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Nagra minnen fran SardinierL 

Af Oscar Montelius. 

Tnnan jag varen 1879 reste till Sardinien, laste jag i Btedekers 
sUnter-Italien^, att 5ns invanare, med undantag af dem som bo i 

Cagliari och Sassari, hafva ront sa litet inflytande af den moderna 
kuitureiL att en besokande i de aflagsnare trakterna kunde kanna sig 
flvttad tillbaka nagra arhundraden. Detta forefoll mig visserligen vara 
ySI starkt tilltaget, men innan jag lemnade den markliga on, hade 
jag funnit, att snagra arhundraden» ar for litet sagdt. Forhallandena 
nu aro namligen i manga fall ej namnvardt mera utvecklade, an de 
voro lor tva tusen ar sedan. 

En italiensk Hazelius skuUe visserligen ofverallt i Italien kunna 
gora dyrbara samlingar och en rik skord af iakttagelser och anteck- 
ningar, men fa trakter torde erbjuda honom ett tacksammare fait an 
Sardinien. Tyvarr har dock allt for litet gjorts for att, medan tid ar, 
radda at efterverlden minnena af det salt, hvarpa sarderna lefde 
annu mot det nittonde arhundradets slut. Grefve Albert La Marmora, 
fordom generalbefalhafvare pa on, har visserligen i ett vidlyftigt och 
fortjenstfuUt verk i skildrat lifvet pa Sardinien, och on var afven 
representerad i den intressanta samhng af folkdragter och andra etno- 
grafiska foremal fran olika delar af Italien, som fans att se i den 
stora italienska utstallningen i Milano sommaren 1881. Men mycket 
aterstar annu att gora, och hvad som skall goras bor goras snart, 
ty jernvagarna hafva vunnit insteg afven pa denna hittiUs i detta af- 
seende vanlottade o, och der de ga fram, hotas minnena af den gamla 
tidens lefnadssatt med snar undergang. 

Sardinien ar i allmanhet ett bergigt land, och nagon storre slatt 
finnes egentligen blott mellan Cagliari-bugten och Oristano. En gang 



1 Voyage en Sardaigne, ou description statistique, physique et politique de 
cette z7e, Paris och Turin, 5 delar, af hvilka de tva sista innehallaen ttineraire 
de Vile' de Sardaigne. Forsta delen (2:a upplagan) ar tryckt ar 1839 och sista 
delen 1860. 
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€11 af Roms kornbodar, ar on nu till stor del ouppodlad, och Vs af - 
dess yta skall vara betackt med skog. I senaste tid lar dock aker- 
bruket hafva borjat att hoja sig. 

En foljd af landets daliga odling ar dess osunda klimat. Fran 
juli tiU slutet af oktober ar luften sa fyld med febergift — malaria 
eller, sasom den har. kallas, intemperie, — att det skulle medfora en 
nastan saker dod for.hvarje framling, om ban forsokte att qvarstanna 
pa landet; endast i de storre staderna kan ban vaga att uppehalla 
sig. Febern ar visserligen i synnerhet stark pa de lagt belagna stal- 
lena, men stiger ocksa hogt upp, tvingande till och med bergverken 
■att under namnda tid afbryta sitt arbete. 

Med en yta foga stSrre an Vestergotland och Dal, hade Sardinien 
ar 1879 en befolkning af 671,800 menniskor ', eller foga mer an 
namnda bada svenska landskap tillsammans, ehuru dessa efter vara 
forhallanden aro ganska godt befolkade, och Sardinien efter italien- 
ska f5rhallanden ganska klent. 0ns. tva storsta stader, hufvudstaden 
Caghari pa sodra kusten och Sassari nara den norra, hafva hvardera 
omkring 33,000 invanare, en katedral och ett universitet. Cagliari 
skall leda sitt ursprung fran den puniska tiden; stadens romerska 
namn var Caralis eller Calaris. 

Sardiniens befolkning skulle utan tvifvel hafva varit betydligt 
storre, om icke blodshamnden, »]a vendetta*, skordat sa manga offer. 
Det ar namligen icke blott pi, Corsica, som denna blodiga sjelfhamnd 
rasar, hvilken vi kanna afven fran var aldre historia, men hvilken i 
Sverige redan for ett halft artusende sedan borjade ofverlata sin raft 
at lagens straffande myndighet. Pa Sardinien lar man annu i borjan 
af delta arhundrade ofta hafva raknat anda till 1000 af vendetta 
framkallade mord pa ett ar. I senare tid hafva val forhallandena blif- 
vit battre, men annu torde det droja lange, innan det onda blir upp- 
ryckt med rotterna. 

En rot, som det icke ar liitt att fa bugt med, ar namligen att 
soka i den forsummade folkupplysningen. Det uppgifves, att af 1000 
sarder ej mindre an 880 aro alldeles okunniga i konsten att lasa och 
skrifva. Da kan man ock forsta, att behofvet af nagot att lasa icke 
kan vara sardeles stort. Nar jag i Oristano, en stad med en erke- 
biskop och 7,000 andra invanare, hvilka genom jernvag sta i latt for- 
bindelse med Cagliari, bad att fa se nagon af stadens tidningar, fick 



1 Enligt benaget meddelande af hr fOrste aktuarien K. Sidenbladh ar Sar^ 
diniens yta 23,842 qvadratkilometer, Vestergotlands 18,685 och Dais 4,196, eller 
bada landskapen tillhopa 22,881 qv.-kilom. Dessa tva landskap hade den 31 de- 
■cember 1880 en befolkning af 659,505 ; Sardiniens folkmangd var dei;i 31 decern- 
ber 1879 671,772. 
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jag till svar endast en forvanad blick och den upplysningen, att sta- 
den naturligtvis icke hade nagon egen tidning. 

Det sprak, som talas pa 5n, bar raycket storre likhet med lati- 
net an med den nuvarande italienskan. Stundom kan en kortare 
sats -vara alldeles lik latinet, sasom t. ex. » Da mihi duos panes », 
»Columba mea est in domu tua», och manga ord, som i itahenskan 
fatt annan form eller ersatts med andra ord, hafva fullkomligt eller 
nastan belt och hallet bibeballit den latinska formen: eras, deus, domu, 
mensa. »God dag» heter ej »buon giorno?, utan »bona dies». I an- 
dra ord hafva endast r bytts ut mot b, och / mot d: i stallet for 
villa sager man bidda, och i stallet for venwe sager man benire. 
Med anledning haraf har pa sarderna tillampats Scabgers ordlek : 
Felices guibus vivere est bibere. 

Plurahsandelsen ar -s liksom i latinet, ej det italienska -(. Der- 
emot har sardinskan endast bibeballit tva enkla tempusforraer for 
verberna: presens och imperfektum. Pa Sardinien har icke blott sa- 
som i Italien futurum gatt forloradt, utan afven perfektum har ront 
samma ode. Det forra ersattes, liksom i andra romanska sprak, med 
en omskrifning, hvilken emeUertid i sardinskan bibeballit en ovanligt 
.alderdomlig pragel. For att uttrycka »jag skall skrifVa» eller »jag 
skall lasa», sager man hap'ascriri, hap' a liggiri, »jag har att skrifva» 
och »lasa». Vi veta, att itahenskan och franskan bildat sina mot- 
svarande former pa liknande satt, men utvecklingen har der gatt liin- 
gre. » Det italienska amero bar kommit fran ett amaro, och delta 
fran ojnar ho. 

Pa Sardinien, liksom amiorstades, kan man. med latthet urskilja 
flere olika dialekter. Nagra af dem aro mera alderdomliga och sta 
narmare latinet an andra. 

For att gifva en forestallning om dialekten i trakten kring Cag- 
liari, meddelar jag bar efter La Marmora bonen »Fader var» pa 
denna munart; • 

»Babbu nostu, qui ses in celu. Siat sanctificadu su nomini tuu. 
Bengiat a nos su regnu tuu. Siat facta sa voluntadi tua, comenti in 
celu, et aici in terra. Su pani nostu de ogni di dainos-iddu hoi, et 
perdonanos is peccadus nostus, comenti nos aterus perdonaus a is de- 
pidoris nostus. Et ne nos lassis arruiri in sa tentationi; sino hbera- 
nos de mali. Amen.» 

Kladedragten pa Sardinien bar mycket af intresse att bjuda pa, 
men da jag ej kan med bilder och farg fortydliga saken, lonar det sig 
icke att forsoka en beskrifning. Jag vill blott namna, att i mannens 
dragt aro svart och bvitt de forberskande fargerna; deras svarta ba- 
retta ar en attling i ratt nedstigande led af den phrygiska mossan. 

Ymer iSSo, h. i. '^ 
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Qvinnornas klader aro sasom vanligt mera brokiga och olika i olika 
trakter. For ofrigt spela uU, farskinnspelsar och andra skinnvaror 
afven under sommaren en rol, som man ej skuUe vanta af 6ns syd- 
liga lage. Men det allmanna bruket deraf forklaras derigenom, att 
det ar basta skyddet mot febern. 

Manga bostader i det inre af landet aro mycket enkla och pri- 
mitiva, byggda af nodtorftigt tuktad sten. Ett sadant boningshus be- 
star ofta af ett enda fyrkantigt rum utan inre tak och med en dorr, 
hvilken tilhka tjenstgor bade som fonster och skorsten, ty nagon an- 
nan oppning an dorren finnes ej pa huset. En mycket enkel bakugn 
ses visseriigen i rummet, men mgen spis. Elden flammar fritt pa 
golfvet fran nagra flata stenar, pa hvilka veden hgger. Roken lagger 
sig, hksom i de finska portena, i ett tatt lager i rummets ofre del, 
under det att den rok, som det formar, tranger sig ut antingen genom 
dorren eller genom springorna mellan de stenar, som bilda husets^ 
vaggar och tak. 

Hus af detta slag forekomma icke endast i af sides liggande trak- 
ter. Jag sag ett sadant i staden Macomer, vid »storgatan» och tatt 
infill »hoteUet». Da jag tittade in i huset och ogonen hunnit vanja 
sig vid den rokiga dagern, upptackte jag en gumma, som satt vid el- 
den och spann, naturiigtvis pa slanda. Bohaget var mycket enkelt;_ 
i stallet for skip funnos nagra oppna hyllor i vaggen. Pa golfvet. 
rorde sig nagot, livilket smaningom visade sig vara en liten. asna, som 
gick i evig kretsgang och drog en husbehofsqvarn; da asnan rojde 
benagenhet att stanna, kom _ ett uppmuntrande eller manande Ijud fran 
gumman. Qvarnen var en nutida upplaga af romarnes mola asinavia, 
och vid betraktandet af hela den egendomliga taflan kande jag mig 
forflyttad mycket langt tillbaka i tiden. 

Sadana sma, af asnor drifna qvarnar for familjens behof finnas, 
eller funnos atminstone for en mansalder sedan, i hvarje hus. Pa 
nagra fa stallen hade man tiU och med da, och liar kanske annu, 
qvarnar som drogos af qvinnor, i synnerhet unga flicker, hvilka utforde 
sitt tunga arbete hufvudsakligen om natten och ackompagnerade det 
med sang. Man anser pa Sardinien, att den langsamma rorelsen hos 
den af en asna eller af handkraft drifna qvarnen utofvar ett fordel- 
aktigt inflytande pa mjolet, och att detta saledes bUr battre an pa en 
vattenqvarn; 1 om angqvarnar hafva viil. sarderna knappt hort talas. 

Det brod, som bakas af det salunda erhallna mjolet, ar hvitt och 
godt, battre an man kunde vanta af sardernas enkla lefnadssatt. 



1 Den fmaste sorten mjol kallas siinbula, det latinska siinila, hvaraf 
tyskarnes seinel och var Simla. ■ 
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Detta ar sa enkelt och vardshusen sa tunnsadda, att en resande, som 
ej ar val forsedd med rekommendationsbref, maste fora med sig bade 
matsack och vin. Goda apelsiner kunna dock fas for godt pris; jag 
fick forebraelser af den som skjutsade mig, .for det jag betalade sa 
mycket som 3 soldi eller 11 ore for ett dussin. 

Handeln ar ringa, och industrien ar an mindre utvecklad. Genom 
hafsvattnets afdunstning i de grunda och vida bassinerna vid Gagliari 
fas salt, och bergverken lemna bly, silfver, jern m. m. Bergshand- 
teringen har under de sista artiondena gait betydligt framat, men den 
ligger mest i utlandska kapitalisters bander. 

■ Pa en gang en orsak till och en foljd af handelns och naringarnas 
laga standpunkt ar vagarnas fatalighet. Den forsta stora landsvagen 
pa on — mellan Gagliari och Sassari — paborjades ar 1822! De 
fiesta personer man moter pa vagarna fardas ridande, emedan de, 
om de ej bo alldeles invid stora vagen, icke kunna gora hela sin resa 
med vagn. La Marmora anmarker, att ehuru bonderna pa Sardi- 
nien alltid, begagna stigbyglar, de aldrig bestiga hasten med tillhjelp 
af dessa, utan stadse begagna sig af en sten eller en bank. Han be- 
rattar att, om en sard hoppat af hasten och ater vill stiga upp, han 
hellre springer ett langt stycke, tills han traffar pa en lamplig sten, 
an han, sasom andra menniskor, begagnar sig af stigbygeln. 

Det ar i synnerhet i skymningen en egendomlig syn, da man 
moter . nagra af infodingarna, att se de morka gestalterna med deras 
vida kappor, som fladdra kring ryttare och hast, och med de langa bos- 
sorna, som allt jemt aro deras oskiljaktiga och stadse till hands varande 
foljeslagare, trots lorbudet att biira vapen. Stundom se dessa ryttare 
ut att vara farligare for den allmanna sakerheten, an de i sjelfvaver- 
ket aro. Jag sag en sadan herre, som da han motte en ridande ut- 
iandsk dame, helsade genom att sigta pa henne med bossan; att den 
var laddad, kunde ej betviflas. Hennes »bona dies» besvarade han 
emellertid pa samma satt, och det hela var mahanda en artighetsbety- 
gelse, men af ett lycldigtvis i civiliserade' lander, ovanligt slag. 

Alia som fardas pa Sardiniens vagar aro dock ej sa fredliga, och 
man hor ofta talas om mord och plundring. Det berattas, att rof- 
varne pa Sardinien lolja ett annat system an deras yrkesbroder pa 
.Sicilien. De senare taga en rik man — vanligen en infoding — till 
fanga och lata bans slagtingar valja mellan eh dryg losen och fan- 
gens dod. De forra skjuta den resande och taga hvad han har pa 
sig; ett system, som ar vida afventyrhgare for den resande framlingen 
i synnerhet som vagarna pa Sardinien ej bevakas af ridande patruller 
sasom pa Sicilien. 
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Da landtfolket pa Sardinien nagon gang begagnar vagnar, aro 
dessa vanligen af klumpigaste slag och afsedda for oxar; hjulen aro 
hela skifvor af tra utan-ekrar eller hal. 

Nar man lemnar stora vagen och maste fardas ofver ett vatfen- 
drag, far man vada. Min forare, som ej hade nagon hast och ej ville 
blifva Yat, skaffade sig ofver en ganska strid strom genom att satta 
sig grensle ofver en stock, som var lagd ofver vattnet; pa denna stock 
makade han sig saktehga ofver till andra stranden. Detta salt att 
komma ofver strommar begagnas afven af Sydamerikas indianer; i 
Europa ar en spang vanligare, om ej bro finnes. 

Just i foljd af de manga gammaldags forhallandena pa on njuter 
mian emellertid ofta af sardeles pittoreska vyer, antingen man beska- 
dar en af de praktiga, i medeltidsstil anordnade kyrkliga processio- 
nerna eller ror sig i hvimlet vid en af de marknader, som aro ett 
oskiljaktigt bihang till de stora kyrkfesterna. Palmsondagen sag jag 
en sadan marknad i Oristano, i hvars katedral presterna under hog- 
messan vandrade omkring med palmer i handerna. Pa mig, som fore- 
gaende natten atervandt Iran det inre af on, gjorde Oristanos kate- 
dral ett nastan storartadt intryck, ehuru man med skal kan antaga, 
att kyrkan under vanliga forhallanden skuUe hafva forefallit ganska 
obetydlig. 

I flere afseenden paminner Sardinien om Gotland. De aro bada 
oar, liggande midt i ett stort innanhaf, och de hafva bada varit af 
mycket stor betydelse for handeln under en viss period, da forbindel- 
sen mellan de kringliggande landerna annu var sa foga utvecklad, att 
man behofde en hvilopunkt och en nederlagsplats pa den valbelagna on. 
Da handeln tog nya vagar, forlorade bada oarna smaningom sin be- 
' tydelse, men detta hade intraffat for Sardinien redan langt innan Got- 
lands storhetstid borjade. Pa bada oarna bar spraket anda till vara 
dagar qvarstatt pa ett mycket aldrigt stadium. Bada aro ocksa rika 
pa markliga fornminnen, ehuru dessa minnen naturligtvis ej hora till 
samma tid pa bagge oarna. ' 

Innan vi nu taga nagra af Sardiniens fornminnen i betraktande, 
bor jag blott ur 6ns aldre historia paminna derom, att Sardinien re- 
dan tidigt stod i liflig fSrbindelse med Egypten och den feniciska 
verlden; att ons kuster i slutet af det 6:te arhundradet fore Kristus 
lades under Karthagos lydno; att romarne ar 238 f. Kr. erofrade on, 
men att under deras tid liksom forut en stor del af det inre landet 
bibehoU sin sjelfstandighet; samt sluthgen att vandalerna ar 458 efter 
Kr. seglade ofver fran Afrika och gjorde slut pa romarnes valde. 

Fran den romerska tiden finnas annu manga minnen pa Sardi- 
nien. Sa sag jag t. ex. i Cagliari 1879 nagra nyligen utgrafda romer- 
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ska hus med mosaikgolf; en mangd romerska grafvar och inskrifter 
aro ocksa antraffade bade vid namnda stad och pa andra stallen. 
Deh mest bekanta bland grafvarna torde vara den invid Cagliari be- 
lagna »Grotta della Vipera^ sft kallad after de tva ormar, som aro 
uthuggna ofvanfor ingangen. Bland fornlemningar frin den romerska 
tiden afbildar La Marmora afven ruinema af ett tempel vid Antas 
och ett vid Porto Torres, af en teater vid Pula^och en amfit eater vid 
Cagliari. ' Dessutom finnas r-ester af romerska broar, vattenlednin- 
gar och andr-a tillbehor till en hogre odling. 

Afven Mn den karthagiska perioden och fran hela den tid, da 
on Titan att _ vara en punisk besittning stod under inflytande fran 
Fenicien och Egypten, bar man talrika minnen, bland hvilka i fram- 
sta rammet markes ett stort antal i marken uthuggna grafkammare 
vid Cagliari och vid Tharros, det senare belaget pa vestra kusten 
nara Oristano. 

Det ar hufvudsakligen i dessa grafvar, som man hittat de manga 
scarabeer och andra foremal af egyptiskt ur sprung, hvilka vacka for- 
vaning hos hvar och en, som betraktar museet i Cagliari och andra 
sardinska samlingar. Af scarabeerna aro manga egyptiska, andra 
aro i forntiden gjorda efter de egyptiska. Nagra af de forra bara 
inskrifter fran den 18:de dynastiens tid, d. v. s. senast fran det 13:de 
arhundradet fore Kristus. 

Bland de ofriga i grafvar pa Sardinien funna egyptiska arbetena 
markas atskiUiga amuletter, dels med det fran Egypten val kanda 
symbohska ogat, dels i form af Amnions gumsehufvud eller af den 
ej sardeles skona guden Bes; andra forestalla ett lejon, en-krokodil 
eller en ureeus-orm. 

Sarskild uppmarksamhet fortjena nagra tunna band af guld och 
siltver med graver ade figurer i egyptisk stil och inskrifter i feniciska 
bokstafver. Dessa band aro fauna hopruUade och hvart och ett in- 
lagdt i ett litet etui prydt med egyptiska symboler. Afven andra ar- 
beten i egyptisk stil med feniciska inskrifter hafva hittats pa on. 

Utom dessa smarre saker har man pa Sardinien afven antraffat 
nagra storre arbeten, hvilka ej sa latt lata fora sig fran ett stalle till 
ett annat. Bland dem markas i framsta rummet fyra sfinxer af rod 
granit, nagot mer an 1 meter langa, som nu forvaras i Caghari, i 
hvilken stad atminstone en af dem ar funnen. . De lara vara gjorda 
af ett stenslagj som ej finnes pa Sardinien, men som fuUkomligt liknar 
den granit vid Assuan, forntidens Syene, af hvilken sa manga egyp- 



1 La JIarmora, Voyage en Sardaigne, 'l-.a. delen, atlas, pi. XXXVI och XXXVII 
sGrotta della Vipera-i ar afbildad i samma del, pi. XXXV. 
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tiska minnesmarken aro huggna. De pa Sardinian funna sfinxerna 
aro saledes utan tvifvel ditfoi'da fran Egypten. 

Ej mindre marklig ar en i Cagliari funnen stor egyptisk staty af granit, 
som blifvit sonderslagen, men af hvilken ett stycke annu ar i beiiall. 

Sarskild uppmarksamhet fortjena afven nagra »steler», grafstenar 
med puniska bilder och inskrifter. ' ■ 

Den bekante norske egyptologen professor Lieblein bar gjort.de 
pa Sardinien antraffade egyptiska minnena till foremal for en intres- 
sant afhandling, - i hvilken ban soker visa, att man icke, sasom na- 
gra velat, kan forklara dessa sakers forekomst pa Sardinien genom 
antagandet af egyptiska kolonier pa on. Han sager, att egypterna 
sjelfva troligen aldrig — atmin^tone icke i namnvardt antal — kommo 
till Sardinien, men att det deremot ar mer an sannolikt, att en mangd 
sarder besokt Egypten. I de egyptiska inskrifterna fran den enligt 
Lieblein i det 12:te arhmidradet fore Kristus lefvande Ramses II: s ocb 
bans efterfoljares tid omtalas ofta ett folk Sarotana, hvilket kommer 
»fran bafvet», och hvilket an upptrader som hjelptrupper, an som be- 
segrade fiender. Lieblein anser det vara otvifvelaktigt, att med delta 
folk menas sarder, en asigt, som, han finner bekraftad bland annat 
genom det af Chabas uppvisade f6rhalla.ndet, att man pa Sardinien 
funnit en bronsbild, forestallande en sardisk krigare, hvilkens utrust- 
ning skuUe hafva stor likhet med de Sarotana-krigares, som aro af- 
bildade pa egyptiska minnesmarken. ^ De i fraga varande bilderna 
ilro emelfertid icke sa lika hvarandra, att de kunna tjena sasom be- 
vis for den asigten, att Sarotana och sarder aro ett och samma folk. 
Ehuru det ar mojligt, att denna asigt det oaktadt ar riktig, bor jag 
dock namna, att den ej delas af alia egyptologer. 

Pa Sardinien har man hittat en mangd bronsbilder, mer eller 
mindre af samma stil som den nyssnamnda. Tva af dem ses fig. 1 
och 2. Dessa bronsbilder hafva bland annat forekommit i nagra stora 
samlade fynd tillhopa med vapen och verktyg af brons. 

Ett sadant fynd gjordes i juni 1849 i trakten af Uta, som ligger 
NV. om Caghari, ej sardeles. langt fran kusten; och tva dylika'fynd 
antraffades aren 1864 och 1878 nara Teti, ,i en bergstrakt midt pa on. 
Emedan dessa fynd, utom bilder af menniskor och djur, innehalla en 
mangd svard, dolkar, spjutspetsar, yxor och andra arbeten af brons, 



1 En sadan grafsten, funnen nara Grotta della Vipera vid Cagliari, ar afbil- 
dad af Spano, Scoperte archeologichef attest in Sardegna in tutto I' anno 1875, sid. 4. 

^ Notice sur les monuments cgyptiens troutcs en Sardaigne, i Christiania 
Vidensk.-Selsli;abs Forhandlinger 1879, n:o 8. 

"' Chabas, Etudes sur I'antiquitc historique, 2;e edit., s. 300; Brugsch, Geo- 
graphische Inschriften, II, tab. X fig. 23. 
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.Tnen intet foremal af jern, 
maste de hanforas till 
bronsaldern. 

Fyndet fran Uta, som 
antraffades i jorden under 
en stor sten, bestod af 8 
sma statyetter (fig. 1, 3 och 
4) och 8 langa smala svard, 
allt af brons; pa spetsen 
af ett af svarden ar fast 
en liten bronsbild, fore- 
stallande en tjur. A tre 
af raenniskobilderna fin- 
nes bly nedtill, tre andra 
-hafva faste for bly, och a 
-de tYa aterstaende arc fot- 
terna afbrutna. Blyet bar 
tydligen tjenattill att fast- 
halla bilderna paenfot- 
stallning af sten. Det 
mesta af detta fynd 
forvaras nu i Cagliaris 
museum^. 

Pa ett afstand af 
xingefar 1 svensk mil 
fran Teti ligger en 
trakt, som kallas Abini, 
■ocb der hade man i Sep- 
tember 1864funnit na- 
gra sma bronsstatyet- 
ter (fig. 2) tillsammans 
med dolkar och andra 
foremal af brons, lika 
dem som nu aro ifraga; 
cle fiesta af dem forvaras 
nu i herr Efisio Timons 
samling i Cagliari. - 




Pig- 



\. Biovshdd^ sedd framifran och haMfrdn, 
Fannen vid Uta pd Sardinien. i/q. 




Fig. 



Bronshild. 
vid Tea ) 



ssdd frun sid^n och frami/rdn, 
'd Sardinien (forsta fyndet), i/g. 



1 Fyndet ar beskrifvet af Spano i Dullettino archeol. Sardo, anno 3, appendice, 
s. 186— 200medlplansch (Cagliari 1857). Se afven Gaetano Cara, Cenno sopra diverse 
mvni, decoralioni e statuette militari rinveimti in Sardegna (Cagliari 1871) pi. F. 

^'Fyndet ar beskrifvet at Spano i Meinoria sopra alcuni i^oletU di bronso 
irooati nel vlllaggio di Teti (Cagliari 1860). 
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Tit;. 3. Hufvudet pa en af Fig. A. S'!iif'd i handen jid en Fig. S. Dolk, Mtren af en af 
hronshilderna frdn Uia. 1/3. aj bronsbilderna /ran Uta. ^'2. bronshilderna frdn Uta. I/2. 

Med kannedom om delta fynd och i forhoppning- 
att kunna patraffa ett annu storre, sokte nagra arbe- 
tare fran Teti under vintern 1878 efter nya skatter, 
men lange forgafves. Emellertid krontes deras an- 
strangningar slutligen med framgang. I april 1879 
voro de sysselsatta att falla ett gammalt vildt oliv- 
trad. Under dess rotter, pa foga mer an 1 meters 
djup, stotte de pa ett stort lerkarl, fyldt med mat- 
jord, och nara detta i olika hogar en mangd foremal, 
de fiesta af brons. De tillhora nu — eller tillliorde at- 
minstone ar 1879 — professor Filippo Vivanet i Cag- 
lllllliliili ''111111 ^^^^^' Bronsens vigt gick till 108 kilogram eller 254 
lllll llJlllJ svenska skalpund. Fyndet^ utgjordes af 22 mennisko- 

bilder (fig. 6), samt ett par val modellerade fotter, 
6,3 cm. langa, af en storre statyett; 6 langa smala 
svard med en dubbel hjortbild pa toppen; 3 svard 
med en dylik bild, men med en man, staende pa dju- 
rets rygg (fig. 7); 121 mycket smala svard, af vexlande 
langd (nagra arc mer an l,3o meter langa); nagra fa 
i forntiden afbrutna bitar af breda sviird; en dolk med bronsfaste 
(fig. '8); 77 dolkklingor och pilar af mycket olika storlek; en mangd 




Pig. e. Bromlnia. 

Andra fynd^t jrdn 

Tell. %. 



1 Beskrifvet i Fiorelli's Notaie degli sccwi, di antichita, 1878, sid. 244 och 
folj., med 2 pi.; samt i Materiaux pour I'histoiPe de I'homme, 1879, sid. 1 — 5 och 
pi. 1. — De fiesta nu meddelade afbildningar af fornsaker iir detta och andra sar- 
dinska fynd aro utforda efter de teckningar, jag ar 1879 gjorde efter originalen 
uti samlina;arna i Cagliari. 
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spjutspetsar, doppskor till spjut, langa nalar ochringar; en smal mej- 
sel, en yxa med skafthal, nagra skaftcelter och ett par handtag med 
en djurbild pa hvartdera m. m., allt af brons; — samt 8 rimda, pa 
ena sidan kuUriga, pa den andra plana kakor af koppar och en dylik 
af bly, en vigt, motsYarande 2,i28 kilogram eller nastan alldeles jemnt 
5 svenska skalpund, ett litet lerkarl i form af en bat, samt nagra bi- 
tar harts, glansande svarta i brotten. Pa en stor, i narheten hggande 
sten, hvars yta var groft tillhuggen i form af en qvadrat, funnos at- 
skilliga bitar af hgnit. 

in .1 








Fig. 



. Brons.'ivdiJ med bilder pd ioppen. 
Andra fynilet ^ti an Teti.. Vio- 



Fig. 
sidor. 



. BronsdolJc, sedd frdn tvd 
Andra fyndet frdn Teti. %. 



Svarden bildade en knippa, hopbunden med bronstrad; de ofriga 
loremalen voro blandade om . hvarandra, med undantag af statyetterna, 
som lago for sig. Bly och andra annu synliga marken pa statyet- 
ternas nedre andar visade, att de en gang varit fasta i en fotstallning 
af sten, men blifvit valdsamt skilda derifran. Afven pa svardens ena,' 
icke spetsiga anda ses bly; nithal for att forbinda klingorna med 
fasten finnas deremot icke. Det blir haraf sannolikt, att fyndet at- 
minstone till betydlig del utgjordes af votivforemal, som varit upp- 
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stalda i nagon forntida helgedom. Detta bekraftas ocksa, i fraga om 
svai'den, dels deraf, att dessa hafva en form, som gor dem olampliga 
till vapen, och som skiljer sig fran de bredbladiga svardens, hvilka 
vi se i statyetternes bander, dels deraf, att nagra af dessa langa smala 
svard bara bilder pa spetsen. 

Antagandet, att vi bar bafva att gora med votivsaker fran ett 
bronsalderstempel, vinner afven styrka, om vi narmare betrakta det 
stalle, der fyndet antraffades. Det ar en trang och dyster dal, om- 
gifven af branta, med aldriga stenekar bevuxna hojder. Nu genom- 
tlytes den af en obetydlig back, hvilken dock fordom troligen varit 
storre. Enligt folktron i trakten ar stallet bebodt af onda andar, som 
der drifva sitt spel. Vi kanna afven fran vart land, burn en ofver- 
gifven religions gudar forvandlas till onda vasenden. Hartill kommer, 
att fyndet verkligen antraffats inom ruinerna af en urgammal bygg- 
nad med »cyklopiska» murar, ehuru denna nu ar sa forfallen, att 
man torde hafva svart att bilda sig en noggrann forestallning om dess 
ursprungbga utseende. Man bar val hiiri velat se en af de »nuragber2, 
hvilka vi i det foljande fa tillfalle att lara kanna; men intet synes 
mig bevisa, att ett sadant antagande ar grundadt. Byggnaden, som 
gtnom ett slags platform af stenar varit bojd ofver marken, uppgif- 
ves hafva en bredt eliptisk grandplan af 23 — 25 meters langd och 20 
— 21 meters bredd. 

I narheten ses talrika sma runda stensattningar, som sannolikt 
varit grundmurar till boningshus; och vid den enda ingangen till da- 
len finnes en mur, hvilken utan tvifvel hort till ett litet faste, som 
haft till uppgift att hindra fiendens intrangande i den heliga och tro- 
ligen genom sina tempelskatter lockande dalen. 

Om bar fordom funnits en helgedom, bar dess lage varit val 
valdt, midt pa on, vid foten af de bergiga ostra trakterna och i en 
dal, som star i forbindelse med den jemforelsevis betydliga, vid Ori- 
stano utflytande Tirso's flodomrade. 

De minnen fran Sardiniens bronsalder, som vi genom de nu om- 
talade och andra fynd lara kanna,' visa en icke ovasentlig skilnad 
mellan Sardinien och Italiens , fastland under denna period. 

Harvid faller forst i ogonen den nastan fuUstandiga franvaron af 
.alia de typer, som aro karakteristiska for Italiens bronsalder. De 
sardinska typerna hafva saledes en egendomlig pragel, men de ut- 



^ Utom fynden fran Uta och Teti hade jag ar 1879 tillfalle att studera at- 
sMUiga fornsaker fran samma tid, hvilka forvarades dels i Cagliaris museum, 
dels uti de samlingar i samma stad, hvilka tillhora herrar Efisio Timon och 
TTilippo Nissardi. Jfr: II Museo d'AnticMia di Cagliari, descritto ed Ulustrato 
dal prof. Vincenso Crespl (Cagliari 1872). 
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miirka sig dessutom geiiom sin enkelhet. De representera alia ett 
tidigt stadium af bronsalderns utveckling, under det att sadana typer, 
som eliest tillhora de mera framskridna stadierna, saknas pa on. 
Sa bar man pa Sardinien t. ex. endast funnit de kilformiga skaft- 
celterna utan nagra uppstaende kanter eller med laga sadana kan- 
ter (fig 9 och 10), men icke de mera utvecklade, som hafva sa 
kallade »skaftlappar» och afsats vid skaftets anda. Blott oagra fa 
skaftcelter af sistnamnda slag aro kanda fran on. De aro af former 
vanliga pa Italiens fastland. Pa Sardinien bar man ej heller funnit 
nagra halcelter eller nagra af de 
for fastlandet utmarkande, mera 
u-tvecklade formerna af dolkar, 
svard, knifvar o. dyl. Dessutom 
saknades under Sardiniens brons- 

alder inhemska spannen, ehuru 

sadana i Italien redan fore jernets 

upptradande voro i bruk. 

Under det att minuena fran 

Sardiniens bronsalder saledes aro 

mycket afvikande fran dem pa 

Italiens fastland, paminna de der- 

€mot i manga afseenden om dem 

fran Grekland och mindre Asien. 

Sa gaUer om sistnamnda trakter, 

liksom om Sardinien, att vapen 

och Yerktyg i afseende pa for- 

men aro foga utvecklade. Hiir- 

vid bora vi emellertid lagga mar- 

ke dertill, att typerna i yissa fall 

aro annu mindre utvecklade i 

de ostra Medelhafslanderna an pa 

Sardinien. Sa bar man i dem 

endast funnit sadana kilformiga 

skaftcelter, som aro alldeles plana och sakna upphojda kanter, men 

inga af de pa Sardinien talrika skaftcelterna med dyUka kanter. 

Derjemte aro nagra typer gemensamma for Sardinien och lan- 

derna pa Medelhafvets ostra kuster, och det ej blott sa enkla former, 

att de kunna vara lika i tva trakter utan att de behofva hafva kom- 

mit fran den ena tiU den andra, utan afven sadana former, hvilkas 

likhet kan forklaras endast genom en forbindelse mellan bada trak- 

terna och ett inflytande utofvadt fran den ena pa den andra. Ett 
exempel harpa aro bronsyxorna med skafthal och tva eggar liggande 



f J Si ft el f brons, 

tiai 1 pjit te I le Icanter ; 

sedd fran tva sidor. 

Sardinien. Vg. 



Fig. 10. Skaftcelt af brons 

med Iclga kanter; sedd f ran 

tva sidor. Sardinien. ^/s- 
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i rat vinkel mot hvarandra (fig. 11). Dylika yxor aro funna i Troas.' 
Det fortjenar harvid anmarkas, att yxor af samma form men af kop- 
par ofta traffas i Ungern.- Utan tvifvel har under den aflagsna tid, 
hvarom nu ar fraga, ett-icke obetydligt inflytande utofvats fran Min- 
dre Asien bade at vester pa Sardinien och at norr pa Donaulanderna. 
Anmarkningsvardt ar afven, att yxor af denna form'icke hafva an- 
traffats pa Italiens fastland. 

Alia vapen och verktyg af brons, som hittats pa Sardinien, sakna 
sirater, sasom fallet afven ar i Mindre Asien. I Grekland aro val 
bronsvapnen siillan prydda med sirater, inpunsade eller gravera'de- 

i bronsens yta, men de aro i stallet prydda 
med guldornament, antingen inlagda i bron- 
sen eller fasta pa dess yta. De sardinska 
bronsernas brist pa ornament ar sarskildt 
i ogonen fallande, om vi jemfora dem med 
de nordiska arbetena fran bronsaldern, 
hvilka aro sa rikt prydda med sirater. 

Men om de sardinska arbetena fran brons- 
aldern sakna sirater och i afseende pa for- 
men ej kunna mata sig med de italienska, eger 
denna period pa Sardinien ett forvanande 
drag, hvartill intet motstycke inom Europa 
torde kunna uppvisas. Jag menar de bilder 
af menniskor och djur, som i det foregaende 
omtalats. Yal aro de ingalunda nagra ar- 
tistiska masterstycken, men de ofvertraffa 
atminstone i talrikhet, om icke i naturtro- 
het de forsok till bildliga framstallningar, 
man i andra lander gjort under bronsaldern.* 
Alia de sardinska bronsstatyetter, som 
nu aro i fraga, synas skola forestalla man, 




Firj.H. Tmegrjud bronsyxa, sedd 
frdti tvd sidor, Sardinien. 1/3. 



^ En bronsyxa af nu i fraga varande form ar funnen i den Hredje staden» 
vid Hissarlik och afbildad i Schliemann's Ilios, sid. 506 fig. 958. Denna afbild- 
ning ar visserligen dalig, men af original i Berlin har jag sett, att formen verk- 
ligen ar mycket Uk de sardinska. Jfr : Chantre, L'dge de la pierre et I' age du- . 
hronse en Troade et en Grece, sid. 15. 

^ Coinpte-rendu du Congres do Budapest 1876, pi. II och III efter sid. 227. 

■■= Sasom prof pa de fa forsok af delta slag, som man kanner fran Nordens. 
bronsalder, kan anforas den lilla, ej ilia utforda menniskobild, som bildar skaf- 
tet till en liten i Holstein funnen bronsknit, afbildad i Worsaae's Nordiske Old- 
sager, fig. 166. ,Jfr: Engelhardt i Co inpte- rendu du Congres de Copenhague 1869, 
sid. 397—402. 
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mojligen med nagot enda undantag. ' De fleste mannen aro bevapnade 
med sviird eller bage. Man skuUe hafva vantat, att de afven haft spjut, 
men detta vapen forekommer icke pa nagon af de statyetter jag sett. 
Skyddsvapen aro hjelm, rund skold och benskenor. En statyett, for- 
varad i Museo Kircheriano i Rom, bar pa ryggen en lang stang, upp- 
till slutande i en axel med tva hjul. ^ 

Nagra bilder, som ej aro bevapnade, bara i stallet for krigarnes 
hjelmar hoga, spetsiga hattar (fig. 6). Skola de forestalla prester? 

I fyndet fran Dta forekom en liten grupp, forestallande tva man 
som brottas, samt ett par andra bilder af ynglingar, 
som synas hafva nagra gymnastiska ofningar for sig. 
En synnerlig uppmarksamhet fortjena nagra sta- 
tyetter, af hvilka en ar atergifven fig. 2. Hvar 
och en af dem bar namligen fyra ogon och fyra 
armor, hvilka senare bara tva skoldar. Det ar san- 
nolikt, att dessa bilder skola forestalla nagon- gud 
eller halfgud, kand for ovanlig skarpsynthet och styrka. 
Utom de nu omtalade statyetterna, hvilkas akthet 
ar, hojd ofver hvarje tvifvel, har man uppgifvit sasom 
funna pa Sardinien en mangd bronsfigurer, hvilka en- 
dast aro alster af en senare tids otyglade fantasi. Ett 
stort" antal sadana falska bilder forvaras i Cagliari 
museum och aro afbildade i La Marmora's Voyage en 
Sardaigne. ^ 

Bland de i det foregaende icke omtalade f5remal 
af brons, som aro karakteristiska for Sardinien, namna 
vi har endast sadana stora kedjeprydnader som fig. 
12 och batformiga hangkarl som fig. 13. De senare 
hafva mahanda varit lampor.' 

Ehuru det ar svart att redan nu narmare angifva 
aldern af fynden fran Uta och Teti, torde dock en 
jemforelse med de grekiska och itaUenska bronsalders- 



fynden gora det sannolikt, att de forstnamnda tillhora.^^y. « 
tiden omkring ar 1000 fore Kristi fodelse. 



Kedjepry'lnad 
af brons. Sardinien. i/g- 



1 Ett sadant undantag ar mahanda den till det andra fyndet fran Teti ho- 
rande statyett, som ar afbildad fig. 30 a pi, VIII i Notisie degli sccwi, 1878. 

"^ Afbildad i La Marmora's Voyage en Sardaigne, 2:a del., atlas, pl. XXVII 
fig. 94. — En statyett med en dylik, ehuru afbruten stang pa ryggen, hittades 
for nagra ar sedan vid Sulcis pa Sardinien. Spano, Scoperte archeologiche fattesi 
in Sardegna in tutto I'anno 1875 (Cagliari 1875), sid. 9 och fig. 7 a planchen. 
Jfr den till det senare fyndet vid Teti horande statyett, som ar afbildad fig. 
27 a pl. VIII i Notisie degli scati, 1878. 

■' Andra delen, atlas, pl. XVII— XXVI, XXVIII och nagra fig. a andra pl. 
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Att bronsaldern pa Sardinien slutat ungefar vid samma tid som 
pa Italiens fastland, synes framga af ett nyligen vid Nuragus i det 

inre af on gjordt fynd. ' Dti en stor, i 

ruiner fallen rund stenbyggnad, af 51 

meters yttre diameter; var ett lerkarl 

nedgrafdt, som innehoU en mangd fore- 

mal af brons och nagra bitar forrostadt 

jern. Bland bronserna markas dels cel- 

ter och yxor af de vanliga sardinska for- 

merna, dels nagra celter och spannen 

af italienska former fran ofvergangsti- 

den mellan bronsaldern ochjernaldern. 

Spar af ett egyptiskt eller feniciskt inflytande, utofvadt redan 

fore bronsalderns slut pa Sardinien, bora vi mahanda se i de nyss 

omtalade brons-statyetterna. De aro stela och naiva, men kunna dock 

ej gerna hafva uppstatt utan frammande forebilder. 

Sa lange man kanner sa litet, som vi annu gora, om bronsaldern 
i Egypten och i de trakter der Karthago anlades, ar det emellertid 
svart att bilda sig en riktig forestallning om den sardinska brons- 
alderskulturens alder, om de landei' fran hvilka denna knltur narmast 
kom till on, och om de inflvtanden for hvilka den def var utsatt. 




I'^i'j. •/.?. llangldrl af brons. Sardinien 




Fig. a a. Graf, sedd framifran. Sardinien. 



Till de aldsta af Sardiniens fasta fornlemningar torde vi kunna 
rakna dels de resta stenar, dels de grafvar af samma slag som fig. 
14, hvilka forekomma flerestades pa on. 

De resta stenarna aro stundom af betydlig hojd. En, nu fallen, 
ar groft tillhuggen och mater 6,5 m., saledes ej mindre tin 20 fot, i 
langd. Andra aro smarre, battre huggna och hafva koniskform; na- 



' Fiorelli, Nott-ie degli .icaoi, 1882, sid. 308, pi. XVII ocli XVIII. 



sAgea mihnen pkan sabdinien. 
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gon gang ses pa dem tva runda upphojningar, liknande qvinnobrost. 
Sadana koniska stenar sta vid nagra grafvar af det slag som fig. 14. 
Dessa grafvar plaga pa Sardinien, liksom stenalderns grafkam- 
mare i Sverige, af folket benamnas »jattegrafvar». De utgoras af en 
lang stenkista, framfor hvilkens ena anda star en hog och bred sten- 





Fig. ti h. Gmfven fig. 1i a sedd -uppifrdn och i langdgenoiml uniiui 

hall, med en liten oppning nedtUl. A omse sidor om denna hall ut- 
gar en lag, bojd stenmur. 

De markligaste af Sardiniens fasla fornlemningar aro emellertid 
nuraghevna, dessa egendomliga byggnader, af hvilka fig. 15 visar 
OSS ett prof, och om hvilkas bestammelse de larde sa lange tvistat. 
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Redan namnets ursprung har varit foremal for mycket olika me- 
ningar. 1 Man har harledt det an ur sardernas eget sprak, an ur 
feniciskan, an ur egyptiskan. Enligt annu en annan asigt skuUe or- 
det belt enkelt vara en attling af det latinska mums ocli saledes 
nara beslagtadt med det liktydiga italienska muraglia. Om detta ar 
ratt, skuUe saledes ett utbyte af m mot n hafva egt rum, hvilket val 






_--*^fe^^,-^^w*^l 




»S<i^ 



Fig, is. Nuragh. Sardi7iien. 




Fig. ie. Oenomskdrning af en nuragh. 




Fig. 41. Gliigg i tn niuagh. 
sedd inifi'dn. 



icke ar otankbart, ehuru jag ej har sett nagot annat fall, der ett 
sardinskt n i borjan af ett ord motsvarar latinskt m. Jag kanner 



* Ordet skrifves pa italienska, eller rattare pa sardinska, i singularis Nu- 
raghe, Noraghe, Nurache, Norache eller Nur-hag ; pluralisformen bildas antin- 
gen genom att pa sardinskt vis tilliigga ett -s, eller genom den italienska andel- 
sen -i. 
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dock naturligtvis allt for litet om det sardinska spraket for att kunna 
tillmata denna invandning nagon afgorande betydelse. 

En nuragh ar i de fiesta fall en rund byggnad i form af en stym- 
pad kon (fig. 15 och 16). Den ar uppford af ohuggna eller nagot tuk- 

■ fade stenar, som vanligen ligga i regelbimdna vagrata livarf, men icke 
aro forbundna med hvarandra genom murbruk. Stenarna aro storst 
i de nedersta hvarfven, der de ej sallan kunna hafva en storlek af 1 
eller 2 kubikmeter. Vid marken leder fran ena sidan, vanligen den 
sodra eller sydostra, en kort gang in till en rund, ganska stor kam- 
mare, som ofta vid golf vet liar tva eller tre sma utsprang eller 
nicher. Om de aro tre, ligger en vanligen midt for ingangen och en 
pa hvardera sidan derom. Den stora kammaren bar ett hogt hvalfdt 

tak af det slag, som man 

betecknande bar kallat »bi- 
kupformadt». Detarbildadt 
pa det satt, att hvarje sten- 
hvarf skjuter nagot framfor 
det underliggande. 

En trappa eller smal slut- 
tande gang leder nastan all- j , 

tid i spiral genom den tjocka | 
muren. Vanligen borjar den, 
sasom vi se a planen fig. 18, i 
vaggen mellan den yttre dor- 
ren och kammaren samt i 
jemnhojd med golfvet; men 
stundom borjar den fran en 

liten trang glugg, som sitter ^^ ,:__ ^ 

omkring 2 meter hogt upp pa j-,,, «. p,„„ „/ ™ nvragi,. ' ^~^' 

kammarens vagg. Om man 

gar uppfor denna trappa, som bar och der iir forsedd med sma Ijus- 
oppningar eller gluggar (fig. 17), kommer man antingen upp pa taket 
eller in i en kammare belagen ofvanpa bottenvaningens och byggd pa 
samma satt som denna, men mindre. Stundom, ehuru sallan, finnas 
tre kammare ofvanpa hvarandra. 

Nuraghernas nuvarande hojd vexlar mellan 10 och 20 meter; da 
de icke hafva nagra tillbyggnader ar deras yttre diameter vid marken 
vanligen omkring 15 meter. Den runda kammaren i botteavaningen 

• bailer 5 — 7 meter i genomskarning och 5,5o — 9 meter i hojd. Ingangen 
ar stundom, sardeles i trakten af Macomer, sa stor, att man kan ga 
in genom den lika beqvamt som genom en vanhg dorr; ofta ar den • 
dock betydligt lagre, men detta beror i Here fall derpa, att den under 

Tmer 1883, h. t. 3 
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tidernas lopp blifvit mer eller mindre fyld med sten och jord. I en 
nara Macomer belagen nuragh, som jag uppmatt, var ingangens hojd 
niira 2,5o meter utvandigt och 3,o3 meter invandigt; dess bredd var 
1,10 — 1,55 meter. 

Nagra nuragher aro icke sa enkla som de nu beskrifna, utau 
hafva mer an en kammare i bottenvaningen. De aro da ej langre 
runda och koniska, utan hafva en mera invecklad form. 

Ofta ser man nara nuraghen lemningarna af en yttre stenmur, 
som antingen gatt rundt omkring byggnaden eller atmmstone skyddat 
ingangen. 

Antalet af de till vara dagar pa Sardinien bevarade nuragherna 
ar mycket betydligt. Man har beraknat det till mer an 3000. Ofta 
hgga flere sadana byggnader helt nara hvarandra. De fiesta aro be- 
lagna pa hojder, men nagra traffas afven i floddalarna. 

Mycket olika svar hafva gifvits pa fragan om nuraghernas be- 
stammelse. Nagra forskare hafva i dem sett bostader, under det an- 
dra betraktat dem sasom befastningar, vakttorn, tempel eller grafvar. 
Numera hafva dock de fleste grupperat sig omkring de tva asigterna: 
grafvar eller bostader, 

Sasom skal for den forra asigten har man anfort, att mennisko- 
lemningar jemte fornsaker skulle hafva antraffats i ett par nuragher.' 
I nagra fall ar det emellertid ovisst, om det varit egentliga grafvar, 
och om fyndet verkhgen antraffats i byggnader af nu i fraga varande^.._ 
slag, och afven i de fa fall, da nagot tvifvel harom ej synes vara be- 
rattigadt, kanner man dels for litet om de antraffade fornsakerna 
for att kunna afgora, tiU hvilken tid de hora, dels ar det svart att 
se, om grafvarne varit samtida med nuragherna eller ditkommit i se- 
nare tid, 

Man har ock med skal fast uppmarksamheten derpa, att sadana 
grafvar som den a fig. 14 afbildade — om hvilkas bestammelse na- 
gon tvekan ej kan rada — ofta hgga i nuraghernas omedelbara narhet. 

Nuraghernas byggnadssiitt, deras trappor och deras pa hvarandra 
liggande kammare torde ocksa tala lika starkt emot antagandet, att 
de varit grafvar, som for den asigten, att de varit bostader. 

Innan man erhallit noggrannare kannedom om nuraghernas inne- 
hall, synes det mig derfor vara mycket sannohkt, att dessa byggna- 
der varit afsedda till boningshus, hvilka genom sitt lage och genom. 
sina tjocka, latt forsvarade murar erbjodo all den sakerhet, som man 



^ La Marmora, Voyage on Sardaigno, 2;a delen, sid. 152—1.54, och Lieblein, 
anf. arb., sid. 3 (efter Petit-Radel, Notice sur les Nuraghes de la SardcUgne, Pa- 
ris 1826, sid. 50, hvilket senare arbete ej lar finnas i Stockholm). 
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kunde begara, och som man under en tid, da landsfriden val annu 
mindre an nu holls i helgd, kunde behofva. De kunna visserligen 
synas vara olampliga till bostader, emedan de aro sa morka och sakna 
utgang for roken; men vi hafva sett, att mangen nutida bostad pa 
Sardinien i detta fall ej ar stort battre lottad. 

For den asigten, att nuragherna verkligen varit afsedda till bo- 
ningar, talar ock synnerligen starkt den omstandigheten, att, sasom 
vi strax skola fa se, i hufvudsak alldeles dylika byggnader anda till 
vara dagar anvandts till bostader i sydostra Italien. 

Emedan manknappt 
kanner nagra sakra fynd 
fran verkliga nuragher,^ 
kunna vi val om dessa 
byggnaders alder for nar- 
varande endast saga, att 
de maste vara aldre an 
den tid, om hvilken ons 
skrifna historia talar, men 
att de a den andra sidan 
maste tillhora en period, 
da det osterlandska infly- 
tandet redan borjat gora 
sig gallande, sasom de 
»bikupformade», med 
stor skicklighet uppforda 
hvalfven bevittna. Dessa 
hvalf aro namligen sa lika 
dem, som redan tidigtfun- 
nos i landernavid Medel- 
hafvets ostra kuster, att 
vi i de sardinska nura- 

, o , i.i ■ £1 Fig. i9. Talayot ptl en af de Baleariska oal-na. 

gnerna maste se ett mfly- Seda uUfrAn, t genomsHarmng och i J'lan. 

tande fran namnda lander. 

Pa de Baleariska oarna finnas atskilliga forntida byggnader, 




»talayots», som i hog grad likna nuragher med en kammare. 
19 visar utseendet af en talayot, jemte genomskarning och plan. 



Fig. 



' I en nuragh stall man hafva funnit ett bredt och tva smala svard samt 
tva sadana kedjeprydnader som fig. 12, allt af brons (Cara, anf. arb., sid. 6 och 
10, not 1); man kanner emellertid, sa vidt jag vet, intet narmare om fyndomstan- 
digheterna, ej heller bar jag kunnat se, huruvida den byggnad, som hlir ar i 
Craga, ar en verklig nuragh. 

^ Efter La Marmora, Voyage en Sardaigne, 2:a delen, atlas, pi. XL. — Jfr 
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De byggnader i sydostra Italien, som nyss asyftades, hafva van- 
ligen ungefar det utseende, som fig. 20 visar, ' aro mycket allmanna i 
Terra d'Otranto och Provincia di Bari, samt kallas truddhi eller caseddhe 
(caselle). De likna nuragherna deruti, att de aro byggda af sten utan 
murbruk, och att de innehalla en rund kammare med »bikupformadt» 
tak. I dem ser man ofta, liksom i nuragherna, tre nicher, men dessa 
aro mindre an de sardmska och borja ej vid golfvet, utan sitta hogre 
upp pa vaggen. I truddhi finnes icke nagon trappa inuti muren, 
men man ser ej sallan, ehuru icke pa den fig. 20 aftecknade, en 
yttre trappa, bildad af utsidans stenar och ledande fran den ena af- 
satsen till den andra. 

En sadan truddhu med tre afsatser och trapper mellan dessa hade 
jagnojet besoka sommaren 1881. Den var byggd af tuktad kalksten 

. och lag mellan Corato och 

Trani, saledes i en af de 
nordligaste trakter, der sa- 
dana byggnader forekomma. 
Dorren "v.ar l,7o meter hog, 
eller nastan af vanlig mans- 
hojd, Kammaren, nedtill 
hksidigt fyrkantig med 3 me- 
ter langa sidor, blef pa en. 
meters hojd rund, med bi- 
kupformadt tak. Pa namnda 
hojd funnos tre Taggskap- 
liknande , nicher, en midt 
emot dorren och en pa hvar- 
dera sidan derom. Nicher- 
nas hojd var 0,65 meter, deras 
bredd nedtill 0,5o och upptiU 0,35 meter. Djupet var 0,35 meter. 

Andra truddhi aro -mindre, med tva eller en eller ingen afsats.- 
Manga itro hvitrappade. De allra fiesta fa, liksom den nyss beskrifna, 




Truddhu i Tei'ra d'Otranto.' 



Francisco Martorell y Pefla, Apuntes arqueologicos (Barcelona 1879), och Salvador 
Sanpere y Miquel, Contribticion al estudio de los Monumentos megaliticos Ibericos 
(Gerona 1880). 

^ Figur 20 afvensom atskilliga upplysningar cm clessa markvardiga bygg- 
nader aro hemtade -ur en afliandling af G. Nicolucci cm fornlemningar i Terra 
d'Otranto, som grundar sig pa meddelanden af hr Luigi de Simone ocli ar inford 
i Bullottino di Paletnologia itaUanaj 5:e argangen (sid. 145 — 148 och pi. VII). 

^ En sadan byggnad, mycket enkel och uppford af mangkantiga stenar, som 
ej bilda vagrata hvarf, ar afbildad i BuUettino di Paletnologia itaUana, 5:e arg., 
pi. VII fig. 5. 
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Ijus endast genom dorren, men pa nagra sag jag en liten fyrkantig 
fonsteroppning hogt uppe. 

Dessa truddhi begagnas annu dels som boningshus, dels som for- 
radslius. Utmed jernvagen sag jag vid en banvaktsstuga en nyupp- 
ford truddhu, som tydligen- begagnades till uthug. 

. Afven i sydvestra Frank- 
rike, i departementet Lot, 
der man bar ett slags sten, 
som latt later klyfva sig, 
finnas annu i dag bonings- 
hus, som i manga fall pa- 
minna om nuragher och 
truddhi. En sadan Sten- 
hydda ar afbildad fig. 21. 
Den ar rund och bar hogt 
tak, bygdt pa samma satt 
som nuraghernas, men bade 
vaggar och tak aro tunnare 
an i de italienska byggna- 
der, som vi nu betraktat. ' 
Vid forsta ogonkastet se 
¥i, att denna franska hydda 
endast ar en kopia i sten 
af sadana halmtackta tra- 
hyddor som de, i hvilka 
gallerna en gang bodde, och 
af hvilka man bar afbild- 
ningar pa roraerska min- 
nesmarken;- och det torde 
vara otvifvelaktigt, att afven 
truddhi och nuragher endast 
aro efterbildningar i sten 
af de enkla hyddor af latt 
forgangligt material, som 
aterfinnas hos sa manga 
folk pa lag bildningsgrad, 
— och som mdhdnda i sin :^'^- ^' *• ^''™ "f nyddan jig. «■/ a. 

ordning uppstatt genom efterbildning af nomadens skinntalt. I sodra 
Itahen ser man ock annu i dag en mangd dylika runda strahyddor 




^ Materkaix pour I'histoire de I'homme, 1876, sid. 351, 3-52. 
^ Jfr nyss anforda Materiaux, 1876 sid. 349, der lemningar af sadana hyd- 
dor omtalas. 
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af den mest ursprangliga form, hvilka tjena till sommarbostader for 
dem som vakta fattens groda. 

Utvecklingens ordningsfoljd bar utan tvifvel varit: 1) den runda 
liyddan af tra, torf, halm oeh dylika amnen; 2) sadana stenhyddor 
som fig. 21 och de .simpla truddhi, utan afsatser och utan trappor ; 
3) truddhi och talayots med trappa pa utsidan; 4) nuragher med en 
kammare och en genom muren upp pa takets platform ledande trappa ; 
samt slutligen 5) nuragher med tva eller tre kammare ofvanpa hvar- 
andra, forbundna genom trappor. Har, liksom i sa manga andra fall, 
hafva de aldsta och enklaste formerna i vissa af framatskridandet 
mindre berorda trakter lefvat langre an de yngre, mera utvecklade 
formerna. 

Konsten att bygga de »bikupformade» hValfven — hvilka skilja 
sig fran de vanliga hvalfven derigenom, att de ej bildas af kilformiga 
stenar — har troligen fran oster kommit till Sardinien. Vi finna 
dylika hvalf i Egypten, Mindre Asien, Grekland och pa Malta. I 
Grekland iiro de sa kallade »skattkamrarne» i Mycenae de mest be- 
romda; dylika byggnader, med en rund, hvalfd kammare och en der- 
till ledande gang, finnas ock pa Svarta hafvets norra kust. 

Liknande hvalf, ehuru ej utforda med den prydlighet som de gre- 
kiska, traffa vi ilfven i motsatta andan af Europa, i trakter, der man 
ej simile vanta att finna sadana byggnader. Pa Irland samt i norra 
Skotland och pa Orkney-oarna afvensom i norra Frankrike finnas 
namligen icke fa af sten uppforda grafkammare med tak, bildade pa 
det satt som nu ar i fraga, eller derigenom att hvarje stenhvarf skju- 
ter nagot framom det underliggande. Pa Hebriderna hafva ock anda 
till detta arhundrade bostader med sadana tak uppforts.^ 

Nagra' af de namnda grafkarararne — sasom de bekanta i New 
Grange och Dowth pa Irland samt i Maeshowe pa en af Orkney-oarna 
— aro ganska stora och hafva afven i andra afseenden an takets form 
en ej ringa likhet med nuragherna och Mycenses »skattkammare». 
Likheten ar sa stor, att dessa uraldriga grafbyggnader uti den ytter- 
sta vestern af norra Europa mahandaaro vittnen om langvaga och 
for civilisationens utbredande i norra halften af var verldsdel vigtiga 
forbindelser, som tillhora en sa aflagsen forntid, att den skrifna histo- 
rien icke bevarat nagot minne deraf. 

Vi fa hoppas, att kommande under soknin gar och upptackter matte 
gora det mojligt att besvara de intressanta fragorna: hvilken tid egde 
dessa forbindelser rum, och hvilken vag foljde de? 



=■ ProceecUnys of the Socidij of , Antiquaries of Scotland, VII, sid. 161 o. 
folj., pi. XXXI— XXXVIII. 
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Professor Sven Nilsson har redan for lange sedan insett, att de 
Tiamnda grafkamrarne pa Irland egde en sa anmarkningsvard likhet 
med nagra byggnader pa Medelhafvets kuster, att den ej gernakunde 
vara tilimUig. Han har, sasom bekant, ocksa hari sett ett af bevisen 
for sitt antagande, att den forsta kannedomen om bronsen kommit 
med feniciska nybyggare forst till Irland och sedan till Skandinavien. 
Ehuru jag lange varit och fortfarande ar ofvertygad derom, att bronsen 
pa en annan vag framtrangt till Skandinavien, och ehuru man iinnu 
icke torde hafva funnit nagra afgorande bevis for, att fenicierna sjo- 
vagen besokt Irland sa tidigt, att de kunna hafva fort den forsta bron- 
sen dit, tror jag dock, i likhet med den frejdade forskaren, att New 
Grange ' och Dowth mdhdnda aro minnen af urgamla forbindelser 
raellan Medelhafvets folk och Irlands invanare. Det ar emellertid 
lika mojligt, att dessa forbindelser, om de funnits, gatt landvagen 
ofver Frankrike, som sjovagen rundt om Spanska halfon. 

Men afven om vi ^saledes skuUe antaga ett historiskt samman- 
hang mellan Sardiniens nuragher och de namnda grafkamrarne pa 
Irland, foljer deraf icke, att under den aflagsna tid, tiU hvilken dessa 
minnesmarken liora, ett omedelbart inflytande utofvats af den iorra 
on pa den senare. Att nagot sadant ej funnits, synes afven vinna be- 
kraftelse deraf, att ohkheten mellan bronsalderns arbeten i Irland och 
pa Sardinien ar allt for betydlig. Afstandet, nu stort, kandes ock i 
forntiden mangdubbelt storre och gjorde val hvarje omedelbar sam- 
fardsel mellan de bada oarna sa godt som omojlig. 

Det ar forst da det romerska valdets uppkomst latit skrankorna 
meUan folken falla och afstanden forminskas, som vi kunna vanta 
nagon direkt forbindelse mellan Sardinien och norra Europa. Men 
da finna vi den ock. I Yorks museum lasa vi pa en belt nara sta- 
den upptackt romersk grafvard namnet Julia Fortunata, med tillagg 
att hon var fodd pa Sardinien och gift med en Verec. Diogenes, utan 
. tvifvel densamme M. Verec. Diogenes, om hvilken vi genom bans 
egen, afven heU nara York funna grafvard veta, att ban var en 
gaUier och en af Yorks offenthga man. 

Pa den tid, da Julia Fortunata lefde, hade Sardinien for lange 
sedan forlorat bade sin sjelfstandighet och sin betydelse. 0ns inva- 
nare, som tidigare an de i storre delen af det ofriga Europa, fatt rona 
fordelarna af den osterlandska civilisationens valsignelserika inflytande, 
skulle snart se de andra folken i var verldsdel hinna mycket langre 
pa framatskridandets bana, under det att de sjelfva stodo qvar pa 
den standpunkt, som de anda till vara dagar bibehallit. 



Om eqvidistanta lokaltider. 

FOredrag i Svenska Sallskapet for Antropologi och Geografi den 16 d.ec. 1882. 

Af Hugo Gylden. 

Det Svenska Sallskapet for Antropologi och Geografi har emotta- 
git en inbjudning fran geografiska sallskapet i Roma att yttra sin 
mening rorande lampligheten af att faststalla en miversalmerl- 
dian, icke allenast sasom utgangspunkt vid longitudernas berakning, 
utan afven sasom norm for regieringen af de olika landernas urtider. 
Den narmaste foljden af denna inbjudning var nedsattandet af en ko- 
mite, hvilken skuUe utreda fragan. Denna komite bestod af lierrar 
generalkonsul Elfwing och friherre NordenskiSld samt af mig, och det 
ar a densammas vagnar jag tager mig friheten att framstalla ett 
forslag till losning af den framkastade fragan, for sa vidt hon ber5r 
regieringen af olika lokaltider efter en gemensam norm. 

Till en borjan tillater jag mig dock omnamna, att den forehggande 
fragan redan varit foremal for Vetenskapsakademiens behandling; dock 
afskg det utlatande, namnda akademi hade att afgifva, egentligen lamp- 
ligheten af att sanda delegerade till en under nasta ar for behandlin- 
gen af sagda fraga i Washington sammantradande kongress. Veten- 
skapsakademien trodde sig emellertid kunna konstiJtera, att antagandet 
af en for alia lander gemensam initialmeridian vore en hogeligen onsk- 
vard sak. Om lampUgheten haraf ar ock i sjelfva verket endast en 
mening, men all den stund valet af denna utgangsmeridian i det stora 
hela ar fullkomligt godtyckligt, har man ej kunnat enas om detsamma. 
Jag sager ingenting nytt, da jag framhaller, att subjektiva onskningar- 
och tycken bar spela och maste spela eh vasentlig rol; och hade 
dessa ej varit, sa vore sakerligen initialmeridianen lange sedan fast- 
staid. Lyckas det derfore att en gang bortse fran nationela fordomar, 
sa torde denna fraga i och med detsamma vara lost; men hiirtill sy- 
nes sammankallandet af en internationel kongress knappast vara be- 
hoflig; och utsigterna, att forhandlingarna vid densamma skola leda 
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till det efterstrafvade resultatet, synas ej stora, om man ej pa forhand 
forvissat sig om tillmotesgaende fran de nationer, h^ilka i framsta 
rummet komma att kanna sig berorda af eventuela andringar. 

Hvad ater fragan om en normalmeridian for urtiderna angar, sa 
ansag akademien densamma* annu vara allt for litet iitredd. att man 
omedelbart af en sadan sammantradande kongress redan nu skulle 
kunna forvanta dess afgorande. Nagot forslag i detta afseende bar 
ej ens blifVit framstaldt; men finge man antaga, att detta skulle afse 
en for hela jordklotet gemensam urtid, skulle man svarligen kunna 
skanka detsamma sina sympatier. Anvandandet af en sadan tid 
maste namUgen anses medfora hogst vasentliga forandringar af va- 
norna hos manga nationer, hvilkas kultur bade ar gammal och bar 
uppnatt en hog standpunkt. Man ar van att rakna det borgerliga 
dygnet fran midnatt till midnatt samt att rakna timmarna fran dyg- 
nets borjan till och med 12, hvarmed en ny utgangspunkt for tidrak- 
ningen vidtager. Smarre andringar af dessa begynnelsetider har man 
ansett sig oforbindrad att vidtaga, sasom t. ex. vid inforandet af me- 
delsoltid i stallet for sann soltid, samt vid inforandet af gemensam bor- 
gerUg urtid i England och i Sverige. Men att vidtaga dylika andrin- 
gar i allt for stort omfang synes hogst olampligt, ehuru sadant der- 
fore visst icke vore outforbart. Man tanke sig hvad var landtbefolk- 
ning skulle saga, om man begarde af densamma att t. ex. rakna dyg- 
nets begynnelse fran tre timmar efter solens kulmination! Men om 
man saledes icke kan fororda antagandet af en for hela jordklotet ge- 
mensam urtid, sa ar derfore icke sagdt, att andra utvagar ' saknas, 
hvarigenom en onsklig ofverensstammelse emellan de olika urtiderna 
skulle kunna avLigabringas. Det ar ett forslag i afseende hiirpa, hvil- 
ket lyckats tillvinna sig mina medkomiterades bifall, som jag nu skall 
taga rnig friheten att framstalla. 

Man tanke sig forst den meridian, . som gar genom observatoriet 
i Greenwich,, utdragen till en storcirkel, sa kommer denna att skara 
eqvatorn 180° fran Greenwich i en punkt nagot oster om Xya Zeland. 
Denna meridian faller for ofrigt nastan belt och ballet i oceanen och 
skar pa sin hojd nagra af Stilla hafvets mindre oar. En annan stor- 
cirkel tanke man sig dragen 90° fran Greenwich-meridianen; den vest- 
liga halften kommer da att ytterst nara berora staden New Orleans, 
och den ostliga att pa nagra fa minuter nar ga forbi Calcutta. Be- 
stammas nu urtiderna efter dessa fyra meridianer, sa har man fyra 
kardinaltider! en europeisk, en amerikansk. en asiatisk samt en oceanisk. 

For Europa torde det emellertid bhfva behofligt att faststalla manga 
flere urtider an en enda. Jag har derfore tankt mig inom Europa 
ett belt system af meridianer uppdragna, dock ej narmare hvarandra 
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an 2 '/.,° ; tidsldlnaden emellan dessa meridianer ar da endast 10 tids- 
minuter, en qvantitet som i allmanhet anses sasom ovasentlig, betrak- 
tad sas'om skilnad emellan den borgerliga och den sanna soltiden. 
Utgangspunkten for detta system ar meridianen genom Greenwich; at 
vester bor systemet stracka sig 30 minuter, samt at oster minst 2 V2 
timme, da man komme till en meridian, som ganska nara gar forbi 

Moskwa. 

Meridianen, som iir bestamd genom observatoriet 1 Greenwich, 
betecknar jag 'sasom den nollte, samt den, hvilken foljer narmast i 
oster sasom den forsta. Den sistnamnda gar da ej synnerhgen langt 
forbi' observatoriet i Paris; skilnaden emellan denna forsta meridian 
och den, som bestammes genom laget af namnda observatormm, ut- 
gor endast 40 sekunder, en qvantitet som i det borgerliga lifvet 1 all- 
manhet icke beaktas. Vi kunna derfore benamna den forsta meridia- 
nen:' Pariser-meridianen eller den franska meridianen. 

Den andra meridianen (oster om Greenwich) beror visserligen 
icke Utrecht, men gar dock sa nara denna stad, att dess lokaltid utan 
ringaste olagenhet kunde bestammas sasom om tidskilnaden emellan 
Greenwich och Utrecht vore jemt 20 minuter. Den andra meridianen 
gar for ofrigt ungefiir lika nara Amsterdam (22 sekunder) samt ej 
heller synnerligen langt fran Marseille (1 m. 29 s.). I granskapet 
af den tredje meridianen finna vi forst Bern (16 s.) samt nagot liin- 
gre at sidan Turin (42 s.). Den fjerde meridianen beror ganska nara 
Staderna Hamburg, Altona och Gottingen (resp. 6 s., 14 s., 14 s.); ej 
langt fran densamma ligger Kristiania, dock nagot ofver 2 minuter. Den 
femte nieridianen sammantraffar afven ganska nara med stora stader, 
namligen med Roma (5 s.), Leipzig (26 s.) och Kjobenhavn (20 s.). Den 
sjette meridianen beror visserligen icke nagon betydligare stad; deremot 
sammanfaller densamma i det niirmaste med den for Sveriges gemen- 
samma borgerliga tid antagna meridianen; skilnaden utgor endast 15 se- 
kunder En hten stad i narheten af Breslau, benamnd Brieg, berores af 
den sjunde meridianen och Konigsberg Ugger pa 2 minuters afstand fran 
den attonde. Den nionde meridianen" gar ej fullt en minut vester om 
Abo samt nagra fa sekunder vester om staden Mistra i Grekland; den 
tionde beror i det niirmaste Helsingfors. Nara den elfte meridianen 
'bar jag ej kunnat finna nagon ort af den betydenhet i anseende tiU 
sitt lage att densamma fortjenade upptagas i forevarande forteckning ; 
man kan dock namna staderna Minsk och Jassy. Den tolfte meridian 
hgger' 1 m. 14 s. vester om vetenskapsakademiens bus i St. Peters- 
burg samt har ungefar samma lage med hanseende till Kiew. Langre 
at oster torde det ej vara nodigt att fortsatta intervallerna af 10 mi- 
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nuter; jag anfor ekast. att Mosk^va ligger 2 t. 30 m. 17 s. oster om 
Greemvicli och slledes ganska niira passar in i systemet. 

Vanda vi oss nu fran Greenwich at vester, sa finna vi den forsta 
vestliga meridianen ga nara f5rbi en liten stad i sodra Spanien; Al- 
meria- pa omse sidor om denna meridian utstracker sig detta land 
ungefSr lika langt i oster som i vester, ocli ett analogt forhallande 
eger rum med Portugal med hiinseende till den tredje vestliga meri- 
dianen. 1 -11 i" t J 
■ I det foregaende liafva nu blifvit anforda ett antal till storsta de- 
len betydligare stiider och orter, hvilkas lokaltider sa nara samman- 
falla med urtider, som med hela multipler af tio minuter skilja sig 
fran urtiden i Greenwich, att nagon viisentlig olagenhet ej behofde 
befaras om man identifierade dessa urtider med hvarandra. For den 
handels'e att man inom de ohka landerna beslote sig f5r att ansliita 
sig tiU det ofvan forklarade systemet, samt att (med nagra fa undan- 
tag) anvanda en inom hvarje rike gemensam urtid, sa skulle foljande 
forslag tiU normaltider for de olika landerna mahanda ej vara olamphgt: 
Oster om. Greenwich: 

l-.sta merid. Frankrike 

2:dra » Holland och Belgien 

3:dje » Schweiz 

4:de » Norge (och vestra Tyskland?) 

5;te » Danmark, Tyskland och Italien 

6;te » Sverige och det tyska Osterrike 

7:de » ostra Tyskland 

8-.de » Ungern 

9;de » Polen och Grekland 
10:de » Finland, Rumenien och Bulgarien 

ll:te » Europeiska Turkiet 

12;te » vestra Ryssland. 

Vester om Greemoich: 

l-.sta merid. Spanien 

3-.dje » Portugal. 

Det ar emellertid alldeles icke nodvandigt for de siirskilda lan- 
derna att antaga en enda, for hela landet giillande gemensam urtid. 
Man kunde afven med flere lokaltider mycket val ansluta sig till sy- 
stemet om man namligen endast beslote sig att ej anvanda andra an 
sadana, som med 10 m., 20 m., o. s. v. skilja sig fran urtiden i Green- 
wich. Deremot vore det erforderligt, att de olika uren med stor nog-' 
granhet angafve just sadana tider. och att de ej med nagra sekunder 
finge afvika fran desamma, emedan i annat fall de vasentliga fordelar, 
hvilka sYstemets antagande medfor, i hog grad skulle forminskas. 
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Den omstandighet, att man inom de olika landerna med full an- 
slutning till systemet dock eger en viss frihet att reglera sina urtider 
efter behag, ar af ej ringa betydelse for mojligheten att kunna genom- 
fora det forslag, som i det foregaende blifvit framlagdt. Man kan 
namligen foretaga anslutningen till det nya systemet pa ett sadant 
satt, att ofvergangen knappt blir marklig for befolkningens stora fler- 
tal. Fordelarna blifva dock desamma for jernvagstrafiken och tele- 
grafvasendet, som om urtiderna ofverallt Yore desamma, enar ju det 
hela antalet af 10 minuter, som kan komma i fraga att tillagga eller 
frandraga en gifven tidsuppgift, vanligen ar latt att lagga pa minnet. 
Emellan Sverige och Danmark blefve t. ex. tidskilnaden 10 minuter, 
och denna omstandighet skulle snart nog inpregla sig i hvar mans 
rainne. Hvarje . svensk skulle da veta, att bans ur, for sa vidt det- 
samma ofver hufvud gar ratt, utvisar jemt 10 minuter mer an jern- 
vagsuren i Danmark. For den handelse att han utstracker sin resa 
till Paris, erinrar han sig, att urtiden i denna stad ar 50 minuter ef- 
ter tiden i Sverige. Men han bor dessutom kunna vara saker om, 
att i den handelse hans ur utvisade t. ex. 49 m. 30 s. mer an tiden 
i Paris, sa har hans eget dragit sig ^/a minut tillbaka under tiden sedan 
detsamma reglerades i Stockholm. De lokala uren bora derfore vara 
sa val reglerade, att den forutsatta afvikelsen af 30 sekunder ej skall 
kunna antagas hero derpa, att t. ex. uret i Stockholm utvisade 15 g-e- 
kunder for litet, under det att uret i Paris utvisade 15 sekunder for 
mycket. Under ^forutsattning att ofverallt, eller atminstone vid alia 
storre jernvagsstationer, kunna jemfora sitt ur med, ett pa sekunden 
ratt gaende lokalur, blefve det mojligt for hvar och en resande att 
standigt vara saker- pa sin tid inom en liten brakdel af en minut, 
och nagot tvifvel om, huruvida lokaltiden skiljer sig 10 m., 20 m., 
eller nagon annan mangfald af 10 minuter fran hans egen urtid bor 
ej gerna kunna uppsta, afven om han ej hade lagt tidsdifferensen pa 
minnet. Till den resande allmanhetens beqvamlighet skulle for ofrigt 
den atgard kunna vidtagas, att jernviigsuren likasom andra, pa offent- 
liga platser uppstalda ur omgafves med fargade ringar, dervid de oHka 
fargerna skulle motsvara de olika meridianerna. Naturligtvis ar valet 
af farger harvid fuUkomhgt likgiltigt; dock synes det fordelaktigt att 
utmarka narliggande meridianer med skarpt kontrasterande farger, 
sa att olikheten latt folle i ogonen. 

Systemet af eqvidistanta. lokaltider har jag forsokt att framstalla 
nagot utforligare, for sa vidt detsamma tinner sin anvandning pa de 
europeiska landerna; huruvida analoga system kunna anses behofliga 
eller lampliga for Amerika och Asien tilltror jag mig ej kunna bedoma. 
Det ar ju mojhgt, att befolkningen i Norra Amerika funne sig nojd 
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med en enda gemensam urtid, hvilken da, om anslutning till det euro- 
peiska systemet skall ega rum, bor antagas jemt 6 timmar eftertiden 
i Greenwich. Men ingenting hindrar att, ufgaende fran denna nor- 
malmeridian, uppratta ett mer eller mindre utveckladt system af eqvi- 
distanta lokaltider, i analog! med det, som blifvit foreslaget for Europa. 
Alldeles detsamma galler for lokaltiderna i Asien, hvilka bora ansluta 
-sig till den tid,som ar jemt 6 timmar fore tiden i Greenwich. 

Att Afrika bor ansluta sig till det europeiska systemet ar betin- 
gadt af denna verldsdels belagenhet. Man kunde mahanda for Alger 
och Tunis valja den franska lokaltiden; for Tripoli den dansk-tysk- 
italienska; for Egypten denryska; for Marocko den spanska; for Kongo- 
mynningen, der ett vigtigt civilisationscentrum torde uppsta, den svensk- 
osterrikiska, samt for Kaplandet den ungerska. 

Hvad slutligen sodra Amerika och Austrahen betraffar, sa kunna 
de ej gerna anslutas till nagon af de fyra kardinaltiderna, men detta 
oaktadt kan dock anslutning pa andra satt ega rum, hvarom det dock 
nu torde vara ofverflodigt att orda. 



Sur I'emploi de meridiens equidistants pour la fixation de I'heure, 

par Hugo G-yldSn. 

(Resume.) 

La Societe suedoise d'antliropologie et de geographie a recu de la So- 
ciete geographiqpie de Rome Finvitation de donner son avis sur I'opportuiiite 
qu'il y aurait a fixer im meridien universel, non-seulement c-onmie point de 
depart des longitudes terrestres, mais aussi eomme norme pour la regulation 
de riieure des divers pays. Le premier resultat de cette in^-itation f\it la 
nomination d'une commission speeiale pour I'etude de la question. C'est 
au nom de cette commission, composee de ;\I. Elfving, consul general, du 
baron Nordenskiold et de moi, que je prends la liberte de proposer ici un 
projet de solution pour ce qui concerne du moins la regulation du temps 
civil des differents pays d'apres une norme commune. 

Que Ton se figure d'abord le meridien passant par I'observatoire de 
Greenwich prolonge sur la sphere terrestre entiere : ce grand cercle coupera, 
-a 180° de Greenwich, I'equateur en rm point quelque peu a Test de la 
Nouvelle-Zelande. Le meridien dont il s'agit tombe dii reste presque entiere- 
ment dans I'Ocean, et coupe tout au plus quelques-unes des petites ties du 
Pacifique. Que Ton se represente ensuite un autre grand cercle tire a 90° 
du meridien de Greenwich : sa moitie occidentale touchera presque la Nouvelle- 
Orleans et sa moitie orientate passera devant Calcutta a quelques minutes 
pres. Si maintenant Ton fixe I'hexire d'apres ces quatre meridiens, on aura 
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quatre temps cardinaux, un europeen, iin americain, uh asiatique et un 
oceanien. 

II sera cependant necessaire de fixer beaucoiip plus qu'un seul temps 
civil pour I'Europe. Je me la suis done figuree couverte de tout un 
systeme de meridiens, qui ne devront toutefois pas etre plus rapproches 
que de S'/s"; la difference de temps entre ees meridiens n'est alors que de 
10 minutes, quantite que Ton peut considerer en general comme insigni- 
fiante en tant que difference entre le temps civil et le temps solaire vrai. 
Le point de depart de ee systeme est le meridien de Greenwich; a I'ouest, 
le systeme devra s'etendre jusqu'a 30 minutes, a Test jusqu'a 2\/2 lieures, 
donnant un meridien qui passerait fort pres de Moscou. 

Je donne la cote au meridien passant par Greenwich; celui qui 
viendra immediatement a Test, aura la cote 1. Ce dernier ne passera pas 
bien loin de I'observatoire de Paris, car la difference entre le premier me- 
ridien (cote 1) et celui qui sera determine par la position de I'observatoire 
sus-nomme ne comporte que 40 secondes, quantite insignifiante dans la vie 
civile. Nous pourrons nommer le premier meridien (cote 1): le meridien 
de Paris on le meridien francais. 

Le second meridien (est de Greenwich) ne touche pas Utrecht, il est 
vrai, mais en passe cependant si pres, que le temps de cette ville pour- 
rait etre determine sans le moindre inconvenient comme si la difference de 
temps entre Greenwich et Utrecht comportait exactement 20 minutes. Le 
second meridien passe du reste presque tout aussi pres d'Amsterdam (22 
secondes), et ne s'eloigne pas non plus beaucoup de Marseille (1"- 29»-)- 
Au voisinage du troisieme meridien, nous rencontrons d'abord Berne (16"-), 
puis, un peu plus de cote, Turin (42*-) • Le quatrieme meridien serre de 
bien pres les villes de Hambourg, Altona et Gottingue (respectivement 6, 
14 et 44') ; non loin du meme meridien se trouve Kristiania, quoique a un 
peu plus de 2 minutes. Le cinquieme meridien rencontre aussi de tres 
pres trois grandes viUes, savoir Rome (6'-), Leipzig (26'-) et Copenhaque 
(20^-)- Le sixieme- meridien ne touche, il est vraif aucune ville considerable, 
mais il coincide en revanche au plus pres avec le meridien adopte pour le 
teinps civil commun de la Suede; la difference n'est que de 15 secondes. 

La de petite ville, Brieg au voisinage de Breslau, est touchee par le 
septieme meridien, et Konigsberg se trouve a 2 minutes du huitieme. Le 
neuvieme meridien ne passe pas tout a fait a une minute a I'ouest 
d'Abo, et ne s'eloigne que de quelques secondes de la ville greeque de 
Mistra; le dizieme touche pi-esque Helsingfors. Je n'ai pu trouver, au voisi- 
nage du onzieme meridien, de localite assez importante au point de vue de 
sa situation pour meriter une place sur cette hste; on peut cependant nom- 
mer les villes de Minsk et de Jassy. Le douzieme meridien est situe a 
1™- 14*- a I'ouest du palais de I'Academie des sciences, a S:t-Petersbourg, 
et offre a peu pres la meme situation par rapport a Kiew. II n'y aura pas 
lieu de continuer plus a Test les intervalles de 10 minutes. Je dirai seule- 
ment que Moscou etant situe a 2 h., 30 m., 17 s. a Test de Greenwich, 
cette ville cadre assez bien, dans le systeme. 

Si maintenant nous passons de Greenwich du cOte de I'ouest, nous 
troviverons que le premier meridien occidental serrera de tres pres la 
petite ville d'Almeria ' au midi de I'Espagne; ce dernier pays s'etend par 
moities a peu pres egales des deux cotes de ce meridien, tant a Test qu'a 



SUE l'emploi de meeidibss equidistants poue la fixation de l'heuee. 47 

I'ouest, et il en est de meme du Portugal par rapport au troisieme meridien 
ouest. 

J'ai donne dans les lignes qui precedent un nombre suffisant de villes 
et de loealites, la plupart importantes, dent les temps de lieu coincident 
de si pres avee les temps se separant du temps moyen de Greenwich par 
des multiples entiers de 10 minutes, que Ton n'aurait guere lieu de craindre 
un inconvenient essentiel si Ton identifiait ces temps les uns avec les autres. 
Dans le cas oil cliaque pays europeen se deciderait a se rattacher au sys- 
teme qui vient d'etre developpe ei-avant, le systeme suivant de tems nor- 
maux pour les divers pays europeens serait peut-etre assez convenable; 







Est de Greenwich. 


l:er meridien 


■ France. 


2:me 


» 


Hollande et Belgique. 


3:me 


» 


Suisse. 


•4:me 




Norvege (et Allemagne occidentale ?) 


5: me 


» 


Danemark, Allemagne et Italic. 


6; me 


» 


Suede et Autriche allemande. 


7:me 




Allemagne orientate. 


8:me 


» 


Hongrie. 


9:me 


» 


Pologne et Grece. 


.0:me 


» 


Finlande, Roumanie et Bulgarie. 


Irnie 


y? 


Turquie d'Europe. 


.2:me 


1, 


Russie occidentale. 



Ouest de Greenwich. ■■ 
l:er meridien: Espagne. 
3:me » Portugal. 

II n'est cependant rien moins que necessaire que ehaque pays adopte 
im temps civil unique pour la totalite de son territoire. Meme avec plu- 
sieurs temps, on pourrait parfaitement se rattacher au systeme, si Ton se 
deeidait a ne se servir que des temps se separant de 10 m., 20 m., etc., de 
celui de Greenwich. II serait necessaire en revanche que les differentes 
horloges iiidiquassent ces temps-la avec une grande precision, et qu'elles 
ne s'en ecartassent pas meme de quelques secondes, car I'oppose reduirait 
tres sensiblement les avantages essentiels attaches a I'adoption du systeme. 

La circonstance que, tout en se rattachant completement au systeme, 
on aurait dans ehaque pays une certaine latitude pour la regulation de ses 
temps civils de la maniere que Ton jugerait convenable, est d'une impor- 
tance assez considerable pour la possibilite de la reahsation du systeme qui 
vient d'etre expose. On pent en effet proceder a I'application du nouveau 
systeme d'une maniere telle, que la transition sera a peine sensible pour 
la grande majorite de la population. Les ayantages seront toutefois les 
memes pour le trafic des chemins de fer et I'activite des telegraphes, que 
si les temps d'horloge etaient partout identiques, vu qu'il est facile de se 
rappeler le multiple de" 10 minutes qu'il faut ajouter a I'heure d'un pays 
pour la reduire a celle d'un autre pays. La difference de temps entre la 
Suede et le Danemark serait p. ex. de 10 minutes, circonstance qui se gra- 
verait bientot dans la memoire de chacun. Tout Suedois saurait alors que 
sa montre, si elle va bien, indique juste 10 minutes de plus que les hor- 
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loges des chemins de fer danois. Si ce meme Suedois pousse son voyage 
iusqu'a Paris, il se rappellera que les horloges de cette ville sont de juste 
50 minutes en retard sur celles de la Suede. Mais il doit en outre posseder 
la certitude que, dans le cas ou sa montre indique p. ex. 49™- 30»- de plus 
que le temps He Paris, elle aura retarde de 'j. mmute depuis.le jour ou 
il I'a reglee a Stockholm. Les horloges locales devront done etre si bien 
reglees, que I'ecart suppose de 30 secondes ne pourra pas etre considere 
comme du a la circonstance que p. ex. I'horloge de Stocldiolm montrait 15 
secondes de trop pen, tandis que eelle de Paris indiquait 15 secondes de 
trop. Dans la presupposition que partout, ou du moins dans toutes les 
grandes gares, on a I'occasion de comparer sa montre avec une horloge 
officielle allant juste a une seconde pres, il serait possible a chaque voyageur 
d'etre toujours parfaitement sur de son temps a une minime fraction de 
minute, et il ne peut guere s'elever en lui de doute sur la question de 
savoir si le temps local se separe- de lO™- , de 20'"- ou d'un autre multiple 
de 10"- du sien propre, meme dans le cas ou il ne se souviendrait pas de 
la difference de temps. Pour la commodite du public voyageur, on pour- 
rait du reste munir les horloges des gares, de meme que toutes celles eta- 
bhes sur des places publiques, d'anneaux peints dont les couleurs corres- 
pondraient aux differents meridians. Naturellement, le choLx des couleurs 
serait indifferent, mais il y aurait tout avantage a distinguer les meridiens 
limitrophes par des couleurs offrant un contraste parfaitement appreciable, de 
maniere que la difference fut d'autant plus sensible a I'oeil. 

J'ai essaye d'exposer un peu plus en detail le systeme des meridiens 
equidistants servant a fixer I'heure, pour autant que ce systeme trouve son 
application aux pavs europeens; je ne me crois pas a meme de juger si des 
systemes analogues peuvent etre consideres comme necessaires ou apphcables 
a' I'Amerique et a I'Asie. II serait possible que les populations de I'Amerique 
du Nord crussent etre a meme de se contenter d'un seul temps commun, 
qui dans le cas oii I'Amerique se rattacherait au systeme europeen, devrait 
etre fixe a juste 6 heures apres le temps de Greenwich. Mais rien n'empeche, 
en partant de ce meridien. normal, d'etabhr un systeme plus ou moms deve- 
loppe de temps equidistants, en analogic avec eelui qui a ete propose pour 
. I'Europe. La meme consideration est applicable aux temps civils de 1 Asie, 
qui devront se rattacher au temps devanpant de 6 heures tout juste celui 

de Greenwich. 

Par sa situation, I'Afrique devra necessaireiiient appartenir au systeme 
europeen. On pourrait peut-etre choisir pour Alger et Tunis le temps civil 
franpais; pour Tripoli le temps civil dano-allemand-italien ; pour I'Egypte le 
temps riisse; pour le Maroc le temps espagnol; pour I'embouchure de Congo, 
ou il se formera sans nul doute t<5t ou tard un centre important de civilisa- 
tion, le meridien suedo-autrichien ; enfm, le meridien hongrois pour le terri- 

toire du Cap. i o i r a i r 

Pour ce qui concerne en dernier lieu I'Amerique du bud et 1 Australie, 
il ne leur sera guere possible de se rattacher a I'un des quatre temps car- 
dinaux mentionnos. On n'en pourra pas moins trouver pour ces pays d'autres 
modes de rattachement, sur lesquels il est cependant superflu de s'etendre 
pour le moment. 



I'MEE 1383. 



Minnen fran en fard i Kaschmir-dalen. 

Af Cesar von Diiben. 



De europeer, som under varmanaderna befinna sig i narheten af 
Himalaja, begagna gerna tillfallet att begifva sig upp bland bergen for 
att undvika den brannande hetta, som redan i maj borjat harja den 
indiska halfons laglander. Jemforelsevis fa aro dock de, som hafva 
tillfalle att fortsatta farden till Kaschmir. Da jag ar en bland de lyckligt 
lottade, som fatt besoka delta, det harligaste landet i Asien, dit jag 
i synnerhet.drogs af intresse for dess ryktbara fornlemningar, bar jag 
forestall mig, att foljande utdrag ur min under resan forda dagbok 
ej skuUe vara ovalkomna for denna tidskrifts lasare. 



Fran Rawal Pindi till Sirinagar. 

En morgonridt fran sista nattqvarteret i Hasan Abdal iorde mig 
den 13 jmii 1856 till Rawal Pindi, der jag tog mitt qvarter i »the Dack 
bungalow*, ^ belagen pa kronet af en kuUe, nedanfor hvilken flot en 
kristallklar strom, beskuggad af dessa valdiga ficus-trad, som sta som 
oaser i indiens odemarker. Stallet ar ett af dem, som fordom tjenade 
de indiska kejsarne till hviloplats under deras arliga farder till Kasch- 
mir-dalen; Yid dessa farder begagnades dock icke den kortare vagen, 
som jag arnade taga, utan den egentliga, sa kallade kungsvagen, som 
gar genom Atak och lar vara mera beqvam. 

Foljande morgon fingo vi for sista gangen kanna pa dessa dam- 
miga orkaner, som aro forelopare till den forfarliga varma arstiden. 
Vi stannade ej forr an vi uppnatt de forsta kuUarna vid Himalaja-ber- 
gen, hvilket intraffade nagra timmar efter det vi lemnat Rawal Pindi. 



^ En I mindre byggiiad for resandes lierbergande, af den engelska styrelsen 
anlagd for hvarje 5:e a 6;e mil vid de allmanna vagarna. 

Tmer -fSSS, h. 2. ^ 
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Ju mer man nalkas dessa berg, desto kraftigare synes vegetatio- 
nen utveckla sig; men ingen lefvande varelse, ej en gang nagon liten 
fogel, tyckes bar frojda sig at naturens rikedom; atminstone hvarken 
horde eller sag jag nagon, ehuru det var i den tidiga morgonstunden, 
da foglarna eljest plaga lifva naturen med sin sang. 

Snon smalter nu pa bergen, och vattnet nedstrommar fran de 
hogre trakterna i sadan ymnighet, att jorden blir nastan som en 
svamp. Paverkad af solens brannande stralar, utdunstar marken sa 
pestartade angor, att bade menniskor och djur maste taga till flykten, 
ja sjelfva tigern, som annars alskar morka och skuggiga dalder, dra- 
ger bort fran dessa dodbringande trakter. Allt efter som jag steg 
uppfor hojderna, tilltog deremot atmosferens renhet, foglarna borjade 
sjunga, min hast gnaggade, och jag sjelf inandades i djupa drag den 
friskare luften. 

Inom kort upphann jag mina tjenare och »kuHs» med bagaget, men 
lemnade dem snart bakom mig och anlande kl. 11 f. m. till »Harre Back 
bungalow*, hvarest min »grasskarare» mottog min hast och gaf honom 
behorig vard, d. v. s. ryktade honom med en hotapp och putsade 
honom med hander och armar, genom hvilken behandhng djurets hud 
far en mycket fin glans. Da mm xsTce* (stalldrangen) anlandt, 
skickades grasskararen forat, for att hafva all ting i ordning vid 
nasta station. Pa detta satt reser man i Indien jemforelsevis ganska 
billigt, ty graset tager man opataldt, hvar det vaser, och en grasska- 
rare betalar man endast sju kroner i manaden, da ban foder bade sig 
sjelf och hasten. Visserligen maste man dessutom kosta pa sig en 
stalldrang for atta kroner i manaden, men det blir iindock betydligt 
billigare, an om man skuUe hyra folk for tillfallet, hvilket ocksa moter 
svarigheter derfor att de, som yid denna arstid begifva sig till sana- 
torierca, vanligen slagit under sig allt, som finnes i deras vag. 

For resan till Kaschmir bar jag latit gora mig ett litet talt, som 
kan baras af en man, samt en latt sang och en stol af bambu. For 
koksattiraljens, instrumenternas och det ofriga bagagets fortskaffning 
aro tretton kulis forutom en »mate» (forman) forhyrda; karavanen 
utgor saledes med mina tre tjenare tillsammans sjutton personer, hvar- 
till komma en hast och tva hundar. Fore min afresa hade Sir John 
Lawrence den godheten att gifva mig ett rekommendationsbref till ko- 
nungen af Kaschmir, skrifvet pa persiska spraket och pa papper med 
tryckta guldblommor. Afven fick jag mig tillskickadt ett exemplar 
tryckta forhaUningsregler for resande, i hvilka man sarskildt gjordes 
uppmarksam pa nodvandigheten att, da man betradde en obero- 
ende monarks omrade, noga respektera landets lagar och sedvanjor. 

Ett uppfriskande regn hade falht, och solens nedgang bortom 
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Sati-bergen var sardeles praktfull. Denna bergstracka bar fatt sitt 
namn deraf, att de i dessa trakter aflidne hinduernas och deras enkors 
forbranningsbal (sati) der tandas i stor mangd, ma handa derfor att 
den skogrika nejden lemnar riklig tillgang pa bransle. 

Foljande morgon, den 16 juni. passerade jag forbi stora kamel- 
oeh mulasnekaravaner, som forde mobler ocb andra fornodenheter, 
tillhoriga statens tjensteman, som arnade tillbringa den varma arstiden 
i Mari-bergen. Sir John Lawrence och en mangd andra embetsman 
hade har slagit sig ned och at sig uppbyggt tatika villor. Klimatet 
ar mildt och omgifningarna visserhgen vilda. men underbart skona. 
Fortjust vandrade jag omkring i den harUga fui-uskogen, och for for- 
sta gangen pa manga ar horde jag goken bland de jattehka tallarna. 

I dalarna ar jordmanen ytterst fruktbar och alstrar ett fortraff- 
hgt hvete, hvaraf utan tillsats af mjolk och smor beredes det basta 
brod, jag nagonsin smakat. Berglagren aro sa losa, att jag kunde 
med' fingrarna, plocka bort stycke for stycke, hvilket jag afven funnit 
vara forhallandet i Simla och Masuri. Hettan ar icke tryckande, 
ehuru termometern ofta visar + 21° C; en dag steg den till 49° i 
solen, men da denna bortskymdes af nagra moln, sjonk qvicksilfret 
genast ned till 38°. Den' tunna luften formar icke lange qvarhalla 
varmet, och natterna aro till foljd deraf mycket kalla. 

Nar jag den 16 juni pa aftonen anlande till mitt nattlager, var 
mitt talt for forsta gangen uppslaget. Jag sof mycket godt i min nya 
bostad; endast en gang blef jag vackt genom skallet af en hyena, 
som fatt vader af mina hundar. Detta djur sages harma hundarna 
for att narra dem att forfolja sig, hvarefter hon belt hastigt viinder 
om och dodar dem. 

Den 17 juni regnade det smatt pa morgonen. Sedan regnet upp- 
hort och mitt talt hunnit torka sa mycket, att det kunde hoplaggas, 
sande jag en del af mitt folk i forvag for att skara gras och hugga 
ved samt brot med de ofriga upp pa en mycket dalig stig. pa som- 
liga stallen sa farlig. att jag maste lata min syce leda min hast, och 
dels gaende, dels kr^-pande pa bander och fotter fortskaffa mig utfor 
de branta khpporna. Salunda fardades vi fran by till by. Qvinnor 
och barn sutto pi hustaken och solade sig; nagra af dem kommo ut- 
springande ur husen for att nyfiket beskada min hlla trupp. Min 
syce sade, att dessa menniskor till storsta delen flytt fran Kaschmir 
undan rajans fortryck och sokt skydd har pa engelskt omrade. Djupt 
nere i dalen gingo vi ofver en liten strorn och tagade sedan upp och 
ned i bergen, till dess vi sluthgen anlande till stranden af Jhelam 
(de gamles Hydaspes), pa detta ball gransflod mellan engelsmannens 
och furstens af Kaschmir omraden. Floden, som langre upp flyter 
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lugnt, sanimantranges liar- mellan bergen och brusar haftigt fram i 
en djup ranna af hundra femtio fots bredd, Efter foreniDgen med 
fyra andra af den femgrenade flodens (Pentschnuds) armar, afbor- 
dar den sin valdiga vattenmassa i Sind (de gamles Indus) och genom 
denna i Indiska oceanen. Vid Kohala pa Kasehmir-sidan stupar ett val- 
digt berg nastan lodratt i Jhelam; detta berg ar af en hard stenart, 
saledes mycket oUka de vittrande berg, om hvilka jag forut talat. 

Foljande dag, sedan jag badat i den kaUa och genom strommens 
valdsamhet af fin sand grumlade floden, skickade jag forst mitt folk 
med bagaget ofver till andra stranden och lat sedan hemta mig, min 
hast och niin betjening i en farja, som framdrefs med langa aror. 
Da vi kommit midt i floden, forde det haftiga stromdraget oss ett 
godt stycke nedat, men genom farjkarlarnas styrka och skicklighet 
kommo vi snart in pa lugnare vatten och landsattes utan nagon 
olyckshandelse. Min omtanksamme syce hade under den vadliga 
farden bundit en nasduk for hastens ogon, och med bitrade af de 
tva andra muhammedanska tjenarna -hoU ban stadigt i bans hufvud, 
under det att de ideligen utropade sitt: allah, allah! Val ofverkomna 
borjade vi genast stiga uppfor bergen, och da vi natt deras topp, der 
en uppfriskande vind blaste, sago vi manga tusen fot under oss den 
valdiga flod, som vi farit -ofver pa morgonen, tranga fram mellan ber- 
gen lik en liten back. Sedan vi hvilat ut en stund, borjade vi ned- 
stigandet pa andra sidan, hvilket blef obehagligt derigenom, att vi 
icke kunde finna en enda droppe vatten att dernied slacka var brin- 
nande torst. Nedanfor oss sago vi en vacker och val odlad dalgang, 
en borg och en by, och da vi hunnit langre ned, syntes folk rora sig 
pa fallen. Icke utan svarighet lyckades vi komma ned till byn Deva, 
der vi mottes af byns »sirdar», som hofligt bad oss vara valkomna. 
Han bar turban af hvitt musslin, hvita bomullsbyxor och hade en fin 
kaschmirschal kastad ofver axlarna. Med mycken artighet visade 
ban oss vagen till bungalow' en; men vi stannade icke der, utan for- 
tarde endast litet mjolk och vatten och fortsatte farden med sirdaren 
till vagvisare. I ett faste, som ban under vagen for oss utpekade, 
bodde maharajans zem-in-dar eller forpaktare. En sadan betalar till 
raj an en viss ranta for ett storre landomrade, hvilket han sedan ut- 
arrenderar, styckadt i storre distrikter; dessas innehafvare stycka i 
sin ordning sina omraden i smarre jordlotter, som utarrenderas till 
landtbefolkningen — ett bruk, som ar vanligt i Indien, men alstrar 
stort fortryck. 

Vi maste nu nedstiga annu djupare, atfoljande floden; men vagen 
var sa dahg, att jag sahan kunde begagna min hast. Sluthgen an- 
lande vi till en vacker, skogbevaxt dal och ofvergingo en forsande 
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Strom genom att hoppa fran sten till sten. Der stotte vi belt ofor- 
modadt pa ett band zigenare, som voro nastan nakna och mycket 
morkare an infodingarna. Vart upptradande vaekte stor uppstandelse 
i deras lager; alia kommo utspringande for att beskada oss; stora 
ullbundar rusade ut for att anfalla mina hundar; men zigenarne fast- 
togo nagra af dem och andra, som kommo narmare^ dref jag bort 
med min valdiga kabul-piska. Jag stannade nSgra minuter for 'att 
niirmare betrakta delta egendomliga folk, som stod i pittoreska grup- 
per, man, qvinnor och barn om hTarandra. Efter utseendet att doma, 
voro de de lyckligaste menniskor jag mott i Indien. Pa flodstranden 
under de lummiga traden hade de byggt sma hyddor af grastorf, natta 
och latt uppforda, saledes passande som tiUfalliga bostader for ett 
kringvandrande folk. Af nigra engelska oificerare, som voro stadda 
pa atervag fran Kaschmir, horde jag ock, att de standigt flytta om- 
kring, liksom deras stamforvandter i Europa, likval med den skilna- 
den, att de der aro forfoljda, har deremot atnjuta de Kaschmh--rajans 
synnerliga beskydd. Jag hade gerna stannat en stund for att afteckna 
en af de pittoreska grupperna, men fann radligast att genast bryta 
upp, emedan askan borjade dundra i bergen; jag gjorde det sa myc- 
ket hellre, som min »kansama» (hofmastare) sade, att vi icke hade 
langt qvar till den vanhga hviloplatsen, dit vi, om vi skyndade oss, 
kunde hinna fram fore nattens inbrott. 

Var vag gick nu uppfor branta berg. Vi hade icke hunnit langt, 
innan regnet ' borjade osa ned och tvang oss att soka skydd under 
buskarna; afven mina barare, som nu upphunno oss, undveko de 
hoga traden, emedan askan oftare slar ned i dem. Litet hogre upp 
togo- vi var tillflykt till- en fattig familjs kbja. Framfor elden sutto 
tva i paltor kladda qvinnor och rostade majs; fyra sma barn sokte 
skydda sig med nagra usla trasor mot denkalla vind, som blaste 
fran bergen. De enda mobler, jag kimde upptacka i det torftiga hu- 
set, voro tva spinm-oc-kar. »Hvad kunna vi g6ra?» sade qvinnorna, 
»maharajan tager allting ifran oss.;> Hvilken skilnad mellan dem och 
zigenarna nere i daleni 

Vi stannade sluthgen vid Maira, en glest byggd by, der vi maste 
invanta bararna. Xlgra ofScerare, som atervande fran Kaschmir, 
hade upptagit det enda skjul, som var afsedt for resande. De inbjodo 
mig vanligt att dela sma forfriskamgar, som redan stodo framsatta 
pa ett bord. Af dem tick jag veta, att jag denna dag tillryggalagt 
25 engelska mil, hvilket har i bergen anses for en dubbel dagsmarsch, 
samt att mina barare omojhgen kunde anlanda forr an den foljande 
morgonen. Jag' fick lana en hangmatta, som jag faste under taket; 
men natten blef obehaglig, emedan skjulet saknade vaggar och reg- 
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net slog ratt in. Missnojd med min kansama, som formodligen af 
eget intresse nodgat mig att denna dag gora en dubbel marsch, ai'- 
nade jag straff a honom genom att taga fran honom hans filt; men 
mannen stod ingenstades att finna. Dtan tvifvel hade han funnit 
herberge hos nagon infoding, som han kande, ty det var ej forsta 
gangen, som han nu fardades till Kaschmir. 

Tidigt pa morgonen den 19 juni anlande, sasom officerarna for- 
utsagt, mina barare med bagaget. Emedan de stackars menniskorna 
voro allt for trotta att kunna fortsatta resan, lat jag har sla upp mitt 
talt. Mot aftonen voro skyarna morka, och vinden fortfor att blasa 
kail; natten blef dock for mig behaghgare an den foregaende. 

Foljande morgon lemnade jag Maira och borjademin dagsmarsch 
med att stiga uppfor ett hogt berg. Sedan vi lange vandrat uppat 
genom en statlig furuskog, der matken var betackt med tallkottar, 
borjade klipporna blifva kala, och vinden blaste sa kail, att jag var 
glad att pa morgonen ha tagit pa mig en varm dragt. Pa toppen 
af berget voro vi tio tusen fot ofver hafvet, och nu borjade nedsti- 
gandet. Dalen nedanfor var sardeles val odlad, och risfalten rikligen 
vattnade genom konstgjorda ledningar fran strommarna i bergen. 
Faltens spada gi-6nska erinrade om den tidiga vargronskan i mitt eget 
hemland. Afdimstningea fran sa mycken vattendrankt mark, som 
den starka hettan under dagens lopp astadkommer, kan ej vara 
helsosam for framlingen; atminstone forefoU mig den fuktiga luften 
mindre behaglig. 

Anlanda till dalens botten stego vi ofver en liten strom, gingo 
derefter uppfor ett berg samt anlande slutligen till en af dessa bunga- 
lows, som raj an af Kaschmir latit uppfora uteslutande for engelska 
resandes beqvamlighet. Emedan denne raja och hans familj ar af 
hinduisk kast, far notb'oskap icke slagtas bar i landet; men hons, ris 
och agg kunde fas i ofverfiod, och vi underlato icke att dermed rik- 
ligen forse OSS. For tillagningen af min middagsmaltid skickade mig 
byns sirdar en knippa ved, och mot aftonen gjorde han mig ett be- 
sok, prydd med stora guldringar i oronen. Han var mycket hoflig, 
beundrade min hast och mina hundar, och som jag icke forstod hans 
sprak, underhoU han konversationen med mina tjenare och underrat- 
tade sig om malet for min resa. 

Sedan vi nasta morgon lemnat vart nattqvarter, gick vagen stan- 
digt utfor, men var ej sa brant som under de foregaende dagarna. 
Tva ganger framskymtade floden Jhelam, och dess vatten, som har 
torsade ofver och meUan stora stenar, var af en gronaktig farg. Kl. 
elfva f. m. anlande vi till byn Haiti, i hvars narhet jag lat sla upp 
mitt talt under hoga skuggrika trad. Som hettan var tryckande — 
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termometern stod pa 29° G. i sknggan — begaf jag mig till ett litet 
fortjusande vattenfall i granskapet och svalkade mig med en dusch. 
Da jag aterkom till lagret, fann jag der en man fran den ofranfor 
liggande byn, . hvilken bjod ut mjol, gr\Ti ocli smor, hvara ban fick 
ganska god afsattning. 

Sasom jag forut anmarkt, aro de laglandta trakterna, ehuru i 
sig sjelfva ganska vackra, icke sa alldeles belsosamma. En af mina 
barare blef ocksa sjuk, ocb jag hade sjelf kanning af feber. Jag brot 
derfor upp tidigt den foljande morgonen. 

Efter att hafva passerat den namnda byn. foljde vi liela dagen 
flodens strander pa en vag, som var mera jemn och ej sa trottsam. 
som den vi tillryggalagt de foregaende dagarna. Landets skonhet 
tycktes tilltaga, ju narmare vi konimo den beromda Kaschmir-dalen. 

Kl. 2 e. m. anlande vi till byn Chakoti, hvarest fans en bungalo^v 
for resande, sa att jag icke behofde sla upp mitt talt. Byns sirdar 
skickade mig litet bransle, och mot aftonen gjorde ban mig ett besok. 
Forst sedan natten inbrutit, anlande mina barare alldeles uttrottade. 
Det ar fast otroligt, huru de kunna noja sig med en dagafloning af 
• 2 — 3 annas, eller omkring 25 ore, med forbindelse att foda sig sjelfva. 

Den 23 juni pa morgonen ' fardades jag forst nagra mil och satte 
mig derpa ned i skuggan af ett berg for att intaga min frukost. Knappt 
hade jag borjat, forr an min kansama kom springande och ropade: 
naboub! naboub! Jag trodde forst, att nagot vilddjur var i annal- 
kande och sag mig om efter nagon retratt, emedan jag icke hade till 
hands andra forsvarsvapen an knif och gaffel; men strax derpa hor- 
des hasttramp, och en ung man med fordelaktigt utseende, kladd 
i rodt siden och rod turban, kom framridande, atfoljd af en mangd 
tjenare. Det var ingen mer och ingen mindre an , vice rajan af 
Kasehmir, en nara anforvandt till rajan Gulab-Singh. Da ban fick 
se mig, hoppade ban latt af hasten, och med handen for pannan hel- 
sade han mig med orden: salam saheb (fi-ed, min herre), hvilken hels- 
ning jag pa samma satt besvarade. Han fragade mig afven. om jag 
kom fran Mari, hvilket jag bejakade; men emedan jag icke forstod 
mycket af bans sprak, hanvisade jag honom till min syce, med hvil- 
ken han samtalade en lang stund om min resa och hennes andamal, 
hvarefter han tog upp ett stort paron ur sin ficka och skankte det 
at mannen, {lelsade mig a nyo och fortsatte sin fard. 

Pa eftermiddagen anlande vi till byn Uri. Pa en hojd i narhe- 
ten syntes en fastning, der den unge prinsen, som vi mott pa for- 
middagen, residerade. Sedan vi gatt ofver en liten strom genom att 
hoppa fran sten till sten, ankommo vi till en pa en kulle liggande 
hogst snuskig bungalow for resande, ur hvilken tva engelska office- 
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rare, som nyss anlandt, hade bortkort nagra smutsiga fakirer, hvilka 
vi sedan hela dagen sago stryka omkring byn, der de lefva af allmo- 
sor. Nagra af dem Yoro mycket unga. 

Den 2-4 juni fardades vi genom en leende dal, prydd med vackra 
tra'dgrupper, och foljde sedan flodstranden, skyddade mot solens hetta 
af lofrika trad, som kastade sina skuggor ofver vagen och ned i flo- 
den. Derefter kommo vi in i en sforartad, vild skog med de mest 
romantiska afsatser och 5fverhangande kUppor. Ett prasslande vackte 
min uppmllrksamhet, och da jag sag at det hall, hvarifran det hordes, 
varseblef jag en naken fakir, hvilken sannohkt gjorde, sin bon framfor 
en eld, som han gjort upp af torra grenar, och som val kimde behofvas, 
mider den kalla morgonen. Hans kropp rojde nngdom, men bans an- 
sigte, ogon och oron voro sa ofversmorda med orenhghet och jord, 
att han hade svart for att bade se och bora. Vi lemnade honom at 
bans betraktelser och fortsatte var filrd. Langre fram passerade vi 
ett gammalt hinduiskt tempel, utan tvifvel ett minnesmarke fran en 
langt aflagsen tid. De rmida pelarna, de stora huggna stenblocken 
och den flata stenen ofver dorroppningen tycktes utvisa, att detta 
tempel bhfvit iippfordt, innan hvalfbyggnaden ens var patankt. Af de 
kring byggnaden liggande stenarna kuhde man sluta, att templet varit 
omgifvet af en borggard. 

De sista dagarna hade varit de behagligaste under hela min resa. 
Utan att behofva stiga af hasten, hade jag belt makhgt kunnat njuta 
af de harhgaste scenerier. Det forefoU mig knappast mojligt att sjelfva 
Kaschmir-dalen kunde vara skonare an dessa nejder. Har gar den 
gamla kungsvagen fran Delhi, pa hvilken Thomas Moore later den 
skona Lalla Rookh fardas fram vid sin okande brudgums sida. En 
skonare skadeplats for den harliga dikten kan man ej gerna tanka 
sig, och forunderligt ar burn traffande skalden, som aldrig sett Indien, 
formatt skildra landets natur och folk. 

Under dessa dagar har jag ocksa baft till ressallskap en verk- 
lig brudfard, nambgen en djupt beslojad brud, bennes moder, en 
liten broder, en gammal gumma och en vapnad beskyddare. Flere 
ganger hade jag forgafves sokt fa se bruden obeslojad; slutligen pa 
tredje dagen, da jag trott af min promenad bade kastat mig ned pa 
marken for att bvila i skuggan af ett stort trad,, fick jag se henne 
nalkas utan sloja, tydligen njutande af den friska luften och de skona 
omgifningarna. Mina hundars skall gjorde dock afven denna gang 
min plan om intet ; forskrackt satte sig bruden genast ned pa marken, 
gumman skrek och drog omsorgsfuUt slojan om bennes hufvud och 
skuldror, och deras vapnade foljeslagare skyndade fram, kastande pa 
mig Ijungande blickar, och uttalade ord, som jag kanske lyckligtvis 



3IISNEN FRAS ES FAED I KASCILMIE-DALEN. Ol 

ej forstod. Brudskaran aflagsnade sig hastigt, och jag atersag dem 
aldrig mer. 

Det ¥ar redan morkt. da jag anlande till min taltplats. Askan 
muUrade, och blixtarna glimmade mellan bergen, hotande med ovader. 
Mitt folk slog taltpinnarna djupare ned i marken for att forekomma, 
att stormen losryckte taltet, odi grafde ett dike deromkring, for att 
afleda regnvattnet. Ovadret infann sig ock under natten och tvang 
mina barare att soka sk^'dd innanfor taltoppningen. Oaktadt de spridde 
en obehaglig lukt. hade jag icke hjerta att kora ut dem. ty det fans 
ej nagon bostad i narheten. 

Den 25 juni passerade vi ett tempel, liknande det vi sago fore- 
gaende dag. men nagot storre och i battre skick. Till min ledsnad 
sag jag menniskor sysselsatta att medelst murbruk aptera det till en 
bostad. Hade landet lydt under engelskt herravalde, hade sadant icke 
tillatits. 

Fran Uri till Baramula fardades vi nastan oafbrutet utmed floden 
och passerade flere stora risfalt. Popplar och piltrad bidrogo mycket 
att hoja traktens skonhet. Pa sidorna om vtigen plockade vi applen 
och svarta bjornbar, hvilka senare smahe i munnen och hade en for- 
traffhg smak. Folket i denna trakt sag icke sa elandigt ut som in- 
byggarna i bergen, hvilka jag forut genomvandi-at ; men att deras 
stallning icke var afandsvard, fann jag snart, da jag motte en skara 
ungt och vackert folk, barande pa hufvudet stora korgar, fylda med 
frukter och andra landets produkter. En soldat dref dem framfor sig 
som en farskock, och da en uttrottad qvinna satte ned sin korg pa 
marken for att hvila, tvingade ban henne med kapp i hand att genast 
fortsatta vandringen, ett bevis bland manga pa det fortryck, som ut- 
ofvas mot den underkufvade delen af befolkningen i Indien. Vid 
middagstiden anlande vi tiU Baramula-passet. Den stora Kaschmir- 
dalen, det supponerade paradiset, lag framfor mig, genomfluten af en 
klar flod, pa hvilken jag skuUe tillryggalagga den aterstaende delen 
af vagen. 

Tio dagar hade fttgatt for att koimna till denna harliga trakt, 
hvilken jemf6relse\is' fa resande besokt och beskrifvit. De af Bernier 
omtalade palmerna kunde jag dock icke upptacka; han maste hafva 
sett dem i inbillningen. emedan delta stalle, i anseende till sin hojd 
ofver hafvet, knappast ligger inom palmernas region. Da jag gick ut- 
for passet for att inqvartera mig i de resandes bmigalow, motte jag 
en gosse, som bjod mig till present en korg notter, med anhallan att 
jag ville taga bans familj till batfolk under resan uppfor floden. Se- 
dan jag i bungalow' en intagit min middag, intradde en gammal sirdar 
med krigiskt utseende: de hvita mustascherna voro vridna anda 
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upp till oronen, och bans livita skagg var benadt midt pa hakan och 
struket bakat. Han var utomordentligt hoflig och ville bjelpa raig 
med anting. Da mitt bagage anlande, sag jag de sarskilda batbesatt- 
ningarna pa flodstranden lifligt grala med hvarandra, hvilken af dem 
skulle fora mig och mina saker uppfor floden; men deras gral tog 
snart slut, da min tjenare kom ned»med uppdrag att hyra den storsta 
bat, som fans. 

Sedan jag instufvat mina saker och betalt mina barare, steg jag 
om bord pa den forhyrda baten, som var mycket lang och smal, med 
uppat svangda stafvar, hade platt botten och var saledes grundgaende;' 
han var till mer 'an halften af sin langd tackt med ett halmtak. I 
foren hade mina tjenare, som annu affoljde mig, tagit sin plats. En 
del af rummet under halmtaket upptogs af batfolket. Den ofriga de- 
len var tillrackligt stor att rymma min sang, behangd med ett muskit- 
nat, samt ett bord och en stol. Afven den gamle sirdaren gjorde mig 
sallskap, medan vi rodde forbi staden, som stracker sig en engelsk 
mil langs efter hogra flodstranden, bar hoga, anda till fyra och fem 
vaningars hus, tackta med jord och bevuxna med gras ochblommor; 
vid andra andan af staden- ar en trabro slagen ofver floden, som bar 
ar mycket bredare, an nere vid passet. Det hallregnade en stund, 
men halmtaket skyddade oss fUUkomligt, och sedan regnet upphort, 
landsatte jag sirdaren, hvilken jag, till erkansla for bans mig bevisade 
valvilja, skankte en hundvalp, som min liynda bragt till verlden 
nagra dagar forut, Hallande denna under ena armen och med an- 
dra handen for pannan bugade han sig pa stranden och aflags- 
nade sig. 

Sedan vi lemnat staden bakom oss, steg batfolket i land och 
drog baten uppfor strommen med ett i foren fastadt rep. Da vi 
pa detta satt fardats en stund, tick jag se nagra af mina forra barare 
komma springande efter oss och horde dem ropa oss an. . I borjan 
trodde jag, att de icke voro nojda med de tva rupier (omkring 4 kro- 
ner), hvilka jag lemnat dem i betalning for tio dagars arbete, men 
sa var icke forhallandet. De onskade blott att aterfa nagra sina till- 
horigheter, hvilka de glomt qvar pa baten vid lastningen. De ater- 
funnos verkligen pa batons botten och aterlemnades. Utan tvifvel 
var detta nagot kontraband, hvilket de pa sadant satt lurendrejat forbi 
tuUhuset i Baramula. 

Som aftonen var kylig och mork, gick jag tidigt till sangs. F61- 
jande morgon fann jag batfolket sysselsatt med att fiska upp »singhara» 
eller vattennotter, som vaxa pa en art vattenvaxt (Trapa bicornis), 
Min kock framsatte nagra af dem kokta pa mitt frukostbord, och jag 
fann deras smak likna vara atliga kastanjers. De utgora en betydlig 
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del af utskylderna till rajan och bidraga vasentligt till de fattigare 
folkklassernas uppehalle under loppet af fern manader. 

Vi fingo nu i sigte staden Sopur och en fastning med hoga ler- 
vallar och kanonerna vanda mot floden. En mangd karlar med ra- 
kade huiVuden och stora skagg gjorde sin morgontoalett pa stranden, 
sittande pa halarna sora apor; medan de tvattade sig, laste de formod- 
ligen sina boner, ty deras lappar rorde sig mycket hastigt. 

Sedan vi . passerat denna stad. borjade stranderna blifva mera 
bebyggda och rorelsen lifligare. Da \i foro forbi en hten by, sago vi, 
att "qvinnorna bm'O sitt rika svarta hir i flator. som hangde nedat 
ryggen; de yngre af dem voro ganska vackra. 

Sa snart vi kommit ut pa Walar-sjon, som genomflytes af floden 
Jhelam, borjade vinden blasa hardt emot och vaxte slutligen till full 
storm, hvarfor vi blefvo nodsakade att for natten lagga oss i la vid 
stranden. Schakalernas skallande hordes stundom, och en af dem 
var nog djerf att hoppa upp pa batens tak for att snappa bort vart 
farska farkott, som lag der, men forsoket misslyckades genom kockens 
papasslighet. 

' Da jag vaknade den foljande morgonen, hade vi redan ofverfarit 
Walar-sjon och seglade nu pa Jhelams lugna yta. Sedan jag slutat 
min frukost, sag jag mig omkring och fann, att jag framfor mig hade en 
utsigt sa storartad, att mina ogon aldrig skadat och sannolikt aldrig 
mer fa skada nagot dylikt. Morgonluften var ren; endast pa afstand 
syntes en tjock dimma, skiftande i hvitt och graft, hanga lik en pell 
<)fver dalen. Der ofvan syntes m5rka bergstrackor och bakom dem 
Himalajas blandhvita gordel, glittrande i morgonsolen; dess glans 
hojdes an mer genom morka raoln, som syntes ofvan och bakom den. 
Ann n hogre och langre bort, kanske mot Lilla Tibets granser. sag jag 
tydUgen glimmande glacierer 1 evig klarhet hoja sig ofver molnen, — 
«tt hanforande skadespeL som vid en krokning af floden allt for snart 
forsvann, men lemnade ett for hela mitt lif outplanligt intryck. Kort 
derpa kom Sirinagar, hufvudstaden i Kaschmir, i sigte. 



Sirinagar och dess omgifningar. 

Mitt forsta intryck af staden var icke synneriigen behagligt. Till 
hoger visade mig batens egare en vippgalge, i hvilken hangde en bur, 
inneslutande en brottsling, lefvande eller hungrad till dods. Staden 
sjelf med sina ofver floden ledande trabroar sag icke sardeles inbju- 
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dande ut, om man undantager maharajans pa nagot afstand belagna 
residens med dess forgylda kupol. En liten bat lade till vid var, och 
om bord steg en turbanprydd hinduisk herre med svart skagg och 
svarta mustascher, vridna uppat oronen. Till min forvaning tilltalade 
han mig pa engelska och sade, att han var rajans sekreterare och 
tolk, samt att han hade i uppdrag att mottaga de framlingar, som an- 
lande till staden. Da han last mitt namn i det rekommendationsbref 
jag medforde, meddelade han, att till mig adresserade bref och tid- 
ningar redan anlandt, och aflagsnade sig for att sjelf hemta dem. 
En man, som han qvarlemnat i min bat, visade vagen till min blif- 
vande boning, en liten byggning i en tradgard, kallad Sheg-Bagh; 
utanfor byggningen slogo mina tjenare upp mitt talt och inqvarterade 
sig der. Kort derefter intradde till mig en man, atfoljd af tjenare, 
som medforde sasom skanker fran raj an korgar med agg, socker, rus- 
sin och frukter samt en bona och ett lefvande far. Forr betalade 
rajan alia omkostnader for europeiska resandes och deras tjenares 
uppehalle under hela den tid, de vistades i landet; men pa senare 
tiden, da besoken blifvit allt for talrika, har frikostigheten inskrankts 
till skanker vid ankomsten och afresan. 

Den namnda tradgarden ar mycket vidstrackt samt rik pa frukt- 
trad af allahanda slag och omgifven af en stenmur. I midten stod 
ett litet palats, iordningstaldt for Sir John Lawrence's rakning, och 
dessutom funnos der kringspridda mindre byggnader, afsedda for 
tjenarna. 

Den forsta morgonen, som jag tillbragte bar, besvarades jag af 
en mangd folk af ohka yrken, som erbjod mig sina tjenster. Bland 
dem var en barberare, som gaf sitt yrke till kanna, genom att fram- 
visa kam, sax och rakknif. Jag bad honom stiga in och klippa mitt 
bar, men han hade knappt borjat, innan huset, som till en del mi- 
derstoddes af pelare, skakades af en jordbafning och borjade vackla 
hit och dit. I ytterlig forskrackelse sprang barberaren omkring i 
rummet med kam och sax hogt upplyftade och gjorde sa lojhga krum- 
sprang, att jag och min tjenare icke kunde afhalla oss fran att, trots 
den hotande faran, skratta ofverljudt. Emellertid stod jag just i be- 
grepp att hoppa ut genom ett fonster, da jordskalfvet upphorde. 

Ar 1828 intraffade bar en forfarlig jordbafning, som med icke 
sardeles langa afbrott varade i tre manader; jorden remnade pa manga 
stallen i stadens narhet, och ur,| djupet utstrommade hett vatten 
och en qvafvande anga. Omedelbart derefter utbrot koleran med for- 
farlig valdsamhet. Det drojde ej lange, innan mer an 300 personer 
dogo om dagen, slutligen hann man ej rakna de doda offrens antal. 

I ena andan af tradgarden sag jag atskilliga grafvardar, resta till 
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minne af europeer, som har funnit sin sista hviloplats. Af inskrif- 
terna fann jag, att de fiesta af dem varit unga personer. Den sist 
daterade inskriften innelioll, att Cliristian Ray, 27 ar gammal, blef 
dodad pa en jagt genom en nedstortande snolavin. Fran grafplatsen 
begaf jag mig genom tradgardsporten ut till ett exercisfalt. der om- 
kring 600 man af rajans trupper inofvades i den europeiska taktiken af, 
som jag tror, en amerikansk oiEc-er. Yid andra andan af det vid- 
strackta faltet observerade jag nagr-a af de pa \'ippgalgar hangande 
burar, om livilka jag forut talat. oeh da jag narmade mig en af dem, 
fann jag, att ban inneslot en dod menniska. BrottsMngarnas kroppar, 
sade man mig, neddoppades i sjudande olja for att preserveras ; kan- 
ske koktes de lefvande, jag kunde icke fa reda derpl; alldeles otroligt 
ar det ej. ty i Asien aro straffen sasom bekant grymma. 

Tidigt den 8 juli gjorde jag en utflygt till hast, atfoljd af en vag- 
visare, hvilken rajans ofvaii namnde sekreterare ocb folk skaffat mig. 
Meningen var att bese fastningen Hari-Parbat, som beherskar Kasch- 
mir-dalen. Vi fardades forst genom den folkrikaste delen af staden, 
der de privilegierade folkklasserna bo, och sago fattigt folk, man 
qvinnor och barn, ga omkring pa gatorna och tigga utanfor sina be- 
herskares dorrar. Formodligen pagick nagon hinduisk fest, ty man- 
nen hade i ansigtet nymalade streck af det slag, som betecknar Visch- 
nus dyrkare; andra med en gul prick i pannan voro troligen brami- 
ner. Nagra fa qvinnor, afven med nymalade streck i ansigtet, fick 
jag se, men flertalet af dem vande sig genast bort, da jag nalkades. 

Fastningen, malet for min utflygt, var belagen omkring 300 fot 
ofver dalen pa en klippa, hvars fot omgafs af en hog mur. Ofver 
den statliga ingangsporten fans en inskrift pa persiska af innehall, att 
fastet var bygdt af den store Akbar med en kostnad af en crore 
(100,000) rupier. samt att hvarje arbetare erhallit full betalning. Af 
de sista orden torde man kunna sluta, att det i dylika fall icke all- 
fid varit sa noga med liq^'iden. 

Sjelfva fastningen. till hvilken jag genast fick tilltrade. ar byggd 
i fonn af en rektangel med torn pi vissa afstand. Midt pa borgglrden 
var en vattencistern huggen i khppan, och rundt omkring denna voro 
kaserner uppbyggda for besattningen. som utgjordes af valvaxt och 
statligt folk, kandt for sin skicklighet i gymnastiska ofningar. Nigra 
af dem hollo just pa att manovrera med tunga traklubbor, tvS fot i 
langd och 0,8 fot i genomskarning samt platta i nedre andan, sa att 
de kunde sta for sig sjelfva. Soldaternas r5relser voro lediga och 
rojde bade vighet och styrka/ 

Fran ett af tornen hade jag en vidstrackt utsigt ofver dalen, ge- 
nom hvilken floden Jhelam, har kallad Vidasta (Hydaspes), slingrar sig. 
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I tjerran framskymtade den ansenliga Walar-sjon, hvilken jag for ofver 
pa hitresan; at ett annat hall sagos temligen tydligt sjoar med sma 
holmar samt triidgardarna Shalamar och Nishat-Bagh. Emedan da- 
gen icke yar klar, hade snobergen ett dunkelt utseende; sadana de 
tedde sig for min syn, kort innan jag pa hitresan rodde in i hufvud- 
staden, fick jag ej mer se dem. 

Rajan plagar icke neka framlingar att besoka fastningen, ehuru 
han, som det sages, icke ser det gerna, i synnerhet cm de aro engels- 
raan. Emellertid berattade mig en engelsk officer, att han lyckats af- 
teckna hela fastningen pa knat af sina hvita byxor, utan att nagon 
markte det. Sjelf hade jag visserhgen fatt tillstand att inom fastnin- 
gen ga och se hvad jag ville, men jag markte snart, att den vagvi- 
sare, hvilken rajans sekreterare gifvit mig, bevakade alia mina rorel- 
ser, Jag gjorde nagra fragor, men fick icke nagra upplysande svar. 
Da jag framtog min annotationsbok, for att gora nagra anteckningar, 
horde jag nagon, som befann sig langre ned, fraga, hvad jag arnade 
gora, men min stumme ciceron tystade honom genom en rorelse 
med handen. 

Har forvaras atskiUiga politiska fangar, bland dem Jawahir-Singhs. 
general. Till straff for sin herres revolt sitter han har, slagen ijern, 
och man lar plaga honom, vare sig genom att icke gifva honom salt 
eller ock genom att hardt salta bans mat och icke gifva honom 
vatten, hvilketdera visste min sagesman icke med sakerhet. 

I sallskap med en bekant fran laglanderna gjorde jag en utflygt 
till Dal-sjon, ej langt fran Sirinagar. Jag tog mina batsman med i 
bans bat, sa att vi hade sju roddare, och med denna styrka flog ba- 
ten snabbt utfor floden, tills vi litet langre ned svangde af till hoger 
uppfor en kanal, som for till den romantiska sjon. 

Da vi anlande till sjoslussen, maste vi byta om bat. Vattnet var 
bar betackt med sjogras och lotusvaxter, hvilkas blommor, skiftande 
i skart och hvitt, aro sardeles vackra och uppna en storlek af en fot 
i genomskarning. Talrika vattenfoglar summo i alia riktningar, och 
som vi sutto pa en upphojd platform i aktern, kunde vi skjuta dem 
ratt ofver roddarnas hufvuden, ett jagtsatt vid hvilket de tycktes vara 
vana. Vi stannade vid en by, hvarest fans en moske, som ar rykt- 
bar derfor, att der finnes en relik af profeten Muhammed, namligen 
ett stra af 'bans skagg, forvaradt i ett glaskarl. Sedan vi efter befall- 
ning aftagit vara skodon, fingo vi intrada i templet, men det heliga 
rummet, i hvars midt relikgomman stod pa ett bord, fingo vi icke be- 
trada. Omkring en manad senare firas bar en stor test, da de ratt- 
trogne i tusental stromma hit for att kyssa relikgomman och bora 
de underverk, presterna veta att derom beratta. Tempelgolfvet var 
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belagdt med hvit marmor, och pa de inre vaggarna sagos talrika sprak 
ur koranen; yttervaggarna voro bekladda med glaceradt porslin och 
det hela omgifvet af hoga, skuggrika trad. 

Derifran foro vi ofver till Chunar eller Platanernas 5; afven kal- 
lad Rupa-Sankor eller Silfveron. besjungen af Moore. Denna lilla 6 
var i forna dagar ett favoritstalle for Indiens kejsare, och i midten 
af densamma fans da en prydhg kiosk, hvilken nu varande raj an latit 
nedbryta for att anvaudas till forskoning af det uigalunda vaekra pa- 
lats, han sjelf bebor; men att dorna af de manga vaekra pelare och 
andra ornament, som lago kringstrodda pa marken, lar icke mycket 
deraf hafva blifvit anvandt. 

Vi fortsatte vidare \kr kosa uppfor kanalen till Shalamar ^karleks- 
gudinnans bostad). Talrika vattenfoglar sagos ofVerallt: marhonan' 
sprang latt ofver sjograset och de stora lotusbladen, och Imngsfiska- 
ren skot da och da blixtsnabbt ned i vattnet efter byte. Snart blef 
dock sjograset sa tatt, att vi endast med svarighet kunde framdrifva 
baten, hvarfor vi stego i land och tillryggalade den aterstaende vagen 
till fots langs kanalstranden. Genom en stor hvalfd port intradde vi i 
den namnda beromda tradgarden, genom hvilken flyter en stroifl, som 
fyller de konstgjorda kanalerna och marmorbassinerna med Himalajas 
kristallklara vatten. Vi passerade pa hvalfbagar af marmor, slagna 
ofver kanalerna, fran den ena kiosken till den andra, till dess vi om- 
sider anlande till en sardeles marklig svart marmorkiosk, som ej kan 
rakna nagon hogre alder an fran kejsarnas tidehvarf, men hvars sam- 
mansattning ar mycket egendomlig; franvaron af alia afgudabilder 
gifver den en ren stil. Midt i genom kiosken fran veranda till veranda 
stracker sig en stor sal, som, standigt oppen, lemnar fritt tilltrade at 
den genom springbrunnarna afsvalnade luften. Dess golf och vaggar, 
sade var ciceron. voro fordom inlagda med guld. Pa onise sidor aro 
endast nagra sofkammare. hvars fonster voro tackta med forhangen. 
Kiosken ligger i midten af en artificiel dam och ar omgifven af talrika 
springbrunnar; tilltradet sker medelst gangbroar pi omse sidor. men 
man kan afven lagga till vid stora trappan med en bat, frftn hvilken 
man stiger in pa kioskens statliga veranda, hvars tak uppbares af fyra 
svarta tolfkantade marmorpelare af hog alder och stort varde. Ta- 
ket, som fordom varit forgyldt, ar nu tackt med torf, h-\alket bar gif- 
vit fransmannen Lejean, som reste efter mig i landet, anledning att 
saga, det stallet var simpelt och smaklost; taktackningen har dock den 
fordelen, att den fuUkomligt i sig upptager julisolens brannande stralar. 

Valdiga plataner omgifva den svarta byggnaden och insvepa det 
hela i en djup skugga, hvarom vara parker i Europa endast kunna 
gifva en svag forestallning. 
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Sedan vi intagit en latt maltid, lade vi oss ned for att hvila vid 
foten af de smakfulla finpolerade svarta marmorpelarna, om hvilka 
ryktet formaler, att de aro tagna fran ett tempel; men man behofver 
icke vara sardeles stor kannare for att finna, att hela detta byggnads- 
Terk l-ojer den rena arabiska stilen, ty i dess skulptur inga inga ef- 
terbildningar af vare sig djur eller vaxter. Det beta ar enkelt oeb 
vordnadsbjudande. Man berattar, att Gulab Singh haft for afsigt att 
nedrifva afven denna kiosk, men att ban latit beveka sig af den mu- 
hammedanska befolkningens boner att lata honom qvarsta. 

Den angenama svalkan, som bar foretradesvis berskar, det kin- 
stallklara vattnets porlande, foglarnas sang oeb dufvornas kuttrande 
i de lummniga traden gjorde stallet sa bebagligt, att vi qvarstanhade 
Snd-a till aftonen. Nar vi ater stego i var bat oeb begafvo oss pa 
hemvagen, bade solen gatt ned, oeb det biirligaste mansken belyste 
den spegelklara vattenytan. 

Det var sa lugnt, att ej ett lof rorde sig, och endast de jemna 
arslagen storde den djupa tystnaden, som nu belt oformodadt blef af- 
bruten af galla qvinnoroster. Vi bade' nambgen svangt om en udde, 
som skot ut i floden, och helt oformodadt befunno vi oss midt i en 
grupp af badande qvinnor oeb barn. Yi hade nara nog kuUstott en 
qvinna, om hon ej med stor skickhghet dykt under vattnet. Men 
var bat, som nastan flog fram, forsvann lika hastigt som den hade 
upptradt pa skadeplatsen. 

Den 20 juli lemnade jag min bostad i den vackra tradgarden 
Sbeg Bag och flyttade till stranden af floden, der jag slog mig ned i 
en af de sma byggnader, som raj an latit uppfora utanfor staden langs 
flodstranden, enkom for turister. Omkring tre mil fran denna min 
bostad uppat floden finnes en liten vacker ruin, kallad Pandrentons 
tempel. .Den star i midten af en liten dam uppfyld af sjogras. Bygg- 
naden ar af huggen sten, sammansatt pa det mest egendomhga satt; 
den liknar en kinesisk leksak, som kan sondertagas i stycken och 
ater hopsattas, men stenarna aro sa val passade i hvarandra, att det 
hela utgor en ganska stark byggnad. Anvandandet af murbruk 
matte pa den tid, da templet uppfordes, ej varit kandt. Det omgifvande 
vattnet har utan tvifvel skyddat detta lilla konstverk fran valdsamma 
bander; pa toppen af detsamma har dock ett rifningsforsok blifvit 
foretaget, men ater ofvergifvits. Jag kande .mig ej bugad att vada 
genom vattnet for att taga matt af byggnadens dimensioner, men 
jag skulle tro, att grunden utgor minst 900 qvadratfot. Hvarje sida 
af byggnaden prydes af vackra utsprang, som hvalfva sig ofver de 
fyra ingangarne till templet. Dessa ingangar aro mycket laga i jem- 
forelse med byggnadens hojd och icke hvalfda utan tackta med 
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Paiidrenton-templet i Kaschmir. 

Efter en fotografi, tagen af C. von Diiben. 
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tlata stenar. Sjelfva taket, som afven ar af linggen sten, har formeii- 
af en pyramid. Ornamenten, som befinna sig under sjelfva tak- 
utspranget, aro, oaktadt sitt skyddade lage, af tidens tand mycket an- 
gripna och svara att urskilja; man kan dock med moda se, att de 
forestalla lotusblommor med sina blad. Det hela ar ett litet master- 
stycke i sitt slag och vittnar om en forgangen civilisation, som fatt 
vika for senare tiders barbari. Pa ingen af mina fragor angaende 
templets alder och harkomst kunde jag erhalla svar. 

Jag placerade mitt batfolk sa, att de stodo i forgrunden af den 
vy, jag lyckades taga, samt atervande hem, belaten med min trofe- 
for dagen. — Templets rena stil, utan afgudabilder, har formodligen 
skyddat det for muhamedanernas vandalism. 

Sasom synes af den bild af templet, som bar efter den af mig 
tagna fotografien meddelas, aro hvalfbagarna i sidoutsprangen hvalf 
endast till den yttre formen, men ej till konstruktionen. De iiro nam- 
ligen bildade af ofver hvarandra lagda stenar med horisontela fogar, 
den ena skjutande framom den andra. Detta byggnadssatt, som ar 
allmant a de gamla monumenten i. dalen, har gifvit professor R. Wilhs. 
anledning till den hypotesen — hvilken ban for ofrigt stoder afven 
pa andra omstandigheter — att de kaschmirska byggmilstarna efter- 
apat de romerska hvalfven, utan kannedom om grunderna for deras- 
konstruktion. Han hanfor pa grund haraf byggnaderna i Kaschmir 
till den period, da parterna borjade sina erofringar i det romerska 
rikets ostra provinser', vid hvilken tid det inre Asiens folk kommo i 
tillfalle att hemta intryck af de arkitektoniska monumenten i Syrien 
och Egypten; fran detta sistnamnda land harleder namligen Willis 
takens pyramidform, som ofta traffas i Kaschmir och afven synes a 
Pandrenton-templet. 

Den 17 September kl. 4 e, m. lemnade jag min bostad for att 
besoka de fornlemningar, som aro belagna langre upp vid floden. Jag 
hade harlor hyrt en stor, med halmtak forsedd bat, hvars mellersta 
del var inredd for min egen beqvamlighet ; aktern disponerades af 
kocken och batsmannen och i foren bodde min »bearer», hvilken, 
sasom varande af hinduisk kast, icke kunde siillskapa med den muha- 
medanska besattningen. Ehuru mannen tjenade mig med den mest 
slafviska undergifvenliet, ville ban ej ata nagot, som min oheliga hand 
vidrSrt, och om jag handelsevis nalkades honom, da ban intog sin 
maltid, syntes ban hogst orolig att jag skulle vidrora honom eUer 
bans mat. Hade jag skankt honom mitt messingshandfat, sa skulle 
ban forst hafva renat det i elden, innan han begagnat detsamma. 

Med sadant saUskap lemnade jag den langa raden af bungalows^ 
som pryda flodens hogra- strand, och i hvilka de europeiska beso- 
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kande vanligtvis bo. Flodstranderna visade sig till storsta delen besta 
■af vidstrackta sadesfalt. Formodligen voro dessa purpurfargade fait, 
som nu syntes sa langt ogat nadde, bevuxna med saftran i blom. Den 
basta saffran kunde man kopa for £ 1 pr '5. 

Solen sjonk snart bakom bergen och forgylde molnen, som ater- 
speglade saffrans purpurfarger pa vattenytan. I detta rosenskimmer 
stodo nagra pojkar i vattnet anda upp till medjan vid stranden och 
metade; De badande qvinnorna gomde sina ansigten i handerna. 
Min batsman sade: »de veta val, att qvinnornas skapnad ilr alltid 
densamma, och att det ar endast pa anletsdragen, som man igenkan- 
ner dem; af denna orsak gomma de sitt ansigte i handerna». Forut 
brukade alia qvinnor om civallarna bada i floden, men nu, da sa 
manga engelska » sahibs » kommit till dalen, ar det ganska fa, som 
vaga sig ut forr an senare pa natten. Europeerna aro namligen ej 
sa forsynta som muhamedanerna, hvilkas lag bjuder dem att vanda 
sig bort, da de passera en badande qvinna. 

Foljande morgon fick jag veta, att de ruiner, som jag onskade 
bese, voro belagna tio mil fran stranden, och enar jag ej kunde skaffa 
mig nagon hast, fortsatte jag farden i forhoppning att framdeles fa 
besoka dem. Tidigt pa morgonen passerade vi atskilhga stora batar, 
iipptagna af europeiska resande, annu forsankta i djup somn. Vi 
foro dem sa nara, att jag, tydligen kunde se dem i deras sangar, om- 
gifna af muskitnat. ,Strax derpa kom en stor timmerflotte flytande 
ned for floden; endast en man styrde den; midt pa densamma var 
eld uppgjord, och luften var sa lugn, att roken steg rakt upp. 
Stranderna voro nu sa hoga, att endast himmel och vatten syntes 
Iran baten. 

Jag gaf mina batsman befallning att stanna vid alia ruiner vi pas- 
serade, och vid 11-tiden ropade de: »Parana Mattan, Sahib !» Jag 
gick da i land och sag ruiner pa nagot afstand, m^n framkommen 
fann jag, att tempelbrytarna bar gjort sitt basta och kastat de stora 
stenblocken rundt omkring. Forstorelsen var sa stor, att man ej 
kunde bilda sig nagon ide om hvad byggnaderna fordom varit. Jag 
sokte efter inskriptioner, men kunde icke finna minsta tecken deraf. 
Pa eftermiddagen passerade vi en pa ftodstranden staende afguda- 
bild. Den hade fyra hufvuden och fyra arniar, var alltsa formodligen 
en afbildning af Brahma. Min muhamedanska besattning gjorde sig 
iustig ofver detta belate och sade, att raj an hade latit placera det har. 
Langre fram passerade vi en annan bild af en hinduisk gudomlighet. 

Mot aftonen lade vi till vid en liten by, hvarest sma barn med 
rosiga kinder sprungo lekande omkring. Folket bar hade Ijusare an- 
letsdrag, man skuUe kunna kalla dem brunetta. De hade foga Hk- 
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het med sina tartariska grannar, som tiro en ful ras. Deras tungo- 
mal, likt kaschmirernas i allmanhet, var ej valljudande. Vi stannade 
har ofver natten. 

Pafoljande morgon, da jag uppvaknade, hade vi redan lemnat 
byn, och jag fann baten makligt glida uppfor floden. Da vi n.ii hade 
tillryggalagt omkring fyrtio »koss» (mil) fran Sirinagar, lade vi till 
vid en liten by, hvarest jag landsteg och gick ungefar en mil till 
Islamabad (Islams stad), sasom den kallas pa persiska, eller Anat 
Nagh pa kaschmirska tungomalet, fordom Kaschmirs hufvudstad, men 
nu bestaende af endast nigra hundra bus. Icke langt fran staden 
slog jag mig ned i det basta tomma hus, som fans och stod op- 
pet for europeiska resande. Byggnaden innefattade en stor och rym- 
lig sal med en sofkammare pa hvardera sidan. Under densamma 
flot en Strom, som bildade ett vattenfall under balkongen, och for 
att man skuUe kunna njuta fullt af svalkan fran vattnet, var golfvet 
i salen belagdt med spjelor af tra i stallet for brader, sa man sag 
och horde vattnet, som sorlade under ens fotter. Till byggnaden 
horde en tradgard med en konstgjord dam af huggen sten, rikt be- 
skuggad af plataner. I det kristallklara vattnet, som uppfylde cister- 
nen, simmade en stor mangd fiskar, en art himalaja-forell. De voro 
sa tama, att de foljde mig -da jag spatserade langs efter kanten, och 
i det de Hoppade upp ofver vattenytan, gftfvo de ifran sig ett egen- 
domligt skallande Ijud. Jag ville finga nagra, men vaktaren hindrade 
mig derifran, ty fiskarna anses for heliga, och ingen vagar rora dem. 
Maharajan har anslagit en viss qvantitet ris till deras underhall. 

Den namnda tradgarden ar ganska vidstrackt, och litet langre 
fram kom jag till en dylik byggnad som den, i hvilken jag tagit min 
bostad. Den svalkande strommen passerade afven under denna bygg- 
nad fran en liknande cistern, innehallande talrika fiskar. Vid tindan 
af denna dam_ kom man till kalian, som frambragte hela den stora 
vattenmassan. Vattnet strommade der ut fran en horisontel remna 
i en kljppa, bildad af tunna lager af fin gra kalksten. Som dyhka 
staUen aro ansedda sasom hehga, voro afgudabilder stalda i vattnet. 
Ibland dem observerade jag de mystiska Mahadeo-stenarna, till hvilka 
qvinnor vallfarda for att. soka bot for ofruktsamhet. Nagra heliga 
man bo har for att utkrafva skatt af pilgrimerna och for att be- 
skydda kalian, sa att ej nagra oheliga bander ma vidrora vattnet, 
innan det passerat gudabilderna. Mahadeo-stenarna voro nu behangda 
med blommor, utan tvifvel der placerade af troende qvinnohander, 
men dessa blommor funnos ej, da jag kom tihbaka for att taga en 
liten vy af stallet. 

Nara kaUan sutto nagra »pundi», dessa for sin lardom i osterlan- 
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ciet beryktade braminer, vanligt samsprakande med en molla eller 
muhamedansk prest. Endast ban reste sig, da jag nalkades, och bel- 
sade med banden for pannan. Al' den konversation. som nu foljde, 
kunde jag sluta, att ban var en vidtberest man. som bade besokt 
profetens graf, hvar-for ban bade rattigbet att bara gron turban. 
Afven ban kande och trodde pa den gamla sagan. att menniskoslag- 
tets vagga statt i denna dal, samt talade med banforelse om dessa 
lycMiga tider, da vara forsta foraldrar bar lefde i obeflackad oskuld 
ocb tilbtsfullt sallskapande med naturen. Denna poetiska sagen lemna 
vi naturbgtvis i sitt varde; ^isst ar emellertid, att Kasclnnir eger en 
mycket gammal historia. I en pi Sanskrit skrifven kronika, kallad 
Raja Taringini. foras landets konmigalangder tillbaka till en sa aflag- 
sen tid som 3714 ar fore Kristi fodelse! Professor R. Wilson, som 
utgifvit namnda verk — forut kandt for vesterlandet endast' genom 
Abul Fazel's persiska ofversitttning — bar visserligen framballit, att 
dessa artal bora betydligt reduceras; ban satter dock Gonerda III, 
den forste bistoriskt kande konungen, till ar 388 f. Kr. Enligt Raja 
Taringini var Kascbmir-dalen i aldsta tider en stor sjo, kallad Saty 
Serr, strackande sig fran det ena bogfjellet till det andra, utan att 
lemna rum a sina strander for odling eller bebyggande. Bevekt af 
sin sonson Kasyapa's boner oppnade slutbgen Brama bergens stang- 
sel ocb beredde sjon utlopp pa det stJille, der Baramula-passet nu be- 
finner sig. Sagan fortaljer vidare, att Kasyapa, sedan ban dodat ett 
forskrackligt troll, som bade sitt bemvist pa sjons botten, med bjelp 
af himmelska vasen uppodlat ocb befolkat dalen.. 

Mill utllygt en vacker morgon galde Bawan for att taga nagra 
vyer. Tre kaschmir-kubs buro mina instrumenter, men for egen del 
bade jag b-^Tt en liten bast for fyra annas (40 ore svenskt) om dagen. 
Den blla batpojken, som bbfvit en stor favorit bos mig, sprang liflig 
och full af upptag bredvid min bast och berattade mig under .vagen 
manga bistorier. Efter en timmes ridt genom ett barligt land an- 
lande vi till Bawan. bvarest vi stannade vid ett at Vishnu belgadt 
tempel for att forfriska oss. Har fans afven en hebg kalla, som por- 
lade fram ur en horisontel klyfta i skifferberget. En cistern med 
fiskar var der ock, men den var pa langt nar icke sa praktig, som 
den vid min bostad i Islamabad. 

Omkring en mil frln Bawan Hgga ruinerna af ilartun eller Surya 
pa en ouppodlad slatt, som smaningom reser sig mot bergen.. Da jag 
nalkades platsen, sag jag en scbakal springa fram ur ruinerna; ingen 
annan lefvande varelse storde den enshghet, som omgaf dessa massiva 
lemningar fran den graa forntiden. Taket pa bufvudbyggnaden var 
belt och ballet infallet, ocb de valhuggna stora stenarna om 60 till 90 
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kubikfot, som tillhort templet, lago rundt omkring pa marken. Iri- 
och utvandigt var byggnaden rikt skulpterad med figurer, liknande 
hinduiska gudomligheter. De smackra pelarna, hvilka annu till en 
del framtrada bland ruinerna, aro alia af buggen gra kalksten. Skada 
att sjelfva hufvudbyggnaden blifvit sa ilia medfaren! 

»Detta ar Pandu's palats», sade min foljeslagare. Denna dynasti 
skall hafva blomstrat i Kaschmir 2,500 ar fore var kristna tidrakning, 
men pa grund af bildhuggerierna bafva nyare forfattare hanfort templet 
till den buddhistiska periodea; dess alder skulle i alia fall ga tillbaka 
till ett eller annat arhundrade fore Kr. , Templets forstoring skall hafva 
intraffat Ir 1396 e. Kr. och blifvit verkstald af Sikander (Alexander), 
en till muhamedanismen omvand bramin, som pa grund af det ra- 
seri, hvarmed ban forstorde alia at den binduiska religionen belgade 
byggnader, erhoU tillnamnet Budh-Shikan eller »tempelstormaren». 
Har bar ban tydligen gjort sitt basta bade med eld och barda instru- 
menter, och der, bvarest ban icke kmide tillrackligt forstora bilderna, 
har murbruk smetats derofver. Delta hade nu af alder blifvit sa 
hardt som sjelfva stenen, och endast med mycken svarigbet lyckades 
jag losrycka en bit af detsamma. 

Jag vantade tills solen stigit tillrackligt bogt, for att arkitektm-en 
skulle framtrada med mera effekt. och tog da fran en narbelagen kulle 
en fotografisk vy af byggnaden. Jag lemnade stallet med det intrycket, 
att dessa ruiner hafva mycken gemenskap med fornlemningarna pa 
Java, cm man undantager de framskjutande hvalfbyggnaderna, hvars 
konstruktion ar egendomlig for Kaschmir. 

Min lilla batsman visade mig en vag, som ban sade ledde till 
nagra grottor i bergen. De trakter, som vi nu genomvandrade, voro 
val odlade ocb kullarna bevaxta med skog; till hoger passerade vi 
nagra af dessa uthuggningar i klippan, bvarest eremiter tillbringa sitt 
lif uteslutande i bon ocb betraktelse. 

Langre upp i bergen intradde vi efter mycket klattrande i en 
djup grotta, kallad Bisbi-Bumeriko. Jag vantade att bar fa se ett af 
dessa staUen, i hvilka orm'dyrkan, Kaschmir-dalens aldsta religiosa 
kult, fordom bedrifvits. I deri yttersta delen af grottan fans ett litet 
tempel i sjelfva klippan. Forgafves betraktade jag alia mojliga stal- 
len for att om mojligt finna nagon inskription eller afbildning af den 
fruktade ormen.' Laderlappar hangde i stora massor i taket, och golf- 
vet var, betackt af smuts fran dessa djur. Atmosferen i balan var 
mycket osund och obehaghg, oeh det var med icke liten tillfreds- 
stallelse, som jag ater inandades den friska luften utanfor. Min lille 
ciceron berattade mig, att onda andar bebo dessa balor. Vi passe- 
rade atskilliga andra grottor, men intradde ej i dem. 
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Fran en hojd i narheten var en liarlig utsigt, som gaf mig ett 
ratt begrepp om landets hanforande skonhet; talrika kuUar, stromdrag 
och byar utbredde sig under mig i den mest pittoreska oinvexling. 

Pa ett annat stalle, kalladt Harauts och Marauts graf, fortalde 
min lille ciceron, att tva ferishtas (englar) voro begrafda i en bowTeg 
(brunn). Platsen var omgifven af en mur, och manga muhamedaner 
gora pilgrimsfarder dit. 

Legenden sager, att tva ferishtas vid namn Haraut och Maraut voro 
skickade fran Gud i himmelen att genom sitt exempel undervisa men- 
niskorna att bUfva goda. Men till englarnas olycka rakade de i 
Kasehmir tva skona flickor, som fangslade dem ikarlekens bojor, och 
de forglomde den heliga mission, som var dem anfortrodd. Da de 
vaknade till besinning, fruktade de den allsmaktiges vrede och kastade 
sig med sina alskarinnor i denna brunn, som annu bar deras namn. 

Efter att hafva skickat mina instrum enter i forvag, gjorde jag en 
tur till Achibal. Pa detta fortjusande stalle hade atskilliga engelska 
familjer slagit sig ned, somliga i taU, andra i byggnader,. tillhoriga 
raj an. Dalen var denna sommar ofversvammad af besokande, om- 
kring 90 personer, sades det. 

Vid min ankomst satte jag genast upp mitt morka rum och fick 
-afven en god, men m5rk vy af stallet. Under khppan framrusar vat- 
ten fran olika hall i stora strommar. Infodingarna anse, att floden 
Jhelam upprinner har. Sasom alia djupa kallor och floder, med klart 
vatten, sa anses afven denna vara bostad for nagon af landets gudom- 
hgheter. Min hinduiske tjenare kastade sig ned och drack af det 
heliga vattnet, under det han munilade boner till den gud, som 
har ansa.gs hafva sin bostad. 

Kalian vid Achibal raknas for att vara den storsta af detta slags 
underverk i Kasehmir; vattnet rusar ut pa fyra a fern ohka stallen, 
men den storsta adern uppstiger med en sadan styrka. att den gar 
betydligt hogre an den ofriga vattem-tan samt ar maktig nog att 
bilda en biflod. som forenar sig med en annan och faller ut i Jhelam 
vid Islamabad. Har var ock ett af de indiska kejsarnas favorit- 
forlustelsestallen under deras sommarvistelser i Kasehmir. Om den 
stora prakt, som da utvecklas, ega vi intressanta berattelser af ett 
ogonvittne, den franske lakaren Francois Bernier, som ar 1665 i kej- 
saren Alumghier's folje reste till Kasehmir. 

Efter ett kort uppehall i Achibal at ervande jag till Islamabad, 
och derifran i bat pa floden till Sirinagar. 



YMEE 1883. 



Om internationela polarexpeditioner. 

Af Karl Pettersen (i Tromso). 



Isforhallandena uti de arktiska hafven aro, sasom bekant, hoge- 
ligen vexlande fran det ena aret till det andra. Pa forhand ar det 
atminstone annu icke mojligt att fran forhallandena under det ena 
aret draga nagra slutsatser om huru isen i polartrakt.erna skall arta 
sig under ett foljande ar. Denna omstandighet liar ock lagt stora 
hinder i vagen for de ihardiga strafvandena att fa de arktiska om- 
radena narmare undersokta. En rad af dyrbart utrustade expeditio- 
ner hafva blif\rit afsanda, men oftast hafva de just rakat ut for min- 
dre gynsamma isar. I rent geografiskt hanseende har pa grund haraf 
resultatet ,i regeln ingalunda statt i rimligt forhallande till kostnaderna. 
Under andra ar deremot, da isforhallandena synts hafva varit sar- 
skildt gynsamma for ett langre framtrangande, har ingen varit till 
stades for att anstalla dylika undersokningar. Hade man under ett 
eller annat sadant ar varit i tillfalle att begagna sig af ratt tid och 
plats, sa skuUe man enligt all sannolikhet med ringa kostnad och 
utan synnerlig risk kunnat tranga ett godt stycke fram genom okanda 
polartrakter. Trots det i manga hanseenden sa rikhaltiga utbyte, 
hvilket sa val jordkunskapen som andra vetenskaper skordat af polar- 
expeditionerna, tyckes det dock, som om pa det hela taget en olyck- 
lig stjerna radt ofver dessa expeditioner. Man har sallan haft tur 
med afseende pel valet af tid. Hvad som bhfvit vunnet har' enligt 
regeln ernatts genom stora uppoffringar af tid och penningar samt 
med forslosande af sa val menniskokraft som menniskolif. Ett mark- 
ligt, nastan allenastaende undantag harifran utgor Vega-farden. Denna 
foljdes af en snart sagdt vidunderlig 'framgang fran borjan till slut. 
Dess ofriyilliga ofvervintring sa . godt som alldeles vid malet bidrog 
endast att kasta ett annu starkare skimmer ofver detta afventyrliga tag. 
Af den erfarenhet, som salunda ar vunnen med hansyn till is- 
forhallandenas vexling, synes det med bestamdhet framga, att polar- 
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forskningen hittills i ett afseende blifvit ford in pa ett i nagon man 
oriktigt spar, och att man betraffande densamma i hog grad bar slo- ■ 
sat med tid och kraft. De geografiska polarundersoknmgarna torde 
derfor for framtiden bora underkastas en vasenthg omgestahning. 
I stallet att, sasom bittills vanUgen varit fallet, utsanda dyrbara expe- 
ditioner pa obestamda och godtyekligt valda tider, bor man soka 
. avagabringa expeditioner, som ar-hgen under en nagot langi-e tidrvmd, 
t. ex. 10 eller 11 pa hvarandra foljande ar, hvarje sommar utsandas 
till samma trakt. Under en sa lang foljd af ar ar det troligt, att de 
antagligen periodiskt vexlande isforhallandena genomlupit sin krets- 
gang, och man bor salunda enligt all sannolikhet kunna vanta, att 
under den namnda perioden afren skola intraffa ar, som i hog grad 
torde gynna ett starkare framtrangande ofver okanda strackor. 

Omkostnaderna for sadana under flere ar fortsatta undersoknings- 
farder skuUe, sa vidt de ordnades pa ett andamalsenhgt salt, sannolikt 
icke ofverstiga hvad en eller ett par af de storre, dyrbart utrustade 
expeditionerna antagligen kan hafva kostat. Men pa samma gang 
skuUe de kunna verkstallas med langt mindre risk for menniskolif, 
an fallet varit vid dessa storre, ett- eller tvaariga farder, der aregirig- 
heten naturiigtvis forleder deltagarna att vaga det yttersta for att om 
mojligt uppna resultat, som ma synas sta i ett ej allt for opropor- 
tionerligt forhallande till den dyrbara utrustningen och de pa far- 
den stalda forvantningarna. 

Hittills ar det endast hollandarna, hvilka aran tillkommer af att 
hafva i detta hanseende ordnat sina polarundersokningar pa ett mera 
tillfredsstallande satt. Sasom bekant hafva dessa under flere pa hvar- 
andra foljande ar utsandt undersokningsfarder till trakterna kring 
Spetsbergen och Novaja Semlja. Att de emellertid dervid sarskfldt i 
geografiskt hanseende icke hafva vunnit nagot namnvardt resultat, 
far val narmast tillskrifvas den omstandigheten, att de for sina resor 
anvandt segelfartyg och icke angfartyg. Till en borjan hafva val 
hollandarna ej heUer lagt synnerlig vigt pa mera speeiela geografiska 
undersokningar i nu okanda trakter. Deras hittills utsanda polar- 
expeditioner torde ock narmast bora betecknas som forutgaende 6f- 
ningsfarder. Efter hvad som ar bekant, kommer emellertid den hol- 
landska arktiska expeditionen att fran och med detta ar begagna sig 
af angfartyg, och harmed skall antagligen en ny och mera fruktba- 
rande era uppga for den hollandska polarforskningen. 

Det ar nu allmant erkandt, att at polarforskningarna bor till- 
laggas en utomordentlig betydelse i atskilliga riktningar. Upprattan- 
det af de internationela meteorologiska stationerna ar ett vittnesbord 
harom. Det satt, hvarpa dessa kommit till stand, ar ocksa, sasom 
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man kan lioppas, att betrakta sasom forsta steget till en rad af kom- 
■ mande undersokningar i de arktiska trakterna, hvilka, likasom de me- 
teorologiska, rattast torde bora astadkommas genom internationelt 
samarbete. For ett vidare framtrangande inom hittills okanda polar- 
omraden synes det ocksa vara af alldeles vasentlig betydelse, att de 
hittills nagot planlost bedrifna forskningarna snart ma varda aflosta 
af mera planmessigt anlagda och systematiskt genomforda undersok- 
ningar. Nar dessa blifva ledda sasom en internationel angelagenhet, 
komma kostnaderna att kunna sa reduceras, att de sakekigen icke 
skola kannas tryckande for de enskilda deltagarna. 

Det ar fornamligast tre punkter inom det arktiska omradet, som 
synas sarskildt egnade till utgangspunkter for ett vidare framtrangande. 
. Dessa pmikter, pa hvilka saledes uppmarksamheten torde bora sar- 
skildt riktas, ilro; norra sidan af Spetsbergen, nordostra sidan af 
Novaja Semlja och Beringssmid. 

^ Vid norra sidan af Spetsbergen, fran Sjuoarna och norr derom, 
hafva norska fangstfarare under hosten vissa ar funnit farvattnet sa 
oppet at norr och nordost, att det synes vara anledning forutsatta, 
det man med ett andamalsenhgt angfartyg skuUe utan synnerlig risk 
hafva kunnat tranga temligen langt norr ut. Sadant skall foiMllan- 
det der hafva varit hosten 1881. Likaledes har man ^issa tider fun- 
nit farvattnet nordost cm Novaja Semlja sa oppet, att en vidare fram- 
fart med latthet torde hafva kunnat ega rum. Att forhaUandena skola 
te sig nagorlunda i ofverensstammelse harmed i hafvet norr om 
Beringssund har man ah anledning att forutsatta. 

For att verkstalla dylika mera systematiskt anlagda polarunder- 
sokningar antager jag, att man skulle behofva anskaffa fyra mindre, 
lampligt byggda angare. Af dessa skulle en hvarje sommar uppsan- 
das till sin station vid Spetsbergens nordkust, den andra tiU en station 
vid norra andan af Novaja Semlja, medan de ofriga tva .skulle sandas 
till sin a respektive stationer i trakterna norr om Beringssund. Under- 
sokningarna skulle pa delta satt fortsattas under elfva" pa hvarandra 
foljande ar. Harvid galler det alltsa icke att kasta sig in ,i sadana 
foretag, som kunna antagas forbundna med nagon egentlig risk, utan 
snarare att under de periodiska vexhngarna i isforhallandena afvakta 
sadana tidpunkter, da ett vidare framtrangande ofver okanda omraden 
kan verkstallas utan att afventyra sardeles mycket. Det galler sa- 
ledes icke att tvinga sig fram, utan deremot hellre att med talamod 
afbida det gynsamma ogonblicket for att da handla med beslutsamhet 
och skicklighet. Att det for ofrigt under farderna icke blott kommer 
att bhfva godt tillfalle att anvanda den lediga tiden pa ett for veten- 
skapen fruktbarande . satt, utan att delta tillfalle afven bor begagnas, 
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sager sig naturligtvis af sig sjelf. For sakerhets skull torde det vidare 
blifva nodvandigt att for dessa fartyg uppratta fasta stationer eller 
depoter pa dertill lampliga punkter, hvilka i handelse af olycka kunna 
tjena manskapet till tillflyktsort. 

Efter den hittills vmina erfarenheten synes det vara foga sanno- 
likt, att det egentliga polarbackenet, atminstone under sommaren och 
hosten, kan vara belt och ballet tackt af sammanhangande is. Tvart 
om synes allt tala for, att polarbackenet under dessa arstider i sig 
innesluter t. o. m. ganska ansenliga strackor oppet vatten, Hafsisen 
norr om S.petsbergen befinnes salunda standigt i, ofta t. o. m. sar- 
deles stark, drift uti de mest olika riktningar, dels efter den radande 
vindriktningen, dels efter stromsattningen. Ej sallan bar man afven 
funnit isen i stark drift i en riktning alldeles motsatt den ra-dande 
luftstrommen. I trakten norr om Spetsbergen maste det alltsa vid 
vissa tider finnas ansenliga rymder af oppet vatten, som salunda 
kunna upptaga de ofta omatligt stora massorna af drifvande bafsis. 

A. Petermann ■ bar sasom bekant uppstalt den bypotesen, att 
Gronland skulle- utbreda sig i ett smalare eller bredare sammanhan- 
gande balte norr ut mot nordpolen och derifran skjuta ned i rikt- 
ning mot Beringssund. Harigenom skulle det stora polarbafsbackenet 
vara skildt i tvenne delar, hvilka begge bade ett gemensamt utlopp 
mot Beringssund, under det att de for ofrigt genom det namnda sam- 
manhangande fastlandsbaltet voro belt och hallet afstangda fran hvar- 
andra, sa att de genom hvar sin anda utmynnade i olika aflopps- 
kanaler, namligen den ena i Baffinsbay och den andra i det Gron- 
landska och 'Ostspetsbergska bafvet. Denna Petermanns hypotes bar 
ocksa funnit atskilliga talangftilla forsvarare, bland andra Parpart, 
Jager och Cbavanne. 

Utan att underkanna \-igten af de grunder, som aro framlagda 
till stod for den nyss namnda bypotesen. kan man a andra sidan 
papeka forballanden, som lika mycket och kanske mera tyda ban i 
motatt riktning. Ehuru det visserligen synes vara atskiUiga anlednin- 
gar att antaga, det band af storre eller mindre oar forefinnas inom 
det egentliga polarbackenet, sa kan man dock halla for gifvet, att 
de klimatologiska och deraf beroende glaeiala forhallandena skulle 
hafva artat sig belt annorlunda an de nuvarande. om ett storre fast- 
land, sadant som det af Petermann forutsatta, skulle uppfyUa en 
sa ansenlig del af de mera centrala partierna inom polarbackenet. 
Den starka isdriften i hafven norr om Spetsbergen och Novaja Semlja 
samt andra dernied sammanhangande forballanden synas snarare ban- 
tyda pa, att inonr polarregionerna rader ett hafs- eller insularklimat 
snarare an ett fastlandsklimat. Harmed bestrides dock ingalunda till- 
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Yaron af ett dylikt fastland under tertiartiden och den tidigare delen 
af qvartartiden. 

Hurudant an forhallandet i detta hanseende verkligen ma vara, 
skall man dock antagligen erkanna, att det ar af utomordentligt in- 
tresse att fa fragan narmare utredd. 

Att vasentliga bidrag hartill kunna paraknas sasom en foljd af 
det bar antydningsvis framstalda forslaget till blifvande arktiska un- 
dersokningar, torde man hafva all anledning att forutsJitta. 
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Om den italienska expeditionen till Patagonien och Elds- 
landet under ledning af lojtnant G. Bove. 

Referat af H. von Feilitzen. 

Sasom bekant, sokte lojtnant- G. Bove efter hemkomsten Mn 
Vegafarden att intressera sina landsman for utsandandet af en expe- 
dition till de antarktiska trakterna. Han vann lifligt understod af 
flere framstaende och inflytelserika man, och i Itahen bildades en 
>>centralkomite for antarktiska unders6kningar». Emellertid har bans 
foretag, atminstone _hittills, icke vunnit den framgang, att hufvud- 
iindamafet med detsamma, en sydpolsexpedition, kunnat sattas i ver- 
ket. Lojtnant Bove har derfor nodgats inskranka sig till en expedi- 
tion till Patagonien och Eldslandet, hvars utrustning hufvudsakligen 
bekostats af den Argentinska republikens regering. Da denna resa 
kan sagas ytterst vara foranledd af ett svenskt' foretag, Vega-expedi- 
tionen, och enar de trakter, som derunder besokts, hora till jordens 
ofullstandigast kiinda delar, ga vi att har nedan i korthet meddela 
ett och annat ur- den rapport*, som lojtnant Bove afgifvit till presidenten 
for den ofvannamnda ^eentralkomiten for antarktiska undersoknintjar*. 

Expeditionen bestod utom chefen, lojtnant Bove, af lojtnant "^Gia- 
como Roncagli, hydrograf och astronom, hr Domenko Lovisato. pro- 
fessor i Sassari, doktor Decio Vmciguerra, zoolog, doktor Carlos 
Spegcmim, botanist Iran universitetet i Buenos Avres. och hr C. 
Ottolenghi, konservator. Buenos A)T-es lemnades den 17 december 
1881, och efter nigra dagars uppehaU i ilontevideo staldes kursen 
pa Santa Cruz. 

higen markbar strom kunde upptackas forr an nara Kap Blanc, 
oaktadt vattnets laga temperatur och rmga specifika vigt tvcktes antyda 
tillvaron af en kail stromsattning vid den patagoniska kusten. MeUan 

* Patagonia, Terra del Fuoco, Marl Australi. Rapporto del tenente Giacomo 
Bove, capo delta spedizione, al Comitato centrale per le esplorazioni antarticlie 
P. 1. Geneva 1883. 

Ymer 1SSS, h. 3. Q 
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Kap Blanc och Kap Virgins vid mynningen af Magelhaens sund blir 
^strommen markbar och ar i synnerhet stark pa det sistnamda stallet. 

Doktor Vinciguerra, expeditionens naturforskare, anmarker i en 
rapport om resultatet af fiske och draggningar mellan Montevideo och 
Santa Cruz, att det genom dessa visade' sig, att hafsfaunan i sodra de- ^ 
len af Atlantiska hafvet pa anmarkningsvard lag latitud borjar att fa. 
en afgjordt polar karakter. Af de fiskar, som man under farden fan- 
gade, bevisade bland annat nagra representanter af slagtet Chilodac- 
tylus och familjen Gadida;, att faunan i det patagoniska hafvet torde 
vara analog med hafsfaunan vid vestra kusten af Sydamerika. 

Den 16 januari kastade man-ankar vid »i Missionari», der nagra 
kolonister slagit sig ned under skydd af en 15 man stark trupp sol- 
dater under befal af tva officerare. AUt sedan denna militarbetack- 
ning blifvit derstades statiQnerad, har koloniens utveckling gatt framat, 
och mer an 800 kor och tusehtals far beta nu kring Punta Keel^ 
Salina och Pavon. En del af denna boskap hade forts till kolonien 
landvagen fran Chubut, och under en sadan transport skall »gauchon»* 
Garcia i en dal nara Rio Descado 300 mil fran dess mynning fun- 
nit en mangd menniskoben och kranier, som efter bans utsago ovil- 
korligen maste hafva tilUiort en forsvunnen ras. enar han i Pataa-onien 
aldrig sett en sa kolossal benbyggnad. 

Hvad faunan i dessa trakter angar, sager dr Vinciguerra, att 
»puman» (Felis concolorj derstades ar ganska allman, ehuru foga 
fruktad, da den snarare undflyr an anfaller menniskorna. ^ Der finnes 
ocksa en liten art af Fe/rs-slagtet, hvars hud liknar leopardens, och 
som kallas »gato monies » (sannolikt F. pajeros eller F. Geojfroiii). 
Vigtigast bland alia Patagoniens djur ar den med laman nara beskg- 
tade guanacon {Auchenia guanaco Esch.), hvars kott, jemte kottet af 
en strutsart, Rhea Darwini, utgor sa val kolonisternas som de infod- 
des hufvudsakliga foda. 

Sodra Patagoniens flora, i synnerhet pa ostra kusten, ' ar lika 
litet kand, som den ar karakteristisk for sina egendomhga . former. I 
Santa Cruz saknas hvarje tradvegetation, och buskvaxtligheten, som 
egentligen forekommer langs floden och dess tillfloden, ar ganska 
ringa och obetydlig. Afven ortvegetationen iir iallmanhet fattig; blott 
kring flodstranderna, eller der underjordisk vattentillgang finnes,' visar 
den storre frodighet. Pa grund af det senare forhallandet vet den 
torstige vandraren, nar han pa nagot stalle ser en synnerligen liflig 
gronska, som bjert sticker af mot den graa omgifningen, hvar han 
bor grafva i jorden for att finna medel att slacka sin torst. 

oinkrinfBuenorAyres^' "^^""^"^^^"^^ ' ^^^«^ t^-^l^^r af Syd^Amerika, sarkildt 
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Doktor Vinciguerra afslutar sin redogorelse for iloran i Patagonien 
med foljande ord: »Det patagoniska omradet ar under- nuvarande for- 
hallanden icke synneriigen lampligt for utveckling af boskapsskotsel 
eller akerbruk, men om man utbytte de frammande djnren mot in- 
hemska, om man med kapital och arbete modifierade naturforbal- 
landena, skulle landet kunna blifva en rik och gifvande vinstkalla. 
Den lornamsta orsaken till det nuvarande tillstandet ar vattenbristen. 
hvilken, atminstone pa manga stallen, torde kunna afhjelpas medelst 
konstgjord bevattning och derefter med skogsplantering. Denned 
borde man borja i synnerhet vid flodernas och sjoarnas strander. 
hvarest man kunde begagna vindkraften for att med foga dyrbara 
maskiner forskaffa sig det dagliga vattenforrad, som behofdes tor att 
grundlagga sagda forandring inom vaxtverlden, hvilken med tiden 
skulle medfora en forandring i klimatet, gora det mindre vexlande och 
mildra ytterligheterna af sa val kold som varme.» 

Lojtnant Bove hade onskat att kunna narmare undersoka de geo- 
grafiska forhallandena kring Santa Cruz. Han fick dock endast till- 
falle att gora nagra kortare exkursioner i trakten. Den intressantaste 
anser han vara den, som han gjorde till on Pavon, omkring 30 mil 
fran flodens mynning och 15 fran det stalle, der Rio Ghico flyter in 
i densamma. 

Vid denna utfiygt landade man vid Salina, der en kolonist sla- 
git -sig ned. I narheten af bans bostad lag en toldo (ett indiantalt). 
»Vi hade knappt satt foten i land», berattar lojtnant Bove, »f6rr an vi 
helsades af tva gamla indianqvinnor, som med sang och dans bjodo 
OSS vara valkomna. Vi forstodo snart orsaken till detta festliga emot- 
•tagande, da de entraget begarde »caiia» och tobak, men da de forstodo. 
att vi icke hade nagot att skanka dem, utbytte de snart sina singer 
i forbannelser och sina danser i grimaser, som for ofrigt knappt kunde 
gora de begge megarorna vederstyggligare, an de forut.voro. Gre 
gorio, kolonisten, skyndade genast att skaffa oss de hastar, vi 6n- 
skade, ooh jag gick for att inventera de narboende patagoniernas 
»toldo». En ung man pa 20 a 25 ar gjorde »les honneurss i hyd- 
dan, och sedan han bedt mig trada in, presenterade han sin hustm 
for mig; det var en fetlagd qvinna om 14 till 16 ar, snarare vaeter 
an ful. Hon bar en mangd silfverprydnader pa brost, armar och 
ben och hade nagot sa lifligt och gladt i sitt utseende, att jag hade 
svart tro, att hon var en nomadqvinna. Efter en timme atervande 
jag till nybygget, atfoljd af den unge »tevelciern» (sa kallas de Patago- 
nier, som bo soder om Rio Negro), hvilken lemnade sin stora guanaco- 
mantel i hyddan for att kunna marschera raskare, hvarigenom jag fick 
tillfalle att narmare betrakta en af de vackraste representanterna for 
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en af verldens starkaste och skonaste raser. Ty patagonierna aro 
iitan tvifvel en storvaxt och stark ras. De eleganta proportionerna i 
deras kroppar, deras lemmars stora ut¥eckling till foljd af deras stan- 
diga • och kraftiga ridter deras majestatiska gang, liksom en romares 
i toga, och medvetenheten oni deras egen styrka gifva dem, nar de 
upptrada i storre skaror, ett fruktansvardt utseeude och skulle forma 
en att halla sig pa sin vakt mot dem, om man icke kande deras val- 
villiga sinnelag och deras chevalereska karakter. 

Patagoniern ar mrder sommaren ilrog grad nomadiserande; sal- 
Ian lagger han sig om aftonen, der han vaknat om morgonen; behof- 
vet att skaffa sig uppehalle, vanan af ett kringstrofVande lif drifver 
honom att med sina elandiga hastar dagligen tillryggalagga langa 
strackor. Landet eger dock dalar med riklig tillgang pa guanacos, 
der skilda stammar samla sig, sla talt, jaga tillsammans om dagen 
och strida med hvarandra om natten. ■ 

Andernas sluttningar aro i allmanhet skadeplatsen for deras stora ■ 
jagter, och endast nar mycket sno eUer is betacka de amerikanska 
alperna, ga de ned och lagra sig pa de lagre stranderna af Santa 
Cruz, Rio Chico, Rio Descado m. fl. for att derstades salja de guanaco- 
mantlar, som de beredt under sommaren, och for att i blod stilla 
de hamdkanslor, som uppstatt hos dem under sommarens stora jagter. » 
Pa denna exkursion fann lojtnant Bove till sin forvaning, huru- 
som stora, latt bearbetade saltlager lago obrukade nara kolonisternas 
bostader, och hirr ringa hittills kolonisationen gjort sig till godo dessa 
stora omraden. 

Han afslutar sin skildring af dessa trakter med att papeka, huru 
Santa Cruz vida mer egnar sig tih att bilda en centralpunkt for ko- 
lonisationen an detaf argentinerna foredragna S. Giuliano. Santa Cruz 
erbjuder, trots atskilliga olagenheter, dock flere fordelar, sasom en 
god hamn, ett sundt och behagligt klimat. Ehuru varmen om sommaren 
stundom ofverstiger 30°, sa ar hettan dock aldrig tryckande, tack 
vare en standig frisk vestlig vind under de varma timmarna, och vin- 
tern ar visserligen kail, men icke kallare, an hvad man kunde vanta 
af laget pa en sa hog latitud och pa en sa vidstrackt slatt. 

Den 30 januari lemnade man Santa Cruz och styrde kurs pa 
Staten-on, skild fran Eldslandets osthgaste udde genom Le Maire-sun- 
det. »0n _gor», sager lojtnant Bove, »i borjan ett angenamt intryck, 
nar man kommer fran Santa Cruz. Man finner en gronskande gras- 
matta, en rikedom pa blommor, man andas en luft mattad med mag- 
noliedoft, '' ofver ens hufvud darra for vinden de fina grenarna af Fa- 
gus betuloides, och den antarktiska bokens stora rymliga lofsalar er- 
Ljuda tillflykt och hvila; men snart forbytas dessa forsta angenama 
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intryck i motsatta kanslor, da man ofverallt hejdas i sin vag af detta 
antarktiska trad, som ar allt for lagt for att man skall kunna ga under 
detsarama, allt for hogt for att tillata en att ga ofver det, nar ansigte 
och hander sondersai-fras af Berheris och fotterna af kllpporna, 
hvilka nastan fuUstandigt omgifva on, ocli nar man ar tvungen att 
tillbringa natterna pa fuktig mossa eller i Tattendr\-pande grottor.» 

Ett sorgligt intryek gor ocksa denna o genom aUa de spillror af 
skepp, som man ofver-allt finner pa dess kuster. Hvarje ar forolyckas 
atminstone 7 eller 8 fartyg i dessa fruktade fai'vatten. Lojtnant Bove, 
som sjelf var i tdlfalle att radda besattningen pa skeppet Pactolus, 
som liar lidit skeppsbrott, framballer lifligt nodvandigheten att bygga 
fyrar pa denna o. hvarigenom manga olyckor skuUe kunna undvikas, 
och nagon hjelp lemnas de skeppsbrutne. Parlamentet i Buenos Ayres 
bar ocksa den 29 September 1882 beslutit att bygga en fyr pa ons 
ostligaste udde, Kap S;t John, och att derstades anlagga en nodbamn. 

Expeditionen landsteg i Port Roca ocb undersokte on i aUa rikt- 
nmgar. Utrymmet tillater oss icke att meddela prof. Lovisatos be- 
rattelse om 6ns geologiska forballanden. Vi maste ocksa inskriinka 
oss till att ur doktor Vinciguerras meddelanden anfora, att »i zoo- 
logiskt afseende Staten-6n icke skiljfer sig fran sodra delen af Elds- 
landet. Det enda landtdaggdjur, som observerades, var Lutra felina 
ocb ett enda exemplar af en Hesperomys. Vattendaggdjuren iiro 
deremot talrikare, i synnerbet Otaria juhata ocb Arctocephcdus 
austraUs, som ifrigt jagas. De senare lefva i skaror, ocb synnerligast 
under fortplantningstiden ser man dem i mangd. Hafselefanten, Mo- 
runga elcphdntina, saknas fuUstandigt; af bvalar fann man atskilliga 
kranier ocb ett nyss dodt exemplar af Balcenoptera patachonica {?). 
Fogelverlden ar talrikare representerad an djiggdjuren. Mest karakte- 
ristiska for on aro pinguinerna, bvaraf tva arter observerades -. Sphe- 
niscus Magellanicus ocb Aptenodytes Fennanti. Af fiskar erboUs en 
synnerligen vacker sambng; sasom alltid i subantarktiska regioner, till- 
horde etorsta antalet familjen Trachinidce, sarskildt slagtet Notothenia. 

Den 28 mars lemnade expeditionen Port Cook pa Staten-on, ocb 
efter svara stor-mar, hvarunder skeppet af strom ocb vind drefs tillbaka 
anda upp mot Santa Cruz, lyckades man slutligen komma in i Magelhaens 
sund och efter nya svarigheter i detta sund landa vid Kap S. Grego- 
rio, derifran lojtnant Bove fortsatte farden till Punta Arenas landvagen 
till hast. Man fardades genom ode trakter, der endast i en eller an- 
nan dalgang enshgbeten afbrots af talrika skaror guanaco-djur, som 
tycktes bafva genomfort ett fuUkomligt forpostsystem med spejare, 
som underrattade de andra, nar nagon nalkades, efter hvad forf. lifligt 
beskrifver. Nagot langre fram okades vaxtligbeten, marken blef ofta 
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traskartad, kullarna syntes befolkade med stora skaror vildgass ; aiider 
och svanor-Yimlade pa de vattenfylda stallena. Naturen blef allt mera 
storartad, med Anderna pa ena sidan och Eldslandets alper i fjerran pa 
den andra. Narmast Punta Arenas blir marken allt mera olandig, oeh 
man fardas der ofver svarbefarna bergssluttningar invid hafsstranden. 

Framkommen till Punta Arenas, forhyrde lojtnant Bove ett annat 
fartyg, »San Jose», hvarmed ban beredde sig till en expedition soder 
ut, atfoljd af herrar Lovisa,to och Spegazzini, under det lojtnant Ron- 
cagli och herr Ottolenghi skulle med en karavan atervanda till Santa . 
Cruz for att undersoka kusten fran Kap Virgins. Doktor Vinciguerra 
stannade i Punta Arenas for att ordna de samlingar, som gjorts pa 
Staten-6n, 

Med »San Jose» fortsattes farden genom Magdalena-sundet. I Port 
Hope pa ostra sidan af Clarence-6n hade man forsta gangen tillfalle 
se en eldslandares bostad. Inbyggarne tycktes nyss hafva lemnat den. 
»Knappt kan man tro», sager lojtnant Bove, »att en trakt, der sno ej 
ar sallsynt afven midt i sommaren, och der icke en dag forgar utan 
regn, 4 eller 5 elandigt hopstalda grenar utgora hela, ofta talrika, fa- 
miljers enda fristad. 

Dessa wigwams hafva i allmanhet formen af ett halfklot. Tva 
oppningar pa motsatta sidor iemna tilltrade till dem. I midten ar 
eldstaden, och vid sidan af denna antyda nagra mindre grenar eller 
en handful! gras sofplatserna. I allmanhet aro hyddorna forlagda till 
de stallen, som aro mest skyddade for de starkaste och kallaste vin- 
darna, men hvilket skydd kunna de erbjuda de nakna invanarne un- 
der en snoig augustinatt, da termometern visar 10 — 15° under frys- 
punkten? 

Lojtnant Bove tick sedan tillfalle att se eldslandare, da de gingo 
till hvila: man lagger da pa elden sa mycket bransle som mojhgt, och 
rundt omkring den, med magen nastan mot gloden, lagga sig de stac- 
kars infodingarna. De fordela sig i flere rader tatt infill hvarandra, 
och den yttersta holjer sin rygg med en elandig sal- eller guanaco-hud. 
Forskrackliga brannskador aro icke sallsynta, och professor Spegazzini 
fann bland mer an 50 individer, som ban undersokte, icke en som 
ej hade nagot spar af allvarsamraa brannsar. 

I narheten af Sarmiento-berget, som, inhdljdt i ett livitt snotacke, 
erbjod en storartad anbhck, motte man is, och is hindrade expedi- 
tionen att intranga i »Fjordo Negri», hvarfor man fortsatte soder ut 
till expeditionens mal, Beagle-kanalen (On Asciaga). Pa de kanalen 
onigifvande land ar naturen fullkomligt forandrad. Bergen aro der 
mindre branta, pa sluttningarna vaxer skog, ingenstades ser man gla- 
cierer. och djurlifvet tyckes ater vaknat. 
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I Beagle-kanalen landade man vid Jandagaia-viken, der en engelsk 
mission har slagit sig ned. Lojtnant Bove anser sig icke nog kunna 
prisa det lyckliga inflytande. som utoiH'ats af denna mission, grundlagd 
■synnerligast af biskop Stirling fran Falklandsoarna. Missionen har 
formatt att sa forandra inbyggarnes karakter, att ifrftn att plundra 
■och doda alia dem, som ledo skeppsbrott pa. Eldslandets kuster, man 
nu haft exempel pa, att de sjelfva kommit till roissionsplatsen f(5r att 
begara hjelp at en pa kusten forolyckad besattning. Sjelfve Darw-in, 
:som skildrat dessa trakter, och som forklarat en missionsverksamhet 
harstades- omojHg, har uttryckt sin bemidran for de resultat. man 
redan astadkonmiit. 

L5jtnant Hove undersokte Beagle-kanalen och dess omgifningai', 
och ban hade tankt utstracka sin fard langre oster ut, da en storm i Ha- 
macuia-viken tvang expeditionen att styra km-s mot land och satta 
skeppet pa grand. Man lyckades under stSrsta svarighet radda sina lif 
■och det nodvandigaste fran skeppet jemte en bat, hvari 6 man be- 
gafvo sig tillbaka till missionsplatsen. Missionen sande genast sitt 
skepp » Allen Gardiner* till hjelp at de nodstalde, som under tiden lag- 
rat sig pa en olandig, snobetackt strand och besokts af eldslandare. 
Dessa hade dock icke visat nagon fiendtlig hallning, ■ sasom man forst 
hefarat; man fick i stallet tillfalle att narmare studera deras lefnadssatt. 
»Allen Gardiner* aterforde expeditionens medlemmar till missions- 
platsen, hvarest 15jtnant Bove stannade annu en tid med herr Rever- 
■dito, under det professorerna Lovisato och Spegazzini atervande till 
Punta Arenas. 

Lojtnant Bove meddelar slutligen i ett sista kapitel uti sin rapport 
resultatet af de observationer, som ban kunnat gora under invantan 
pa model att fortsatta den paborjade undersokningen af Eldslandet. 

Vi meddela dessa sidor in extenso, da de synas oss erbjuda ett 
:st5rre intresse. 

»Eldslandet kallas, sasom bekant, den vidstrackta arkipelag, som 
ligger mellan !\Iagelhaens sund och Kap Horn. Intet land ar kanhanda 
mera deladt och genomskuret af kanaler, sund, vikar och bugter an 
denna ogrupp. Hoga berg betackta af evig sno, omatliga isfah, 
danande vattenfall, tata och alltid gronskande skogar, branta khppor 
■och vackra dalgangar, allt delta tillsammans ger at landet ett sa om- 
vexlande, sa pittoreskt utseende, att det i nattirskonliet torde ofvertraffa 
de mest beromda alpland. 

Det olika utseende, som detta land erbjuder. da man nalkas det 
fran olika sidor, ar orsaken till de egendomUga och bvarandra motsa- 
gande omdomen, som falls om Eldslandet. Under det Cook kallade det 
for »tbe land of desolation*, beskrifva andra det som ett bland Incas', de 



84 031 DEJJ ITALIENSKA EXPEDITIONEH TJLL PATAGONIEN OCH ELDSLAHDET. 

forna besittarnes, fruktbaraste lander. Orsaken till sa olika .omdo- 
men ar latt funnen. Cook kom till sodra delen af Eldslandet, under 
det Whyse och Pertuiset besokte dess norra del. Cook drefs af sno- 
storm och regn till den odsliga halfon Brecknock, under det Whyse 
och Pertuiset under den klaraste himmel besokte den harliga Admi- 
ralty-viken. 

I fa land ar ofvergangen fran det storartade, odsliga, forskrack- 
hga till det leende och glada sa hastig. Adniiralty-viken, Jandagaia- 
viken och On-Asciaga (Beagle-kanalen) dela denna arkipelag i tva delar 
med sa olika natur, att man knappast kunde tro dem belagna under 
samma breddgrader. 

Khmat, geologisk bildning, djurverld, allt iir fullstandigt olika i 
den ena delen mot i den andra, och dertiU bildar den linie vi nvss 
dragit, gransen mellan tva mycket skilda raser, som bebo Eldslandet 
AiacaLuJ och Jagan i vester och soder, Ona i oster och norr 

Historiskt vet man foga om dessa folk, men afven en blott rinsa 
kannedom om dem leder till den tron, att de harstamma fran Pata- 
gomen. De forra hafva vandrat ned fran Andernas vestra sluttnin-ar 
de senare hafva kommit fran Pampas' slatter, och Alacaluf och Jagan 
hafva trots olikhet i sprak med" Ghonos, aUa karakterer gemensamma 
med detta folk vid kusten af Stilla hafvet, under det Ona hafva <.emen- 
samma karakterer med tevelcierna, fran hvilkas sprak deras Ir fo-a 
skildt. ^ , 

^ Oakfadt Alacaluf och Jagan hafva samma ursprung, bilda de dock 
tva skilda stammar, som nastan alltid arc i krig med hvarandra De 
forra utbreda sig mellan Kap Pilar och Stewart-6n, und6r det de senare 
uppehalla sig pa stranderna.af Beagle-kanalen och soder om denna 
Ona bebo den ostra delen af Eldslandets storsta 6. Enligt hr Bridges 
torestandaren for den engelska missionen, skuUe Alacaluf riikna om- 
krmg 3,000, Ona 2,000 och Jagan 3,000 menniskor. 

Da jag tiUbragt sa kort tid med alacaluf- och ona-folken kan iao- 
icke tala narmare om dem; foljande skildring galler derfor jagan-fof- 
ket, bland hvilka missionarerna slagit sig ned, och af dessa fick iag 
afven en stor del af de upplysningar, som har nedan meddelas 

Jagan-folket, som sa kallas efter Jaganasciaga, den kanal (sund) 
som skiljer oarna UaUa och Dsin, kalla sig sjelfva Jamana; .iamana>w 
betyder i deras sprak »menskMg varelse». De aro smavaxta, mannen 
1 allmanhet af medelstorlek eller nagot litet derofver, under det qvin- 
norna blott sallan na upp till vanhg langd. Deras ansigten aro i 
allmanhet platta, ^intryckta, breda, runda och fylhga, deras kindben 
aro skarpt framstaende, pannan lag och bred ofver ogonlinien Nasan 
stor och platt, ogonen i regain djupt svarta, sma, oroliga, rinnande 



OM DEN ITALIENSKA EXPEDITIOSEH TILL PATAGONIEX OCH ELDSLISDET. - 85 

med ett dystert uttryck. Lapparna tjocka och nedhangande. De 
hafva starka kakar med vackra tander. Deras liar ar rakt, svart 
och groft. Pa ett enda stalle sago yI tva eller tre individer med 
lockigt, brunt bar, men dessa torde fa betraktas snarare som fruk- 
ten af besok af hvalfangare, som ofta fardas pa de australiska haf- 
ven, an som sarskilda typer af eldslandare. Man och qvinnor bara 
haret langt nedhangande pa axlarna. Nagra binda upp det cm huf- 
viidet med en laderrem, men de fiesta lata det vaxa, som det vill, 
hvarigenom bade man och qvinnor mera likna forier ar menskhga- 
varelser. Man torde knappast finna nagra skalliga personer, och 
blott hos de aldsta ser man borjan till graft har. Mannen hafva en- 
dast belt kort skagg, som dock oftast ryckes bort eUer afskares med 
knifvar, gjorda af snackor. Pa kroppen hafva hvarken man eller qvin- 
nor nagot bar. 

Oproportioneriigheten mellan hufvud och bal och mellan balen 
och lemmarna ar sa betydhg, att hvarje eldslandares kropp nastan 
tyckes bildad af delar fran olika individer. Ben och armar aro 
forvanande sma, och man forundras, ' huru de forra kunna bara upp 
ett sa enormt hufvud och ett sa stort brost. Benen aro sa val hos 
man som qvinnor starkt bojda, och nar de ga, gifva de at kroppen 
en vaggande rorelse, som paminner om ett skepps ruUande. Huden 
pa benen ar spand genom deras bruk att sitta pa huk, men nar de 
sta uppratt, faller den ned i veck, sarskildt pa knana. Hander och 
fotter aro mycket sma. 

Mannen aro nastan mera begarliga efter prydnader ar qvinnorna. 
Halsband af snackor, armband af salhud, band af gaanaco-senor 
m. m. voro tills for icke lange sedan deras enda prydnader. De hafva 
lyckligt^ds annu ej lart konsten att tatuera sig, men de mala sig i 
stallet. Vanligtvis anbringa de parallela linier af olika farger tvar-3 
ofver ansigtet fran ogonen till hakan, snirklar pa nasa och kindben 
och de bisarraste teckningar pa brost och armar. For att imd^ika 
besvaret med en langvarig toilett, bestryka dock de fiesta hela krop- 
pen, ansigtet och haret med en eller flere farger. 

Dessa prydnader och en hten kappa af sal- eller guanacoskinii 
ofver axlarna, fasthallen med ett band om halsen. utgora en eldslan- 
dares enda bekladnad. Somliga hafva icke ens den lilla kappan. 
och med bart brost, bara armar och bara ben trotsa de vaderleken 
i ett land, som ar utsatt for haftiga stormar, sno under tio manader 
af aret och for ett nastan dagligt liaftigt regn. Och i sina elandiga 
hyddor, som vi nyss beskrifvit, finna de knappast mera skydd. Dessa 
bostaders uselhet ar en foljd af det nomadlif. som eldslandaren 
maste fora. 
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Utom de fa, som bo i Usciuuaia (Ushuwia) rundt omkring missions- 
platsen, ar det sallsynt, att de ofriga stanna mer an tva eller tre da- 
gar pa samma plats. Med sina sma kanoter fara de ofver vattendra- 
gen, triinga in i alia vikar af denna sonderskurna arkipelag eller 
gifva sig ut pa oppna hafvet, och trotsa der vagorna under forhallan- 
den, da hvalfangare naaste soka skydd. Kanoterna aro sma fartyg 
af tradbark, sammanfogade med tag af salskinn eller saf. Becket, med 
hvilket de tatas, gores af en art alg. Barken hemtas fran boktradet 
(Fagus betuloides) under oktober eller februari manader. Kanoter- 
nas langd varierar fran 4 till 6 meter, med en bredd af 70 till 90 
centimeter. Sjelfva stommen ar bildad af klufna, bagformigt bojda 
grenar. I midten arc dessa grenar betackta med lariga band af bark, 
som i sin ordning aro ofvertackta med ett lager jord, pa hvilken man , 
underhaller en eld, da kanoten begagnas. Trots den omsorgsfuUa ' 
tatningen, tranger vattnet in i en sadan mangd, att man ar tvungen 
att standigt osa ut detsamma medelst sma skopor ocksa af bark. 

Det ar, sasom jag sade, icke sallsynt att mota dessa brackliga 
farkoster langt ute pa hafvet ifard med att forfolja en skara delfiner. 
eller en sarad hval. 

Hafvet lemnar eldslandarne deras hufvudsakliga foda. Fiskar, 
musslor, kraftor, hafsfoglar, med ett ord, allt hvad hafvet kan er- 
bjuda, bildar deras matsedel. Den, soij:i blott lefvat nagon tid bland 
dessa stackars infodingar, kan gora sig en ide cm de strider, de 
maste utkampa for att skaffa sig afven det minsta for sitt underhall. 
Om, sommaren forse skogarna dem med ett tjugutal svampar och tva 
eller tre athga orter. 

I denna strafvan for fodan tillkommer qvinnan den hardaste lot- 
ten. Hon ar hos eldslandarne snarare en slafvinna an en folje- 
slagarinna. Hon maste gora de hardaste arbeten, hon maste fiska, 
ro kanoten och underhalla elden. Huru manga ganger bar jag icke 
sett mannen lugnt sitta omkring en god eld, under det att de stackars 
qvinnorna voro utsatta for sno, vind och regn under fiske for de 
lattjefulla och haftiga mannen. 

Det ar latt att forsta, huru under sadana forhallanden polygami 
ar rotfast bland eldslandarne, och huru, trots alia missionarernas an- 
strangningar, det icke ar sallsynt att till kristendomen omvanda in- 
fodingar skaffa sig en eller tva hustrur, utom den, som deras nya 
reUgion tillater. 

Sa val bland Alacaluf som bland Jagan- och Ona-folken far en 
man akta sa manga hustrur ban vill. Sallan finner man dock man med 
flere an fyra hustrur. Med ett sa stort antal vif ar det langt if ran' 
att den husliga lyckan ar befastad; tvart om aro dagligen hyddan eller 
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kanoten forvandlade till slagfalt, ocli icke sallan betalar en ung och 
vacker qvinna med lifvet det foretrade. som egnas henne af den ge- 
mensamme maken. Men ofta upphora de q\-inliga tvisterna, och 
hustmrna forena sig mot mannen. som under sadana forhallanden 
under stundom finner. att afren en enda hustru kan vara mer 
an nog. 

Nodvandigheten att hafva rodderskor till kanoten och mannens starka 
bojelse for det andra konet aro orsaker till derma utstrackta poly- 
gami. Det sista ar utan tyifvel den mest verkande orsaken, oeli i denna 
bojelse bor man huirudsakligen soka skalet tiU dessa folks fattigdom. 
SinEgheten ar dock icke mindre stark hos qvinnan; begaren vakna 
faos henne vid hennes forsta utveckling, och den tygel, som missionen 
lagt pa for tidiga aktenskap, betraktas sasom civilisationens stor- 
sta tyranni. Den promiscuitet, i hvilken de lefva i sina liyddor, for- 
aldrarnas exempel och en instinkt, som de tyckas dela med folken 
i norden, aro orsakerna till sa onaturligt tidiga begar. 

Giftermalen aro derfor bland eldslandarne mycket tidiga; vid 12 
eller 13 ar soka qvinnorna redan en make; forst vid 17 eller 18 ar 
bhfva de modrar. Mannen gifta sig mellan 14 och 16 ar. Konve- 
nansen ar hos jagan-folket, liksom annorstades, regel for valet. Akten- 
skapet kan mera anses som ett kop, genom hvilket mannen forvarf- 
var qvinnan, an som en forening af karlek eller omsesidig sympati. 
Bland friarne valjer fadern den starkaste, skickligaste, den som mest 
ger efter for bans vilja, och kommer med honom ofverens om det 
antal salhudar, som han skall betala, och det antal dagar, som den 
bhfvande magen bor arbeta for svarfadern. Qvinnan underrattas 
forst nar kontraktet ar uppgjordt, och hvilka hennes kanslor an aro, 
aktar hon sig val att visa det minsta motstand mot sin faders vilja 
och fores nojd eller icke till sin makes liydda. 

En kanot och nftgra harpuner utgora hemgiften. Ingen ceremoni, 
ingen hogtidlighet beledsagar aktenskapets ingaende; hustrun beger 
sig till mannens hydda. eller ock slar denne sig ned i svarfaderns 
»tuma-ci». 

Morgonen efter broUopet bor mannen taga ett hafsbad. Dessa 
bad aro, sarskildt nar broUoppet skett vintertid, utan tvifvel orsak 
till manga af de sjukdomar, hvaraf de unga eldslandarne angripas, 
men de anse dem nodvandiga for att atervinna sma krafter. Ocksa 
nyfodda barn badas i hafvet strax efter fodelsen, i tanke att delta 
skall gifva dem styrka. De stackars varelserna fa ofta med hfvet 
betala sina foraldrars vidskepelse. 

Motsatt forhallandet i yttersta norden, aro qvinnorna i Eldslan- 
det mycket fruktsamma. 7 eller 8 barn ar medeltalet, men det ar 
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icke sallsynt att finna annu unga modrar med 10 a 12 bam. Fa af 
dessa ofverlefva dock foraldrarna, och dodsprocenten mellan tva och 
tio ar ar ovanligt stor. Det harda och vexlande klimatet, bristen pa 
foda, de svara brannskadorna, foraldrarnas daliga behandling med- 
verka till dessa stackars varelsers undergang, da de annu icke aro 
rustade till den harda striden for tillvaron. Tyvarr har afVen civili- 
sationen medfort ett annat ondt, som bidrager till att decimera dessa 
olyckliga folk. 

Som de nyfodda aro synneriigen sma, aro modrarnas smarter vid 
deras fodelse ringa, och icke sallan ser man dem dagen efter ned- 
kdmsten i en kanot sysselsatta med fiske eller pa stranden samla 
snackor och musslor. 

Moderskarleken varar, kan man saga, lika lange som modern 
gifver barnet di; sedan aftager den, aht efter som barnet vaxer tiU, 
och forsvinner alldeles, nar det ar 7 eller 8 ar. Vid denna alder upp- 
hor foraldrarnas myndighet ofver sonen, som da kan lemna sitt hem, 
utan att modern eller fadern fordra rakenskap ofver bans handlingar. 
Den enda kansla, som en eldslandare hyser, ar karleken till sig sjelf. 
Hum manga ganger har jag icke, da jag kommit in i en hydda, sett 
fadern sluka ett stycke kott eller brod och mndt omkring honom 
hustrur och barn, med ogonen fasta pa maken och fadern, tysta, med 
af hungern vanstalda drag, ifrigt uppsamla de smulor, som folio 
fran bans mun, och vildsint storta sig ofver de elandiga rester, som 
familjefadern foraktligt kastat ifran sig. 

Nar saledes intet familjeband existerar, forstar man latt, huru 
bland eldslandarne aU styrelse fuUkomligt saknas. Hvarje familj har det 
fullkomhgaste oberoende, och blott nodvandigheten af gemeasamt 
forsvar formar nagra familj er att bilda sma stammar. Ingen har dock 
ratt att upphoja sig till chef eller att blanda sig i andras affarer. 
Deras anfallstag ske ,pa gemensamt beslut, och hvad de fa pa sina 
jagter, fordelas lika meUan dem, som deri tagit del. 

Afven »jacumusch» eller lilkarne, hvilka af Fitz Roy ansagos sasom 
stammarnes chefer, hafva icke nagon myndighet, tvart om ar det at 
dem, eldslandaren skrattar mest, och hvilka ban mest foraktar. 

Om nagon af stammen bhr sjuk, beger sig jacumusch'en till ho- 
nom, tillkallad eller icke. Langsamt och med hufvudet holjdt af aska 
eller sand, prydd med hafsfogelsfjadrar, ansigte och kropp malade i 
olika farger, gar ban fran sin hydda till den sjukes. Nar ban kom- 
mit fram och fragat den sjuke om bans onda, tyckes han ansattas 
af haftiga konvulsioner, han vander ut och in pa ogonen, bans kin- 
der blasas upp, bans nasborrar vidga sig, och han framstonar ur 
halfoppen mun ett utstuderadt forskrackligt Ijud (de-hi-takade-hi-taka-de- 
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lii-taka). Plotsligen upphora konvulsionerna, besvarjelseil slutar, jacu- 
musch'en oppnar munnen och spottar ut midt i hyddan pil- eller 
harpunspetsar, stenflisor o. dyl. som skall varit orsaken till den sju- 
kes lidanden; ty man tror i allmanliet bland eldslandarne, att alia 
sjukdomar hero pa vapen, som inforts i deras kroppar af elaka andar, 
som akallats af deras fiender. 

Ofta medfor jacmnusch'ens bedrageri ej sin verkan. och det ar icke 
stillsynt att se den sjuke, da ban icke omedelbart befrias fran sitt 
lidande, gripa narmaste kapp och piska upp bade doktor och medhjelpare. 

Vid missionsplatsen i Usciuiiaia skammas redan jaeumuscherna 
sa mycket ofver sitt yrke. att de endast ga ut cm natterna. och utofva 
detsamma utan besvarjelser i all tysthet. 

Deras skicklighet att gomma foremal i munnen ar forvanande. 
En infoding kom en dag for att salja fisk till missionaren, herr Bridges, 
och under det denne gick bort for att hemta betalningen, stal man- 
nen en knit som lag pa'bordet. Han nekade till stolden, nar mis- 
sionaren kom tillbaka, men da denne offentligen anklagat honom, 
horde vi samma afton utanfor dorren till var bostad tjut, grat och 
besvarjelser. Herr Bridges och jag gingo ut och funno var man 
i de besynnerligaste konvulsioner. Sa fort som ban markte herr 
Bridges, oppnade ban munnen och spottade fram den forsvunna knif- 
Y.en. »Jag har icke tagit er knif, jag bar bara gomt den. Kan ni 
gora det lika bra?» »Icke annu», svarade missionaren med sitt van- 
liga lugn, tog knifYcn och rackte den at mig, for att jag skulle kunna 
g5ra mig en ide om, livad en jacumusch kan gomma i munnen. 

Att pryda sin kropp med fjadrar och ofversmeta ansigte och 
kropp med lera i olika farger ar icke en specialitet for jacumusch' erna. 
En skara, som drager ut till strid. forefaller snarare som en hop onda 
andar, an en handfuU man, sa vanstalda aro deras kroppar och an- 
sigten af malningar. 

Ju forskr-ackMgare man ser ut, ju storre styrka tror man sig- ega. 
Sedan missionen i Usciuuaia blifVit grundlagd, aro strider vid Beagle- 
kanalen mycket saUsynta. Sjelfva alacaluf-mannen. som forr arligen 
gjorde strSftag pa andra sidan om Ueman-Asciaga, dodande och plun- 
drande sa minga af jagan-folket, som de traffade pa, ofverskrida nu 
saltan Stewart-on och lefva i god samja med sina grannar af jagan- 
folket. Blott iuYanarne i oster (Sciucaiagu-Imian etc) och de, som bo 
vid Adduuaia (New Year sound; fora annu grymma strider, och ofta 
komma till missionen sorgliga underrattelser om mord och valdsbragder. 

I dessa strider anvanda de kastvapen af bvalben och slungstenar. 
Sarskildt ar slungan i en eldslandares hand ett farligt vapen; pa 40 
eller 50 stegs afstand doda de dermed afven det rainsta djur. De 
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stenar, som de anvanda, aro storasom honsagg, och i hvarje kanot 
eller hydda finnes alltid ett stort forrad af dem. Kastvapnen aro de- 
samma, som de anvanda for jagten efter sal eller hafsfogel: harpun 
och kastspjut. 

Harpunen bestar af ett latt traskaft, tva till tre meter langt; i 
den yttersta andan ar instucken en spets af hvalben, 25 till 30 cen- 
timeter lang. Vid denna spets ar fastad en lina af salskinnsremmar. 
Med ett sa primitivt vapen frukta dock icke eldslandarne att anfalla 
sjelfva hvalen; men ofta kastar det vredgade djuret med ett slag af 
sin stjert kanot, jagare och rodderskor i luften. Kastspjutet har samma 
langd som harpunen, men spetsen, i form af en sag, ar stadigt fast 
vid skaftet. Det begagnas hufvudsakhgen vid fogeljagt eller jagt pa 
mindre hafsdjur. 

Ona-folket anvander i sina strider bage och pilar. De hafva sa 
stor styrka i sina armar, att de med storsta latthet med pilen genom- 
borra guanacon, puman eller hasten. Bagen ar af bok, och strangen 
ar bildad af sammansnodda guanaco-senor. ' Pilarna aro omkring 70 
centimeter langa; de aro gjorda af ett mycket hardt tradslag (Berbe- 
ris ilici folia): ibland ar spetsen af flinta, men oftast ar den af glas, 
som de hittat pa kusterna bland spihror efter forolyckade fartyg. Den 
skicklighet och snabbhet. hvarmed pilspetsama forfardigas, arforvftnan- 
de; inom tio eller tolf minuter hafVa de fatt en sa sharp och hvass- 
udd, att man maste akta sig vaL nar man vidror den. 

♦ Men om bland jagan-folket verkliga strider aro allt mer sallsynta,, 
sa aro slagsmilen och tratorna, afven i sjelfva Dsciuuaia, sa vanliga, 
att, sedan jag varit der nagra dagar, jag slutligen icke lade marke 
till dem. Herr Bridges berattade mig, att mycket fa anda till de si- 
sta aren dogo en naturlig dod, och de stora arr, som betackte de al- 
dre infodingarnas kroppar, vittna om, huru krigiska eldslandarne va- 
rit och annu aro. 

Vedergallning med land for land och oga for oga ar annu regel 
hos eldslandarne. Den forolampades familj och vanner utfora ham- 
den. Nagra dagar fore var ankomst till On-Asciaga (Beagle-kanalen) 
hade man i Usciuuaia varit lifligt upprord. Meecungaz, en infoding 
fran de ostra trakterna, hade dott till foljd af misshandling af nagra 
usciuuaianer. Knappt hade underrattelsen derom nat ostra delen af 
On-Asciaga, forr an den dodes vanner och familj , genast begafvo sig i 
vag for att hamnas honom. Men forr an de 16 kanoterna nadde land, 
hade de, som begatt misshandlingen, haft tillfalle att satta sig i sa- 
kerhet; en slagtinge till dem, som qvarblifvit i Usciuuaia, fick i 
deras stalle umgalla forbrytelsen. Striden mellan sciummagnenser och 
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usciuuaianer skulle tagit an storre proportionei-, om icke herr Bridges 
mellankommit och formatt forlika de stridande. 

Det ar icke nagon sarskild omhet for de forolampade, som for- 
mar en stam att taga till vapen; det ar hamdkanslan, som hos dem 
ar sardeles stark. Jag har forut sagt. att den enda kansia en elds- 
landare hyser ar karleken tUl sig sjelf; 

Haraf forklaras deras likgiltighet for sina doda. Deras tjut, deras 
satt att misshandia sig vid en slagtinges dod, att forstora den hydda, 
der han dott, allt detta beror mer-a pi en vana, an pa en uppriktig 
smarla. Jag ^iU icke neka, att nagon kan finnas, som djupt kan- 
ner forlusten. men den dodes bild' torde vara inpraglad med foga 
starka di-ag, da man t. ex. hor omtalas, att enkan Macool, den ommaste 
bland hustpur, den dygdigaste bland qvinnor, efter att under 48 timmar 
hafTa begratit sin make trostade sig med att, trots sina 45 ar, gifta 
om sig med en yngling pa 18, som sakert fann giftermalet mindre 
tryckande, da han erinrade sig de 12 eller 13 kor, som Macool egde, 
och den vackra tradgard och hydda, som hon medforde i aktenskapet. 
Den ifver, hvarmed qvinnorna har soka finna unga makar, ar ofver- 
raskande, och de na nast-an alltid sin afsigt. Af 5 eller 6 giftermal, hvar- 
till jag var vittne, voro tre med qvinnor, som voro 10 eher 12 ar aldre 
an sina man, och ett mellan en qvinna pa 60 och en yngling pa 20. 

En doendes sista stunder beledsagas alltid af forskrackliga tjut. 
Alia de narvarande taga del i familjens sorg, qvinnor och man farga 
ansigtet med svart, och de narmaste slagtingarna rycka af sig haret 
och sara sina kroppar med snackor eller knifvar. Man sorjer dock 
for, att dessa tecken pa en yttre smarta ma racka sa kort som moj- 
Hgt, ty den dodes kropp bhr, medan han annu ar varm, insyept i ni- 
gra trasor, uthuren ur hyddan och nedsankt i jorden. I samma graf 
lagger man ocksa harpunspetsar, dolkar, slungor m. m., om det ar 
en rnan, men korgar och fiskredskap, om det ar en qvinna. 

Anda tiUs for nagra ar sedan brandes de doda i nagon skog nara 
det stalle, der han dott, men nu for tiden ar denna ceremoni mera 
sallsynt. En eldslandare berattade mig, att han en gang foljde till 
balet en slagting, som man trodde vara dod. Man grat och var for- 
tviflad, nar jacumusch'en uttalade ett sista farval och tande eld pa ba- 
let, pa hvilket liket lag, men kvad skedde? Knappt borjade lagorna 
branna den aflidnes kropp, forr an denne reste sig upp och hoppade 
ned bland de sorjande. Varmen hade aterkallat honom till lif, doden 
hade endast varit en lang afs^amning, nagot for hvilket eldslandarne 
sarskildt tyckas vara utsatta. 

Missionarerna soka med alia medel att utrota det afskyvarda bruket 
att- begrafva kropparna fa timmar och under stundom fa minuter efter 
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doden, men hafva endast kunnat utratta nagot harfor genom att 
lata transportera liken pa sitt eget omrade och ataga sig att sjelfva 
begrafva dem. 

Den dodes slagtingar branna den hydda, som var hans sista bo- 
■stad, och ofvergifva under nagon tid det stalle, der ban uppborde 
att lefva. 

Den lattbet, hvarmed jag erboll nagra skelett, bantyder icke pa 
nagon synnerbg omhet for de doda, hvilken Fitz Roy ocb missiona- 
rerna annars tibskrifva dessa folk. Tvart om visade mig manga elds- 
landare villigt, hvar de begraft sina anhoriga, och vid flere tillfallen 
gingo de manga mil for att skaffa mig kranier och menniskoben. 

En eldsliindare salde till och med sin egen faders skelett, och 
det farval* som ban bragte honom, nar jag inpackade detsamma, 
visade tydligt, huru minnet af de aflidne icke pa minsta satt oroade de 
qvarlefvande. 

Eldslandarne aro for ofrigt foga vidskepliga. De tro, att efter 
doden sjalen ofVergifver kroppen och vandrar omkring i skogarna och 
pa bergen; orolig och lidande, om man i lifvet varit dalig, glad och 
lugn, om man varit god. Deras religiosa forestallningar aro ganska 
begransade; de tro pa en vanhg och en elak gudamakt, men den 
ena ar ej mer fruktad an den andra. »Curspi», djefvulen, hamnas 
dock for denna likgiltighet genom att sanda vind, regn och sno. Regn- 
bagen anses hada hans ATede; qrinnor och barn darra, da de se den 
framtrada, mannen forbanna den och spotta at den. 

Det laga kulturtillstand, i hvilket eldslandarne befinna sig, star i 
en egendomlig motsattning mot rikdomen i deras sprak, hvilken tyder 
pa ett ursprungligen hogre kulturtillstand, Jagan-spraket ar utan tvif- 
vel ett af de aldsta och renaste. Det ar synnerligen fullstandigt i an- 
seende tih sin grammatik och sitt ordforrad; det senare bestar af nara 
30,000 ord, hvilket antal latt kan okas pa grund af dess agglutinativa 
karakter. Verb och pronomina ofverfloda och ersatta pa visst satt 
bristen pa adverb och prepositioner. Jagan-spraket skiljer sig markbart 
fran de angransande Alacaluf- och Ona-folkens sprak, och under det 
dessa aro harda med mycket gutturala Ijud och synnerligen konsonant- 
rika, ar deremot jaganspraket vekt, behagligt och rikt pa vokaler. 

Denna sprakets rikedom gifver eldslandarne en sardeles forvanande 
talfardighet. Hundratals ganger horde jag i hyddan gamle man tala 
under hela timmar, utan att gora nagot uppehall, utan att nagonsin 



* Farval kare fader, du som i ditt lif aldrig har sett annat an vara snofalt, 
vara stormar, nu skall du sasom dod ga langt langt bort. Farval, ma resan 
blifva dig lyck]ig.» (Ordagrant atergifvet.) 
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tyckas soka orden. Det var i allmanhet berattelser om jagter, om 
strider med Alacaluf ocli Ona. beskrifningar pa svara stormar eller 
pa moten med den forfarlige Ciirspi. den onde anden, som gar ge- 
nom skogarna och slapar efter sig de fordomda sjalarna.* 

Lojtnant Bove afslutar forsta delen af sin reseskildring med att pa- 
peka, att ban icke sett nagot bevis for den antropofagi, som- Darwin 
omtalar fran dessa trakter. oeb med att annu en gang framlialla det 
stora och viilgorande inflytande. som missionen redan. der utofrat. 



Tmer 18SS, h. S. 



YMEB 1883. 



Provens fard i Murmanska hafvet sommaren 1882. 

Af J. N. Isaksen. 

Tisdagen den 25 april 1882 utgick jag med min jakt »Proven» 
fran Tromso pa en fangsttur till Hvita hafvet och Novaja Semlja. 
Samma dag nodgades jag pa grand af stiltje ga till ankar vid Skat- 
or.en i Tromsosundet. Den 27 lattade jag ankar och styrde for en 
frisk SV-bris nordvart genom Langesund, derefter ut gcnom Fuglo- 
sundet och vidare langs Finmarkskusten osfvart. Den 28 blaste styf 
VNV-bris med snotjocka; kl, 4 e. m. passerades Nordkap pa 2 V2 
mils distans. Den 29 frisk V-vind med molnkladd hiramel; kl. 8 
e. m. passerades Vardo pa 2 mils distans; vid samma tid gfck vin- 
den pa S, och luften klarnade upp. Kl. 12 midnatt pejlades Vardo 
i VSV pa 5 mils distans; derefter kursen OtS. Den 30 april. frisk 
bris fran S med klar luft; kl. 12 middagen utvisade besticket 70° 
25' n. br. och 33° 55' ostl. langd fr. Greenw. Pa eftermidd. friskade 
vinden i till storm fran SSO. 

Sasom synes seglade jag utan uppehall langs Finmarkskusten, 
och vid den .tid af aret, da ett rikt torskfiske skulle forsigga der, 
sag jag icke minsta tillstymmelse till nagot fiske, lika litet som der 
syntes nagra hvalar_eller foglar, som i allmanhet folja fisk- och lodd- 
stimmen. Det teckn'ade sig allti^ icke till nagot godt fiske, hvilket 
ocksa efterat visade sig hafva varit ganska dahgt. 

Den 1 maj storm fran SSO och S med regntjocka. Jag seglade 
fortfarande i osthg riktning till kl. 4 e. m. den 2 maj, da jag vid 
■69° 40' n. br. och 41° 30' ostl. langd motte iskanten, som gick i rikt- 
ning fran NV till SO och bildades af stor och tjock packad drifis. 
Temperaturen var + 1,3 C. 

Derefter seglade jag ungefar 2 mil i NV och allt efter som is- 
kanten bildade sma inskarningar och utsprang. Pa isen sagos hval- 
rossar, af hvilka jag lyckades doda nagra. 
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Den 3 raaj svag NO-bris mecl regn. pa eftermiddagen NV-storm 
med snotjocka; lansade i la om en isudde. Temperaturen + 0°,o C. 

Den 4 maj frisk bris fran VSV med sno och hagelskurar. Jag 
lansade ytterligare i la om en annan isudde och fangade under dagens 
lopp 6 hvalrossar. Dygnets medeltemperatur — I'a C. 

Den 5 maj svag SV " med halfklar- himmel. Jag seglade nigra 
eng. mil sydvart och dodade nagra hvalrossar och 2 storsalar. Na- 
gon Jan-Mayen-sal hade jag annu icke funnit. Kl. 12 middagen 
observerad n. br. 69° 16', gissad ostl. langd 42' 0'. (Den angifna lang- 
den ar alltid i brisf pa kronometer gissad och saledes mojhgen nagot 
felaktig, da land icke pejlats.) Temperatur + I'.o C. 

Den 6 och 7 maj stilje och svag med svagt molnkladd himmel. 
Jag seglade i atskiUiga riktningar, sokande fangst, hufvudsakhgen Jan- 
Mayen-sal. Temp. 4- 2\o och + r,.3 G. 

Den 8 maj frisk 0-vind med snotjocka. Kl. 12 middag utvisade 
besticket 68° 20' n. br. och 42° 0' ostl. langd. Pa eftermiddagen 
storm fran NNV och N med sno. Temperatur — 1°,5 C. Under 
dygnets lopp fangade jag 30 salar. 

Den 9, 10 och 11 maj ungefar samma vader. Medeltemp. resp. 
— 2°,i — 0°,8 och — 0°,5 C. . . 

Den 12 maj styf bris Iran S med klar luft. Temp. + 0°,2 R. 
Vid observerad n." br. 68° 58' sags en stor mangd salar pa isen, men 
del var nastan omojligt att komma till dem, emedan isen, som.utgjordes 
af stora och tjocka flak, forenade medelst snosorja, var tatt packad. 
Pa eftermiddagen skingrade sig isen nagot,- sa^att jag dodade mellan 
60 och 70 salar. 

Den 13, 14, 15, 16 och 17 maj var vinden svag och NO; un- 
der de 2 sista dagarna foil litet sno. Temperaturen resp. — 3°,i, — 
2°,o, — 6°,.5, — 5°,8 och — 2°,.3 G. Vid ungefar 68° 35' n. br. och 41' 
10' ostl. langd fangade jag under dessa fern dagar 270 salar. Om 
icke vadret varit sk kallt (der bildade sig namligen ny is mellan de 
gamla isflaken. som hindrade fangsten). hade jag; kunnat fanga 
langt flere. 

Den 18 och 19 maj svag vind fran SSO och S med tjock luft 
och litet sno. Temp. resp. + 0°,o och + 2°,.5 C. Vid ungefar 69' 
30' n. br. och -UY 30' ostl. langd strackte sig iskanten i OSO-lig rikt- 
ning (antagligen en stor djup isbugt, som gick i riktning mot Kolgujeff- 
6n). Har fangade jag omkring 100 salar — de sista af delta slags 
fangst under resan. 

Den 20, 21 och 22 maj storm fran V och NV med tjock luft och 
sno. Temp. resp. + O'.s, — 1,8 och — I'.-s G. Den 23 maj aftog 
stormen nagot ; fortfarande NV med snobyar. Temp. — 2°,s G. Vid 
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middageii samma dag utvisade besticket 68° 4o n. br. och 42' 10' ostl. 
langd. Jag stalde da kursen NO och motte den 24 maj ater isen vid 
69° 25' n. br. och 44° 10' ostl. langd. Har gick iskanten i hufvud- 
sakhgen nordlig riktning, bildande. smarre inskarningar och utsprang. 
I en af dessa inskarningar loverade jag fram och ater i tva dagar, 
den 25 och 26 maj, hvarunder jag afspackade de djur'jag fangat^ 
d. V. s. 500 salar och 22 hvalrossar. Vinden var under de tre se- 
naste dagarna fortfarande NV med snotjocka, och temperaturen resp 
— 2°,5, — r,,3 och -, 1> C. 

Den 27 maj yar vinden svag V och temperaturen +0°,o C. Jag 
seglade nordvart langs iskanten, tills jag pa 70° 45' n. bredd och 45° 
ostl. liingd motte stora och sma, af jemna och tunna flak bildade 
isband, som lago spridda ofver hafvet. Mellan dessa seglade jag i 
atskilliga riktningar, under tiden gorande fangst af storsal, hvalross 
och isbjorn. Da hvalrossen denna tid pa aret eller senare uppehaller 
sig pa dessa stallen, ar det ett sakert bevis pa, att isen icke gatt 
upp under land eller i Kariska hafvet, ty sa snart hvalrossen har 
oppen passage till Kariska hafvet eller nordvart langs Novaja Semlja, 
ar han ickelangre att finna pa dessa stallen. 

Den 28, 29, 30 och 31 maj var vinden svag V och NV, da och 
da atfoljd af snobyar. Temperaturen resp. — 1°,9, — 0°,c, + 0°,3 och 
0°,e C. Under alia dessa^ dagar seglade jag fram och ater mellan 
losa isband. Den losa isen var 3 till 4 mil bred; osier om den 
vidtog stof, obruten fastis. 

Hela juni kryssade jag fram och ater mellan 69° 25' n. br och 
73° 20' n. br. samt 44° 0' och 49° 30' ostl. liingd, men kunde icke 
tranga genom isen in under land. Dpprepade ganger var jag Here 
mil mne bland isen, men hindrades alltid af sa godt som' obruten 
fastis. De sma oppningarna, som forekommo i den, voro fran \/i till 
1 mil fran hvarandra. 

Isen i sig sjelf var icke tjock; den miitte omkring 1 till 2 fot och 
var hka jemn som den spegelblanka hafsytan. Pa^'enstaka stallen 
syntes en och annan infrusen storis, hvadan jag for min del antager, 
att den jemna och tunna isen langs vestkusten af Novaja Semlja bil- 
dats f5rst i mars och april manader under ett ovanligt stort snofall, 
och att hafvet fore den tiden varit fuUkomligt isfritt. Att ett stort 
snofall egt rum bevisades ocksa deraf, att landet var fuUstandigt sno- 
kliidt vid min ditkomst. i forra halften af juh. Likasa lag fastisea 
alldeles obruten i alia vikar fran udde till udde, icke en ijana- den 
skarpa Amiralitets-udden var fri fran fastisen. 

De forsta sex dagarna af juni var vinden nordlig och vestlig. at- 
foljd af smarre snobyar; medeltemperaturen —0°,? G. Under de fol. 
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jande nio dagarna voro svaga nordliga och nordostliga vindar de ra- 
dande; da och da litet sno; temp. — Vj; C. Under de fyra f51jande 
dagarna sydliga och ostliga stormar med onivexlande klar hift och 
tjocka; temp. + 0°,3 C. Under manadens elfva sista dagar herskade 
nordliga och vesthga vindar, atfoljda af sno och tjocka; temp. — 0°.i C. 

De forsta atta dagarna af juh manad voro nordhga och nordost- 
liga vindar de herskande, vexelvis atfoljda af hagel, sno, aska, Ijung- 
eldar, regn och tjocka, den sistnamnda nastan oafbrntet. Under 
dessa dagar tarde vadret mycket pa isen, sa att den i det foregaende 
omtalade fastisen blef sa tunn. att man ieke med sakerhet kunde ga 
pa den; den skingrade sig afven betydligt. ■ Temp, under namnda 
tid — 0°,i C. 

Den 9 juli svag SY med klar luft. Jag seglade i ONO-lig rikt- 
ning genom spridd is. Kl. 12 middagen observerad n. br. 71° 25' 
och gissad ostl. langd fr. Greenw. 50° 0'. Pa eftermiddagen sags 
oppet vatten i oster, hvilket jag med hjelp af stakning genom de 
tataste isbanden nadde kl. 12 midnatt. Temp. + 2V5 C. Jag 
var nu alltsa kommen in i den s. k. land/'cmngcti, der iskanten 
(isens ostra grans) strackte sig mot N och SO. 

Den 10 och 11 juli var Vinden svag SV med klar luft; temp. 
+ 3°,8 C. och + 3°, 5 C. Jag seglade nu langs iskanten nordvart och 
fangade nigra storkobbar samt tva stora gamla tandlosa hvalrossar, 
som formodligen ville njuta sin pension i lugn vid Novaja Semjlas 
vestkust. 

Den 12 juh svag NO med halfklar luft och tjocka; temp. + 3°,i 
C. Iskanten bojde nu smaningom af mot NV, hvaremot jag kryssade 
mot NO, i hopp att traffa losa isflak utanfor Kap Britvin och Suchoi- 
nos, men vid framkomsten till dessa stallen sags intet tecken till is. 

Den 13 juli frisk ostlig bris med tat dimma. Kl. 8 f m. lattade 
■ dimman, och kl. 12 ■ middagen observerades 73° 8' n. br. och 52" 0' 
ostl. langd. Harifran var icke heller nagon is synhg. Vid midnatts- 
tid passerades Matotschkin-schar ; ingen is. Temp. + 3 ,8 C. 

Den 14 juli frisk ostlig bris. Kl. 12 middag observerad n. br. 
74° 28' och ostl. langd 54° 0'. Ingen is s-\Tites i nagon riktning. 
Fran namnda punkt styrde jag upp mot Amiralitets-halfon, der jag 
den 15 pa morgonen gick till ankar utanfor fastiskanten, af hvilken 
lialfon var omgifven. Har fylde jag vatten och gick samma dag pa 
aftonen till segels, styrande nordvart ISngs landet utan att se nagon 
is, om jag undantager fastisen, som lag alldeles obruten i alia fjordar 
och bugter fran udde till udde, ja t. o. m. utanfor uddarna. Temp. 
+ 3°,8 och 4°,4 C. 

Den 16 juli svag SO med askraoln. Temp. + 3°,8 G. Kl. 12 
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middagen passerades Nordenskiolds bay pa 6 mils,(= 2.iO distans, 
Kl. 12 midnatt motte jag isbaxen ungefar 8 mil vester om Berch-6n- 
den strackte sig mot V och NO och utgjordes af stor, grof, men na- 
gorlunda jemn, sammanpackad is, Langre in uti den sagos ocksa 
storre flak af onikring •/, mils bredd - alltsa en langt tiockare is 
an den jag forut varit invid. ■ ^ 

Den 17 juli stiltje och tjoeka; temp. + 2°,b G. Den 1-8 svag V; 
temp. +,2°,5. Kl. 8 f. m. SV-storm. Jag styrde da upp mot Berch- 
on tor att der soka liamn, men kunde icke finna nagon sadan eme- 
dan^ alia liolmar voro omgifna af och alia bugter fylda med obruten 
tastis. Jag styrde ater ut mot iskanten, som naddes efter en kort 
seglats, langt innan jag hoppats. Af denna omslandighet fann jag 
att isbaxen var stadd i hastig drift mot land eller mot SO oaktadt 
. vmden var S och SV. Da jag icke ville utsatta mig for risken af 
en uistangnmg, begynte jag genast kryssa mot SV langs efter landet. 
^ Den 19 fortsattes kryssningen, under det att isbaxen var i raskt 
antagande och delvis stotte .mot land. Den 20 passerade jag Tschor- 
noi-mys, der ocksa isen lag alldeles in mot land; jag vande da ater 
vestvart Temp. + 2',^ och + 2;^ G. Den 21 befann jag mig vid 
/b 20 n. br. och 56° 0' ostl. langd; isen strackte sig fortfarande' 
vestvart hvadan jag trodde, att har maste vara slut pa nordisen 
men efterat fann jag, att det endast var en stor isbugt. Temp. + 3> g' 
Den 22 juH SSV-storm och ett valdigt snofall. Att doma af snon 
som nedfoll om bord, blef landet betackt med ett minst 6 till 8 tum 
tjockt snotacke. Temperaturen foil ocksa till +0°. 

^ Jag kryssade fortfarande, tills jag den 27 passerade Suchoi-nos 
pa ungefar en mils afstand. Medeltemperaturen under sist namnda 
tid + 1> G. 

Det visade sig nu, att det endast varit en isbugt, som iao- hade 
passerat under tiden fran den 21 till den 27. 

Utanfor Matotschkin-schar gick ater en stor isbugt mot V men 
IS sags fortfarande i S, hvadan jag antager, att isen afven soder ut 
strackte sig in under land, langs hela vestkusten af Novaja Semlja 

Jag seglade da vestvart i denna isbugt och nadde dess botten 
torst vid d2° ostl. langd, hvarefter jag fortfarande styrde vester ut 
genom fordelad is. Forst vid 73' 19' n. br. och 50° 0' ostl, langd 
fran Greenwich befann jag mig i oppet haf Temp. + 0\s G. Har- 
ifran stalde jag med god fangst kursen mot hemmet. Den 28 iuh 
sags annu is vid 73= 5' n. br. och 48' 0' ostl. langd; jag antager. 'att 
det var den sista. 
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Aninarkningar. 

Lufttemperaturen ar matt med en Reaumur-tennometer, som var 
anbragt ofvan dack sa, att inga solstralar eller ™d haft direkt iu- 
verkan pa honom. I de.t foregaende ar den reducerad till Celsii- 
grader. 

Observationerna aro gjorda kl. S f. m. och kl. 8 e. m.. och der- 
efter ar mediunni for hvar dag angifvet. 

I min berattelse om »Profvensfard i ilimnanska hafvet sommaren 
1881 » (se Ymer 1882 sid. 75—78) andras + 5= och 9'^ Gels, a sid. 
76 i 4:de raden uppifrfin till — o och — 9',4 Gels. 



Tillagg. 

I ett ])ref till friherre Nordenskiold bar kapten Isaksen lemnat 
foljande narmare upplysningar om sin fangst ar 1882: 

I min berattelse har jag nagorlunda bestamdt angifvit de stallen, 
hvarest Jan-Mayen-salarna fangades afvensom antalet af dem. Stor- 
sal fangades i de trakter der jag fai'dades under tiden mellan den 2 
och 20 maj. Fran sistnamnda tid till den 9 juh fangade jag 95 stor- 
salar, 3 bjornar och 6 snaddar af en half meters langd, men blott 
(3 hvalrossar. Oaktadt sist namnda djur sagos i stor mangd, kunde 
jag icke konima at dem, emedan de alltid lago langt in i den lata 
isen. Afven om isbandet var af mycket liten utstrackning, hade 
hvalrossen alltid tagit plats midt i detsamma, emedan han der trodde 
sig saker for jagaren, och hari hade han icke missraknat sig. I 
min berattelse har jag afven yttrat min tanke om orsaken, hvar- 
ior hvalrossen uppehaUer sig i dessa trakter sa sent pa varen. Da 
jag under tre pa hvarandra foljande ar har traffat massor af hval- 
ross ungefar pa samma stalle, men icke annorstades, har jag kom- 
mit pa den tron. att der matte , finnas en bank, hvarest han kan 
finna riklig foda. Jag bar ty varr icke lodat och undersokt bottnen 
derstades, men om jag kommer dit ett annat ar, skall jag icke under- 
lata detta. Stallet ar j^elaget vid 71' 30' n. br. och mellan 16' och 
48° ostl. langd fran Greemv. 

Hvad storsalen angar, sa traftar man den pa mycket olika stallen, 
allt efter som den finner for sig passande is, d. v. s. sma fordelade 
isband. Ar 1882 fick jag storsalen pa vestra sidan isbaltet langs 
Novaja Semlja, hvaremot den ostra kanten af detta isbalte var sa 
godt som fri fran dessa djur, om jag undantager nagra storsalungar. 
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I fjol fick jag de fiesta storsalarna pa ostra iskanten samt pa tva. 
losa isband. Storsalen finnes alltsa antagligen ofverallt langs hela 
Novaja Semlja, der isen ar fordelad och heist der den ar nagra mil 
aflagsen fran land. . 

Jan-Mayen-salen ater kommer om varen Iran vester, antagligen 
fran Gronland och Jan-Mayen. Han foljer dervid iskanten,. pa hvilken 
han da och da gar upp for att hvila sig i solskenet eller for att 
skrubba af sig den ohyra, hvarmed hela hans hud ar nastan betackt. 
Det ar under det han salunda hvilar sig, som man fangar honom. 
Han foljer, sasom sagdt, iskanten till den Murmanska kusten, hvarest 
isen upphor ; der uppehaller han sig nagon tid, vander derpa om och 
gar ater mot nordvest langs iskanten till Spetsbergen och vidare. Pa 
varen ar Jan-Mayen-salen mycket fet, men i juni ar han mager. 

Hela min fangst bestod af 494 Jan-Mayen-salar, 28 hvalrossar. 
101 storsalar, 13 storsalungar, 6 snaddar och 3 isbjornar. 



Den blifvande expeditionen till Gronland. 

Promemoria, afgifven till dr Oscar Dickson, 
ai A. E. Nordenskiold. 

Nio arhundraden aro snart forlidna, sedan norrmannen Erik Rode 
upptackte Gronland och derstades anlade skandinaviska kolonier, fran 
hvilka nordiska sjofarare nagra artionden derpa seglade langre mot 
soder till »Vinland det goda», det vill saga fill kusterna af det nu- 
varande Canada och Forenta Staterna — salunda forvarfvande at de 
nordiska folken aran att vara de ratte upptackarne af »den nya verl- 
den». Man kiinner ej med visshet, cm dessa farder gafvo upphoftill 
nagon varaktig bosattning pa Amerikas fasta land, men deremot veta 
vi genom talrika islandska urkunder, att kolonierna pg, Gronland snart 
blefvo mycket blomstrande; man riiknade der nara tre hiindra bygder 
eller gardar, af hvilka omkring tva hundra, fordelade pa tolf socknar, 
lago i 3 0sterbygden» och nara ett' hundra, fordelade pa tre eller fyra 
socknar. i »Yester-bygden», och landet bildade ' under fyra hundra ar 
ett eget biskopsdome, fran hvilket till och med bidrag till korstagen 
skola hafva insamlats. 

Beklaghgen upphorde efter forloppet af nagra arhundraden for- 
bindelsen mellan dessa kolonier och moderlandet. Gronlands gamla 
skandinaviska befolkning antingen utrotades genom farsoter och ge- 
nom anfall af norr ifran framtrangande eskimaer (skraUngar) eller — 
hvad som torde vara mer sannolikt — forlorade sin nationalitet, d: v. s. 
blef eskimaiserad under beroring med det talrikare amerikanska 
polarfolket, hvars lefnadssatt var mer afpassadt efter landets klimat 
och hjelpkallor an nordmannens. Huru det an ma forhalla sig har- 
med, sSkert iir, att en bland jordklotets starkaste och mest rikt 
utrustade raser bar forintades eller absorberades af en bland de i 
fysiskt och inteUektuelt hanseende samst lottade. Det gamla, under 
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Norges krona lydande landet blef till och med sa fullstandigt bort- 
glomdt, att det behofdes Columbi stora upptackter i sodern for att 
ater fasta nordboarnes uppmarksamhet derpa, att de en gang bebyggt 
ett land i den verldsdel, hvilken sasom nvupptackt skiftade's meiran 
soderns folk genom buUor fran Rom. 

Med ledning af gamla traditioner och kursforeskrifter gjorde man 
nil upprepade forsok att fran Island na de forna, sa lange laortglomda 
kolonierna, men dessa forsok strandade alia, mot omojligheten att 
tranga igenom de massor af drifis, som hopat sig lilngs Gronlands 
ostkDst, hvilken antagligen forut varit mera isfri. Slutligen fann 
dock John Davis under sina forsok att upptacka en nordvestlig genom- 
fart,fran Atlantiska oceanen till Stilla hafvet, att Gronlands vestkust 
var jemforelsevis latt tillganglig, och att hafvet derstades lemnade ett 
rikt tillfalle till den da for tiden sa utomordentligt vinstgifvande hval- 
fangsten. Detta, jemte formodade guldfynd i Grflnland, gaf anledning 
till atskilliga nya danska fangst- och handelsresor, hvilka dock hade 
foga framgang, anda tills norrmannen Hans Egedes ifver att skaffa 
religionsvard at attlingarna af de gamla norska kolonisterna, fciran- 
ledde grundlaggandet af handels- och missionsstationer pa 'landets 
vestkust (den forsta vid Godthaab ar 1721). Dessa hafva sedan dess 
betydligt okats till antab och omfang och forvaltas numera for dan- 
ska statens rakning af »den Gronlandska handeln*. 

Gronland har salunda varit bebodt af skandinaver fi-an 983 till 
det femtonde seklet, och dess vestkust har under de senaste ett hundra 
sextio aren utgjort uppehallsort for en mangd insigtsfulla danska- 
kolonibestyrare och religionslarare. Dessutom hafva nastan samtliga 
, de polarexpeditioner, som haft Amerikas ishaf till mal, en langre eller 
kortare tid uppehallit sig vid denna kust, och slutligen har Gronlands 
vestkust flere ganger Utgjort mal for omsorgsfullt utrustade forsknings- 
expeditioner. Denna del af Gronland ar derfor ett af de i naturhi- 
storiskt och etnografiskt hanseende bast kanda bland polarlanderna. 
Men allt detta oaktadt mota oss hiir flere bland de luckor i kanne- 
domen af vart jordklot, som det for niirvarande ar mest maktpa- 
liggande att fylla. For nagra af dessa skall jag hiir nagot narmare 
redogora. 

Gronlands ostkust har varit besokt af engelsmannen William 
Scoresby d. y. 1822 satot Sabine och Clavering 1823, af dansken W. 
A. Graah 1829—1830, af den andra tyska polarexpeditionen under 
Koldewey 1868—1869, samt af nagra hvalfangare. Den tir likval i 
storsta delen af sin utstrackning nastan fullkomligt okand — ett for- 
hallande, som maste synnerligen menligt inverka pa en riktig uppfatt- 
ning af historien om den forsta skandinaviska kolonisationen pa Gron- 
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land och om de ifran Gronland till Amerikas fastland fordom utsanda 
upptackts- eller fribytaretag. Anda tills sodra delen af Gronlands ost- 
kust blifvit fuU&tandigt undersokt, maste man namligen alltid betvifla 
den hogeligen tvungna forklaringen rorande deforna norska koloni- 
ernas lage, som for det narvarande ar inom vetenskapen gallande. 
Foga vardigt det 19:e seklets geografiska forskning ar det afven, att 
en kuststracka, som skjuter ned anda till granskapet af Stoek- 
holms breddgrad, skall vara sk ofullstandigt kand som sydostkusten 
af Gronland. 

Gronlands inre Mr ett annu fuUstandigare terra incognita an dess 
ostkust. Har motor oss dock ett rent vetenskapligt problem, hvars 
stora betydelse framgar deraf. att det oherisadc antagandet, det Gron- 
lands inre skuUe upptagas af en oafbruten isoken, utgor en af horn- 
stenarna i glacialisternas laror om istiden, laror hvilka pi. det allra 
narmaste berora flere af de vigtigaste grundprinciper, som for det 
narvarande aro inom geologien gallande. Om man undantager en 
vandring pa Gronlands inlandsis ar 1751 vid 02° 31' n. br. af den 
danske kopmannen Lars Dalager, hvarunder ban framgick ungefar 
tretton kilometer ofver en ganska jemn isyta, och Whympers miss- 
lyckade forsok ar 1867 att framtranga pa inlaiidsisen vid 69° 30' n. 
br., hvarvid ban till foljd af terrangens ytterst svara beskaffen- 
het endast kunde komma fram nagon brakdel af en engelsk mil, sa 
bafva hittills endast trenne allvarliga forsok gjorts att utforska Gron- 
lands inre. 

Det forsta forsoket gjordes af mig och d:r Berggren den 19 — 26 
jnli 1870 vid 68° 30' n. br. Gynnade af det harligaste viider kunde vi- 
framtranga ungefar 50 kilometer ofver en i borjan mycket svar och 
af bottenlosa afgrunder genomskuren terrang, som dock forbattrade 
sig ju langre vi kommo in i det inre af landet. Vi hade i borjan 
till foljeslagare tvenne eskimaer, men dessa lemnade oss efter forloppet 
af tva dagar. Emedan kannare af Gronlands kustglacierer hade af- 
radt mig ifran att bortkasta tid och medel pi ett sa fuUkomligt hopp- 
16 st foretag som forsoket att framtranga ofver inlandsisen, var mm 
utrustning ytterhgt bristfallig; ^i saknade t. ex. nodigt tagvirke, talt, 
lampliga sladar och kundie efter skilsmessan fran eskmiaerna ej ens 
medfora nodiga redskap for att bereda oss varm mat. Jag kunde, 
derfor denna gang ej framtranga s^Tinerligen langt. Men jag vann 
bar den ofvertygelsen, att jag med nagra raska matroser eller fangst- 
man till foljeslagare och en ordentlig utrustning skuUe kunnat utan 
allt for stora svarigheter 'ntstracka vandringen atminstone till tva eller 
tre hundra kilometer i det inre af landet. I forbigaende ma bar afven 
namnas, att jag under juni manad 1873 tillsammans med kapten Pa- 
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lander och nio man foretog en ungefar ett hundra nittio kilometer 
lang vandrmg ofver inlandsisen pa Nordostlandet pa Spetsbergen — 
en vandring, som for mig har ett sarskildt intresse derfor, att jag 
har larde kanna naturbeskaffenheten af en inlandsis, innan snosmalt- 
nmgen mtradt, och de egendomliga svarigheter, som vid den tiden 
aro forenade med vandringar pa polarlandernas glacierer, en erfaren- 
het, som kan komma val till pass, om jag under den fard, som nu 
ar 1 fraga, tvingas att passera delar af inlandsisen, som aro sa hogt 
belagna, att snon vid tiden for mitt besok ej hunnit fran dem borl 
smalta. 

Ar 1871 gjordes ett nytt forsok att intranga pa inlandsisen. Nagra 
mil norr om det stalle, der jag borjat min vandring, foretog handels- 
assistenten A. Moldrup en fard med hundsladar ofver isen, men vande 
efter 6 dagars vandring och efter att hafva tillryggalagt nagra fa mil " 
fran kusten. 

Den tredje forskningsfarden pa Gronlands inlandsis gjordes fran 
den 14 juU tiU den 4 augusti ar 1878 vid 62'. 40' n. br. a^f danskarne 
J. .A. D. Jensen och A. Kornerup. .Expeditionen var denna gang om- 
sorgsfullt utrustad, men terrangen mycket sonderskuren, hvarjemte 
vadret var mindre gynsamt,^ hvarfor expeditionen knappast kunde 
framtranga langre i det inre an den svenska expeditionen 1870. 

Under ingendera af dessa expeditioner kunde man fran vandpunk- 
ten se nagon grans for isoknen oster ut, men att deraf vilja draga den 
slutsats, att istacket stracker sig ofver Gronlands hela inre, synes 
mig fullkomhgt oberattigadt. Tvart om synas foljande betraktelser 
•tala derfor, att det i de fiesta fall ar c,i ftjsisk oinqjiighet, att det 
mre af en vidstrackt kontinent ar helt och hallet isholjdt under 
de klimatiska forhallanden, som soder om 80° n. br. rada pa vart 
jordklot. 

Glacierernas ismassor benamnas ofta i daghgt tal »evig is» en 
benamning, som i forna dagar togs sa pa fullt allvar, att n'agra'for- 
skare tiU och med pastodo, att isen under tidernas langd kunde for- 
vandlas till de ■ vattenklara bergkristaller, som sa rikhgt traffas i klyf- 
torna pa alpernas snotoppar. Numera veta vi, att denna benamnint? 
ar fullkomhgt oriktig. Den ismassa, som arhundraden efter arhun- 
draden synes upptaga sarama dalgang, ar namligen ej allenast i en 
standig, om ock nastan omarklig rorelse, i det att den i form af skrid- 
joklar langsamt valtrar sig ned fran hogre belagna stallen tiU lasre: 
den ar afven underkastad en 'standig omsattning i sa matto, att den 
dels smaningom i sin nedre del smalter undan vid beroringsytan med 
de berglager, pa hvilka den hvilar, dels vid ytan a ena sidan minskas 
sa val genom smaltning under den varma arstiden som genom af- 
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dunstning under vintern och a andra sidau okas genom nederbord af 
sno, livilken,' om den ej bortsmalter. efter nagon tid forvandlas forst 
fran snostoft till kornig sno, derpa till aggregat af lost sammanhan- 
gande kristallkorn af is, och slutligen till en hard sammanhangande 
ismassa. I fall skridjokeln star i forbindelse raed nagon hogre belagen, 
af riklig snonederbord underhallen issamling, eller hvad man kimde 
kalla issjo, sa kan den tranga fram langt nedom snogransen till trak- 
ter, der snonederborden ingalunda ar tillracklig att ersatta den for- 
lust glacieren lider genom smaltning och afdunstning. Det ai' dereraot 
sjelfklart, att glacierer eller andra bestandiga Isfor-mationer icke kimna 
uppsta i sadana tratter, till hvilka is icke kan stromma ned fran 
hogre belagna stallen. och der snonederborden ar mindre an den 
qvantitet sno, som 'under arets lopp bortsmalter och afdunstar — ett 
forhallande. som bland annat forklarar, hvarfor inga glacierer fore- 
komma i narheten af hvarken gamla eller nya verldens koldpol. 

Hvad Gronlands inre betraffar,- sa ar det latt att- visa, att 
de ofvan anforda. vilkoren for giacierbildning icke kunna existera der- 
stades, med mindre landets yta langsamt hojer sig sa val fran ost- som 
vestkusten till dess midt, och att dess ofver hafvet belagna del salunda 
har formen af en bulle med sidor som langsamt och regelbundet.slutta 
mot hafvet. En sadan hojdfordelning motor oss dock icke pa nagon 
af jordklotets i ofografiskt hanseende kanda kontinenter, och man 
kan derfor med yttersta sannolikhet antaga, att den ej heller &!■ ra- 
dande pa Gronland. Tvart om tyder Gronlands geologiska beskaffen- 
het, som i mycket ofverensstammer med Skandinaviens, pa en oro- 
grafisk byggnad, snarlik vart eget lands, d. v. s, derpa, att landet be- 
star af bergsryggar och bergstop'par vexlande med djupa dalar och 
slatter. Antagligt ar till och med, att landtryggen pa Gronland, liksom 
i Sverige, i England, afvensom i norra och sodra Amerika. gar unge- 
far i landets langdstrackning langs vestkusten. 

De vindar. som skuUe medfora snonederbord i det inre af landet, 
maste saledes, om de komma fran Atlantiska oceanen. hafva passerat 
forst det breda isbalte. som nastan standigt omsluter Gronlands ost- 
kust, derpa storre eller mindre och. sasom vi veta. i manga fall ratt 
betydliga bergshojder vid kusten; om vinden deremot kommer fran 
Davis strait, sjelfva landtryggen. I bada dessa fall maste vinden fa 
fohnvindens egenskaper. d. v. s. den maste. da den passerat bergs- 
hojderna, vara torr och rdativt iipprai'ind. Lagarna for fohnvin- 
darna bero, sasom bekant, pa foljande forhallanden; 
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Lat A-B beteckna en bergshojd och antag, att en vindfor luft, 
som ar sa torr, att nagon nederbord ur densamma icke eger rum pa 
bergstoppen, fran A ofver C till B, sa afkyles visserligen luften, da 
den fores upp till C till foljd af minskning i barometertrycket och luf- 
tens derpa beroende utvidgning, men samma orsak, som betingar af- 
kylningen vid uppstigandet, betingar, att varme frigores och luften 
uppviirmes, da den sanker sig fran C till B. Sammanpressningen 



och uppvarmningen ar i det senare fallet precis lika stor som utvidg- 
ningen och afkylningen i det forra, och den terra luft, som passerat 
berget, bar derfor vid framkomsten till B icke undergatt nagon for- 
andring, hvarken till temperatur eller vattenhalt. 

Helt amiorlunda blir forhallandet, om den vid A uppstigande luf- 
ten ar nijstan mattad med fuktighet, sasom f. ex. den luft. som pas- 
serat en vidstracktare vattenyta. I sadant fall utvidgas och afkvles luf- 
ten visserKgen. da den fran hafsytan uppfofes till bergstoppen, men 
derjemte kondenseras en del af luftens vattenhalt pa bergshojden, 
hvarvid vattengasens latenta varme frigores och en uppvarmning eger 
rum, som i nagon man minskar den afkylning, som eger rum genom 
luftens utvidgning. Denna salunda frigjorda varmemangd bar luften 
i behali, afven efter det den sasom torr kommit ned till andra sidan 
af berget, vid B. Den ursprungligen fuktiga luften har derfor, sedan 
den passerat berget, en hogre varmegrad men en mindre vattenhalt, 
an den hade vid uppstigandet. Den dr torr och uppvdrmd. 

Dessa forhallanden aro ej allenast orsakerna till de torra och 
varma fohnvindarna i Schweiz, till det vid forsta paseendet besyn- 
• nerliga forhallande, att det ar for vindar, kommande fran de snokladda 
fjellen, som snon bortsmalter i svenska Lappland; de spela ock en 
ytterst ingripande rol i klimatiskt hanseende nastan ofverallt pa jord- 
klotet. De betinga t. ex. olikheten i klimat och vaxthghet pa omse ' 
sidor om Andernas bergskedja, pa Eldslandets ost- och vestkust, pa 
.ostra och vestra sidan af Australien. De aro hufvudorsaken till de 
torra oknar, som upptaga det inre af Asien, Australien, norra delen 
af Afrika och vissa delar af Norra Amerika. I vart eget land foran- 
leda de om varen i mellersta Sverige den med ihallande vestliga vin- 
dar foljande ihallande torkan. Samma lagar for luftens temperatur 
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och vattenhalt maste afven gora sig gallancle i Gronland. Afven har 
maste hafsvindarna vara fuktiga. men deras vattenhalt afsatter sig 
vanligen i form af sno pa bergshojderna langs kiisten; hvaremot all 
den vind, som kommer till det inre af landet, vare sig fran osier, ve- 
ster, soder eller norr. maste vara torr och relativt iippvarmd, i fall 
landet ej har en orografisk byggnad af helt annan beskaffenhet an 
alia andra jordklotets lander. I det inre af Gronland kan nederbSr- 
den derfor knappast vara tillrilckligt ymnig for att der underhalla en 
stiindig inlandsis. 

Man kan ej ens pa forhand mad sakerhet pasta, att landet har 
skall bilda en ode, fullkomligt skoglos tundra. Atmin-stone traffar 
man i Sibirien skogar med jattetrad mider vida svarare klimatiska 
forhallanden an dem, som arc att vilnta i det inre af Gronland. Att 
Gronland i sitt inre skall gora skill for sitt namn, har for ofrigt re- 
dan pa grund af vaxtgeografiska studier ofver Gronlands flora blifvit 
pastadt af den beromde botanikern Hooker, och sjelfva inbyggarna 
pa Gronlands vestlmst misstanka nagot sadant pa grund af de talrika 
skaror af renar, som stundom ofver inlandsisen ses vandra mot vest- 
kusten. Det sannolika iir dock, att inlandet, om ock isfritt, utgor en 
hognordisk oken med en viixtlighet foga rikare an den, som moter 
OSS vid kusterna. 

Men huru det an raa forhalia sig harmed, Gronlands inre ma 
vara lika rikt skogbekladt, som landerna vid Sibiriens koldpol, eller 
en skoglos men isfri tundra eller en oken af evig is, sakert ar, att 
utredandet af dess verkliga beskaffenhet har en sa stor och sa genom- 
gripande betydelse i vetenskapligt hanseende, att man for det narva-, 
rande knappast torde kunna uppstalla ett vigtigare mal for en polar- 
expedition, an. just utredandet af naturforhallandena i det inre af 
delta land. 

I sammanhang med forsoket att framtranga till Gronlands inre 
kan expeditionen dessutom uppstalla for sig atskilliga andra ej " ovig- 
tiga forskniogsmal, bland hvilka jag har vill framliaUa foljande: 

Bcstuinmandet of drifisgrdnsen mellaii Island och Kap Fareirell, 
lodningar och dvaggnlngar r deixava.ndefarra.tten. 
Denna del af Atlantiska oceanen bar hittills knappast vaiit fore- 
mal for nagon annan systematisk undersokning an den, som gjordes 
derstades i sammanhang med undersokningarna for nedlaggande af 
de forsta kablar i Atlantiska oceanen*. Dess kannedom ar dock af 



' Under sin mai-kliga kryssning langs Gronlands ostkust 1879 besokte dan- 
ske orlogskaptenen A. Mourier endast-de delar af liithorande haf, som ligga norr 
om Reikiavik. 
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stor vigt, sa val for fyllande af den storsta lucka, som for del nar- 
varande forefinnes i kannedomen af den ocean, hvilken skoljer Europas 
och Amerikas kuster, som for utredande af de orsaker, hvilka mojli- 
gen betrngat de forandringar, som sedan Gronlands forsta upptackl 
tyckas hafva egt rum i afseende a isforhallandena vid Gronlands ost- 
kust. Utan synnerlig tidspillan kan expeditionen egna sig at dessa 
. undersokningar under sin fard fran Island till Gronlands sydspets, 
hvilken forsiggar under en del af aret, da antagligen ett harligt och 
vackert vader ar radande i dessa farvatten. Mojligen kunna dylika 
undersokningar ocksa anstallas under aterfarden, ehuru da mindre 
sannolikhet forefinnes att fa en for lodnings- och draggningsarbeten 
fordelaktig vaderlek. 

Insamlande af nya bidrag till isens och snons flora. 
Professor Wittrock haller for det narvarande pa att offentliggora 
ett ytterst intressant och vigtigt arbete^ om den for det mesta mikro- 
skopiska men ganska artrika flora, hvars ratta vaxtplats utgores af 
alpernas och polarlandernas sno- och isfalt, och till hvilket hufvud- 
materialet hemforts, ej Iran alpernas af hundratals forskare besokta 
snofalt, utan fran de polarlander, som besokts af de svenska arktiska 
expeditionerna. Expeditionen bor under besoket af Gronlands iskladda 
kuster flerfaldiga ganger blifva i tillfalle att hopbringa nytt material 
till dessa undersokningar, som redan lemnat ossden ovantade upp- 
lysningen, att tiU och med isen och snon kunna utgora jordman for 
en standig, i mangfaldiga former skiftande vaxthghet. 

. Nya systematlska undersokningar af de larger, som fora vdxtfor- 
steningar pa, Gronland. 
Genom vara foregaende. arktiska expeditioners arbeten och genom 
talrika, i synnerhet i-Kongl. Vetenskaps-akademiens skrifter offent- 
liggjorda uppsatser, de fiesta af professor Oswald Heer i Zurich, veta 
vi, att man under de senaste artiondena fran den hoga nordens sand- 
och skifferlager erhallit ett ytterst rikt material for utredande af de 
forna klimatiska forhallandena pa jordklotet, iifvensom for kannedomen 
om de visserligen mycket olikartade, men anda till det sista geologi- 
ska tidskiftet alltid yppiga floror, som under aldre . geologiska tidskif- 
ten forefunnits i de nu sa isholjda polarlanderna. Det ar bekant, att 
ett rikt material for detta forskningsfalt insamlats afven fran Gr5n- 



1 Se : Om sndns och isens flora, surskildt i de arktiska trakterna, af V. B. 
Wittrock (A. E. Nordenskiold, Studier och forskningar foranledda of mina re- 
sor i hdga norden, sid. 63—124). 
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land af foregaende engelska, danska och svenska expeditioner. Men 
hittills har det material, som till undersokning hemforts, for det mesta 
hopbragts under mycket ogynsamma forhallanden och alltid af sam- 
lare, som sjelfva varit foga hemma i den speciela gren af paleonto- 
logien, hvarom har ar frSga. Jag hoppas att med den expedition, 
som nu ar i fraga, kunna forena en af de allra fornamsta speciahster 
pa detta forskningsfalt. och i sa fall torde expeditionen afVen har 
kunna vinna nya och rtterst omfattande upplysningar for dessa vig- 
tiga kapitel i jordklotets och sarskildt vaxtverldens forna historia. 
Denna uppgift ar sa mycket lattare att forena med expeditionen. som 
de rikaste f\"ndorterna for fossila vaxter i Gronland ligga just i gran- 
skapet af det stalle, der det vore min afsigt att uppga pa inlands- 
isen. Den tid,' under hvilken jag ar franvarande pa isvandringen, 
kan derfor lampligen anvandas for ofvan angifna andamal. . 

Insamlandet af nya fakta, for utredande af den kosmiska 
nederhorden. 

Genom fyndet, af metalliska kobolthaltiga jernpartiklar i nyf alien 
sno i Europa och af ett kolblandadt stoft, innehallande kobolthaltigt 
jern, pa isfalten norr om Spetsbergen, genom forelgDmsten af ringa 
mangder af metalliskt jern i det egendomliga stoft (kryokonit), soni 
jag hemforde fran Gronlands inlandsis, afvensom genom 'andra lik- 
artade undersokningar, som under de senaste aren anstalts i flere af 
Europas lander, ar det bevisadt, att en ringa, standig eller periodisk, 
kosmisk nederbord eger rum, sannolikt pa alia delar af var jord; 
och att en vida storre omvexling ar radande i afseende a beskaffen- 
heten af denna nederbord, an man vanligen ar benagen att antaga, 
antydes bland annat af det beklagligen allt for ofullstandigt under- 
sokta fynd, som under Vega-resan gjordes af sma gula kristaller i 
snon pa ett isfalt vid Taimur-halfon. Nya undersokningar aro derfor 
pa detta omrade af noden for att afgora fragor af ingripande vigt, 
sa val for geologien som for kosmologien. Men till foljd af den ringa 
qvantitet kosmiska amnen, som arhgen nedfaller pa hvarje sarskildt 
stalle, moter det stora svarigheter att anstalla dylika undersokningar 
i trakter, som aro tatt befolkade och uppfylda med hyttor och fabri- 
ker af allehanda slag, och der marken endast en kortare tid af aret 
ar snoholjd, hvaremot polarlanderna egna sig hartill synnerligen val, 
sa val till foljd af luftens renhet och frihet .fran terrestriskt dam, som 
till foljd af lattheten att pa snons hvita yta upptacka de morkfargade 
stoftkorn, som nedfallit pa densamma. Utan nagon synnerlig tidsfor- 
lust bor den nu ifragavarande expeditionen, under det den angar 
fram langs isfalten mellan Island och Gronland och under vandringen 

Tmer 18SS. h. ,T. 8 
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pa inlandsisen, kunna egna sin uppmarksamhet at denna fangslande 
fraga. 

Om. isforhallandena i Baffins-bay aro gynsamma, och i fall expe- 
ditionens fartyg kan i granskapet af Disko-6n annu disponera tillrack- 
ligt kol for en fard langre norr ut, eller i fall den kan ur de i dessa 
trakter befintliga koUager bryta den kolqvantitet, som behofves for 
andamalet, sa vore det hogeligen onskvardt, om den pa fartyget qvar- 
blifna delen af expeditionen kunde, medan jag ar franvarande pa is- 
vandringen, langs vestkusten gora en utfiygt till Kap York. Har An- 
nas namligen, enligt hvad eskimaer ar 1818 berattade for de engel- 
ska polarfararne Ross och Sabine, pa ett berg, Savilik eller jernber- 
get, belaget pa 76° 10' n. br., ett par stora, runda, losa jernblock, 
fran hvilka infodingarna forse sig med de sma mangder jern de be- 
hofva for sina jagtredskap och husgeradssaker. Metallen i dessa block 
skall enligt undersokning af ett harifran hemfordt jernredskap, utom jern 
halla nagra fa procent nickel, och att doma af eskimaernas berattel- 
ser tyckas dessa block vara af samma beskaffenhet som de jernblock, 
hvilka jag patraffade vid Ovifak pa Disko-6n ar 1870. Markvardigt 
nog har denna markliga uppgift af Ross och Sabine icke blifvit be- 
horigen beaktadaf de manga polarfarare, som sedermera seglat forbi 
dessa trakter. Ett tillfalle erbjuder sig salunda har att insamla pya 
bidrag till kannedom om de sa myeket omtvistade gronlandska jern- 
fynden, hvarjemte nagra dagars uppehall pa denna sa foga kanda 
del af Gronlands vestkust afven i manga andra hanseenden bor. blifva 
af stort vetenskapligt intresse, i synnerhet som formationer, snarlika 
de vaxtfbrande lagren pa Disko-6n, har lara forekomma. 



Liksom foregaende svenska arktiska expeditioner bor denna vara 
atfoljd af en vetenskaplig stab, hvars medlemmar hvar i sin man soka 
att gora henne vardig sina fSregangare genom att med ifver och in- 
■ sigt begagna hvarje tillfalle till vidgande af var kannedom om polar- 
landernas naturforhallanden och till utredande af de manga vetenskap- 
liga fragor, som i den hoga norden vanta pa sin losning. Det torde 
dock vara sa myeket mindre lampligt att har utforligare redogora for 
de arbeten, som salunda kunna ifragakomma, som desamma till 
vasentlig man maste bero pa arten af de specialstudier, at hvilka med- 
lemmarna af expeditionen^ vetenskapliga stab egnat sig. 

Ett forskningsmal maste jag dock annu omnamna, emedan detsamma 
ej bor saknas i nagon fran Norden till Gronland utsand expedition 
af det slag som den har ifragavarande, namligen insamlande af nya 
bidrag till svar pa den fragan: hvar lago norrmannens forna kolo- 
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nier pa Gronland — Eriksfjorden, Brattelid. Gardar domkyrka, Herjolfs- 
nas m. fl.? Visserligen anses denna fraga af de mest framstaende 
forskare i Gronlands fornhistoria redan vara besvarad genom antagan- 
. det, att de gamles Osterbygd skuUe hafva legat Tester om Gronlands 
sydspets, mellan Kap Farewell ocli 61° n. br.. samt Yesterbygden pa 
vestkusten langre norr ut. ilen om man utan nftgon forutfattad me- 
ning fordomsfritt granskar de gamla islandska sagor. som berora denna 
fraga — och hrilka med sadan omsorg samlats af de danske larde — 
synes det mig vara svart att frigora sig fran den tanken. att forsk- 
ningen bar r-akat fuUstandigt pa villospar; att den ratta Eriksfjorden 
med sin domkyrka och sina manga bygder annu ej ar upptackt. ocli 
att den bor sokas nagonstades pa den nu sa otillgangliga ostkusten 
norr om Kap Farewell. Med ledning af den erfarenhet man bar ro- 
rande isforhallandena i andra delar af polarbafven tror jag, att denna 
kust utan svarighet bor kunna nas genom att under hosten soder ifran 
segla fram i den isfria ranna, som enligt all sannolikhet afven bar 
bildar sig langs kusten. Denna fard bor dock ej borjas fore ingangen 
af September manad, till foljd hvaraf det lampar sig synnerligen val 
for den nu ifragavarande expeditionen att efter aterkomsten fran in- 
landsisen gora ett forsok att fran Kap Farewell framtranga norr ut 
langs landets ostkust och undersoka dervarande fjordar. 

Pa- grund af hvad jag salunda anfort far jag for expeditionen 
foresla foljande reseplan: 

Expeditionen afgar fran Sverige i senare delen af maj manad 
nasta ar med en lamplig, ej for stor angbat, heist af svenskt jern, 
och medelst sakra skiljevaggar indelad i flere vattentata skott. Ehuru 
expeditionen endast ar afsedd att racka under sommarmanaderna, bor 
den vara provianterad for ett belt ar och forsedd med nodig vinter- 
utrustning jemte bebofliga vetenskapliga instrument och en omsorgs- 
fullt utvald och andamalsenlig attiralj for isvandringen. Angbaten 
bor foras af en isvan kapten, hvarjemte en duglig fangstskeppare bor 
anstayas sasom ice-master. Den vetenskapliga staben bor, utom ex- 
peditionens chef, utgoras af fyra personer, inberaknadt lakaren. 

Fran Sverige stalles kosan till nagon hamn i norra Skotland, 
der kolforradet forstarkes, hvarefter resan fortsattes till Reikiavik pa 
Island. Har . uppehaller sig expeditionen ater nagra fa dagar for kol- 
ning, for att forse maskinen m. m. Derefter angas vester ut mot iskan- 
ten, hyilken sedan foljes mot soder, dock utan att fartyget utsattes 
for nagon onodig risk genom att vaga sig in i drifisen. Endast om 
mot formodan alldeles oppet vatten skulle hafva bildat sig nagonsta- 
des vid ostkusten, anlopes denna under utresan. Sannolikheten har- 
for ar dock, sasom bekant, ytterligt ringa. Efter att hafva passerat 
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Kap Farewell anloper fartyget Ivigtuk, hvarest ater kol intages fran 
det rikhaltiga kolforrad, som genom Edra anordningar derstades blifvit 
af kryolitbolaget staldt till expeditionens forfogaiade. Derpa reser expe- 
ditionen upp langs Gronlands vestkust, mojligen med anlopande af Ego-, 
desminde, till Auleitsivik-fjorden, fran hvars inre isvandringen foretages. 
. Denna ar beraknad att upptaga trettio a fyratio dagar och bor salunda 
vara afslutad i medlet af augusti. Under tiden angar fartyget genom 
Waigattet till Omenak, hvarvid de manga i dessa trakter befintliga 
fyndorterna for vaxtforsteningar uppsokas. Om isforhallandena och 
kolforradet det medge, angar fartyget med en del af den vetenskap- 
liga staben langre norr ut, mojligen till Kap York, hvarest ett rikt 
tillfalle torde erbjuda sig till vigtiga geologiska, mineralogiska, botani- 
ska och zoologiska studier. I medlet af augusti infinner sig fartyget 
ater yid Auleitsivik-fjorden, tager om bord de aterkomna isvandrarne 
och angar derpa soder ut till Ivigtuk, hvarest man uppehaller sig na- 
gra dagar for kolning m. m. Harifran angar expeditionen rundt om 
Kap Farewell och langs ostkusten i den oppna ranna, som jag for- 
modar vid den tiden skall forefinnas langs kusten, och egnar nu, med 
nodigt afseende pa de gamla geografiska beskrifningarna i de islandska 
sagorna, synnerlig uppmarksamhet at undersokningen af de fjordar, 
som kunna nas. I slutet af September antrader expeditionen ater- 
vagen rundt om drifisfaltet till Reikiavik och sedan vidare hem. 

De distanser, som expeditionen har att tillryggalagga, aro i runda 
tal foljande: 

Goteborg till Thurso 500 minuter. 

Thurso till Reikiavik 700 » 

Reikiavik langs kanten af drifisen tiU Ivigtuk 870 » 

Ivigtuk till Auleitsivik-fjorden 540 » 

Auleitsivik-fjorden genom Waigattet till Omenak 330 » 

Omenak till Kap York 400 » 

Stockholm den 30 dec. 1882. 
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Den svenska missionen i Massaua. 

Af Gerhard Rohlfs. 

Utdrag och ofversattning ur 

iMeine Mission nach Abessinien auf Befehl Sr. Maj. des deutschen Kaisers iin 

Winter 1880— 81 ». (Leipzig 1883.) 

Den svenska missionen borjade sin verlisamliet- strax efter det 
engelska falttagets slut. Ursprungligen hade man uppstalt sasom mal 
Abessiniens evangelisering, men i monofysiternas egentliga hemland 
bar man aldrig lyckats intranga. Utan beskydd af en verldslig makt, 
med moda varjande sig mot trakasserier af den i religiost afseende 
eljest sa toleranta egyptiska regeringen, hafva svenskarna icke en 
gang formatt losgora sig fran kusten. Och dock ar den svenska 
missionsanstalten den, som bland alia harvarande missionsforetag mest 
fortjenar var beundran och aktning. 

Detta ar visserligen icke alias mening. Till och med Maltzan, 
deri antaghgen paverkad af Munzinger, hvilken sasom fransk kon- 
sul naturligtvis icke betraktade en protestantisk mission med val- 
villiga blickar, faller ett ytterst ogynsamt pmdome derom. Han sager 
(Ausland 1870, s. 117): 

»Gema hade jag at dessa samtal (med Munzinger) egnat afven 
eftermiddagen, men ty varr blef den for mig forderfvad genom an- 
komsten af en svensk missionar, sakerligen den mest okunniga och 
bornerade menniska, som nagonsin blifvit sand till Afrika for att 
»omvanda hedningar». Sverige eger namligen i Massaua en mission, 
hvilken torde ofvertraffa alia andra missioner i anseende till den 
oskickUghet, som gjort sig gallande vid dess grundlaggande och uti 

1 Om den svenska missionen i Ost-Afrika, hvilken, sasom bekant, under- 
halles af Evangeliska Fosterlandsstiftelsen, finnas talrika underrattelser dels i 
namnda stiftelses arsberattelser dels i Missionstidning utg. af Evangeliska 
Fosterlandsstiftelsen. Berattelse om det forsok, som af missionen gjordes ar 
1881 att intranga i Galla-landet, och som sa olyckligt shitade med missionaren 
G. E. Arrhenii dod i Khartum d. 30 maj 1882, finnes, utom i missionstidningen, 
afven i tva uppsatser af G. Kurze, intagna i Mittheilungen der Geographischen 
Gesellschaft m Jena (Bd I, s. 86—89 och 134—136). 
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de for densamma gallande regler. Salunda rader har den bestam- 
melsen, att en missionar ej stannar mer an tre ar i Afrika; har han 
hallit ut sa lange, sa far han i beloning ett fett pastorat i Sverige. 
Nu aro emellertid tre ar den allra kortaste tid, som en missionar be- 
hofver f5r att komma till ratta i harvarande sprak-kaos. AUtsa far a 
dessa missionarer bort Just da de kanske borja blifva i stand att ut- 
ratta nagot. De harvarande svenskarna aro for ofrigt sa litet begaf- 
vade, att de behofva annu mycket langre tid for att verkligen kunna 
astadkomma nagot resultat. Obekanta med spraket, strangt slutande 
sig inom sin nationela exklusivitet, umgas dessa menniskor nastan ej 
med nagon, naturiigtvis ej heher med »hedningar», hvilka alldeles 
icke finnas i Massaua. De lefva alltsa har ett trefligt och stilla hf, 
halla bonestunder, skrifva uppbyggliga bref hem till Sverige, och der- 
med arc sannolikt de der varande fromma sjalarna belatna, o.'s. v.» 

Pa annat satt yttrar sig Maltzan om den katolska missionen: 
»Helt annorlunda ar deremot det intryck, som de katolska missiona- 
rerna gora. Dessa sluga mimkar aro visserligen ofverallt hatade och 
fruktade, men de fatta det oaktadt fast fot. Jagar man dem bort, 
sa komma de pa smygvagar ater tillbaka och atervinna snart sitt 
gamla inflytande. Sa skedde det nyhgen i Tigre, hvars furste Dedr 
schatsch Kassa (den nuvarande kejsaren Johannes), en fanatisk an- 
hangare af monofysitismen, sasom bekant den i Abessinien radande 
kristna laran), hade bortjagat alia katolska prester. Men se, nu aro 
de ater i besittning af alia sina forlorade stationer och skola redan 
hafva »omvandt» elfva byar, d. v. s. formatt deras. invanare att 
ofverga fran monofysitismen till den romerska katohcismen. Men 
dessa prester sitta icke sysslolosa sasom svenskarne, hvilka icke 
tyckas hafva nagot annat att gora an att dagen i anda spela orgel, 
till stor forargelse for muselmannen, hvilka alldeles icke tycka om 
detta oupphorliga klingklang. » 

Man kan knappt forsta, huru Maltzan har kunnat falla ett sa 
fordomsfullt omdome ofver de svenska missionarerna. Svenskarna aro 
visserligen inga vetenskapligt bildade man och stora larde, men att 
de skuUe vara »okunniga» och »bornerade» ar belt enkelt en osan- 
ning. De svenska missionarerna ■ stanna i Massaua icke tre- ar, utan 
i allmanhet hela sitt lif. De svenska missionarerna aro nastan alia 
maktiga det amhariska spraket, likasa deras hustrur. Hvad ater be- 
traffar svenskarnas myckna orgelspelande, sa har jag aldrig hort na- 
got derom, ehuru jag vistades i Massaua, icke nagra dagar sasom 
Maltzan, utan flere veckor, och hade mitt lager uppslaget i narheten 
af den protestantiska missionen i Hotumlu. Och om afven sa vore, hvad 
vore det for ondt deri? I aha handelser torde muselmannen knappt saga 
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nagot deremot. Mycket riktigare ar deremot det, som Maltzan sager 
om katolikerna eller fransmaimen, ty dessa bada namn aro i Orienten 
fuUkomligt liktydiga, sa fort det ar fraga om missionarer. Senast 
forflutna sommar (1880) blefvo de a nyo bortjagade ur Abessinien; 
hvem vet hvilken gang i ordningen? . 

Konung Theodor sade: forst komma missionarerna, derpa konsu- 
lerna, slutligen soldaterna. I sjelfra verket hade ban ocksa ratt. 
Han lat missionarer komma in i sitt land, men ban begagnade dem 
— atminstone de protestantiska — for att tUlverka krut oeb kano- 
ner; ban mottog konsuler, men ban fangslade dem; ban gaf anled- 
ning till, att en fiendtbg bar ofversTammade bans land, ocb, be- 
segrad ocb forodmjukad, gaf ban sig sjelf doden. Det ligger alltsa 
nagon sanning i den abessiniske monarkens utsago. Han bar atmin- 
stone for egen del fatt erfara detta ocb sasom det blodiga skadespe- 
lets hjelte beseglat sanningen af sina ord med offret af sitt lif. Af- 
ven bans efterfoljare, kejsar Jobannes, bar samma mening om missio- 
narer ocb deras verksambet, sa vidt fraga ar om Abessinien. Ja, ban 
aberopar sig i detta hanseende uttryckligen pa sin foretradares asig- 
ter ocb uttalanden. Ocb hvad sarskildt Abessinien betraffar, synes 
det OSS icke kunna bestridas, att hansyn till der radande religiosa 
forballanden bor afballa den europeiska missionsverksambeten fran 
landet. Abessinierna aro ju kristna, sasom den nuvarande Negus 
Negesti' alldeles riktigt betonar. Ocb om deras tro, monofysitismen, 
ar den ratta eller icke, hvem kan vaga pasta det med bestamdhet? 
Utom den franska regeringen, hvilken i Orienten upptrader sasom 
Petri efterfoljares verldshga svard, bar ocksa ingen enda europeisk 
makt.atagit sig att fora missionarernas sak bos den etiopiske herskaren. 

Vi bekanna derfor oppet sasom var mening, att afsandandet af 
missionarer till Abessinien icke ar- tillstandigt., ocb att detta sarskildt 
ar oratt derfor, att landets regering bar forbjudit missionsvasendet 
bland sina undersatar. Till sist maste ju alltid ' ett lands lagar ocb' 
icke de religiosa foreskrifterna bilda bogsta rattesnoret for dem, som 
lefva derinom, ocb om vi i Europa gora vara landers lagar bindande 
for alia, sa bora vi val afven bilKgtvis respektera samma fordran, 
nar den gores gallande i andra lander. Detta hafva afven svenskarna 
insett, ty om de ocksa sokt skaffa sig intrade i Abessinien, hafva de 
alltid gjort detta oppet, aldrig hemhgt. 

Den svenska. missionsanstalten, bvars underball belt och ballet 
bekostas af enskilda sammanskott i Sverige, eger en rymlig, ytterst 



1 Egentligen skonungarnes konung» ; sa kallas den abessiniske herskaren. 
Titeln ofversattes af europeer ofta med ordet kejsare. 
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andamalsenligt inrattad byggnad pa gransen mellan Hotumlu ' och 
Mkullu, hvilka bada orter aro belagna pa fasta landet midt emot 
Massaua. Det af inhagnader och tradgardsanlaggningar omgifna bo- 
ningshuset kan for dervarande forhallanden kallas praktigt, ehuru det 
efter tyska begrepp lemnar mycket ofrigt att onska. I alia handelser 
ar den svenska missionen den bast inrattade byggnad som finnes i 
Massaua och trakten derorakring; den ofvertraffar i andamalsenlighet 
t. 0. m. det ganska vackra regeringspalatset. Tatt bredvid den svenska 
missionen hafva fransmannen ett oansenligt litet bus, hvars foretrade 
dock bestar deri, att det ligger i en verklig lund af Lawsonier och 
Parkinsonier, hvilka ursprungligen blifvit planterade af den engelske 
konsuln Plowden. Med sina friska, standigt grona blad hanfora de 
ogat, som i dessa trakter icke ar bortskamdt genom nagot ofverflod 
pa trad. De franska lazaristernas egenthga hufvudmission befinner 
sig emellertid i sjelfva Massaua. Den svenska missionen fick marken 
sig upplaten af Gordon Pascha. Den grundades 1870, och till en 
borjan hade svenskarna anstalter afven inne i landet, men de drogo 
dessa tillbaka, da Negus befalte dem att installa sin missionsverk- 
samhet i Abessinien. Afven den narbelagna stationen pa en kulle vid 
den beta kalian i Ailet lemnade de for att i alia afseenden foga sig 
efter de abessiniska foreskrifterna. Ett af missionen ar 1879 gjordt 
forsok att genom afsandande af skanker, som en missionar forde till 
Debra Tabor, stamma Negus fordelaktigare, misslyckades fullkomligt. 
Mahanda var ofverbringaren af de derjerate kanske tarfliga gafvorna 
icke den dertill mest egnade personlighet. 

Efter den vanliga helsningen fragade den abessiniske herskaren 
honom: »Hvarf6r hafven I egenthgen kommit?» — »F6r att med 
ofverhetens tillstand lara den kristna religionen. >» — »Men vi aro ju 
alia kristna?)) — ))Vi vilja ocksa icke omvanda de kristna abessini- 
erna, utan Falascha (judarna),)) — »Ha'n I da i Sverige och Europa 
inga judar?)) — sJo visserligen, men der fins det prester'nog for att 
omvanda dem.)) — »Men huru ha'n I egentligen kommit hit, hvilka 
lander ha'n I restigenom?)) — - )>Vi hafva kommit genom Europa, och 
derpa genom Egypten.» — »Na, hvilken religion hafva da egypterna?» 
— )>Den muhammedanska.)) — »Stanna da hellre der for att omvanda 
egypterna och turkarna i stallet for att komma till Abessinien, der vi 
alia aro kristna. Framfor allt bemoden eder om, att det land och de 
stallen, hvarest var Fralsare lefde och blef korsfast, att Palestina 
och Jerusalem ma blifva kristna. )> — Med allt storre varme fortfor 
Negus: »De kristna fransmannen, engelsmannen och tyskarna skryta 
alltid med sin makt och saga, att det for dem vore en smasak att 
forjaga turkarna, men hvarfor lemna de da de otrogna i besittning 
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af de heliga orterna? Blott Ryssland och jag kampa fortfarande mot 
muhammedanerna, och antagligen skola vi en gang r,acka hvarandra 
handen i Jerusalem. => — Xaturligtvis kunde den svenske brodern 
ingenting svara har-pa. Han tankte ySI icke pa att forklara saken 
for Negus, att den svenska riiissionen alldeles icke befattade sig med 
trosangelagenheter, utan att den blott meddelade barnen undervisning 
i lasa, skrifva, geografi, historia, m-ttiga handtverk och konster, eller 
ocksa hade Negus icke vidare lust att hora pa honom. m. e. o. missio- 
naren maste atervanda med oforrattadt arende. ^ 

Emellertid ar jag ofvertygad, att om nagon klart och lugnt med- 
delade Negus Negesti kannedom om den svenska missionens verk- 
samhet, sa skuUe han visserligen tillata just dessa broder och systrar 
intrade i Abessinien. Han asyftar namligen framatskridande for sitt 
folk sa till vida, som han, efter det fred blifvit sluten med Egypten, 
vill oppna landet for europeiska konstnarer och handtverkare. Hvar- 
for skuUe han da icke latta detta oppnande genom de af den svenska 
missionen borjade forarbetena? 

Trots denna motgang bar den svenska missionen icke instalt sin 
verksamhet vid landets grans, och vi tro for' visso, att redan inom 
fa ar det gjorda utsadet skall bara sina frukter. I den af herr Lun- 
dahl och bans hustru, afvensom af tre till fyra andra gifta missiona- 
rer ledda anstalten (vi larde ocksa kanna en mycket tint bildad dam, 
bordig fran Niirnberg) uppfostras for tillfallet inemot 150 abessiniska 
barn. ' Det ar en gladje att se, huru de sma varelserna, fran den spa- 
daste alder till 12 — 15 ar, frodas och vaxa. Alia skiftningar i hud- 
farg fran gul till svart forekomma. Utom lasa, skrifva, rakna o. s. v. 
maste hvarje barn lara nagot handtverk eller fardighet. Har under- 
visas flickor i sticka, wka, sy, der ser man gossar gora skor, snickra 
0. s. v. Alia aro snyggt kladda pa europeiskt satt, och att deras 
foda ar god och afpassad efter khmatet, behofver val knappast till- 
laggas. Gudstjenst halles i ett i missionshuset belaget kapell, forsedt 
med en liten orgel. 

Utom amhariska spraket lara barnen afven svenska. Detta synes 
oss dock vara ett stort misstag, da de for framtiden alldeles icke 
kunna hafva nagon m-tta af detta sprak. Hvarfor icke lika gerna 
lara barnen tyska, som alia missionarerna forsta, eller engelska? Af 
de resande, som komma till Abessinien, tillhor halften den tyska nationa- 



^ En kort berattelse om missionarerna A. Svenssons och P. Karlssons be- 
sok hos kejsar Joliannes, hvilket egde rum i Debra Tabor i maj 1879, lases uti 
ett br^ fran den forre, intaget i Misslonstidning, utg. af EvangeUska Fosterlands- 
stiftelsen 1880, sid. 70. I hufvudsak ofverensstammer denna berattelse med 
hvad Rohlfs bar meddelar. 
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liteten, och pa konung Theodors tid voro nastan alia europeer i Abes- 
sinien tyskar, om ocksa missionarerna da utgafvo sig for engelsman. 

Slutligen ma vi afven papeka protestanternas saknad afallt be- 
skydd, sa snart de icke tillhora den engelska eller tyska nationen. 
Sa ar det afven med den svenska mfesionen. Missionarerna vaga 
icke komma med sina besvar till den svenske generalkonsuln i Alexan- 
. dria,^ emedan de veta, att hah icke bar makt att afhjelpa deras kla- 
gomal, utan att dessa snarare tjena till att bereda dern annu storre 
obehagligheter. Salmida lat guvernoren Alla-ed-din i Massaua i de- 
cember 1880 prygla en af den svenska missionens tjenare, en kristen 
abessinier, sa att ban for hela sitt lif ar krympling. Man ville-deri- 
genom afpressa honom den bekannelsen, att ban insmugglat knall- 
hattar till Abessinien. Hela s.aken var en osanning, sasom det senare 
visade sig, men svenskarnas tjenare kunde man derfor icke gora frisk 
igen. Att fordra skadeersattning vagade svenskarna'emellertid icke. 
Herr Luhdahl bar aldrig inberattat saken for den svenske general- 
konsuln. Derigenom skulle deras lage blifvit annu samre, menade ban. 

Da Gordon var generalguvernor, hvilken upplat at dem det om- 
rade, hvarpa nu deras sa val inrattade byggnad ar belagen, bade de 
svenska missionarerna icke det ringaste att frukta. Gordon med sin 
stpra rattskansla, med sitt djupt religiosa sinne understodde pa allt 
satt deras bemodanden. Men sedan ban aftradde fran statballareska- 
pet, blifva de svenska missionarerna ofta pa oforsvarligt satt utsatta 
for storre eller mindre trakasserier. Frankrikes katolske konsul gor 
naturligtvis ingenting for protestantiska missionarer; visserligen torde 
ban ingripa, i fall deras bf stode pa spel, men att for ofrigt skydda 
dem anser ban icke tillkomma sig. Vore det derfor icke i sin ord- 
ning, att det maktiga tyska protestantiska riket forenade sig med det 
vidt herskande ocb afvenledes protestantiska brittiska riket for att 
skydda sadana protestanter, hvilka i utlandet icke kunna rakna pa - 
sin egen regering? Dessa bada protestantiska makter hafva ju redan 
i Jerusalem en gemensam biskop. Hvarfor skulle de da icke kunna 
uppdraga at sina representanter afven pa andra orter att taga i skydd ' 
protestanter i allmanhet och saledes afven de svenska? 



I'MER 1883. 



Om undersokningarna af hafsfaunan fran djurgeografisk 

synpunkt. 

Af Anton Stuxberg, 

Ovantade och hogst intressanta skordar hafva bragts i dagen ge- 
nom de under de senaste aren fran olika lander utgangna, oftast med 
statsunderstod foretagna, nagra ganger pa enskilda och om natur- 
vetenskapernas framjande hogt fortjenta mans' bekostnad utforda expe- 
ditioner, hvilkas uppgift bland, annat och icke sallan till hufvudsaklig 
del varit en zoologisk undersokning af verldshafven. Nedanfor den 
grans, vid 300 famnars djup, der man lange pa teoretiska grander i 
likhet med Echo. Forbes trodde, att allt djurlif upphorde, har man 
funnit en pa bade former och individer ytterst rik fauna. De bland 
naturforskarne gangse asigterna om bristen af djurlif pa verldshafvens 
storre djup hafva inom tva artionden undergatt en fullstandig'omkast- 
ning, och mycket, som dittills ansetts som en biologisk omojlighet 
eller atminstone osannolikhet, ar nu uppvisadt icke vara det. Den 
systematiska zoologien har blifvit riktad med ett hogst betydande ma- 
terial, forr okanda djurformer hafva blifvit beskrifna, afbildade och 
inordriade pa sin plats i systemet, mangen lucka i nutidens djurserie 
har derigenom blifvit fyld, och vetenskapen har under en jemforelse- 
vis kort tid vunnit mycket derpa. Och utom denna rent vetenskap- 
liga vinst, som endast kan af fackmannen till fuUo uppskattas, hafva 
de zoologiska museerna vunnit en tillokning, vardefuU och dyrbar i 
samma man som de pa dessa undersokningar nedlagda summor varit 
mindre eller storre eller det inbergade material et varit lattare eller 
svarare atkomhgt. Undersokningarna ofver hafvets djupvattensfauna 
hafva medfort en dubbel vinst: den som kommit vetenskapen och den 
som kommit museerna till godo, och zoologen har skal att gladjas 
ofver resultaten. 

hitresset, som kommit undersokningarna ofver djupvattensfaunan 
till del, har varit mycket stort. Olika lander, sasom England, Forenta 

Ymer ISSo, li. i. 9 
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staterna, Sverige, Norge, Tyskland, Nederlanderna, Frankrike och nu 
senast Italien, hafva kraftigt bidragit att lyfta denna del af den biolo- 
giska forskningen, och om icke alia tecken svika, komma dessa un- 
dersokningar att atminstone under den narmaste framtiden drifvas 
med lika mycken, om icke storre uppoffring och hangifyenhet an 
hittills. Med dessa framtidsutsigter for ogonen har min onskan varit 
att i det foljande papeka nagra hittills forsummade forskningsmetoder, 
hvilkas systematiska tillampning kunde afvinna de ofta dyrbara, mer 
an vanligt tidsodande och svara undersokningarna langt mera om- 
fattande resultat an som hittills varit fallet. 



Forfaringssattet efter hvarje draggning fran fartyg i oppet haf ar 
i hufvudsak detta. Den med bottenskrapan, trawlen, svablarna eller 
andra passande redskap upphemtade bottensatsen sallas, och dennas 
animala innehall inlagges i passande karl forvaradt i sprit eller annan 
konserveringsvatska. Ar tiden tillracklig, kommer en foremalens nar- 
mare sortering i fraga, sa att djur af olika grupper laggas hvar for 
sig i sina silrskilda karl. Karlen etiketteras antingen utforligt eller 
lampHgast belt kort och godt med ett nummer, som finner sin nar- 
mare forklaring i en sarskildt ford draggningsjournal. Dennas upp- 
gift ar i framsta rummet att noggrant angifva det undersokta stallets 
lage (latitud och longitud) ; dernast komma andra anteckningar af 
storre eller mindre varde, sasom tiden for undersokningen, bottnens 
beskaffenhet, djupet samt vattnets temperatur och salthalt vid bott- 
nen och mojligen for jemforelses skull afven i ytan. Dessa aro nu 
de anteckningar, som af gammalt eller forst i senare tid plaga goras 
efter hvarje draggning. 

Nar samlingarna hamnat pa fast mark,. kommer deras vetenskap- 
liga bearbetning. Da gaUer att af de modosamt hopbragta foremalen 
framlocka storsta mojliga vinst for vetenskapen. De olika djurgrup- 
perna vandra at olika hall och , tagas om bander af fackman, som 
egna dem en undersokning, hvilken naturligtvis blir olika allt efter 
den riktning, i hvilken, och det mal, for hvilket fackmannen drifver. 
sina studier. I de allra fiesta fall blir frukten ett rent deskriptivt 
och pa samma gang . faunistiskt arbete ; for vetenskapen nya arter 
och former beskrifvas eller afbildas och inordnas pa vederborlig plats 
i systemet, och de forr kanda formernas forekomst konstateras fran 
stallen, derifran de forut icke varit kanda. Vetenskapen har gjort 
en tvafaldig vinst, den ena systematisk, den andra djurgeografisk. 
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Hvad den systematiska vinsten angar. sa ar om den i allman- 
het intet aniiat an godt att saga. Beskrifningarna, med eller utan 
afbildningar, ma vara langa eller korta^ de ma taga hansyn blott 
till djurets yttre delar oeh deras form eller till dess inre bygg- 
nad (d. v. s. dess anatomi i inskrankt mening), sa aro de oftast till- 
fredsstallande, blott de aro for sitt andamal uttommande och framfor 
allt metodiska. Anatomen oeh morfologen skola i de fiesta fall i dem 
finna hvad de soka. 

I hog grad otillfredsstaUande ar deremot den djurgeograjlska 
vinsten. Ty hvad sager oss i sjelfva verket en sadan uppgift som 
t. ex. denna, att Yoldia arctica ar fimnen vid lat. n. 73' 0' oeh long, 
ost 68° 15'? Tydligen intet annat an det, att denna art utom pa 
andra punkter ar fonnen just pa denna. Genom att sammanstalla 
denna fyndort med- alia andra for samma art hittills kanda vinner 
jag en inblick i dennes horisontala utbredning, men svarligen kan 
jag derigenom leta mig till nagra lagar for bans utbredning. Upp- 
lyses jag deremot ytterligare om bottnens beskaffenhet pa den an- 
gifna fyndorten, att den ar brun lerblandad sand, att djupet ar 8 
famnar, att vattnets temperatur ar — 2° C. och dess sp. vigt 1,0273, 
sa vet jag redan ofanthgt mycket mera. Genom dessa senare upp- 
lysningar har min synkrets vidgats, och jag eger en god basis att 
bygga pa for utredandet af de yttre omstandigheter, som betinga 
denna arts forekomst. fringe jag dertill upplysning om, tillsam- 
mans med hvilka djur af samma och andra grupper Yoldian ar 
fangad pa den angifna punkten, sa egde jag redan en otydlig bild 
af det djurlif, som rorer sig der. Otydlig sager jag, ty for att bilden 
skall vara fuUstandig fordras, att jag kanner individantalet af hvarje 
art. Egde jag uppgift om, i huru manga individer Yoldian vore fun- 
nen pa den angifna fyndorten, kande jag samtidigt de tillsammans 
med henne der funna ofi-iga djurarternas resp. individmangd, och vore 
jag tillika viss om. att representanter af alia pa f\Tidstallet lefvande 
djur medfoljt draggredskapet upp och att de upphemtade djurens in- 
bordes mangd fuUkomligt eller i det narmaste representerade deras 
mangd pa fyndstallet: da egde jag ocksa en fuUstandig. resp. i det 
narmaste fuUstandig bild af djurlifvet der. Kannedomen om arternas 
relativa mangd pa ett och samma stalle ar en faktor af oandligt stor 
djurgeografisk betydelse. 

Det anforda exemplet visar tillrackligt, huru ytterst ofullstandiga 
sadana djurgeografiska uppgifter aro. hvilka tala endast om en arts 
fyndort. Pa dem kan intet af nagon betydenhet byggas. 
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Utan all fraga skulle det ianda den zoologiska forskningen till 
storsta gagn, om djupdraggningar under storre, langvarigare och dyr- 
barare expeditioner utfordes af aldre, i zoologiens skilda brancher 
fuUt hemmastadda man. Ty det ar tydligt, att ju rikare och mang- 
sidigare zoologens erfarenhet och studier vore, desto storre skulle den 
vetenskapliga vinsten blifva, om han kunde pa ort och stalle ofver- 
skada det uppdraggade materialets sarskilda bestandsdelar. Han kunde 
da, om tiden sadant medgafve, uppratta forteckningar dels ofver de 
inbergade arterna, dels och i synnerhet ofver deras respektive indi- 
vidmangd, i synnerhet vid sadana tillfallen, da det kan befinnas olamp- 
ligt att af en eller flere arter taga till vara alia individerna. Att dy- 
lika forteckningar kunna blifva af hogsta varde for dem, som syssel- 
satta sig med djurgeografiska studier, ar patagligt; men annu har in- 
gen zoolog kommit pa den tanken att uppratta sadana, eller om sa 
mojligen skulle vara fallet, har den atminstone hittills icke blifvit 
forverkligad. 

Pa grund af den zoologiska literaturens vidlyftighet i vara dagar, 
hvaraf foljer svarigheten eller rent af omojligheten att beherska den, 
skall man val nappehgen kunna uppleta en pa den deskriptiva zoolo- 
giens alia omraden sa bevandrad man, att ban, afven om den nodiga 
literaturen for tillfallet stode honom till buds, skulle efter verkstald 
djupdraggning genast vara beredd pa ett sadant arbete, som nyss 
antyddes. Djupdraggningarnas rent mekaniska del, det omsorgsfuUa 
.saUandet af bottensatsen, hvilket heist bor utforas af zoologen sjelf, 
emedan i annat fall mycket af varde ofta gar forloradt, ar for ofrigt 
sadan, att de taga unga och friska krafter i ansprak. Dessas erfa- 
renhet och kunskaper aro naturligtvis underlagsna den mera till aren 
komnes. Da ingen mojlighet ar for handen att omedelbart efter 
draggningen, sa att saga pa ort och stalle, anteckna samtliga de in- 
bergade djurformernas namn och resp. individmangd, finnes ingen 
annan utvag, sa vidt man vill draga storsta mojliga gagn af materialet 
i djurgeografiskt hanseende, iJn att taga tillvara alia individer, som 
upphemtats. 



Efter dessa antydningar vill jag nu papeka nagra kardinalpunk- 
ter, med hansyn till hvilka zoologen aldrig horde forgata att lemna 
noggranna och i mojligaste matto detaljerade uppgifter, derfor att 
dessa ensamt kunna bana vagen for ett djurgeografiskt studium i vid- 
stracktare mening. Framst bland dessa skulle jag vilja stalla 
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l:o) Fyndorten, 

som angifoes antingen genom latitud och longitud, eller, der sddant 

icke ar af noden, pa annat passande men ytterst noggrant sdtt. 

I faunistiska och deskriptiva arbeten traffar man oftast uppgifter, 
som icke arc mera detaljerade an t. ex. dessa: »Bohuslan — Bergen», 
»Kullen— Finmarken», »Norge:;. >- Gr6nland» .. Hvad de tva forst an- 
forda uppgifterna angar, kan man val i allmanhet lata sign6ja,.i fall 
dermed menas, att arterna i fraga aro utbredda fran Bohuslan till 
Bergen resp. fran KuUen till Finmarken. ilen af\'en om de arc bland 
de allmannare d. v. s. bar och der pa passande stallen inom det an- 
gifna omradet forekommande arterna, hade det varit af storre varde, 
om alia hittills kanda fradorter blifvit uppraknade. Ty det ar en 
kand sak, att de allmanna arterna lika val som de sallsynta fore- 
komma pa somliga stallen i storre mangd an pa andra, och det ar 
just delta som man i framsta hand maste veta, i fall man soker fa 
reda pa de orsaker, som bestamma en arts horisontala utbredning" 
och bans storre eller mindre talrikhet i jemforelse med andra arters, 
som forekomma inom samma omrade. Hvad ater de tva sist anforda 
uppgifterna angar, sa borde de i den nakna form, hvari de framtrada, 
betyda, att arterna i fraga aro funna utefter hela Norges eller hela 
Gronlands kust; men den vanliga betydelsen af sadana uppgifter ar 
val den, att arterna aro funna nagonstades, ibland mojligen pa flere 
punkter, ibland kanske blott pa en enda inom det angifna omradet, 
och i sadant fall ar uppgiften foga upplysande, for att icke saga all- 
deles vilseledande. De fysiska forballandena vid Gronlands kuster 
under hafvets niva kunna mojligen- vara i det narmaste desamma fran 
dess sydspets till dess nordligaste kanda punkter, det ar en sak, som 
visserligen kan synas ratt sannolik, men som for ofrigt annu Mr out- 
redd, i alia handelser bor det ihagkommas, att Gronlands kanda ut- 
strackning fran soder till norr omfattar 23 breddgrader eller 345 
geogr. mil, och att saledes det ar mycken sannohkhet for,- att hvad 
som galler om djurlifvets utveckling i Davis' sund kanske icke galler 
om det i Baffinsbay och annu mmdre om det i Smiths sund — for 
att icke tala om djurhfvet vid ostkusten. Norges langd fran soder 
till norr omfattar ll,.s breddgrader eller 172 geogr. mil, de fysiska 
forballandena kring dess kuster aro vasentligt olika, och rorande dess 
hafsfauna ar det val bekant. att hon, i stort sedt, sonderfaller i ett 
sydligt och ett rent arktiskt element. 

Ett noggrant angifvande af fyndorten bar forst pa senare tiden 
kommit pa modet, sa t. ex. lemna K. Moebius' uppgifter i »Die wir- ■ 
behosen Thiere der Gstsee», F7\ Meinerfs i » Crustacea isopoda, am- 
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phipoda et decapoda Dani|e», A. W. Ljungman's i »F6rteckning 
ofver Spetsbergens Holothurider» foga eller intet ofrigt att onska i 
den vagen, men delta ar endast i mycket sallsynta fall handelsen, ty 
de fiesta faunistiska och deskriptiva zoologer atnoja sig med en belt 
summarisk uppgift om fyndorten. Det ar visserligen sant, att den 
zoologiska literaturen likt all annan literatur hyser mycken onodig 
barlast, att somliga forfattare finna noje i en onodig mangprdighet 
och att framfor allt korthet ar efterstrafvansvard, men i fraga om 
fyndorternas angifvande synes mig ingen upplysning onodig. Skall 
djurgeografien vara nagot annat och nagot mera an blott kannedo- 
men om djurformernas horisontala utbredning, sa maste fyndorten 
angifvas sa noggrant som mojligt. Det sker bast genom anforandet 
af dess latitud och longitud. 
Nast fyndorten bor 

2;o) Djupet 

noggrant angifvas, ty likasom den forra upplyser oss om en arts 
horisontala utbredning, sa upplyser oss delta om den vertikala utbred- 
ningen. Det ar en sedan gammalt val kand sak, att de fiesta arter 
aro inskrankta inom vissa vertikala granser, hvilka i manga fall icke 
aro langt aflagsna fran hvarandra. Man kunde da vanta sig att at- 
minstone i arbeten af nyare datum finna upplysningar i delta hSn- 
seende, men sa ar endast mycket sallan handelsen. G. O. Sars' 
»Mollusca regionis arcticse Norvegise*, Fr. Melnert's i det foregaende 
namnda » Crustacea isopoda, amphipoda et decapoda Dani£e» och O. 
Harger's »Report on the marine isopoda of New England and ad- 
jacent waters » utgora lysande undantag i delta hanseende. Dessa 
forfattares noggranhet i uppgifter rorande arternas vertikala utbred- 
ning fortjenar all efterfoljd, och det ar verkligen att beklaga, att t. 
ex. ett arbete sadant som A. Boeck's »De skandinaviske og arktiske 
Amphipoders, hvilket synbarligen utgor frukten af flora ars undersok- 
ningar i naturen och vidlyftiga literara studier, i de allra fiesta fall 
icke lemnar oss nagon upplysning om en arts vertikala forekomst.^ 

' Sa t. ex. soker man hos Boeck forgafves fa veta, inom hvilka vertikala 
granser en sa vanlig art som Gammarus locusta faller vid Skandinaviens kuster. 
Redan R. M. Bruselius 1858 (» Skandinaviens Amphipoda Gammaridea») och A. 
Goes 1865 (»Cmstacea amphipoda maris Spetsbergiam alluentis &c.») hade fore- 
gatt med goda exempel i fraga om angifvandet af arternas utbredning mot dju- 
pet. Deras foredome hade bort mana till efterfoljd, men for den vertikala ut- 
bredningen hade Boeck ingen bhck. Han lade synnerlig vigt endast vid synony- 
miken och slagt- och artbeskrifningen samt arternas horisontala forekomst, men 
afven i fraga om denna sistnamnda aro bans upplysningar oftast belt summariska. 
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Med sadana exempel for ogonen som t. ex. dessa, att Diastylis Rath- 
\ei ar funnen fran 3 till 540 famnar, Idothea Sabinei fran 4 till 1215 
famnar, Axinus flexuosus fran 3 till 450 famnar, Xylophaga dorsalis 
fran 10 till 650 famnar, Carypphyllia Pourtalesi vid 100 och 980 
famnars djup, kan det mojligen sraas likgiltigt att i hvarje sarskildt 
fall ange en fyndorts djup. Det ai' dock langt ifran likgiltigt. Ar- 
ternas vertikala forekomst ar ibland olika i olika liaf, och det maste 
forr eller senare blifva fraga om att iitreda. livarpi en sadan olika 
utbredning mot djupet beror. Orsakerna kunna vara manga och an- 
tagligen ganska invecklade, vattenmassans tryck, som man lange an- 
sag vara den mest bestammande faktorn harvidlag, spelar iippenbar- 
ligen ingen vigtig rol; der maste gifvas belt andra orsaker, och for 
att komma till nagon insigt om dem fordras i framsta rummet sakra 
uppgifter i hvarje sarskildt fall. For att anfora ett par exempel, om- 
fattar 



den vertikala utbredningen af 



i Novaja 
Semljas haf 



i Norges ark- 
tiska region 



famnar 



Tellina solidula 4—26 0—10 

Cardium ciliatum 2 — 60 5 — 10 

gronlandicum 2 — 20 5—10 

Rhynchonella psittacea , 5 — 60 20 — 80 

Margarita obscura 2—120 120—300 

Fusus tornatus 8—10 20—100 

Skiljaktigheten ar visserligen i fern af de anforda fallen icke 
synnerligen stor, i ett ater (Margarita obscura) ratt vasentlig, och om 
den icke aUtid ar mojlig att nojaktigt forklara, sa ar den dock alltid 
vard att till en boijan konstatera. 

En faktor, som pataghgen spelar en mycket vigtig rol i fraga 
om djurlifvets rikedom och arternas fordelning, ar 



3:0) Bottnens beskaffenhet. 

Sa t. ex. bar jag vid Novaja Semljas kuster och i Sibiriens Is- 
haf gjort den iakttagelsen, att »ren sandbotten utan nagon markbar 
tillblandning af lera ar i allmanhet mycket djurfattig, lerblandad sand 
ar redan nagot rikare. Langt rikare pa individer af samma eller 
heist olika arter ar den sandblandade leran, men det yppigaste och 
mest vexlande djurlifvet traffas oftast der, hvarest bottnen utgores af 
mer eller mindre ren lera». Vid vara skandinaviska kuster, pa min- 
dre djup, har man latt tillfalle att ofvertyga sig om skilnaden i djur- 
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lifvets olika rikedom, bade i fraga om individernas och arternas mangd, 
pa botten af olika slag. Det ar mojligt, att bottnens begkaffenhet pa' 
de storre djupen, nedanfor dea grans, der hogre alger upphora att. 
trifvas, icke ar af lika stort inflytande som ofvanfor densg.mma, men 
att den dock i de fiesta fall ar af mycket afgorande betydelse for 
djurlifvets utveckling, det lider alldeles intet tvifvel. For djur, som 
icke lefva af rof, maste den storre eller mindre mangden af i dekom- 
position stadda organiska amnen vara af ratt stor betydelse, och for-' 
de fiesta ar kanske bottnens oorganiska sammansattning af mycket, 
stor vigt. Bottnens farg torde likaledes spela nagon rol i fraga om 
de sarskilda djurarternas forekomst. Det vore derfor att rekommen- 
dera, icke allenast att bottnens beskaffenhet i allmanhet angafves' 
med sa SYafvande uttryck som t. ex. »lerbotten», »sandblandad ler- 
botten», »stenbotten med alger», »globigerinalera», utan clfven att 
bottenprof i tfilracklig mangd fran hvarje fyndstalle toges till vara 
for framtida kemisk undersokning. Men det ar da nodvandigt, att 
bottenprofvet forskrifver sig fran de ofversta lagren och icke fran de 
djupare belagna,, som kunna hafva en helt annan sammansattning. 

4;o) Vattnets temperaturgrad och salthalt samt ofriga kemiska 
sammansattning vid bottnen 

bora dernast angifvas, emedan de patagligen spela en afgorande rol 
med hansyn till djurformernas forekomst. Detta ar en sa sjelfklar 
sak, att knappast nagra bevis derfor behofva anforas. 

5:o) Tidpunkten for undersokningen 

ar nagot, som zoologerna i de allra fiesta fall uraktlata att ange, och 
dock vore denna atminstone i ett par hiinseenden af stort intresse 
att kanna. AUting ar en smaningom skeende forandring underkastadt, 
och hafvets fauna gor derifran intet undantag. De djurformer, som' 
i dag upptrada pa ett visst omrade, aro sakerligen icke.desamma 
som de, hvilka lefde der for hundra ar sedan, och annu mindre de- 
samma som de, hvilka lefde der for tusen ar sedan, och om det till- 
kommande galler naturligtvis detsamfna som om det forfiutna. Eller' 
om de mojligtvis skuUe vara desamma, sa ar det atminstone all san- 
nolikhet for, att deras resp. individmangd icke ar densamma nu som. 
torr, foljaktligen icke heller densamma nu som framdeles. Kampen 
for tillvaron oppnar tilltradet for invandrande former, pa samma gang 
som andra maste, sa att siiga, maka at sig eller helt och ballet rymma 
faltet eller forsvinna. Detta ligger i den historiska utvecklingensgang. 
Af sadan anledning ar det af vigt att ange tidpunkten for undersok- 
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ningen, ty om ocksa ingen synnerlig vetenskaplig vinst i detta han- 
seende for det narvarande star att skorda af dylika uppgifter, sa kan 
den deremot komma med tiden, och det ar djurgeografens pligt att 
arbeta for det kommande lika mycket som for det narvarande. Det 
forhaller sig med dessa tidsuppgifter ungefar pa samma satt som med 
meteorologiska iakttagelser; man maste forst ega dem i mangd och 
under en lang tid, innan resultaten kunna blifva af nagon storre be- 
tydenhet. 

Men alldeles bortsedt fran dessa framtida resultat i perspektiv, 
hvilkas varde mojligen kan af en och annan ifragasiittas, vore de pa- 
pekade tidsuppgifterna af stort varde for det narvarande. Det ar 
namUgen bekant, att manga af hafvets djur, icke allenast de, som aro 
forsedda med val utvecklade lokomotionsorgan, utan afveu sadana, 
som, sa att saga, fora ett nara nog stillasittande hf, foretaga langre 
eller kortare vandringar under ohka tider af aret. Detta ar emeller- 
tid hvad de lagre, evertebrerade djuren angar en sa foga uppmark- 
sammad sak, att derom knappast nagot annu bhfvit i tryck offenthg- 
gjordt, och endast pa den grund fortjenade saken all uppmarksamhet. 
Orsakerna till de langre eller kortare vandringarna aro belt sakert 
mycket svara att utfinna, undersokningarna derom kunna blifva myc; 
ket invecklade, men forst galler att konstatera faktum, sedan kommer 
nog i sinom tid forklaringen. 

Ett ytterligare skal — for det narvarande kanske det vigtigaste — , 
hvarfor noggranna tidsuppgifter aro onskvarda, synes i det foljande 
under mom. 7;o). 



F5r ett djurgeografiskt studium i stort kan det vara tillrackligt 
att kanna endast hvilka de arter aro, som lefva inom ett visst be- 
gransadt omrade, det ma vara storre eller mindre. Djurgeografen 
sammanstaller artforteekningar fran nargransande eller fran hvaran- 
dra aflagsna omraden, ban konstaterar, att vissa arter aro gemen- 
samma for- alia de omraden, som han dragit inom faltet for sina un- 
dersokningar, att andra ater tillhora uteslutande det ena eller andra 
af dem, och med dessa fakta for ogonen soker han sluta till de or- 
saker, som kunna vara de bestammande for arternas forekomst eller 
saknad inom olika omraden. Om mojligt ar, tager han de senast ti- 
made paleontologiska handelserna till hjelp, han ser den nutida faunan 
i den forntidas belysning och vinner derigenom kanhanda ofver- 
raskande och ovantade resultat. 

Men om ocksa denna forskningsmetod ma vara aldrig sa frukt- 
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bringande i visst hanseende, sa kan det icke fornekas, att dylika 
sammanstalloingar icke forma lemna nagon helgjuten bild af djurlifvet 
inom ett visst omrade. For att vinna en sadan bild ar det namligen 
nodvandigt,- sasom redan i det foregaende blifvit antydt, att kanna 



6:o) Individernas och koloniernas inbordes mangd 

pa hvarje sarskild undersokt punkt. Min mening i detta fall bar jag 
redan pa annat stalle uttalat, da jag formulerade den sa bar: »F6r 
att ratt forsta en faunas sammansattning ar det icke nog med att 
kanna, hvilka de arter aro, som inga deri, ocb hvilka icke. Zoologen 
far icke blott noja sig med att lemna en naken forteckning, vare sig 
med eller utan beskrifningar, ofver ett omrades olika djurarter ocb 
deras forekomst derinom, ban borde alltid tillika taga de obka djur- 
arternas relativa rikedom pa individer i betraktande, eller med andra 
ord: ban borde studera arternas statistik. Det ar tydbgt, att djur- 
geografien maste byggas pa dessa bada forutsattningar tillsammans, 
ty icke lar hon komma synnerligen langt,.om hon, for att -jemfora 
tva omradens faunor med hvarandra, maste noja sig blott och bart 
med en forteckning ofver dessa omradens djurarter. Det fallet later 
verkligen mycket val tiinka sig, att tva omraden kunna hysa i det 
narmaste samma arter, men att andock deras faunor aro himmelsvidt 
olika till sin sammansattning. For den, som sysselsatt sig nagot med 
djurgeografiska funderingar, ar sadant utan vidare tydligt.* 

Naturligtvis kan det icke begaras, att den med draggningsarbetet 
sysselsatte zoologen skall genast pa ort ocb stalle kunna anteckna 
den inbergade mangden af alia de safskilda djurformerna, ty derfor 
torde ban i de allra fiesta fall sakna de nodiga forutsattningarna. 
Men saken hjelpes latt pa det sattet, att framdeles, nar de olika djur- 
grupperna utlemnats till bestamning och bearbetning af vederborande 
fackman, dessa i sina resp. arbeten under hvarje art noggrant angifva, 
huru manga individer eller (i fraga om kolonibildande djur) kolonier 
blifvit funna pa hvarje stalle. Nar samthga djurgrupperna sedan en 
gang blifvit bearbetade, kunde den, som vore sarskildt intresserad af 
dylika studier, for hvarje undersokt • punkt sammanstalla icke blott 
de olika arterna, utan afven antalet af dessas individer eller kolonier 
— och genom en sadan sammanstallning egde vi en verklig bild af 
djurlifvet pa det undersokta stallet. Faster man deremot intet afse- 
ende vid individernas inbordes mangd, forbigar man den afsigtligt 
eller oafsigtbgt med tystnad, sa blir naturligtvis den bild, lasaren 
maste skapa sig om djurlifvet pa ett visst gifvet stalle, ytterst svaf- 
vande ocb obestamd. 



OM TJNDEESOKNINffAENA AP HAFSEAUKAN FEAN DJUEGEOGEAFISK SYNPUNKT. 129 

I samband med undersokningarna ofver individernas och koloni- 
ernas inbordes mangd borde uppmarksamheten egiias at en sak, som 
visserligen icke bar nagot att skaffa med djurgeografien, men deremot 
ar af stort intresse i biologiskt hanseende, namligen 



7:o) Forhallandet mellan hanar och honor pa samma stalle och 
om mojligt pa olika tider. 

Utan tvifvel skuUe dylika undersokningar leda till ganska intres- 
santa resultat. Af somliga skildkonade arter traffas i ojemforligt 
ofvervagande mangd hanar, af andra ater honor, af andra slutligen 
uppvaga de bada konen hvarandra nara nog jemnt i fraga om indivi- 
dernas mangd. En sak, som likaledes vore lortjent af en noggran- 
nare uppmarksamhet, vore, yiA hvilken tid af aret honorna befruktas, 
vid hvilken tid de ga dragtiga eller afborda sig sina agg, i hvilka 
fall dessa vigtiga lifsforrattningar arc bundna vid bestamda tider och 
i hvilka icke. Af erfarenhet kanner man, att i manga fall rader har- 
utinnan en Strang regelbundenhet, i andra ater icke — och derfor 
kunde det vara af nagon vigt att efterse, burn harmed forhaUer sig 
bos de sarskilda arterna. For detta andamal ar det af yttersta vigt 
att noggrant ange tidpunkten for ett stalles undersokning. 



Dessa aro nu de hufvudfragor, till hvilkas besvarande zoologen 
f5r djurgeografiskt andamal borde samla material vid sina undersok- 
ningar ofver hafvets fauna. De utgora den grund, hvarpa djurgeogra- 
fien i vidstracktare och hogre mening maste byggas, och utforas dessa 
undersokningar systematiskt och med omsorg, sa ar min tanke, att 
djurgeografien sa smaningom skall vinna mycket derpa. Men har, 
som ofverallt annorstades, galler att arbeta med uthallighet och for- 
enade krafter, derfor att arbetet ar bade tidsrofvande och mangsidigt. 
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Kartlaggningen af Tempelbay, ett bidrag till 
Spetsbergens geografi. 

Af A. G. Nathorst. 

Under den af staten och enskilda personer bekostade geologiska 
expeditionen till Spetsbergen sommaren 1882, hvilken foretogs af mig 
och fil. kandidaten frih. G. De Geer, hade vi pa atskiUiga stallen till- 
falle att komplettera de kartor ofver 'denna ogrupp, som af foregaende 
svenska expeditioner blifvit upprattade. Da man vet, hura utmarkta 
dessa kartor aro, bor man emellertid afven pa forhand kunna inse, 
att de tillagg eller andringar, som nu kunde ske, i de fiesta fall voro 
af foga vasentlig betydelse. Sasom sadana mindre bidrag till Spets- 
bergens geografi ma namnas en temligen noggrann kartlaggning af 
trakten kring Torells glacier pa fastlandet midt for Dunoarna, smarre 
kartskisser fran Belsund, Klaas Billen Bay m. m. 

Af storre vigt var den iakttagelse jag vid ett besok i Dickson 
Bay trodde mig kunna gora, att namligen denna fjord i verkligheten 
ar knappast halften sa stor, som man hittilis antagit. Visserligen 
hade jag icke tillfalle att der utfora nagra matningar, emedan de geo- 
logiska arbetena krafde all min tid, men som jag besokte fjordens 
inre och foretog en milslang vandring ofver det vidstrackta lagland, 
som utgor dess fortsattning norr ut, hade jag temligen godt tillfalle att 
lara kanna densamma. Afven utan kartutkast tror jag mig salunda 
med temhgen stor sakerhet kunna vidhalla mitt ofvan gjorda pasta- 
ende angaende fjordens verkhga dimensioner. Det finnes skal att 
hoppas, att genom den meteorologiska expeditionens forsorg fuUstan- 
diga matningar ofver fjorden skola blifva utforda, och fragan salunda 
sakert afgjord. 

Det fornamsta af expeditionens geografiska arbeten var dock 
kartlaggningen af den forut forbisedda fjord, hvilken fran det inre af 
Sassenbay stracker sig mot nordost. Ehuru hittilis for vetenskaps- 
mannen okand och icke ens pa kartorna antydd, kan den dock egent- 
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ligen icke sagas vara af oss upptackt. Ty vi erhoUo redan fore vart 
besok i Isfjorden kannedom om dess tillvaro genom var harpmierare 
Klaus Pedersen, hvilken forut laesokt densamma, och hvilken afven- 
hade kannedom om den derstades befintliga hamnen. Och, sasom 
jag efter var hemkomst erfarit. har fjorden dessutom besokts.af grefve 
Zeil under den Heughn — Zeilska expeditionen till Spetsbergen 1870. 
Pa sidan 286 i Heughns redogorelse ofver expeditionen^ star namligen 
foljande att lasa angaende en batfard. som Zeil fran Adventbay fore- 
tagit till Sassenbay: »Mein Begleiter beschrieb die ebenso grossartigen 
als vfunderiichen Formen des Tempel-Berges als sehr sehenswerth; 
hinter demselben nach Ost zu, kam er in eine ziemlich grosse Bncht, 
die nach Nord zu Ost einschneidet und in welche ein machtiger, 
Tielarmiger Gletscher mlindet. Ein dem Tempel-Berg ahnlich geform- 
ler, aber noch hoherer Gebirgstock liegt nordwarts von letzterem». 

Den 15 juli 1882 hade vi med vart fartyg, jakten Bjona, kastat 
ankar pa Sassenbays sodra sida midt emot Tempelberget. Harifran 
syntes visserhgen afven den nya fjorden, Tempelbay, men da glacie- 
ren i dess inre, pa grund af spetsbergsluftens genomskinlighet, tyck- 
tes hgga betydligt narmre an i verkligheten, forefoll fjordens langd 
,ganska oansenlig. Att vi uppskattat denna allt for lagt, erforo vi vis- 
serhgen under en batfard samma dag till det inre af Sassenbay, men 
vi fingo dock ej heller da nagon riktig forestallning om dess verkliga 
dimensioner. Den 16 juli pa eftermiddagen borjade emellertid en 
stark blast, hvilken gjorde var ankarplats pa sodra sidan af Sassen- 
bay osaker, hvarfor vi med fartyget seglade ofver till Tempelbay, dock 
icke utan farhaga att hamnen derstader annu skuUe , vara isfyld. 
Detta visade sig dock dess battre icke vara fallet, och vi kunde snart 
iasta ankar i den sakra och fortraffhga hamnen, hvilken vi efter vart 
fartyg benamnde Bjonas hamn. Yi hade kommit dit lagom, ty bla- 
sten ofvergick snart derefter tiU full storm, hvilken fortsatte hela fol- 
jande dag, dock utan att synnerligen besvara Bjona i hennes sakra 
och beqvama hamn. Sasom af kartan s-^Ties, ligger densamma strax 
vid inloppet af fjorden, pa dennas nordvestra sida. Hamnen begran- 
sas i vester ytterst af en lag udde af grus och sand med enstaka 
stammar af drifved, liingre in af en serie ofver hvarandra sig hojande, 
ytterst intressanta sma grusterrasser, hvilka komma att narmare be- 
skrifvas af frih. De Geer i bans arbete ofver Spetsbergens glaciala 
aflagringar. Nordvestra sidan af hamnen upptages af sluttningen till 
det brant uppstigande, omkring 500 meter hoga Tempelberget. Norra 



1 Th. V. Heuglin, Reisen nacli dem Norclpolarmeer in den Jahren.-1870 und 
1871. Erster Theil. Braunschweig 1872. 
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sidan bildas af flere terassformiga grusafsatser, och fran nordost ut- 
skjuter slutligen en lag landtunga af sma klappersten, hvilken fran 
Tempelbay afskiljer en mindre bugt i hamnens nordostra del. Denna 
mindre bugt dr den egentliga hamnplaisen ; man ar har sa godt 
som fuUkomligt skyddad for storre'.boljor fran alia sidor och kan kasta. 
ankar pa knappasf ett . bosshalls afstand fran stranden. For att ut- 
rona djupforhallandena lat friherre De Geer tvenne af manskapet 
utfora lodningar, hvilkas resultat aro pa kartan angifna. Da emeller- 
tid kartan vid delta tillfalle annu ej var upprattad, ar platsen for 
hvarje lodning endast approximativ. Af det hela torde dock en gan- 
ska god ofversigt ofver djupforhallandena sta att vinna. Vid inseglingen 
bor man ej ga for nara udden pa hamnens vestra sida, enar der utan- 
for ar mindre djupt. 

Bjonas hamn synes icke vara vidare kand af spetsbergsfararne. 
Medan vi lago fuUkomligt skyddade i densamma, sago vi ofta fartyg 
for ankar vid Sassenbays sodra sida, hvilka i det stormiga vadret 
hade ett allt annat an afundsvardt lage. Sassenbay besokes ofta f5r 
idkande af renjagt i dalen, som fortsatter fjorden inat. 

Den har meddelade kartan ofver hamnen ar grundad pa triangel- 
matning, hvilken jag utforde medelst ett fran Norges Geografiske Op- 
maaling till lans erhallet, synnerligen beqvamt och fortraffligt centre- 
ringsinstrument (astrolabium). Den laga vestra stranden egnade sig 
fortraffligt for uppmatande af en baslinie. Genom att sedermera an- 
vanda de bada uddarna sasom triangelpunkter vid kartlaggningen af 
Tempelbay, hvilken utfordes med samma instrument, kunde de funna 
afstanden afven anvandas for den senare. For ofrigt anvandes vid 
denna kartlaggning dels verkliga signaler, sasom uppresta drifveds- 
stammar, vardar eUer uppstaplade isblock, dels afven sa i ogonen fallande 
foremal som block af hvit gips o. s., v. Hvad bottenglacieren angar, 
gafvo dess moraner sardeles lampliga hallpunkter. Pa detta satt ut- 
ford torde sjelfva triangelmatningen vara att anse sasom ytterst. 
noggrann. Kustlinien mellan sarskilda punkter ar ritad pa fri hand, 
dock med kontroll af atskilliga sigtlinier. 

Den i fjordens inre utmynnande stora glacieren hafva vi efter en 
af grundlaggarne af vart lands glacialgeologi benamnt won Posts 
glacier^. Densamma kommer jemte sina moraner att utforligt be- 
skrifvas af frih. De Geer. Ur dess inre uppsticka flere bergskedjor 
(»nunatakker»), af hvilka i synnerhet en mer an val kan tafia med 
Tempelberget i prakt. Dess sida ar namligen utskuren genom en 
mangd temligen regelbundet stalda klyftor, och de framstaende mel- 
lanpartierna fa derfor likhet med strafpelarna i en kyrkobyggnad. Vi 
kallade detta berg Pelai^berget. Den stora kartan stracker sig icke 
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sa langt mot nordost som till detsamma; jag har namligen icke velat 
utsatta det, emedan dess lage ej fullt sakert kan angifvas. Det in- 
sigtades visserligen fran Tempelbays norra sida, men var deremot 
icke synligt fran den sodra, da matningarna utfordes, pa grund af en 
for tillfallet ofver glacieren lagrad dimma. 

Norra sidan af Tempelbay begransas af Tempelberget och dess 
fortsattning, hvars afstupning mot fjorden bildar en nastan rak, i nord- 
vestlig riktning gaende linie. Lagren tillbora bergkalksformationen 
och utgoras af kalk, flinta och gips i maktiga baddar. For deras 
geologiska byggnad kommer jag framdeles att narmare redogora i 
mitt arbete ofver Spetsbergens geologi. Har ma i stallet papekas, 
. att de utbugtningar af fjordkonturen, som forekomma, sta i samband 
med tillvaron af smarre dalgangar eller utskarningar i berget, hvilka 
aro eller varit upptagna af glacierer. Dels genom dessa, dels genom 
elfvarna har det material af sten och grus utforts, af hvilket sagda 
utbugtningar besta. Bj blott har, utan pa otaliga andra stallen pa 
Spetsbergen har man tillfalle att iakttaga sambandet mellan utskar- 
ningar i berget och dylika utbugtningar, hvilka senare ofta afven aro 
af ett sarskildt intresse pa grund af de subfossila vaxter och djur, 
som pa ■ sina stallen i desamma forekomma. Pa sadana laga uddar 
finnes i synnerhet drifveden uppkastad, hvilken, hvad Tempelbay an- 
gar, ar foretradesvis riklig pa sodra sidan af fjorden. Der traffades 
afven temligen allmant sma stycken af vulkanisk slagg. 

Fjordens sodra sida utgores af samma berglager som den norra, 
och fjorden ar salunda utan all .fraga en denudationsdal. Det berg, 
som harifran stracker sig mot oster, pa norra sidan af rendalen, 
hafva vi benamnt Coloradoberget pa grund af de om Colorados be- 
kanta caiions erinrande (ehuru i mindre skala) djupa klyftor, hvilka 
backarna utskurit i detsamma. Dessa klyftor aro ofta sa smala, att 
de knappast markas, forr an man ar helt nara deras kant, och dock 
kunna de " na ett djup af (enligt ogonmatt) troligen anda till 60 a 
100 meter. 

Tyvarr tillato icke de geologiska arbetena att utstracka triangel- 
matningen fran Tempelbay till forut kanda punkter vid Sassenbay ^ 
Frih. De Geer bar emellertid med ledning af kompass och fotografi- 
apparat upprattat en kartskiss ofver Sassenbays inre, hvilken bar 
meddelas i forminskad skala, sa godt sig gora latit kombinerad med 
forut upprattade kartor. Denna .kartskiss torde lemna en ganska tro- 



* Det finnes dock skal att hoppas, att en astronomisk ortbestamning vid 
elfmynningen i rendalen genom den meteorologiska expeditipnens forsorg skall 
blifva utford. 
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gen bild af Sassenbays omgifningar. Sasom af densamma framgar, 
utgor en bred dalgang fjordens fortsattning mot sydost och oster. 
Atskilliga spetsbergsfarare uppgifva, att en dalgang skuUe forbinda 
Sassenbay med Agardhs Bay pa Spetsbergens ostra kust, men sasom 
af kartan synes, kan atminstone icke detta galla den stora dalgangen, 
som mot oster afslutas af en glacier. Mojligen kan deremot nagon 
af sidodalarna pa rendalens sodra sida stracka sig till den dalgang, 
som mot nordvest utgor fortsattning af Agardh Bay, Elfven i ren- 
dalens botten ar mycket bred, men bar troligen ej motsvarande djup. 
Pa anmodan af M. Charles Rabot, som i September 1882 besokte 
Sassenbay och dervid besteg ett af bergen pa fjordens sodra sida, 
hafva vi uppkallat detsamma efter M. Xavier Marmier, en af de fa 
annu lefvande deltagarne i den franska expeditionen till Spetsbergen 
med La Recherche. Enligt M. Rabot skall toppen af detta berg vara 
belagen 850 meter ofver hafsytan. 

Pa fard med Bjona fran Tempelbay till Skansbay iakttogo vi i 
forbifarten, att en mindre bugt afven inskjuter meUan Gips Hook och 
Tempelberget. Denna bugt besoktes sedermera af frih. De Geer, som 
ofver densamma upprattade ett kartutkast, hvilket i forminskad skala 
ar atergifvet pa den lilla kartskissen ofver Sassenbay. Fran denna 
bugt, hvilken han benamnde Gips Bay stracker sig en dalgang mot 
nordost; elfven i dalens botten ar icke bred men djup, hvarfor den 
antbgs kunna innehalla lax. 
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Fran Gyda-viken till Obdorsk, 

Af M. E. Arnesen. *) 

Den 24 augusti 1881 afreste kapten Nilsson, styrman Wahlgren, 
matroserna Olsson och Fock samt stewarten for att med bat soka 
u-ppna Jenisej-floden. De hade med sig samojeden Gregori, hvilken 
skulle tjena sasom tolk, i fall de, i foljd af nagon olyekshandelse, skulle 
nodgas fortsatta sin resa till lands. Kapten Nilsson foreslog, att vi 
alia skulle begifva oss af med batarna, men detta afbojde vi andra, 
dels derfore att vi ansago det allt for riskabelt att 14 man hogt far- 



*) I foregaende band'af denna tidskrift finnas ej mindre an fyra berattelser 
om aiigaren Oscar Dicksons och skonerten Nordlands fard tillJenisejs mynning, 
afgifna af olika deltagare i i-esan. Tva af dessa berattelser — SiUriakoffa 
(Ymer 1881 s. 40—46) ocli Frasers (Ymer 1881 s. 53—69) — behandla de bada 
fartygens oden fraii resans borjan till den 22 oktober 1880, hvilken dag expedi- 
tionens chef med tva deltagare i densamma lemnade ofvervintringsplatsen och 
med renskjuts begafvo sig till Obdorsk. Den tredje- berattelsen, afgifven af 
fangstmannen P. Johnsen (Ymer 1881 s. 70—85), omfattar sjoresan och ofver- 
vintringen till den 23 april 1881, da fern man, afvenledes med renskjnts, lem- 
nade den infrusna angaren. Slutligen hafva vi af kapten Ernil Nilsson (Ymer 
1882 s. 53— '74) en fuUstandig berattelse om sa val sjoresan och ofvervintringen 
som om Oscar Dicksons derefter intraffade forlisning och manskapets vistelse 
pa Gydavikens strand till den 24 augusti 1881, da ytterligar^ fem man begafvo 
sig pa hemvagen i en bat uppfor Jenisej-floden. For att denna tidskrift skulle 
innehalla en fuUstandig redogorelse for den namnda expeditionen, aterstod dock 
en skildring af den qvarblifna besattningens vistelse vid Gydaviken och hem- 
fiird derifran.- Med anledning haraf .^ar frih. Nordenskiold uppmanat kapten 
Arnesen, befalhafvare. pa Nordland och chef for det sist hemvandande partiet, 
att forfatta en berattelse om resan, hvilken uppmaning kapten Arnesen bered- 
vilhgt efterkommit. Da emellertid denna berattelse i de delar, som rora sjo- 
resan, ofvervintringen och forlisningen, vasentligen ofverensstammer med hvad 
forut blifvit meddeladt, ar bar intagen endast den del deraf, som omtattar tiden 
fran den dag, da kapten Nilsson lemnade de ofriga skeppsbrutne. Derjemte 
foljer en resume af de af kapten Arnesen anstalda meteorologiska observatio- 
ner, hvilken resume blifvit utarbetad af dr H.E. Hamberg. 
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das i en flatbottnad bat, dels derfore att vi hade hvarken klader eller 
proviant for, en sa lang batresa. Kottet, som bergades fran »Oscar 
Dickson», omkring 50 skalp., togo batfararne med sig. Vi hade vid 
deras afresa endast en half ren och nagot halfrutten fisk, Brod hade- 
vi deremot nog for en tid, och ryssen Nikitin hade byggt en bakugn 
af. lera, hvari ban graddade brod; vi hade namhgen"' annu qvar af 
mjolet fran Ivanoffs transport. Kapten 'Nilssons afsigt vi*T att forst 
segla ofver till ostra kusten och att der uppsatta ett marke samt 
nedlagga en berattelse om fartygens forlisning. Sedan detta var gjordt, 
simile han soka uppna Jenisej, men om isen hindrade honom deri- 
fran, skulle han atervanda till taltet. 

Den 28 aug. funno vi nagra spillror af » Oscar Dicksons» slyr- 
hytt ilanddrifna; de voro naturligtvis bortskrufvade fran fartyget af 
ispn. Under hela a'ugusti var vadret ostadigt med vexlande vindar 
och stmidom dimma. I forsfa halften af manaden hade vi en och 
annan varm dag, och i den senare halften regnade det nagra gan- 
ger. Da augusti gick till anda, utan att kapten Nilsson kom tillbaka 
antog jag, att han lyckligt kommit fram, hvilket afven sedermera vi- 
sade sig hafva varit handelsen. 

Den 2 sept, voro vi nog olyckhga att mista baten och fisknatet 
som lag i densamma, hvadan vi ej hade nagot att fiska med, utan 
maste derefter lefva pa endast vatten och brod. 

Den 1 September uppreste jag och manskapet pa stranden norr 
om taltet ett hogt marke, hvarpa artal,. datum och nagra af vara namn 
mristades; likaledes satte jag ett mindre marke pa en hojd ofvan- 
for taltet. 

Redan de forsta dagarna af September voro alia spar af somma- 
ren forsvunna, och den 3 om morgonen var marken hvit af sno. Nu 
borjade det da och da att frysa om natterna, och vi vantade med 
langtan, att samojederna skulle anlanda, sa att vi matte fa renkott 
Da emellertid ingen kom, sande Ivanoff den 12 September samojeden 
Andrei^ bort till ett talt, som skulle' ligga pa ett afstand af 100 verst 
fran vart lager. Huru dessa menniskor kunna hitta pa den ode tun- 
dran Mr mer an jag kan forsta. 

Dagarna blefvo oss nu bedrofligt langa med den usia kost, som 
stod oss till buds. Ibland kokade vi vailing af mjol med litet' ren- 
talg i. Den 21 September voro redan sju af manskapet angripna af 
skorbjugg; .vi hade da i 22 dygn lefvat till storsta delen pa. vatten 
och brod. I denna var belagenhet borjade manga att tappa modet. 

Den 21 kl. 3 e. m. fick jag fran hojden ofvanom taltet se atta sa- 
mojedsladar, som kommo korande mot oss. Jag kunde ej ra for att 
nagra gladjetarar framtrangde i mina ogon, da jag fick se dessa halfvildar- 
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komma, ty de Yoro cle enda vi kmide satta var lit till, bade i fraga 
om hemfarden ocli for var proviantering for tillfallet. Jag sprang 
genast ned till taltet och forkunnade denna nyhet, som satte nytt 
mod i alia. Det visade sig snart, att det var Andrei, som kom till- 
baka, och att de ofriga voro Jon Bora och tva af bans broder, tre 
andra samojeder samt ryssen Vassili. Xu slagtades tre renar, och 
vi borjade derefter att ata ratt kott och dricka blod. Nagra af de 
sjuka maste vi tvinga dertill, enar det var det enda lakemedel vi hade 
mot skorbjugg. Ivanoff ingick derpa en ofverenskommelse med 'Jon 
Bora och bans broder samt samojeden Boiko. att de skuUe skjutsa 
OSS till Obdorsk for 500 rubel. Andrei berattade, att ban pa aftonen 
tredje dagen, sedan ban lemnat oss, kommit till samojeden Jugorkis 
talt, der Vassili bodde. Han hade der kopt tva renar af Jugorki och 
bad denne strax kora till oss med dem, emedan vi icke hade nagot 
kott och ledo stor brist. Harifran hade dock Vassili velat hindra 
honom. Sasom ett annat bevis pa denne mans dahga karakter bor 
anmarkas, att ban hade intalat alia samojeder, med hvilka han sam- 
mantraffade, att de pa inga vilkor skuUe kora oss till Obdorsk for 
billigare pris an 30 rubel for hvarje slade, men vid detta bans rad 
hade samojederna icke fast nagot afseende. 

Kl. .7 pa aftonen samma dag afreste samojederna ater, sedan de 
lofvat, att de, sa snart vattendrag och karr voro tillrackligt frusna, 
skulle komma och hemta oss. Jon Bora hade sitt talt omki-ing 200 
verst in i tundran. 

Den 24 September borjade viken att ater tillfrysa, och fyra dagar 
forut hade ny is bildat sig pa det grunda vattnet inne.vid land. Den 
25 kom en flock vildrenar alldeles ned till taltet, men da vi icke hade 
nagra skjutvapen, kunde vi-ej falla nagon. 

Den 28 September mot aftonen kommo samojederna och hemtade 
oss. Jag och Ivanoff skrefvo da hvar sin berattelse, som jag lade i 
en flaska, hvilken vi fastade vid market uppe pa hojden. Kl. 8 om 
aftonen afreste vi efter att hafva legal pa land i 57 dagar, och till- 
bragt 1 ar och 4 dagar vid Gydaviken. 

Kl. 12 pa natten kommo vi . till tva talt. som samojederna for 
var skull uppslagit sa langt mot norr. Afven vi uppslogo der vart 
samojedtalt, och fordelade oss nagra pa hvart talt. Tva af de sjuka 
voro sa svaga, att de icke kunde stiga af och pa sladarna utan lijelp. 
Den . 3 oktober blefvo vi alia fordelade i tvemie partier : fem af de 
vara .och ryssen Nikitin foljde med Jon Boras broder; jag, Ivanoff 
och de ofriga tilldelades Jon Boras karavan. Orsaken hvarfor de 
delade sig i tva partier var den, att Sa manga talt och ett sa stort 
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antal renar ej kunde resa i ett folje; de hade namligen tillsammans 
ofver 2,000 renar. 

Vi maste nu vanta pa nagra af Jon Boras folk, som lago pa 
fangst ute vid Kap Matte Bale, hvilket, enligt samojedernas utsago, ar 
belaget pa en 6, liggande utanfor Gyda-lialfon pa samma satt som 
Hviton utanfor Jalmal. Mellan den namnda on och fastlandet sades 
vara ett bredt sund, hvilket samojederna ej kunna komma ofver forr 
an isen haller att kora, enar de icke hafva nagon bat. Likaledes 
berattade Jon Bora, att den Gydavik, som finnes pa vara sjokort och 
synes vara en vik af Obs mynning, icke skall existera. Han sade, 
att der ar belt land, och att bugten, i hvilken vi ofvervintrade, kallas 
Gidanski Solif eller Gydaviken, samt att Gydaflodeji utmynnar i den- 
samma. . 

Den 5 oktober kommo. de samojeder, som varit pa fangst; del 
var tre man' och sex qvinnor. En af mannen berattade, att ban om- 
kring 250 verst norr om det stahe, der vi befunno oss, hade sett 
»Nordland» kantrad och pa grund. De hade ocksa funnit en iland-' 
drifven kottunna, hvilken jag igenkiinde sasom tillhorande »Nordlands» 
proviant. Dessa fangstman hade afven funnit en mammutstand, som 
var omkring 5 fot lang. 

Den 10 oktober voro samojederna for sista gangen till stranden 
efter ved; det forrad, de deraf insamlade, skulle nu racka till dess vi 
kommo till Tasviken. 

Den 13 oktober anlande vi tiU Jon Boras talt. Forst har voro 
vi alia samlade, och nu skulle resan pa allvar begynna. Var karavan 
bestod af 5 talt och omkring 100 sladar. Alia man kora hvar sin 
slade; nagra kora forut, andra drifva pa renarna. De ofriga sladarna 
aro sammankopplade, och hvart koppel, som bestar af 7 tih 12 sla- 
dar, kores af en qvinna, som for sin slade har 3 renar. Hvar och 
en af de ofriga sammanbundna sladarna drages af tva renar, och da 
alia kora efter hvarandra, upptaga de en ganska lang stracka. 

Vi fortsatte nu resan ofver tundran, som pa langa strackor visade 
sig vara alldeles slat, endast afbruten af en och annan hten dal; pa 
andra stahen var det deremot backigt, och ofverallt var det fuUt af 
vatten, som nu var fruset. 

Enar var karavan var sa stor, gick resan grufligt langsamt, heist 
som samojederna ej hafva nagot begrepp om att skynda sig. Somliga 
dagar . maste vi ligga stiUa for snostorm, och ater andra derfor att 
renarna skulle fa beta. Om natterna hade vi ofta besok af vargarna. 
som standigt forfoljde oss och togo renar, ehuru man sallan fick se 
dem om dagen. Nar renarna om natten jagas af vargen, soka de sig 
till talten; samojederna hojta da och skrika for att skramma bori 
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vargarna. Det var for oss en Ijuflig nattmusik! Renar till slagt 
hade samojederna lofvat Ivanoff att vi skuUe fa sa manga vi behofde. 
Delta renkott ato vi lika ofta ratt som kokt, enar det i forra tillstan- 
det var renare, an nar samojederna behandlat det, ty de sta pa 
en lag standpunkt i kokkonsten. Om dagarna, nar vi akte, var var 
kost en bit fruset ratt kott och dertrll sno i st. f. vatten. Nar vi hade 
snostorm, var taltlifvet foga behagligt; vi kunde da icke hafva eld 
upptand, och det var ej saltan, som vi voro alldeles nedsnoade, da 
vi lago i var somn, och nar vi om morgnarna vaknade, hade vi 
skagget fullt af is. Det varsta af taltlifvet var dock roken, som for- 
storde vara ogon, och en massa af ohyra, for hvilken vi aldrig fingo 
nagon ro. 

Den 8 november, som var var 18;de resdag, korde vi ofver Tas- 
viken. Vid stranden af denna vik samlades en del bransle. Vi be- 
hofde fyra timmar for att fara ofver viken. Pa manga stallen fans 
sa mycken drifis, att det var 'nastan omojligt att komma fram, och 
denna dag var det sa kallt, att manga fingo frost i ansigtet. De sjuka 
voro emellertid nii alldeles aterstalda, hvilket jag tillskrifver renkot- 
tets lakekraft. Vi hade namligen under resan ej annat an renkott 
att ata; brod kunde vi ej fa, och slutligen hade vi ej heller hvarken 
mjol eller salt. 

Resan fortsattes nu ater ofver tundran. Den 12 korde vi forbi 
en sjo, hvars sodra strand var bevuxen med busksnar. Den 14 korde 
vi langs en flod, som kallas Pajalava och utmynnar i Tasviken. Flodens 
braddar voro bevuxna med buskskog. Vi fingo hiidanefter i vart tah, 
der afven Ivanoff var, mat endast en gang om dagen, namligen om 
morgonen, da vi bespisades med te och smutsig torrfisk. Detta var 
sannerligen icke mycket for den, som skulle sitta och aka hela dagen. 
Jag fragade da Ivanoff hvarfor han skulle svalta oss, da i karavanen 
funnos ofver tusen renar och alltsa tillraekligt kott att fa. Harpa 
svarade han, att det gick for mycket at, da vi, som voro 13 man, 
ato upp en liten ren om dagen. Han tog dock icke i betraktande^ 
att samojederna, som slagtade at oss, fortarde en god del af kroppen! 
•Den 15 november forokades vart tag med ilnnii ett talt; det var 
en af Jon Boras broder med familj, som under sommaren legat ute 
pa fiske. Med samojederna besfod var karavan nu af inempt 50 men- 
niskor. Den sist ankomne samojeden berattade, att i den del af tun- 
dran, der han uppehallit sig, hade under sommaren herskat en pest- 
artad sjukdom bland renarna, hvilka hade dott massvis, och manga 
samojeder, som atit af de doda djurens kott, hade afven satt lif- 
vet till. • ■ 

Den 19 november traffade vi nagra samojeder, som under som- 
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maren uppehallit sig pa tundran oster om Gydaviken. De berattade, 
att de pa hosten sett ett vrak, antagligen af en skonert, samt att de 
funnit atta lik pa strandeii; andra berattade, att de sett fern. Pa 
min fraga genom ryssen Poltrow, som talade samojediska, om de 
kunde saga, hvilken nation dessa olyckliga tillhorde, svarade de, att 
de ej kande det; det enda de visste var, att de icke voro samojeder. 
For denna underrattelses tillforlitlighet vill jag emellertid icke garan- 
tera. Vidare berattade de, att en bat med sex man skulle hafva 
kommit till Dudinskoj. Dessa antog jag hafva varif kapten Nilsson 
och bans foljeslagare. 

Vi anlande sanima dag till en flod, som heter Mongo Juribej och 
som utmynnar i Tasyiken. Har sago vi de forsta barrtraden, nam- 
ligen larktrad och granar, som vaxte pa bada sidor af flodbadden. 
Den 21 korde Ivanoff och Jon Bora bort till en kopm.an, vid namn 
Alexei, som bodde vid Tasviken; vi reste namligen icke langt fran 
stranden af denna vik. De traffade visserligen icke kopmannen, men 
af en samojed, som sag efter huset for denne, fingo de tva sackar 
mjol och nagra skalpund smor; det var da pa nionde dagen som vi 
icke smakat brod. Samojedqvinnan Anna bakade nu nagra kakor, 
som hon stack pa trastickor och satte rundt kring elden. En af 
dem holl hon pa att gradda i tva dagar, men det blef i alia fall en- 
dast torkad deg. 

Den 22 akte vi i sydvestlig riktning langs floden, som pa begge 
sidor var omgifven af praktig skog. De tre foljande resdagarna var 
landet vildt och ode. Den 25 om aftonen taltade vi i en liten dal, 
der det fans nagot skog. Den derpa foljande dagens afton taltade 
vi ater i en dalgang, hvarest det var rik tillgang pa skog. Den 27 
november lago vi stilla; denna dag sag jag nio vargar i en flock. 
Pa qvallen fick vardinnan i mitt talt, Anna, en son. Hon flyttade 
naturhgtvis i ett annat talt, medan detta stod pa. Med denna han- 
delse voro manga hedniska bruk och ceremonier forbundna, oaktadt 
bade hon och hennes man bekande den grekiska religionen. Tva 
dagar derefter var hon uppe och korde igen. 

De trakter, som vi efter denna dag reste igenom, hade ej ett sa 
odshgt utseende som tmidi-an, enar skogen nu blef tatare. Den 6 
december kommo vi till en storre elf, som kallades Hos. Den 7 
traffade vi en ostjak, som kom fran Obdorsk.- Han berattade, att 
Sibiriakoff genom sin konimissionar Karpoff sorjt for var vidare be- 
fordran till Tobolsk. Likaledes fick jag af honom veta, att de fern 
man, som reste i april, lyckhgt framkommit. Den 8 pa aftonen tal- 
tade vi i narheten af Nejda-flodens skogbevuxna strand. Nejda ar 
ett betydligare vattendrag och utmynnar i Ob-viken. Pa hvilka bredd- 
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grader de ofvan omtalade floderna ligga kan jag icke uppgifva. Den 
■9 korde vi ofver Nejda. Den 10 reste Ivanoff och Andrei med extra 
skjuts till Obdorsk for att laemta brod och salt at oss, som vi nu 
bade saknat en hel manad. Den 11 akte vi. ofver en lit6n flod, som 
kallas Sandibej. 

Den 14 december voro vi resfardiga redan kl. 6 pa morgonen. 
Vi akte denna dag till storre delen pa Nadym-floden, som, der vi far- 
-dades, bildade en mangd oar och holmar. tatt bevuxna med buskar. 
Vi foro forbi nagra ode trahus. Imlka om sommaren begagnas af 
fiskare. E'ram pa formiddagen komnio vi till kopmannen Cholins 
hus. Vi hade da varit 77 dagar pa vag fran Gydaviken och deraf 
rest under 42 dagar. Af frmi i huset trakterades jag med te och 
hvetebrod, som nu smakte mig utmarkt val. Vi tillbytte oss der 
nagra klader for renskinn. I jemforelse med samojedqvinnorna syn- 
tes mig Cholins hustru vara , en riktig skonhet, men jag kom sedan 
till det resultat, att hon ej sag battre ut an folk i allmanhet. 

Harifran reste vi hela dagen ofver ett flackt land; mot aftonen 
kommo vi till en plats vester om Nadym, der vi taltade. De fol- 
jande dagarna reste vi ater i skogen och foljde nagra dalgangar, 
hvilka strackte sig i vestlig riktning och voro val kanda af samoje- 
•derna. Nu traffade vi afven en mangd samojedkaravaner, hvilka lik- 
■som vi drogo mot Obdorsk. Tva talt samt storsta delen af renarna 
blefvo nu lemnade efter. ' ■ 

Den 18 flyttades de, som hade rest med den andra karavanen, 
tillsammans med oss; vi hade here ganger sammantraffat under va- 
gen och talt vid hvarandra. ■ Den 19 sammantraffade vi med samo- 
jeden Gregori, som reste med kapten Nilsson. Jag tick nu visshet 
om, att denne med sitt folje lyckligt framkommit till Dudinskoj. 

Den 23 om morgonen lemnade vi talten och reste sedermera 
utan talt, for att khnna fardas hastigare, enar vi langtade att .snart 
komma tiU Obdorsk. Om aftonen gjordes halt; vi tande da upp stock- 
eld och kokade kott, hvarpa vi gingo till kojs i snon. Elden under- 
holls sa lange till dess alia somnat. Pa delta satt tillbragte vi jul- 
aftonen. Juldagens morgon korde jag och Gregori med tre goda re- 
nar for hvardera sladen — jag hade namligen under resan lart att 
kora ren — i viig till Obdorsk. Med tre goda renar for en slade 
kan man kora mycket fort. Vi foro efter en gammal god korvag 
och- kommo till Obdorsk kl. 4 e. m., sedan vi pa sa kort tid tillrTgga- 
lagt minst 100 verst. Jag sag da ut som en samojed och icke som en 
■ civiliserad menniska. Jag tog mig derfor strax ett bad och bytte 
klader. Dagen derpa anlande mitt ofriga ressallskap, alia friska och 
raska. Vi hade alltsa varit 89 dagar pa vagen, deraf 49 voro res- 
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dagar. Samojexlerna fmgo nu sin betalning af Ivanoff, som for Sibi- 
riakoffs rakning uppbar penningar lios Karpoff. Derpa togo vi ett 
hjertligt afsked af dessa godmodiga menniskor, med hvilka vi nu 
blifvit helt • och hallet fortroliga; somliga af mina kamrater forstodo 
afven en hel del af deras sprak. 

Den 27 -pa e. m. afreste vi fran Obdorsk, fortfarande med ren- 
skjuts, till Beresow, dit vi ankommo nyarsdagen 1882 kl. 5 pa mor- 
gonen. Der traffade vi Sibiriakoffs agent i Jeniseisk, som var pa 
vag till Obdorsk for att derifran utrusta en expedition, som skuUe 
fara ut pa tmidran och soka efter oss. Man hade namligen borjat 
frukta for vart ode, da det drojde sa lange, innan nagon under- 
rattelse kom fran oss. Han blef nu glad ofver att traffa oss alia 
helbregda. 

• , Fran Beresow afreste vi den 3 januari med hastskjuts till Tobolsk, 
dit vi ankommo den 9. Efter 5 dagars upgehall derstades fortsatte 
vi resan den 14, passerade Tjumen den 15 och kommo till Jekateri- 
nenburg mot middagen den 17. Derifran reste vi den 18 med jern- 
vag till .Perm, dit vi anlande den 19 pa f m. Har skildes vi fran 
Sibiriakoffs agent, som visat sig vanlig och forekommande mot oss 
pa allt satt, hvarfor jag ar honom synnerlig tack skyldig. Han for- 
strackte oss afven med respenningar for var vidare befordran. Samma 
dag, den 19, lemnade vi Perm. Mellan denna stad och Kasan voro 
vagarna daliga, pa grund af mycken sno och de stora varutranspor- 
ter som skuUe till marknaden i Irbit, men sedan vi passerat Kasan, 
hade vi battre vag pa isen af Volga. Till Nischni Nowgorod an- 
kommo vi den 27 och afreste dagen derpa till Moskwa och vidare 
ofver S:t Petersburg tih Hango, hvarest vi af stationsinspektoren herr 
Appelgren m. fl. inbjodos till hotellet och i ofrigt ronte mycken van- 
lighet af stadens invanare. Fran Hango reste vi den 4 februari 
med angaren Express till Stockholm, hvarifran resan fortsattes till 
Tromso, hvilken fard dock gick langsamt pa grund af storm och da- 
ligt vader. SlutKgen kom jag dock hem efter 18 manaders och 10 
dagars franvaro. 



Nagot om samojedernas seder och lefnadssatt. 

Om varen i mars manad borja samojederna att draga mot norr 
ofver tundran, pa hvilken de sprida sig i olika riktningar. Nar de 
sa nalkas kusten af Ishafvet, pa 100 till 200 verst nar, sa qvarlem- 
nas en del af karavanen och storre delen'af renarna, namhgen korna 
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och kalfvarna. Med koroxar och slaclar, pa hvilka de medfora talt,, 
resa de nu vidare ned till kusteii, hvilken de i allmanhet uppna 
mot slutet af maj manad. Har drifva de salfangst pi isen. Dervid 
tillgar sa, att de kora med sina rensladar tills de fa sigte pa salen, 
hvilken de nalkas sa nara som mojligt. hvarpa de, skjutande en liten 
skarm framfor sig, krypa pa alia fyra tills de komma hononi inom 
skotthall. Denna fangst drifva de till inemot slutet af juni manad, 
da de ater draga sig tillbaka in pa tundran, der de sedan om soni- 
maren sysselsatta sig med renskotsel samt nagot fiske och rafjagt 
med sax. I allmanhet komma de derefter icke till kusten forr an i 
slutet af September eller forsta halften af oktober. da de fara dit for 
att hemta bransle for resan mot soder. Vintern tillbringa de namli- 
gen i skogarna i trakten af Obdorsk. Deras sonmiartalt packas da pa 
sladar och qvarlemnas ute pa tundran pa de stallen, der de om som- 
maren uppehalla sig. Jon Bora, med hvilken jag reste, qvarlemnade 
pa tva staUen . kott och renmagar fylda med blod, hvilket allt lades 
pa stallningar, som voro sa hoga, att vargarna ej skulle komma at 
det. Detta kott tjenar dem till foda om varen, da de komma tillbaka 
fran sina vinteruppehallsorter, och jag antager, att de slagta renarna 
om hosten derfor, att de da arc fetare an om varen. Om vintern 
finnas alltsa inga menniskor pa tundran norr om Tasviken och knappt 
nagon norr om Nejda-floden. 

Samojederna fardas ytterst langsamt. Om morgonen taga qvin- 
norna ned talten och packa dem pa sladar — det ar namligen dessas 
gora att sla upp och taga ned talten — under det att niannen sta 
och se. pa. Nagra af dem kora vanligen omkring for att se efter, 
om vargen under natten tagit nagon ren, och finna de da lemningar af 
ett rifvet djur, sa uppata de dessa och gnaga och slita pa de stallen, 
der det synes marken efter vargtanderna. Nar Sa talten aro ned- 
packade, samla mannen renarna, hvilket i allmanhet ar ett ratt svart 
arbete. Under tiden ligga qvinnorna vanligen i en hog och plocka 
ur hufvudena pa hvarandra ohyra, som de strax fortara. Nar renarna 
aro samlade, hjelpas alia at att spanna lor, och innan man kommer 
i gang, ar det vanligen lidet in emot middagen. Sedan kor man till 
det blir morkt, da det ater taltas. Ofta maste de inratta sin resa 
efter renarnas betesplatser, men for ofrigt resa de vanligen bestamda 
strackor om dagen, liksom deras fader gjort fore deni. 

Deras religion ar forbunden med manga slags vidskepelse. De 
hafva en slade, pa hvilken de fora atskilliga saker af vildren och 
andra djur. Det ar deras jagtgud. Nar de skjutit en vildren, far 
intet af den fortaras, forr an. de lagt kottet bakom denna slade, och 
icke heller fa deras hundar nagot ben af en vildren, ty da tro de„ 
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att deras bossa icke kan cloda flere, For vargen, som de kalla sar- 
mik, hafva de stor respekt. Alia sladar, sota koras af qvinnor, kallas 
vargsladar, och under dessa maste livarje morgon fore uppbrottet 
rokas, pa det att vargen icke skall komma och taga dem. Dessa 
sladar fa aldrig dragas rundt om taltet. Intet far tagas ut fran taltet 
pa annan vag an genom ingangen. Veden, som skall briinnas, far 
icke heller baras rundt om taltet. Nar en ren dodas, far det icke 
ske med jern, utan de strypa den med ett rep om halsen; denna sed 
iakttogs dock ifeke strangt i var karavan. En dag korde vi forbi en 
begrafningsplats, der Jon Boras fader skuUe ligga. Jon Bora och tva 
andra gubbar korde da till grafven med en renkalf, som de der slag- 
tade och uppato till minne af den dode. Hvad som ej fortardes liit^o 
de ligga qvar pa grafven. Deras fornamsta offerplatser ligga inuti 
skogarna, hvarfor icke manga veta hvar de finnas. Der offra de pen- 
ningar, skinn och renar. Jag horde berattas, att en kopman i Ob- 
dorsk skulle hafva gjort sig rik pa ett sadant offerstalle. Samoje- 
derna tro emellertrd, att det finnes en gud ofver alia deras gudar. 

Deras lefnadssatt ar for oss synnerligen obehagligt. Nar en ren 
slagtas, fortares sa mycket deraf raft, som de orka; derpa tommes 
magen, och det aterstaende blodet fylles i densamma, utan att den 
rengores. Delta blod unvandes att doppa kott i. Sedan skares ma- 
gen i bitar och kokas tillsammans med blod; hafva de mjol, sa ro- 
res afven nagot sadant i denna anrattning. Afven saltran och fisk- 
fett anvanda de for att deri doppa kott. Sina kokkarl gora de aldrig 
rena, hvarfor de just icke se aptitliga ut. De ata i allmanhet tva 
ganger om dygnet och lagga da. in en forsvarlig portion. 

Deras giftermal bestammas i allmanhet af foraldrarna. En man 
■kan ha flere hustrur, om han, bar rad dertill, men jag tror, att delta 
ar ganska sallsyn!, atminstone sag icke jag nagot sadant faU. Redan 
medan barnen aro sma,. komma foraldrarna ofverens om hvilka som 
skola^ hafva hvarandra. Brudgummens fader gifver da brudens fader 
en gafva, bestaende af antingen' renar eher dyrbara skinn. Derpa 
flyttas bruden till brudgummens talt. Manga kunna salunda blifva 
gifta redan vid atta ars alder. Nagot som jag lade marke till var, 
att en del af mannen voro mycket svartsjuka. 

Nar ett barn fodes, hafva de mycket hokuspokus for sig. Da 
stankes vatten rundt om taltet, och konster goras med eld. En ren 
slagtas och fortares ra. Omkring halsen pa denna ren skola atskil- 
liga saker foras tre ganger for att bereda barnet en lycklig framtid. 
Modern, tvattar aldrig det spada barnet, men deremot sitter hon vid 
elden och varmer handen, hvarmed hon sedan stryker och gnider 
barnet ofver hela kroppen. 
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Samojederna aro pa det liela taget ett enfaldigt folk. De hafva 
alldeles intet begrepp om att gora sin egendom till penningar. Om 
de endast hafva en mangd renar, anse de sig rika. Manga aro sa 
giriga, att de, fastan de hafva tusentals renar, icke tycka sig ha rad 
att klada sig ordentligt. Nar emellertid sjukdom utbryter Island re- 
narna, hvilket ej sallan hander, sa intraffar det ofta, att alia renar 
do for en man, och han ar da pa en gang utfattig. 
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Resume af meteorologiska observationer i Gyda-viken 
i vestra Sibirien, 

72° 14-72' 25' N.L.,. 76° 14-77° 12' 0. Gr, ombord pa fartvget Oscar 
Dickson, oktober 1880— juli 1881, utforda af kapten M. B. Arnesen. 

Af H. E. Hamberg-. 

Under den forut i denna tidskrift omformalda tvungna ofvervin- 
tringen af fartygen Nordland och Oscar Dickson i Gyda-viken utfor- 
des meteorologiska observationer fran slutet af September 1880 till 
den 31 oktober 1 gang om dagen, derefter och till den 1 augusti 
1881 6 ganger dagligen, namligen 4, 8 och 12 f. m. samt 4, 8 och 
12 e. m. Observationerna omfattade barometer (aneroid), termome- 
ter (Reaumur, i det foljande reducerad till Celsius), vindens riktning 
(efter kompass) och styrka, himlens molnmangd, samt de vanhga 
vaderleksforeteelserna. Hvarken barometern eller termometern bar 
jag varit i tillfalle att kontrollera. Antagligen voro de dock forsvar- 
ligt goda. Den fqrra aflastes i hela och halfva millimeter, den senare 
i hela och halfva grader. 

Forst meddelas har en sammanfattande tabell af manadsresultaten. 





Okt. 


Nov. 


Dec. 


Jan. 


Pebr. 


Mars, 


April. 


Maj, 


Juni. 


Juli. 


Okt.— 
Juli. 


S . -Medeltal.. 


758.0 


746,8 


760.0 


759,7 


764.6 


754.0 


757.8 


755.6 


759.8 


759.2 


757 6 


o .§ Hogsta.... 
g J^ J Datum .... 


77,5.0 
5 


772.0 
i 


VV8.0 
19 


778.5 
16 


782.0 
28 


779.0 
6 


779.0 
30 


782.0 
1,2 


773.0 
23 


768.5 
1 


782.0 


g & Lagsta.... 


738.6 


725.0 


742.0 


730.5 


747.-5 


719.0 


730.0 


739.0 


735.6 


748.6 


719 


S Datum.... 


•12 


17 


25 


24 


22 


17 


5 


24 


4 


10 




4i- Medeltal.. 


-11.6 


-17.6 


—22.4 


-30.6 


-33.9 


-20.4 


-17.6 


-8.6 


— l..-; 


+ 1.S 


— 16 .1 ■ 


|g Hogsta..., 


-1.9 


-5.0 


-8.1 


-18.8 


-15.0 


-1.3 


-3,8 


+ 0.0 


+ 4.4 


-1-7 5 


+ 7.6, 


a M/Datum .... 


IS 


17.22 


14,17 


3 


22 


22 


7.9 


19 


30 


24 


a ° Lagsta.... 


-21. S 


-29.4 


-36.3 


-39.4 


(-40.6) 


-38.8 


-31,3 


—26.3 


- 8,8 


— 2.6 


(-40.6): 


H Datum.... 


29 


30 


28,31 


31 


10 


16 


13 14 


2 


3 


10, 13 


Molnmangd 
























(0—4) medelt.... 


,2.7 


2.8 


2.3 


1.6 


0.9 


2.4 


2,2 


3.2 


3.3 


2 6 


2 3 


Vindstyrka 
























(0—12) 


3.7 


2 2 


2 5 


2.7 
102 


1.8 
126 


,3.5 
60 


2,9 
67 


2.9 

27 


2.0 
19 






• j-Klart 




35 


61 


2.3 
60 


2.5 
565 


o.o Halfklart. 
■^g/Skyigt 


' 


11 
5 


30 
10 


7 
7 


6 
5 . 


13 

4 


13 
6 


10 
21 


6 

35 


1 
33 


98 
132 


-g £ Mulet 


— 


84 


83 


.66 


29 


83 


70 


121 


105 


55 


701 


<; M Uisigt 


— 


11 


2 


6 


2 


25 


22 


6 


1 





74 


fee Regn 









IS 



10 



5 



19 



12 


2 
14 




s 






'^ Snb , . 


8 


16 


6 
4 


8 
114 




J Dimma 

^ Frcstdimma 


1 


S 











1 


2 


1 


3 


12 


23 





1 


4 


5 
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Februari vai' den kallaste, klaraste ocli lugnaste manaden samt 
Tiade det hogsta medelbarometerstandet. Mest mulna voro maj och 
juni. Blasigast voro oktober och mars. November hade det lagsta 
medelbarometerstandet. JuU var utmarkt for dimma. 

Foljande tabell angifver freqvensen af de sarskilda vindarna afven- 
:som af kignt vader under de oUka manaderna. 



Vindar. 


Okt. 


Nov. 


Deo. 


Jan. 


Febr. 


Mars. 


April 


Ma]. 


Jpni. 


JnU. 


Okt.-, 
JnU. ! 


■ H 


7 


12 


17 


2 


20 


4 


15 


7 


13 


10 


107 1 


NN 


1 


3 


3 


1 


9 





22 


1 


24 


10 


74! 


NO 


1 


3 


S 


5 


14 


8 


7 


21 


19 


35 


116 


ONO 


2 


8 


3 


17 


5 


8 


3 


4 


5 


5 


55 





4 


2 


2 


23 


2 





6 


1 


7 


14 


61 


OSO 





1 


2 


19 


7 





6 


8 


11 


9 


63 


8 


5 


10 


1 


13 


27 


18 


■ 18 


17 


14 


12 


135 • 


SSO 


2 


n 


38 


31 


1 


18 


2 


6 


12 


3 


124, 


S 


3 


36 


32 


26 


5 


21 


■8 


10 


1 


8 


ISO 


SSW 


. 


12 


30 


16 


16 


37 


16 


9 


2 


12 


149 


S W 


1 


12 


21 


6 


10 


24 


23 


30 


10 


■ 8 


145 


ws w 





2 


2 





7 


16 


10 


19 


5 


2 


63 


w 


1 


2 


1 





8 


9 


5 


12 


6 


6 


45. 


WN W 





i 


3 


2 


3 


2 


5 


14 


2 


4 


39 


NW 


1 


6 


10 


.0 


18 


9 


12 


14 


21 


22 


113 


NNW 


1 


9 


10 





6 


5 


16 


2- 


4 


12 


64 


Lugnt 


2 


20 


8 


26 


15 


12 


8 


11 


24 


14 


139 ; 


Summa 


31 


158 


186 


186 


168 


186 


180 


186 


180 


186 


1642 i 



Sydliga vindar forekommo i allmanhet oftast. Under november. 
December, januari och februari var freqvensen storst hos S — SO. 
under mars, april och maj hos SSW — SW. I juni och juh blefvo 
deremot NNO och NO samt dernast NW de forherskande. Denna 
vindfordehiing, som sannohkt ar temhgen ofverensstammande med 
■den normala, ar nastan alldeles motsatt den som forekom vid Pitlekaj 
i nordostra Sibirien vid Vega-expeditionens ofvervintring 1878—79. * 
Den synes afven ofverensstamma med den periodiska vexhngen i 
medeUufttryckets fordehiing ofver Asiens kontinent. 

Medeltemperaturen hos de sarskilda vindarna eller den s. k. ter- 
miska viiidrosen angifves af foljande tabell. Som observationerna 
omfatta en sa kort tidrymd, har jag icke ansett det lampligt. gora na- 
gon fordelning efter hogt. och lagt lufttryck. Parenteser antyda 
osiikerhet till foljd af mycket fa observationer. 



* Observations meteorologiques, faites par I'expedition de la Vega etc., red. 
par H. H. Hildebrandsson. Ur Vega-expeditionens vetenskapliga iatttajelser, Vol. 
-I. Stoclvliolm 1882. 
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Vindar. 


Okt. 


KOVr 


Dec. 


Jan. 


Febr. 


Mars. 


April. 


Maj. 


Juni. 


Juli. 


Okt.— 
Juli. 


N 


-13.9 -21.3 


-26.4 


(-26.3) 


-35.6 


-27.9 


-20.0 


- 9.9 


-1.5 


-0.1 


-18.3 


NNO 


(-11.9) (-16.9) 


(-29.0) 


(-29.4) 


-31.3 


— 


-20.1 


(-11.1) 


-1.6 


±0.0 


-16.8 


NO 


(-13.1)|(-21.5) 


(-18.4) 


-29.8 


-34.1 


-22.3 


-15.9 


- 9.3 


-1.6 


+0.3 


-16.6 


WO 


(- 2.3) 


-23.6 


(-20.3) 


-29.3 


-36.4 


(-30.4) 


(-19.8) 


- 8,9 


-6.0 


+3.3 


-17.4 





-.11.9 


(-23.5) 


(-24.0) 


-34.4 


(-34.1) 




-13.4 


(- 8.8) 


-2.8 


+3.2 


-16,0 


OSO 


— ■ 


(-16.2) 


(-21.2) 


-31.0 


—35.8 


— 


-21.3 


-11.1 


-1.1 


+4.0 


-16,7 


SO 


- 8.4 


-16,4 


(-23.8) 


-32.0 


-8 5. .3 


-28.5 


-17.3 


- 9.4 


-1.6 


+3.4 


—16.4 


BSO 


(- 7.5) 


- 8.6 


—20.4 


-81.3 


(-38.8) 


-16.6 


(-12.6) 


- 5.4 


-0.4 


(+0.8) 


-14,1 


S 


-16.3 


-16.1 


-20.9 


-26.1 


-28.9 


-19,0 


-14.2 


-10.6 


(+1.9) 


+ 1.8 


-14,7 


SSW 


— 


—15 8 


-14.4 


—27.8 


-29.1 


-17.1 


-12.4 


—12.9 


(-0.6) 


^fl,9 


-14.2 


S W 


(- 8.8) 


-19.8 


-27.0 


—31.8 


-36.3 


-17.9 


-16.4 


- 7.1 


-0.9 


+2.2 


-16.4 


ws w 


— 


(-20.4) 


(-34.8) 


— 


-28.0 


-16,1 


-16. .3 


- 5.4 


-0.6 


(+1.2) 


-15.0 


w 


(- 8.8) 


(-18.1) 


(-18.8) 


— 


(-18.8) 


-21.8 


'-19.4 


- 7.1 


-0.7 


+2,2 


-11.8 


WNW 


— 


-11.3 


(-26.9) 


(-34.4) 


(-24.1) 


(-15.4) 


-15,9 


- 7.9 


(+2.8) 


+0.3 


-14.8 


KW 


(-15.6) 


-17.4 


-28.6 


— 


-36.6 


-28,3 


-21.4 


- 9.6 


-2.5 


+0.6 


-17.7 


NN W 


(-18.8) 


-17.9 


-30.3 


— 


-38.8 


-24.6 


-21.6 


(- 7.2) 


-1.0 


-0.3 


-17.8 


Lugnt 


(-14.4) 


-23.6 


-23.5 


-32.9 


-35.6 


-30.3 


-17.4 


-12.3 


-l.c 


+ 1.6 


-19.0 


Medelt. 


-11.6 


-17.6 


-22.4 


-30.6 


-83.8 


-20.4 


-17.6 


- 8.6 


-1.6 


+1.8 


-16.8 



For sa vidt man af de i manga fall fataliga observationerna kan 
sluta, voro under oktober, november samt juli de sydostliga vindarna 
de jemforelsevis varma; under vintern och varen deremot de sydvest- 
liga. De for ofrigt sallsynta vest- oeh vestnordvestvindarna synas af- 
ven hafva medfort en forhojning i varmegraden, Mojligen sparar man 
haruti annu Golfstrommens varme, Sasom en motsats till Gydaviken 
kan i detta afseende sattas Pitlekaj, der de vestliga vindarna under 
vintern voro de kallaste, ■ . 

Beriikningar ofver himlens niolnmangd vid olika vindar gafvo i 
korthet foljande resultat. Klar vaderlek forekom foretradesvis under 
lugnt vader samt under den egentliga vintern ofta vid de kalla ost- 
liga och nordliga vindarna; mera mulna voro deremot under samnm. 
arstid de blida sydliga till vestliga vindarna. Under juli var tvart om 
de varma sydostliga— nordostliga vindarna klara, de vestliga — nordliga 
mulna. Maj och juni voro, sasom forut ar namdt, for det mesta 
mulna; nagon vasentlig olikhet i molnmangd hos sarskilda vindar var 
foga framtradande. 

Barometer-minima rorde sig forbi trakten alia manader, 'de fiesta, 
synes det, i mars. Deras riktning var, att doma af de vanhgen forst, 
upptradande sydliga .vindarna, i det hela mot oster, under hosten och 
vintern kanske mer at sydost, under varen at .nordost. Deras fram- 
sida synes afven varit den stormiga, ty af 19 stormar eller harda 
vindar (8 i Beauforts skala och derutofver), som forekommo . under hela 
ofvervintringen, var i 15 fall vindens riktning mellan sydost och syd- 
vest; i de aterstaende 4, som intraff ad e under varen, var vinden nord- 
vestlig eller nordostlig. Den, valdsammaste af dessa stormar forekom 
vid ofvervintringens borjan, den 12 oktober fran S S W. Den med- 
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forde en stigning hos vattnet af 9 fot, och isen bracktes, sa att far- 
tyget kom loss for nagra dagar. Den stormiga vaderleken atfoljdes 
vanligen afven af snoyra. 

Af journalen framgar dessutom foljande: 
' Den 11 sept, observerades i Jugor Schar luftens temperatur 
+ 0°.o; den 17 + 12'.5; den 20 + 1°.2; derefter llojde sig temperatu- 
reil till nollpunkten forsta gangen den 19 maj. 

Regn foil pa hosten sista gangen den 18 sept, och pa varen 
forsta gangen, blandadt med sno, den 6 maj vid sydlig storm. Regnet 
i juli kom vid ett.tillfalle vid sydlig vind, eljest vid nordnordostlig till 
nordvestlig vind. 

Vackra norrsken observerades den 3 dec, den 6, 18, 21, 24, 30 
och 31 Jan., den 6. 25 och 27 febr. 

Vattnets temperatiu- var den 31 juh +3°, dess . salthalt V4 proc. 

Isens tjocklek var 









den 


27 nov. 


30 turn 








» 


13 Jan. 


5 fot. 








. » 


19 febr. 
21 mars 


6,3 » 

6,6 » 








» 


2 april 


7 » 








» 


20 » 


7,s«- 








» 
» 


10 maj 
28 » 
15 iuni 


1,-0 » 

7.7 » 

7.8 0, 








>y 


9 juh 


7 » 


Den 


28 


juh 


kom fartyget loss 


den 2 aug. forliste och sjonk det 


a 6 famna 


'S V 


atten vid 


72' 31' n. 


1. och 77° 10' 0: Gr. enligt gissning. 
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Pask-on. 

Anteckningar af Hjalmar Stolpe. 

<I hufvudsaklig ofverensstammelse med ett den 16 februari 1883 i Svenska sall- 
skapet for aiitropologi och geografi ballet foredrag.) 

Det ar ett egendomligt och mer an en gang framhallet drag hos 
•den menskliga forskningen, att medan den sedan langliga tider varit 
med aldrig svigtande ihardighet riktad pa den menniskan omgifvande 
naturen, har den forst i en jemforelsevis sen tid borjat med mera 
vetenskapligt allvar arbeta pa fyllandet af de ofantliga luckorna i 
kannedomen om menniskan sjelf. Oni det ocksa ar ett gladjande 
tecken, att detta arbete nu synes vilja med all kraft taga igen den 
forlorade tiden, ar det a andra sidan ett beklagligt faktum, att denna 
vandning till det battre intradt sa sent, att forskningen i otaliga fall 
blott kan hopsamla nagra svaga spillror af hvad som varit. I hiwu 
hog grad detta galler om Stilla oceanens oar, sarskildt om den afdel- 
ning bland dem, som nian brukat beteekna med det gemensamma 
namnet Polynesien, torde vara allmant bekant. Det ar den allt om-. 
gestaltande civilisationens verk, sager man vanhgen, och man trostar 
sig med detta vackra ord, som leder tanken till de adlaste frukterna 
af mensklighetens andliga och materiella arbete under artusenden. 
Ja vore det denna verkhga civilisation, som vaUat dessa totala om- 
stortningar af nastan en hel verldsdels sociala forhallanden, som ofta 
utplanat anda till de sista sparen af sa manga naturfolks, visserligen 
efter vara begrepp ofuUkomliga, men dock alltid beaktansvarda straf- 
vanden att tillkampa sig en efter deras mattstock hogre standpunkt, 
vore mindre skal att klaga. En narmare midersokning visar dock, att 
det mera ar denna beprisade civihsations skuggsidor, har i skepnad 
af sjofarandes hansynslosa brutalitet och kopmans omattliga, smkenhet, 
trangbrostade missionarers ovisa nit ej att fortiga, som, i forening 
med af europeerna inforda sjukdomar och laster, utfort delta forsto- 
ringsarbete. Forlusten for vetenskapen ar sa mycket kanbarare, som 
en grundhg kmiskap om just dessa isolerade ofolks kultur och gan- 
.gen af dess utveckling, skulle hafva varit ej blott af storsta betydelse 
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i och for sig, utan afven af genomgripande teoretisk vigt for etnogra- 
fieri i allmanhet. 

Under trycket af denna nedslaende erfarenhet har ock'sa den 
trostlosa satsen: »Polynesien ar forloradt for etnografien» blifvit utta- 
lad^och den har nog i hog grad silt sorgUgaberattigande. Jagvagar 
emellertid hysa den raening, att huru mycket som angattpadetta stitt 
forloradt for vetenskapen, dock ilnnu aterstar sa mycket nytt att 
undersoka, sa mycket gammalt att kontroUera och beriktiga, att 
Polynesien an i dag kan val fortjena att goras till foremal for aUvar- 
liga forskningar. Men dessa maste da bedrifvas med plan och utforas 
af personer, som verkligen aro forberedda for ett sadant kail, och ej, 
sasom hittills i de fiesta fall, vara blotta biprodukter af resandes och 
andras at hufvudsakligen annat hall riktade verksamhet. Sarskildt ar 
utan tvifvel mycket att en gang vinna af samvetsgranna arkeologiska 
undersokningar. 

Ett i alia afseenden slaende exempel pa aUt hvad ofvan yttrats, 
sa val rorande de »civihserade» europeernas forderfliga inflytande pa 
■ett litet ofolk, hvilket, af alia tecken att doma, maste hafva statt pa 
ett jemforelsevis hogt ntvecklingsstadium, som ock pa vigten af nya 
systematiska undersokningar, lemnar den liUa 6, Paskon, for hvars 
historia och etnografiska forhallanden jag i det foljande viU i mojli- 
gaste korthet redogora. 

Foretaget att lemna en sadan skildring. ar dessutom forknippadt 
med en liten biafsigt,- namhgen att framhaUa vigten deraf, att man vid 
den jordomsegling, som det ar beslutadt att den svenska fregatten 
Vanadis skall antrada i slutet af innevarande ar, och som kommer 
■ att medfora en temligen langvarig vistelse i Stilla oceanen, ej ma 
lemna tillfallet obegagnadt att, i den man omstandigheterna medgifva, 
framfor allt vanda uppmarksamheten mot denna 'lilla 5, som af flere 
skal kan kallas den intressantaste och i etnografiskt afseende vigtiga- 
ste bland alia Polynesiens oar, pa samma gang som den ar en af de 
minst kanda. Det ar foljakthgen har ej meningen att lemna nagot slags 
monografi ofver on, utan blott att visa, huru mycket som aterstar att 
xmdersoka och hemta derstades. Kanske bUfver det mig forunnadt 
att langre fram med nytt och rikare material fa skrida till en mer 
uttommande skildring af Stilla oceanens »6ga» -. 



Pask-ons forsta fuUt sakra upptackande intraifade den 6 april 
1722, da hoUandaren Jacob Roggeveen anlande dit och, med anled- 

"■ Bastian. 

* TiMata kite ranei>; se sidan 167. 

11 

Tmer 1883, li. S. 
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ning af att det var paskdag, gaf on namnet »Paasch Eyland» \ 
Roggeveen hade pa hosten 1721 utsandts af det Vestindiska kompa- 
niet for att med skeppen Den Arend, Thienhoven och De Africaan- 
sche Galey i framsta rummet uppsoka »det obekanta sydlandet» 
(terra . australis incognita), som 15-, 16- och 1700-talens geografer 
af teoretiska skal ^ ansago maste finnas, och till hvilket en af flibn- 
stieren Edvard Davis ar 1687 sedd »lag sandig o^ med der bakom 
liggande langre kuststracka, troddes hora. Detta »Davis' land» ar 
af dubbel vigt for Paskons upptacktshistoria, dels emedan det var 
under sokandet derefter, Roggeveen fami on, dels emedan det af som- 
liga upptacktsfarande, t. ex. Cook, ansetts vara detsamma, som Pask- 
on s.jelf, hvadan aran af 6ns upptackande alltsa horde tillkomma 
Davis I Huru dermed an ma forhalla sig, antager man dock, att 
fore Roggeveen ingen europe satt sin fot pa Paskons mark, och det 
kan derfor hafva sitt intresse att narmare redogora for denna forsta 
kanda beroring mellan 6ns invanare och de maktige hvite. 

Roggeveen berattar sjelf i sin dagbok*, att da han den 7 april 

1 Noga raknadt sags on redan den 5 april pa e. m. fran »de Africaansclie 
Galey^, som seglade framst. Pcschals afvikande asigt om dagen for upptackten 
(Geschichte der Erdkunde, s. 424) haller ej stand, emot Roggeveens egen be- 
stamda uppgift. 

^ Bland annat emedan symmetrien fordrade det, eller som John Harris 
i sitt Narigantmtn atque itinerantiuin Bibliotheca, London 1764, 1, s. 270, uttryc- 
ker sig: sthere is wanting to the Eye a Southern Continent, in Order to give 
one Side of the Globe a Resemblance to the other.» 

■■ Davis' n uppgifves (Harris, anf. st. s. 265) ligga under 27° 20' sydhg bredd, 
600 mil soder ut fran Gallopagos-oarna och 500 mil rjitt vester ut fran Copayapo 
pa Chiles kust. Utan att bar vilja gifva mig in pa nagon kritisk behandling af ■ 
fragan om Paskons identitet med denna Davis' o, vill jag bloLt antora, att La 
Perouse (^Voyage, II, s. 83-88) anser den senare snarare vara antingen Saint- 
Felix eller Saint-Ambroise, vida narmare amerikanska kusten. Afven utredandet 
af fragan, huruvida on setts redan af Mendaita, sk-uU'e krafva ett utrymme, som 
denna lilla uppsats ej modgifver. 

• * Dagverhal der Ontdekings^Reis von Mr Jacob Roggeveen met de Schepen 
Den Arend, Thienhoven en de Afrikaansohe Galei in de Jaren 1721 en 1722 
Middelburg 1838. 8:o. Denna dagbok ar den enda autentiska redogcirelsen for 
resan. Den var lange okand, anda tills den ar 1836 patraffades och utgafs pa 
bekostnad af bet Zeeuwsch Genootschap der Wetenschapen. Forut kande man 
blott tva berattelser om resan, hvilkas forfattare roa sig med att; sarskildt om 
Paskon, uppduka de mest afventyrliga bistorier. Den forsta. ar: Tweejaarige 
Reize rondom de Wereld, Dordrecht 1728 (Ed. II Dordt 1758, Ed. Ill .Amster- 
dam 1774) af okand forfattare. Den andra ar Da B***^ Histoire de I'Expedition 
de trois vaisseaux . . . aux terres australes en 1721, La Haye 1739. Forfatta- 
ren (Karl Friedrich Re-hrens, en mecklenburgare) atfoljde Roggeveen i egen- 
skap af iSergeant der Zeesoldaten!> pa resan och ar nagot, ehuru ej mycket 
trovardigare, an forfattaren till »TweejaarigeReize». Det kan for ofrigt intressera 
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naJkades on fran norra siclan, kom en naken infoding i kanot ut till 
fartygen och gick om bord pa Thienhoven. Han vigade stor undran 
ofver allt hvad han sag: masternas hojd, tagvirkets tjocklek, segel, 
kanoner m. m. En spegel, som racktes lionom, satte honom i for- 
skrackelse, da han sag sin egen bild, ocii han tittade genast pa balc- 
sidan for att fa reda pa orsaken. Alii antydde, att han aldrig forr 
varit i beroring med europeer. Enligt Behrens (s. 124) visade han 
mycken lust att dansa, sa snart nagon tog honom i hand. Han be- 
gafvades med skanker och sandes i land. Dagen derpa utsandes tva 
bevapnade batar, och rekognoscorerna berattade yid aterkomsten, att 
infodingarna voro praktigt kladda i tyg af allelianda farger, ocli att 
de buro stora silfverplatar i oronen och perlemormusslor som hals- 
prydnader. Roggeveen lat da ankarena falla pa 22 famnars korall- 
botten ^/^ mil fran land, norr om ons ostra spets, antagligen i den 
s. k. La Perouse's vik. Foljande dag, den 9, kommo manga (»seer 
veel») kanoter ut till fartygen. Man fick nu se bevis pa infodin- 
garnas tjufaktighet. De ryckte hattar och mossor af matroserna och 
hoppade i sjon; en man krop in genom ett kajutfonster och stal en 
bordduk. 

Forst den 10 vagade Roggeveen en landstigning med 134 viil 
bevapnade man. Infodingarna skockade sig i mangd omkring fram- 
lingarna, och midt under den trangsel, som uppstod, hordes plotsligt 
fran de sist landstigne'4 — 5 skott och ropet: »det ar tid, det iir tid, 
ge fyrl», och derpa en salfva af minst 30 skott, som kostade infodin- 
garna 10 — 12 doda, forutom sarade. Anledningen till delta dad synes 
hafva varit en panik, som uppkom hos eftertruppen, da en infoding 
forsokte taga gevaret af en soldat, medan en annan sokte tillegna sig 
en rock, och de ofriga, vid det motstand hollandarna gjorde, hotade 
med stenkastning. Nagon befallning fran befalets sida att gifva eld 
pastas ej hafva forekommit. Bland de dode namner Behrens den man, 
som forsta dagen sa fortroendefuUt kom om bord. hifodingarna flydde 
naturligtvis, men kommo efter en stund tillbaka och aflemnade, pa 
befallning af en, som tycktes hafva makt ofver de ofriga, under od- 
mjuka bugningar en mangd sockerror, hons, bananer m. m. Tillgan- 
gen pa hons synes hafva varit riklig, enar hollandarna pa en liten 
stund kunde fa 60 stycken ^ I utbyte lemnades hvitt och randigt 
linne, hvarmed infodingarna syntes mycket nojda. Deremot funno sig 



svenska lasare, att denne Behrens, efter att 1717 liafva bliMt tillfangatagen 
af en svensk kapare, lefde en tid i Kalmar ocli for ofrigt gjorde flere resor i 
Sverige. Den tyska originalupplagan afliansbok; Der Wolilversuchtc Siidlander 
etc, skall vara tryckt i Ijeipzig 1738. 

'■ Behrens, som alltid har hoga siffror, siiger t. o. m. 500 (sid. 129). 
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hoUandarna bedragna pa de s. k. silfverplatarna, som infodingarna 
skuUe bara i oiganen. De befumios namligen vid narmare undersok- 
ning ej vara annat an koniska stycken af ett slags hvit rot (Rogge- 
veen liknar den vid en palsternacka), som med den smalare andan 
voro instuckna i halen i orflikarna och vande den vidare, ovala 
basen utat, Deras langd var omkring 3 turn och storsta diameter 2 
turn. Vid arbete togos de ur oronen, och den hangande, uttanjda 
orfliken krangdes ofver orats ofre del. Kladedragten beskrifves sa- 
som en gordel forfardigad af' en vaxt (troligen menas liar ett slags 
, tapa) oCh fargad med r6,dgul jord. 

Infodingarna sjelfva beskrifvas sasom viil proportionerade, musku- 
losa och storvaxta ^, »ej svarta, utan blekt gula», hvilket i synnerhet 
var fallet med nagra icke tatuerade ynglingar. Vidare uppgifves, att 
de hade hvita, starka tander; bar och skagg voro for det mesta kort 
klippta, dock fumios nagra, som hade langt har, antingen fritt han- 
gande, eller flatadt och hopruUadt ofver hjessan, »pa samma satt som 
hos kineserna i Batavia». Sin mat »kokade» de, enligt Roggeveen, i 
gropar i marken, och ban soker forklara detta genom antagandet, att de 
hade urholkade stenar nedsatta i jorden, hvilka tjenade som gry- 
tor. Han kande saledes tydligen ej till de i marken byggda ugnar, 
som forekommo ofver hela Polynesien, och i hvilka maten tillreddes 
med tillhjelp af beta stenar. Behrens deremot pastar, att »kokmngen» 
forsiggick i lerkarl ^, en uppgift, som ar sa mycket oforsigtigare, som 
det ar ett kandt- faktum, att man ingenstades i hela det egentliga Po- 
lynesien forstatt att tillverka sadana. 

Husen, af hvilka 6 — 7 sagos pa den sida af on, som Roggeveen 
besokte, beskrifver ban pa fullkomligt samma sail som. La Per ouse, 
dock kanner han ej de &f denne beskrifna stenboningarna. Farko- 
sterna, som pa Roggeveens tid matte ha varit talrika, skildras sasom 
hopsydda af sma trastycken och mycket otata, sa att halfva tiden af 
en fard maste atga att osa dem, fans. De voro omkring 10 fot langa, 
forutom de hoga, spetsiga stafvarna, och sa smala, att man blott 
kunde sitta i dem med tatt slutna ben. 

Nagon uppskattning af invanarnas antal meddelar Roggeveen 



1 Enligt ?Tweejaarige Reize», sid. 43, skuUe maniien vara ej mindre an 
3'12 fot langa, sa att man beqvamt (hvem skuUe ej forundra sig) utan att boja 
hufvudet, kunnat ga itiellan benen pa dessa Goliats-barnj, och om qvinnorna 
sager ett annat citat, att de »ej uppnadde mannens langd, utan gemenligen 
voro ej ofver 9 eller 10 fot langa». 

^ »Pour appreter leurs mets, ils se servent comme nous des pots de terre.j 
Histoire etc. I. s. 131. — Konsten att forfardiga lerkarl ar for ofrigt i Stilla oceanen 
inskrankt till Pelew-oarna ocli. on Yap bland Karolinerna, samt till Amiralitets- 
oarna, Nya Guinea, Nya Hebriderna och Viti. 
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ej \ men den forsigtighet, som formadde honom att vid landstigningen 
medfora en storre styrka, och den trangsel, for hvilken denna blef utsatt, 
antyder, att en stor mangd folk matte varit pa benen. Deremot for- 
vanar ban sig ofver, att ej mer an 2—3 'qvinnor, alia gamla, syntes, 
och antager, att de ofriga hollos dolda pa nagon aflagsen plats pa on. 
Delta forhallande kan forklaras antingen sa, att det fran borjan var 
infodingarnas afsigt att upptrada fiendtUgt mot framlingarna, en afsigt 
som hos de fiesta naturfolk rojes just genom detta bortskickande af 
qvinnor och barn, eller ock hade de kanske redan da haft tillfalle att fran . 
hvita mans sida erfara samma vald mot qvinnor, som de langrefram 
skuUe komma att i sa hog grad lida. Det ar ingalunda omojligt, att 
Stilla oceanen langt fore de egentliga upptacktsresandenas tid varit 
genomsvarmad af obskura sjofarande, om hvilkas dad aldrig nagon 
tradition blifvit bevarad. 

Mest af allt fjettras dock Roggeveens uppmarksamhet af de 
kolossala stenstoder han fann, och som annu i dag utgora 6ns storsta 
markvardighet. Hur var det mqjligt, att sa ofantliga stenbilder (han 
skattar somhga 30 fot hoga) hade kunnat uppresas af menniskor, som 
ej hade tillgang hvarken pa groft, 'tjockt tra eller pa starkt tagvirke? 
Hans forvaning forsvinner dock, da han tror sig finna, att de aro 
formade af »lera och fet jord, med deri instuckna sma kiselstenar. » 
Han pastar, att de pa sidorna hafva antydning till armar, och att de 
se ut, som om de forestaldes ikladda en fotsid kladnad. Pa hufvudet 
later han dem hafva en korg, med uppstaplade, hvitmalade kiselstenar, 
antagligen intet annat an de stencylindrar, som omtalas af foljande 
besokande. Rorande bildernas betydelse antager han, att de aro guda- 
bilder och foremal for dyrkan, enasigt, som han grundar derpa, att 
han sett eldar upptandas fraiiifor dem, och att vissa infodingar brukade, 
sittande pa huk framfor stoderna, »halla flata handerna tillsamman 
och fora dem upp och ned» ^ 

Roggeveens uppgifter rorande ons naturbeskaffenhet aro ytterst 
knapphandiga och ga ut pa att framhaUa, det den icke kunde vara 
den af Davis sedda »laga, sandiga 6», som han egenthgen sokte. Sa 



1 Belirens uppskattar dem till jflere tiiseiu och talar afven om en mangd 
qvinnor och deras lattfardiga beteende. De voro sminkade med en mycket 
hflig rod farg och buro ett slags halmhattar. Han namner afven tatuering (j'fog- 
lar och andra djnr, de ena skonare an de andraj), och en »fullkomligt hvit man» 
med knytnafstora oronprydnader, hvilken han antager vara en prest. De ofriga 
skildrar han sasom »bmna som spanjorers. 

^ Enhgt Behrens skuUe vissa infodingar, som skilde sig fran de ofriga der- 
igenom, att de buro stora oronprydnader, hade belt och ballet rakadt hufvud 
och en hufvudbonad af hvita och svarta fjadrar, hafva visat mefa ifver i detta 
tillbedjande an de andra. Anf. st. s. 13-5. 
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mycket framgar emellertid, att den ej heller pa' Roggeveens tid hade 
nagra storre trad, oaktadt Behrens, med sin vanhga brist pa nog- 
granhet, pastar, att den var »remplie de bois et de ,f6rets». 

HoUandarnes besok var kort. Den 11 april synes man ej hafva 
varit i land, och den 12 afseglade man. 

Sadant ar i korthet hufvudinnehallet af berattelserna om det 
forsta kanda sammantraffandet mellan den lilla 6ns befolkning oeli 
de hvite. Trots de fredliga afsigter, i hvilka hoUandarna synbarligen 
kommo i land, och utan att nagot egentligt yald fran infodingarnas 
sida kan sagas' hafva med ratta foranledt framlingarna att begagna 
sig af sin ofantliga ofvermakt, blef,. sasom vi sett, redan denna for- 
sta beroring olycksbringande for en del af 6ns befolkning. Framtiden 
skuUe medfora an storre pr6fningar for detta lilla folk, hvilket dock 
pa sin karga 6 egde alls ingenting, som kmide fresta framlingars 
vinningslystnad. Manga af de f61jande besoken utmarka sig genom 
utbrott af det raaste ofvermod, genom iorraderi och valdsbragder af 
alia slag emot den varnl6sa befolkningen, sa att, ehuru 6n, tack vare 
sift afskilda lage, jemforelsevis saUan hemsokts af sjofarande, hafva 
dess inbyggare dock fatt lida om m6jligt an mera ondt, an stamfor- 
vandterna pa Polynesiens 6friga 6ar. Af huru stort intresse det an 
kunde vara att steg f6r steg folja utvecklingen af var kannedom om 
on, genom att utforligare redogora for hvarje sarskildt besok, ar en 
sadan framstallning dock frammande for andamalet med denna lilla 
uppsats. Jag- inskranker mig derfore till en kort historik, for att sedan 
g6ra en sammanfattning af det vasentligaste af de iakttagelser, som 
tid efter annan gjorts. • ■ 

Under den narmast foljande tiden soktes 5n f6rgafves sd Byron 
(1764), Carteret (1767) och Bougainville (1768); rorande ett 
besok, som ett franskt fartyg antages hafva gjort ar 1769 ^, foreligga 
inga narmare uppgifter. Till samma ar forlagger afven Cook^) ett 
besok af spanjorer, men denna berattelse syftar sannolikt pa de peru- 
anska krigsfartygen San Lorenzo och Santa Rosalia, hvilka under 
befal af Don Francesco Go7isales anl6pte 6n den 15 nov. 1770 
och gafvo den namnet »San Carlo terzero». De torftiga notiserna 
om denna expedition ^ lemna intet vasentligt bidrag till kannedomen 
om 6n eUer dess befolkning. Val sager Forster^, att spanjorerna 
uppskattat den senare till 2—3,000 (ban sjelf antager »ej ofver 700»), 



' De Lapelin, L'Isle de Paques. Revue maritime et coloniale 1872. 4. 
a. 541. • 

'^ A voyage towards the South Pole. London 1784. I. s. XXIIt och 279. 

^ De La'pelin, anf. st. s. 541. 

*' A voyage round the world. London 1777. I. s. 593. 
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men cle Lap el ins palitligare uppgift harom later spanjorerna hafva 
skattat folkmangden till nara 1,000. Rorande en karta ofver on, som 
skall hafva upprattats af denna expedition, och som omtalas i den 
for La Perouse utfardade instruktionen, har jag mig intet narmare 
bekant \ 

Det ar forst James Cook och hans foljeslagare, som gifva oss 
en utforligare beskrifning ofver on. Cook ankom den 13 mars 1774 
och ankrade pa 6ns vestra kust, i den efter honom uppkallade Cooks 
bay. En infoding kom genast- om bord och gjordes snart fullkomhgt 
hemmastadd; han kallade sig Marooioahai, och hans forsta atgorande 
bestod i att mata upp fartygets langd; for ofrigt visade han stor lust 
att dansa -, alldeles som den, som forst kom om bord hos Roggeveen. 
Med tillhjelp af den Cook atfoljande tahitiern Mahine^, kunde 
man nodtorftigt meddela sig med honom, och en stor likhet mellan 
spraken konstaterades. Foljande dag landsteg Cook atfoljd af de 
bada naturforskarne Fovster, fax och son, samt svensken Spar/-- 
man. Cook och den yngre Forster voro sjuka, men Forster d. a., 
Sparrman och nagra af officerarna gjorde under tva dagar exkursioner 
iniit on. Man synes hafva hallit sig till sodra kuststrackan och en 
liten del af det inre, atminstone sa langt mot norr, som till vulkanen 
Rana Hau. Infodingarna visade sig fredliga, och deras fruktan for 
eldvapen adagalade, att de hade hollandarnas besok i friskt minne. 
Deras okufliga bojelse for snatteri foranledde olyckligtvis en ofverilning 
hos en af officerarna. En infoding hade namhgen lyckats komma 
ofver en vaska, som inneholl nagra spikar m. m., och sprang sina 
farde med den. Lojtnant Edge'curnb skot honom da i bakdelen 
med ett hagelskott, sa att han slappte sift rof och loll; han kunde 
dock sedan slapa sig undan. Expeditionens vetenskapliga iakttagelser, 
sa val rorande naturforhallandena, som invanarna, hora till de basta, 
som bhfvit gjdrda, och skola i det foljande ofta begagnas. De vackte 
afven ett lifligt intresse for den markvardiga on och foranledde, att 
den upptogs i den instruktion, som' utfardades for La Perouse, da 
han ar 1785 begaf sig ut pa sin beromda upptacktsfard. 

La Perouse'' ankom till Paskon med fregatterna la Boussole 



1 Voyage de La Perouse autour du monde. Paris 1798. I. s. 88. 

^ Forster, anf. st. I. s. 561. 

^ Denne MaMne ar for ofrigt marklig sasom en af de forste samlarne 
af etnografiska foremal pa Paskon. Han tillbytte sig en.mangd gudabilder in. 
rn. af tra, med livilka han amnade gora lysande affarer pa sin faderneo. Om 
Paskon och dess inbyggare sade han for ofrigt: stadia maitatdi, fenua iiw , 
d. V. s. smenniskorna goda, landet daligt». 

* Voyage de La Perouse autour du monde. I— IV. Paris 1798. 
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och F Astrolabe den 9 april 1786. Infodingar kommo genast om 
bord, dels simmande, dels roende i kanot. Foljande dag gjordes land- 
stigning, och chefen a 1' Astrolabe, kapten xle Langle, foretog, atfoljd 
af den vetenskapliga staben, en exkursion till det inre af on. De 
Langle gor sjelf en skildring af denna vandring och af invanarnas 
seder och bruk m. m. ; antropologiska iakttagelser meddelas af liikaren 
Rollin, och ingenioren Bernhet redogor for 6ns topografi samt 
for byggnader, begrafningsplatser och stoder m. m. Dessa redogorelser- 
vittna om stor samvetsgranhet, och- sarskildt aro Bernizets detalj- 
beskrifningar och ritningar, af hvilka flere har nedan skola meddelas, 
varda erkaimande. Forutom det vetenskaphga syftet med La Perouse's 
expedition, hade den ocksa ett filantropiskt, namligen att lyckliggora 
denna och andra oars befolkning med diverse nyttiga vaxter och husdjur 
(far, getter och svin), men dessa atgarder synas, hvad Paskon angar, ej 
hafva kronts med framgang. Expeditionens forhallande till infodin- 
garna var ofver hufvud det basta, trots deras granslosa tjufaktighet; 
men da denna gick sa langt, att man stal den oumbarliga draggen 
till en af batarna och sokte med stenkastning forsvara rofvet, aflos- 
sades ett hagelskott mot tjufvarna, saatt ej heller denna eljest sa 
fredligt menade landstigning kunde sluta utan blodsutgjutelse. Redan 
den 10 april pa aftonen lemnade La Perouse on. 

Nasta kanda besojk'vid Paskon intraffade ar 1804, da ryska skep- 
pet Neva (350 tons, 14 kanoner) under befal af kapten Vrey Lisi- 
ansky ^ ankom dit och kryssade omkring on fran den 17 till den 21 
april, men utan att landa. Medelst en bat, som sa^des nara infill 
land, undei-holls dock kommunikation med oborna, hvilka summo ut 
till baten och drefvo byteshandel med framlingarna. Lisianskys iakt- 
tagelser aro foljaktligen af foga betydelse. 

Aret 1805 ar ett olycksar i 6ns historia. Det ar nu, som den 
varnlosa . befolkningens lidanden taga sin egentliga b6rjan. F6rloppet 
ar, enligt o. Kotsebue/- som ar 1816 h6rde historien pa Havaiiska 
oarna af en i havaiisk tjenst anstald engelsk sjokapten, Alexander 
Adams, ^ foljande. En amerikansk skonare, Nancy fran New-London, 
idkade namhda ar salfangst vid 6n Massafuero, utanfor Ghiles kust, 
vester om Juan Fernandez, och som besattningen var for fatalig, besl6t 



1 Lisiansky, A Voyage round the World in the Years 1803, 4, -5 & 6.'.. 
in the Ship Neva. London 1814. 4:o. 

2 V. Kotsebue, Entdeckungs-Reise in die Siid-See und nach der Berings-Strasse 
zur Erforschung einer nordosthchen Durchfahrt . . . in den Jahren 1815— 1818. 
Weimar 1821. 4:o. I. s. 116. 

' Denne Adams hade ater hort den af hefalhafvaren pa »Nancy» sjelf, 
just den som uttorde dadet, och ville sannolikt derfore ej namna hans namn' 
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befalhafvaren (bans namn ar okandt) att skaffa sig forstarkning genom 
att pa Paskon med vald bemaktiga sig erforderligt manskap. Han 
landsteg i Cooks bay. 

^Slagtningen skall hafva varit blodig», sager v. Kotzebue, senar 
de tappra oborna forsvarade sig oforskrackt; de maste dock duka 
under for de fruktansvarda europeiska vapnen, och tolf roan tilUka 
med tio qvinnor folio lefvande i de hjertlosa amerikanernas bander. 
Efter fullbordad gerning fordes de olyckliga om bord, hollos fjettrade 
under de tre forsta dagarna ocii lostes fran sina band forst da intet 
land langre var synligt. Det forsta bruk mannen gjorde af sin frihet, 
var att de sprungo ofver bord, ocli qvinnorna, som ville folja dem, 
kunde endast med vald hallas tillbaka. Kaptenen lat genast lagga 
bi, i hopp att de dock skuUe soka raddning pa fartyget, da vagorna 
hotade att uppsluka dem; men ban miirkte snart, buru mycket ban 
misstagit sig, ty for dessa fran ungdomen med elementet fortrogna 
vildar, tycktes det ej omojligt att uppna faderneslandet trots ett afstand 
af tre dagsresor, och i alia bandelser foredrogo de doden i vagorna 
framfor ett qvalfuUt lif i fangenskap. Sedan de en stund tvistat om 
den riktning de borde taga, delade -sig sallskapet; nagra togo raka 
vagen mot Paskon, de ofriga vande sig mot norr. Kaptenen, ytterst 
uppskakad genom detta ovantade hjeltemod, skickade en bat efter 
dem, men efter flere fruktlosa forsok atervande den, emedan de doko 
sa ofta den nalkades, och hafvet tog dem medlidsamt i sitt skydd. 
Sluthgen lemnade kaptenen mannen at sitt ode, forde qvinnorna till 
Massafuero ocb skall iifven sedermera gjort flere forsok att bortrofva 
menniskor fran Paskon ». 

Den forutnamnde Adams sjelf lar ocksa, enligt.egen uppgift till 
V. Kotzebue, varit vid Paskon ar 1806, men mottogs fiendtUgt af in- 
fodingarna, sa att ban ej kunde landstiga, ocb detsamma hande afven 
ar 1809, enligt Adams utsago, skeppet Albatros, under befal, af kapten 
Windship. Ar 1808 skall en kapten A77iosa De/ano af dyningar 
hindrats fran att landa. ^ 

Ar 1816, den 28 mars, ankom ryska briggen Rurick (180 tons, 
8 kanoner) under befal af kapten O. v. Kot::ebue. Infodingarnas 
uppforande var tvetydigt och ofvergick slutligen tillfiendthgheter, sa 
att ryssarna, efter en kort stunds vistelse i land, sago sig nodsakade 
att draga sig tillbaka till fartyget och afsegiade pa qvallen. Skalden 
Adelbert von Chamisso, hvilken sasom naturforskare atfoljde 
expeditionen, sager i slutet af sin korta skildring af detta besok^: 

1 Palmer, A visit to Easter Island in 1868. Journ. R. Geogr. Society. 
1870, s. 169. 

^ V. Kotzebue, anf. st. Ill, s. 141. 
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»Vi hafva sedermera erfarit den sannolika orsaken till det tvifvelaktiga 
mottagande, man beredde oss pa Paskon, och haft orsak att rodna 
ofver OSS sjplfva, vi som kalla dessa menniskor vildar>, hvarmed han 
syftar pa den ofvan namnde Adams upprorande berattelser om befal- 
hafyarens pa Nancy nedriga framfart. Vi hafva v. Kotzebues korta 
besdk att tacka bland annat for teckningar af infodingarnas egen- 
domliga, af flere sma trastycken sammansydda ^kanoter, hvilka nu- 
mera ej finnas till. Expeditionens tecknare, Choris,'' meddelar 
dessutom biMen af ett slags snidad traklubba, hvilken, om den verk- 
hgen ar frail Paskon, visar oss det enda profstycket pa den der ra- 
dande ornamentiken, samt tvenne teckningar af infodingar, man och 
qvinna i hel figur, den forre med tatuering ofver nastan hel'a kroppen. 

En nagot utforligare skildring af on gifver befalhafvaren a engel- 
ska fregatten Blossom, kapten Beechey,'' som besokte Paskon den 
16—17 november 1825. I borjan voro infodingarna fredliga och en 
liflig byteshahdel drefs, men slutligen ofvergingo de till valdsamheter, 
eggade af en man, som tycktes vara chef, och engelsmannen tvungos 
till sist att anvanda sina gevar, livarvid den namnde uppviglaren och 
mojligen annu en man stupade. Nagon ny landstigning forsoktes icke. 
Dppgifterna ofverensstamma i allmanhet med La Perouse's och inne- 
halla .nagra nya iakttagelser. 

Foljande ar, 1826, skall on hafva besokts af Mr P. P. Blyth\ 
men om denna expedition saknar jag narmare ktinnedom. 

Hvilket ar det amerikanska skeppet Pindos besokte Paskon och 
behandlade invanarna pa ett satt, som ej gifver befalhafvarens pa 
Nancy efter i rahet, har jag ej i den- mig tillgangliga litteraturen 
kunnat utr6na._ Enligt Gerland^ rofvade man forst hfca manga 
flicker, som det fans man om bord, • och skot foljande morgon till 
tidsfordrif till mals pa infodingarna pa stranden! 

Den engelska fregatten Portland skall ar 1852 hafva gjort ett 
forsok att anlopa on, men hindrats af storm '". 

Allt for val lyckades detta deremot for en flottilj af ej mindre an 
atta peruanska fartyg, bland hvilka briggen Cora", som anlande 
till Paskon i december 1862, i andamal att skaffa arbetare till Peru. 

1 'Choris, Voyage pittoresque avitour du monde. Paris 1822 Fol l-st? 
haftet; PI. X & XI, sid. 10-12. ■ . . . 

■2 Boechoy, Narrative of a voyage to tlie Pacific and Bearing's Strait., 
in H. M. S. Blossom . . . 1825—28. London 1831. 4:o. I, s. 30—43. 

3 Proceed. B. Geogr. Society, XIV, 1869—70, s. 117.' 
_ * Wcylts, Anthropologie der Naturvolker. VI. Leipzig 1872, s. 439. 

^ Palmer, aiif. st. Journ. R. Geogr. Soc. 1870, s. 169. 

'^ Revue maritime et coloniale. Paris 1872. 4, sid. 541. 
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En trupp af 80 bevapnade man landsattes under befal af kapten Rosa- 
Ccwmen, ocli sedan omkring 500 infodingar samlats, gafs eld vid 
gifvet tecken, hvarvid en mangd af de obevapnade vildarna stupade 
och omkring 200 togos till fanga och fordelades pa fartygen for att 
foras till Chincas-oarna och anvandas vid guanografningarna. Dessa 
slafjagter fornyades sedan, sa ' att i allt 900 infodingar skola hafva 
blifvit forda till Peru, bland dessa 6ns konung och hela bans familj. 
Det harda arbetet samt febrar minskade snart denna olyckliga slafhop 
till en femtedel, da andtligen den ' franska regeringen grep in och 
genomdref, att de qvarlefvande aterfordes till hemorten. De atersago 
den, men blott for att bringa nya olyckor ofver sin faderneo. De 
medforde namligen smittkoppor och elakartade febrar, hvilka anstalde 
stor forodelse. Dessutom minskades befolkningen betydhgt genom de 
inbordes strider, som utbroto efter den legitima konungafamiljens bort- 
forande och dod i peruansk fangenskap. 

Sa stodo sakerna, da en fransman, Eugene Eynault, ar 1863 
begaf sig till on for att verka for kristendomens inforande. Hans 
bemodanden voro fruktlosa och ban afhemtades efter 8 manader. Hans 
utstandna lidanden pa Paskon betogo honom emellertid ej hasten att 
atervanda, och vi se honom ar 1865 ater pa on, denna gang atfoljd 
af missionaren Roussel. Foljande aret saUar sig iinnu en missionar, 
- Gaspard, till dem, och missionsverksamheten roner nu storre fram- 
gang, afven sedan broder Eugene aflidit och Jalifvit begrafven pa 
on. Det viU t. o. m. synas, som om en stor del af infodingarna 
latit dopa sig, ehuru det ar att antaga, att deras kristendom ej var 
synnerligen allvarhg. En grans for missionarernas verksamhet sattes 
emellertid, da en f. d. sjokapten, Dutrou-Bornier, agent for han- 
delshuset Brander a Tahiti, slog sig ned pa on for att idka farafvel. 
'Denne man kom snart i oenighet med missionarerna och uppviglade 
en del af befolkningen emot dem. Sluthgen blef misshalhgheten sa 
stark, att missionarerna i b.orjan af juni 1871 tvungos att utflytta 
fran on, medforande omkring 300 infodingar, som vslutit sig till dem, 
och bosatte sig pa Mangareva i Gambier-gruppen \ Ytterhgare om- , 
kring 500 skola hafva forts till Tahiti, der de logo, eller kanske rattare 
tvungos att taga tjenst som arbetare a huset Branders plantager. 
Ofver aterstoden, omkring 150 personer, herskade Dutrou-Bornier med 
oinskrankt makt, till dess de trottnade vid bans despotism och slogo 
ihjel honom i augusti 1876. 

Btt bland de markligare besoken vid Paskon i senare tid ar det 



1 Enligt Miklucho-Maclay, i Ryska Geografiska sallskapets Isicestia, 
1872, s. 43. ■ 
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som gjordes ar 1868 (1 till 7 november) af engelska krigsskeppet 
Topaze under Commodore Purvis^. Det lyckades namligen skep- 
pets lakare, Mr J. L. Palmer, att konstatera, att en mangd kolossala 
stenstoder annu fannos staende uppratt inuti vulkankratrarna och 
i dessas granskap. Forut trodde man, enar ingen after Beechey 
sett sadana statyer staende, att de alia blifvit forstorda, och man satte 
t. 0. m. i borjan Palmers uppgifter i tvifvel. Epokgorande for var 
kannedom om on var afven, att det lyckades expeditionen att medfora 
tvenne af dessa egendomliga statyer till London, der de nu raknas 
till British Museums storsta markvardigheter. Undersokningen af on 
-tyckes blott hafva strackt sig till dess sodra del, fran Cooks bay till 
vulkanerna Rana Kau, Rana Hau och Rana Roraka. 

Ar 1868 skall on afven hafva blifvit besokt af en norsk sjokapten, 
Peter Arup, som derifran hemforde Here ratt intressanta etnografiska 
foremal, dem ban skankt till Kristiania museum. Han sag afven en 
tratafla med inristad bildskrift, med lat den ga sig ur handerna. Han 
ar salunda den forste, som sett prof pa dessa forut for missionarerna 
obekanta taflor, och det var blott dessas entragenhet,.som formadde 
honom att afsta fran fyndet till forman for biskopen pa' Tahiti I 

Samma ar skall afven jesuitermissionaren Frlt-ner ,\ia,iYa. vistats 
pa on under 6 dagar, och skall on enligt bans uppgift da hafva haft 
omkring 1,000 invanare. 

For betydande bidrag till 6ns kannedom hafva vi att tacka den 
expedition, som den chilenska kadettkorvetten O'Higgins, kommendor 
GoiW, gjorde dit i borjan af ar 1870. Goda kartor, vigtiga hydro- 
grafiska uppgifter, en mangd nya upplysningar om on, dess inbyggare 
och historia voro frukterna af detta besok. Af storsta vigt for veten- 
skapen var dock medforandet till Chile af tre af de ofvannamnda 
bildskrifttaflorna, sa mycket mera som nagot bevis pa sa hog kultur 
hvarken var eUer ar kandt fran nagon annan 6 i hela Polynesien. 
Den nu bekantgjorda upptackten vackte ett utomordentligt uppseende 
i hela den bildade verlden och foranledde en mangd misslyckade tolk- 
ningsforsok och teorier. Den bestyrktes redan pafoljande ar af den 
bekante ryske naturforskaren Miklucho Mad ay \ hvilken om bord 

' Se liarom Pcdmers berattelser i Illustrated London News 1869, s. 29(3 
Proc. R. Geogr. Soc. 1870, s. 108-110; Journ. R. Geogr. Soc. 1870, s. 167— 181, etc. 

^ Enligt benaget lemnade meddelanden af Herr Schrnetts, konservator vid 
Etnografiska Riksmuseet i Leiden. 

= Viaje de instruccion de los cadetes de la Escuela Naval a la Isla de 
Pascua . . . Santiago de Chile 1870. 

* N. eon Maclay, Ueber die ^Rohau rogo rogo^ oder die Holztafeln von 
Rapa-Nui. Zeitschr. der Gesellsch. f. Erdknnde zu Berlin-. 1872 s. 79—81. 
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pa ryska skeppet Vitia:; besokte on den 24 juni 1871 och da sag 
sadana bildskrifttaflor i handerna pa infodingarna. 

Foljande ar, 1872 den 3 januari, liar on ater besok af franska 
fregatten la Flore, konter-amiral de Lapelin\ hvilken till Frank- 
rike hemfor hufvudet af en storre staty. Rapporten Hit gor till storsta 
delen en reproduktion af den, som afgafs till chilenska regeringen af 
befalhafvaren a korvetten O'Higgins. 

En temligen utforlig, om ock ej synnerligen kritisk skildring af 
on lernnar den bekante resanden Alphonse Pinart^, som om bord 
a franska krigsskeppet le Seignelay besokte on pa varen 1877 och 
undersokte kuststrackan och kratrarna. Hans berattelse torde i flere 
afseenden vara felaktig, men innehaller vackra afbildningar af stoder 
ra. m., hvilka tiU storre delen meddelas i denna liUa uppsats. 

Ett ofrivilligt besok gjordes samma ar (1877) af besattningen a 
dei utanfor sydkusten strandade amerikanska skeppet Black Eagle, 
hvilken nodgades stanna pa on ett halft ar *. 

I juni 1882 ankrade engelska krigsskeppet Sappho, chef Bou- 
verie F. Clark, i Cooks bay^ och stannade tva dagar. On hade 
till storsta delen forvandlats tiU betesmark for 10,000 far och 400 
notkreatur, tillhoriga handelshuset Brander a Tahiti, hvars agent, 
Alexander Salmon, var bosatt pa on. 

Det sista besoket gjordes den 20—23 September 1882 af tyska 
kanonbaten Hyane, kaptenlojtnant Geiseler\ pa hemstallan af 
direktoren for k. etnografiska museet i Dresden, hofradet d:r A. B. 
Meyer. Undersokningarna och samlingarna gjordes af zahlmeister- 
aspiranten Weisser\ som var forsedd med goda instruktioner af 
hofradet Meyer och professor Ad. Bastian i Berlin, och synes 
hafva utfort sitt uppdrag synnerhgen val, i betraktande af den korta 
tid, gom bestods honom. Samlingarna ofvertraffade all forvantan (for- 
teckningen upptager 87 nummer, oftast i flere exemplar.), och likval 
aro sa val Meyer som Weisser ofvertygade om, att en rik efter- 
skord aterstar att gora for den forstkommande **. Weisser ar den 

1 Revue maritime . et coloniale 1872. 4, s. 105. 

■^ Revue maritime et coloniale 1872. 4, s. 106—125 ; 526—544. 

- Pliiart, Voyage a I'lle de Paques. Le tour du Monde, 1878, 2, s. 225— 240 ; 
aftryckt utan plansclier i Bulletin de la Societe de Geographie 1878, s. 193—213, 

* Geiseler, Die Oster-Insel. Eine Statte praliistorischerKultur inder Siidsee. 
Berlin 1883, s. 5. ■ 

s Proceed. Royal Geogr. Soc. 1883, s. 40.- 

^ Geiseler, anf. st. s. 5. 

' Da i det foljande Weissers namn anfores, syftas pa ofvanstaende af 
kaptenl5jtnant Geiseler redigerade rapport. 

8 1 en af hofradet Meyer nyligen utgifven SDenkschrift liber Desiderata 
des Kgl. Ethnographisclien Museums zu Dresden in Bezug aufdie Gegenden, 
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forste, som, vagledd af sina instruktioner, gatt systematiskt till 
vaga vid sina undersokningar, och resultatet ar derfor ocksa ofver- 
raskande godt. Alia foregangare hafva varit blott turister, som val 
, samlat en och annan kuriositet, men ej lagt an pa att anlagga nagon 
vetenskapligt brukbar samling. Det material ban hopbragt bar lika 
fordelats mellan museerna i Dresden ocb Berlin. 

Dessa arc de besok pa Paskon, som litteraturen vet, att omtala. 
Olycksbringande bafva de varit for befolkningen, men knappast mindre 
for vetenskapen; bratal rahet ocb oforiatlig liknojdbet hafva hjelpts 
at att forderfva ett af Polynesiens intressantaste folk ocb vittnesborden 
om dess ovantadt Jioga kulturgrad, och det lilla, som man med adlare 
sinne och klarare blick lyckats radda, ar allt for ringa, i jemforelse 
med den rika skatt af vetande, som har statt att vinna. Och det ar 
ej mycket mera an 20 ar sedan detta folk annu qvarstod i det nar- 
maste ostordt pa sin ursprungliga, sjelfstandiga standpmikt! 



Paskons lage uppgifves nagot olika,' men ar enligt den sista 
bestamningen, gjord vid franska korvetten le Seignelays besok 1877, 
Lat. 27° 9', Long. 109° 25' V. fr. Greenw. Den ar saledes omkring 
500 geografiska mil aflagsen fran Sydamerikas vestkust och 250 mil 
fran narmaste bebodda ogrupp i vester. Dess form ar ungefar en 
ratvinklig, likbent triangels. 0ns storsta langd (0— V) ar ungefar 2 
svenska mil och arealen 11,773 hektarer. Den ar vulkanisk, och i 
hvardera af de tre hornen finnes en nu slocknad krater: den i syd- 
vestr a hornet,, den storsta, kaUas Rana Kau, den ostra RanaRoraka^ 
och den nordvestra Rana Aroi. Ungefar niidt pa on ligger kratern 
Rana Han. Flere smarre kratrar finnas, men dels ar on annu for 

welche die Schiffo der Kaiserlicli Deutsclien Marine beruhren>, heter det sid. 
18 om kanonbaten *Iiyaiaes» expedition; ^Ehuruval vid detta tillfalle, sa vidt 
mojligt, anstrangningar gjorts att komma ofver det pa on iinnu befmtliga etno- 
grafiska materialet, sa var dock uppeliallet for kort, for att icke mycket niaste 
lemnas qvar, hvars raddande kan blifva af varaktigt varde for vetenskapen. 
Styrelson tillater sig derfore att annu en gmg fastaiippinarksaniheten pa Pask- 
on, pa det den etnografiska ntforskningen af on ma bringas till slut. Man kan 
rakna pa, att lika mycket Jinnu star att fmna pa Rapanui som- det, som fordes 
derifran. Men i synnerbet maste stdrre uppmurksamhet skdnkas dfoen deflero 
meter hoga gudabilderna af sten, hvilka for sin storleks och tyngds skiiUicke 
kunde transporteras, ocli medel ocb utvagar nttankas att radda och till Tysk- 
land fora afven dessa (kanske pa samma siitt som obeliskerna fran Egypten 
till England och Amerika)», 

1 Tonvigten i de polynesiska spraken ligger i allmanhet pa nast sista staf- 
velsen. 
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ofullstancligt kand, for att de med nagon sakerhet skulle kunna angif- 
vas, dels hafva de ingen sarskild betydelse for denna iippsats. Vul- 
kanen Rana Aroi ar 500 meter och Rana Kau 408 meter hog. Stran- 
derna aro branta, utom vid La Perouses ink och Anakena-hugteu. 
a norra sidan, Cooks vik och Hanga Piko-viken a vestra sidan och 
storre delen af sodra sidan. Langs kusten af ostra spetsen loper en 
bergskedja. Det inre skall vara ett slattland, afbrutet af endast nagra fa 
hojder. Jordmanen skall besta af rodaktig, vittrad lava, ofversallad 
med svartaktiga pimstensblock. Dtanfor sydvestra udden med vul- 
kanen Rana Kau ligga tva sma holmar, den narmaste kallad Mutu 
Raukau, den fjarmare, som egentligen lar vara tva holmar, Mutu 
Nui. Nagra andra sma holmar ligga utanfor vestra kusten. 

Vatten finnes . endast pa nagra fa stallen, t. ex. i kratrarna, der 
regnvatten samlat sig, eller i nagra salthaltiga polar inuti landet. 
Uppgifterna harom aro dock stridiga. Ofver hufvud taget tarfvar ons 
bade topografi och geologi en grundlig undersokning. Den basta karta 
som finnes ar den af chilenerna 1870 gjorda, och pa den aro alia 
senare byggda, men den ar dock i stort behof af revision. Mest be- 
hofliga aro detaljkartor ofver vissa markligare punkter. Forutom en pa- 
tagligen omsorgsfuU sadan ofver en viss del af vestkusteniLaPerouse's 
resa och en flygtig skizz af stenbyggnaderna pa Rana Kau i rappor- 
ten om tyska kanonbaten Hyanes besok, finnes ingenting gjordt for 
fyllande af denna kanbara brist. 

Vegetationen saknar alia storre trad. Pappersmullbarstradet (Brous- 
sonetia papyrifera), af infodingarna kalladt »Mahute», som forr var 
sa nodvandigt for beredning af tapa, hinner blott en hojd af 2 — 3 
fot. Nagot storre blifver det s. k. Toromiro-tradet (sannolikt en 
Edioardsia), hvaraf infodingarna forfardigade sina farkoster, klubbor, 
gudabilder, brostprydnader och de markliga trataflor med ristad bild- 
skrift, om hvilka langre fram skall talas. En buskformig Hibiscus 
(»Hau»)/ en Draccena (»Ti»), samt odlade bananer, batater, yams, 
sockerror, pisanger och taro gifva landskapet dess fysiognomi. De 
»skogar», som Roggeveens foljeslagare.Rehrens omtalar, hafva atmin- 
stone aldrig setts af nagon europe. Uppgiften ^ att stammar af kokos- 
palmer skulle finnas pa ett stalle, har ej af nagon senare bestyrkts. 
En undersokning haraf voro af yttersta vigt for bedomandet af fragan, 
huruvida existensvilkoren voro battre under ons storhetstid, och af 
orsakerna till dess forfall. For ofrigt ar ons flora i stort behof af en 
grundlig revision. Ons lage midt 1 ostliga strommar gor det ej 
osannolikt, att en del af dess flora kan harstamma fran Sydamerika, 



1 Palmer. Jonrn. Geogr. Soc. 1870, s. 168. 
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medan en annan del maste antagas hafva foljt med befolkningen fran 
de vestligare ogrupperna. En noggrann utredning af dessa forhallan- 
den vore afven ur etnografisk synpunkt af yttersta vigt. Ett rikt ocli 
hittills obrutet forskningsfalt erbjuda kryptogamerna, sarskildt lafvarna 
och sotvattensalgerna i kratrarnas vattenreservoirer. 

Djurverlden maste pa en sa liten o vara svagt representerad. 
Det enda inhemska daggdjuret ar en ratta, som uppgifves vara iden- 
tisk med den a Polynesiens ofriga oar vanliga Mus setiger. Fogel- 
verlden representeras blott af nagra fa pelagiska arter. Eget nog 
skall on hysa en liten odla, men jag betviflar, att den ar till arten 
kand. Dess forekomst bestyrkes emellertid af de for Paskon egen- 
domliga snidade brostprydnader ^ af tra i form af . en reptilie, till 
hvilken forebilden maste finnas pa on. Hafvets fauna omkring on 
torde vara i det narmaste okand. Af insekter omtalar Palmer ^ 
tva dagfjarilar samt dessutom flugor i allt annat an angenam myckenhet. 
Loppor sager ban skola forekomma i myriader i en grotta vid Ana- 
kena-viken. Myriapoder (»tusenfotingar») finnas, men ban tillagger, 
att inga samlingar ur ons djurverld gjordes I Af huru stor vigt en 
vidgad kannedom af 6ns fauna kan vara afven for etnografien, se vi 
bast af A. R. Wallace's undersokningar rorande djurverlden a de 
malajiska oarna. 



Ons egentliga namn uppgifves mycket olika. Cook namner ej 
mindre an tre, Tamareki, Teapy * och Whyhu. Det sistnamnda 
ar tydligen detsamma som Forsters Waihu och senare forfattares 
(Palmer, Pinart m. fl.) Vahto och ej namn pa on, utan pa en viss 
lokal vid sydkusten. Ett annat namn ar det af Palmer forst. inforda 
Rapa-Nui, hvilket betyder ^'Stora Rapa» till skilnad fran Rapa-Iti, 
»Lilla Rapa», hvarmed betecknas i?a/ja eller Oparo (i SO fran Tahiti), 
hvarifran ocksa sagnen later de forsta' invanarna pa Paskon hafva 
invandrat. Namnet Rapa-Nui fornekas deremot bestttmdt af infodin- 



>■ Sadana finnas t. ex. i M. Bcrtins dyrbara etnografiska samling 1 Paris, 
och en i Kjobenhavns museum. 

2 Journ. Geogr. Soc. 1870, s. 169. 

' Och dock lag H. M. S. Topaze hela sju dagar vid on, Saledes langre an 
nagot annat med vetenskapliga krafter utrustadt fartyg, som nagonsin varit 
der. Denna forsumlighet kan endast derigenom anses forsonad, att man hem- 
forde tva statyer till England. 

* Annates de Voyages 1870, Janvier, s. 114, bar tTeahij.-> 
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garna, enligt de Lapelin ^ rltta namnet skulle enligt denna kalla 
vara >>Mata-Kiterage» (»ogonen, som betrakta himmelen»). Afven 
■ detta namn bar nu blifvit undantrangdt af Weissers: y>Teptto te Fe- 
nuay-> \ Skall detta namn gifva nagon mening, vagar jag den giss- 
ningen, att det egentligen bor skrifvas: te pito o te fenua, och betyda 
»jordens nafveb> ^. En annan ofversattning : »landet i midten af hafvet'>, 
som meddelas i en beriittelse om Sappbos besok 1882 (Proc. Geogr. Soc. 
1883, s. 41), syftar val at samma ball, men ilr patagligen ej ordagrann. 
bns befolkning bar, sasom i historiken visats, Tindergatt vald- 
samma reduktioner. Roggeveen namner, sasom vi sett, ingen siffra, 
blott att ban sag endast 2—3 qvinnor; bans foljeslagare Behrens 
uppger dock, att ban sett »flere tusen» infodingar. Cook uppskattar 
antalet till ej ofver 600—700, bvaraf Vb qvinnor. Spanjoren Gon- 
zales (1769) antager' 2.000-3,000, La Perouse (1786) 2,000, Lisiansky 
(1804) atminstone 1,500 ocli Beechey (1825) ungefar bka manga, eller 
genom en medelberakning (s. 37) 1,260 sjalar. Broder Eugene skattade 
1863 befolkningen till 1,300. Den cbilenska expeditionen (O'Higgins, 
1870) anser, att befolkningen forr uppgatt anda till 4,000 \ en siffra 
som val dock ar for bogt tilltagen. Efter de peruanska valdsbrag- 
derna sammansmiilte emellertid befolkningen sa, att da broder Eugene 
omkring 1865 for andra gangen ankom till on, uppgick den ej till mera an 
1,800 personer. kv 1868 bade den genom inlorda sjukdomar ytter- 
ligare gatt ned till 930, af bvilka omkring en tredjedel voro qvinnor, 
ocb 1870 beraknades den af cbilenska expeditionen till 700. Efter 
iitvandringen till Mangareva ocb Tahiti raknades den 1872 af la Flore's 
expedition till 275 invanare, bland bvilka 55 qvinnor. Weisser rak- 
nade invanarantalet vid Hyanes besok till 150 sjalar, bvaraf 67 
man, 39 qvinnor och 44 barn. Ocb snart torde afven denna rmga 
aterstod bafva forsvunnit. 

bifodingarna beskrifvas af sa viil aldre som yngre forfattare sasom 
temligen Ijusbyade, niistan som sydeuropeer, med svart bar ocb vab 



1 Revue maritime et coloniale, 1872, 4, s,. 108, uoteu. — En riktigare skrifning 
torde vara Mcda-Me-rage; Mata betyder oga, kite se, ocli rage kan vara liim- 
mel (Marquesas = aid, Havaii = laiii; Havaiiskans I bor i Pasko-dialekten Qfverga- 
till r). Namnet skulle mojligen syfta pa de oppna kratrarna, som blicka uppat? 

2 Geiseler, Die Oster Insel, s. 5. 

3 Te ar bestammande artikeln, pito (i Marquesas^dialekten) = nafvel, fenua 
= jord, land; o ar en relativ-partikel, med hvilken det foljande ordets genitiv 
bildas;'da det foregaende ordet slutar med o, ar latt forklarligt, a.tt Weisser 
kunnat undga att bora denna for meningen nodvandiga partikel. Ar min for- 
Harin"- riktig, skulle det ej forundra mig om nagon annan uppgafve, att 6ns 
namn^vore: to te fenua pita, bvilket ar lika korrekt och gifver samma menmg. 

* Revue maritime et coloniale, 1872, 4 s. Ill och 114 och foljande. 

12 

Yvier 188o, h. o. 
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bildade ansigten och kroppar. Forr beromcles cle for sin skonhet, 
nu skildras de sasom temligen degenererade. For narmare kannedom 
far jag i framsta rummet hanvisa till Weissers manga ganger citerade 
berattelse i Geiselers rapport, Beskrifningar gifva f5r ofrigt ett svagt 
begrepp cm ett folks utseende; dertill fordras afbildningar, heist na- 
turligtvis goda fotografier, tagna sa att de aro vetenskapligt brukbara. 
Sadana saknas belt och hallet, och hum oafvisligt nodvandigt det ar 
att vid forsta tillfalle fylla detta behof, tarfvar ingen annan bevisning 
an -erinran om, att den nuvarande ringa aterstoden af detta lilla folk 
inom nagra fa ar maste hafva dott ut. 

Det sprak infodingarna tala ar en dialekt af det polynesiska. 
Som bekant bar i Folynesien hvarje ogrupp eller o, ja i somliga fall 
till och med ohka delar af samma 6, sin sarskilda dialekt. De'' fiesta 
iiro temhgen val kanda; det gifves grammatikor ocb lexica ofver 
Nya Zelands, Tonga-oarnas, Tabiti-gruppeiis, Poumotu-oarnas, Marque- 
sas-oarnas ocb Havaiiska oarnas sprak; af P^sko-idiomet kanner man 
knappt 100 ord och tre korta sanger-^samf ett antal oftast oriktigt 
atergifna namn. Huru tacksamt ar icke under sadana forhallanden 
afven det ringaste bemodande, och hurumycket skulle ej genom prak- 
tisk forberedelse kunna utrattas afven pa detta omrade, vore det ock 
blott under loppet af nagra fa dygn! Och vigten deraf? Det ar pa 
den vagen, den och knappast nagon annan, som ej allenast frand- 
skapen till de andra ogruppernas befolkning ocb foljakthgen ocksa 
vagen for invandringen, utan afven, i stort sedt, tiden for utflyttnin- 
gen till den yttersta osterns 6 mojhgen kan utronas. 

Tanka vi oss nu en landstigning pa .on, sa fimia vi oss i hast 
omgifna af den lilla skaran infodingar, hvilkas dragter aro langt ifran 
att gifva iiitrycket af att man bar for sig ett annu nastan i natur- 
tillstandet lefvande folk. Man lar tvart om mota uniformer fran nastan 
alia civihserade stater, naturligtvis i mer eller mindre bedrofligt skick, 
och folkets ifrigaste onskan ar derfore ocksa att kunna forstarka det 
klena forradet. Hafva de da alls intet qvar af den ursprungliga dragten? 
Ajo, det hafva de antaghgen, men i sadan kostym visa de sig sanno- 
hkt ej gerna for framlingar, och for att fa dem att afsta nagot af de 
fa persedlar, som kunna finnas, fordras en riklig ersattning ur den 
hvite mannens garderobe. Och de bebofva den, ty under regntiden 
ar klimatet ganska bardt, ocb lunginflammationer lara ofta forekomma. 
Pa Cooks tid bestod dragten af ett stycke tapa, sammansatt af 
flere smarre bitar, hvilket lindades omkring landen, ocb ett annat, 
som gjorde tjenst som mantel \ De voro vanligen gulfargade, an- 

1 En sadan mantel (hma) lyckades Weisser i fjor erhalla och sager att det 
var den enda'som fans pa on. Han var dock allt for klent fcirsedd meA bytes- 
material for att kunna pressa- fram allt hvad som fans. 
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tagligen med en art jordfarg. Mannen gingo dock gemenligen nakna, 

blott skylda af en tapa-remsa, som drogs mellan benen och fram- och 

baktill var fastbunden vid ett snore eller balte omkring lifvet. Man- 

nens hufvudbonad bestod af en bindel eller ett slags traring, vid hvilken 

.langa svarta eller hvita fjadrar voro fasta; den bildade ett slags krona, 

som val kunde skydda hjessan mot de brannande solstralarna, men 

var ett daligt skyddfor ogonen. Met under derfore att oborna funno sa- 

dant behag i framlingarnas -^^^ ^ -- . 

hattar och mossor, att de ~ ^ 

stub dem, sa snart de 

kommo at. Qvinnorna 

buro ett egendomligt slags 

mossa af fint, flatadt gras. 

Den beskrifves {Forster, 

I. 565) sasom stor och vid, 

framtill spetsig och bildan- 

de en rygg ofver hjessan; 



— % 




Fig. 1. BrostprydDad af tr'a, sedd tran baksidan.' 1/5 at naturl. 
storleken. Originalet i M. Bertins samling i Paris. 
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Fig. 2. Brostprydnad ai: tra, sedd Iramilran. 1/5 ai nat. storl. Originalet 1 
Oliristy Oollection, London. ' -. 

baktill stodo tva stora flikar ut at sidorna. Redan pa Beecheys tid 
voro -dessa egendomliga hufvudbonader, som Cook liknar vid de be- 
kanta skotska mossorna, forsvunna. Prydnaderna voroenkla, oftast 
lorfardigade af ben eller snackor. Weisser lyckades forvarfva at- 
skiUiga och bar nog ej uttomt forradet. En egendomlig brostprydnad 
utgores af en halfmanformig traskifva, hvars spetsar vanhgen sluta i 
ett mennisko- eller guda-hufvud, eller, som jag ocksa sett, honshufvud 
(fig 1). Frarasidan ar svagt hvalfd, baksidan har alltid en liten halfman- 
formig fordjupning. I den rika » Christy Collections i London finnes ett 
praktstycke af en sadan brostprydnad (fig. 2). Spetsarna bildas 
af val snidade gudahufvuden, och langs framsidans underkant loper 
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en rad af cle for on egendomliga bildskrifttecknen. Afven a det 
exemplar Geiseler afbildar finnas inristade figurer, som dock af- 
vika nagot fran den gamla, akta bildskriften. I aldre samlingar fore- 
komma likaledes nagra fa sadana brostprydnader i form af fiskar eller 
• odlor, likasom allt hvad Pasko-borna astadkommit i sniderivag, utmarkt 
val arbetade och med en forvanande natursanning i trots af en langt 
drifven stilisering. Det ar ej alls osannolikt, att dessa foremal arc 
nagot mera iin blotta prydnader, och att de egentligen bora raknas 
till gudabilderna. Anmarkas bor, att alia sadana foremal aro ytterst 
sallsynta, och att de fa museer, som hafva lyckan att ega nagot prof 
af denna konstskicklighet, betrakta det som en af sina storstaskatter. 
Vid talet om dragter och prydnader kan lampligen namnas afven 
de satt, pa hvilka man alskade att forskona-sjelfvakroppen. Dit hor 
i framsta rummet tatueringen. Likasom hos de fiesta Polynesiens 
folk, var denna langt drifven. Cook uppgifver, att mannen voro tatu- 
erade fran liufvud tillfot, men qvinnorna foga. Om sjelfva monstret 
far man ingen klar forestallning. Ghoris afbildar en man, som har 
armar och ben prydda med breda, parallela, snedt gaende linier och 
ett system af linier och rutor och trianglar i ansigtet och pa halsen, 
Det sannolika ar, att tatueringen i regeln inskrankte sig till geome- 
triska motiv. Behrens' nppgift, att man skulle haft kroppen >)malad 
med alia slags foglar och andra djnr, de ena vackrare an deandra», 
far upptagas med vanlig forsigtighet. Da Palmer besokte on, var 
tatueringen forbjuden, sasom vanligt der missionarer slagit sig' ned, 
sa att blDtt de aldre mannen kunde uppvisa denna prydnad. Qvin- 
norna deremot, pastar han, voro tatuerade allt ifran medjan. Beechey, 
som sager att qvinnorna voro tatuerade fran medjan till knaet, vagar 
t. 0. m. den komiskt djerfva hypotesen, att de med denna tatuering, 
som liknar ett par bla knabyxor, velat imitera nagra framlingari 
som vid vadandet i land fran batarna vanhgen bruka kafla upp 
byxorna till knana. Nagon annan detaljerad beskrifning ofver qvin- 
nornas tatueringsmonster finnes icke, an att — och liari ofverens- 
stamma fleres uppgifter — de hade tva bagformiga linier i pannan, 
som borjade i midten vid harfastet, gingo ned emot ogonbrynen och 
slutade vid oronen, der de delade sig i fina streck, som gingo dels ut 
pa oronen och foljde dessas vindlingar, dels ut pa kinderna. Invid 
vaglinierna pa pannan voro runda punkter placerade. Kring munnen 
voro bla streck. Ett egendomligt och an i dag gangse bruk ar, att 
mannen ^plaga tiU tecken att de aro gifta tatuera en membrum'mu- 
liebre pa brostet. Anmarkningsvard ar Weissers uppgift, att tatue- 
ringen forst for omkring 200 ar sedan skulle inforts till on' genom en 
man fran Marquesas^oarna. Om tatuerade individer annu finnas pa 
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on, torde denna uppgift mojligen kunna kontrolleras, ty i Marquesas- 
oarnas ornamentik inga vissa konstanta, karakteristiska figurer, som 
aterfinnas. pa flertalet af deras sniderier och afven pa de tatuerings- 
raonster 'derifran, soiii jag sett. Nagot spar af sadana karakteristiska 
motiv borde, i foljd af den utomordentliga seghet, med hvilken de 
bibelialla sig, ovilkorligen finnas i tatueringen a Paskon, i handelse 
uppgiften .ar riktig. Det ar derfore af vigt att i detta afseende under- 
soka tifven de aldre individer, som utflyttat till Tahiti och Mangareva. 
Beklagligen har ofverallt allt for liten uppmarksamhet egnats at tatue- 
ringsmonstren, och sedan missionarerna lange sedan forklarat detta 
bruk syndigt, ar det pa de fiesta stallen nu for sent att studera denna 
ornamentik pa ett satt, som kan tjena var tids vetenskap. — Tatuerings- 
verktygen skola likna de ofver hela det ofriga Polynesien brukhga. 
Sjelfva fargamnet skall utgoras af kolet efter branda blad af en 
Dvaccena ^. 

Malning med rodt, hvitt och svart skall forekomma vid vissa 

festhga tiUfallen. 

Ett annat satt att forskona kroppen, som i senare tider synes 
hafva kommit ur bruk, ar genomborrandet och det oproportionerliga 
uttanjandet af orlapparna. Enhgt do aldre resandena hangde dessa 
uttojda orlappar anda ned pa axlarna och krangdes under sadan sys- 
selsattning, da de kunde vara i vagen, upp ofver ofre orfliken. Pa 
Beecheys tid (1825) hade detta bruk redan borjat aftaga och lar nu 
alldeles hafva upphort. 

Efter att hafva gjort oss fortrogna med infodingarnas yttre, folja 
vi dem till deras boningar. Forr voro dessa af egendomlig konstruk- 
tion. De sago ut som kolossala upp- och nedvahda batar. Jag lanar 
fran La Perouse's resebeskrifning (T. IV. s. 43) sa val ett par afbild- 
ningar, som uppgifter rorande byggnadens konstruktion. Grundformen 
var en mycket langt utdragen ellips. Grundstenarna (B) voro huggna 
af lava, omkring tva fot langa och en half fot tjocka och pa vissa 
afstand forsedda med hal for storar (C), som voro parvis fran bada 
sidor bojda mot takasen (D), hvilken ater hvilade pa en rad i marken 
neddrifna stolpar (E) langs midten, pa ungefar 10 fots afstand fran 
hvarandra. Pa de bojda storarna (C) voro horisontala sprSten fast- 
bundna tva fot ofver hvarandra, fran basen anda upp till asen. Pa 
dessa tvarsproten voro safmattor upphangda. Byggnaden var hogst 
och bredast pa midten oeh lagst och smalast vid andarna. Pa mid- 
ten a hvardera sidan var en trang oppning, som tjenade som ingang. 
Andra oppningar, for ins'lappande af Ijus eller luft, funnos icke. Ber- 
nizet, La Perouse's foljeslagare, uppgifver matten salunda: 

1 Revue maritime et colomale. 1872, 4, s. -530. 
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Langd • 310 fot 

Bredd i midten 10 » 

Hojd » » .,. 10 » 

Hojd vid andarna ■• 4 » 

Bredd » » 3 » 

I dessa hus bodde en maiigd menniskor tillsammans, men man 
kanner dock icke med visshet, huruvida de voro tillhallet for en hel 
familj med alia dess attlingar och slafvar \ eller om de, sasom fallet 
var pa flere andra oar, voro gemensamhetshus for t. ex. alia ogifta 
■af ett kon. Kapten de Langle ^ sag vid ett sadant hus en massa 
barn samlade och anser det derfore ej omojligt, aft alia barn i ett 
distrikt har bodde tillsammans. Det gafs afven 
mindrehusafsammakonstruktion. Weisser under- . Jk^ 

sokte grundvalarna af sadana, af 7—12 meters ^ /m^< ^ 

langd. De voro rundade vid andarna (a Bernizet's 
teckning aro de tvtirt afskurna), och grundste- ■ , i" .^ 
narna voro derfore halfcirkelformiga pa dessa ' ~ ■" 'h "" p, ' 
stallen. Att Weisser strackt sin omtanke till att p; i 

tillvarataga afven sadana grundstenar, fortjenar ^^e- a- 

berom. Dessa grundvalar utvisade blott en ingang, midt pa ena lang- 
sidan. Framfor ingangen lago tva huggna block, parallelt med hvar- 
andra, vinkelratt mot husets langdaxel. Da de sakna hal for storar, 
ar ej troligt, att de utgjorde grunden till nagon tackt gang, utan voro 
de kanske snarare bankar. 

De har omtalade husen aro numera samtligen forsvunna och er- 
satta genom trahys af europeisk form, till hvilka virket erholls fran 
det med triilast strandade amerikanska skeppet Black Eagle (1877). 
Grundvalar skola dock synas flerestades. 

I aldre tid fans afven ett slags stenhus, till hvilka motstycken i 
vara dagar torde fimias i behall blott pa spetsen af vulkanen Rana 
Roraka. Forr torde de hafva forekommit afven pa laglandet, blan- 
dade med de forut omtalade boningarna. Afven har fa Bernizet's be- 
skrifning och upplysande, ehuru nagot primitiva afbildningar gora 
tjenst. Han sager, att ocksa dessa hus voro till planen elliptiska. 
Murarna (A) voro mycket tjocka; taket bestod, enligt Bernizet, af 
stora stenhallar (B), nagot urhalkade pa undersidan. Att doma af 

1 Pa Tahiti t. ex. lago i sadant fall husets egare med hnstru i midten, 
dernast pa hvarje sida'de gifta barnen och ytterst de ogifta, flickorna pa ena 
sidan och gossarna pa den andra. Afven slafvarna fingo, atminstone vid Hardt 
vader, sofva inoni huset. 

^ Yovaffe de La Pi'rouse, T." II, s. 115. 
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Fig. 5. Plan af stenbygguad ooli underjorcUsk boning. Efter La Perouse (Bendzet). 
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Weissers teckning af stenbyggnader pa Rana Roraka (pi. 11) synes 
det dock, som om denna hvalfning bildats genom ofverkrakning af 
flere pa hvarandra lagda stenhallar. Ingangen (C), trang som vanligt, 
sa att man blott krypande kunde intrada, var belagen pa midten af 
husets ena langsida. Det faller af sig sjelf, att intet slags murbruk 
begagnats, utan att stenarna blott aro uppstaplade pa hvarandra. 
Storleken uppgifves som foljer: 

Langd 24 fot 

Bredd 6 » 

Hojd i midten 7 » 

» vid andarna 4 » 

Murens tjocklek 4 » 

Ingangens hojd 2 » 

» bredd 2 » 

Midt framfor det bar beskrifna husets ingang (i linien D — D a 
fig. 5), 10 fot derifran, var nedgangen till en underjordisk boning, af 
hvilken Bernizet lemnar en genomskiirning. 



Fig. 8. ■ Underjordisk boning i genonisnitt pa langden. Efter Za Perouse (Bernizet). 

Utfor ett sluttande plan (L) kom man till en stentrappa (N) med 
fyra steg och derefter genom ingangen (G) — a fig, 6 ar denna ingang 
markerad med bokstafverna K, troskeln, H och I, infattningen pa 
sidorna och upptih; den synes afven a fig. 7 — in uti ett elliptiskt rum 
(0), som var urhalkadt i sjelfva klippan. Antagligen hade man ut- 
vidgat och gifvit form at en pa naturlig vag i lavan bildad hala. 
Sadana oregelbundna halor funnos flere. Matten a den bar beskrifna 
underjordiska kammaren voro foljande: 

Kammarens langd 30 fot 

» bredd : 11 » . 

Hojd i midten 5,.5 » 

Ingangens bredd... 2 ■■> 

» hojd 3 » 

Dessa underjordiska lokaler sades anvandas som forvaringsrum 
for invanarnas fodoamnen, redskap, travirke, m. e. o. allt hvad de 
egde. 

I narheten af nedgangen till dessa rum var en grop grafd i mar- 
ken, tin formen rund, med stensatta vaggar och botten. I dessa 
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gropar eller ugnar tillreddes fodoamnena, pa satt langre fram skall 
narmare beskrifVas, 

De stenbyggnader, som finnas pa sodra randen af kratern Rana 
Kau, aro af ungefar samma konstruktion som de forut beskrifna sten- 
byggnaderna a laglandet; formen ar oval och ena langsidans vagg 
omkring dubbelt sa tjock som den andra. I ett af Weisser afbildadt 
sadant lius leda tva laga, smala ingangar genom den tjockare vaggen 
till husets inre. Vaggarna aro bildade af pa hvarandra lagda sten- 
hallar och taket genom ofverkrakning af dessa; pa taket ligger dess- 
utom ett tjockt jordlager. 

Inuti dessa bus .finnas mot vaggarna resta stenhallar med mal- 
ningar, forestallande gudar, fartyg m. m. Weisser lat grafva i jorden 
inuti huset och traffade dervid pa en mindre stenbild tatt invid ena 
vaggen. Den uppgafs af infodingarna vara en husgud, hvilken ar 
foremal for dyrkan vid den tid, da bananerna mogna. Fyndet visar 
burn vigtigt det ar att vid en undersokning af Paskon," ocb ofver 
hufvud taget alia polynesiska oar, ej noja sig med endast det som 
synes ofvan jord. 

Stenbyggnaderna pa Rana Kau lara hafva den sarskilda uppgiften 
att tjena som tillflyktsorter for dem, som pa vulkanens topp afvakta 
gynsamt tillfalle att simma ofver till holmen Mutu Nui, for att 
samla agg, hvarom mera vid omnamnandet af sattet for hofdingeval. 

I senare tider hafva infodingarna namligen upphort att bygga 
farkoster, och simmandet ar derfore deras endafortkomstmedel i.vatt- 
net. Forr hade de kanoter, hvilka, af brist pa nagot grofre travirke, 
voro sammanfogade af sma trastycken, hopsydda med bast. De voro 
spetsiga i bada iindar och bade en »utliggare» a hvardera sidan. Det 
ar Choris, tecknaren som atfoljde v. Kotzebues expedition, vi hafva 
att tacka for de enda afbildningar af dessa brackliga farkoster, som 
vi ega, och hvilka har meddelas. 

De voro omkring 20 fot langa och sa smala, att de blott kunde 
rymma tva, hogst fyra_personer (Cook I, s. 292) sittande hvar for sig. 
Man kan tanka sig svarigheten att pa denna kala o fa ihop ett till- 
rackligt antal tralappar; ' Roggeveen sager, att » manga » kanoter 
kommo ut emot honom, men efter honom har" ingen sett flere an 
tre. Reechey sag tre stycken ligga uppdragna pa stranden, men 
man gjorde intet forsok att skjuta ut dem. 1852 skola de annu varit 
i bruk, men Palmer sag 1868 endast nagra »utslitna» i en hala vid 
Mataveri. Stor skada att ingen af dessa raddades; huru dahga de 
an ma hafva varit, kunde de dock hafva gifvit oss ett riktigt begrepp 
om deras konstruktion. Ett par paddlar var aUt hvad Weisser lycka- 
des forvarfva. 
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I brist pa farkoster nodgas infodingarna numera t. o. m. skota 
sitt fiske simmande. Flere besokande hafva sett dem be^agna ett 
slags simgordlar af saf, men afven utan detta hjelpmedel aro de, lik- 
som alia Polynesiens folk, mastare i simkonst. 

Forr var fisket ett hufvudsakligt naringsfang, numera sages det 
hafva aftagit. Afven odlingen bedrifves af den reducerade befolknin- 
gen naturligtvis ej med samma kraft, som i forna dagar. Annu skall 
man dock se talrika inhagnade tegar, afven pa aflagsnare stallen. 
Det fornamsta naringsmedlet skall nu vara sot potates, hvarforutom 
man ater bananer och yams samt ett slags hafsalg, Hons finnas i 
stor mangd. Weisser skattar dem till 10,000, och sa val deras kott 
som agg inga. till betydlig del i matredningen. De 12,000 far, som 
handelshuset Brander eger pa on, hafva ocksa bidragit till att infora 
forandring i dieten. Batater och kott stekas i de forut namnda ug- 
narna, pa samma satt som ofver hela Polynesien. Man uppgor forst 
en stark eld i gropen (pa Paskon eldas med torrt gras), sa att ste- 
narna kring vaggarna och i bottnen blifva glodheta och en mangd 
aska bildas, derefter krafsas denna at sidorna och fodoamnena ned- 
laggas i gropen, med eller utan omlindade blad. Det hela betackes 
derefter med bet aska och jord och lemnas orordt ungefar en timme, 
hvarefter maten ar pa basta satt fardigstekt. 

For att slacka torsten, da vatten ej finnes att tillga, suger man 
pa sockerror. Nagon rusdryck, sadan som pa andra oar beredes af 
kava-roten, tyckes man aldrig hafva egt, 

Att ett folk med sa enkla lefnadsvanor ej gerna kan hafva nagot 
rikt husgerdd, ar tydligt. Det inskranker sig ocksa till nagra kale- 
basser och flatade korgar samt natpasar. 

Sasom knifvar begagnades forr obsidianskarfvor, och af obsidian 
gjordes afven de verktyg, med hvilka lava-statyerna hearbetades, samt 
vapnen. 

Dessa senare bestodo af spjut, med temligen krokiga skaft af 
pappersmullbarstra och spets af obsidian, fastbunden med taparemsor. 
. Vidare hade man klubbor af 'tra, hvilka Cook liknar vid ny-zelandar- 
nes ^■>patoo-patoo-» eller »mer&i>. De voro, sasom dessa, »tungformiga, 
afsmalnande mot handtaget och prydda med sniderier». Bilden af en 
traklubba (efter Choris) ar meddelad a sid. 177. Den har enkla orna- 
ment, som visa, att man i ornamentivt hanseende ej kommit ofver 
kombinationer af den rata och den brutna linien. I nedre andan af 
handtaget ar ett menniskoansigte ratt antydt, och de af Hyane-expedi- 
tionen hemforda klubborna lara verkligen vara forsedda med »ett 
snidadt qvinnohufvud» i nedre andan. Det hela harmonierar dock 
foga med den synnerliga konstfardighet och den starka naturalism, 
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som roja sig i cle sma af tra skurna husgudarna, och jag vore sna- 
rare bojd att af teclmingen sluta till nagot mikronesiskt arbete; men 
utan att hafva sett originalet och arbetstekniken, vagar jag ej yttra 
mig harom. Det siikra ar, att man, da man sett halskragarna, guda- 
bilderna och ett slags dansattribut (»Rapa»), i form af en liten tva- 
bladig ara, skulle vanta sig nagot belt annat i ornamentvag, for att 
icke saga afven i form. Andra vapen voro ett slags trastafvar, i form 
af alar, 2 — 3 fot langa, hvilka skola hafva anvandts i synrierbet vid 
forsvarandet af de tranga ingangarna till stenhusen a Rana Kau. 
Uppgiften harom blifver af sa mycket storre intresse, da man erinrar 
sig, att alen var foremal for dyrkan, atminstone pa Nya Zeland, och 
att den ansags som en inkarnation af skyddsgudarna (Wait::, VI, sid. 
296 och 392). Det Yapen, som spelat den storsta rolen, ar dock utan 
tvifvel den simpla handstenen. De stenregn, med hvilka framlingar 
stundom ofverboljdes, kunde ej emotstas, atminstone ej utan anlitande 
af de europeiska vapnens ofverlagsenhet, och den skicklighet, hvarmed 
stenarna kastades, gjorde detta stridssatt kanske till det farligaste af alia. 

Och stridor saknades icke. Oni ocksa invanarna i foljd af 6ns 
ovanligt afskilda lage ej gerna kunde komma i delo med stamforvand- 
ter fran andra oar (angreppen af europeer tager jag har ej med i 
rakningen), sa gafvos bland en ,sa talrik befolkning naturligtvis anled- 
ningar nog till strid. Man kanner de eviga striderna mellan de olika 
dalarnas invanare pa Marquesas-oarna^ och antagligen var forhallandet, 
ehuru i mindre skala, ej mycket annorlunda bar. Det galde i dessa 
stridor ej blott att doda, utan ock att gora fangar; och att dessas ode 
afven har var det i Polynesien vanliga, att genast eller efter viss tid 
dodas och uppatas, framgar af hvad Weisser lat sig berattas. Denna 
kannibalism stod antagligen har, som annorstades, i forbindelse med 
offer at gudarna och sammanhangde saledes med den religiosa askad- 
ningen. Det sista kanda fallet af kannibalism uppgifves datera sig 
fran 1862, da nagra af de i infodingarnas bander fallna spanska rof- 
varena skola hafva uppatits. 

En vanlig anledning till strid var, enligt till Hyane-expeditionen 
lemnad uppgift, blodshamnden. Denna forsiggick icke, sasom annor- 
stades, pa ett lomskt satt, utan man skall bar gatt sa oppet till vaga, 
att man t. o. m., tih tecken af sin afsigt, bar en for tibfallet sarskild 
afsedd bufvudprydnad (»Wana-wana»), bestaende af en krans af fja- 
drar eller i senare tid af hasttagel. Derjemte sokte man att utmana 
sin motstandare genom att sjunga smadesanger och Ijudeligt skramla 
med ett slags skaUror (»Etimoika;') af ben- eller traskifvor ^ 

^ Sa val af dessa skallror, som af den namnda hufvudprydnaden fuiinos 
exemplar i behall vid Hyanes besQk i fjor, och det torde saledes ej vara omoj- 
ligt, att annu flere fmnas qvar. 
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Voro de sociala forhallandena pa sitt satt jemforelsevis ordnade 
under de gamla hofdingarnas tid, sa lara de rakat i Mlstandig viller- 
valla efter den legitima konungafamiljens bortrofvande ocli dod i 
peruansk fangenskap, hYarom forut talats. De blodiga strider, som 
derefter utkampades, anforas t. o. m. sasom vasentligt bidragande till 
folkstockens minskande. Det yill salunda synas, som om konungarna 
verkligen haft nagon auktoritet ofver folket, ehuru det af flere beso- 
kande betviflats. Konungamakten var, sasom vanligt i Polynesien, 
arftlig, dock, enligt hvad Geiseler anfor, pa det satt, att den vid en 
innehafvares dod ofvergick forst pa dennes broder. Pinart omtalar 
val, att det pa bans tid (1877) fans en drottning Koreto, men detta 
bestrides bestamdt i Geiselers berattelse. Den qvinna, Pinart later 
spela en sa betydande rol, hade statt i intimare forhallande till Du- 
trou-Bornier, och det var val denna omstandighet, som gjorde att hon 
bade forsokte och lyckades gora sig till en betydande person i frans- 
mannens ogon, sa mycket mera som de tyckas hafva haft en belt 
annan forestallning om Dutrou-Borniers gorande och latande pa on, 
an den Miklucho-Maclays berattelse ar egnad att gifva. 

Nast konmigen stodo ariigen valda hofdingar, och sattet for 
dessas valjande ar sa karakteristiskt, att det fortjenar ett utforligare 
omnamnande. Miklucho-Maclay ^ ar den forste, som namner deiina 
egendomhga plagsed, hvilken berattades for honom af den fran Pask- 
6n till Mapgareva utflyttade missionaren Roussel. Det ar klart, att 
dessa chefer valdes (eller kanske rattare valjas, ty det ser ut som om 
bruket skulle rada annu) bland de starkaste och modigaste mannen, 
och dessa egenskaper profvades pa foljande satt. Vi hafva sett att 
hogst uppe pa randen af kratern Rana Kau fmmos flere stenbyggnader. 
Der samlades ariigen, vid en viss tid, den del af den manhga befolk- 
ningen, som ville tafla om utmarkelsen, for att afvakta ett gynsamt 
tillfalle att genom branningarna simma ofver till den midt emot lig- 
gande klippholmen Mutu nui, hvarest ett slags titrna (af engels- 
mannen kallad »wide-awake») hackar i otillgangliga bergsklyftor. 
Foretaget var forenadt med mycken fara redan vid nedstigandet utfor 
den branta stigen fran toppen af Piana Kau till stranden, och sedan 
krafde simmandet genom branningarna och klattrandet . a Mutu nuis 
branta klippvaggar bade styrka och djerfhet. Malet var att bemaktiga 
sig ett bo med agg (inkarnationer af guden Make-make) af den namnda 
sjofogeln, och den, som forst lyckades hari, var hofding eller »6fver- 
befalhafvare» for aret. Manga menniskolif lara ariigen gatt forlorade 
under denna taflan. Fogeln hackar val aret om, men med anmiirk- 



1 Ryska Geografiska sallskapets Iswestia 1872, sid. 42 ff. 
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ningsvard klokhet bar man fridlyst den, eller enligt polynesisk sed 
forklarat den »tabu», under hela aret, med undantag af juli, augusti 
och September. Det lyckades Weisser att erhalla fem af dessa for 
6ns sociala forhallanden sa betydelsefulla agg. 

Af berattelserna om striderna uppe vid stenbusen pa Rana Kau, 
bvilka strider antagbgen galde de bade sasom cbefsinsignier ocb fodo- 
amnen vigtiga sjofogelsaggen, synes det, som om eganderatten ej skuUe 
varit synneriigen respekterad ens i detta faU. Att man ej tog hansyn 
till den, da det galde framlingar, ar forut namdt och pa det hela 
taget ramdre underligt, da man besinnar af burn stor vigt det maste 
vara for dessa fattiga varelser att kunna tillegna sig sa mycket som 
mojligt af den hvite mannens nyttiga saker vid" bans lika korta som 
sallsynta besok. Men sins emellan plaga dock vanUgen sadana natur- 
barn iakttaga Strang arlighet, och redogorelsen for Hyane-expeditionen • 
framballer ocksa mycket riktigt infodingarnas starkt utpraglade ratts- 
kansla ocb arbgbet i umganget med hvarandra. De skildringar af^tt 
motsatt forballande, som en och annan gang mota i aldre berattelser, 
torde derfore bora betraktas som undantag. 

■Manga yttringar af adlare instinkter omtalas for ofrigt i sa val 
aldre som nyare berattelser. For att blott anfora nagra drag fran 
Cooks besok, sa erholl Forster den aldre, som led af reumatism och 
-bade svart att ga pa de obeqvama stigarna, alldeles utan att bedja 
derom, bjelp af en man, som rackte bonom banden och hoppade 
bredvid pa stenarna. En annan sprang oombedd efter sockerror for 
att slacka de vandrandes torst. En tredje utdelade till hela skaran 
stekta batater och var dervid mycket noga med att alia skuUe fa lika 
manga. Och i Geiselers berattelse omtalas, att karlar, som om bord 
a kanonbaten erbollo fodoamnen, stadse sparade de basta bitarna at 
den icke narvarande hustrun (»pigenini») eller barnet (»poki»). ■ 

Formliga aktenskap finnas salunda, ehuruval qvinnornas antal, i 
forballande till mannens, alltid varit oproportionerligt ringa. Flertalet 
af man kan derfore ej intrada i ordnade aktenskapliga forhallanden, 
utan torde denna forman blott tillfalla de mest framstaende, bvilka 
till tecken baraf aro pa brostet markta med den forut omnamnda 
egendomliga tatueringen. De ofriga lefva i fria forbindelser med ett 
antal likaledes fria qvinnor. bitrang i andras aktenskap forekomma 
och straffas, enligt uppgift till Geiseler, inom de hogre klasserna med 
den otrogna hustruns dodande, inom de lagre helt.enkdt med stryk 
och aktenskapets upplosning. For att forekomma upptackt anvande 
alskarne, enligt Geiseler, en list; de ikladde sig namligen ett slags 
peruk (»iveve») af hasttagel, hvilken, i forening med for tiJlfallet pa- 
tagna qvinnoklader, i nattens morker skyddade den vagsamme friaren 
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fran att igenkannas. Den senaste tyska expeditionen lyckades erlialla 
tva sadana peruker, 'livilka val uppgifvas vara de enda aterstaende 
pa on, men man ma hoppas, att en rikare utrustning med begaiiigt 
bytesmaterial skall kunna locka fram annu nagon af dessa for obor- 
nas sociala forhallanden sa betecknande forkladnader. Huruvida de 
ofta forekomraande forbindelserna mellan flere man och en qvinna 
bora betraktas sasom verkliga aktenskap, sasom fallet ar bos vissa 
andra folk (nagot Hknande forekommer t. ex. pa Marquesas-oarna), 
eller sasom blott och bart ett fritt forhallande mellan ogifta, ar af de 
hittills tillgangliga uppgifterna. ej fuUt klart. Det sakra ar, att dis- 
proportionen i antalet af man och qvmnor varit allt annat an gyn- 
sam for ersattandet .' af den betydande minskning i folkmangd, som 
yttre omstandigheter vallat. 

A andra sidan bar det ringa antalet af qvinnor forskaffat dem 
en jemforelsevis gynnad stallning. Om ocksa detta forhallande mera 
ar beroende af ett slags raritetsvarde, ar det dock ahtid fortjent af 
erkannande och bidrager i sin man att stalla Paskons befolkning ett 
trappsteg hogre an de fiesta andra polynesiska folk. 

Men Paskons mvanare kunna framvisa andra drag, som oom- 
tvistligt hanvisa pa en hogre intellektuel utveckling an de ofriga fol- 
kens. Framst af allt kommer da, att de t. o. m. bragt det sa langt, 
att de uppfunnit ett slags bildskrift, ett formligt system af tecken, for 
att at efterverlden bevara minnet af vissa tilldragelser eller legender. 
Aran af att hafva fast uppmarksamheten pa tillvaron af dessa inom 
hela Polynesien allenastaende bevis for sa hog utveckling tillkommer 
missionarerna, om de ocksa, sasom vanligt, hafva pa sitt samvete att de 
vallat forstorelsen af en mangd af dessa urkunder; och for den forsta till 
Europa komna notisen om detta vigtiga fynd hafva vi att tacka den 
sedan lang tid tillbaka i Santiago de Chile bosatte tyske naturforskaren 
Philippi'^. Det var den chilenska korvetten O'Higgins, som efter sitt 
besok vid Paskon 1870 bragte. prof af denna bildskrift till det under ' 
Philippis ledning staende museet i Santiago. Sedermera hafva nya 
jneddelanden gjorts af andra besokande, och en hel litteratur af tolk- 
ningsforsok bar uppstatt, utan att man dock annu lyckats reda saken. 
Nagon »Rosette-sten», sadan som den hvilken bragte Ijus i det mar- 
ker, som holjde de egyptiska hieroglyferna, bar ej antraffats och kom- 
mer ej heller nagonsin att traffas pa Paskon. Sa langt som till en 
vidare utveckling af bildskriften, till nagot, som narmar sig bokstafs- 
skrift, kom man aldrig pa denna lilla 6. Fullkomligt hopplost att 



^ Philippi, Ein inschriftliches Denkmal von der Oster-Insel. (Schreiben an 
Dr Bastian). Zeitschr. der Gesellsch. f. Erdkunde zu Berlin. V. 1870, s. 469, 
470. Taf. VII. 
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kunna uppna en tolkning, iir det dock icke, ty det pastas atminstone,. 
att de aldre invanarna, af hvilka fiere finnas sa val pa Paskon som 
pa Tahiti och Mangareva, skola lumna lemna bidrag till skriftens rik- 
tiga lasning. Men begagnas ej delta tillfalle i tid, da ar ocksa kanne- 
domen om dessa inskrifters betydelse for evigt forlorad. 

Hittills kanner man med sakerhet blott atta tailor med bildskrift. 
Fyra skola forvaras pa Tahiti hos biskopen derstades, monseigneur 
Janssen, tva finnas i museet i Santiago, och tva skola hafva kommit. 
till Ryssland, men om deras vidare ode kanner jag intet. En nionde 
skall hafva skickats till Frankrike, men forkommit pa vagen. For- 
utom dessa tailor finnes i Christy Collection i London den forut om- 
namnda och afbildade brostprydnaden af tra, med en enkel rad af 
samma skrift, samt en liknande, afbildad i Hyane-berattelsen (Taf. 21), 
hvilken dock visar en raare och sannolikt degenererad teckning af de 
vanhga karaktererna. Delta ar allt. Dock pastas del (enhgt Hyane- 
berattelsen), att atminstone ytlerligare tva laflor skola finnas qvarpa 
sjelfva on, Missionaren Roussel skall pa sin tid hafva sett ofver 
tjugo. 

Taflorna aro tunna, reklangulara traskifvor af det Iraslag, som 

pa on kallas Toromiro, och af hvilkel de sma husgudarna aro arbe- 

lade. Skrifltecknen forekomma i horisonlala, parallela rader, och 

skriften ormar sig salunda pa taflan, att hvarannan rad star upp och 

hvarannan ned, en anordning som under namnel »Boustrophedon» ar 

kand afven fran aldre grekiska inskrifter. Texlen bestar ofvervagande 

af menniskoliknande figurer, omvexlande med andra, som tolkats olika. 

Biskop Janssen sager sig hafva lart tolka skriften med lillhjelp af en 

pa Tahiti bosatl paskobo, men han bar ej velat meddela mera an obe- 

tydliga upplysningar, forbehallande det ofriga at den tidskrifl, som ul- 

gifves af del religiosa samfund (la congregation de Picpus), han tillhor,. 

men denna publikalion later annu vanla pa sig. Det enda han med- 

delal om de fyra taflor, som finnas i bans ego, ar foljande: 

Jy^ 1 innehaller 1,547 tecken i 16 rader 

» 2 » ■ 1,135 » » 22 » 

» 3 » . 822 » » 17- ;> 

» 4 » 806 » » 2 8 » 

Sumnia 4,310 tecken. 

Af dessa skall tecknet for jord forekomma 362 ganger, lecknet 
for sky eller himmel 115 ganger, for man 454 ganger och for fogel 
261 ganger. Delta ar allt hvad han anser lampligl all meddela om^ 
silt vetande, och afven delta lilla ser ej^ synnerligen palilligl ut. Han 
anser, alt innehallel ar »utan vigt», och all det blott ulgores af enkla. 
berattelser, »sadana man kan vanta af etl folk pa denna bildnings- 
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grad». Det ar fara vardt, att den gode biskopen misstager sig i dessa 
tolkningsforsok, hvilka for ofrigt ej tyckas gatt mycket pa djupet. 
Ingenting ar »utan vigt», allra minst i ett fall som delta. Om ocksa 
taflorna ej skuUe innehalla annat an slagtregister — och denna for lange 
sedan iittalade asigt vinner onekligen i styrka genom det forsok till 
utredning, som forekommer i berattelsen om Hyanes expedition — sa 
vore mycket vunnet, namligen om det ar mojligt att utrona de ifraga- 
varande personernas namn. Man har i Polynesien i allmanhet varit stark 
i slagttaflor, och en undersokning om huruvida dessa fran Paskon i sina 
aldsta led visa nagon ofverensstammelse med slagtregister fran andra 
oar, ar af stor vigt for sannolikhetsberakningar rorande sa val vagarna 
•som tiden for invandringarna. Enligt de, antagligen med mr Salmons 
och' en namngifven gammal hofdings, Hangetos, tillhjelp vunna upp- 
lysningarna, skola bilder af guden Make-make, igenkanliga pa sitt 
fogelhufvud och pa sin sittande stallning med framstrackta armar 
och krokta knan, oupphorligt forekomma och genom sin samman- 
stallning med tecknet for membrum muliebre beteckna en individs 
fSdelse. Sistnamnda tecken skaU afven i vissa sammanstallningar be- 
teckna, att ifragavarande barn varit frukten af en aktenskaplig forbin- 
delse, och saledes bestyrka arfvingens legitimitet. Andra tecken an- 
tagas beteckna arstiden, da fodelsen egde rum, sasom tiden, da det 
hufvudsakliga fisket bedrifves (en fisk), eller da den atliga hafstangen 
insamlas (en hangande tangstjelk med at sidorna riktade blad) o. s. v. 
Om dessa tolkningsforsok liafva atskiUigt, som talar for, att man ar 
pa riktigt spar, sa sakna i stallet mr Park Harrisons i Journal of 
the Anthropological Institute for 1873 och 1874 nedlagda bemodanden 
hvarje sadant inre kriterium pa sanning. An mindre kan Thomas 
Huxlqjs strax i borjan framkastade gissning, att trataflorna ej voro 
nagot annat an stamplar for tryckande af- ornament pa tapa, numera 
hafva utsigt att bekraftas. Att de innehalla ett slags skrift ar nu 
hojdt ofver allt tvifvel, och de kallas ej for intet af infodingarna : 
»rohau rongo-rongo» eller »talande tra». 

Hyane-berattelsen pastar,. pa grand af en gammal chefs utsago, 
att denna skrift anvandts blott da det galde vare sig upptecknandet af 
slagtregister eller ofversandandet fran en hofding till en annan af ett bud, 
hvilket man ej ville muntligen anfortro at budbararen. Af stort intresse 
ar i sadant fall seiior Gonsale:: de /a i?asa's uppgift i en diskussion om 
detta amne i Anthropological histitute i London 1873 \ att denna bildskrift 
afven skuUe anvandts vid undertecknandet af det aktstycke, hvarigenom 
on den 15 november 1770 aftraddes at Spanien. Sedan namhgen 
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befalhafvaren ofver skeppen S. Lorenzo och S:a Rosalia, Don Felipe 
Gonzalez formligen tagit on, under benamningen San Carlo terzero, i 
besittning for konung Carl IIl:s rakning, uppsattes ett dokument, hvilket 
forst undertecknades af spanjorerna, hvarefter cheferna »ritade» dit 
sina hieroglyfer. Det tyckes,' som ora seiior de la Rosa vid ofvan 
namnda tillfalle skuUe haft till hands en, afven hvad bildskriften angar. 
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Pig. 11. Giiaabiia at tra med peruk ai meuniskohar. Biter Pinart. ' 

autentisk afskrift af detta gamla dokument, livars offentliggorande nu 
vore af stor vigt, da det innehaller ett bestamdt daterbart prof pa 
denna bildskrift. 

En annan.yttririg af pasko-bornas intellektuella lif, ar deras sang. 
Val forekommer en enformig sang ofverallt i Polynesien, men sa langt 
som till att sjunga trestammigt bar dock intet annat ofolk mig veter- 
ligen drifvit det. Men just detta gor man pa Paskon! Vid borjan af 
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hvarje sang angiiVer en foresangare ett trestammigt ackord, hvarefter 
alia instamma. Man sjunger stridssanger, karlekssanger, gladjesanger 
och en mangd andra Sanger, som vanligen atfoljas af ett slags dans. 
Man har texten till tre korta Sanger upptecknad, men nagon melodi 
har man ej antecknat, an mindre sjelfva stamforingen, hvilken utan 
tvifvel, har som alltid, foljer vissa lagar, hvilka det skall blifva af 
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Pig. 12. Gudabild ai tra. Btter Pinart. 



storsta intresse att en gang lara kanna. Vi sta saledes afven i detta 
afseende framfor ett problem, hvars losning endast Paskon kan lemna. 
Man sjunger afven sanger till gudarna och uppfor danser till 
deras ara. Den fornamste guden ar Make-make, hvilken af alltings 
upphof. Han symbohseras, sasom namdt, af sjofogelaggen och fore- 
kommer dessutom afbildad i relief eller malad pa stenhallar i och 
invid stenhusen pa Rana Kau. Han ar fruktad, emedan han anses 
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uppata de aflidnas sjalar, om de i lifstiden varit onda; de godas sjalar 
deremot skall .han skydda. Han tillbedjes ej omedelbart, utan en 
mangd sma gudabelaten fa tjena som medlare. De aro synnerligen 
val skurna af toromiro-tra (i senare tid afven af annat, i land drifvet 
virke) och utmarka sig genom sin ytterliga magerhet: man kah bok- 
stafligen rakna bade refben och ryggkotor. Synnerligen tydligt fram- 
star alltid nedre andan af brostbenet. Hufvudet bar antingen en lockig 
peruk af menniskohar, eller ock aro sirliga lockar utskurna i sjelfva 
traet. Vanligen aro de omkring 35 — 40 cm hoga. Om landen aro 
de vanligen omvirade med en tapa-remsa. Det gifves bade manliga 
och qvinliga sadana belaten. De forvaras vanligen inlindade i tapa- 
stycken och framtagas endast vid de religiosa fester, da de aro fore- 
mal for dyrkan. Man bar dem da hangande omkring halsen, och ju 
flere sadana medlare man eger, destd storre ar utsigten till ett godt 
forhallande till Make-make. Att man ej gerna skiljer sig fran dessa 
klenoder, ar klart, i synnerhet de aldsta och vardefullaste, pa hvilkas 
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Fig. 13. Stenterrass med tre stoder. Efter La Feiouse. 

besittning familjens anseende i vasenthg man beror ^ Forutom dessa 
menniskobilder forekomma, sasom forut ar nlimdt, afven bilder af 
odlor och fiskar, alia lika val skurna och troget bildade efter naturen. 
^4. W. Franks, den mangkunnige direktoren for Christy Collec- 
tion och etnografiska afdelningen i British Museum, har redan lange 
sedan uttalat den asigten, att dessa trabilder aro af jemforelsevis ungt 
datum, d. v. s. yngre an de kolossala stenstoder, hvilka jag nu gar 
att skildra, och den senaste erfarenheten tyckes bestyrka detta an- 
tagande. 



I De finnas dock sedan aldre tider i atskilliga europeista samlingar, t. ex. 
1 London, Paris (framfor allt i Bertins samling), Bremen, Hamburg. Berlin, Miin- 
chen etc. De anses dock ofverallt som sallsynta. Den senaste tyska expeditionen 
forvarfvade blott tva stycken, antagligen pa grand af bristande bytesmaterial, 
men flere funnos. 
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Den foregaende skildringen torde hafva framhallit mer an ett 
drag, egnadt att vacka intresse for den lilla prick pa verldskartan, 
som har ar i fraga. Jag kommer nu till det, som alltifranons forsta 
upptackande varit ansedt som dess storsta markvardighet. 

Roggeveens iakttagelser rorande 
dessa. under' arc anforda redan i 
historiken. De bekriiftas i allt vasent- 
ligt af bans eflerfoljare Cook och La 
Perouse, hvilka bada meddela for sin 
^ tid goda.afbildningar. Derefter sagos 
de otydligt af v. Kotzebue, och'Bee- 
chey (1825) sag fyra pa en terrass 
vid stranden, men ban anser, att de 
ofriga blifvit forstorda. Det, ar forst 
ar 1868, som de i mangd igenfunnos 
vid engelska korvetten Topaze's besok, oeh det ar dess lakare d:r Palmer; 
som egentligen. ater infort dem i litteraturen, der de alltid sedermera 
intagit framsta. platsen pa tal ora Paskons markvardiglieter. De sagos 
forst vid vestra och sodra stranden, der de stodo uppstalda, tre eller 
fyra tillsamman pa en stenterrass, pa framsidan forsedd med trappsteg- 
formiga afsatser. Den basta aldre redogorelsen for dem harstammar 
fran La Perouse' s besok, hvarfore jagfran beskrifningen om bans resa 
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Pig. 15. Plan af terrassen; jfr fig. 13 och 14. Efter La Pei'onse. 



lanar bade nagra afbildningar ocb ditborande text. Stoderna beskrif- 
vas der sasom buggna i ett stycke af lava, utan armar eller tydligt 
utarbetad kropp (D), men med skarpt markeradt ansigte. Pa hufvu- 
det buro de ett slags hatt (E), en cylinder af rodaktig stenart. Det 
har konstaterats, att dessa cylindrar' barstamma frah den nastan 
midt pa on belagna kratern Rana Hau. Stoderna stodo pa terrasser. 
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Fig. 16. Stenterrass vid knsten med kuUfallna stoder. Efter Finart. 




Pig. 17. Stenterrass med stoder, tankt restaurerad efter fig. 13. Efter Pinart. 
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skoclda med stenhallar (A) och pa framsidan forsedda med omkring 
tre trappsteg (F). De namnda hallarna aro ofverst (I) forsedda med 
inhuggna figurer, och man bar afven sett sadana pa hatt-cylindrarna. 
Iimanfor de huggna yttre hallarna bestodo terrasserna af ohuggna 
stenar (B), hvaremot det synes, som om sjelfva- stoderna hvilat pa 




Fig. 18. Stenbild (ran Bana Eoraka. Bfter Pinart. 

storre hallar (C). Pa trappstegen lago sma hogar af pyramidformigt 
nppstaplade stenar, hvilka i senare tid befunnits vara tabu-tecken. 
I sluttningen ett sty eke framfor trappafsatserna voro oppningar (K) 1 
jorden, hvilka ledde till ett slags balor inuti terrasserna, hvilka tjenade 
tin begrafningsplatser. De voro fulla af skelettlemningar. . 
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Forr stodo dessa stoder, som namdt, bade pa vestra och sodra 
kusteD, numera aro de alia omkullfallna och mer eller mindre sonder- 
slagna och forvittrade. Afven terrasserna hafva lidit af tidens tand, 
och sparen af inhuggna figurer aro nu svara att upptacka. En af de 
bast bibehallna, dock med kullfallna stoder, afbildas a foregaende fran 
Pinart lanade bilder (fig. 16 och 17). 

Stodernas hojd ar vanhgen omkring 7 a 8 meter. De aldre m- 
fodingarna veta att namna hvarje stod vid namn. Manga aro sa ilia 
medfarna, att de likna simpla kullfallna stenpelare. De stodo, i synner- 
het pa sodra kusten, sa tatt, att besokande, som i borjan forsSkte 
rakna dem, vanligen efter en stund ofvergafvo forsoket. 

Fortsatter man vagen utefter stranden oster ut tiU vulkanen Rana 
Roraka, sasom Palmer och efter honom alia bans efterfoljare gjort, 
sa kommer man, efter att hafva passerat en mangd kullfallna, vittrade 
och sonderslagna stoder, slutligen till de annu upprattstaende stoderna 
pa kraterns vestra, yttre sluttning. Har moter man flere stoder af 
kolossala dimensioner. De sta dels isolerade, dels i rader och hafva 
ett belt annat utseende an stoderna pa laglandet. Dessa hade stora 
nastan fyrkantiga hufvuden, pa hvilka de namnda roda stencylindrarna 
fran Rana Kau stadigt kunde hvila. Kraterbilderna deremot hafva 
hjessan betydligt reducerad, sa'att den langstrackta ansigtsdelen med 
sina djupt Kggande ogon, sin langa nasa och sina utstaende lappar 
bar upptager en oproportionerligt stor del af hufvudet. En af de bast 
bibehallna, af iiifodingarna kallad ■ ko piU-pild, som mattes af Weisser, 
visade en hojd af 6,5 meter och ett skulderomfang af 6 m. ; pannan 
var 1 m. bog, nasan 1,9 m. lang och ansigtets bredd ofver ogonen 2 
meter. Kroppen uppskot blott 2,6 meter ur jorden, men var natur- 
ligtvis betydhgt storre. Denna var dock ingalunda bland de storsta. 
Pinart meddelar foljande matt a en annan: 

Pannan 2,oo meter 

Nasan 3,4o » 

Ofverlappen 0,75 » 

Hakan 2,oo » 

Kroppen 12,oo » 

Totalhojd 20,i5 meter. 
Annu storre ar en af Weisser uppmatt ofullbordad, liggande stod, 
som af en gammal infoding benamndes ko tetd kana. 

Dess langd var 23 meter, hvaraf hufvudet upptog 11 meter; nasan, 
var 3,8 meter, ansigtsbredden nedtill 3,4 m.' och bredden ofver brostet 
3 meter. 

Det kan nu vara tid att namna nagot om det satt, hvarpa dessa 
kolossala stoder forfardigats. Materialet ar en temligen latt bearbetad, 
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poros lava, och de verktyg, som anvandes, voro ett slags mejslar af 
obsidian. Man borjade raed att i den fasta hall en upptaga tva lang- 
strackta gropar, mellan hvilka salunda astadkoms det block, som 
skuUe bearbetas. Sedan uthoggs bilden i liggande stallning, hvarefter 
den losgjordes fran moderklyften genom att borra flere bal tvars ige- 
nom den \ Derefter kilades den smaningom under med stenflisor, 
tills man fick den sa uppratt, att den kunde glida ned i en vid dess 
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Fig. 19. Stenbilder fran det inre af Kana Eorakas krater. Efter PInart. 

fotanda grafd grop, som var sa djup, .att storsta delen af kroppen 
doldes deri. Pa detta satt var det mojligt att afven med de ofullkom- 
liga medel, som stodo infodingarna till buds, ra pa sadana kolosser. 
Men det var ej. nog med att man reste dem pa stallet, man kunde 
afven flytta dem ratt betydliga strackor, genom att lata dem glida 
utfor sluttningen af vulkanens viiggar. For detta andamal hade man, 
enligt Weisser, pa vissa afstand urholkat stora gropar, hvilka tjenade 
till stodjepunkter for dem, som hissade ned kolosserna. Antagligen 
har man vid detta arbete anviindt rep af tapa eller saf. , 

Afven inuti kratern finnes en mangd stoder, hvilka, enligt Weisser, 
aro af nagot olika utseende med dem utanfor, och af honom antagas 



1 Halen, som synas a stodema fig. 19 (efter Piiiart), torde vara tillkomna i 
denna afsigt. 
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vara aldre an dessa. Allra aldst anser ban emellertid stoderna pa 
laglandet langs sodra och vestra kusten vara. Aldersfoljden skulle 
salunda enligt bans uppfattning vara foljande: l:o stoderna pa laglandet, 
utmarkta genom sina stora, runda eller fyrkantiga hufvuden och sina 
»hattar» af rodaktig lava fran Rana Hau; alia dessa aro nu kullfallna 
och mer eller mindre forvittrade; materiatet till dessa stoder anser 
han varS, hemtadt fran sodra utsidan af Rana Roraka ; 2: o stoderna inuti 
kratern Rana Roraka, och 3:o stoderna pa samma kraters vestra yttre 
sluttning. Dessa tva senare grupper skola karakteriseras deraf, att hufvu- 
dena betydhgt fortunnas uppat, sa att de upptill, med en bredd ofver 
pannan af t. ex. omkring 2 meter, blott hollo omkring 0,5 m. i tjock- 
lek; de hafva ej heller nagonsin buritsadana »hattar» som de till forsta 
gruppen horande. Huruvida nagon skilnad i form finnes mellan grup- 
perna 2 och 3, framgar ej tydligt af Hyane-berattelsen, utan tyckes 
det, som om tidsskilnaden blott skulle grundas pa de forstnamndas 
hogre grad af forvittring. Med den ytterst otihrackliga tid, som stod 
till Weissers forfogande, ar ej underligt, att i detta, som i sa manga 
andra fall, annu en mangd fragor atersta obesvarade. En mera 
uttommande undersokning ar derfore hogeligen af behofvet pakallad-. 

Af annu yngre datum anser Weisser ett slags mindre stenbilder, 
»husgudar», af omkring 2 — 3 fots hojd, vara. ' De skilja sig fran de 
kolossala stoderna genom sitt runda hufvud med mera menniskolika 
drag; afven skola de hafva antydningar till armar. De skola finnas 
atminstone en i hvar hydda, och da de aro familjens speciella skydds- 
gudar, skall det vara svart att fa tillbyta sig dem. Weisser fann emel- 
lertid en. sadan lattare transportabel bild i det fria och kopte den af en 
infoding, som uppgaf sig vara dess egare, for 30 dollars. Den matte 
hafva varit nagot storre an ofvan uppgifna matt, ty forsoket att med 
12 matroser flytta den ned till stranden misslyckades i anseende till 
markens olandighet. Kopet niaste derfore ga tillbaka. 

I hvad forhallande dessa »husgudar» af sten sta till husgudarna 
af tra, ar ej af nagon utredt. De olika namn, med hvilka de bada slagen 
betecknas (de forstnamnda skola kallas mqj inaje, d. a. gud af sten, 
och de sistnamnda mqj toromiro, A. a. gud af toromiro-tra), angifva 
blott skilnaden i materialet. Aro de af samtida ursprung, eller icke? 
Det ar val sant, att stenen ar ett betydligt mera svararbetadt material, 
an toromiro-traet, -sa att olikheten i typ mojligen kan hero derpa, 
men a andra sidan bor ihagkommas, att man fran Marquesas-oarna 
kanner atminstone en sadan mindre gudabild (nu i Harburg) af en 
sakerligen annu mera svararbetad stenart, hvilken likval sa fuUkomligt 
liknar de ej sallsynta, ytterst karakteristiska trabilderna fran samma 
oar, att nagot tvifvel om deras samtidighet omojHgen kan finnas. Af- 
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ven pa tarokrossare af sten fran Marquesas-oarna (sadana fimias i 
Collection Bertin i Paris) aro.ofta fullkomligt samma typiska ansigten 
uthuggna som a trabilderna fran samma oar. Har ar saledes ater en 
fraga, bland otaliga andra, som vantar pa svar. 

De kolossala stodernas olikhet med trabilderna ar slaende; dock 
uppgifver Weisser en' likliet mellan dem, namligen att afven sten- 




^ 



. ,s.t 



lig. 20. Gidljiimmare ai =,.,1,1.. Lltn l\nait. 




Fig. 31. Stenterrass inneliananae lik. Etter Pinari. 

stoderna skola hafva atminstone en antydning till en sadan utpraglad 
ryggrad, som ar sa karakteristisk for trabilderna (Geiseler, anf. st. sid. 13). 
Det har varit en tid, da man a priori antog, att stenstoderna voro 
tillverkade af ett utdodt folk, med hvilket det nuvarande, sasom senare 
invaildradt, ej skuUe ega nagon geraenskap. Denna belt och ballet 
ur luften gripna teori motsages pa det bestamdaste genom de af Hyane- 
expeditionen insamlade uppgifterna. Bnligt dessa skola stoderna hafva 



196 PASK-ON. 

tillvei'kats af sarskilda yrkesman, som statt i liogt anseende; man 
kunde t, o. ra. framvisa en man, som uppgafs vara afkomling af dessa 
bildhuggare. Afven ett par andra omstandigheter tala for, att stoderna 
harstamma fran samma fc)lk som det nu qvarlefvande, namligen dels 
att man iinnu vet att beteckna hvarje stod med dess sarskilda namn, 
dels den vordnad, som den nuvarande befolkningen visar dem. Nam- 
nen aro blott ofallstandigt upptecknade, och rattskrifningen torde 
lemna atskilligt att onska. Varst deran aro i detta afseende de namn, 
som meddelas af de aldsta engelska besokandena. 

Cook anfor ^ : » Gotomoara, Marapate, Kcmaro, Goioay-too-goo 
och Matta-matta-» . Stafsattet ar Cooks. Nagot langre tyckes Forster 
hafva bragt det. Han urskiljer atminstone artikein ,(ko), men bans 
rattskrifning ar for ofrigt engelsk: »Ko-Tom.oai, Ko-Tomoeerce (tro- 
ligen = Cooks Gotomoara?), Ko-Hoo-oo, Moraheena, Oamareeva, 
Weendboo, Weena,pe och Mangototoy. 

Hyane-expeditionen riktar namnforradet med en utforligare lista,. 
som ma anforas, med forfattarens stafsatt: 

Huka otoa, '• 

Papa-haka-hevulu, 
Mating a-toci-tda, 
Kafa-hehata, 
Ko maio na more, 
Hogptoru, 
Hakataha, 
Moi poutu, 
Ko hagata, 
- Na ivitu, ' . 

Ko pilopilo, 
■ - Kimati-tuhirmatitoe, 

Ko hiavi, 
Kerimutr, 
Kopo, 

Ko kona heroa, 
Ko moi, 

Ko moi tohare och 
Ko teto kana. 

Dessa namnUstor anforas egenthgen for att visa- hum mycket,. 
som aterstar att gora afven i delta fall. Fullstandigare och fullt kri- 
tiskt behandlade, kunna sadana namnforteckningar blifva af genom- 



Tonvigten lagges alltid pa nasi sista stafvelsen. 
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gripande vigt for ons historia. Det har uttalats den asigten, att bil- 
derna skuUe vara ett slags minnesstoder af framstaende, gudablifna 
menniskor, ett slags heroer. Det iir endast en gissning, och nagra 
egentliga bevis hafva ej Imnnat anforas. Det sakra ar, attintet enda 
af de kanda namnen pa stoderna ar identiskt med nagot namn i de 
ratt betydliga konungalangder, som anforas t. ex. af de Lapelin i 
Revue maritime et coloniale 1872. 

Till slut ma anforas infodingarnas asigt om de kuUfallna och son- 
derbrutna stoderna. De forra anses vara vid lif, och deras makt ar 
den samma som de staendes, men ar statyen afslagen, da ar den dod 
och kraftlos. De hafva kampat med hvarandra en natt, heter det, 
och de segrande hafva skurit halsen af de besegrade. 

Doden anse infodingarna sjelfva ej vara nagon absolut grans for 
tillvaron. De doda fortlefva som ett slags andar, hvilkas stoMa sallhet 




Pig. 22. Kesta stenar. EantsteDarna aro 1,20 m. langa, 15 om. lioga och 10 cm. tjocka samt 
genomborrade af sma ruuda "hal. Efter Pinart. 

ar att fa hvila i frid pa det stalle, der kroppen bhfvit begrafven. Men 
guden Make-make vill uppata de ondas sjalar och forfoljer dem der- 
fore. Detta har inflytande p§. begrafningssattet. Oftast skola liken 
instoppas oholjda under nagon kuUfallen stenstod, som da anses skydda 
den dode, hvilken ocksa har latt att fran en sadan plats undfly sin 
forfoljare. Pa den kullfallna stoden hgger da vanligen en liten pyra- 
mid af fyra stenar, af hvilka den ofversta ar malad hvit med ett slags 
jordfarg. Detta ar tabu-tecknet, tecknet att platsen.sasom helig ar fridlyst. 
Samma tecken finnes afven ofverst pa de hvalfda grafkammare, som 
afbildas af Pinart, och pa de stenterrasser, hvilka iifven innehalla lik. 
I Hyane-expeditionens berattelse omtalas och afbildas ett slags 
tackta, rektangulara grafkammare af sten, hvilka pa ena sidan hafva 
tva runda hal, bildade af tvenne mot hvarandra vanda stenar, hvilka. 
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aro halfrandt urhalkade i ena kanten. Pa Weissers fraga hvarfore 
tva sadana hal funnos, svarades, att det var for att, om Make-Make 
flog in genom det ena, sjalen skulle kunna flyga ut genom det andra \ 



Och harmed sta vi vid slutet af denna sammantrangda skildring 
af hvad man vet eller tror sig veta om den liUa on. Det aterstar 
endast att i korthet vidrora fragan: hvarifran har detta markvardiga 
lilla folk kommit? 

Fragan har besvarats oUka, De fattas ej, som vandt sina blickar 
mot oster, till Sodra Amerikas fastland, enar man ej pa narmare hall 
trott sig kanna ett folk, maktigt att utfora sa kolossala arbeten. Huru 
svag en sadan grundyal for en teori ar, behofver ej framhallas. Det 
skulle i stallet fordras ett uppvisande i detalj af ofverensstammelser 
af alia slag, men ett sadant bemodande skulle vara forgafves. Nagra 
vasentliga likheter med Sodra Amerikas mer utvecklade folk finnas 
icke i den kulturform, vi har skarskadat. Deremot aro ofverensstam- 
melserna med de i vester fran on boende pol^mesiska folken bade 
manga och stora. Dit peka ocksa traditionerna, och dessa ga t. o. m. 
tiU en bestamd 6, Oparo eller, sasom den ock kallas, Bapa eller Bapa 
iti (hlla Rapa, till skilnad fran Rapa nui). Dermed ma forhalla sig 
huru som heist, polynesiskt ar folket till utseende, sprak, seder och 
bruk, med ett ord tiU hela sitt vasende. 

Men det polynesiska folket i sin helhet kan ju hafva kommit fran 
oster, trots det att sprak och kultur hanvisa pa ett malajiskt ursprung. 
Fragan ar egentligen frammande for denna uppsats, men jag kan 
dock ej underlata att i detta tillagg framstalla ett par synpunkter. 
Den vigtigaste invandningen, som gjorts mot ett ve'stligt ursprung, ar 
att det skulle for dessa med klena farkoster utrustade folk vara omoj- - 
hgt att fardas langre strackor emot bade ostpassad och ostliga strom- 
mar. Men spraket och en mangd andra kulturelement, hafva dock 
gatt emot bade vindar och strommar! Och hvad som ej ar minst 
vigtigt, tva ofvei- nastan hela Polynesien spridda husdjur, honset och 
svinet, ja afven hunden, hafva gjort det. Och den vilda rattan, Mus 
setiger, sedan! Detta. blott for att namna de vigtigaste. Men hvem 



' ' I en sadan grafkammare hittades skelett af ett slags fogel, oc'Ii pa Weissers 
fraga, huru foglarna kommit dit, svarades att de tillfalligtvis flugit in och ej hittat 
ut. Af det skrik, som infodingen uppgaf for att antyda hvad det var for slags 
fogel, antog Weisser, att han menade en uggla. Men nu skola ju inga vilda 
landfoglar finnas pa on! En nattroffogel vore en hogst marklig acquisition for 
ons torftiga fauna. Man far hoppas, att benen tillvaratogos, och da ar fragan 
latt besvarad. I annat fall bor saken hafvas i minnet vid en ny undersokning. 
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kan i stiillet uppvisa nagra karakteristiskt amerikanska insatser i dessa 

oars fauna? 

Och omojligheten for dessa menniskor att ga emot osier i Stilla 
oceanen ar dessutom ej absolut. Hur konstanta an de ostliga vin- 
darna kunna vara, aflosas de dock tidt och ofta af vestliga. Och 
det vigtigaste ar, att dessa vestliga vhidar arc stormiga, under det 
passaden ar jemnare. ^ Just dessa stormiga vesthga vindar anser jag 
vara det, som spridt befolkningen mot oster. Man far ej^ tanka sig, 
att spridningen varit frivillig, annat an till oar inom synhall. Till de 
ofrio'a har den varit ofriviUig, fororsakad af oforutsedda valdsamma 
vindkastningar, som drifvit de brackliga farkosterna mot vidt aflagsna, 

okanda kuster. 

Pa detta satt har afven den isolerade lilla Paskon fatt sin befolk- 
ning, den ma hafva kommit fran Oparo eller nagon annan 6 i vester. 

Anledningarna tiU att just detta lilla afskilda folk tagit en 
sa egendomUg sjelfstandig utveckling, aro annu holjda i morker.. 
Detta kan endast genom noggranna undersokningar skingras. Tvifvels 
titan kommer mycket af det, man nu tror sig veta, att fa ett 
helt annat utseende; men man ma besinna, att hela vart vetande om 
on ar hopplockadt pa nagra timmar under en tid af ett och ett halft 
arhundrade, till storsta delen af man, som haft en helt annan lef- 
nads- och reseuppgift an att studera folken. Nagra dagar, anvanda 
med vetenskaplig urskilning, maste annu i rikaste matt galda de an- 
strangningar och den lilla tidsforlust arbetet kan krafva. Det gifves 
ju till och mted hela strackor af on, om hvilka berattelserna ej namna 
ett ord. Hur ser det t. ex. ut i l^ratern Rana Aroi vid nordvestra 
hornet af on? Finnas kanske stoder afven der? Och hvem vet for 
ofrigt hvad det ■ annu kan sta att upptacka afven pa stallen, som 
trampats af mer an en besokande? . ' , 

For ett etnografiskt museum ar Paskon numera den enda o i 
Polynesien, som kan lemna nagot betydande material; man ma ej 
forestalla sig, att den senaste tyska expeditionen, hum rikt an dess 
byte var, tagit allt. Tvart om sages det uttryckligen, att manga af de 
allra basta,' aldsta foremalen maste lemnas, emedan man saknade 
begarliga bytesvaror, hvilka har ej iiro annat an klader. Man kan 
ocksa vara forvissad om, att sedan den senaste expeditionen nu ater 
riktat uppmarksamheten pa Paskon, skall det bhfva en formlig taflan 
mellan alia de nationer, hvilka ■ kulturhistorisk forskning ligger om 
hjertat, att vinna de annu aterstaende relikerna fran Polynesiens i 
sa manga afseenden markligaste 6. 
Hvem skall komma forst? 

e>*=>og^CX>o — 
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Fbrteckning 

bfver de af Frih. A. E. Nordenskibld fran Ceylon hemforda Pali-manuskript. 

Jemte nagra inledande anmarkningar 
af Professor V. Fausboll. 

Buddhismen ar af alia religioner den, som raknar storsta antalet 
bekannare. Enligt Kolbs Statistik der Neu:ieit, 1883, finnes det 
omkring 483 millioner buddhister, men blott 425 millioner kristna. 
Rhys Davids i sin Buddhism: being a sketch of the life and 
teachings of Gautama, the Buddha, 1878, kommer till ett nagot 
olika resultat, i det ban raknar 500 millioner buddhister och 327 
miUioner kristna. 

Buddhismen ar ateism. Buddha kanner ingen gud, ban talar 
blott cm menniskan, och bans salighet ar utslocknande. Nirvana, d. 
v. s. tillintetgorelse af de onda begaren, och derigenom frihet fran 
aterfodelse i den lekamliga verlden. »De visa; som hafva tilhntetgjort 
tillvarons fro och som intet begara, slockna sasom denna lampa», sa- 
ger Buddha. 

Buddhismen bar emellertid manga skiftningar, sasom naturligt ar 
pa grand af dess stora utbredning till vidt skilda trakter och till 
mycket olika folkslag, som hvar for sig sta pa mycket ohka kultur- 
grader. Men dessa skiftningar kunna alia hanforas till tva hufvud- 
former, namligen den sydliga och den nordliga buddhismen. Medan 
vi i soder — pa Geylon, i Birma och i Siam — finna denna religion 
i dess renaste gestalt, framtrader den deremot i norden, sardeles i Ti- 
bet och Mongoliet, med en ytlighet och handtverksmessighet som i syn- 
nerhet uppenbarar sig i det ofverallt forekommande bon-hjidet, som 
innehaUer skrifna trosformler och boner och sattes i rorelse med hand- 
kraft eller pa vissa stallen t. o. m. med vattenkraft, och som pa det hela 
taget kan betraktas sasom en forbattrad upplaga af det katolska rad- 
bandet. 
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Den jiordUga buddhismens hufvudsate ar nu Tibet, till hvilket 
land buddhismen nadde ofver Nepal ar 632 e. &., men redan ar 65 
e. Kr. hade buddhismen . kommit till Kina under kejsar Mingti, hvilken 
lat hemta buddhistiska prester fran Indien, och storsta delen af Kinas 
befolkning bekanner sig an i denna dag till Fo's, d. v. s. Buddhas, lara. 
Fran Kina utbredde buddhismen sig till Korea ar 528 och till Japan 
■ ar 552; ar 1247 kom den fran Tibet till de mongoliska folkstammarna. 
Den nordliga buddhismens heliga skrifter aro affattade pa Sanskrit. 
Samlingar af dem i manuskript finnas i det asiatiska sallskapet i 
Kalkutta (70 mss.). i det asiatiska sallskapet i London (79 mss.), i 
India Office Library i London (30 mss.), i Paris (146 mss.), i the 
Bodleyan Library i Oxford (7 mss.), alia skankta af den engelska 
ministern Yid hofvet i Nepal B. H. Hodgson, mellan aren 1827 och 
1845, samt slutligen i Cambridge (minst 200 mss.). . Sa godt som in- 
tet af hela denna litteratur ar annu utgifvet. Har ar alltsa en stor 
lucka i kulturhistorien att fylla, och ett rikt fait erbjuder sig har for 
blifvande forskare. 

Den sydliga buddhismens hufvudsate ar Ceylon. Dess hehga 
skrifter aro skrifna pa Pa/i-spraket. Samlingar af sadana i manuskript 
finna:s i Europa fornamligast i Kjobenhavn, London och Paris. Af 
denna likaledes rika litteratur ar annu mycket litet utgifvet, men stu- 
diet af densamma har pa den allra senaste tiden tagit mycket stor 
fart. Studiet af pah i Europa ar ett barn af sanskrit-studiet. Medan 
det senare kan raknas fran ar 1784, da det asiatiska sallskapet stifta- 
des i Kalkutta af'engelska embetsman i Ostindiska kompaniets tjenst, 
daterar pali-studiet sig egenthgen forst fran 1855, da Dhmvnapada, 
en samling af sentenser pa pah, utgafs.med en ordagrann latinsk of- 
versattning af forfattaren tiU denna uppsats. Pali ar ett dottersprak 
till Sanskrit, hvartill det forhaUer sig ungefar som italienskan tiU la- 
tinet. Dess ordforrad ar nastan detsamma som i Sanskrit, men enar 
spraket ar yngre, aro dess bojningsformer till stor del afshpade. Me- 
dan den brahmanska sanskritlitteraturen sa godt som belt och ballet 
ar affattad i metrisk form, hafva tI deremot i den buddhistiska pali- 
litteraturen en vacker, rytmisk prosa-stil. 

Den sydliga buddhismens hehga skrifter innehallas i Tiptfaka 
(de tre korgarna). Forsta afdelningen af denna, Vinaya-Pitaka, om- 
fattar skrifter, som anga disciplinen i munklefvernet. Den andra afdeh 
ningen, Sutta-Pitaka, ar en samling af Buddhas tal. Den tredje af- 
delningen, Abhidhamma-Pitaka, innehaller buddhismens filosofi. 

Under Vega-expeditionens uppehah pa Ceylon' fastade friherre' 
Nordenskiold sin uppmarksamhet iifven pa denna litteratur, men till foljd 
af tidens knapphet och andra omstandigheter lyckades ban ej samla 
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mer an nitton manuskript \ Dessa, hvilka friherre Nordenskiold ofver- 
■ lemnat till Kongl. Biblioteket i Stockholm, aro alia palmbladshand- 
skrifter, skrifna med .singhalesiska skrifttecken. Singhala eller Si'hala 
(Lejon-landet) ar det aldre namnet pa Ceylon. 

De unga bladen af solfjaderspalmen eller palmyratradet beredas 
till att skrifva pa och anvandas salunda pa samma salt som papper 
hos OSS. Bokstafverna ristas med ett jernstift (stylus) i bladet, som 
derpa ingnides med pulveriseradt trakol, blandadt med valluktande olja. 
Niir detta stoft triinger ned i de inristade fordjupningarna, fram- 
trader skriften tydligt. Det kan synas oss, som om detta salt att 
skrifva vore mycket tidsodande, och dock sages det, att en infodd af- 
skrifvare skrifver hka fort med sitt jernstift pa ett palmblad som vi 
med vara stalpennor pa papper. Den singhalesiska skriften gar fran 
venster till hoger.. Man gor ingen skilnad mellan orden, utan allt gar 
1 ett, med undantag deraf, att man stundom anvander ett vag-streck 
(r-.^....,...^-.^..^), hvilket tjenar att utmarka mindre eller storre afdelnin- 
gar i texten allt efter som man skrifver det enkelt, dubbelt eller tre- 
dubbelt. Pa forsta sidan af det palmblad, der texten begynner, ar 
understundom inristadt ett eller annat ornament, sasom en th'upa 
(Tope), en cirkel eller dylikt. Nar en sida af palmbladet ar fuUskrif- 
vet, vandes detsamma, och man skrifver derefter pa samma satt pa 
andra sidan, hvarefter bladet betecknas framtill pa ena sidan med en 
bokstaf efter ordningsfoljden. Salunda fullskrifves det ena palmbladet 
efter det andra och lagges ofvanpa det foregaende. Foljden haraf ar 
den, att nar vi saga: »se ofvanf6r», sa heter det bar: »se nedanfor 
eller inunder», och tvart om. Palmbladen, som an aro storre an 
mindre bade till langd och bredd, men alltid i form af en lineal, aro 
i allmanhet genomborrade af tva hal, omkring hvilka en liten fyrkant 
lemnas blank, och alia bladen inneslutas af tva tjockare, vanligen 
fargade^. traskifvor af samma form som bladen och likaledes forsedda 
med tva hal. Sallan aro snoren dragna genom bada halen; i allman- 
het loper^ blott ett- snore genom halet till venster, men snoret ar of- 
tast sa langt, att det kan vecklas flere ganger omkring manuskriptet 
och halla det fast tillsammans. En och annan handskrift bestar af 
guld- eller silfverplatar i palmbladsformat, och det faller af sig sjelf 
att skrifttecknen da aro ingraverade. Tackskifvorna aro i sadant fall ofta 
. af silfver med prydnader pa. En dylik handskrift motsvarar alltsa 
hvad vi kalla en praktfullt utstyrd och inbunden bok. 

Vi ofverga nu till en upprakning af titlarna pa de sarskilda ma- 
nuskripten, af hvilka fyra just hora till de heliga bockerna (Tipitaka), 

^ Se A. E. Nordenskiold, Vega-farden, II. s. 426. 
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medan de ofriga sluta sig mycket nara till desamma, antingen sasom 
forklaringar eller som historiska och sprakliga skrifter. 



1. Brahmajdla-Sutta, pa 134 palmblad, paginerade ka-jhii, 44 
cm. langa, 6 cm. breda, med 7 rader pa hvarje sida. Manuskriptet 
omfattar den forsta Sutta af Digha-Nlkdya, som hor till andra afdel- 
ningen af de heliga bockerna, hvilken, sasom vi foriit sett, kallas 
Sutta-Pitaka. Skriften ar pa pali med pafoljande skilnad mellan orden 
och singhalesisk forklaring samt innehaller ett af Buddhas foredrag 
mot d§ 62 religionsfilosofiska skolor, som pa bans tid skola hafva 
funnits i Indien. . 

2. Brahniajdla-Sutta, pa 164 palmblad, paginerade ka-tl, 65 cm. 
langa och 5. cm. breda, med 6 — 7 rader pa sidan. Samma skrift som 
N:o 1 och liksom derma pa pali med foljande singhalesisk forklaring 
och skilnad mellan orden. 

3. , Mahdsatipatthdna- Sutta, pa 106 palmblad, paginerade ka— 
chlri, 45,5 cm. langa och 6,5 cm. breda, med 7 — 10 rader pa sidan. 
Manuskriptet omfattar den 21:a Sutta af Dtgha-Nikdya. Skriften ar. 
pa pah med foljande skilnad meUan orden och singhalesisk forklaring, 
samt innehaller ett af Buddhas foredrag oni oafvand sjelfbetraktelse. 

4. MahddhammasamdddnaSutta, pa 25 palmblad, paginerade 
ka— khlri, 49 cm. langa och 6,o cm. breda, med 6 — 10 rader pa sidan. 
Manuskriptet omfattar den 6:e Sutta i 5:e delen 2d Majjhlma-Nikdya, 
som hor till andra afdelningen af de heliga bockerna, kallad Sutta- 
Pitaka. Skriften ar pa pali med foljande skilnad mellan orden och 
singhalesisk ord-forklaring samt innehaller ett af Buddhas foredrag om 
menniskornas olika handlingssatt. 

5. Rasavdhini, pa 206 palmblad, paginerade ka — dan, 39 cm. 
langa och 5,5 cm. breda, med 8—9 rader pa sidan. Skriften, som ar 
pa pali, hor till den prest-litteratur, som ansluter sig till de heliga 
bockerna, och innehaller en samhng af buddhistiska legender. 

6. Abhidhdnappadipikd, pa 146 palmblad, paginerade ka— na, 
34 cm. langa och 6 cm. breda, med 8—10 rader pa sidan. Skriften 
ar en pali-ordsamling pa pali med singhalesisk forklaring. Den ur- 
sprungliga samlingen af synbn^'ma pali-ord iir forfattad af presten 
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Moggallana, som lefde mellan aren 1153 och 1186 efter Kr. ; den ar 
har ledsagad af en singhalesisk forklaring. 



7. Subhasidrarthavyakkhydnayayi, pa 55 palmblad, paginerade 
ka— ghri, 31 cm. langa och 5,5 cm. breda, med 5 rader pa sidan. 
Skriften innehaller en singhalesisk tolkning af Siibha-Sidta, ett af 
Buddhas foredrag pa pali, som finnes i Digha-Nikdya och framstaller 
hufvudpunkterna i Buddhas lara. 

8. Muva-Jdtaka, pa 74 palmblad, paginerade ka — lilri, 37,5 cm. 
langa och 4,6 cm. breda. Skriften innehaller en af de buddhistiska 
sjalavandrings-berattelserna pa elu-vers; elu ar forn-singhalesiska. 

9. Padarupasiddhi, pa 212 palmblad, paginerade ka — dhi, 52 
cm. langa och 5,5 cm. breda, med 8—9 rader pa sidan. Manuskrip- 
tet innehaller. en singhalesisk forklaring af den bekanta pali-grammati- 
kan med delta namn. 

10. 7:6—11:6 kapitlenaf PiijavaLiya, en singhalesisk bok om de 
hedersbetygelser, som blifvit Buddha bevisade. Manuskriptet bestar 
af 96 palmblad, paginerade ka — cah, 36 cm. langa och 5,5 cm. breda, 
med 6 rader pa sidan. ' 

11. Enstaka, icke sammanhorande hlad af atskilliga singhale- 
siska manuskript, 25 — 26 cm. langa och 4 — 5 cm. breda. 
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Uti en senare sandning af Nordenskiolds manuskript, som for- 
fattaren fatt mottaga, hafva endast foljaride fyra kunnat bestammas: 

1. Singhalesisk forklaring till, pali-boken Pdtimokkha, pa 30 
palmblad, paginerade ka— khau och 1—30, 41 cm. langa och 5,5 cm. 
breda, i omslag af gult papper, Manuskriptet borjar med afdelningen 
Niddna och slutar, bladet khau, med Sekhiyd nitthitd. 

2. Singhalesisk forklaring till Tisarana och Dasasikkhdpada, 
hvilka aro delar af de pa pah affattade presterhga invigningsceremo- 
nierna. Pa 29 palmblad, signerade 1 — 29, 27 cm. langa och 5,5 cm. 
breda, i hvitgult omslag. 
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3. Mllmda-pragiatjayi, pa 140 palmblad, signerade ka— jhe 
(l-.a bladet osigneradt), 42 cm. langa och 6 cm. breda. Manuskriptet 
innehaller den singhalesiska ofversattningen af paliskriften Milinda- 
panha; det slutar i kapitlet Vivekaguna-pracnayat/i. 

4. Kdvyasekhara, pa 35 palmblad, signerade ka— gi, 32 cm. 
langa och 5 cm. breda. Manuskriptet innehaller den basta af de 
nyare elu-dikterna, »a garland of flowers on the crown of poetry » 
(se Alwis' Sidath Sangarawa. sid. cLxxsvn). 

Af de ofriga handskrifterna synas tre vara elu-dikter och en ut- 
goras af en singhalesisk forklaring till en pali-skrift, men dessa aro 
mycket bristfaUiga och sakna titlar. 
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Mathias Hedenstrom. 

Biografiska notiser, meddelade -af H, Wieselgren. 

Bland de forskare, hvilka bidragit till okad kannedom af Sibiriens 
nordkust och oarna derutanfor, intager Mathias Hedenstrom ett aktadt 
rum. Hans resor, riktade at Ny-Sibiriska oarna, utfordes under aren 
1809—11, och den skrift, i hvilken ban nedlagt en del af sina iaktta- 
gelser i Sibirien, »Otrywki o Sibiri», trycktes i S:t Petersburg 1830. 
Redan amiral v. Wrangell omtalar utforligt Hedenstroms farder i sin 
Sibiriska resa, och A. E. Noixlenskiold omnamner dem sa val i la 
som 2:a delen af » Vegas fard kring Asien och Europa». Nordenskiold 
grundar pa namnet Hedenstrom sin formodan, att denne varit af svensk 
harkomst, uppger bans dodsar och dodsort samt hanvisar for vidare 
biografiska uppgifter om mannen till en »Kalender for guvernementet 
Irkutsk for ar 1865, sid. 57— 60», en bok, som Nordenskiold likval icke 
sjelf fatt se, lika litet som ban lyckats erhalla vidare upplysning om 
Hedenstrom. 

Ryske akademikern Ft. Schmidt, till hvilken Nordenskiold han- 
vandt sig med begaran, att han ville soka forskaffa ytterligare under- 
rattelser om Hedenstrom, bar till en borjan skaffat sig tillgang till den 
anforda kalendern, utgifven af Sibiriska komiten i Irkutsk, och der- 
efter lyckats erhalla direkta meddelanden Iran Mathias Hedenstroms 
i Riga qvarlefvande frander. Dessa uppgifter har han dels tillsandt 
Nordenskiold i bref, hvilka stalts till disposition for detta meddelande 
i Ymer, dels forelagt ryska vetenskapsakademien i ett foredrag den 
24 maj 1883, tryckt i »Beitrage zur Kenntniss des Russischen Reiches» 
och i separataftryck ^ tillsandt del svenska geografiska sallskapet. Efter 

» sEinige Bemerkungen zu Prof. A. v. Nordenskiold's Reisewerk: Die Umse- 
gelung Asian's und Europa's auf der Vega 1878—80. Mit besonderer Bezielrang 
auf die Geschichte der russischen Entdeckiingsreisen im und am sibirischen Eis- 
meers, S:t Petersb. 1883. Hedenstroms lefnadsomstandigheter och resor omta- 
las s. 37—47. 
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(lessa kallor, jemforda liied Kongl. Bibliotekets genealogiska samlingar, 
kunna vi nu meddela foljande notiser om den sibiriske forsknings- 
resanden, som icke allenast leder sin harkomst fran Sverige, utan annu 
i sina unga ar i ryskt pass kallats svensk undersate, ehuru fodd inom 
ryskt omrade. 

Matwei Matwejewitsch Hedenstrdin — sa lyder bans namn i 
1838 ars forteckning ofver ledamoterna af aioskwas Naturforskaresall- 
skap -— var alltsa son af en Matliias. Hans^ fader, Mathias Heden- 
strom d. a., var enligt uppgift fran attlingarna i Riga, meddelad af Fr. 
Schmidt i bref till Nordenskiold, dat. Petersburg i\ mars 1883, fodd 
den 11 januari 1737 (i den tryckta uppsatsen sager Schmidt 1739 och 
anfor ingen dag) i Falun i Sverige och dog, enhgt uppgift i den tryckta 
artikeln, i Riga 1799. Hans aldste son hette Johan Peter och var stan- 
digt bosatt i Riga, der ban fortplantade slagten. Dennes son, som 1828 
' var teol. studiosus i Dorpat och i Petersburg sammantraffade med far- 
brodern Mathias, dog 1865 som archidiaconus vid Petrikyrkan i Riga, 
efterlemnande sonen Karl Hedenstrom, nu hofrattsadvokat i Riga, fran 
hvilken Fr. Schmidt erhallit meddelanden om slagten. Enligt herr 
Karl Hedenstroms utsago skulle den forste Mathias Hedenstrom hafva 
tillhort »en svensk adhg att med vapen snarlikt familjen Lybeckers», 
men da han som politisk flykting lemnat Sverige, skulle ban ha ned- 
lagt sitt namn och antagit namnet Hedenstrom, »som skall harleda sig 
fran ett gardsnamn i Dalarne, i socknen Storsten och Thorsang» 
(Schmidts bref). Val ar det sant, att Lybecker var en dala-slagt, tva 
ganger adlad tih och med, med alldeles olika skoldemarken, men 
dess genealogier aro kanda och lemna icke rum for nagon »poli- 
'tisk flykting «. Den senast adlade Lybecker, som dog 1746 (atten 
utdog med bans son 1762), forde i vapnet en hammare och en klubba, 
lagda i kors, och sa enkelt marke kunde val afven en annan dala-son 
skaffa sig, om han i utlandet velat antaga »burgerliches wap]3en» . 
Adelsskapet och den politiska flykten torde derfor kunna lemnas ur 
rakningen och anses for senare uppfinning i Riga. Hvad Mathias 
Hedenstrom d. a., hvars fodelse- och dodsdag slagten kanner, bade 
for lefnadsstallning, ingar deremot icke i meddelandet, sadant det 
forehgger i Schmidt's referat. 

Manga slagter Hedenstrom hafva funnits i Sverige, och bland dem 
aro tva utgangna fran Dalarna, enligt uppgifter i Klerckers genealogi- 
ska samhngar i Kongl. Biblioteket. Den ena af dessa kanner man 
blott i tva led, bada presterhga: Martin f. i Falun, kaplan i Jarna, 
med sonen Johan Wilhelm, kaplan i Kungsara, f. 1749. Af sju Heden- 
stromsslagter finnes. namnet Mathias endast i en, och denna ar den 
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andra af de fran Dalarna utgangna. Det ar ganska antagligt, att den 
sibiriske resanden Mathias Mathiasson tillhor denna slagt. 

I de iiamnda genealogiska samlingarna upptages forst en Mathias 
Hedenstrom, vedbarare, med sonen Mathias, lodd och jemte. modern 
dod 1735. Vidare ■ antecknas efter en bouppteckning ar 1774 foljande 
genealogi: , 

n: N. 



Jolian, skraddare 


Mathias, 


Erik, 177i af- 


Anna, 1774 


Dotter,1774alii- 


f 1774. Hans arf- 


1774 guldsmed 


skedadlandsoUat, 


tjenstepig'a i 


den, gift och ef- 


Tiiigar _ Toro tro- 


i Moskwa. 


bosatt i Harmarf- 


Fahm. 


terlenniande tra 


cler och systrar. 




Tet uara Falun. 




dottrar. 



Om vi nu ocksa icke lata vedbararen Mathias i nytt aktenskap 
vara fader till Mathias, guldsmeden, och bans syskon, sa ha vi atmin- 
stone full sannolikhet for, att denne Mathias, som 1774 var guldsmed 
i Moskwa, ar densamme som var fodd i eller vid Falun 1737 den 11 
januari (eller 1739) och blef fader till den sibiriske forskaren Mathias ' 
Mathiasson, hvilken foddes 1780, samt till bans broder Johan. Nam-^ 
nen i bada generationerna bestyrka antagandet. 

Mathias d. a. ma hafva bosatt sig senare i Riga, der Ijan dog 1799, 
men synes aldrig upphort att vara svensk undersate, da till och med 
bans son, Mathias d. y., sonl uppgifves vara fodd 1780, i ett ar 1798 
utfardadt ryskt pass kallas >>svenske undersaten».' Efter faderns dod 
torde ban, sa val som aldre brodern Johan, blifvit rysk undersate. 
Mathias Hedenstrom blef till och med rysk tjensteman vid tullverket 
i Riga och erholl sin plats i rangklassernas djupa led. Men bar ra- 
kade ban sa ilia ut vid en upptackt af underslef i -verket, att han 
forvistes till Sibirien, . dock utan att mista sin rangklass, hvadan man 
kan antaga, att den underordnades forseelse mera bestatt i medve-' 
tenhet om de ofverordnades underslef, an i egna stolder. 

Mathias Hedenstrom fardades alltsa nagot ar i borjan af vart ar- 
hundrade fran Riga till Tobolsk, och der befann han sig, da han 1808 
erh511 uppdrag att pa ryske . rikskansleren grefve Rumjanzow's bekost. 
nad undersoka de Ny-Sibiriska oarna. Hans resor dit foretogos aren 
1809, 10 och 11. Hedenstrom hade skaffat sig en duglig foljeslagare 
i »smaborgaren» Sannikow fran Ust-Jansk, hvilken han inlart till ut- 
forande af ortbestamningar. Resorna foretogos med hundsladar pa 
varen, och sedan sommaren tillbragts pa oarna, atervande expeditionen 
pa hosten, da Ishafvet ater lagt sig, till Sibiriens fastland. Heden- 
stroms och Sannikows reseberattelser, hvilka de efterfoljande ryska 
forskningsresandena von Wrangell och Anjou last i handskrift, och 
af hvilka Wrangell ger ett afven af Nordenskiold begagnadt utforligt 
utdrag (Wrangell's Reise, I s. 99—119), trycktes fuUstandigt i den af 
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G. Spasski utgifna »Sibiriske budbararen» (r-ysk titel) 1822, s. 36— 
182, afvensom i samme forfattares verk »Nyaste larda och pittoreska 
resor i Sibirien» (rysk titel), 11, 1822. Fr. Schmidt framhaller i 
sin bar citerade afhandling, att Hedenstroms och Sannikows geo- 
grafiska bestamningar af de Ny-Sibiriska oarna pa grand af brist- 
falliga instrument voro felaktiga, och att den Anjou'ska expeditio- 
nen forst beriktigat felen och >>riktigt fort oarna pa karta», en for- 
tjenst af Anjou, som Schmidt anser, att Nordenskiold »val kunnat 
framhafva». Det blir val framtiden forbehallet, att afven forbattra 
Anjous, men Hedenstroms arbete ar icke derfor mindre ara vardt. 

Ar 1813 anstaldes Hedenstrom i guvernementskansliet i Irkutsk 
och blef nagot senare isprawnik (kretschef) i Werchneudinska kretsen 
i Transbaikalska Sibirien. Har begynte ban allvarligt syssla med 
naturhistoriskt samlande. Hans bus fyldes med mineralier, uppstop- 
pade djur, ben, torkade vaxter och rotter. Intill den honom gynnande 
guvernorens, Tresldn's, hemkallande 1819 styrde Hedenstrom hela 
Transbaikal'ska provinsen och hade harunder rikliga inkomster, anda 
till 60,000 rubel bankoassignationer om aret, sager Hedenstroms biograf 
i den Irkutsk' ska kalendern, gymnasiirektorn i Irkutsk S. S. Schtschu- 
kin. »Hela packer af sedlar lago pa golfvet i bans kammare, endast 
fasthallna af skrif bordsfotterna. » Sedermera forflyttades Hedenstrom 
till Vest-Sibirien och derifran till Petersburg, der han var ordforande 
i en afdelning af det medicinska departementet och utmarkte sig ge- 
nom upptackter af underslef i apoteksvasendet. Under denna tid 
var det ock, ban pa uppfordran af sina yanner utgaf »Otrywki o Si- 
biri» (Fragmenter om Sibirien), som 1830 trycktes i Petersburg.^ Har be- 
sokte honom ock brorsonen fran Riga (1828), hvilken fann honom 
vara en sa ifrig svarmare for Sibirien, att han langtade dit igen. Efter 
nagra ar blef han ocksa ater dit fSrflyttad, som guvernements-post- 
mastare i Tomsk. Som sadan pensionerades han pa gamla dagar 
och lefde sedan i mycket sma omstandigheter i byn^J^aidukowo 
nara Tomsk, der han vid en alder af 65 ar afled den ^^^ 1845.^ 

I sitt sista lefnadsar uppsoktes han af Middendorff, som da, i 
borjan af 1845, atervande fran sin stora sibiriska resa, och i sin rese- 
beskrifning (IV. I, s. 280) om besoket berattar foljande, under det han 
omtalar de sibiriska mammut-qvarlefvorna: 

»Ny-Sibiriens beskrifvare, den gamle Hedenstrom, uppsokte jag 

1 Ett ^ utdrag ur denna skrift, i tysk ofversattning, ar intaget i .Archiv fiir 
wissenschaftliohe Kunde von Russland» 24:e bandet, s. 125-145, Berlin 1865. 
Utc'ifvaren, A. Erman, sager, ati ..>annu efter ett lialft arliundrades forlopp, ar 
hvad Ny-Sibiriens upptackare astadkommit dels oofvertraffadt dels till och med 
annu ouppnad,t». 
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under min resa genom Tomsk och" fann den forr sa foretagsamme 
val toga kunnige, men icke dess mindre for sin sanningskarlek och 
sm sunda blick fortjenstfuUe mannen fangslad vid sangen, som han ej 
mer skulle lemna. Han led mycket af foljderna af sin nysibiriska 
resa; men trots de plagor, hvilka vattusoten fororsakade, flammade 
hans medfodda hflighet upp, under det han, halft pa skamt, halft pa 
a Ivar, forbannade den forhist han hdit derigenom, att han for varme 
utsatt en stor sack med torkad marg ur mammutben; nar var- 
men under hans fr^nvaro fatt verka hade det oljiga fettet flutit bort. 
»Hvad for en Kroesus kunde jag icke ha bhfVit», ropade han »om 
mm skatt icke runnit ifran mig! Hela jordklotet kunde jag forsett 
med mammut-pomada!» All lejon- och bjorp-pomada hade fatt stryka 
sege for denna salva ur en battre verld. Pa mig gjorde detta ett sa 
mycket starkare intryck, som jag traffade mannen forsankt i armod 
samme man, hvars beundrade berattelser en gang gjort runden genom 
H^uropa. I hans skrift »Otrywki o Sibiri» (s. 121) finna vi bekraftel- 
sen pa, att han samlat denna marg vid Ust-Jansk ur de der i massa 
pa marken kringspridda mammutbenen, och att den till och med i 
smalt tiUstand icke gifvit ond lukt ifran sig.:> 

Som Yi redan namnt, var Hedenstrom medlem af Moskwaska natur- 
torskaresallskapet. I dess » Bulletin., Band. II, 1830 s 197-214 ingar 
ett utdrag ur »Otrywki o Sibiri» i .Fragments sur la Siberie» 'af Da- 
. wydow; och i Band, IV, s. 27-40, meddelas anmarkningar ofver denna 
uppsats af Hedenstrom sjelf i bref till G. Fischer von Waldheim sail- ' 
skapets d. V. ordforande, hvari han omtalar nagra af sina benfvnd 
pa Kotelnoi-6n. Hr Schmidt afslutar sitt bar citerade foredrag med 
et mstammande i Nordenskiolds forhoppning. att en fornyad under- 
soknmg af denna 6, den pa ben-qvarlefvor rikaste af de Ny-Sibiriska 
oarna, »icke for lange matte lata vanta pa sig» 
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Den svenska expeditionen till Gronland ar 1883. 

Rapporter, afgifna till D:r 0. Dickson 
ai A. E. Nordenskiold. 



Utrustningen. Farden till Island. 

Reykjavik, Island, den 8 juni 1883. 

Da jag nu gar att afgifva min forsta rapport om den nyligen 
fran Sverige afgangna Gronlandsexpeditionen, skall jag till en borjan, 
till lugnande af expeditionens gynnare och vanner i hemlandet, namna 
nagra ord om dess utrustning. 

I enlighet med den af expeditionens frikostige mecenat uttalade 
onskan, bar jag icke sparat nagon .kostnad, for att gora var utrust- 
ning sa fliUstandig och effektiv som mojligt. Expeditionen ar pro- 
Tianterad for 14 manader, hufvudsakligen i likhet med den under 
Yegafarden beprSfvade spisordningen. i\.lla de artiklar, som for detta 
andamal bestalts fran olika lander, hafva ordentligt och i tid fram- 
hommit, pa ett enda undantag nar. Det visade sig namligen omojligt 
att denna tid pa aret frSn sodra Europa eller norra x^frika tiU nagot 
pris anskaffa nyiipptagen och mogen potatis, hvarfor jag i stallet 
nodgats forse expeditionen med fjolarspotatis fran Jemtland, naturligt- 
vis jemte en qvantitet torkad potatis, i nodfall tillracklig for hela den 
tid, hYarfor expeditionen ar provianterad. For vinterklader ar rikligt 
sorj dt genom inkop af renskinnspelsar fran Lappland, af ett tillrackligt for- 
rad olika slags ylle, af segelduksskodon med dertill horande. sennegras, 
af filtar, af osonderskuret groft ylleklade for forfardigande af nyakla- 
der till aUa-man, om sa behofVes, af linne, myggnat och snoglasogon, 
grofva segelduksbluser, skinn- och yllevantar, oresundsmossor, basch- 
liker m. m. m. m. 

For isvandringen bar jag bos hr Granlund i Grenna bestalt ett 
nodigt antal mindre kalkar, hvarjemte jag af forrad fran foregaende 
expeditioner medtagit flere storre sladar af engelsk arktisk model!- 

Tmer ISSo, h. 7- . iO 
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Derjemte har jag hos samme fabrikant bestalt atta dragkarror, am- 
nade att anvandas for utrustningens framslapande ofver laiid till det 
stalle, der jag arnar ga upp pa inlandsisen, och hvilket ar belaget 
ett stycke fran sjostranden. Jag fann namligen 1870,' huru ytterligt 
modosamt det ar att framslapa en jernskodd, belastad slade, afven 
en obetydlig vaglangd, ofver mark, som ej ar snotackt. Vidare har 
jag for isvandringen fran Club alpin's leverantor i Paris anskaffat 
nodiga linor af sarskildt for andamalet utvald manila-hampa. Styrkan 
af dessa linor har blifvit profvad a Jernkontorets profningsanstalt vid 
Liljeholmen. Broddar och lossulor aro medtagna, for att bindas pa 
stoflarna, om detta nagon gang blir nodvandigt. Hartill komma tvenne 
latta Berton's segelduksbatar, flere talt, alpstafvar, kautschuksmadras- 
ser, kokapparater for sprit, med hvilka innan afresan nodiga kokprof 
anstalts, sofsackar, signalstanger, nagra par skidor m. m. 

Afven den vetenskapliga utrustningen ar omsorgsfullt utvald. 
Sarskildt vill jag harvid omnamna en kronometer fran Frodsham i 
London, undersokt pa navigationsskolan i Goteborg, och tvenne ypper- 
liga fickkronometrar fran Kullberg i London, undersokta pa observa- 
toriet i Stockholm, tvenne Ekmans vattenhemtare, en Pistor & Mar- 
tins prismacirkel, sextanter, nodiga qvicksilfverhorisonter, djupvatten- 
termometrar af olika modeller, barometrar och aneroider, termome- 
trar, apparater for undersokning af hafsvattnet, iordningstalda af herr 
Hamberg pa Stockholms hogskolas laboratorium, spektroskop, polarisa- 
tionsapparater m. m. — For de zoologiska undersokningarna'hafva an- 
skaffats tva tusen famnar jerntradslina, for andamalet -sarskildt till- 
verkad vid Lesjofors, trawl apparater efter Lovens modell, skrapor 
och ett rikligt forrad af magasin, spritkarl af koppar och glas for 
samlingarnas konservering. En del af dessa apparater hafva blifvit 
till expeditionen ofverlemnade fran Riksmusei evertebratafdelning. — 
Ett ^ parti lodningslinor och ett antal remingtongevar hafva till lans 
erhallits ' fran flottans station i Karlskrona. — Vidare aro vi forsedda 
med ett temligen omfattande bibliotek sa val for vetenskapliga studier 
som for lattare lasning under en eventuel ofvervintring. 

Da Sofia lemnade Goteborg, sag det svart ut att fa utrymme 
for all var proviant och annan utrustning i hennes nog knappa lastrum. 
Men sedan vi under en dags uppehall i Marstrand verkstalt en om- 
sorgsfull omstufning af lasten, visade det sig, att man, utan att be- 
lamra hytterna, under dack kunde bereda utrymme for allt samman, 
med undantag af eh del collies, hvilka fingo plats i ofverbyggnaden 
ofvanom maskinrummet. — Kol kan Sofia taga med sig for omkring 12 
dagar eller for en fard under gynsamt vader af omkring 2,500' (qvart- 
mil), d. V. s. nara nog for hela vagen fran Sverige till Aulaitsivik- 
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fjorden. Expeditionen har dessutom, genom de anordningar herr dok- 
torn vidtagit oeh genom det forekommande satt. pa livilket densamma 
blifvit understodd i Danmark af Groiilandska handeln. Kryolit-kompa- 
niet och det Forenede Dampskibsselskab i Kjobenhavn, tillgang till 
kol i Thurso, vid Reykjavik, vid Ivigtuk och i en af nordvestra Gron-. 
lands kolonier. Detta ouhdgangliga medel for expeditionens fortkomst 
bor derfor aldrig konima att tryta. Jag har latit vid Lindholmens meka- 
niska Yerkstad forse fartyget med en nodtorftig vigg, for att. om ma- 
skinen oformodadt skuUe komma i olag. kunna na hamn med hjelp af 
segel. En liten angmaskin ar insatt i Sofias storbat, for att under- 
lattp, utflygter Iran de hanmar. der fartyget ar forankradt, och lod- 
ningar i de okanda farvatten. det konimer att besoka. 

Da jag for denna expedition sokte erhalla angbaten Sofia, insag 
jag ganska val, att detta fartyg ingalunda var sa starkt for seglats 
bland is som t. ex. Vega; men da det under den nu ifragavarande 
expeditionen icke var min afsigt att i nagon vidstracktare man soka 
forcera den grofva och omedgorliga is, som omgifver Gronlands ost- 
kust, och da det for seglats uti Gronlands skargard, som alldeles 
icke eller hogst ofuUstandigt ar kartlagd och upplodad och der Yald- 
samma tidvattensstrommar rada, var oundgangligen nodvandigt att 
hafva en foga djupgaende, latt styrd bat med stark angkraft, ansag 
jag, att ett fartyg sadant som Sofia just var det mest lampliga, atminstone 
da, sasom nu var fallet, tid ej fans for byggande af ett for expeditio- 
nen sarskildt afsedt fartyg. Visserligen befarade jag, att Sofia skuUe , 
hafva svart nog att reda sig i den starka sjogang, som ofta meter 
vid Island och vid Gronlands sydspets. Jag radforde mig derfor ro- 
rande denna sak med flere erfarna sjoman, hvilka enhalligt forklarade, 
att i detta hanseende intet vore att befara. Detta deras uttalande 
har jag funnit fuUkomligt bekraftadt under den af svar sjo atfoljda 
storm, for hvilken vi voro utsatta mellan Faroarna och Island. 

Expeditionens bemanning utgores af foljande personer: 

Nordenskiold, A. E., chef, f. d. 18 nov. 1832 i Helsingfors. 

Nathorst, A. G., fil. doktor, geolog, f. d. 7 nov. 1850 i Bergs- 
hammars s:n, Sodermanlands Ian. 

Berlin, J. A., med. licentiat, expeditionens lakare, f. d. 7 aug. 
1851, i Malsta s:n, Stockholms Ian. 

Forsstrand, C. W., fil. kand., zoolog, f. d. 4juU 18541 Stockholm. 

Kolthqff, G. I., konservator vid Upsala zool. museum, f. d. 14 
dec. 1845 i Sandhems s-.n,, Skaraborgs Ian. 

Hainberg, A., stud, vid Stockholms hogskola, hydrograf, f. d. 
17 juni 1863 i Stockholm. 
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Nilsson, E., sjokapten, befalhafvare a Sofia, f. d. 29 mars 1850 
i Helsingborg. 

Kjellstrom, C. J. 0., bataljonsadjutant vid k. Sodermanlands 
regemente, kartograf, f. d. 10 december 1855 i Stenqvista s:n, Soder- 
manlands Ian. 

Honifeldt, P. A., l:ste styrman, f. d. 13 jmii 1857 i Sjalevads 
sm, Vesternorrlands Ian. 

Johnson, J. P., l:ste maskinist, f. d. 16 mars 1820 i Ahlems s:n, 
Kalmar Ian. 

Landergren, P. C, 2:dre maskinist, f. d. 4 april 1839 i Nykoping. 

Johannesen, S. A., islets fran Tromso, f. d. 24 juni 1851 i Bals- 
fjordens sm, Tromso amt. 

Krcemer, S., langstman fran Tromso, f. d. 2 okt. ,1847 i Tromso. 

Sevaldsen, B., fangstman fran Tromso, f. d. 9 maj 1844 i Tromso. 

Hult, J. E. E:son, eldare, f. d. 16 maj 1846 i Vestrums s;n, 
Kalmar Ian. 

Svensson, C. Th., eldare, f. d. 13 juli 1839 i Vimmerby. 

Eriksson, A. F., matros, f. d. 29 Jan. 1839 i OdensYi s:n, 
Kalmar Ian. 

Andersson, C. J., matros, f. d. 20 nov. 1837 i Tryserums s:n, 
Kalmar Ian. 

Jonsson, A., matros, f. d. 31 maj 1852 i Vestervik. 
Andersson, G., koUampare, f. d. 3 juni 1860 i Breviks s:n, 
Skaraborgs Ian. 

Ostermah, A. F. Th., kock, f. d. 25 nov. 1850 i Blido s;n, 
Stockholms Ian. 

Zetterberg, C. O. G., steward, f. d. 10 maj 1863 i Norrkoping; samt 

Lapparna : 

Pava Lars Nilsson Tuorda, f. d. 25 dec. 1847 i Qvickjocks 
kapellforsamling, Norrbottens Ian. 

Anders Pavasson Rossa, f. d. 24 sept. 1844 i Qvickjocks ka- 
pellforsamling, Norrbottens Ian. • 

Dessutom medfoljde fran Goteborg sasom passagerare grefve 
Stromfelt, botanist, herr Flink, mineralog och d:r Arpi, filolog, hvilka 
hafva for afsigt att under sommarens lopp for studier och forskningar 
besoka skilda delar af Island. 

I afseende a var fard hittills ar naturligtvis intet markligt att anfora. 

Sofia lemnade Goteborg den 23 maj om aftonen, men endast for 
att kort derpa ankra vid Kalfsund. Tidigt foljande morgon angade 
vi in till Marstrand, der dagen anvandes till en omsorgsfuU omstuf- 
ning af lasten. 

Den 25 kl. 9 f. m. angade vi vidare och falde efter 60 timmar 
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ankaret vid Scrabster nara Thurso. Har drojde jag till den 30, da 
ankaret ater lattades kl, half 3 e. m. Kursen staldes pa Rodefjord 
a Islands ostkust. Den 31 middagstiden angade vi genom sundet 
mellan Stora och Lilla Dimon pa Faroarna. Den .forra skall utgora 
verldens storsta fogelberg. Vi passerade dock for langt fran land for 
att se nagra fogelskaror. I sundet motte vi nigra fiskare, af hvilka 
vi kopte nyfangad fisk. Har borta, i denna aflagsna bygd, hade de 
redan, last om var expedition och tycktes vara myeket intresserade 
for densamma.- 

Den foljande dagen, den 1 juni, borjade det att blasa myeket 

hardt fran NO. Sjogangen blef svar, sa att \i nodgades minska 

farten. Vi angade forbi en niangd fiskarfartyg, for det mesta franska, 

hvilka lago bi i stormen. Om aftonen fingo vi Island i sigte, men 

da den molnholjda himmelen ej medgifvit nagra solobservationer och 

nagra sjomarken ej forefinnas pa Islands ostkust, kunde vi ej genast 

■igenkanna den tranga mynningen af den fjord, dit vi arnade oss. 

Forst sedan vi kommit narmare land och ett par timmar angat af 

och an langs kusten, lyckades vi med tillhjelp af fortoningar orientera 

oss. Vi angjorde' kl. 11 f. m. Rodefjord, och 1 V^ timme derefter 

kastades ankar i en af dess bifjordar, Eskifjord, der en betydande 

handelsplats ar belagen. Har landsattes grefve Stromfelt och hr 

Flink, hvilka under sommarens lopp skola anstalla botaniska och geo- 

logiska undersokningar pa Islands ost-, nord- och vestkust. Den 3 

juni gjorde samtlige vetenskapsman pa Sofia en utflygt till det unge- 

far 10 kilometer fran Eskifjord belagna kalkbrottet Helgustadir, en 

af de markvardigaste och i fysikaliskt hanseende vigtigaste mirieral- 

fyndorter i verlden. En fotografi togs af det for 5frigt myeket oan- 

senliga, nu vattenfylda grufhal, fran hvilket dubbelspaten erhalles. 

Den 5 seglade vi vidare langs Islands sydkust till Reykjavik. 
Vadret var tih en borjan harligt, men langre fram pa dagen inholj-. 
des allt omkring oss i en tat dimma, hvilken dock lattade for nagra 
ogonblick, da vi kommo till Reykjanas, sa att vi kunde .passera den 
af klippor omgifna udden. Strax derpa blef dimnian ater sa tat, 
att vi nodgades om natten kasta ankar vid nagra fiskbankar utanfor 
Reykjavik. Nagra fiskare, som vi har motte, sade sig ej kunna i 
tjockan lotsa oss in till hamnen, hvarfor vi nodgades taga oss fram 
pa egen hand. Detta gick fortraffligt, om ock nagot langsamt, och 
kl. 1 falde vi ankar utanfor Islands hufvudstad. Det var tur att vi 
ej blefvo langre uppehallna af dimman, ty den 7 juni borjade en 
ytterligt haftig storm. Det var lugnt att under densamma hafva farty- 
get i hamn, men stormen hindrade en tilltankt utflygt till Hredavatn, 
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en vigtig fyndort for vaxtforsteningar, hyilken d:r Nathorst onskade 
besoka. 

Jag bar bar intagit omkring 30 tons kol, maskinen bar bbfvit 
ofversedd, d:r Arpi bar blifvit landsatt. Den 10 juni seglar jag, om 
Yadret ar gynsamt, vidare. Har bafva vi blifvit pa ett utmarkt' satt 
bemotta af alia, med bvilka vi kommit i beroring, ocli alia, afven 
menige man, tyckas af isliindska tidningar kanna till den nya expe- 
ditionens uppgift, Ledsamt ar, att sa kort tid forunnats oss att gora 
bekantskap med detta markliga, for nordens kulturhistoria klassiska 
land, hvilket afven for naturvetenskapsmannen erbjuder sa mycket 
spannande intresse. 



II. 

Fran Reykjavik till Ivigtut. 

Mgttit d, 22 juni 1883. • 
Afresan fran Reykjavik var bestamd till den 10 juni kl. 3 e. m., 
men jag blef nagot uppehallen af ett missode, som drabbade en af 
de fran London nyinkopta fickkronometrarna: Strax fore afresan 
marktes det namligen, att driffjadern pa en af dem brustit. Visserli- 
gen var expeditionen forsedd med flere kronometrar, afsedda ej alle- 
nast for fartyget utan afven for isvandringen, men det var i alia fall 
ett ledsamt tillbud med ett dyrbart instrument. Jag uppskot derfor 
afresan nagon stund, for att bora at, om ej en isiandsk urmakare 
kunde satta uret i stand, Detta lyckades ofver forvantan val. »Ur- 
smidur» (ursmeden) Eyolfur Tborkelsson insatte namligen pa tvenne 
timmar for ett pris af 2 kr. en ny fjader, ocb kronometern ar, efter 
allt bvadjag kan se, lika god som forut, om ock med en nagot for- 
andrad gang. Under vantan pa att »ursmeden» skuUe blifva fardig 
med sitt arbete tick jag 'bora, att en isiandsk man, landfbged Arni 
Thorsteinsson, skulle ega en gammal karta ofver norra delen af At- 
lanterhafvet. Jag gick genast till honom. Han mottog mig mycket 
vanligt ocb skankte mig kartan eller rattare kartfragmentet. ° Det 
tycktes vara ganska gammalt ocb bade slutligen anvandts sasom perm 
pa nagon isiandsk bok eller bandskrift. Halften saknades. Hvad 
som var qvar omfattade norra Atlantiska oceanen, Britannien, Island 
ocb en del af Gronland. Namnen pa den del af Gronland, som fans 
1 behall, voro snarlika namnen pa Zeniernas markliga karta. Jag bar 
bar ej kunnat bestamma kartans alder. Om den'vore aldre an ar 
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1558 (det ar, da Zeniernas karta forsta gangen offentliggjordes af 
Marcolini i Venedig), sa skulle den hafva ett ganska stort intresse i 
geografiskt hanseende. Men afven om sa ej Yore forhallandet, sa ar 
•det gamla pergamentfragmentet i alia fall, sa vidt jag vid en flygtig 
granskning kunnat doma, af ett visst intresse med anledning af den 
mangomtvistade fragan rorande Zeniernas resor, for livilken jag, sasom 
hr d:rn vet, lemnat en redogorelse i »Studier och forskningar foran-- 
ledda af mina resor i hoga norden» (Stockholm 1883). 

Kronometern var fardig kl. 6, men kartfprdet uppehoU mig ytter- 
ligare en tid, sa att Sofia forst nagot senare pa aftonen kunde latta 
ankar. Kursen staldes i rattvisande YKV mot Kap Dan pa Gron- 
lands ostkust. Vi hade i borjan svar sjogang, men sedermera harUgt 
vader. Redan den 12 kl. 7 pa morgonen varskoddes land for ut. 
Annu hade vi icke sett nagon is, landet tycktes ligga helt nara, pa 
hafvet sagos 'foglar, sbm ej.plaga aHagsna sig langt fran kusten, och 
fangstmannen, som hoU utkik fran den i masten fiistade tunnan, 
rapporterade:' nsfritt anda till strandem. Det sag ut, som om 
den oparaknade lyckan skulle forunnas mig att under uppresan till 
Gronland fa landa vid denna nu sa otillgangliga kust, som sa manga 
fartyg under de senare arhundradena forgafves strafvat att na, men 
hvilicen, enUgt min tanke, fordom varit mera tillganglig och utgjort 
den ratta »Osterbygden». Det visade sig likviil snart, att landet var 
langre aflagset, an vi formodat. Det hojde sig endast langsamt ofver 
horisonten, oaktadt Sofia under sex timmar angade mot detsamma 
med en fart af 8 a 9 khop, och da vi kl. 1 e. m. andtligen tycktes 
vara nara vart nial, hordes fran masten ropet: >->tat, ofrainkdmmelig 
is Idngs kusten, sa langt ogat nar^^. Den fortoning. af landet, som 
forst syntes, bestod af hoga bergpartier. Sofia var da annu 70' a 80 
fran land, hvilket visar, att kusten har, liksom vid Frans-Josefs 
fjord, Scoresbys land samt vid Danmarks-sundet, utgores af hoga berg, 
■ett forhallande af vigt for bedomande af sannolikheten att traffa is- 
fritt land i Gronlands inre. Da salunda ingen utsigt fans att kunna 
landa pa delta stalle, staldes kursen langs iskanten mot soder, rmder 
skarp utkik, for att se om ej afbrott nagonstades skuUe forekomma i 
den ytterst' lata, men foga breda isbarrieren langs land. Det var 
dock " forgafves. Der Sofia angade fram, var isen visserligen endast 
gles och till intet hinder for att framga med full maskin, men hvarje 
gang jag sokte begagna mig af nagon inbojning i det egentliga drif- 
Tsbandet, for att na land, motte vi snart alldeles tat is, genom hvilken 
ej ens ishafsflottans starkaste fartyg kunnat bana sig en vag. Isen 
liknade den grofva is, man moter norr om Spetsbergen. Hafsytan 
upptages af en kail vattenstrom, som packar isen mot land. Denna 
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polarstrom ar dock foga maktig. Redan pa ett djup af nagra fa tiotal 
tamnar vidtager, sasom oms.orgsfulla temperaturmatningar af hr Hamberc. 
visade en belt sakert fran soder kommande varmvattenstrom S 
vets djup var ofta ganska betydligt, Bottnen bestod af stora stenar 
som sonderrefvo trawlnatet och hindrade draggningar 

stilla vllp? r.t ^^ ^'? •^''^^'^' ^""^ '^^'' ''^ ^^''Ss kusten, under 
•stilla vader och i smul sjd. Ofta holjdes landkonturerna i en tat 

bildade af hoga, toppiga berg med snofylda dalar 

Da VI den 15 kommo i granskapet af Kap Farewell, boriade en 
haftig storm att blasa, med svar sjo, som nodgade oss att fo nagra 
tnnmar.lagga bi. Mot aftonen saktades stormen sa mycke att 
Sofia kunde atertaga sin kurs. Vi voro da redan ett godt stycke soder 

Tde i llT"- n; '' 'f ^ ^^"'^^^ ^""^«"^'^^^ akannat Yi £ 
gade mot land i stiUa, smul sjo. - Under hela seglingen langs ost- 

kusteu hade vi endast sett ett par verkliga isberg Nu var hafvet 

u It med stora, praktfullt formade isberg, af hvilka ett par foto^a 

land th r f- ? '"' '^^' '" "^ ^^"^^^ ^^S ej kunde na, 
land, och jag under midnatten ej ville segla ibland drifisen, hvilken 

ganska iikt, sa val i zoologiskt som hydrografiskt hanseende 

uen 1/ jum pa morgonen varsnades en skonare, hvilken da vi 
kommit narmare, visade. sig vara ett gronlandskt kustfartyg, som hade- 

e naT^; h f ^T"^ '^''"^ ^^^"^° '' mmdre'tandelspLt 
tT'm, ^" ™dkolomerna. Det fordes af en dansk kapten och var 
till stone delen bemannadt med eskimaer. Kaptenen erbjod sig att 
lo^sa OSS m til Ju lanehaab med vilkor att jag skulle taga skonaren 
pa slap - ett vilkor, pa hvilket jag med noje ingick, i synnerhet 

olhan'anV'fr'^ ^1 ""'''' ""'' Ytterligare, ^om ' s JnTades 
och ban af kolombestyraren kunde fa tillstand dertill, lotsa Sofia fran 

ishmdei, till Ivigtut. Snart motte vi bland drifisen en mangd kaiak- 
man, som voro ute pa salfangst och nu med sina sma latta bLr 
oljde fartyget langa strackor under glam och skamt samt stand gl 
kastande med de till kajakerna horande harpunerna och fogelpSan a 
Samma dag, den 17, pa f. m. falde Sofia ankar vid Juhanehaab' 
L"c Szef "'' "tomordentlig vSnlighet af koloniens be'"^^ 

.ftJ""^- '!™?V''''! '^'™'^' '" ^^y*^^" ^"-^^^r 0"! I^igtat belagna och 

nanLn h ■? ™'''''"'^ ''"" '"'""^ '^'^ ^^^^^' ''^^ -« lafa rensa 
pannan och ofverse maskmen. Tiden anvandes af mig dels for en 
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utflygt jemte cLr Natliorst och hr Kolthoff till en narbelagen, i miiie- 
ralogiskt hanseencle ytterst intressant fjord. Kangerdluarsuk, dels till 
vidtagande af atskilliga forberedelser for den tilltankta hostfarden 
langs Gronlands ostkust. " Jag hoppas till denna fard kunna sasom 
tolk med expeditionen forena en dansktalande eskima-kateket. 

For den handelse nagot fartyg just i dessa dagar skulle afga fran 
Ivigtut, sande jag genast efter min ankomst till kolonien en kajak- 
express till namnda plats med underrattelse- cm var ankomst till Gron- 
land. Men sasom jag liar erfarit, framkom expressen fem timmar efter 
det fartyg med destination till Amerika lemnat Ivigtut. Den flottilj, som 
besorjer kommunikationen mellan Ivigtut och Europa och Amerika, 
har for ofrigt detta ar haft mycken otur. ' Alia fartygen hafva varit 
lange uppehallna af is, flere hafva blifvit skadade, och af dessa hgga 
tvenne for det narvarande i Ivigtuts hamn, for att stoppa betydande 
lackor, som de fatt under forsoket att genombryta det isband, som 
pa foraret sanilat sig langs Gronlands sydvestkust. 

Den 21 pa aftonen lattade jag ater ankar och angade under ett 
harligt, varmt sommarvader inomskars till Ivigtut, hvarest ankaret 
faldes den 22 pa f. m. Jag haller nu pa att intaga kol och angar, 
cm vaderleken ar gynsam, i morgon vidare till Egedesminde — en 
koloni, belagen strax norr om mynningen tih den fjord, fran hvilken 
jag om atta a tie dagar hoppas antrada isvandringen. 



III. 

Isvandringen. 

Ivigtur d. 22 aug. 1883. 

Min forra rapport afslutades med berattelsen om var ankomst 
till Ivigtut den 21 sistlidne juni, men afgick. sasom jag nyss fatt veta, 
forst for nagra dagar sedan harifran med ett af de fartyg, som trans- 
portera kryolit till Europa. Jag har ater ankrat i Ivigtuts hamn, 
for att, innan resan till ostkusten antrades, taga om bord kol, atskil- 
lig proviant m. m'., och afsander nu harifran med ett annat segel- 
fartyg en ny rapport, som redogor for expeditionens forlopp under 
de tva forgangna manaderna. Under denna tid har forsta afdelnin- 
gen af Gronlandsexpeditionen lyckligen afslutats, och jag kan borja 
min berattelse om densamma med: »allt godt och val». 

Till en borjan nagra ord om detta stalle, som utgjort en af huf-. 
vudstationerna for den nu pagaende expeditionen, der en riklig kol- 
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och proviantdepot varit for densamma nedlagd, och der vi sa val 
af Kryolitkompaniets som den Gronlandska handelns tjensteman 
ront det mest forekommande bemotande och obegransad gastfrihet. 
Ivigtut eller, sasom namnet ocksa skrifves, Ivigtuk utgor en- liten, 
endast af europeer bebodd koloni pa Gronlands ostkust vid 61° 12' 
n. br., d. v. s. ungefar vid samma breddgrad som Soderhamn. Mot 
betalande af en arlig afgift till den Gronlandska handeln bedrifves 
bar af ett enskildt bolag, som bar sitt hufvudkontor i Kjobenhavn, 
€tt. ganska storartadt bergverk, det enda i Gronland. Den stenart, 
som bar brytes, bar det for Gronland betecknande namnet kryolit, 
harledt af stenartens islika utseende. I brytvard mangd forekommer 
den endast pa delta stalle samt bildar en inom mineralriket mycket 
ovanlig forening af fluor-aluminium och fluor-natrium, hvilken i syn- 
nerhet i Amerika anvandes for diverse tekniska andamal. Dessutom 
beledsagas den af en mangd andra, i tekniskt hanseende mindre vig- 
tiga, men for mineralogen ej mindre intressanta stenarter, de fiesta 
helt och hallet egendomliga for denna fyndort. AUt detta gor Ivigtut 
till' en af de markvardigaste mineralfyndorter i verlden — och jag 
begagnade med begarhghet det tinfalle, som nu erbjod sig att, sa 
vidt den korta tiden medgaf, i naturen studera de har forekommande 
mineralen och att af dem for Riksmuseum forvarfva sa fullstandiga 
och vackra mineralsviter som mojligt. Beklagligen blef mitt uppe- 
hall bar dock ganska kort. Jag maste hasta vidare for att i fid 
kunna borja isvandringen och for att lemna d:r Nathorst sa lang fid 
som mojhgt till den vigtiga undersokningen af de vaxtforstenings- 
forande lagren i Nordvest-Gronland. 

Den 23 juni om aftonen lattade jag derfor efter endast tvenne 
dygns uppehall vid Ivigtut ankar, for att fortsatta farden norr ut 
langs Gronlands vestkust. Sofia var nu mycket hardt lastad med 
kol, hvarfor jag till en borjan, sa vidt mojhgt var, tog vagen inom- 
skars under lotsning eher snarare vagledning af tvenne eskimaer. 
Dessa lemnade oss i sina kajaker pa hojden af Frederikshaab. Der- 
ifran fortsattes farden. utomskars tih Egedesminde, en dansk koloni, 
belagen pa 68° 42' n, br., ett sty eke norr om det stalle, fran hvilket 
€xpeditionen pa inlandsisen skuUe utga. Vadret var vackert, och pa 
hafvet sag man endast spridda stycken drifis, hvilka, jemte de jatte- 
stora isberg, som da och da motte oss, icke voro till nagot hinder 
for seglatsen, snarare till fordel, emedan de nastan fuUstandigt dam- 
pade sjogangen. Den 26 juni inkommo vi i den vidstrackta skargard, 
som omger kusten soder om Egedesminde och som i minsta enskild- 
het fuUkomhgt hknar skoglosa skargardar vid Skandinaviens ku- 
ster, med undantag deraf att isberg numera ej drifva kring i vara 
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farvatten. Beklagligen holjdes har omgifningarna i en tat dimma, 
som endast medgaf att urskilja de narmaste landkonturerna — ett sa 
mycket ledsammare forhallande, som iiagra tillforlitliga sjokort" ej 
finnas for denna del af Gronlands kust. Atskilliga forsok gjordes i 
alia fall att fa ratt pa inloppet till koloiiien, men utan framgang; 
cell lika fruktlost aflopte forsoken att medelst anghvisslan och 
nagra skott fran vara snia kanoner locka till oss nagon kajakman, 
som skuUe kunnat visa, oss vagen. Sedermera liar jag fatt veta, att 
nagra eskimaer verkligen sett oss, men ej v&gat komma om bord for 
fartygets fran vanliga Gronlandsfarare alldeles afvikande form — dess 
obetydliga rigg, dess snabba fart mot vinden, ringa hojd o. s. v. Da 
det i langden syntes mig allt for vagadt att anga pa mafa fram i en 
okand, med otaliga klippor och skar 'uppfyld skargard, beordrade jag 
slutligen kaptenen att anga nt och stalla kiirsen pa Godhavn, en 
annan dansk koloni, belagen omkring 60 kilometer norr om Egedes- 
minde, pa sydkusten af den stora on Disko, kand for sin rikedom 
pa basalt och lager forande vaxtforsteningar fran miocen- och krit- 
tiden. Det var min afsigt att landsatta d:r Nathorst med nodiga bi- 
traden nagonstades i dessa trakter, for att sedan i god ro kunna 
utan tidsforlust for den ofriga delen af expedition en rusta mig till 
isfarden. 

Afven vid Diskoons sydkust motte vi dimma, eher -rattaiie sno- 
tjocka och snofall, som tvang mig att innan inseglingen till Godhavn 
for ett par timmar kasta ankar vid en numera ode hvalfangarestation, 
Fortunebay. 

Sedan jag i Godhavn intagit kol af det forrad, som Gronlandska 
handeln har stall till mitt forfogande, lattade jag ater ankar den 28 
juni om eftermiddagen. Under det harligaste vader i en stilla sjo, 
bestrodd med hundratals jattestora isberg, Imlkas praktfulla, ofta 
nastan arkitektoniska former ytterligare forhojdes och forskonades 
af en stark hagring, angade jag langs Diskoons sydkust, upptagen' af 
2,000 till 3,000 fot hoga, svarta, brant stupande basaltfjell, till Wai- 
gattet och derpa ett stycke uppfor delta sund till Ujarasusuk, der jag 
landsatte d;r Nathorst, hr Hamberg och tvenne i Godhavn lorhyrda 
eskirhaer med en hvalfangarebat, talt och proviant for 14 dagar. 
Derpa angade jag till Egedesminde. For att ej ytteriigare hindras af 
de lata dimmer, hvilka sa ofta herskai trakten af denna koloni, hade 
jag utom de tvenne infodingar, som gingo i land med d:r Nathorst, 
i Godhavn forhyrt tva eskimaer, hvilka skulle lotsa oss till Egedes- 
minde. Har ankrade vi den 29 juni e. m. och mottogos pa det van-_ 
ligaste af direktoren for den Gronlandska handeln H. Horring och 
inspektoren for Nord-Gronland Andersen. Mitt uppehall bar blef ej 
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langt. Redan den 30 juni angade jag vidare till Aulaitsivik-fjorden, i 
sallskap med direktor Horring, som ville begagna det tillfalle, som nii 
erbjod sig, att gora bekantskap med inlandsisen, och hvars resslup 
derfor togs pa slap af Sofia. Vi stannade en stund vid Kangeitsiak, 
en pa norra sidan af Aulaitsivik-fjordens mynning belagen mindre 
dansk handelsplats, for att hos dervarande utiiggare gora oss under- 
rattade om isforhallandena i fjorden och taga om bord den harvarande 
danske handelsbetjenten och en infoding, som uppgafs kanna farvatt- 
net i fjorden. Aulaitsivik ar en 130 kilom. lang, i sitt mellersta lopp 
mycket smal, nastan flodlik fjord, som langre in ater utvidgar sig till 
en betydligare hafsvik, Tassiusarsoak, i hvilken en arm af inlandsisen 
skjuter ut. Denna fjordens form jemte den betydliga ebb och flod, 
som rader i denna del af Gronland, foranleder mycket starka, till 
deras riktning vexlande strommar i det smala inloppet af Tassiusar- 
soak. 

Sasom i de fiesta af Gronlands fjordar, ar faryattnet bar djupt och 
temligen fritt fran grand. Dessa tidvattensstrommar skulle derfor ej 
vara farliga for en angbat med Sofias angkraft, om ej stora, fran in- 
landsisen nedfallna isblock plaga drifva med strommarna af och an i 
sunden och ofta for nagon kortare tid belt och ballet damma for dem, 
hvarvid vattnet i den inre del en af fjorden hastigt stiger med tiotals 
fot. Eskimaerna erinra sig annu, att for atskilhga ar tillbaka en gron- 
landsk qvinnobat harstades blifvit af en hvirfvelstrom dragen till bot- 
ten med man, qvinnor, barn och hundar, och de aro derfor radda 
att .ro fram genom stromstaliena. Redan 1870 besokte jag fjorden 
och gjorde bekantskap med de svarigheter, som bar mota. Jag be- 
farade, att dessa skulle under de senast forflutna tretton aren hafva 
forokat sig genom nagon af de forandringar, som sa ofta intraffa i de 
fran inlandsisen utskjutande skridjoklarnas lage och maktighet. Jag 
sokte derfor i Kjobenhavn forskaffa mig upplysningar rorande de nu- 
varande isforhallandena harstades, men tick det besked, att ingen 
europe varit i fjorden sedan mitt fora besok uti densamma. Svaret 
var ej synnerhgen lugnande. Men vissheten derom, att en mojlighet 
pa detta stalle forefans att pa inlandsisen framtranga atminstone 50 
kilom. i det inre, formadde mig att i alia fall valja det inre Tassiusar- 
soak till utgangspunkt for isfarden. 

Den lots, vi erhoUo i Kangeitsiak, atog sig i borjan utan forbe- 
hall att lotsa fram fartyget, men nar vi kommo till stromstaliena, der 
vattnet torsade fram i isuppfylda hvirfvelstrommar, blef ban tveksam 
och sokte undandraga sig allt vidare ansvar geiiom att forklara, att 
ban aldrig forut besokt denna del af fjorden, en forklaring hvilken, 
sasom det sedermera visade sig, ej var sanningsenlig. 
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Allt gick dock lyckligt, och utan nagot svarare tillbud ankrade 
Sofia den 1 juli pa morgonen strax norr om inlandsisens utlopp i 
Tassiusarsoak. Vi traffade bar en liten fortrafflig, pa alia sidor skyd- 
dad hamn, der vi ankrade pa 7 famnars god lerbotten. Inloppet till 
hamnen ar dock endast 12 fot djupt. Den omgifves af 600 till 1,000 
fot hoga gneiskuUar, hvilkas sidor aro pa sina stallen bevaxta med 
laga, men lata busksnar, eller tiickta af en matta af krakris, videarter, 
mossor och lichener, vid var ankomst harligt prydd med en mangd 
praktfulla blommor. Fran en af bergbranterna nedstortade ett statligt 
vattenfail, hvars vatten hade en temperatur af + 12\3. Vadret var 
vackert, himmelen nastan molnfri, luften ytterst torr. 

Jemte direktor Horring, ^ »Uthgger» Olsen fran Kangeitsiak och 
■de manga sa kallade lotsar, jag pa olika stitUen antagit, foljde en ■ 
mangd rena eller halfblodseskimaer med oss till inlandsisens bram. 
Bland dessa sistnamnde fans afven en tidningskorrespondent, namligen 
boktryckaren, poeten och redaktoren for den i Godthaab utkommande 
illHstrerade eskimatidnihgen AtuagagdUutit (= lasning). Hans namn 
var Lars MoUer. Han gjorde ganska goda teckningar och skref 
■ korrespondenser for sin tidning om var fard. 

Den 1—3 juli anvandes till forberedelser for isfarden, medan de 
af expeditionens naturforskare, som foljt med hit, gjorde utflygter at 
olika hall for att samla bidrag till kannedom om traktens naturfor- 
hallanden. 

Om aftonen den 3 juh var andthgen allt i brdning till uppbrott. 
Till en borjan transporterades var utrustning till den plats, som efter 
rekognoscering de foregaende dagarna blifvit utsedd for uppstigningen 
' pa sjelfva isen. Den var belagen endast 5 kilom. frin" hafsstranden, 
men transporten af vara timgt lastade karror var till foljd af markens 
ojemna beskaffenhet och mjiikhet sa besvarhg. att jag forst foljande 
dag vid middagstiden hann till detta stalle. beliiget nedanfor en liten 
insjo, som pa ena sidan begransades af en tvarbrant stupa fran in- 
landsisen. En mangd glacier-elfvar forenade sig i denna sjo till en 
gimska vattj3nrik elf, hvilken vid utlopp et fran sjon bildade ett mindre 
vattenfail. Elfven passerades ofvanom vattenfallet dels medelst vad- 
ning, dels i en mindre Bertons bat', s-om for detta andamal sarskildt 
bestalts i England, Nagon svarighet att bestiga isen pa detta stalle 
forefans icke. Karrorna lemnades vid iskanten. Bagaget lastades pa 
en mangd kalkar, hvarpa vi ytterhgare framgingo ofver en, till foljd 
af isens ojemnhet, ytterst besviirlig terrang. Natten mellan den 4 och 
5 juli var den forsta, som vi tillbragte pa isen. Pa den egenthga 
isexpeditionen atfoljdes jag af nio man, namUgen: 
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■D:r Berlin \ 

Sergeant Kjellstrom, 

Andre styrman Johannesen, 

Matrosen Andersson, 

Matrosen Jonsson, 

Fangstmannen Sevaldsen, 

Fangstmannen Kreemer, 

Lappen Lars Tuorda, 

Lappen Anders Rossa. 

Under de forsta dagarna medfoljde derjemte direktor Horring 
»Utligger» Olsen och de fiesta af Sofias officerare och besattning, af- 
vensom de eskimaer, som fran Egedesminde foljt oss som lotsar eller 
• som besattning pa direktorens slup. Dessa hjelpte oss att transportera 
var utrustning ofver den niirmast land belagna, mest svartillgangliga 
delen af inlandsisen. 

Vid rekognoscering pa morgonen den 5 juli visade det sig, att 
det var alldeles omojligt att fortsatta rakt oster ut. Det var tvart 
om nodviindigt att atervanda ungefar samma vag, vi kommit, till gran- 
skapet af iskanten och att sedan folja dess sluttning mot norr eller 
nordost, tills en nagot sanar »framkommelig» vag till det inre traffades. 
Afven pa denna vag var isen genomskuren af djupa klyftor oeh ravi- 
ner, hvilka vi dock, sa manstarka, som vi annu voro, latt kmide 
passera. Vi hunno derfor under dagens lopp ett godf stycke framat 
och uppslogo slntligen vart talt nara en i isen. utskjutande landudde, 
pa en hojd ^ af 240 meter ofver hafvet. Har lemnade eskimaerna oss^ 
och det oaktadt farden annu mera liknade ett muntert jagtparti, an 
en allvarlig och farlig geografisk expedition. Det blef dock snart 
annorlmida, da vara foljeslagare atervandt med alia mindre nodvan- 
diga lyxartiklar och lackerheter de medfort, och vi blifvit hanvisade 
till det, vi sjelfva kunde slapa fram. 

1 Ursprungligen hade d:r Berlin for afsigt att endast medfolja under de 
forsta dagarna af isfarden, men vid andra raststallet pa isen erbjod han sig att 
medfolja hela tiden. Da jag med tacksamhet mottog delta anbud, gick han un- 
der natten liUbaka till fartyget for att hemta nodiga reservklader, sitt kirurgiska 
bestick och den forstarkning i medicinforradet, som tiUgang till lakare kunde 
erfordra, och mfann sig ater foljande morgon vid taltet for att pa allvar ansluta 
sig till expeditionen. Det lugn och den raskhet, han standigt visade, afvensom 
den trygghet tiUgang pa lakare skankte var lilla expedition hafva utgjort ett 
vasentligt vilkor for dess lyckliga utgang. 

" Hojderna bestamdes genom att jemfora observationer pa 3:ne aneroid- 
barometrar med iakttagelser, som samtidigt gjordes i Egedesminde pa en af mig 
der qvarlemnad ypperlig sjobarometer. Jag bar dock annu ej medhunnit den 
noggranna berakmngen, och de har angifna talen komma derfor att underkastas 
mmdre vasenthga forandringar. De aro ofver hufvud taget nagot for laga 
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Pa mors-onen den 6 juli utsandes lappen Lars Tuorda att rekog- 
noscera Han aterkom, med det besked, att det annu vore omojligt 
att c^Irakt mot oster, men att vi, om vi under annn en dags marsch 
Slf en nordligare kurs, langre fram skulle fa en nagot sa nar god .ag 

'"'' Fratt ei allt for lange uppehalla Sofia i Tassinsarsoak, beslot ■ 

jag att lata vart .returning party» medfolja ^^^'^-^^^'^f /™t nS 
marsch ocli att, da den, som gick ledig, utan svangliet pa ett par 
ti— kunde til ryggalagga samma vaglangd, for hvilken kalkdragarna 
bSde 8 timmar!'lata^\lla, som ej tdlhorde hufvudpart.et, genast 
efter slutad dagsm^rsch atervanda till var andra taltplats pa mland - 
en Har qvLmnades derfor deras talt, sofsackar och andra tdl- 
horigheter, medan allt, som tillhorde den egentliga expeditionen, lasta- 
des pa s;x kalkar. Ma man hjelptes nu at att forsla dessa_ vidare 

'' 'Slf UnriS ytterligt oLndig. Sedan vi med de tungt lastade 
kalkarna framgatt ett litet stycke, msag jag, att det blefve nastan 
omoiligt for hufvudpartiet att, sedan dess foljeslagare lemnat detsamma. 
femdraga hela sin for 50 dagar beraknade utrustnmg De var der- 
frbas? att i en depot, belagen pa ett latt igenkanlig stalle, qvar- 
lemna hvad som ej kunde medtagas. Proviantforradet reducerades 
nu med en femtedel, d. v. s. till proviant for fyratm dagar och al t^ 
som ej var oundgangligen nodigt, qvarlemnades, deribland den hi la 
Bertonsbat, som Ms medslapak DGrpa OrtSatteS mrtn Yl 
voro redan har i tillfalle att beundra den sakerhet, med hvilken lap- 
pen Lars visste bland de tusende hvarandra fuUkomhgt hka iskul larna 
Iterfinna den vag, han utrekognoscerat, och hum sakert han bedomt, 
hvt de minsta s;arigheter motte. I stallet for alpstaf bar han i han- 
den ett bjornspjut, hvilket bar talrika marken af de med de — 
falda bjornarnas lander. Inalles har han dels med spju del. med 
kula dSdat 25 landtbjornar, och bans ogon lyste vid tanken pa att. 
■ afven fa profva sina krafter pa en isbjorn. ^ 

Den 6-te juli nadde vi den tredje taltplatsen pa isen Ei er an- 
, komsten dit serverades en glad afskedsmiddag for f-'lf^^L^ 
hvilka derpa genast atervande. Vi voro nu lemnade at dss sjelfva 
och fingo det tiU en borjan ratt svart. 

Dtrustningen bestod nu af; 

1 Ett vanligt officerstalt, forsedt med ett dussin taltpmnar at 

iGrn 

2 Eti sofsack,. filt och kautschuksmadrass for hvar man. Blas- 
balgar for uppblasning af'kautschuksmadrasserna. 
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3. Diverse reservklader, islandstrojor, en vid segelduksblus, en 
yllenattmossa m. m. for hvar man. 

4. Segelduksskor (16 par) med sennegras (Garex vesicaria) och 
fotlappar af filt. Isbroddar for alia man fastade pa sulor dels af 
jern, dels af lader. 

5. Tallrikar och kaffekoppar af fortennt jernbleck, kokapparater 
tor sprit. De jag denna gang begagnade aro vida andamalsenligare an 
de kokapparater for petroleum, talg eller tran, som jag under foregaende 
expeditioner anvandt. Visserligen lemnar sprit teoretiskt mindre 

. varme an de foga syrehaltiga fettarterna eller de syrefria kolviitena 
men r stallet undgar man vid anvandning af sprit, den varmeforlust 
som bildnmg af sot och iUaluktande destillationsprodukter medfor 
Spriten ar dessutom som brannmaterial latt handterlig, och kokningen 
med sprit kan utan olagenhet verkstallas i taltet. Jag far derfor 
till framtida expeditioner pa det varmaste rekommendera den enkla 

■efter noggranna forsok i Stockholm konstruerade kokapparat som 
jag under denna expedition, anvandt. 

6. Ett bagel- och ett kulgevar med nodiga patroner, tva par 
skidor och tva lappska bjornspjut. 

7. En mindre medicinlada; fargade glasogon for alia man. 

8. Kompasser,. kikare, tva kronometrar, en cirkel af Pistor & 
Martin, en liten sextant som reserv for cirkeln, i fall denna skulle ska- 
das, qvicksilfverhorisont, tre aneroider, termometrar, = magnetstanger 
(for undersokmng af lerslammet pa isen), topografbrade, en fotografi- 
apparat, blasrorsbestick, glasror, flaskor, en packe grapapper, nautiska 
tabeller m. m. 

9. Alpstafvar af ask. 

10. Sex kalkar, ungefar af samma slag som de, hvilka i Stock- 
holm begagnas af en d.el forsaljerskor pa torgen. 

11. Dragselar, starka och forfardigade med stor omsorg, sa att 
de med siikerhet simile halla en man, i fall det blefve nodvandigt 
att hissa honom upp ur en glacierremna. 

12. En stark manilatross, sarskildt bestald hos leverantor for 
Club alpin i Paris och med afseende a styrkan profvad i Stockholm. 

■ 13. . Ett par aror, ursprungligen afsedda for den Bertons bat jag 
qvarlemnade pa rastplafsen n:r 2, nu medtagna for den handelse vi 
skulle nodgas passera nagot vattendrag pa vara kautschuksmadrasser. 

14. Tobak, cigarrer. 

15. Hammare, yxa, sag, borr, fil, synalar och trad. 

16. Ett tillrackhgt forrad tandstickor. 

17. Proviant och sprit for 40 dagar. 

Den for alia gemensamma spisordningen, var foljande: " 
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Morgan: Kaffe, ett stort matt for hvar man, brod, smor, ost. 
Micidag: 42 kub.-cent. branvin, brod och antingen skinka, corned 
beef eller sardiner. 

Afton : Konserveradt kott, dels fran Wikstrom i Stockholm, dels 
fran tvenne bolag i Australien. 
Eller i vigt: 

Dagranson for hvar man: 

Brod 1,25 U. 

Smor 0,20 » 

Ost 0,10 •» 

Rokt skinka 0,25 » 

Konserveradt kott 0,6o » 

Kaffe 0,08 » 

Socker 0,o6 » 

Branvin 42 kub.-cent. 

I stiillet for skinka utspisades stundom motsvarande qvantitet 
corned beef eller sardiner, vid hvilka man dock snart ledsnade. Kaffe 
ersattes ett par ganger med chokolad eller med soppa, kokad pa 
kottextral^t och torkade gronsaker. Fem af manskapet fortarde ej 
' spirituosa. Jag ansag dock ej nodigt. att i andra proviantartiklar 
lemna dem nagon ersattning harfor. 

Till matlagningen (tva ganger kaffe och en gang varmt konser- 
Teradt kott) atgick ej fullt 0,7 liter sprit dagligen. 

•Proviantransonen visade sig fullt tiUrackhg, men ej ofverflodig. 
-Hela var utrustning vagde omkring 20 centner, en vigt som det 
hade varit ganska latt for oss att draga fram ofver en jemn vag, ett 
hardt snofalt eller en. slat is. Men ofver en terrang sa ojeinn som den, 
hvilken rader i denna del af isoknen, kunde ahtsammans ej slapas 
fram pa en gang eller i en vanna. Den svara vagen maste saledes 
i borjan passeras trenne ganger, hvilket var ytterligt tidsodande och 
talamodsprofvande. Vara dagsmarscher blefvo derfor ej heller langa: 
den 7 juh 4, den 8 juli 4,5 och den 9 juli 4 kilometer. 

Dtom de tatt hopade iskullarna och farliga klyftorna hade vi nu 
•dfven att passera otahga elfvar, strida och med branta strander. 
Mangen gang nodgade de oss tih langa omvagar. Ofta passerades de 
pa en improviserad bro, bildad af trenne alpstafvar af ask. Det var 
lycka, att jag vid deras forfardigande i Stockholm hade valt tract 
efter omsorgsfuU profning af styrkan hos de stafamnen, som snickaren 
foreslog. Hade stafvarna varit af mindre segt tra, sa hade de varit 
odughga till brobjelkar, och vara omvagar hade okats med tiotals 
kilometer. 

Flere san^r under dessa dagar sago vi pa isen benkotor at 

16 
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renar. Det lag nara till hands att anse detta som ett godt tecken 
och att tro, det vagen pa isoknen betecknades med benkotor af- djur, 
som stupat under sin Yandring ofver nordens Sahara. Men goda 
tecken aro ej alltid sanna tecken. Det fingo vi langre fram under 
isvandringen erfara. 

. Under hela farden hade vi svart att finna lampliga taltplat- 
ser. Antingen var isen sa ojemn, att det var svart att finna en plan 
stor nog for vart talt, eller var isen sa full af de smalthal, som 
langre fram skola beskrifvas, att man maste uppsla taltet ofver hundra- 
tals smarre och ett halft dussin storre, runda, 1—3 fot djupa, vat- 
tenfylda hal, eller ock nodgades vi sla upp vart talt ofver en sno- 
sorja, sa vattendrankt, att man, i fall man tog ett steg pa sidan om 
kautschuksmadrassen, blef vat om fotterna i sjelfva taltet. Ett un- 
dantag i det hanseendet bildade taltplatsen n:r 6, som naddes den 9 
juli om aftonen. Har traffade vi namligen var'basta taltplats under 
hela vandringen, en liten af elfvar omgifven, alldeles jemn och pa 
sina ,stallen fran smalthal fri isslatt, af ett par tiolal meters genom- 
skarning. Samtliga elfvarna forenade sig i en mindre, i granskapet af 
taltet belagen insjo, hvars vatten genom en kort, men mycket strid . 
och vattenrik elf, med starkt dan och brus stortade ned i en j attestor 
glacierbrunn. Denna elf Got brusande fram belt nara taltet, genom 
en djup kanal, med praktfulla tvarbranta strander af is. Stallet foto- 
graferades, men hvarken Ijusbild eller ord kunna gifva ett begrepp 
om det intryck, den liksom i blahyit marmor utan fog och flack, i 
former pa en gang storartade och mjukt afrundade, regelbundet sasom 
af menniskors hand utsvarfvade vattenledningen gjorde pa hvar och 
en af oss. Afven lappen, fangstmannen och matrosen stannade hapna 
och betagna vid dess strand. 

Det salt vi hittills anvii,ndt att transportera vara sladar i tvenne 
vannor blef i langden allt for talamodsprofvande och tidsodande. Jag 
beslot derfor forsoka att slapa fram alia kalkarna med ens. Detta 
blef visserligen tungt i borjan, men gick dock for sig och gjorde det moj- 
ligt for OSS att under den aterstaende delen af resan tillryggalagga vida 
langre dagsmarscher an i borjan af isvandringen. Den 10 juh till- 
ryggalade vi salunda hio och en half, den 11 tio och den 12 elfva 
kilometer. ' • 

Vagen var nu betydligt battre an lorut, ehuru mangenstades svar 
nog. Ett undantag i det hanseendet bildade en del af vagen den ll'te, 
medan vi framgingo langs en stor elf, hvars sodra strand bildade en 
temligen jemn isslatt eller snarare isvag, utan klyftor, dalsankningar. 
kuUar eller storre smalthal, af fem till tio meters bredd och fem 
kilometers langd, Slatten var pa sina stallen vackert fargad af »rod 
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sn6», i synnerhet langs elfkanten. Det var det enda stalle pa inlands- 
isen, der vi funiio rod sno eller is i nagon storre mangd. Afven 
gulbrun is sags pa ett par stallen. Deremot var is, fargad grabrun 
och gragron dels af kryokonit, dels af olika slags organismer, sa all- 
man, att den oftast gaf islandskapet sin fargton. 

Annu den 12 juli (mellan den 7:de och 8:de taltplatsen) traffade 
man grasstran, blad af dvergbjork, pilarter, odon, pyrola m. fl. gron- 
landsvaxter, pa ytan af snon. Vi trodde i borjan, att de kommit 
fran inlandet, men att detta ej var forhallandet visade sig deraf, 
att dylika blad ej traffades oster om taltplatsen n:r 9. De enda 
djur, som vi traffade pa isen, utgjordes, oberaknadt de fa fogiar, 
som sagos under atervagen, af en liten mask, hvilken lefver pa olika 
slag af isalger och saledes verkligen tillhor inlandsisens fauna, samt 
tvenne fran land stormdrifna flugor. Jag hade sarskildt anmodat alia 
man att noga efterse, om ej nagra stenar skulle forekomma pa isens 
yta. Men sedan vi kommit ^|^ a V2 kilometer fran inlandsisens brtim, 
kunde vi ej pa isytan finna en enda sten, ens sa stor som ett knapp- 
nalshufvud. Deremot ar den massa stoftfint lerslam (kryokonit), som 
finnes pa isen, ofantligt stor, belt sakert flere hundra tons pa qvadrat- 
kilometern. 

Vi stego nu temligen hastigt uppat, sasom synes af foljaude ta- 
bell ofver hojden af vara taltplatser: 

3;dje taltplatsen 300 meter ofver hafvet. 

4:de ' » 355 » 

5:te >■■ 374 

. 6:te » 382 » ■ 

7:de . y- 451 ' 

8:de » 546 » 

9:de » 753 

Nionde taltplatsen lag pa vestra sidan af en ishojd nara en liten 
grund sjo, hvars vatten, sasom vanligt, samlade sig i en stor elf, hvil- 
ken ett stycke fran sjon stortade sig ned i en glacierbrunn med prakt- 
fuUt azurfargade sidor. Vi hade hiirifran en vidstrackt utsigt ofver 
landet vester ut och sago annu hafvet pa ett par stallen skymta fram 
mellan kustlandskapets hoga bergtoppar; men sedan vi hunnit oster 
om den ishojd, vid hvilken taltet var uppslaget, syntes landet ej mer, 
och horisonten bildades numera endast af is. Geuom en optisk syn- 
villa, beroende pa ishorisontens hagring, forefoU det nastan alltid, som 
om vi framgingo pa bottnen af en lag skalfonnig fordjupning, Man 
kunde ej med ogat bedoma, om det fortfarande gick uppat eller nedat, 
och denna fraga utgjorde derfor ett standigt samtalsamne, som ofta 
nog besvarades med ledning af det intryck godt eller dahgt vaglag; 
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gjorde pa dragarna. Lapparna, som ansago det hora till sin uppgift 
att svara for, det vi ej forvillade oss i isoknen, kommo bekymrade till 
mig och sade, att de, sedan all landkanning gatt forlorad, ej mer kunde 
vara sakra att aterfinna samma vag, der vi framgatt. Jag lugnade 
dem med den forklaring, att jag utan svarighet kunde finna atervagen 
med tillhjelp af kompass och solobservationer \ Under bortvagen 
•bestamde jag afven laget af nastan hvarje taltplats astronomiskt, och de 
distanser, som sedan ortbestamningarna blifvit beraknade, komma 
att angifvas for slddfdrden pa den definitiva kartan, blifva derfor 
tillforlitliga nastan pa gravorstreekets bredd nar. Deremot bero de di- 
stanser som angifvas for lapparnas skidfard pa deras egen uppskattning. 

Den vag vi hvarje dag tillryggalade, saledes inberaknadt de 
oundvikliga omvagarna, bestamdes med tillhjelp af tvenne steg- 
matare. Anda till den 9:de rastplatsen hade vi stiindigt haft harligt, 
vackert vader, for det mesta med svag sydostvind, molnfri himmel 
och en lufttemperatur i skuggan, 3 fot ofver marken, af + 2° till 
+ 8°, i solen af anda till + 20°, Det sttindiga^ dag och natt oaf- 
brutna och af aha omgifvande foremal aterkastade solskenet boi^ade 
starkt angripa vara ogon, i synnerhet som vi forsummat att, genast 
■ da isfarden borjade, pataga fargade glasogon, 

Borjan till snobhndhet infann sig, med de vanliga stickande smar- 
torna. D:r Berlin hafde dock denna farliga akomma, som afbrutit sa 
mangen sladfard i de arktiska trakterna, medelst snoglasogon och in- 
drypning i de angripna, blodsprangda ogonen af en losning utaf 
zinkvitriol, 

Solskenet i den torra, klara, fortunnade luften hade dessutom en 
annan, Inindre farlig, men knappast mindre plagsam verkan pa huden 
i ansigtet. Det astadkom namhgen har en hflig rodnad och sveda, 
med stora brannblasor, som efter nagon tid torkade i hop, hvarvid 
ytterhuden fran nasa, oron och kinder i stora flisor affoll, Detta 
upprepades i flere omgangar, och hdandet forvarrades ytterligare 
genom morgonkoldens inverkan pa den tunna hud, som bildat sig 
under blasorna. Nagon likartad verkan tyckes tropikernas brannande 
sol aldrig astadkomma, atminstone ej i de nara hafsytan belagna de- 
larna af jordklotet. Pa dessa obehag nar och nagra andra tillfalliga, 

1 Trots denna genscaga uppletacle lapparna dock under aterfarden var gamla 
vag och de fiesta gamla taltplatser med en sakerhet, som i sanning var beun- 
dransvard. I synnerhet utmarkte sig Lars for sift utmarkta ortsinne. 

■^ Solens midt gick forsta gangen pa detta stalle ned under horisonten den 
15 juli. Dess ofre kant, om man gor afseende pa refraktionen, forst den 21. 
Efter medlet af juli blefvo natterna hastigt, pa hojden af 4,000—7,000 fot, kalla. 
anda till — 15 ° a — 18 °, 
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alltid obetydliga krampor, voro alia man under expeditionen fuUkom- 
ligt friska. 

Den 13 juli framgingo vi tretton, den 14 tio, den 15 fjorton kilo- 
meter (9;de till 12:te tiiltplatserna). Vagen gick fran 9:de taltplatsen 
i borjan ett stycke uppfor, derpa kommo vi till en vidstrackt slatt, 
som jag med • oratt trodde utgora inlandsisens hojdrygg. iVneroiden 
visade dock, att vi fortfarande hojde oss ej sa obetydligt — namnda 
taltplats lag namligen ungefar pa 753, 10:de pa 877, ll;te pa 884 
dch 12:te pa 965 meters hojd. 

Var vag korsades fortfarande af en mangd stora och svarpasser- 
bara elfvar. Isen blef dock numera jemnare an forut, men kryoko- 
nithalen borjade blifva mycket besvarliga. ' Obehaget haraf okades 
ytterligare derigenom, att det pa eftermiddagen den 13 juli borjade 
att regna ,med hard sydostvind. Regnet fortfor hela natten och for- 
vandlades sluthgen tih snonederbord och snotjocka. Vi blefvo alia 
mer eller mindre vata af regnet, men trostade oss dermed, att det, 
sasom kommande med sydostlig vind, borde vara ett godt tecken for ett, 
isfritt inland. Da vadret nagon gang klarnade, anstrangde alia sina 
ogon sa mycket som mojUgt for att se, om ej. nagra bergstoppar 
skulle framskjuta fran den ishorisont, hvilken eljest rundt omkring 
oss bildade en obruten krets, for det mesta jemn som hafvets rand. 
Onskan att snart »komffia fram» var hos oss alia lika liflig som hos 
letarne efter Eldoradot i forna spanska Amerika, och ofvertygelsen, 
att ett isfritt inland existerade, orubblig, atminstone hos matroserna, 
fangstmannen och lapparna. Ej under da om ett eller annat misstag 
gjordes. Vid middagsrasten, innan vi kommo till 12:te taltplatsen, 
trodde sig t, ex. nastan alia man verkligen se aflagsna bergstoppar 
raft oster ut. De stodo alldeles stiUa, medan molnen drefvo fram forbi 
dem, ett, som man skuhe tycka, sakert tecken, att vi hai- ej hade att 
gora med en molnbank. De granskades med kikare. aftecknades, 
blefvo ifrigt diskuterade och slutligen helsade med ett lifligt hurra. 
Men vi funno de foljande dagarna, att dessa fdrmodade bergstoppar 
endast utgjorde det morka aterskenet fran smarre, langre oster ut i 
isoknen belagna sjoar. 

Redan i beskrifningen ofver 1870 ars isfard faste jag uppmark- 
samheten pa ett lerslam, som traffades pa inlandsisens yta i 1—3 
fot djupa, runda hal, ej allenast nara land, utan sa langt vi den 
gangen nadde i.det inre. Min foljeslagare, professor Berggren, upp- 
tackte, att denna lera utgjorda substrat for en egendomhg isflora\ 



1) Senast af professor V. Wittrock ntfSrligt beskrifven i: A. E. Nordenskiold, 
SiucUer och forskningar, foranlcdda af mina resor z hoga Norden, Stock- 
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bestaende af en milngd olika mikroskopiska vaxter, af hvilka en del 
afven finnas spridda utom lerslammet pa sjelfva isen, och hvilka, sa 
obetydliga de an synas vara, belt sakert spela en ytterst vigtig rol 
i naturens hushallning, i det de genom sin morka farg vida kraftigare 
an den blahvita isen absorbera solens varmestralar och salunda bi- 
draga till istackets forstorande och bindra dess utbredning. Vi bafva 
sannolikt dem i ej ringa man att tacka derfor, att det isbolje, som 
en gang tackt den Skandinaviska halfon, bortsmalt. Jag undersokte 
redan da delta isstofts upptradande i geologiskt hanseende och visade': 

1. Att detsamma icke kunde bafva blifvit nedskoljdt fran bergs- 
hojderna vid glacierens sidor, Det forekom namhgen jemnt fordeladt 
pa en vida storre hojd an de vid glacierbramet belagna bergen, i lika 
mangd pa topparna af iskullarna som pa deras sidor eller i dalgangarna 
emellan dem. 

2. Att det hvarken af vattenstrommar blifvit spridt pa isens yta, 
eller med isen pressats upp fran hypotetiska bottenmoraner. 

3. Att denna lera derfor maste utgora ett luftsediment, hvars. 
hufvudbestandsdel antagligen ar terrestriskt dam, som med vinden 
blifvit spridt ofver inlandsisens yta. 

4. Att kosmiska. bestandsdelar maste inga i delta sediment. Det 
inneholl namligen stoftfint, med magnet utdragbart, metalliskt jern, 
som for blasror ger reaktion pa fcobolt (och nickel). Harigenom lick 
delta markliga stoft, som jag benamnt kryokonit (= isstoft), ettmycket 
stort intresse i vetenskapligt hanseende, i synnerhet som den kos- 
miska, d. V. s. den fran verldsalltet stammande bestandsdelen i det- 
samma torde vara ganska betydhg. 

Afven senare forskare, som besokt inlandsisen, bafva iakttagit 
detta stoft, ehuru pa stallen, der inlandsisen varit omgifven af be- 
tydande bergshojder, och der derfor en nedskoljning fran dessa 
varit tankbar. De bafva derfor, utan att fasta nagot vidare afseende 
pa prof Berggrens och mina midersokningar 1870, ej egnat fragan om 
ursprunget till detta stoft nagon vidare uppmarksambet, odi ej heUer 
hafva de prof, som sedan dess hemforts af den gronlandska inlands- 
isens flora (af d:r N. 0. Hoist fran Sydgronland 1880) varit synner- 
ligen omfattande. Nu hemfor d:r Berlin fran en mangd olika lokaler 
isvaxter, hvilka belt sakert komma att lemna nya vigtiga bidrag till 
is- och snoflorans kannedom, och jag for min del bar miderkastat 
mina forsta uppgifter om kryokoniten eller isslammet en ny profiling. 
Denna bekraftar fullkomhgt mina aldre iakttagelser. Ofverallt, der 
snon fran foregaende vinter bortsmalt, ar ett fint, graft, sasom fuktigt 

holm 1883. I en senare uppsats uti samma arbete fmnes afven en utforlig re- 
"dogOrelse for kryokonitens eller isslammets betydelse i geologiskt hanseende. 
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svart eller svartbrunt stoft utbredt ofver inlandsisen mecl en maktig- 
het, som jag uppskattar till 0,i till 1 mm., om det vore jemnt ut- 
bredt ofver hela isens yta. Det tyckes forekomma i lika stor mangd 
i granskapet af den af bergshojder omgifna iskanten som 100 kilo- 
meter i det inre. Endast i bergshojdernas omedelbara narliet ar det 
uppblandadt med en ytterst fin, hvitgra sand, som kan slannnas ut 
fran den ofriga massan. Langre in saknas denna bestandsdel full- 
standigt. Grus eller verkliga sandkorn bar jag, oaktadt jag sarskildt 
letat derefter, aldrig funnit inblandade i detta slam. Kryokoniten inne- 
haller alltid ytterst fina korn, som dragas af magneten, ocb hvilka, 
sasom man kan bevisa genom rifning i agatmortel och prof for blas- 
ror, till en del utgoras af ett graft metalliskt amne — nickeljern. I 
stort taget ar isstoftet jemnt spridt ofver hela isens yta. Man traffar 
detsamma ofverallt, der forra arets snonederbord bortsmalt, och att 
doraa efter ogonmatt tyckes nagon skilnad i mangden af det stoft, 
som traffas nara kusten, och det, som finnes i det inre af isoknen, 
€j .forekomma. Stoftet bildar dock ej ett sammanhangande tacke af 
lera, utan har, genom" isens smiiltning, samlat sig i de vattenfylda 
hal, som ofverallt traffas pa isens yta. Dessa aro runda, nagon 
gang halfmanformiga, 1—3 fot djupa, samt bafva en genomskarning 
fran nagra fa millimeter till 1 meter och mera. Pa deras botten lig- 
ger ett 1— 4 mm. tjockt lager af issfoft, ofta genom organismer eller 
vindens inflytande aggregeradt till boUar. Ofverallt, der ej den ur- 
sprunghga isytan blifvit forstord af varelfvarna, traffas smaltgroparna 
sa tatt intill hvarandra, att man har svart att pa isen finna ett stalle, 
stort som en hattkulle, fritt fran hal. Redan vid en natt- temper atur 
af nagra fa grader fryser det ny is pa vattensamlingarna i dessa halor, 
men de bottenfrysa ej, afven vid en mycket Strang nattfrost, och det 
isskal, som tacker dem, ar sallan sa starkt, att det haUer att stiga 
pa, i synnerhet om, sasom faUet var imder senare halften. af var is- 
vandring, vattenytan i halet forst tackes af ett tunnt islager och se- 
dan af ny fallen sno. 

Kryokonithalen utgjorde kanske den storsta fara expeditionen 
var utsatt for. Visserhgen passerade vi en mangd bottenlosa klyftor, 
breda nog att sluka sin man, men dels voro dessa oppna (d. -v. s. ej 
snotackta), sa att de kunde med nodig uppmarksamhet undvikas, dels, 
kunde man, da klyftorna voro snotackta, undga svarare olyckshan- 
delser genom att lata taget oppnas af de kalkar, som drogos af tva 
man, — om. endera af dem foU ned i klyftan, sa hade ban aUtid stod 
i dragremmen eller kalken och alpstafven, och kunde salunda latt 
kasta sig upp igen. Men da snotackta kryokonithal af en genom- 
skarning jemnt sa stor, att foten gick ned i dem, stodo pa var vag 
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mer tatt an stammarna i den tataste skog, sa kunde man ej undvika 
att nastan hvarje ogonblick trampa ned i dem, och det ofta just nar 
man minst vantade det och just da man spande musklerna for att 
fa foten pa ett fast stod ; ofta foil man da framstupa med det ena 
benet^^ inklamdt i ett 3 fot djupt, trangt hal. Den varsta terrangen i" 
det hanseendet varade val under bortvagen fyra och under atervagen 
tre dagar, saledes inalles sju dagar. ' Det ar ej for hogt beraknadt, 
om man antager, att hvar och en af oss under denna tid hundra 
ganger kief handlost ned i dylika hal, hvilket for tio man under sju 
dagar gor sju tusen ganger. Jag ar annu forvanad derofver, att m- 
tet af dessa sju tusen fall hade ett benbrott till foljd — ett dylikt 
hade ej^ allenast afbrutit isvandringen, utan afven, om det intraffat 
langt fran var utgangspunkt, kunnat hafva de mest betankliga foljder. 
Det hade namligen varit hardt nara omojiigt att hemtransportera den 
skadade ofver en sadan terrang som inlandsisen. 

En fordel hade kryokonithalen : hvar vi stannade behofde man 
blott boja sig ned for att fa det harligaste dricksvatten. Vi njoto 
deraf i rikligt matt, utan att lida nagot men; oaktadt vattnet var is- 
kaUt, och vi drucko deraf ofta nog drypande af svett. 

Den 16 juli tillryggalade vi tretton, den 17 aderton och en half 
och den 18 sjutton och en half kilometer, Landet eller rattare isen 
hojde sig harunder langsamt fran 965 till 1,213 meter. De tillrygga- 
lagda vagliihgderna visa, att isen borjade blifva jemnare och vaglaget 
battre. Vandringen forbittrades dock fortfarande af de talrika smalt- 
groparna, hvaremot elfvarna, som afven bar voro ganska vattenrika, 
borjade Mifva grundare och mindre strida, saledes lattare att passera! 
Dessutom skars var vag flerstades af djupa, snokladda klyftor, 
hvilka dock ej fororsakade nagra olyckstillbud. 

Da vi den 18 om aftonen ankommit till 14:de taltplatsen, fragade 
lappen Anders Rossa, om han ej finge lof att- »ga och ranna», d. v. 
s. ga pa skidor langre fram, for att rekognoscera ut vagen for mor- 
gondagen och se at, om land ej kunde skonjas oster ut. Sedan han 
fatt tillstand dertill, begaf han sig genast a stad, utan att afvakta qvalls- 
varden. Han aterkom forst efter sex timmar med det besked, att han 
natt 2V2 mil (27 kilom.) langre fram, att isen, blef jemnare samt fort- 
farande hojde sig langsamt, men att spar till land ej kunde ses. I 
fall uppgiften om den viiglangd, som salunda tillryggalagts, var riktig, 
hade Anders saledes, efter en modosam dagsmarsch, ytterligare pa 
sex^ timmar med skidor gatt 50 till 60 kilometer. Uppgiften hiirom 
ansag jag i borjan sasom ofverdrifven, men tviflet var obefogadt. Vi 
behofde namligen de tvenne foljande dagarna for att med vara sladar 
tillryggalagga den af skidspar utmarkta vag der Anders framgatt, och 
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dock var skidforet liar ej fuUgodt. Jag namner detta till ledning for 
bedomande af lapparnas uppskattning af den tillryggalagda vaglang- 
den pa den vigtiga skidfard mot oster. for hvilken langre fram kom- 
mer att redogoras. 

Under dessa dagar gingo vi forbi atskilliga sjoar. af hvilka nagra 
ej tycktes fuUkomligt utsina om rintern — vi sago namligen flerstades 
stora block af flere fot tjock is uppskrufvade pa sjostranderna, hvil- 
ket.jag ej kan forklara pa annat salt, an att en betydlig Tattenyta 
bar funnits annu vid den tid, da de harvarande vattensamlingarna 
betacktes med ny is. Sjoarna arc ofta ringformiga. och deras stran- 
der bildade nu snomoras, d. v. s. upptogos af en vattendrankt 
snosorja, svar att passera med lastade sladar. 

Den 19 juli tiltyggalades 17V,, den 20 167,,, den 21 ~i, den 22 
7V2 kilometer (15:de till 18:de rastplatserna). Isen bojde sig harun- 
der fran 1,213 till 1,492 meter. De tillryggalagda afstanden angifva 
tillrackligt vaglagets beskaffenliet. Det var under de forsta dagarna 
fortraffligt, i synnerhet pa morgnarna, da den nya snon tacktes af 
skare; de tvenne senare dagarna deremot ytterst daligt, i synnerhet 
efter det ett snoblandadt regn med sydostvind fallit natten mellan den 
20 och 21. Sa vill den nyfallna snon, som fjolarets annu ej bort- 
smalta snotacke forvandlades nu till en vattendrankt snosorja, i 
hvilken kalkarna i hvarje ogonblick fastnade sa hardt, att fyra man 
hade svart att fa dem upp igen. Alia man blefvo genomvata, och vi ' 
hade redan den 21 om aftonen svart att finna pa isen ett torrt stalle 
for taltet. Den 22 lyckades detta ej nier, utan vi maste uppsla taltet 
midt pa ett vattendrankt snosorjefalt. Tack vare skyddet af vara 
kautschuksmadrasser, lago vi visserligen sjelfva torrt, pa satt och 
vis pa en flotte af kautscliuk, men blotf ett steg utom madrassen, 
och man var genast vat ofver fotleden. Nagot langre fram pa aret, 
nar snons yta ater tillfrusit, eller tidigare, inuan snosmaltningen bor- 
jat, hade vaglaget har varit ypperligt. 

Nar vi salunda den 21 juli tidigt pa eftermiddagen nodtvungna 
slagit upp vart talt pa ett fait af vattendrankt snosorja, fran hvilket 
ingen torr kulle skot upp, och ofver hvilket det var svart att fram- 
slapa sladarna afven en brakdel af en kilometer, sande jag Lars Tu- 
orda pa skidor for att soka fa ratt pi, en torrare vlig. Han aterkom 
med det besked, att isens yta langre oster ut ofver allt bildade en 
•oofverskadlig vattendrankt snoslatt. och sade sig for forsta gangen i 
sin lefnad ej veta nagot rad. 

Att slapa fram kalkarna vidare var nu alldeles omojhgt. Jag 
beslot derfor att vanda, sedan jag utsandt lapparna pa en sa lang 
skidfard mot oster som mojligt. Sjelf trodde jag dock i borjan det 
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ej vara radligt att utstracka den langre an 24 timmar. Men Lars, 
som tydligen brann af begar att fa utforska det af isen gomda for- 
lofvade landet, forklarade, att ban och Anders under en bortOYaro af 
ett dygn icke kunde hinna tilh-ackligt langt for att losa fragan, men 
att det icke vore nagon fara att utstracka farden till tre eller fyra 
dagar; om ban finge lof hartill, sa trodde ban sig kunna utratta na- 
got, som var bevandt med. Det begarda tills tandet gafs af mig 
ej utan tvekan. Fore afresan lemnade jag skidloparna foljande skrift- 
liga order: 

» Order for Lars och Anders under deras skidfard pa inlandsisen. 

Lars ocb Anders ga med skidor oster ut, dock sa, att de, om de 
sa anse skaligt, fa forandra kursen nagot mot norr eller soder. 

Vid slutet af hvar tredje mil upptecknas barometern ocb den 
kurs, som tagits. 

Bortovaron beraknas till fyra dagar, men vi inviinta dem bar i 
sex. Efter denna tid, eller lordagen den 28 juli pa morgonen, maste 
vi vanda. I sa fall qvarlemnas bar pa en kalke proviant, sprit, ma- 
drasser, sofsackar samt bo. 

Lars varnas att vara for djerf. Om land nas, tages af blommor 
ocb gras i bast hvad som kan fas, ett eller par stand af hvarje 
blomma eller gras. 

bilandsisen den 21 juU 1883. 

A. E. Nordenski6ld.» 

Af proviant fingo de lof att utvalja bvad de onskade. De med- 
togo 6 "EC brod, 2 lador sardiner, 6 % corned beef, 2 ffi smor, 1 S ost, 
V2 flaska konjak, 12 cigarrer ocb 6 flator tobak. Derjemte medforde de 
2 kompasser, en aneroi'dbarometer och ett fickur. 

Fore affarden meddelade jag Lars ytterligare, att jag innan 
skidloparnas aterkomst mojligen sage mig tvungen att flytta tillbaka 
till taltplatsen n:r 17, emedan snon bar (vid taltpl. n;r 18) var sa 
vattendrankt, att fara var, det vi vid ihallande blidvader skulle 
drunkna i snosorja. 

Den 22 juli purrade jag ut kocken kl. 1, frukost intogs kl. mel- 
lan V22 och Va^, aUt pa morgonen, hvarpa lapparna lemnade oss. 

Den ofriga delen af isexpeditionen tillbragte dagen for det mesta 
i taltet. Jag lat gora en fullstandig inventering af det nu aterstaende 
proviantforradet, bvilken visade, att vi annu hade i behall proviant 
for 22 dagar. Derjemte anstaldes tvatt, bvarvid sasom betecknande 
for terrangen ma namnas, att tvattaren omedelbart vid taltkanten 
trampade genom snoskaren ett hal, hvilket anvandes till tvattbalja. Att 
droja langre qvar pa ett sadant stalle var omojligt, och jag lat derfor 
foljande dag borja aterforshngen af var utrustning tih taltplatsen n:r 
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17. — Sa val denna som atskilliga andra dagar under var vistelse pa 
isen var himmelen tackt af en ytterst tunn molnsloja, genom hvilken 
solen sken ganska Tarmt, till och med brannande. Da och da 
sankte sig denna dinima till isytan och skymde utsigten ofver isfalten, 
men den var ej fuktig utan sa torr, att vata klader hastigt torkade 
i densamma. A^i hafva saledes bar uppe sannolikt bevittnat ett feno- 
men,. som star nara solroksfenomenen i Skandinavien, eller livad 
Arago beskrifvit mider namn af »bromllard sec». 

Den foljande dagen, den 24 juli, afslutades atertransporten af 
vart talt m. m. till 17:de taltplatsen. Trots Lars' forsakringar borjade 
jag nu blifva ganska orolig for lapparna, och jag blef derfor ratt glad, 
da de aterkommo redan denna dag (d.* 24:de) vid middagstiden efter 
en franvaro af 57 timmar. Det var brist pa dricksvatten och brann- 
material for smaltning af sno som nodgat dem viinda sa tidigt. Skid- 
foret hade varit af basta slag, och de uppskattade den distans, som 
under denna tid tillryggalagts, till 21 svenska mil eller 230 kilometer 
fram och ater, en uppskattning, som enligt min ofvertygelse i hufvud- 
sak ar fullt tillforlitlig. Under hela bortfarden observerades barome- 
tern hvar 3:dje timme. Den angaf for vandpunkten en hojd af omkr. 
2,000 meter ^ Om sjelfva skidfarden berattade Lars vidare foljande: 

Sedan de kommit 5 mil fran 18:de rasfplatsen, fans intet vatten. 
Langre fram blir isen alldeles slat och jemn, med 4- till 5 mil mellan 
hojderna. Der uppe visade termometern — 5°. Sa slat skidmark 
hade Lars aldrig sett forut, det gick ytterst latt med skidorna. Yid 
vandpunkten gjorde de eld med signalstafven och snialte vatten i en 
konservburk. Snon var alldeles jemn och packad af storm. - Ej spar 
till land synligt. De sago vid vandpunkten endast jemn is framfor 
sig, tackt af alldeles fin och jemn sno. Forst 2 alnar 16s sno, derpi 
kornig is, sa ett mellanrum sa stort. att man kunde sticka fingrarna 
i det. Det var omgifvet med kantiga isstycken (kristaller). Genom- 
skarningen af inlandsisen var trappformig, forst en hten hojd, sa en 
jemn slatt, sa ater en liten hojd o. s. v. 

Lappai-na hvilade sig i en grop i snon 4 timmar sista natten Id. 
12 for ovader, men hafva ej sofvit pa 2V2 dygQ- 

Forsta dagen ingen vind. Sondag qvaU kom vinden fran kom- 
passen syd. Denna vind hoU sig, tihs de vande. 4 mil fran vand- 
punkten blef vinden -mera vestlig. Under atervagen, 7 mil fran talt- 
platsen, syntes tvenne korpar, som kommo norr ifran och atervande 



^ Jag. liar aniiu ej meclhminit den definitiva berakniiigen af de pa inlandsisen 
gjorda bai'ometeriakttagelserna, och de liar aiigifna talen kiinna derfor framde- 
les komma att iinderkastas mindre betvdande korrektioner. 
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mot norr. Lapparna hade tappat sina skidspar; korparna flogo ratt 
till skidsparen, vande sedan mot norr. 

Sedan lapparna fatt hvila ut fran sin langa och modosanima fard, 
broto Yi andtligen den 25 juli npp for att definitivt antrada aterfar- 
den. Det syntes vara hog tid dertill, ty vaderleken borjade nu har 
hogt uppe blifva ganska dalig. Det ar svart nog att i dimma framga 
ofver en af klyftor genomskuren, mangenstades nastan »oframkommeng» 
is5ken, och genom ett storre snofall skuUe, i fall skare ej snart hade 
bildats pa snon, vart lage blifvit ganska betankligt. Kolden har uppe 
borjade dessutom, sedan solen om natten gatt ned under horisonten, 
bhfva mycket Strang. Natten mot den 27 juli sjonk. saledes qvick- 
silfret i den uthiingda termometern betydligt under graderingen, och 
da med anledning haraf en annan termometer utsattes, visade den 
(5 t. f m.) — 11°. Temperaturen hade da redan stigit, sa att jag 
antager, att natt-temperaturen pa detta stalle varit — 15° a — 18° C. 

Om atervagen kan jag for ofrigt fatta mig kort. Elfvarna gjorde 
OSS nu foga besvar, emedan de till stor del voro utsinade. Iskul- 
larna hade genom smaltning minskats och stodo nu mindre tatt till 
hvarandra an forut. Deremot hade glacierklyftorna vidgat sig ganska 
markbart samt blifvit mer snotackta och farliga; afven smalthalen 
och glacierbrunnarna, af hvilka man gen sannolikt lemnar ett varak- 
tigt minfie af sin tillvaro i form af en ur den underliggande hallen 
utsvarfvad jattegryta, hade vidgats och tilltagit i antal. 

Ett par ganger under atervagen sago vi fogelflockar, formodligen 
nagra vadare, som flogo fran norr till soder. Den 31 juli fingo vi 
ater land i sigte, hvilket naddes den 3 augusti pa eftermiddagen. Jag 
qvarlemnade bar kalkarna och det mesta af var utrustning och fort- 
satte derpa, medtagande endast det nodvandigaste, till taltplatsen vid 
»Sofias hamn». Der traffade vi de eskimaer, som, till foljd af anord- 
ningar, hvilka af Gronlandska handeln pa Eder begaran vidtagits, van- 
tade pa oss och bevakade det talt, som jag jemte proviant for 14 
dagar, reservklader, 1 storre bat m. m. latit der qvarlemna, for den 
handelse vi skulle aterkomma alldeles utblottade fran inlandsisen. 

Eskimaerna vid taltplatsen blefvo ytterligt glada att se oss; de 
hade redan betraktat oss som forlorade och enligt eget pastaende 
slitit ut flere par skodon (kamikker) genom att ga till fjells, for att 
halla utkik efter oss. Den 4 och 6 augusti^ anvandes att transportera 
kalkar, karror och all aterstaende, vid isranden qvarlemnad utrust- 
ning till »Sofias hamn». Den storbat, som har vantade pa oss, var 



' Sondagen den -5 aug. tick manskapet, efter det harda, oafbrutna arbetet 
under den forgangna manaden, en valbehoflig och valfortjent ledighet. 
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beqvam och rymlig, men dock ej stor nog att pa en gang rymma 
OSS, vara karror, kiilkar och all var utrustning jemte eskimaerna och 
allt deras pick och pack. Jag lat derfor expeditionen dela slg i tva 
afdelningar, af hvilka den ena, bestaende af mig, d:r Berlin, sergeant 
Kjellstrom, de bada lapparna och trenne af eskimaerna, tog landva- 
gen ofver det laga, men breda naset mellan Tassiusarsoak och Syd- 
ostbugten och derpa fortsatte i tva qvinnobatar ofver Ikamiut till 
Egedesminde; den andra atervande i storbaten sjoledes ofver Kangait- 
siak. Den forra afdelningen framkom till Egedesminde den 9 aug. 
om aftonen, efter en lang och modosam fotvandring och en angenam 
rodd i harligt stilla vader, den senare den 10 pa middagen. 

Den 16 aug. pa f. m. kom Sofia till den utsatta motesplatsen, 
och samma dag kl. 5 e. m. lyfte hon ater ankar for att anga till 
Ivigtut, dit vi utan nagra vidare afventyr ankommo den 19 pa efter- 
middagen. 

hman vi afreste fran Egedesminde, afsande jag en kajakexpress 
till Godhavn med bref till hemlandet samt med underrattelser till di- 
rektor Horring om isfardens lyckliga utgang, afvensom med tacksa- 
gelser for all den utsokta vanlighet och allt det bistand, vi ront af 
honom och samtliga de danska myndigheter, med hvilka vi kommit 
i beroring. 

Under min franvaro pa isvandringen hade jag lemnat befalet 
ofver den aterstaende delen af expe'ditionen at d;r Nathorst. Dess 
gang, under denna tid synes af vidfogade rapport \ af hvilken det 
framgar, att denna del af expeditionen val fuUgjort sift varf. Sar-- ■ 
skildt torde den ytteriigt rika samling af viixtforsteningar, som d:r 
Nathorst, med salisynt sakkannedom och med noggrant aktgifvande 
pa lagrens geognostiska forhallanden. hopbragi. blifva for vetenskapen 
vardefuU, sasom lemnande oss en mangd nya, detaljrika och fulltonade 
bilder af vaxtligheten i den hoga norden under de tider, da skogar 
af fikontrad, cycadeer, Gingko, plataner, magnolier, tulpantrad m. m. 
betackte dessa trakter. Afven d;r Forsstrands och hr Kolthoffs sam- 
lingar och iakttagelser rorande Gronlands djurverld komma atf fylla 
vigtiga luckor i var kannedom om polarlandernas naturforhallanden, 
och slutligen " bar hr Hamberg riktat hydi-ografien med omfattande' 
undersokningar af hafsvattnets sah- och gashah, temperaturforhallan- 
den m. m. i Davis strait och Bafrms bay — haf hvilka. oaktadt de 



1 En utforligare berattelse om denna del af expeditionen, forfattad af d:r 
Nathorst, kommer att intagas i ett foljande hafte af Ymer. Den citerade rap- 
porten, som ar tryctt i Goteborgs Handds- och Sjofarts-Tidning den 23 okt. 
1883, aterrifves derfor ei har. 



240 DEN SVENSKA EXPEDITIONEN TILL GEONLAND AK 1S83. 

manga vetenskapliga expeditioner, som besokt dessa trakter, hittills 
varit i hydrografiskt hanseende mycket ofuUstandigt kanda. 

I afseende a det resultat, som isvandringen lemnat, ma det anmi 
tillatas mig att namna nagra ord. Att vi ej fmmit nagot isfritt in- 
land, eller rattare att nagot isfritt inland ej finnes mellan 68° och 
69° n. br. pa Gronland ar, sasom framgar af expeditionens program, 
en direkt foljd af de orografiska forhallanden, som rada i denna del 
af landet. Dess ofver hafvet belagna del bar namligen bar »for- 
men af en bulle, med sidor, som langsamt och regelbundet slutta 
mot hafvet» ^ d. v. s. just den form, som, enligt hvad jag pa for- 
hand papekat, utgof ett nodvandigt vilkor for bildandet af en samman- 
hangande inlandsis. Men, tack vare lapparnas skidbragd, har denna 
expedition for forsta gangen framtrangt till sjelfva hjertat af den stora 
gronlandska kontinenten ocb derigenom lost ett geografiskt problem 
af ofantlig vigt, hvilket afven i rent vetenskapligt hanseende har stor 
betydelse. Det ar namligen forsta gangen man fatt verkligt besked 
om, huru det inre af en inlandsis ser ut. Gronland var hittihs den 
enda af jordklotets kontinenter, i hvars inre menniskan forut ej fram- 
trangt. Ett nytt fortskaffningsmedel ar dessutom for forsta gangen 
lemnadt polarforskaren, hvilket bor kunna ofantligt underlatta bans 
arbete, mojliggora for honom att framtranga, dit ban eljest ej kunde 
na, och pa hvars anvandning den vid skidlopning fran barndomen 
vande nordbon nastan har »eneret». 

IV. 

Aterresan. Farden langs Gronlands ostkust. 

Under farden fran Egedesminde tih Ivigtut nodgades Sofia flere 
timmar ligga hi for dimma, och hon hindrades dessutom ofta att ga 
med full fart af den massa isberg och mindre glacier-isstycken, som 
drefvo kring i farvattnet. Forst den 19 augusti, efter en seglats af 
70 timmar, kunde hon derfor kasta ankar i Ivigtuts af hoga berg belt 
och hahet kringslutna hamn, den for det narvarande mest besokta i 
Gronland. Hamnen har for underlattande af kryolitutskeppningen 
blifvit forsedd med temligen beqvama kajer, uppforda medelst sten 
fran de narbelagna stenbrotten. ■ Hafvet utanfor ar dock for brad- 
djupt och ankarbottnen for dalig, for att hamnen skuUe kunna vara fuUt 
saker, i synnerhet som man har ar utsatt for ytterligt haftiga 
stormbyar, hvilka nagon gang drifvit loss de forankrade fartygen och 
kastat dem mot land. Vinden forebadas af en klarning i luften ofver 

' Jemfor programmet for expeditionen (Ymer 1883, sicl. 105). 
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inlandsisgn. Da denna visar sig, uppmanas de vid kajen fortojda far- 
tygen att gora sig beredda pa utbrottet af en liaftig och plotslig storm. 
En dylik varning fingo vi sa val denna som forra gangen, da yi voro 
i hamnen, men bada gangerna infann sig stormen ej eller gick at- 
minstone forbi det stalls, der vi lago for ankar. 

For tillfallet lago trenne fartyg i Ivigtuts hamn. namligen tva 
for kryolittransport afsedda danska segelfartyg, af hvilka det ena 
sistlidne var lidit haveri i drifisen och nu lag qvar harstades under 
reparation, samt den sedan M'Clintocks polarexpedition 1857—1859 
bekanta angaren s-Fox:.. Det-ta fartyg bar sedan dess, under befal af 
kapten Allen Young, varit anvandt vid de hydrografiska undersoknin- 
gar, som 1860 anstaldes i norra delen af Atlantiska oceanen for att 
utrona mojligheten att nedlagga en telegraftabel ofver Faroarna, Is- 
land och Gronland. Numera eges det af kryolitbolaget och anvandes 
for att underhalla kommunikationen niellan Danmark och Ivigtut. 

Jag uppehoU niig vid Ivigtut endast sa lange, som var nodyan- 
digt for att taga om bord atskillig hit uppsand proviant och allt hvad 
Sofia mojligen kunde lasta af det genom kryohtbolaget for expe- 
ditionens riikning hitsanda rikhga kolforradet. For att bereda storre 
utrymme om bord for dessa artiklar, atersande jag deremot med 
kryolitbolagets fartyg en del under resans aterstaende del obehoflig 
utrustning och det mesta af det, som annu fans qvar om bord af 
vara under sommaren gjorda samlingar, till hvilka fogades nagra 
stora praktstuffer af kryolitbrottets markliga stenarter, som skankts 
till expeditionen af grufvans mot de svenske gronlandsfararne synner- 
hgen forekommande och gastfrie sBestyrares, hr Haureberg. 

Da Sofia lemnade Ivigtut, var hon forsedd med kol till full gang 
under 11 dygn, motsvarande en tillryggalagd vaglangd i godt vader 
af ofver 2,000 min., och hennes besattning hade tiUgang till rikhg 
proviant for 12 manader. Vart uppehall pa delta stalle begagnades 
for ofrigt till hydrografiska arbeten och draggningar i den djupa, 
utanfor liggande fjorden, samt till geologiska, zoologiska och botani- 
ska utflygter, bland annat till en narbelagen dal, som, formodligen 
med anledning af sin rika vegetation, erhallit namnet Gronnedal, och 
tiU det staUe, der inlandsisen faller ut i Arsukfjorden. Pa forra 
stallet traffade dr Nathorst i en syenit-bergart ett blatt mineral, 
hvilket tycktes vara sodalit. Fyndet ar af ett visst intresse derfor, 
att samma mineral forekommer i granskapet af den for ofrigt mycket 
obetydliga kryolitforekomsten vid Ilmenberget i Ural. Delta antyder, 
att nagot samband eger rum mellan forekomsten af dessa tva starkt 
natronhaltiga mineral i jordskorpan, och ger en vink at geologen att 
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soka fa ratt pa kryolit afven vid andra forekomslstallen for sodalit, 
t. ex. Kangerdluarsiik nara Julianehaab, der, sasom bekant, en sodalit- 
haltig bergart traffas i riklig mangd. Fran utfarden till Gronnedal 
hemforde hr Kolthoff atskilliga sallsynta fjarilar och andra insekter. 
Af det botaniska utbytet fortjenar omnamnas vackra, blommande' 
exemplar af den for oss SYenskar sa kara linnean (Linneea, borealis), 
som forekom i ganska riklig mangd i de tata videsnaren i granska- 
pet af sjelfva kolonien. Den var forut ej kilnd fran Gronland. Dess- 
utom studerade botanisterna liar en mangd mindre vackra, men der- 
for ej mindre intressanta ogriisarter, som, inforda med odlingsvaxter 
fran Europa, hastigt spridt sig i den nya jordmanen. 

Ankaret lattades ater den 23 augusti tidigt pa morgonen. Vagen 
togs inomskars till Julianehaab, dit vi ankommo samma dag sent pa 
aftonen. Under vagen passerades briggen »Hvalfisken», tillhorande 
Gronlandska handeln och for mig valbekant sedan min resa till 
Gronland 1870. Jag behofde da sa val for ofverresan med delta 
fartyg fran Kjobenhavn till Godhavn som for aterfarden atta veckor. 
Nu sades den hafva varit nara fyra manader pa vag fran Dan- 
mark till Julianehaab. Den ar saledes just ej nagon snabbseglare, 
men sa ar denna »Hvalfisk» ock snart hundra ar gammal. Den bar 
varit ute for kaperierna pa Nelsons tid och var redan gammal da. 

Jag anlopte Julianehaab, emedan dess upplyste och i gronland- 
ska forhallanden synnerligen erfarne kolonibestyrare Carl Liitzen vid 
mitt besok under uppresan lofvat att vid aterkomsten lemna expe- 
ditionen ett par slagtoxar afvensom att soka skaffa mig en eskima- 
tolk, som Yore viUig att folja med oss till ostkusten. Den kateket, 
som var utsedd hartill, fick dock ovantadt forhinder. Redan innan 
ankaret fallit, fick jag upplysning harom af Liitzen sjelf, som i en 
bat kom fartyget till motes for att i morkret lotsa det till ham- 
nen. Han stalde afven till expedilionens forfogande, allt hvad som 
vid kolonien kunde undvaras af proviant, kol m. m. Haraf begag- 
nade jag mig ej allenast for att ersatta det kol, som forbrukats un- 
der resan fran Ivigtut till Julianehaab, utan afven for att, utan minsk-. 
ning af vart eget kolforrad, med Sofia gora en utflygt till det inre 
af Igaliko-fjorden, hvarest, enligt flere danske lardes mening, Erik Rodes 
gard Rrattahlid varit belagen. For -den handelse jag skulle lyckas 
traffa nagra nordiska ruiner pa Gronlands ostkust, ville jag hafva 
sett nagra af de sa mycket omtalade ruinerna pa vestkusten. 

Den 24 augusti tidigt pa morgonen angade vi saledes in till 
Igalikofjorden och ankrade, efter nagra timmars fard under ett har- 
ligt vader, i den innersta viken af fjord en, strax utanfor en liten 
holme, pa hvilken en i Gronlands Historiske Mindesmserker beskrifven 
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nordisk ruin ar belagen. Viken var omgifven af gronskande gfas- 
slatter, hvilka efter gronlandska ansprak voro temligen , vidstrackta, 
och pa hvilka ruiner, eller rattare stengrundvalar, af en mangd gamla 
nordiska hus voro belagna. De fornamsta af ruinerna fotograferades. 
De voro obetydligare an jag vantat, och sjelfva den ruin, som ansetts 
harrora fran Erik Rodes gard, var ej sa stor som grundmuren till 
mangen' torparestuga hos oss. Jemte hustomterna funnos en mangd 
vidstrackta, fran forntiden harrorande stengarden, helt sakert afsedda 
till inhagnader for boskap. Det markligaste vid dessa »ruiner>T ar 
storleken af de till grundmurarna anvanda stenblocken. Det iir svart 
att forsta, huru de kunnat flyttas och noga inpassas hvar pa sin 
plats utan goda hafstanger och block. 

Pa foranstaltande af den Gronlandska handeln idkas afren nu 
boskapsskotsel i trakten, men ej af europeer, utan af eskimaer. Dess- 
utom odlas har rotsaker, fornamligast potatis och rofvor,- bada dock, 
efter hvad det tyckes, pa for fet jord eller atminstone pa mark, som 
blifvit godslad pa olamphgt satt, till foljd hvaraf rofvorna, ehurugan- 
ska stora och valsmakande, aro svampiga, potatisen, af hvilken nigra 
kappar inkoptes for fartygets rakning, visserligen stor, men 16s och 
vattnig. Afven harifran hemforde vara botanister nagra nya bidrag 
till Gronlands flora. Oaktadt ifrigt letande traffade zoologerna endast 
trenne arter landtmollusker, en Physa, en Vitrina och en Helix, hvilka 
d-essutom alia forekommo mycket sparsamt. Insektskorden utgjordes 
af nagra fa arter skalbaggar, nagra fjarilar och insekteraf andra 
ordningar, I nordliga Norge, hvars klimat icke torde vara synnerli- 
gen battre an Sydgronlands, traffas landtmollusker och skalbaggar i 
vida storre mangd, hvad antalet sa val af arter som individer angar. 
Man kan mojhgen haraf sluta, att Sydgronlands kuster under en myc- 
ket kortare tid an Norges varit fria fran glacialperiodens istacke, ocli 
. fa e1|t begrepp om den langa tid, som atgar, innan en art af de mera 
sedentara djurformerna hinner utbreda sig ofver nya omraden. . 

Nar skymningen ater samlat oss alia om herd pa Sofia, angade 
vi ut genom fjorden tillbaka till den omkring 30' aflagsna kolonien. 
Det blef snart nastan kolmorkt, farvattnet var foga kandt, eskima- 
lotsarna ovana vid lotsning af fartyg. . Sofia kunde derfor endast 
ga med half maskin, sa att det drojde in pi morgonen, innan vi 
kunde kasta ankar i Julianehaabs hamn. 

Da vi under stiha vader och smul sjo'i den morka natten ingade, 
fram ofver den smala fjorden, sigs plotsligen pa hafsytan akter om 
oss ett bredt, men skarpt begransadt Ijusbalte. Det lyste med ett 
jemnt, nagot gulaktigt sken, snarlikt Ijuset af itskiUiga fosforescerande 
amnen. Oaktadt vi gingo med en fart af- 4 till 6 knop, narmade 

r-mer -ISSo, ft. 7. ' 17 
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sig skenet oss mer och mer. Da det nadde fartyget, sag det ut, som 
om vi an-gat fram i ett haf af eld eller smalt metall. Efter en stund 
hade Ijuset gatt forbi fartyget, och det forsvann slutligen for ut vid 
horisonten. Jag fick beklagligen ej tid att undersoka det med spektro- 
skopet. Det var tydligen af annan art an det vanliga blahvita mar- 
eldsljuset, hvilket visade sig samtidigt ganska klart i fartygets kol- 
vatten. Da . skenet var fuUkomhgt jemnt, kan det ej heller hafva ut- 
gjorts af fosforescens, framkallad af nagot fiskstnn, som. summit forbi 
fartyget.- Ett fiskstim skulle afven gifvit sig till kanna genom nagon 
rorelse a den for tillfallet fuUkomligt spegellugna vattenytan, och den 
fran fiskarna harrorande fosforescensen hade antagligen lemnat ett 
blaaktigt, ej ett sadant svagt gulaktigt Ijus som det, hvilket bar visade 
sig. Eskimaerna forklarade, att en i granskapet utfallande glacierelf 
utbredde ett tunnt lager af mindre salt lervatten ofver fjordens yta, 
och trodde,-att detta skulle stai nagot samband med det storartade, 
af dem forut ej sedda naturfenomenet. Nagot norrsken sags for till- 
fallet ej pa himmelen, hvilken var temligen tatt molnbekladd. 

Orsaken till den markvardiga foreteelsen, som for 10 a 15 minu- 
ter lat Sofia anga fram i ett eldhaf, kanner jag ej. Mojhgen bar 
det varit ett eldfenomen af detta slag, som gifvit upphof till den 1 
Forngronlands historia bekante Lig-Lodins berattelse for konung Ha- 
rald Sigurdson, att ban (Lig-Lodin) en gang seglat ofver ett stalle,, 
der hafvet statt i Ijusan laga. 

Den' 26 augusti tidigt pa morgonen lemnade Sofia Julianehaab. 
Da jag ej derstades kunnat fa nagon eskimatolk, beslot jag, att innan 
farden langs ostkusten antraddes, gora annu ett forsok att skaffa mig 
en sadan genom att soka ofvertala nagon af »Br6draf6rsamlingens» i 
Sydgronland bosatta missionarer att folja med oss pa Sofia. For 
detta andamal blef det nodigt att anlopa den narmast Gronlands syd- 
sp^s belagna missionsstationen Frederiksdal. Vadret var harligt. Un- 
gefar kl. 10 f. m. passerade vi en hog bergudde, hvilken af atskilliga 
gronlandsforskare identifierats med det i de islandska sagorna mycket 
omtalade Hvarf Detta beror antagligen pa ett misstag, men jag stannade 
i alia fall en stund vid denna udde for att lata fotografera de prakt- 
fulla bergen och i hafvet utanfor densamma anstalla draggningar och 
hydrografiska matningar. Redan under vagen dit bade vi traffat ■ 
manget isberg, och langre - fram pa dagen mottes ej allenast isberg 
och kalfis, utan afven en l-att betydhg mangd hafsis — ett ■ ej synner- 
ligen lofvande forebud for seglatsen langs ostkusten. Ankaret faldes i 
Frederiksdals hamn kl. V2 ^ e. m. 

Vi mottogos bar mycket vanligt af pastor Brodbeck, bekant for 
sin intressanta batfard sommaren 1881 till fjorden Kangerdlugssuaitsiak, 
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belagen vid 60° 25' n. br. pa Gronlands ostkust. Hiirnnder hade ban 
pa fjordens norra strand upptackt en nordmannaruin, den forsta i 
Ostgronland. Han hade afven insamlat en mangd intressanta uppgifter_ 
rorande de nuvarande befolkningsforhallandena, klimatet, vaxthgheten" 
m. m. pa Gronlands ostkust af de ostlanningar, hvilka for inkop af 
europeiska varor foretaga handelsresor till Frederiksdal anda bort fran 
en starkt befolkad fjord, som skall vara belagen midt emot norra Island. 
Jag framforde genast till pastor Brodbeck min onskan att for 
expeditionen engagera en i gronlandska spraket val hemmastadd europe 
som tolk. Han fiirklarade sig sjelf hafva stor lust att medfolja. men 
sade sig ej kunna lemna bestamdt svar, forr an ban inhemtat sina 
formans mening. Desse bodde i Lichtenfels — en nagra mil langre . 
norr ut belagen station for den Herrnhutiska missionen. Detta, 
jemte min onskan att, innan den svara och sasom mycket farhg 
ansedda farden langs ostkusten antraddes, lata val rengora Sofias 
angpanna och ofverse hennes maskin, foranledde mig att uppe- 
halla mig vid Frederiksdal till den 29 augusti. Till Lichtenfels af- 
sandes en kajak-express, hvilken aterkom med tillstand for pastor 
Brodbeck att atfolja expeditionen till ostkusten och, om omstandig- 
heterna sa fogade, tih Europa. Dessutom tog jag for farden under 
de narmaste dagarna om bord tva eskimaer, hvilka skuUe visa far- 
tyget vagen till ostkusten genom nagot af de norr om Kap Farewell 
belagna sunden. 

En af dessa »lotsar» hade tillbragt en stor del af sin lefnad vid 
sundet Ikek, norr om Gronlands sydspets, och der kommit i mycken 
beroring med ostlanningarna. Han var en spraksam man, som lem- 
nade mig, med pastor Brodbecks hjelp, manga upplysningar rorande 
denna for geografiens historia sa utomordenthgt intressanta del af 
Gronland. Det vigtigaste haraf var foljande: 

Efter atskilliga meddelanden rorande de nutida befolknmgsfor- 
hallandena och boningsplatserna pa ostkusten, hvilka till fullo ofver- 
ensstiimde med likartade underrattelser, som insamlats af danske 
premierlojtnanten G. Holm under bans resa till sydostkusten ar 
1881, berattade lotsen, hvars namn var Timotheus Eujanangitsok, 
att lemningar efter byggnader, . som ej uppforts af eskimaer, finnas 
nastan i hvarje^stor fjord pa Gronlands ostkust, sarskildt i den stora 
fjorden vid Dmanak, ^ i fjordarna Ekallumiut och Igdluluarsuit. 

1 For den, som ej aj hemmastadd med eskimaernas salt att valja ort- 
namn, bor jag W namna, att samma namn ofta forekommer pa en mangd 
olika stallen af kusten. Detta Umanak pa Gr5nlands ostknst ^ad 63° n. br. bor 
derfor ej forvexlas med de manga, i andra delar af Gronland belagna bergnddar, 
oar eller bolmar, som benamnas med detta namn, cell hvilka i gronlandarens 
fantasi hafva ett hjertUkt utseende. 
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Nagra fuUstandigt qvarstaende husvaggar finnas icke. Murarna aro 
alltid laga, men ruinens utbredning nagon gang mycket stOr. Den 
^storsta skall finnas vid Igdluluarsuit. En ypperlig talgsten finnes i 
ett berg eller pa en 6 strax soder om Umanak. De storsta haraf 
forfardigade grytor hafva en genomskarning af tva till tre fot, 
Denna mineralforekomst, liYilken omtalas redan i beskrifningen af 
kapten Graahs resa, ar af betydelse for det gamla Gronlands geo- 
grafi, emedan Ivar Baardson i sin bekante beskrifning ofver Gronland 
uppgifver, att Gronlands basta talgsten finnes pa Reno utanfor Einar- 
fjorden, och att man af den kan gora kar sa stora, att de rymma 
tio till tolf tunnor. Skulle ej Reno och talgstensforekomsten soder om 
Umanak vara ett och samma stalle? Om delta kunde bevisas, hvilket 
ej borde vara sa svart, om talgstensbrottet noga undersoktes, hade 
man har en fast utgangspunkt for utredandet af laget af de forn- 
gronlandska bygderna. 

Dessa och andra liknande upplysningar, som pastor Brodbeck och 
kolonibestyrer Ltitzen erhallit af ostlanningar, med hvilka de kommit 
i samsprak, jemte en del ostlanningars, sasom redan Egede anmarkt, 
utpragladt nordiska anletsdrag, tyckas utgora en kraftig gensaga mot 
den efter'min tanke onaturliga tolkning, som atskilliga forskare gifvit 
at de gamla islandska sagorna, da de forlagt den forna Osterbygden 
ej pa Gronlands ostkust, utan pa dess sydvestkust — en tolkning, 
hvars ytt-erst gynsamma mottagande val till ej ringa del berott pa 
misslyckandet af de manga expeditioner, som Danmark med stora 
uppOffringar utsandt till sin gamla, efter hvad man inbillat sig, ganska 
vardefuUa besittning i den nya verlden. 

Jag skall kanske framdeles aterkomma till denna fraga. Men 
hurudan bck denna 'slutliga losnihg ma blifva, sakert ar att eskimaens 
berattelser af oss foljdes med det mest spanda intresse och for tilb 
faUet upptogos nastan som fuUgoda beyis for den gamla Osterbygdens 
belagenhet pa den svartillgangliga kust, dit vi nu arnade oss. 

Att Gronlands ostkust soder om Island fi^dn hqfssidan ar full- 
komligt otillganglig for fartyg var annu vid expeditionens afgang sist- 
lidne var en trosartikel for arktici och geografer. Fore afresan erholl 
jag salunda bref fran en bland nordens fornamste kannare af hitho- 
rande fragor med uppmaning att ej inlata mig pa ett foretag, for- 
enadt med sa ytterligt stor fara och sa ringa utsigt till framgang. 
En likadan och pa samma satt motiverad uppmaning kom till oss fran 
tvenne af Englands mest erfarne och framstaende arktici, hvilka bada 
forgafves sokt landa vid Gronlands ostkust och varit nara deran .att 
der ga forlorade. Slutligen ma namnas, att befalhafvaren pa orlogssko- 
nerten »Ingolf», kapten A. Mourier, i slutet af berattelsen om sin 



DEN SVBNSKA EXPEDITIONEN TILL GEONLASD AK 1883. _ - 247 

markliga kryssning i Danmarks-sundet soker bevisa, att ingen utsigt 
finnes for ett fartvg att fran hafssidan genombryta det isstangsel, som 
soder om Island afsparrar Gronlands ostkust. Visserligen antog jag, 
att mycket af det, som anfordes mot min tilltankta fard, berodde pa 
tillfalliga missoden och pa fordomar, hvilka alstrats af den erfarenhet, 
som vimnits under de foregaende arhundradenas forsok att na denna 
kust med segelfartyg. Men jag ville i alia fall.soka na malet pa en 
ny, af en mer eller mJndre berattigad erfarenhet annu ej utdomd vag 
— 'namligen vagen i den oppna vattenpanna, som horde finnas ifar- 
vattnet ndrmast kusten, hvilket antagligen vore for grmidt ej allenast 
for de stora isbergen, utan afven for hafsishlocken, mem alia fall djupt 
nog for vart grundgaende fartyg. Denna ranna ville jag soka na ge- 
nom nagot af de langa och smala sund, som norr om Kap Farewell 
afskilja atskilliga storre oar fran Gronlands fastland. Jag hade har- 
till ursprungligen amnat anvanda det nordligaste och langsta ai sun- 
den Prins Christians sund. Men da de upplysningar, som jag er- 
holf i de sydgronlandska kolonierna, gafvo vid handen, att detta langa 
sund oftare an de sodra sunden ar sparradt af is, och att svara, med 
tidvattnet vexlande strommar rada derstades, beslot jag att i stallet 
forsoka na den isfria strandrannan langs ostkusten genom de sydh- 
aare kortare, men bredare Pamiagdluk- och Ikek-sunden. 
" Under harligt stiUa vader, i en fuUkomUgt smul, med spridda 
isstycken bestrodd sjo angade vi, i borjan utan hinder, rakt framat 
forbi det sydligaste danska utliggarstiiUet Pamiagdluk till det staile, 
Kungmiut, der Ikek- och Ikaresak-sunden korsa hvarandra. Men lan- 
gre fram ' sedan vi natt nagot bortom midten af den kanal, som skuUe 
fora OSS tiU ostkusten, blef isen allt tatare och tatare. Den utgjordes 
hufvudsakligast af temligen grof hafsis, bland hvilken har och der ett 
eller annat stort isberg gick fram sin egen vag. For att mmska 
sannolikheten af att i det alldeles okiinda farvattnet'stota pa en under- 
vattensklippa, hollo vi oss i borjan i midten af sundet, men har blet 
isen snart aUt for tat. Jag sokte da oppnare vatten vid norra stran- 
den der jag hade for afsigt att ankra, i fall jag ej genast kunde 
komma vidare och i fall en nagot sa nar saker ankarplats kunde an- 
traffas. Detta lyckades dock ej. Sunden vid Kap Farewell omgifvas 
namligen af ett. vildt, i spetsiga bergtoppar sondersplittradt alpland, 
som vid vart besok var snofritt pa nagra storre, i de djupa dalderna 
mellan bergspetsarna qvarhggande sno- eller isfalt nai\ Xagra till 
hafvet s&ende glacierer sago vi bar ej, ej heller nagon inlandsis. 
Hafvet utanfor ir for braddjupt for ankring, hvilken for ofrigt omoj- 
liggores senom de isstvcken, som harstades standigt med tidvatten-. 
strommama drifva af och an, tiitt forbi sjelfva strandklipporna. Da 
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jag hvarken genast kunde komma fram harstades eller ankra for att 
invanta en forandring till det battre i isens lage, sokte jag komma 
ut genom det at soder gaende sundet Ikaresak. Men afven liar motte 
is, ocli det borjade redan blifva morkt. Det blef nu nodvandigt att 
soka skydd for natten. Hartill valde jag, i brist pa nagot battre, den 
pa nordostra sidan af Ikaresak belagna bugten Kangerdlugsiak, val 
bekant for en af vara lotsar, som flere ar varit bosatt i trakten. 
Afven i denna bugt ar det sa braddjupt, att vi endast med svarig- 
het funno ett stalle, der ankaret kunde fallas pa 20 till 30 famnars 
vatten, och knappast var- delta gjordt, forr an vi ater af stora is- 
stycken, som drefvo in i fjorden, blefvo tvungna att latta. Delta 
upprepades flere ganger i den numera fullkomligt morka natten. Glada 
voro vi derfor, nar det dagades, att oskadade kunna fortsatta farden. 

Till en borjan togs vagen mot soder i Ikaresak-sundet. Ogenom- 
trangliga ismassor motte dock snart pa denna vag, sa att jag maste 
van da, Ett nytt forsok gjordes att anga fram samma vag, der is 
hindrat oss den foregaende dagen. Men nu var isen harstades annu 
tatare an forut. Intel annat aterstod derfor an att ater soka anga 
ut genom sundet vid Pamiagdluk och sedan vidare, heist langs stran- 
den. Afven under atervagen hade vi i borjan ganska svart att komma 
fram for de ismassor, som sedan gardagen drifvit in i det forut nastan 
isfria Pamiagdluk-sundet, och nar vi slutligen kommit ut, sa visade det 
sig, att isen i det braddjupa farvattnet vid Kap FarewelMag alldeles 
tatt till land. Afven har var »oframkommeUgt», och jag nodgades 
derfor afsta ifran planen att for framkomsten pa ostkusten anvanda 
den formodade oppna strandrannan. I stallet blef det nodvandigt att 
forst kringga det isfalt, som storre delen af aret finnes hopadt vid 
Kap Farev?ell, och att derpa segla langs iskanten mot norr sa - nara 
land som mojligt, for att se till, om ej en oppning nagonstades kunde 
finnas i delta isb'and. Omvagen blef ganska betydhg och forde oss 
ater till hojden af Frederiksdal. Jag afskedade har mina eskima- 
lotsar efter att hafva befall dem hvar med sex kroner kontant, samt 
nagot tobak, socker, kaffe, brod m. m. Oaktadt vi nu voro i oppna 
hafvet temligen langt fran land, aflagsnade de sig utan tvekan genast 
i sina sma spolformiga skinnfarkoster, tydligen mycket fornojda med 
betalningen och med sin vistelse om bord. Jag tror till och med, 
att mycken ofvertalningsformaga ej behofts att forma dem a;tt folja 
med till ostkusten. 

Djurlifvet i det farVatten, der vi under de tvenne senaste dagarna 
angat fram, var mycket .fattigt. Under dessa dagar hade vi endast 
sett en hval, nagra fa salar och ett ringa antal foglar. Det lifgifvande 
elementet i naturscenerierna vid Spetsbergens och Novaja Semljas 
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kuster saknas saledes hiir i betydlig man. Orsaken hartill torde vara 
hafvets stora djup tiitt intill land, hvilket hindrar foglar och salar 
att fran dess botten hemta nodig foda. Kanske liar ock infodingarnas 
litrotningskrig under arhundraden mot alia de djur, som komma i 
deras vag, bidragit hartill. Alkor och tejstar skola dock hacka i stora 
skaror pa Idipporna utanfor Kap Farewell. Enligt eskimalotsens be- 
rattelse, onitala gammalt folk, att afven geirfogeln (Alca impennis, pa 
gronlandska Isarukitsok) fordom funnits harstades. 

Forsoken att tranga fram genom de isfylda sunden och angandet 
af och an bland de vidstrackta isfalten utanfor Kap Farewell upptogo 
nastan hela dagen. Forst sent pa eftermiddagen- nadde yI derior na- 
got sa nar oppet vatten. Kort derpa maste vi for morkret om natten 
ligga stilla eller framga med endast sakta fart. 

Dessutom hade vi har en stark motstrom och tvungos for kring- 
■ gaende af drifisfaltet till en stor omvag mot soder och oster, hvartill 
storre delen af foljande dagen atgick. Pa formiddagen den 1 Septem- 
ber hade vi till foljd haraf annu ej natt 62° n. br. Vadret var har- 
ligt. Norr om oss syntes ett tatt drifisfalt, hvilket strackte sig langt 
ut i hafvet fran den af infodingar, som fardas i umiak (qvinnobat) 
langs kusten, fruktade glacieren vid Puisortok. Men soder om denna 
isudde tycktes hafvet mot land vara alldeles isfritt. Ej ens fran mast- 
toppen syntes har spar till is. Det sag verkligen ut, som om det 
hittills nog breda isbandet pa detta stalle vore brutet; och jag gaf 
derfor genast order att stalla kurseninot land. Forst effer att hafva 
angat fram i denna riktning ett par timmar, kunde man mot den 
.morka strandsluttnmgen marka, att kusten afven har omgafs af ett 
mangradigt perlband af blahvita isblock, hvilket tycktes hafva en 
bredd af endast 6 minuter. Bandet var dock temUgen tiitt, sa att en 
verklig genombrti tiling blifvit nodvandig for att na stranden. 

Da kusten har, enligt meddelande fran.. ostlanningarna, ar obe- 
bodd, var jag foga viUig att pa detta stalle utsatta expeditionen for det 
afventyr en dylik isgenombrytning alltid maste medfora. Sedan kustber- 
gen blifvit fotograferade, angade jag derfor vidare for att soka land 
ungefar vid 63' n.' br.. der i de stora fjordarna vid Umanak och Ekal- 
lumiut, enligt uppgift af den forutnanmde Timotheus Kujanangitsok, en 
mana;d grundmurar efter nordmannahus skola forekomma. Drifisudden 
vid Puisortok, som strackte sig 25' tiU 30' ut fran land, kringseglades, 
hvarpa jag fortsatte langs iskanten mot norden. Det gick dock myc- 
ket langsamt framat, dels till foljd af de manga krokar vi maste gora, 
da vi foljde iskanten, , dels for den starka nordliga strom, som radde 
i kallvattensomradet langs kusten. Men man behofde ej aflagsna sig 
mer an ett obetvdligt stycke fran land, sa kom man plotsligt i en 
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varm (anda till + 6°) sydlig strom. Isbandet blef norr om 62° n. br. 
iter sa bredt,- att jag nastan forlorade forhoppningen att na land, 
men redan vid middagstiden skar en sa djup bugt inat land, att det ater 
sag ut, som o.m ett fuUstandigt afbrott skuUe forekomma i stangslet 
langs kusten. Ater angade jag in mot land, men ater hindrades vi 
af ett smalt isband att na malet. Kusten upptages liar fortfarande af 
ett.vildt alpland, livilket, att doma af hvad man kan se fran hafVet, 
, ar bildadt af hoga, svarta, snofria bergstoppar. Dalderna mellan 
dessa aro ofta fylda med storre eller mindre sno- och issamlingar, 
livilka dock endast pa fa stallen tyckas bilda verkliga, till hafvet ga- 
ende skridjoklar. Ingenstades ser man bar, sasom flerstades vid vest- 
kusten, fran hafvet inlandsisens vagrata isvall. 

Den drifis, som nu bildar isbandet langs kusten, bestar ytterst 
af hvad fangstmannen kalla knatter-is, d. v. s. af sma isstycken, de ■ 
sista resterna efter sommarvarmens och Golfstrommens inflytande pa 
stycken.af storre dimensioner, Langre in traffas isflakaf betydligare ut- 
strackning, sallan uppskrufvade pa hvarandra och ofta skilda af bre- 
dare eller smalare vattenrannor. Mellan drifisen sags bar och der 
ett eller annat stort isberg. Isberg forekomma dock i vida' mindre 
mangd vid ost- an vid vestkusten. 

I hopp om att snart kunna landa vid Umanak eller Ekallumiut 
ville jag ej heller har uppehalla mig allt for lange med forsok'att 
forcera isbandet, livilket knappast varit forenadt med nagon synner- 
lig svarighet. Jag angade derfor- ater vidare, men nu andrade sig 
den hittills vackra vaderleken. Hela kusten och de omgifvande isfal- 
ten holjdes i en tat snotjocka. Dels for att ej under tjockan blifva 
instangd bland drifisen, dels for att ej plotsligen stota pa nagon i 
dimman for sent varsnad isklippa och slutligen for att ej under an- 
gande mot strommen forlora for mycket kol, . lat jag Sofia styra ut 
litet langre fran land fi^dn den kalla, norr if ran komrnande till den 
varma, mot norr gaende sti^ommen. 

Pa aftonen den 3 September saktade sig vinden ater, och vadret 
klarnade. Den sydliga strommen hade da redan fort Sofia forbi 
det stalle, der jag amnat landstiga. Arstiden och' kolforradet med- 
gafvo ej att vanda. Jag-ofvergaf derfor, ehuru med mycken ledsnad, 
den forra landstigningsplanen for att i stallet soka landa nagonstades 
soder om Kap Dan, en udde, som i fall Ejnarfjorden lage vid 
Umanak eller Ekallumiut, antagligen skulle motsvara forngronlan- 
darnas Herjolfsnas. 

Pa morgonen den 4 September fingo vi Kap Dan i sigte. Hafvet 
tycktes i riktningen mot denna udde vara fullkomligt isfritt! Jag an- 
gade ater mot land, besluten att denna gang gora ett allvarligt for- 
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sok att forcera det isband, som jag antog afven har slutligen skulle 
mota, och som afven verkligen motte oss ungefar 20' fran land. Dnf- 
isen var, sedan dess tatt packade ytterkant passerats, temligen ^fram- 
kommelig». Den bestod af jemna, ej hopskrufvade isflak, hvilka 
hojde sig endast nagra fa fot ofver vattenytan och sallan hade mer 
an trettio till fyratio fot i genomskarning. Har och der funnos stora 
isberg. Narmast landsidan begriinsades isbandet aterigen af en tatare 
kant, efter hvilken en sa godt som isfri, kustranna, 3—4' bred, vidtog. 
Vattnet var har smult som i en dam, sa att man ofverallt kunnat 
lagga till vid stranden med bat. Kustbergen gingo pa de fiesta stal- 
lena ut i hafvet med nastan tvarbranta sluttningar, utan nagot lagre 
grasbevuxet underland. 

Midt emot det stalle, der jag brutit mig igenom, sags en oppen, 
grund bugt skjuta in i landet. Jag ville till en borjan ankra pa detta 
stalle 'for att der, innan det blef for sent pa dagen, taga nagra sol- 
hojder, men vid frainkomsten visade det sig, att bugten ej kunde 
lemna'nagot skydd for fartyget, och att den, till foljd af hafvets djup 
och bottneiis beskaffenhet, ej ens bildade en anvandbar ankarplats. 
I alia fall landsteg jag har jemte expeditionens vetenskapsman for 
nagra timmar, hvarjemte jag utsande nagra man att fran bergstop- 
parna rekognoscera den narbelagna kusten och se tih, om ej en verk- 
hg> hamn funnes i granskapet. Alia man voro ater om bord kl. 4; 
vetenskapsmannen nied en ofver forvantan rik skord fran de branta, 
men pa sina stallen med en yppig vegetation betackta bergsluttnin- 
garna; rekognoscorerna med det valkomna besked, att en efter utse- 
ende 'utmarkt god. for vind och drifts skyddad hamn fans alldeles i 
granskapet. Jag angade genast dit och falde ankar derstades kl. 6 
e. m. Det var' en vacker, i flere armar delad fjord, som endast ge- 
nom en mycket smal mynning stod i forbindelse med hafvet. och 
som i sitt inre pa manga stallen erbjod ypperhga och val skyddade 
ankarplatser. Afven vid Skandinaviens pa goda hamnar si rika ku- 
ster skulle denna raknas bland de aUra yppersta. Hans Maj:t ko- 
nung Oscar har benaget medgifvit, att 'den far uppkallas efter honom. 
Det" ar'den-forsta hamn pa Gronlands ostkust soder om polcirkeln \ 
der fartyg under de senaste arhundradena^ ankrat. Om Ivap Dan 
skulle vara det gamla Perjolfsnas, sa skulle Konung^scars hamn 
kanske mots vara den vid Herjolfsnas beliigna, af Ivar Baardson omta- 
lade hamnen Sand. »allmant begagnad af nordman och kopman*. Att 
nordmannen nagon gang varit hilr antydes af tvenne pa bergshojderna 



Korr om polcirkeln ar Gronlands ostkust flerstades ganska latt tillganglig. 
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uppforda stenvardar, hvilka formodligen tjenat som inseglingsmarken 
for igenkannande af fjordens af klippor dolda mynning. Dessutom 
traffades har stensattningen efter ett mindre hus, af samma slag som 
grundvalarna till nordmannahusen pa vestkusten. Visserligen aro 
dessa fornlemningar allt for obetydliga, for att man af dem skuUe 
kunna med sakerhet sluta, att man har verkligen hade for sig en af 
det forna Gronlands .»bygder». Men de fortjena i alia fall att beak- 
tas sasom fingervisningar for framtida undersokningar pa Gronlands 
ostkust. 

Genast efter det ankaret fallit gingo vi i land och spridde oss 
for undersokningar at olika hall. Konung Oscars hamn omgifves fler- 
stades af vackra dalder med jemna, tata grasmattor och frodiga busk- 
grupper. Vaxthgheten syntes mig yppigare, grasmattan mindre moss- 
blandad an vid de pa samma breddgrad belagna och af graniti- 
ska bergarter omgifna fjordar pa Gronlands vestkust, som jag be- 
sokt. I en af dalderna framflot en elf, hvars strandsluttningar pa 
flere stallen utgjordes af losa, af ingen grasmatta bundna sandlager. 
Har sagos spar efter eskimaer. En del af dessa spar voro nagra da- 
gar gamla, andra sa nyss trampade, att den genom fotsteget blottade, 
forut under ytan liggande fuktiga sanden annu ej hunnit torka. An- 
tagligen hade eskimaerna rymt undan, da de forsta gangen sago ett 
fartyg genombryta den ismur, som hittills sa sakert skyddat deras 
kust fran »uvedkommendes» besok. 

Flerstades pa stranderna funnos delvis temligen val bibehallna 
lemningar af eskimahus, uppforda af sten och torf, af eskimagrafvar, 
af labyrintformiga stensattningar, afsedda till lekplatser, af eldstader, 
spackgropar, raffallor m. m. De sistnamnda hade tydligen helt nyss 
varit i bruk och Yoro pa ett ganska sinnrikt satt forfardigade af sten- 
flisor och kuUerstenar utan tillhjelp af tra eller ben. I en barngraf, 
ett stenros vid foten af en utspringande klippvagg, traffades ganska 
vackert forfardigade miniaturfangstredskap. 

Naturforskarna erhollo har en mangd • nya bidrag tih Ostgron- 
lands fauna och flora. Bland dessa ma sarskildt omnamnas den fran 
Skandinaviens gardsplaner, hustomtar och odlade garden val bekanta 
gasorten (Potentilla anserina), hvilken hittills i Gronland foretrades- 
vis traffats vid de gamla nordmannatomtplatserna, och hvars forekomst 
harstades derfor kanske kunde betraktas sasom en antydan derom, 
att nordman en gang bebott ocksa denna trakt. Renspar, men inga 
spar af muskoxar syntes, ej heller hvarken bjorn eller hvalross och 
endast nagra fa salar. Hela jagtbytet utgjordes af tvenne ripor. 

Att eskimaerna rymde undan, var ytterst ledsamt. Jag hade 
namligen eljest helt sakert af dem erhallit manga vigtiga upplys- 
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ningar rorande land och folk i denna del af Gronland, upplysningar, 
som kanske kunnat definitivt losa mangen omtvistad fraga rorande 
de gamla norska kolOniernas lage. 

Da jag hvarken pa detta stalle fick ratt pa, nagra infodingar eller 
harifran kunde framtranga langt i det inre af landet, lyfte jag redan 
foljande dagen ankare for att anga Yidare, om mojligt till den stora, 
starkt befolka.de fjord, hvilken enligt de upplysningar, som ostlanmn- 
gar lemnat premierlojtnant Holm och pastor Brodbeck, borde traffas 
ett stycke norr om Kap Dan. Fore afresan hade jag sandt tva af 
fangstmannen till fjeUs for att rekognoscera. De aterkommo med det 
besked, att isbandet utanfor kusten nu var glesare, an da vi kommit 
in. Detta bekraftade sig ocksa i borjan, men det blef i langden gan- 
ska svart att Iran vart fartygs laga rigg hitta fram den basta vagen, 
och snart kommo vi till staUen, der Sofia maste bana sig en vag 
genom att tranga undan tatt packade drifisfalt. Yarst var det, nar 
vi kommit till isbandets yttergrans. Har var drifisen ej allenast myc- 
ket tat utan den rullades afven med brak och dan haftigt af och an 
af en ganska stark dyning. Det sag betankhgt ut, att med vart brack- 
liga fartyg vaga oss in i denna qvarn- eller stampinrattnmg, der de 
valdigaste" isblock smaningom sondersmulades och forstordes. Intet 
annat aterstod dock, i fall jag icke ville vanda for att kanske ut- 
satta OSS for en ofvervintring eller for en genombrytning af isen un- 
der vida samre forhallanden an de, som nu forefunnos. Lyckligtvis 
var det band, der isruUningen egde rum, ganska smalt. Genombryt- 
ningen af detsamma gick afven, sa farlig den an sag ut, lyckligt och 
utan. annat men for Sofia, an att hon med sin roda monjefarg ofver- 
aUt miirkte de stallen, der hon brutit sender isens blahvita stangsel. 
Sedan vi .kommit ut, angade jag vidare. till en borjan langs is- 
kanten rundt om en fran Kap Dan mot soder utskjutande isudde. 
Storre delen af dagen atgick hartill, och om natten nodgades yi for 
raorkret ga med sa sakta fart, att vi annu pa morgonen den 6;te be- 
funno OSS pa 66°. n. latitud. Markvaxdig var den fattigdom pa djur, 
som radde bland dessa drif-isfalt. Yi sago endast n&gra fa salar, en 
hval, ingen isbjorn, ingen hvalross. De eljest bland polarisen sa van- 
hga ' fogelskarorna saknades, och afven enskilda foglar sagos endast 
sparsamt, hvilket kanske berodde pa den sena arstiden. Flere gan- 
ger sago vi stora stenar ligga pa de isberg, som vi angade forbi — 
en iakttagelse, som har ett visst intresse for de qvartara jordlagrens 

geologi hos oss. 

Ett stycke norr om Kap Dan tycktes hafvet ater vara fuUkomligt 
isfritt anda infill land. Jag hade lange sedan lart mig att misstro 
dylika utsigter. Medan ett tva fot ofver vattnet uppskjutande isband 
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fran salningen pa Sofia endast kan ses pa ett afstand af 11 till 12 
kilometer, arc Ostgronlands hoga kustfjell synliga redan 100 kilome- 
ter fran land. Hartill kommer att, da hvarken' hus eller skogar eller 
andra foremal af kand storlek kunna fran hafvet ses pa Ostgronlands 
■ ode fjell, sa finnes ingen jemforelsepunkt for afstands bedomande fran 
hafYet. Vid klar vaderlek forefaller det, i synnerhet i vissa dagrar, 
som om landet skulle vara belt nara. Man kan da i timtal anga mot 
de skenbart narbelagna bergsbojderna, utan att na dem och utan att 
se det isband, som sparrar kusten. Nagot synnerligt talande skal att, 
pa grand af de lofvande utsigterna i isen, andra min plan att anga 
langre norr ut forefans saledes ej. Men den langa omvagen mot 
soder kring' de ismassor, som bopat sig vid, Kap- Dan, bade ytterligare 
minskat mitt numera ej stora kolforraA Det befans vid en berakning 
af bvad som aterstod, att tillgangen numera endast utgjorde kol for 
trenne dygns full gang, d. v. s. en qvantitet, som, i-handelse det 
blefve nodvandigt att nagra dagar ligga bi for storm, ej var storre, 
an som bebofdes for aterfarden till Reykjavik. For ofrigt var det 
ingalunda fullt sakert, bvar pa kusten man borde soka deri, efter ost- 
lanningarnas pastaende, mycket bordiga och af en talrik befolkning 
bebodda fjord, der jag arnat landa. Dess mynning kunde godt vara 
belagen strax soder om Ingolfsfjell, der en djup fjord, tycktes skjuta 
in mellan fjellen. Med andring af min forra- plan beslot jag derfor 
att soka land pa delta stalle. 

Lange sag det ut, som om inga svarare ishinder bar skulle mota 
men ungefar 10' fran land stotte vi pa ett ganska tatt isband, son^ 
■tycktes stracka sig anda till kusten. Att pa detta stalle genom'bryta 
detsamma med Sofia bade kanske ej varit sa synnerligen svart, om 
ej den langre ut radande svara dyningen annu vid kanten af den'tata 
isen varit starkt markbar Och forsatt isfalten i en haftig rullning, 
som latt kunnat blifva farlig Ixjr det fartyg, som vagat forsoket att 
bar bana sjg en vag fram. 

Sa ledsamt det an var att redan vid denna tid pa aret afbryta 
vara undersoknin^ar vid Gronlands ostkust, gaf jag derfor order att 
vanda ocb stalla kursen till Reykjavik, dit vi ankommo den 9 September. 
Innan jag vande, drojde jag en stund vid iskanten for anstallande 
af draggningar ocb hydrografiska undersokningar samt for fotografe- 
ring af det framfor oss liggande, af en harlig dager belysta Ingolfsfjell. 
' I Reykjavik traffade vi vara foljeslagare under uppresan, grefve 
Stromfelt ocb hr Flink, bvilka under sommaren sysselsatt sig med 
naturhistoriska undersokningar pa Island ocb derunder bopbragt be- 
tydande samlingar, grefve Stromfelt af alger, berr Flink af Islands 
markliga stenarter och af de derstades forekommande, annu sa ofuU- 
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stiindigt undersokta vaxtforsteningarna. Dagen efter det vi kastat 
.ankar utbrot en sa haftig storm; att Sofia, som lag med utblast ang^ 
i3amia hardt nar drifvit pa grand i sjelfva hamnen. Om en dylik 
storm 'ofverfallit oss bland drifisenJiade vi belt sakert varit forlorade. 
Den 16 September afreste jag fran Reykjavik. Jag uppehoU mig 
i Thurso den 20 till 22 September, i trakten af Mandal natten mot 
den 26 ocb ankom till Goteborg den 27 September efter en franvaro 
af ett hundra fyratib sex dagar.. 



'Det aterstar mig annu att for den, som sa frikostigt bestridt ut- 
<.ifterna for expeditionen. med nigra ord redogora for de resultat, 
som vmmits 1 fr-amsta rummet bor jag val da namna fai'den pa 
Gronlands inlandsis ocb landstigningen vid Gronlands ostkust. For 
dessa bar ja°- dock i det foregftende utforligt redogjort. Jag vill bar 
blott erinra "derom, att under den forra menniskor f5r,forsta gangen 
intrangt till sjelfva midten af den Gronlandska kontmenten, ocb att 
man genom denna fard for forsta gangen' fatt reda pa det mre af ett 
land 'bvars nuvarande naturforballanden antagligen gifva oss en pa 
verklig erfarenbet grundad bild af Skandinavien under glacialtiden, 
ocb hvilkas studium derfor for vart eget lands geologi ar af sa utom- 
ordentbgt intresse. Under fiirden langs Gronlands ostkust haiva vig- 
tiffa upplysningar erballits rSrande beskaffenbeten af det isband, som 
sa lan<^e sparmt vagen fran aster till sodra delen af den Gronland- 
ska kontinenten. Genom Sofias fard blir man i tillfalle att i mycket 
beriktiga de forestallningar, man vanligen gor sig om beskaffenbeten 
af Gronlands ostkust. ocb slutligen bar ett under arbundraden efter- 
strafvadt mal vunnits genom Sofias ankring i Konung Oscars bamn. 
Detta framgar af foljande forteckning pa de expeditioner. som torgat- 
ves sokt na de gamle nordmannens formodade Osterbygd^ 

1579 En dansk expedition med tvenne fartyg under Jakob All- 
day Fick Gronlands kust i sigte den 2/ augusti, men hindrades af 
drifis att landa. Rakade ut for svar storm, som nodgade expeditio- 
nen att vanda. 

1581. Resa af Mogens Heinesen fran Bergen med tvenne tartyg. 



1 I denna korta ofversigt har jag endast fast afseende vid de sjoexpeditio- 
ner som haft till uppgift att from hafisidan na den del of Gronlands ostmst 
som liggcr raidt emoi eVer sdder om Island, d. v. s. den kuststracka, som med 
ratt eller oratt ansetts som de nordiske kolonisternas Osterbygd. Jag har der- 
for hrarken anfort den djerfve danske kaptenlojtnanten Graahs lyckliga bat- 
expedition langs storre delen af denna kuststracka, eller HudsonsSabines, 
Ckverm^s, Sco^esbvs ocb Payers framgingsrika expeditioner till Nordost-Gronland. 
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Fick den midt emot Island liggande delen af ostkusten i sigte, men 
hindrades af is att landa. Det ar fran nagon af denne erfarne och, 
djerfve »sjohanes» foljeslagare, som den bekanta berattelsen harror, 
att magnetklippor i hafvets botten skuUe hafva hindrat fartygen att 
komma fram ^. 

1605. En dansk expedition med tre fartyg under Godske Linde- 
now, James Hall m. fl., sag Gronlands sydostkust, men kunde ej landa 
■for is; landade pa sydvestlmsten och bemaktigade sig der nagra info- 
dingar, som fordes till Danmark. 

1607. En dansk expedition under Carsten Ricliardsen och Hall. 
Man fick Gronland i sigte vid Kap Farewell och seglade derifran langs 
ostkusten till 63° n. br. utan att kunna landa for is. Derpa sokte 
man med vald tranga genom isen, men lyckades ej och undkom med 
knapp nod. 

1652. Tvenne fartyg sandes af en enskild dansk man, Henrik 
Moller, till Gronlands ostkust under befal af David Danell. Fick ost- 
kusten i sigte utanfor den udde, som nu benamnes Kap Dan. Foljde 
kusten anda till Gronlands sydspets, men kunde ingenstades landa for 
is. Danell sokte afven draga en bat ofver isbandet, men lyckades ej. 
Landade sedan pa vestkusten. 

1653. En ny expedition under befal af Danell, utrustad af MoUer. 
Seglade denna gang med ett fartyg fran Kap Dan langs ostkusten mot 
soder, utan att kunna landa for is. Ankrade vid vestkusten och hand- 
lade med de infodda. 

1654. Danells tredje resa, utrustad af Moller. Resan hade ett 
snarlikt forlopp som resorna 1652 och 1653. 

1670. Otto Axelsen sandes fran Danmark att uppsoka det gamla 
Gronland. Man kanner ej nagot vidare om denna resa, an att Axel- 
sen samma ar aterkom, belt sakert utan att hafva natt sitt mal. 

1671. Samme sjofarare utsandes a nyo, men blef borta med . 
alia man. 

1786. Dansk expedition med tva fartyg under kaptenlojtnanten 
Paul Lowenorn. Man fick ostkusten i sigte mellan 65° och 66° n. 
br., men hindrades af is att landa. Han atervande till Island, gjorde 
samma sommar ett nytt forsok att na ostkusten, med samma pafoljd 
som det forra. Annu samma sommar gjordes ytterligare ett forsok med 
det ena af Lowenorns fartyg, numera under befal af lojtnant Christian 
Egfede, sonson och son till de beromde gronlandsmissionarerna Hans 



■• 1 I sjelfva verket kan man, sasom af det foregaende synes, under timtal i 
klart vader anga mot Gronlands hoga kustberg, utan att man tyokes komma 
dem narmare. Jag horde derfor afven en sjoman pa Sofia saga; jUnderligt 
land, som icke kommer narmare, fast vi anga mot det med full fart.» 
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och Paul Egede. Han fick'landet i sigte vid 65' 24' n. br. ocli 
seglade langs iskanten mot soder, kom landet mingen gang nara, men 
kunde ingenstades landa for is. SlutUgen rakade ban ut for ytterst 
haftiga stormar under fyra veckors tid, undan bvilka ban endast med 
knapp nod ocb med svart skadadt fartyg raddade sig till Island. 

1787. Expedition under Cbristian Egede och G. A. Rothe. 
Med en ihardighet, som ej nog kan prisas, gjorde dessa kacka och 
djerfva sjoman, som redan den foregaende sommaren deltagit i Lowen- 
orns expeditioner, under sonimarens lopp fyra forsok att fran Island 
na Gronlands ostkust, men alltid forgafves. 

1833. Franske sjoofficeren Blosseville, om bord pa briggen ^la 
Lilloise», kom under hydrografiska undersokningar i farvattnet mellan 
Island och Gronland i sigte af sistnamnda lands ostkust, men hindra- 
des af is att na land. Nodgades strax derpa att for haveri soka hamn 
pa Island. Gjorde sedermera ett nytt forsok att na ostkusten, fran 
hvilken hvarken fartyget eller nagon man af dess besattning aterkom. 

1859. Amerikanske ofversten Schaffner seglade, jemte hustru 
och barn, i barkskeppet »Wyman», utan nagon sarskild utrustning och, 
efter hvad det pastas, utan sjokort, till Gronland, for att undersoka, 
om ej en telegrafkabel kunde tagas i land derstades. Han trodde^sig 
finna den sydostligaste delen af kusten till Lindenows fjord (eskimaer- 
nas Kangerdlugssuaitsiak vid 60° 25' n. br.) isfri, men landade ej. 
Att kusten tycktes vara isfri, har antagligen berott pa en likadan 

. illusion, som sa manga ganger forvillade oss under Sofias fard. 

1860. Under sin pa sa vigtiga resultat rika expedition med »Bull- 
doggs kom McChntock till Gronlands ostkust vid Kap Valloe (60° 
35" n. br.\ men kunde ej landa for is. Senare pa aret narmade han 
siff ater ostkusten, men rakade der ut for en ytterhgt haftig storm, 
under hvilken en af fartygets batar, bogsprot och en del af relingen 
forlorades. 

1860. Expedition af Allen loung med ^Foxs. Man foljde ost- 
kusten mot soder Mn 62:dra breddgraden, fann den sparrad af is 
och hade att utsta vtterligt svara stormar, mnan hamn naddes vid 
Gronlands sydvestra kust. 

1863. En expedition under mr Taylor med jernangbaten »Ham- 
bro2 utsandes for att for ett engelskt handelshus anlagga en koloni 
pa Gronlands ostkust. Han fann kusten otillganglig. 

1865. Nytt forsok af Taylor med hvalangaren »Erik». Man foT- 
sokte tvenne ' ganger na land vid 63° n. br., men bada gangerna 
forgafves. 

1879. Danske orlogskaptenen Mouriers foretog med angskoner- 
ten :)Ingolf^ hydrografiska undersokningar i Danmarkssundet (sundet 
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mellan Island och Gronland). Man kryssade under klart vader i 
sigte af Ostgronland, men hindrades af tata ismassor att landstiga. 



Jag bar trott mig bora lemna denna korta upprakning af de ex- 
peditioner, som baft till uppgift att na Gronlands ostkust fran sjosidan 
for att visa, att expeditionen med Sofia antagligen natt ett mal, 
till bvilket flere sjofarande nationer bittills under arhundraden for- 
gafves strafvat. 

Bland expeditionens v.etenskapliga arbeten ma annu foljande 
anforas: 

Under Sofias farder langs Gronlands kuster fran Kap Dan forbi 
Kap Farewell till Kap York ocb ater fran Kap York rundt om Kap 
Farewell till Ingolfsfjell bafva, nar tiden och sjogangen det medgifvit, 
hydrografiska arbeten ocb draggniiigar anstalts. Dessa arbeten bafva 
varit ledda af herr Hamherg och d:r Forsstrand. Jemte det hr Ham- 
berg utfort en mangd analyser och tagit analysprof pa vatten och 
den i hafsvattnet ingaende gasarten fran olika djup, hemfor ban om- 
fattande serier af temperaturbestamningar, hvilka visa, att den kalla 
Strom, som , skoljer ostkusten, ar sa val till bredd som djup ganska 
obetydlig och bvilar clfDen i granskapet af land pa en badd af varmt, 
fran Golfstrommen harrorande vatten \ Davis och Baffins bay upp- 
fyllas deremot anda till bottnen af kallt eUer ,endast ytterst obetydligt 
uppvarmdt vatten. I motsats mot hvad man vanligen forestaller sig, 
skoljes derfor vestkusten pa Gronland af kallt vatten, medan en 
starkt uppvdrmd, fran soder kommande vattenstroni pa ett a/stand 
af endast 40' till 50' fran land franigar langs hela ostkusten. 
Denna strom maste ovilkorligen bafva ett starkt inflytande pa ost- 
kustens klimat, bvilket torde vara fuktigare, men ingalunda kallare 
an klimatet pa vestkusten. Draggningarna hafva lemmat drr Forsstrand 
en rik skord af sjodjur, bland hvilka sasom exempel ma anforas jatte- 
'stora spongier fran betydhga djup i Danmarkssundet. Draggningarna 
langs Gronlands ostkust forsvarades for ofrigt af det redan forut kanda 
forhallandet, att hafsbottnen har nastan ofverallt ar upptagen af stora 
kuUerstenar, hvilka' sonderrifva draggningsredskapen. Af de djurfor- 
mer, som lefva pa land eller i soft vatten, har herr Kolthoff hemfort 
betydande nya bidrag till Gronlands fauna. I synnerhet torde de af 
honom hemforda samlingar af insekter vara larorika. 



.1 Herr Hambergs undersokningar bekratta salunda, pa grund af nya fuU- 
standigare iakttagelser, de asigter, som den utmarkte meteorologen kapten Hoff- 
meyer redan ar 1880 uttalade rorande den kalla strom, som framgar langs 
Gronlands ostkust. 
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For att ej allt for mycket taga i ansprak fartygets vid en ark- 
tisk expedition alltid hardt anlitade utrymme, medtog jag icke till 
Gronland nagon botanist, hvilket for ofrigt syntes sa mycket mindre 
niidigt, som Gronlands flora redan forut var^-val undersokt, i synner- 
het af danska .och svenska specialister. Afven pa detta fait hafva 
dock nya bidrag vunnits genom det nit, med hvilket d-.r Nathorst 
och d:r Berlin at hithorande forskningar egnat den fid, de hade ofrig 
fran andra arbeten. Framfor allt torde de insamlingar, som gjorts 
af de mikroskopiska vaxtformer, hvilkas ratta jordman utgores af is 
och sno, vara varderika. De aro for oss af sa mycket storre intresse, 
som de berora ett nastan nytt kapitel inom vetenskapen, hvars forsta 
blad skrifvits af svenska forskare. 

De for vetenskapen sannoliktTmest betydande samlingarna hafva 
dock hopbragts af d-.r Nathorst fran nordvestra Gronlands s. k. ba- 
saltformation — markvardig for den rikedom pa viixtforsteningar, som 
dess ler-, sand- och tufflager innehalla. Visserhgen hafva mycket om- 
fattande ' paleontologiska samlingar redan forut hemforts fran dessa 
trakter, i synnerhet af 1870 ars svenska , expedition och af en serie 
danska expeditioner under assistenten K. I. V. Steenstrup. .Men det 
ar nu forsta gangen en forskare, som gjort vaxtpaleontologien till sitt 
hufvudstudium, besokt dessa trakter, och jag ar derfor ofvertygad, att 
de af d:r Nathorst hemforda, med bans oofvertriiffade skarpblick hop- 
bragta samlingar, nar de blifvit vetenskapligt bearbetade, skola lemna 
oss manga nya uppslag i kannedomen om den yppiga vaxtverld, som 
fordom lackte polartrakternas nu sa ish51jda lander. 

Slutligen hemfor expeditionen, i synnerhet fran de kanda mineral- 
fyndorterna vid Kangerdluarsuk och Ivigtut, sardeles vackra sviter, 
delvis i verkliga praktstuffer, af der forekommande markliga mineral. 
Under vandringen ofver inlandsisen insamlades talrika prof af det pa 
isens yta forekommande stolt, som jag benamnt kryokonit. Jag hop- 
pas att efter dessa profs narraare undersokning kunna lemna nya be- 
vis derfor, att detta stoft atminstone delvis ar af kosmiskt ursprung, 
och derigenom lemna nya bidrag till losandet af en fraga af yttersta 
vigt for laran om uppkomsten af vart jordklot. Deremot hindrade is 
d:r Nathorst att na stallet for de jernblock vid Kap York, for hvilkas 
forekomst niirmare redogores i programmet till var expedition^. De upp-^ 
lysningar, som erhollos af inf5dingar i trakten, satta dock tillvaron af 
dessa block utom allt tvifvel. 

Fran Kap York tillbytte expeditionen sig en mangd intressanta 
etnografiska foremal, och bar erhoUs fran infodingarna den for fragan 

1 Se Ymer 1883, s. 110.. , 

Ymer 4883, Ji. 8. ' 
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om polarfolkens vandringar belt sakert vigtiga upplysningen, att fyra 
»ryska eskimaer» ankommit till Wolstensholms sund. De voro de 
enda ofverlefvorna af en hel stam, som for uppsokande af nya bo- 
ningsplatser lemnat sina hem vid Beringssund (eller Asians nordkust?) 
och slutligen framtrangt till Smithsund, 

Samtliga de af expeditionen hemforda samlingar komma att for- 
delas mellan offentliga museer i faderneslandet. 

Stockholm den 17 oktober 1883. 



-lxS»J— 



Y3IEB 1883. 



Den tyska magnetisk-meteorologiska expeditionen till 

Syd-Georgien. 1 

Utdrag af ett bref fran konsul Samuel Blixeu i Montevideo. 

Den tyska vetenskapliga expedition, som under ett ar vistats pa 
Syd-Georgiens ostlmst, har i dessa dagar pa sm aterresa anland till 
MlnteSo. De uppgifter om densamma sorn MiMt nng lemnade af 
naara af dess raedlemmar, ber jag harmed fa meddela. 

' Expeditionen utrustades, som bekant, af den kommission som af , 
tyska regeringen utnamnts for Tysklands deltagande i de mternatio- 

Sa polanmders5kningarna, och bestod -'. l^^^'^^^^Zn^Mr, 

L r Schrader chef, observator vid observatonet i Hamburg 

d'r P. ItX -uschef, larare i matematik vid kadettcorpsen ^ 
Miinchen, ■ n r.u •+ - 

d:r C. von den Steinen, lakare och zoolog, ofverlakare vid Charite- 
hospitalet i Berlin, 

d:r H. Will, botanist, assistent vid Forstakademien, 

d:r O. Claus, adjunkt i matematik, 

E. Mosthoff, ingenior, 1 . 

4 Zschau, mekaniker, • , 

samt affn kock en timmerman, en segelmakare och en matros. 

Dess andamal var i framsta rummet att verkstalla noggranna 
meteoroTogiska och magnetiska iakttagelser, att studera on i natur- 
"tiskthgt hanseende,' samt att, sa vidt omstandigheterna det tUl- 
Mo ob'ervera Venus-passagen den 6 december sisthdet ar^ 

'Expeditionen anlande pa utresan till f^^^^-^ ^^ J fj^^ 
med en af hamburgerliniens angbatar och afgick den 23 i samma 
manad har fri med tyska korvetten »Moltke» efter att hafva profvat 
St— 0^^ kronLetrar samt 5kat V^^^^^^^^^^^^^^^ 
nagra lefvande djur, namUgen med 3 oxar, 20 far och a getter. 

. "7^;d:Georgien .r, sasoni hekant, en 5 i S5dra Islxafvet pa 5." . ir. och 
37° V. 1. fr. Greenwich. 
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Efter 20 dagars resa kom Syd-Georgien i sigte, men forst den 20 
augusti hanns Royal bay pa 6ns ostkust, hvilken erbjod korvetten en 
fortrafflig ankarplats pa 10 a 20 meters djup och 'pa hvars strand 
man genast borjade undanrodja den meterdjupa snon for uppforande 
af det medforda 11 x 8 meter stora boningshuset, tva smarre bus 
for magnetiska observationer, ett astronomiskt observatorium samt 
ett vandtorn. For djuren byggdes ett stall. Alia dessa arbeten ut- 
fordes hufvudsakligast af »Moltke's» besattning, och efter desammas 
afslutande lemnade detta fartyg Royal bay den 2 September f. a. 

Har borjades nu arbetet pa foljande satt. Alia expeditionens 
vetenskapligt bildade medlemmar, med undantag af dem, som for till- 
fallet hade vakt i och for de meteorologiska och magnetiska instru- 
mentens aflasande, forsamlades dagligen i arbetsrummet fran kl. 9 
till 12 f. m. och fran 2 till 6 e. m. for utforande af de af chefen 
forelagda arbeten. 

histrumenten aflastes hvarje timme. Dygnets vakt skottes af 
tvenne medlemmar, sa att den ene tjenstgjorde fran kl. 3 till 9 f. m. 
och fran 3 till 9 e. m., samt den andre fran kl. 9 f. m. till 3 e. m. 
samt fran 9 e. m. till 3 f. m., och hade pa detta vis hvarje medlem 
tva dagars vakt i veckan. 

Den 1 och 15 i hvarje manad utfordes magnetiska observationer 
hvar 5:te minut, och under en timme a dessa dagar hvar 20:de sekund. 
Vakttjensten befans dock i intet hanseende vara ofveranstrangande. 

Den lagsta temperaturen var — 14° och den hogsta (en gang) 
+ 18° Celsius, men termometern vexlade i allmanhet under alia ars- 
tider emellan — 5° och + 7°, sa att skilnaden emellan vinter och 
sommar hufvudsakhgen bestod uti dagarnas langd. Under vintern (i 
augusti) forekom en gang det intressanta fallet, att termometern under 
stark vestvind steg till + 14°. Vest- och t. o. m. sydvestvindar voro 
under vintern de varmaste, hvilket man tillskref den omstandigheten, 
att desamma kommo ofver de stationen i denna riktning omgifvande, 
omkring 2,000 meter hoga bergen och derigenom blefvo fohn-artade! 

Barometerstandet varierade emellan 715 och 770 mm. De lagsta 
standen forutsade aldrig de ovanligt haftiga stormar, hvilka mestadels 
helt oforvantadt ofverfollo on vid barometerns medelstand. Styr- 
kan af dessa stormar, som vanligtvis rackte 12 a 24 timmar, och af 
hvilka expeditionen besvarades 7 a 8 ganger i manaden, beraknades 
med en ypperlig anemometer af Racknagel. 

Vattenstandet registrerades noga med ebb- och flodmatare. 

Nederbord af sa val regn som sno var under detta ar mycket 
sallsynt, och den plata, som omgifver Royal bay, blef redan i augusti 
fri fran den sno, hvarmed den forst i april betacktes da marken fros. 
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ehuru det snoade t. o. m. nagon gang midt i sommaren, t. ex. un- , 

der julen. n- j 

De vanligaste vindarna voro vest och sydvest, de nordliga med- 
forde alltid dimma. Under sommaren herskade nastan bestandigt 
tiock disig luft, hvilken sardeles forsvarade alia exkursioner. Sadana 
iordes dock atskiUiga ganger och naddes da topparna af de omkrmg 
700 m hoga bergarmar (Vorberge), som utskjuta fran den ^on ge- 
. nomskarande, 2 a 3000 m. hoga bergskedjan. Dppstigandet pa dessa 
skifferberg var ytterst modosamt, och oaktadt alia anstrangmngar 
uppnaddes aldrig en langre distans an omkring en geografisk mil 
Uppgiften att genomforska on strandade derfore pa omojhgheten att 
passera glaciererna med den ringa styrka, hvarmed dessa expeditioner 
Hiaste foretagas. Bergen slutta ofta lodratt mot hafvet och kedjans 
hogsta punkter lago pa omkrmg 15 kilometers afstand Iran stationen. 
Topparna af de namnda bergarmama voro under .sommaren snotria 
och da betackta med lafvar. ^ ^ 

Den enda bergart, som forefans, var urlerskiffer, pa nagra stal- 
len blandad med qvartsarter. Afven de stenar, som nedfordes at 
..laciererna fran af expeditionen ouppnadda hojder, voro af samma art. 
" E^enthga malmarter funnos saledes ej, dock var skiff ern nagot 
jernforande, dock endast sa mycket, att densamma hade ett, om ocksa 
knappt miirkbart inflytande pa magnetnalen. 

In-a landdiigsdjur funnos pa on, och af vattenmammifera endast 
sjoelefant (Phoca proboscidea) och sjoleopard i rmga antal. Dessa 
fortplantade sig dock ej i bugten. ■ 

Foglar voro rikhgare. Tvenne arter pmguiner (Komg und lisel) 
vistades der i stora massor och redde sina bon, alltid vanda mot so- 
len Aggen voro mvcket valsmakande. ■ Under parningstiden besoktes 
on af Procellaria gigantea i stort antal, hvars agg smakade fortraffligt. 
Procellaria Capensis (kapdufvan) var afvenledes endast en sommargast, 
men forekom da i oraknehgt antal och hackade i sma fordjupmngar 
under graset. Denna fogel forfoljdes till den grad af en rofmas, att 
den endast om natterna lemnade sina bon. En Procellaria, af med- 
delaren kaUad »equinoxahs», visade sig nagon gang under sommaren. 
Afven af ander fans endast en art, som blef ytterst sallsynt genom 
standigt jagande. Kormoraner visade sig i ringa antal. Albatrosser 
(Diomedea) med praktfuUa bruna fjadrar, funnos endast under som- 
maren och byggde sina bon hangande pa khpporna. Af den hvita 
albatrossen sagos endast tvenne exemplar. Den hvita dommikaner- 
masen var allman. I ringa antal fans under hela kvet den atbara, 
mycket oradda .antarktiska dufvan» (Ghionis alba), afvensa en sang- 
- fogel af enlarkas storlek. 
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Om 6ns insekter har jag ej kunnat erhalla nagra vidlyftigare 
underrattelser. Efter uppgift finnes der endast en art landskalbagge, 
utan vingar, omkring 1 centimeter lang, liknande den europeiska 
»Lauf-kafer», samt en art vattenskalbagge af samma storlek. En art 
rod spindel lefver under stenar. 

Af lagre vattendjur har gjorts en ansenlig samling, som annu ej 
ar ordnad. Storsta delen derutaf har dock erhaUits vid stark ebb, 
da bat ej ofta anvandes och draggandet ej lemnade onskvardt resultat. 

Under sommaren fangades vid lugnt vader tva arter fiskar af 
5 till 20 centimeters langd. Deremot erholls ingen fisk under vintern. 

Af land- och vattenvaxter insamlades endast omkring 40 species, 
hvaraf i forsta rummet komma nagra Tussackgrasarter, tva slags 
mossor, tva arter ormbunkar och en liten vaxt med blad och roda 
blommor. Graset fortardes begarligt af hornboskapen och getterna, 
hvaremot faren foredrogo namnda lilla bladvaxt. D:r Will tror sig 
. hafva upptackt nagra nya arter. 

Observationen af Venus-passagen gynnades af en fuUkomligt klar 
och ren himmel, oaktadt den da radande harda stormen. Planetens 
in- och uttradande sa val som dess framskridande ofver solskifvan 
observerades pa det noggrannaste. Fotografering kunde ej skeafbrist 
pa dertill passande apparater. 

Landet hade, huru dodt och ode det an var, en storartadt skon 
alpnatur, hvars lugn endast afbrots af lavinernas standiga dan. 

Boningshuset var tillrackligt stort; dock hade man hellre sett, 
att hvarje medlem kunnat fa ett rum for sig, om ock aldrig sa litet, 
i stallet for att tva nu maste inhysas i hvarje hytt. 

Proviantutrustningen synes ej hafva varit belt och ballet tillfreds- 
stallande. Det australiska preserverade kottet var smaklost. Det salta 
var battre, men fans ej i tillrackhg qvantitet. De pressade gronsa- 
kerna voro icke goda, deremot de preserverade arterna (i bleckdosor) 
fortraffliga. Den preserverade mjolken tog snart slut, sa att under 
de sista 6 manaderna denna nodvandiga artikel maste umbaras. 
Afven ost maste sparsamt utdelas, och af klippfisk, ansedd som deli- 
katess, fans ett allt for ringa forrad. Den preserverade potatisen 
var dalig, deremot funnos goda potatisgryn. Frisk potatis hade ej 
blifvit medtagen, hvilket meddelades mig med ett uttrycksfullt : leider! 
leider! Medtagna dricksvaror, levererade af ett hamburgerhus, voro 
i allmanhet mindre goda, i synnerhet rodvinet, och 51 fans i allt for 
ringa qvantitet. Kocken, som var sardeles duglig, gjorde allt for att 
genom sin konst ofverskyla bristerna i provianteringen och bakade 
t. ex. atbara pannkakor, utan hvarken mjolk eller agg. 
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Intet spar af skorbjugg forspordes, ja intet sjukdomsfall af allvar- 
sammare art intraffade under vistandet pa on. 

Nagra forsok att plantera honor, arter oeh potatis misslyekades. 
Dessa vaxter skoto val upp ur jorden, men forstordes inom' kort af 
kolden. 

Expeditionens mekaniker var oupphorligt sysselsatt med appara^ 
terna,_ deremot var ingenioren af obetydlig nytta. 

On lemnades den 5 September detta ar, da expeditionen embar- 
kerade pa korvetten »Marie». Alia husen qvarlemnades. 

Fyra af expeditionens vetenskapsman hafva redan styrt kosan 
mot hemmet. D:r Vogel genomreser nu denna republik och atervan- 
der under nasta manad till Tyskland. Deremot sta herrarna Will och 
Glaus i underhandling med den argentinska regeringen om att stalla 
sig i spetsen for en expedition for utforskandet af Pilcomayo's lopp, 
d. a. for losningen af det problem, for hvilken den beryktade d:r 
Creveaux offrade sitt lif. Om dessa underhandlingar ej leda till 
onskvardt resultat, amna dessa herrar foretaga en resa till den brasi- 
lianska provinsen Matto Grosso och derifran foretaga en expedition 
till det inre af Bolivia (S:ta Gruz de la Sierra) samt senare eventuelt 
folja Mamore's och Madeira's lopp till Amazonfloden och derefter 
folja denna till dess mynning, hvarifran aterfarden till faderneslandet 
antrades. 



YJIEK 18 



Sparfvenfelts kartor ofver Ryssland och Sibirien. 

Af Harald Wieselgren/ 

Sonen till den 1673 aflidne atlas-utgifvaren Blaeu i Amsterdam,, 
Jean Blaeu, erbjod sig 1688 att forlagga Sparfvenfelts skrifter; i syn- 
nerhet onskade ban fa kopa Sparfvenfelts »teckningar till karta ofver 
Asien, ofver Ryssland, ofver Sibirien, afvensom anteckningar rorande 
Moscovitien, tilfresonnabeltpris», och det, skrifver ban den 12 maj 1688, 
»sarskildt just nu, emedan jag bar for afsigt att forbattra min faders 
Atlas i bvad dessa kartor ocb anteckningar kunna tjena mig». Bref- 
vexlingen fortgick, och foljande ar kom Sparfvenfelt till Amsterdam, 
der ban den ' 10 juni 1689 upprattade kontrakt nied Blaeu. Enligt 
detta bar Sparfvenfelt till Blaeu aflemnat »tva kartor i original, den 
ena ofver Sibirien, den andra ofver Ryssland, livilka aro af berr Gri- 
penbielms egeii hand» (generaldirektoren ofver svenska landtmateriet 
Carl Gripenhielm, j 1694). For dem betalar Blaeu 1500 livres. 
Sparfvenfelt forbinder sig vidare, att genom Gripenhielm, som under 
Sparfvenfelts resa bar bans i Stockholm qvarlemnade bandskrifter om 
bander, »of6rdr6jligen till dervarande hollandske resident for Blaeus 
rakning aflemna alia sina originalutkast till kartor med tillhorande 

1 Ur Leihnis' bref till Sparfienfdt, utgifna af Harald Wieselgren (i Anti- 
qvarisk tidskrift for Smrige, del 7, n:r 3). — I ett bref, dateradt Hannover den 
6 dec. 1695, yttrar Leibniz: >Le public sera ravi de voir un jour voire carte de 
la Siberie et je vous suis oblige de ce que vous m'en mandes par avance. Ne peut 
on pas savoir par le moyen des Moscovites, si la mer borne la Tartarie? J'ai 
plus de penchant a croir cela, qua m'imaginer que ce pais tient a I'Amerique.^ 
(Sparfvenfelt bar bar i marginalen antecknat: n\ ne tient pas».) — Det ar detta 
yttrande af Leibniz, som gifvit utgifvaren ahledning. till den utredning, som 
bar meddelas. Om kartornas forfattare yttras i inledningen till brefsamlin- 
gen: ^Johan Gabriel Sparfvenfelt till Abylund foddes 1655, reste i Ryssland och 
Europa under manga ar for filologiska och arkeologiska forskningar och var en 
af sin tids storste kannare af slaviska sprak, liksom ban afven i ofrigt var en 
ovanhg linguist. Till Upsala bibhotek donerade han sina dyrbara bandskrifter 
och lonades derfor med en akademisk sorgefest och panegyrik, sedan han i hog 
alder aflidit (1727), utan att ha egt annan tjensteanstallning an under- och ofver- 
ceremonimastareposter vid Carl XI-.s och Carl XILs hof.» , 
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anteckningar. upplysniiigar o. d. af alia slag, sadana Sparfvenfelt dem 
fran Moskwa iiemf6rt» ^ Harfor betalar Blaeu 500 livres. 2000 livres 
-eller hoUandska floriner (hrardera benaniningen forekommer i kon- 
traktet) skuUe saledes Sparfvenfelt erhalla, nilr allt var aflemnadt, och 
pa vissa terminer. Enligt , anteckning erhoU Sparfvenfelt slutbetalnin- 
gen i Madrid. 

I Frankrike fick Sparfvenfelt nya anbud pa sina kartor och un- 
derrattade derom Blaeu, som (1 September 1689) svarar, att detta 
icke forvanar honom, men att ban ar glad att affaren dem emellan 
redan blifvit uppgjord. »Vara kartor skola snart utkonima, jag ber 
•er derom underratta M. Thevenot» (kongl. bibliotekarie' i Paris och 
utgifvare af resebeskrifningar) »som ar en af vara gamla vanner». I 
bref fran Spanien fragar Sparfvenfelt, om ban for Blaeu' s atlas skall 
inkopa spanska kartor, men Blaeu svarar (9 januari 1690), att spanio- 
rernas kartarbeten sallan aro exakta; sskuUe de vara lika goda som 
'Gripenhielms», da ar Blaeu intresserad af att fa dem, sardeles om de 
,galla Spanska Amerika och Sodra Oceanen. De kartor Sparfvenfelt 
efter hemkomsten sande (af Juan B. Lavana), fann Blaeu dock icke 
innehalla nagot nytt (30 april 1695). 

Forbindelserna mellan Sparfvenfelt och Blaeu tyckas derefter 
hafva afstadnat. Om kartornas ode lemnar Sparfvenfelt i bref till E. 
Benzelius af 24 mars 1722 foljande upplysning: *Jag tror intet at 
■den Cartan ofver Sibirien, som hr Blaeu fick af mig, larer vara 
utkommen. ty derpa blef han straxt Schopen i Amsterdam och altri 
tempi, altre cure; och blef hela bans fahrs varck och forrad & alt 
straxt bortsalt tih andre boktryckere. som mig ar forsakrat vordet. 
-Men af bargmester Wittsen i Amsterdam ar en utkommen nast fore 
min ratta /: som ock var af migh :/. Den skal hr Doctoren fa til sigh 
med dhet forsta som de resterande bockerna kunna komma til at 
restitueras; hon ar likvahl raar, och stoor, och finnes intet til kjops 
i Amsterdam men wahl til skenks af Wittsen somar Tsarens basta 
van i Hollands. 

Sparfvenfelts uttryck »som ock var af migh:.- ar nagot dunkelt. 
Antagligen bor det hanforas till Witsens karta, men Sparfvenfelts an- 
del i denna ar hittills alldeles obekant for den larda verlden. Hvad 



^ sDe donner incontinent, et livrer entre les mains de M. le resident 
Rumpfius. pour en suivre les ordres de M. Blaeu, tout ce qui lui reste des 
Cartes dans leurs originaux, avec tout ce qui en depend, en relations et insti'uc- 
tions, n'en gardant rien du tout de ce qui est dessine pour d'ycelles cartes le 
tout entierement comme je les ay tire et traduit du Mosco^dte, que j 'ay apporte 
de Moscou, selon I'accord et^les ordres qui sont donnes entre nous deux a mon 
depart de Stockholm.' Allt detta skuUe tjena till fortydligande af de tva fardig- 
-ritade kartorna ('pour rillustration d'ycelles»). 
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man vet, ar att Witsen 1664 — 65 vistades i Moskwa' och alJt sedan 
arbetade pa en karta och en beskrifning ofver de Moskovitiskt-Tarta- 
riska landstrackorna, for andamalet underhallande en liflig korrespon- 
dens med alia, af hvilka upplysningar kunde vinnas. Witsen tryckte 
forst 1687 sin karta, hvilken ban sjelf ansag som en forberedelse och 
a hvilken annu 1689 tillagg gjordes. 

Det var just 1687, Sparfvenfelt aterkom fran Ryssland. A det 
exemplar af Witsens karta, som ban 1722 skankte till Dpsala univer- 
sitetsbibliotek var (enl. Catal. Libr. Bibl. Ups.) af bonom anteeknadt, 
som fortsattning af titelns uppgift »door N. Witsen 1687»: »prsesertim 
administrahte verba (slavonica) necessaria J. Gbr. Sparwenfeldio, N. S.» 
Har bestammes saledes uppgiften »som ock var af migb» till att en- 
dast galla de slaviska ordens ratta formulering. Samtidigt med gafvan 
af Witsens karta tick Upsala-biblioteket, enhgt den i Acta Lit. Suec. 
1722 s. 325 f. tryckta forteekningen ofver Sparfvenfeltska donationen, 
» Tabula totius Dominii Slaveno-Russici vulgo Moscovia dicti, ex ipsis 
originariis delineata, cura etimpensis Sparwenfeldii». En jemforelse- 
mellan bada dessa kartor, intressant for utronandet af forhallandet 
mellan Sparfvenfelts »ratta» och Witsens, har icke statt till buds, 
emedan bada nu saknas i Upsala-bibboteket. Icke heller i Linkoping 
finnes nagot spar af den Sparfvenfeltska kartan. Men antagligt ar, 
att Witsen gjort bruk af Sparfvenfelts till Blaeu ofverlatna kartor, da 
Blaeus nya vardighet drog bans hag ifran den afsedda fortsattningen 
af fadrens stora kartverk. Forsta upplagan af Witsens stora arbete 
»Noord en Oost Tartaryen» utkom 1692, den andra 1705. Ingendera 
tyckes varit afsedd for den storre allmanheten och i synnerhet den 
forsta ar ytterst sallsynt. Forst 1785 try cktes en stor upplaga med. 
begagnande af de gamla kart- och planschplatarna. Hvarken i »Noord 
en Oost Tartaryens eller i Witsens lefvernesbeskrifning af J. F. Geb- 
hard, Utrecht 1881, 2 band 8;o, forekommer Sparfvenfelts namn. 
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Sammankomsten den 19 januari 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforan-den, dr O. Montelius. 

Orclforanden tiUkannagaf forst, att af sallskapets skrifter nu vore fiir- 
diga och komme att inom kort utdelas sa viil sluthaftena af tidskriften Ymers 
bada argangar (1881 oeh 1882) som ock ett Mfte inneliallande redogorelser 
for sallskapets forhandlingar under aren 1878—80, livarigenom sallskapets 
samtliga aldre publikationer nu vore afsliitade. 

Derefter forevisade kapten N. Selander de senast utkomna bladen af 
sin nya karta ofver Sverige samt papekade i sammanbang dermed de mark- 
ligare forandringar, som pa grand af nyare topografiska arbeten a desamma 
blifvit iakttagna. Sa t. ex. hade pa senare aren utforda triangelmatnmgar 
adagalagt, att gradnatet i Jemtland a aldre kartor vore oriktigt, hvadan a 
In- Selanders karta aUa orter inom denna provins mast flyttas ^ 4 till ^ ^ mil 
oeh derofver i ostlia och vestlig rifetning. ^ 

Vidare hoU generalkonsuf -V. A. El/ring ett foredrag cm De Brazzas 
oeh Stanleys senaste forsbningsresor i Afrika. 

Foredraeanden omtalade forst De Brazzas aldre resor samt hmrusom ban 
ansag sig hafva fannit en battre vag an Stanley till Kongos ofre segelbara 
lopp, namligen genom att folja den norr cm Kongo i Atlanten utm^-nnande 
floden Ogowe. Det var ock pa denna vag han ar 1880 anlande till Stanley 
Pool, det stalle, der Kongo ofvanfor fallen blir segelbar. Har afslot han d. 
10 sept. 1880 sin rvktbara traktat med negerhofdingen Makoko, hvarigenom 
han i Frankrikes namn forvarfrade stora landstrackor ^-id Kongo-floden. 

Stanlev ater, Mksom de Brazza miderstodd af den internationella afri- 
kanska assoeiationen, afreste 1879 frfin Europa for att f6r\-erkliga sin plan 
att anlagga en rad af stationer vid vattenfallen i Kongo och fora angbatar 
till dess" ofre lopp, hvarigenom en betryggad vag sbuUe beredas till ett 
ofanthgt omrade i hjertat'af Afnka. Sedan han under otroliga svarigheter 
Ivckats tranaa uppfor Kongo och imder vagen anlagt tre stationer, anlande 
han i slutet af juh 1881 till Stanlev Pool, der han sammantriiffade med 
de man, som De Brazza qvarlemnat' for att bevaka den franska flaggan, 
hvilken denne hissat sasom tecken till sitt besittningstagande af landet. 
Det bemotande, som Stanlev der route, gaf anledning till den polemik, som 
utvecklat sig mellan de badaAfrika-resandena efter deras atiirkomst till Enropa. 
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Lf er underhandlmgar med de infodda hofdingarna lyckades Stanley 
emellertid slutligen att fa anlagga sin fjerde station i narheten af Stanley Pool 
och den 3 december 1881 hopsattes den forsta angbaten pa Kongo ofvanfor 

}tZ T 'ff"" P«/" ''''''''" ^^ ^^^ ™g- ^^'1 ^J erbjuder nagot 
imdei for sjofarten. Sedan annu en station, den femte, blifvit anla^^d 
iangre upp vid floden, styrde Stanley sin fard uppfor Kwango, en stor biflod 

r"f 1^'n 'V°f^l^''; ' ^^°°§°- ^™°' ^'^"'^ folj^Je ban pa en stracka af 
ungefar 180 mil, tills ban upptackte en stor sjo, hvarifran ban, da forraden 
■ voro uttomda, nodgades atervanda. 

Tab framholl slutligen det spanda intresse, bvarmed man afvaktar ban- 
delsernas utveekling vid Kongo, enar sa val Stanley som De Brazza nu sta 
1 begrepp att a: nyo borja sma forskningsfarder uppfor denna flod 

Kommendorkapten Fries forevisade derpa ett par sma kinesiska dam- 
Bkor, skankta till sallskapets etnografiska samlingar af J. W. Patersson i Kan- 
ton, samt meddelade nagra upplysningar angaende det egendomliga, i Kina 
radande bruket att fran barndomen hoppressa qvinnornas fotter 

Dr Montelius framlade de vigtigaste resultaten af sina arkeolosiska ur- 
dersokmngsresor i Ostergotland ocb Skane sistlidna sommar. I Ostlrgotland 
hade ban undersokt tva nyfunna stenaldersgrafvar, synnerligast markvardi^a 
dertor att dylika fornlemningar aro mycket sallsynta i denna provins, hvarest 
de bittiUs alltid antriiffats i trakten vester om Stangan. Denna trakt torde alltsa 
fa anses som den tidigast befolkade delen af landskapet. I Skane hade tal 
fornambgast undersokt de minnen fran stenaldern, som blifvit funna vid 
Kmgsjons nyligen foretagna sankning — till stor del forvarade i grefvarne 
Keventlows rikbaltiga samlmgar — samt en graf fran bronsaldern vid Lod- 
desborg vester om Lund, marklig sasom ett nytt exempel pa begrafning af 
obrandt lik i ekkista, ett begrafningssatt, som lange varit kandt fran Jylland 
oeb som 1 senaste tid visat sig hafva varit ganska allmant afven i sodra 
bverige. — En utfdrligare redogorelse for resan meddelas i K Vitterhets 
Histone och Antiqvitets Akademiens Manadshlad ar 1882 

^ Slutligen meddelade dr B. Christiernsson, svensk v. konsul i Shanghai 
nagra lakttagelser rorande kinesernas lynne ocb karakter, med sarskildt af- ' 
seende pa deras forhallande till den vesterlandska kulturen. Efter en kort 
framstallnmg af den kinesiska odlingens bistoria framholl tal. de egenskaper 
som fornambgast utmarka kineserna, sasom deras foglighet, fornoisamhet' 
ihardighet och i allmanhet utomordentliga begafning for det praktiska lifvets 
vart, bvilka egenskaper aro forenade med en marklig brist pa sjelfstandiabet 
samt formaga af reflexion ocb initiativ. Tal. papekade vidare den kinesiska 
cmigrationen till Amerika, hvars betydelse man afven i Europa vore mycket 
bojd att ofverskatta. Kineserna voro, enligt tal:s mening, framtidens arbets- 
lolk, men komme aldrig att intaga ntgon dominerande stallning bland folken 
Sedan generalkonsul /. W. Smitt yttrat nagra ord med anledning a^ 
. dot senaste foredraget, upplostes sammankomsten. 
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Resume de la seance du 19 Janvier 1883. 

President: M. le Dr. 0. Montelius. 

M. le capitaine N. Selander montre les dernieres feuilles publiees de 
sa nouvelle carte de la Suede, et signale les modifications les plus mar- 
quantes qui y oiit ete apportees cgmme suite des travaux topographiques les 
plus recents. Ainsi, les triangulations effectuees dans le courant des der^ 
nieres annees ont fourni la preuve que le reseau triangulaire jemtlandais 
est incorrect sur les anciennes cartes ; il en resulte que toutes les localites de 
cette province ont du subir, sur la carte de M. Selander, lui deplacement 
de ^U a Va miHe (2,7 a 5,8 Mlom.) et meme au dela, soit a Test, soit a 
rouest. 

M. N.-A. Elfwing, consul general, donne un expose des plus recentes 
explorations en Afrique, celles de De Brazza et de Stanley. 

L'orateur mentionne d'abord les premiers voyages de De Brazza, par 
lesquels ce voyageur crut avoir trouve un meilleur chemin que Stanley pom- 
parvenir au cours superieur navigable du Congo, savoir en suivant le fleuve 
Ogowe qui se jette dans I'Atlantique au nord du premier cours d'eau. Ce 
fut aussi par cette vole qu'il parvint en 1880 a Stanley Pool, le point ou 
le Congo devient navigable au-dessus des chutes. Dans cette derniere loca- 
lite, il conclut, iB 10 septembre 1880, avec le roi negre Makoko, le traite 
bien connu par'lequel il acquit au nom de la France de vastes etendues 
de terre au nord du fleuve. 

De son cote, Stanley, subventionne, comme de Brazza, par rassociation 
africaino Internationale, partit en 1879 de I'Europe a I'effet de realiser son 
plan, lequel consistait a etablir une ligne de stations sur les cataractes du 
Congo, et dc conduire des bateaux-a-vapeur a son cours superieur, ce qui 
ouvrirait une route sure dans un territoire iimnense du coeur meme de 
I'Afrique. Apres avoir reussi a remonter, avec des difficultes inouies, le 
cours du Congo, et fonde trois stations sur sa route, il rencontra les hommes 
que De Brazza y avail kisses pour garder le drapeau francais arbore par 
cet explorateur en signe de la prise en possession du pays. Ce fut I'accueil 
fait a Stanley a ce point-la, qui donna naissance a la polemique qui s'est 
engagee entre les deux voyageurs africains apres leur retour en Europe. 

Grace a ses negociations avec les chefs indigenes, Stanley reussit toute- 
fois enfin a etablir une quatrieme station au voisinage de Stanley Pool, 
et le 3 decembre 1881 fut monte, au-dessus des chutes, le premier bateau- 
a-vapeur sur le Congo, qui, depuis cet endroit, n'oppose aucun obstacle a 
la navigation sur une longueur de 900 milles anglais. Apres avoir fonde 
une station, la cinquieme, encore plus en amont du fleuve, Stanley remonta 
le Kwango, grand affluent qui, du sud, tombe dans le Congo. 11 suivit 
cet affluent sur une longueur de 180 milles (anglais) jusqu'a ce qu'il 
decouvrit un grand lac, au bord duquel il fut toutefois force de s'arreter 
par la raison que ses provisions etaient epuisees. 

M. Elfwing termine son expose en signalant le vif interet avec lequel 
on attend ce- qui va maintenant se passer sur le Congo, vu que Stanley et 
de Brazza recommenceront sous peu leur exploration de ce grand fleuve. 

M. Aug. Fries, capitaine. de fregate, montre a I'assemblee deux petits 
souliers de dame chindise, donnes aux collections ethnographiques de la 
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Societe par M. J.-W. Patersson, a Canton, et communique quelques rensei- 
gnements sur I'etrange coutume qui regne en Chine de comprimer des 
I'enfance les pieds du sexe feminin. 

M Montelius expose les principaux resultats de ses explorations 
archeologiques de I'ete dernier (1882) en Ostrogothie et en Scanie. Dans 
la premiere de ces provinces, 1' Ostrogothie, il avait ouvert deux sepultures 
recemment decouvertes de Tftge de la pierre, sepultures remarquables en 
ceci, surtout, que les antiquites de I'espeee sont tres rares dans la provmce 
mentionnee, on on ne les a rencontrees que dans la region situee a 1 ouest 
du Stanga (riviere qui se jette dans un lac de I'Ostrogothie). II y a done 
lieu d'admettre que cette region a ete la plus anciennement peuplee de la 

province. . • i , ,- 

En Scanie, les recherches de M. Montelius ont prmcipalement porte 
sur les monuments de I'age de la pierre, — en grande partie conserves 
dans les riches collections des comtes Reventlow, — trouves a 1 occasion 
de I'abaissement recemment execute des eaux du lac Rmgsjo (Scanie cen- 
trale), ainsi que sur une sepulture de I'age du bronze a Loddesborg, a 
I'ouest de Lund; cette derniere est remarquable par le nouvel exemple 
quelle fournit d'ensevehssement d'un corps non incmere dans une bierre 
en chene, mode de sepulture depuis longtemps connu pour ce qui concerne 
le Jutland, et dont les recherches et les decouvertes des dernieres annees 
ont de meme fait reconnaitre la frequence dans la Suede meridionale. — 
M. Montelius a donne un rapport detaiUe de son voyage dans la »Revue 
mensuelle de I'Academie royale d'archeologie» {Kongliga Vitterhets, Histo- 
rie och Antiqvitets Akademiens ManadsUad) pour 1882. 

M. le Dr B. Christiernsson, vice-consul de Suede et de Norvege a 
Shangai, communique quelques observations sur le caractere des Chmois, 
en ayant specialement egard a leurs rapports avec la culture occidentale. 
Apres un court expose de I'histoire de la civilisation chmoiso, I'orateur si- 
gnale les qualites qui distinguent principalement les Chinois, telles que leur 
humeur facile et douce, leur frugalite a toute epreuve, leur perseverance, et 
en general leur aptitude extraordinaire pour les travaux de la vie .pratique, 
toutes qualites jointes a un manque remarquable d'independance, de pouvoir 
de reflexion et d'initiative. M. Christiernsson mentionne ensuite 1 emigra- 
tion chinoise en Amerique, emigration dont on est tres porte a exagerer 
I'importance, meme en Europe. Suivant I'opinion de I'orateur, les Chmois 
sont les ouvriers de I'avenir, mais ils n'obtiendront jamais une position 

dominante parmi les peuples. at r tt- c ■// 

La seance est levee apres quelques observations de M. J.-\V. bmitt, 
consul general, par rapport a I'expose de M. Christiernsson. 



SALLSKAPETS FORHANDLINGAR. 



Sammankomsten den 16 februari 1883. 
Forhandlingarna leddes af ordforanden, dr 0. Montelius. 
Sallskapet beslot enlialligt att, med gillande af ett inom styrelsen af frih. 
Nordensldold viickt forslag, tiUdela Vega-medaljen for mnevarande ar at Mr 
H M Stanley, sasom en hyllningsgard for bans epokgorande forskmngar 
pa den afrikanska kontinenten. Ordforanden erholl i uppdrag att meddela 
Mr Stanley detta sallskapets beslut. 

Derefter holl dr Hj. Stolpe ett foredrag »om etnografiska lorhallanden 
pa StiUa oceanens oar, I. ostra Polynesien, sarskildt Pask6n» 

Denna o, beliigen omkring 2,000 eng. mil VNV. Iran Valparaiso, liar 
sitt namn deraf, att den upptiicktes paskdagen ar 1722 af den-hoUandske sjo- 
fararen Roggeveen. Den liar sedermera flere ganger blifvit besokt af sjoexpe- 
ditioner, sarskildt afCook 1774, La Perouse 1786, Beecliey 1826, engelska kor- 
vetten Topaze 1868, chilenska korvetten O'Higgins 1870, franska korvetten 
Seignelay 1877 den sistnamnda med forskaren Pmart om bord, livilken lem- 
nat de sista utforligare meddelandena om on; dessutom hafva nordameri- 
kanska oeh peruanska fartyg vid flere tillfallen utfort de skandligaste men- 
niskorof derstades samt dit infort koppor oeh andra sjukdomar, till foljd 
hvaraf den ratt talrika befolkningen blifvit betydligt decimerad. 

Paskons fornamsta markvardighet utgores af de bildstoder af sten, som 
till ett antal af flere hundra Annas derstades. De framstalla ratt uthuggna 
menniskoansigten pa kroppar utan ben oeh vanligen utan antydnmg till ar- 
mar De storsta aro anda till 20 meter hoga oeh befmna sig muti tvenne 
slocknade vulkankratrar. Afven utefter kiisten fmnes en mangd stenbilder . 
alia numera kuUslagna, hvilka skilja sig fran de forutnamnda dengenom at 
de varit forsedda med ett slags hattar af sten, sirade med en bildskrift, 
om hvars betvdelse 6ns nuvarande invanare ieke kunna gifva nagon upp- 
lYsnine Utom' dessa bilder — hvilka icke egnats giidomlig dyrkan, utan 
anses vara resta till minne af 6ns fornamligare man — fmn as afven andra 
lemningar af en fordom hogre kultm-. Bland sadana namnde tal de niurade 
grafkamrarna oeh ett slags trataflor, forsedda med en rik bddskrift. I sam- 
manhang med denna framstallning papekade dr Stolpe, hurusom man af en 
■ nv -runcUig undersokmng af on skuUe kunna vanta sardeles vigtiga resultat 
for "den etnografiska vetenskapen. (En utforhgare uppsats angaenda amnet 
for f6redraget kommer att offentliggoras i ett f6ljande hafte.) . , ^ 

Derpa' foredrogs . revisorernas har nedan intagna berattelse angaende at 
dem verkstald granskning af saUskapets rakenskaper for ar 1882, oeh bevil- 
jades styrelsen, i ofverensstammelse med hvad revisorerna hemstah, ansvars- 
frihet for f6rvaltningen under namnda ar. ^^ ^^. , , , , 

Slutligen lemnades ordet at docenten H. Hjarne, som talade »om 
rvssarna sasom koloniserande folk». , , , , r~ r n • ii 

Efter nagra inledande ord om kolonisationens betydelse for folken i all- 
manhet framholl tal., att slaverna i motsats mot germfyierna aUtid s raivat 
att utstracka sitt valde ofver stora omraden, men att det icke vore alldeles 
otvifvelaktigt, att de ega formaga att lata den flygtiga besittnmg, de tagit 
med 'svardet, ofverga till den varaktiga, som vinnes med plog oeh spade 
Tal omnamnde forst de slaviska stammarnas ringa utbrednmg i borjan at 
medeltiden, da de voro inskriinkta fornamligast till de nuvarande vestryska 
guvernemeken oeh Ukraine. Derifran utbredde de sig sedermera oster ut 
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genom de varagiska furstarnas erofringar och Novgorods liandelsforbindelser. 
Mot soder borjade ryss'arnas utbredning forst sedan det tartariska riket blif- 
vit stortadt i medlet af 1500-talet. Tsarerna rakade derefter i en foljd af krig 
med sina vestra grannar, och behofvet af krigsfolk, som de da sokte fylla 
genom upprattandet af ett slags adlig msttjenst, forde forst dertill, att bon- 
derna tvungos arbeta at adeln och shithgen till att de fastes vid jorden sa- 
som liffigne. En foljd haraf blef ater, att bonderna i mangd flydde ut i 
stepperna soder ut, der genom blandning af ryska flyktingar och tartarer 
de stora kosacklagren uppkommo, hvilka, fran att vara tillflyktsorter for tsa- 
rernas fiender, smaningom gjordes till den ryska odlingens forposter mot 
soder. ■ 

Tal. omnamnde afven den ryska kolonisationen i Sibh'ien, som, grundad 
genom djerfva afventyrare, hvilka sasom agenter at enskilda pelshandlare 
genomstrofvade landet, sedermera uppratthallits vasenthgen genom deportation. 
Ehum ryssarna nu utgora storre delen af Sibiriens befolkning, kmma de 
dock icke ofverallt konkurrera med de infodda stammarna; sarskildt galler 
delta bm-jater och jakuter, hvilka forsta att battre skota sitt jordbruk an 
ryssarna samt till foljd deraf aro valmaende och flerstades anses sasom or- 
tens aristokrati. Det bander derfor, att de ryska kolonisterna antaga deras 
sprak och afven deras hedniska religion. Afven kineserna upptrada sasom 
svara medtaflare till ryssarna i Amurlandet och pa Sibiriens sydgriins. 

Slutligen papekade tal. den egendomliga rorelse mot oster, som efter 
lifegenskapens upphorande yp'pats inom den ryska bondbefolkningen. Bon- 
den, ofverlemnad at sig sjelf, bar namligen icke visat sig ega formaga att 
rationelt skota sin jord. Denna liar blifvit allt mera utsugen, och armodet, 
till foljd deraf stort, liar an ^H;terligare okats pa grmid af de olampliga 
skatteforhallandena. Derfor strafvar den ryske bonden oster ut, der ban 
viintar sig fmna ny,' fet jord, en strafvan, som regeringen dock pa mangfah 
digt satt, ehuru ofta forgafves, sokt hindra. 



Resume de la seance du 16 fevrier 1883. 

President: M. le Dr 0. Montelius. 

La Societe, adoptant une proposition faite au' Bureau par le baron 
Nordenskiold, decide a I'unanimite de decerner la medaille de la Vega de 
cette annee a M. H.-M. Stanley, en temoignage de son estime et de son 
appreciation toute speciale des vastes et perilleux voyages -de dficouverte en- 
trepris par cet intrepide explorateur sur le continent africain. Le president 
est charge de faire connaitre a M. Stanley la decision de la Societe. 

M. le Dr Hj. Stolpe donne ensuite une conference sur les conditions 
ethnographiques des ties du Pacifique. II aborde cette fois-ci la Polynesie 
orientate, et specialement I'lle de Paques. 

Enfm, M. ff. Hjdi-ne, professeur » decent », communique quelques 
notices sur la colonisation russe en Europe et en Asie. 
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Revisionsberattelse. 



Af Svenska ■ siillskapet for Antropologi ocli Geografi, vid sammantrade 
den 16 deeember 1882, utsedde att granska samt afgifva berattelse ofver 
de af sallskapets skattmastare forda rakenskaper for samma ar, fa under- 
tecknade, efter verkstaldt uppdrag, harom afgifva foljande berattelse: 

Sallskapets egen kassa. 

Debet. 
Behallning fran ar 1881 ., 2,232: 69. 

Inkomster: 

561 arsafgifter a 10 kr 5,610: 

5,970: 



48 



d:o a 7 kr. 60 ore. 



360: 



Rantor af standiga ledamoters fond, etnografiska 

fonden ocli egna kassan 

Diverse 



174: 61. 
70: — 



6,214: 61. 



Summa kr. 8,447: 20. 



486: 69. 



96. 



K r e d i t. 
Utgifter: 

Sammankomster ■. 

Tidskriften Ymer 1882, baft. 1—7 2,688:80. 

d:o d:o 1881 och foregaende ar 2,697: 26. 5 286: 05 

Annat tryck >. : '18O 

Etnografiska samlingen 93 

Arfvoden 90O 

Diverse : 

distribution af tidsltriften jemte porto... 460: 99. 

diplom och adresser 164: 25. 

atskilliga smarre utgifter 128: 60. 753; 74 

Behalbing till ar 1883 blifver 



7,699 

747 



Summa kr. 8,477 



43. 

77. 



20. 



Fonden af standiga ledamoters afgifter. 

Debet. 

Behallning fran ar 1881 2,200: — 

Inkomster: 6 afgifter., 600: — 

Rantor 108: — 708: 

Summa kr. 2,908: — 
K r e d i t. 

Utgifter: forestaende rantor ofverforda till sallskapets egen kassa 108 
Behallning till ar 1883 blifver 2,800 



SUmma kr. 2,908 



Yijj SALLSKAPETS FOEHAUDLINGAR. 

Etnografiska fonden. 

Debet. 

BeMllning Mn ar 1881 

Inkomster: rantor.... 



1,000: — 
45: — 



Summa kr. 1,04:5: — 



Utgifter: forestaende - rantor ofverforfa till sallskapets egen kassa ^ ^45, 
Behallning till ar 1883 blifver 



Summa kr. 1,045 



Vega-fondens expensmedel. 

Debet. 
Behallning fran ar 1881 

Uppburet fran Kongl. Vetenskapsakademien 800: ^^ 



Rantor 



l,036i 29.. 



807: 99. 



Summa kr. 1,844: 28.. 

K r e d i t. 

Utgifter: „„^. 

Graveriiig af stamplar till Vega-medaljen -■••-."• ^^^■ 

Tvenne guldmedaljer, med priiglmg •■••■•■■••■■ ^^^'- ^''■ 

Tvenne silfvermedaljer, ofverlemnade till Kgl. ,„,o -.q 

myntkabinettet ,,,^J7^^4^8d3^J3. 1,553: 13... 

Behallnmg till ar 1883 blifver ■ •=^_:_^_J|-i|. 

Af forutnamnda behallningars sammanralmade '^f^K^, ,4-838 |a-^ ^^jre 
hafva 4,300 kr. blifvit insatta pa depositionsraknmg lios Stockhoims inteck 
nines-ga'rauti-aktiebolag mot 4V2 procent. „t„iftp,.r,a full- 

^ Rakenskaperna arc forda med noggranhet och ordnmg '•^tftema M - 
standigt venficerade, hvarfor vi hafva al .an edmng foresla, att Sallskapet. 
matte bevilja sin skattmastare full ansvarsfrihet for ai 1882. 
Stockholm den 13 februari 1883. 

Carl Chr. Soderstrom. Conr. Anstrin. 



SiLLSKAPETS FOEHASDLINGAB. 



Sanimaiikomsten den 16 mars I880 



Forliandlingarna lecldes af ordforanden, dr 0. Montelius. 

Ordfbranden faste forst de narvarandes uppmarksamhet pa en vid 
sammankomsten exponerad och for fiskeriutstallningen i London utford grupp, 
forestallande metande tschuktscher, namligen en man och en qvinna, den 
forre staende med en isbill i lianden, den senare sittande nedhukad och hal- 
lande ett kort metspo. Sa val dragter som redskap horde tiU de af Vega- 
expeditionen hemforda sanilingarna ; figurernas ansigten voro skulpterade af 
hr Hyllengren och malade af froken Westfelt samt det hela anordnadt, un- 
der ledning af froken Korneha Pahiian, efter en i Nordenskiolds arbete om 
Vegas fard intagen bild (se: Vegas fard kring Asien och Europa, I, 
sid. 476). 

Professoren frih. von Diihen erinrade sedermera derom, att kaptenen 
T. G. Em forlidet ar genom enskilda personers frikostighet blef satt i till- 
falle att atfolja den expedition, som under polacken Rogozinskys ledning 
skulle afga till Cameroon-trakten i vestra Afrika. Emedan denna expedition 
pa grund af atskilliga omstandigheter da icke kom till stand, hade hr Een 
atervandt till faderneslandet. Helt nyhgen hade dock tillfalle yppats for ho- 
nom att fa deltaga i den storartade expedition, som under Stanleys ledning 
anordnas af den internationela afrikanska associationen i Briissel, till foljd 
hvaraf han redan vore pa vag till Kongo. Hr Een vore emellertid under 
sin vistelse i Afrika oforhindrad att gora samlingar, och da han under sina 
foregaende resor i denna verldsdel visat sig ega skieklighet sasom samlare 
och nu for sadant andamal erhallit instruktion och nodiga reqvisita fran 
riksmuseum, vore det att hoppas, att resultatet af hans verksamhet i de . 
annu alldeles outforskade trakterna vid Kongo-floden skulle blifva synnerli- 
gen fruktbringande. Prof, von Diiben faste uppmarksamheten pa onskvard- 
heten af, att den insamling, som forra aret anstaldes, matte fortsattas for 
att bereda hr Een nodiga medel. 

Fil. kand. R. Arpi lemnade derefter nagra meddelanden om Island, 
.grundade fornamligast pa egna iakttagelser och studier under trenne vistel- 
ser pa Island, sista gangen fran dec. 1881 till nov. 1882. 

Hufvudandamalet for hr Arpi hade varit sprakstudier, sarskildt att stu- 
dera ny-islandskan och samla bidrag till utredandet af fragan om och i hvil- 
ken min dialektskilnader forefunnes pa on. Tal. hade sistlidne sommar 
tankt utstracka sin studieresa till en fard rundt om hela Island, men ogyn- 
samma forhallanden gjorde en inskrankning i resplanen nodvandig. Till 
foljd deraf att isen qvarlag sa lange vid kusterna, blef varen kail och svar, 
grasvaxten forsenades och en stor forlust af kreatur fororsakades ; pa en 
trakt af on harjade dessutom sandstormar, hvarforutom en svar messling- 
epldemi gick ofver hela Island. AUt delta astadkom en sadan minskning 
af restiden, att tal. for denna gang ej hann stracka sina forskningar till 
mer an halfva on. 

Tal. papekade, att vasentliga olikheter aro radande mellan forn- och 
ny-islandskan, sa val och i synnerhet i Ijudlaran, som ock i formlaran och 
ordforradet. Rorande fragan om dialektskilnader -sdsades, att sadana fmnas, 
men tal. iimnade framdeles utforligare behandla detta iimne. Sasom en 
egendomlighet papekades, att genom islandingarnas beroring med franska 
fiskare pa sodra delen af on uppstatt en fransk-islandsk rotvalska. 
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Utom detsprakliga mtresset, hade tal. pa sin sista Islandsfard haft 
ett annat namheen att for nordiska museets raknmg anskaffa etnografiska 
fOreS dIJh gjorda samhngen (omkring 130 nummer) forevisades jemte 
ptt antal fotosrafier af stallen och folktyper. -, i , j . i 

Efter att hafva lemnat nagra skildrmgar af Islands natnr, meddelade ta . 
atskiUigt om folket, dess kroppsbyggnad, utseende, bostader och lefaacssatt, 
sSom deras fodoamnen och sysselsattningar, dervid sarskildt framholls ha- . 
sSnTbetydelse for islandmgen. Afven anfordes ett och annat om deras 
idsfordrif, sarskildt att- de annu i dag mycket lasa de gamla sagorna. I 
ammanh;ng harmed framstaldes en kort ofversigt af Islands fornlemnmgar, 
sS™ raffynd, lemnmgar af byggnader och, rnninsknfter; tal. uppehoU sig 
sarskildt vid tingsstallen och labyrinter (isl. »v6lundarhus). 

Tal. slutade sitt anforande med det yttrandet, att -^"^^J ^^^^/X 
an forvanas ofver, att denna flock af vara stamfrander bibehaller och odlai 
S Sga intressen af andlig art under sa harda lifsvflkor, som bjudas pa 

^'^^""eiand de utstalda foremalen marktes foretradesvis de qvinliga natioiial- 
dragterna (mannen ha ingen sadan), sarskildt hogtidsdragterna af tva slag 

- en aldre, nu mestadels aflagd, och en yngre, mford omkring ar 1860 

- med tiUhorande prydnader af silfver; icke sa fa utskurna trasaker, sai-- 
sMldt flere sangbraden! atskiUiga g-verade foremM td horande ndt^^^^^ 
husgerad af flere slag, sasom en »vefjarskeid» (vafsked) af hvalben tdl den 

^^"'^ZSSptejT^S Sievisade de redskap, som begagnas .id 

(verba del Paraguay, Ilex Paraguaiensis) nyttjas mycket i hela sodra och cen- 
Sa Amenka, dL lisom en upphfvande laskedryck, i ^^J^f ^^^^^ f™ " 
med nasot anelsin- eller citronskal, dels pa samma satt som vi begagna te 
til frukos , Sden tillredes med kokande mjolk i stallet for vatten. Dess 
aUmannast; anvandande ar dock sasom laskedryck. ^^^ ^^''^£^^' ^^f^^^, 
af kalebassfruktens skal gjord kopp hvi ken, hksom ^e fiesta andra a 
samma amne tillverkade husgeradskarl, kallas mate, deraf ock d ycken tatt 
rTamT Vid tillagningen forfares pa foljande salt: : » el mate » lagges 
en a S teskedar »yerba» samt en a tva bitar brandt socker, hvarefter 
koppen fylles med kokande vatten, som tages ur en pa en fyrpanna mne i 
rummet \taende kanna. Genom roret, »la bombdla», msuges dryjen; 
sedan man fatt nog, lemnas »el mate» till narniaste granne och sa vidaie, 
tills drvcken laser slut, da vardinnan fyller pa a nyo. 

YeAa del Paraguay finnes troligen i nastan hela Sodra Amenka, men 

det ar endast i Paraguay, som man kanner konsten att bereda vaxten sa, 

att den blir anvandbar till mate. ,., , . t ' ■^^Ar. 

Odlingen och exporten af »la yerba» var under diktatorn Lopez valde 

ett statsmonopol och beredningssattet en statshemlighet, sa att framlmgar, 

om sIkTe derom skaffa stg "PPly--g-/f ^^e Uedsamma forveck^^^^^^^^^^ 

med reseringen och vanligen nodgades hals ofver hufvud lemna landet. 

Sedan Lopez bhfvit. stortad,' hafva dock atskdhga upplysnmgar om »la yerba 

del ParaauaY»' kunnat vinnas. ■ r u 

• oTarln buskvaxt, hvars blad, som nagot likna apelsmens ej alia 

af om vintern. Da busken natt tiUracklig utveckhng, afhugges den, med 



SALLSKAPETS FOKHAKDLIKGAK. X[ 

iakttagande att tillrackligt qvarlemnas for att forsakra atervaxten. Af de 
afhuggna grenarna bygges en lofhydda, inuti hvilken uppgores eld, som 
iorkar bladen och de mindre qvistarna. Grenarna utbredas derefter pa 
a marken lagda oxhudar oeli piskas med kappar, till dess alia bladen 
och de torkade mindre qvistarna blifvit forvandlade till pulver eller sma- 
bitar. De stora grenarna afskiljas, och aterstoden, d. v. s. pulvret ocli 
smabitarna af de torra qvistajna, ar »la yerba del Paraguay*. Detta in- 
packas i balar af oxhud, hvilka omsorgsfullt tatas for att utestanga fukt, 
och exporteras derefter till hela sodra och centrala Amerika. >' 

Vidare forevisade herr Fries prof pa en annan buskvaxt, eoea-busken 
(Erythroxylon coca), samt yttrade derom foljande: 

»Goca ar en buskvaxt, som odlas i en del af Peru, men synnerligen i 
Bolivia. Bladen, af morkgron, glansande farg pa ofre sidan och blekgron, 
matt farg pa den undre, afplockas tre ganger om aret, i mars, juli och 
oktober. De utbredas pa flata stenhallar och torkas i solen, inlaggas i 
balar af grof duk, invandigt kladda med bananasblad; hvarje bal vager 15 
a 20 kilogram. Fran bolivianska prbvinsen La Paz exporteras arligen om- 
kring en million kilogr. Coca anfftndes i Boliva, Peru, Argentinska -repu- 
bliken, Columbia och Ecuador. Den del af befolkningen, som ar af indianski 
ursprung, ar fornamligast forbrukare af coca. Dess anvandning kan nar- 
mast liknas vid tuggtobakens. I en pase, hangande a venstra sidan, for- 
varas cocan, och i en mindre kalebass.der bredvid en blandning af kalk och 
nagot slags Jord. Bladen inlaggas i munnen sasom en tobaksbuss, och en " 
■jernnal doppas ned i den med kalkblandning fylda kalebassen; sa mveket 
deraf, som.fastnat a nalen, afstrykes pa tungan. Saliven svaljes. 

Coca lifvar sinnet, stillar hungern och uppehaller krafterna under stora 
■modor. En Indian kan med dess tillhjelp, nastan utan att behofva foda, 
till fots tillryggalagga ofantliga straekor genom oknar och vildmarker. Veten- 
skapsman, som undersokt denna plantas egenskaper och det inflytande dess 
bruk har pa menniskokroppen, pasta, att ett ofverdrifvet begagnande deraf 
astadkommer forsvagande af de intellektuela formogenheterna. » 

Slutligen holl generalkonsul N. A. Elfwing ett foredrag om O'Donovans 
resa till Merv samt beskref, huru denne djerfve resande, efter att forgafves 
hafva sokt fa atfolja ryssarnas expedition mot teke-turkomanerna, pa egen 
hand under otroliga faror begaf sig genom det persiska omradet till den 
namnda, i oknen oster om Kaspiska hafvet. beliigna oasen. 



Resume de la seance clu 16 mars 1883. 

President; Monsieur le Dr 0. Montelius. 

Le president appelle I'attention de la Soeiete sur un groupe expose a 
la seance, execrite pour I'exposition de pisciculture a Londres. Ce groupe 
represente des Tsehouktsches occupes a la peche, un homme et une 
femme, le premier avec une pince ou epieu a glace a la main, la seconde 
aceroupie, tenant une ligne tres eourte. Les costumes, comme les outils, 
appartiennent aux collections ramenees en Suede par la Vega. Ge groupe 
est la reproduction d'une figure donnee dans I'ouvrage de" Nordenskiold, 
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»le Voyage de la Vega autour de I'Europe et de I'Asie* (Edit, sued., T. I, 

P- i^e). ' ■ ■ rr n T^ 

M. le professeur baron de Dilben annonce que le capitame 1 .-(r. Jien 
prendra part a I'expedition, sous la conduite de Stanley, organisee par I'asso- 
ciation africaine internationale a Bruxelles, et qu'il se trouve deja en route 

pour le Congo. ■,- .-i 

M. de Duben appelle 1' attention de I'assemblee sur 1 opportunite qu i[ 

y aurait a reunir des fonds en vue de fourmr a M. Een les deniers neces- 

saires pour lui permettre de faire des collections d'ethnographie et d'histou-e 

Ti f\ f nyp 1 1 f 

M. R. Arpi, candidat en philosophie, fait diverses communications sur 
rislande, fondees en majeure partie sur ses observations et ses etudes per- 
sonnelles durant trois sejours differents <dans cette lie, le dernier de decembre 
1881 a novembre 1882. 

L'objet principal du voyage de M. Arpi avait ete de se livrer a des 
etudes linguistiques, surtout par rapport a I'islandais moderne, amsi que de 
reunir des materiaux pour la solution de la question de savoir s'll exis- 
tait des differences de dialectes, et en ce cas, jusqu'ou portaient ces diffe- 
rences. L'intention de I'auteur avait ete d'etendre ses etudes par un voyage 
special tout autour de I'lle, mais des circonstances climatologiques et autres 
le forcerent de restreindre les dimensions de ce programme. La glace 
ayant bloque les cotes plus longtemps que d' ordinaire, le prmtemps fut 
froid et rude, la vegetation retardee, et il en resulta une perte consi- 
derable d'animaux domestiques; il regnait en outre des tempetes de sable 
dans une region de I'fle, et une violente epidemic de rougeole exercait ses 
ravages sur File entiere. Toutes ces circonstances reunies provoquerent 
une reduction si considerable du temps opportim pour le voyage que I'o- 
sateur ne put etendre cette fois-ci ses etudes au dela de la'moitie de I'lle. 

M. Arpi signale la presence de differences essentielles entre I'ancien 
islandais et I'islandais moderne, tant, et principalement, au point de vue 
du systeme phonetique, qua celui de la grammaire proprement dite et du 
vocabulaire. II montre, concernant la question des dialectes, qu'il en existe 
en realite, mais il se reserve de traiter plus tard cette matiere m extenso. 
M. Arpi signale, comme une particularite assez curieuse, que le contact des 
insulaires avee des pecheurs francais dans la partie meridionale de I'tle a 
donne naissance a une espece de patois franco-islandais. 

Outre I'interet linguistique, Forateur poursuivait encore un autre mteret 
dans son dernier voyage en Islande, savoir le collectionnement d'objets 
ethnographiques pour le compte du Musee du Nord^. M. Arpi fait voir 
a la societe la collection reunie par lui (environ 130 numeros), comme 
aussi un certain nombre de photographies de localites et de types populaires. 
Apres avoir donne quelques descriptions de la nature islandaise, le 
conferencier communique divers details, sur le peiiple, sa constitution phy- 
sique, son aspect exterieur, ses demeures et son genre de vie, sa nourri- 
ture et ses occupations, et signale tout specialement I'importance du cheval 
pour I'islandais. II parle ensuite des recreations de ces msulaires, et prm- 



1 Nom actuel du Musee .scandinave. Voir a cetegard:Le Musee scandinave 
du Dr Arthur Hazelius par J.-H. Kramer. l:re Edition, Stockholm 1878 ; 2:me 
Mit, ibid. 1879. 
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cipalement de la lecture assidue a laqvxelle ils se livrent encore des an- 
eiennes sagas ou legendes nationales. M. Arpi donne en connexion iin 
apercu rapide des antiquites de I'lslande, telles que les trouvailles funeraires 
ou objets decouverts dans les sepultures, les restes d'edifices et les inscrip- 
tions runiques; il s'arrete quelque peu aux anciens lieux de reunion du 
ting ou assemblee generale du peuple^ et aux labyrinthes (en islandais: 
»v6kmdarhus»). 

L'orateur termine en 'exprimant I'avis que Ton ne peut que s'etonner 
de voir cette fraction de la nation scandinave conserver . et cultiver un si 
grand nombre d'interets intellectuels dans les conditions d'existence si dures 
et si restreintes qu'offre I'lslande. 

Parmi les objets exposes, ceux attirant surtout I'attention, sont les 
costumes nationaux de femmes (les vhommes n'en ont pas), et particuliere- 
ment les vetements de fete, — un ancien, actuellement a peu pres aban- 
donne, et un plus recent, introduit vers 1860, — avec ornements en 
argent; un assez grand nombre d'objets en bois sculpte, specialement plu- 
sieurs bois de lit; divers objets graves appartenant a des harnachements 
et a differents ustensiles, tels que navettes (islandais »vefiarskei6») en os 
de baleine pour I'ancien metier a tisser perpendiculaire ; etc. 

M. A. Fries, capitaine de fregate, montre et decrit . les ustensiles em- 
ployes dans la consommation du the mexicain (mate) et fournit de meme 
quelques renseignements sur I'usage du »coca» dans I'Amerique du Sud. 

La seance est close par une conference de M. N.-A. Elfwing, consul 
general, sur le voyage a Merv du correspondant anglais O'Donovan. 



Sammajikomsten den 24 april 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, dr 0. Montelius. 

Sammankomsten bedrades med narvaro af H. M. Konimgen, H. K. 
H. Kronprinsen sarnt H. K. H. Hertigen af Vestergotland. Derjemte 
var, sas(im representant for Mr Stanley, inbjuden Forenta staternas minister- 
resident f Stockholm Mr Jolm Leavitt Steveyis. 

Ordforanden oppnade sammankomsten med foljande ord: 

» Sedan Vega-medaljen, hvilken skall utdelas a den minnesvarda dag, 
da Vega efter Asiens kringsegling aterkom till var hamn, forsta gangen lem- 
nats till friherre Nordenskiold och andra gangen till Vegas befalhafvare, har 
sallskapert beslutit, att denna medalj i dag skall lemnas till Mr Henry Stan- 
ley. Da Mr Stanley, som redan atervandt till Afrika, ej sjelf kan mottaga 
medaljen, har styrelsen anhallit att fa ofverlemna den till Forenta staternas 
harvarande minister, for att tillstallas bans beromde landsman.* 

Vandande sig till Mr Stevens, ^itrade derpa ordforanden : . 

»Sir. The Anthropological and Geographical Society has dedicated the 
Vega medal for this year to Mr Henry Stanley. We have not the plea- 
sure to see Mr Stanley himself here to night, but I hope, that You vfill re- 
ceive the medal for him and tell him, vsrhen You send it to him, that there 
lives in the most northern part of Europe a people, which follows with a 
great interest all that he is doing for the progress of the civilization in 
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Africa. We have with sympathy and admiration learned how he found Li- 
vingstone, how he discovered Kongo, how he in the best and most practical 
meaning of the word is opening a way for the trade along this river. Our 
sympathy for Mr Stanleys work is so gteat, because we know, that our own 
country some thousand years ago has been in about the same position to 
the Mediterranean peoples, as Central Africa in our days is to the inhabi- 
tants of Europe. We do not know the names of the Livingstones and Starn- 
leys who discovered Scandinavia and opened it for the beneficent influence 
of the civilization. But we know what Mr Stanley is doing and we thank 
him for that.» 

Till svar hara yttrade Mr Stevens, sedan han ur ordforandens hand 
mottagit medaljen, foljande ord: 

»lt is with pleasure, that I am able to be the medium of communica- 
tion between the Geographical Society of Stockholm and the distinguished 
African traveller, whom you so appropriately honor. As the representative 
of the native country of that gentleman, I esteem it an honor to be made 
the custodian of- the medal which your illustrious Association has awarded 
as a token of its appreciation of his great services to mankind by his dis- 
coveries in a portion of the world, which had long resisted the approaches 
of civilized man. . A member of the fraternity of thinkers and workers who 
are making the press the strongest force .and one of the chief directing 
agencies of modern times, he become deeply interested in the fate of Li- 
vingstone and in the hard problem which cost the life of that heroic inve- 
stigator, and of so many brave men before him. Nothing daunted by the 
hardships and sufferings which bis first humane and successful effort had 
cost him, he resolved to overcome the difficulties which. had baffled the 
skill and resolution of so many brave men. The story of his trials and 
difficulties in a tropical climate, amid the perils of disease, of dangerous 
rivers and cataracts, and of savage men, I need not attempt to repeat. It 
came to. the world as a startling epic, surrounded with all the fascinations 
of genius and romance. No reflecting man can read it from beginning to 
its successful close without being impressed with the remarkable balance of 
qualities it required, the cool selfcommand, the continuous force of will, 
and the inexhaustible enthusiasm he maintained until he had passed the 
Dark Continent, opening through it a pathw^iy of light, and unlocking to 
the gaze of nations the mysteries which had been so long concealed. To 
lead a mighty army on a vast military campaign, or to push a storming 
column amid the cross-fires of cannon on the field of battle, requires not 
equal capacity nor courage more unyielding, and it deserves to receive, from 
intelligent mankind equal, if not more genuine homage. May the field of 
his brilliant successes in behalf of geographical science, of peaceful civili- 
zation, of the Christian religion, and of legitimate commerce, never become 
the theatre of bitter rival ambitions, of the boisterous show of arms, and 
the- clamor of hostile national greed, but of noble and human efforts, for 
which Providence furnishes such a splendid opportunity. 

This successful campaign of Stanley across Africa did not long precede 
the opening of the icy gateway of the North-East by one of your members, 
who by his daring voyage of the Vega put a girdle of light around the 
globe. In receiving from the compatriots of Nordenskiold and Palander 
this testimonial to Stanley, allow me to express the warm appreciation of 
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the citizens and Government of the United States, of the great services to 
discovery and science, which your distinguished member and his enliglitened 
and generous patrons have accomplished, to enlarge which he is about to 
embark on another enterprise, which, it is earnestly hoped, may be success- 
ful, and that the day is near when Greenland shall be no longer an un- 
known land.» 

Friherre Nordenskiold boll derefter ett langre foredrag om detta ars 

_^ svenska expedition till Gronland. Hvad i. detta foredrag yttrades om pla- 

nen for expeditionen ar vidlyftigare anfordt i friherre Nordenskiolds till dr 

Dickson afgifna promemoria (se ofvan sid. 101—112); bar ma endast tilltie- 

gas foljande meddelande af foredraganden : 

Expeditionen har att gladja sig at h. m:t konungens hoga beskydd, och 
staten har till dess disposition stalt postangaren Sofia, hvilken till foljd af 
sina vattentata skott, sin starka masldn och sin' ringa storlek anses derfor 
synnerligen lamplig, hvarvid man bor ihagkomma, att det ingalunda ar me- 
ningen att med fartyget soka forcera is. Kostnaderna for expeditionen bestri- 
das af dr Oscar Dickson. Deltagare i densamma aro dr A. G. Nathorst, pale- 
ontolog, med. lie. Aug. Berlin, lakare och botanist, fil. kand. C. V. Forsstrand 
och konservator G. Kolthoff, zoologer, samt stud. A. Hamberg, hydrograf. 
Fartyget kommer att foras af kofferdikapten Emit Nilsson, som forut fort fartyg 
pa Karahafvet och salunda ar val bekant med isforhaUanden. Ytterligare 
komma att i expeditionen deltaga tre norska fangstman och tva lappar. I 
allt kommer expeditionen att besta af .24 man.*) 

Dr Montelius redogjorde slutligen for nagra minnren »fran Albanos 
forntid». 

, Efter att hafva omnamnt de spar af vulkanisk verksamhet, som mar- 
kas 1 mellersta Italien, sarskildt de vatfenfylda kratrar, som aro kanda un- 
der namnen Albano-sjon och Nemi-sjon, framstalde foredraganden den fragan: 
huru ling tid har forflutit,, sedan den vulkaniska verksamheten i dessa 

■ trakter upphorde? Ett f^•nd, som bidi-agit till denna fragas besvarande, 
gjordes ar 1817 vester om Albano-sjon. Man fann namligen der ett stort 
antal grafvar under ett vulkaniskt lager. Dessa grafvar, som utgjordes af 
lerkarl, iijnehallande branda ben och atskilliga fornsaker, hvilka voro belt 
ohka de klassiska fornsakerna, antraffades i ett lager af vulkanisk sand och 
voro betaekta af ett mellan Vj och 1 meter tjockt lager af peperino, ett 
stenslag, bildadt af smasten och vulkanisk aska, som varit uppslammad i 
vatten och sedan hardnat. Under liknande forhallanden har man seder- 
mera i narheten af Albano-.sjon antraffat en mangd andra dvlika grafvar. 
Da 1 denna trakt det gamla Alba Longa varit belaget, hvilket, sedan det 

-enhgt traditionen egt bestand i omkring 400 ar, forstordes ungefar hundra 
ar efter Roms grundlaggning; har man antagit, att de i fraga varande 
grafvarna skulle harstamma fran Alba Longa. Eburu det omrade, inom 
hvilket de antraffats, ar for stort for att de alia skulie kunna bora till en 

*| Expeditionen afgick, sasom bekant, fran Goteborg den 23 maj, aniande 

mi iimrso den 28 maj, lemnade denna stad den 30 maj, anlopte Rodefiord pa 

stand den 2-4 jum och ankom till Rejkiavik den 6 juni pa morgonen. Den 

10 jum afseglade Sofia fran Rejkiavik och aniande till Julianehaab pa Gronland 

ffTG "t y ™™^ manad. Den 27 September aterkom expeditionen valbehallen 
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och samma stads graffiilt, ar det dock sannolikt, att manga af dem verkligen 
aro hviloplatser for Alba Longas invanare. - if. 

Tal. faste sarskildt uppmilrksamheten vid en grupp af fornsaker tran 
Albano, hvilka med skal redan fran borjan blifvit synnerligen beaktade. De 
briinda benen i atskilliga grafvar inneslotos niimligen i lerkilrl, som hade 
form af runda hyddor ooh tydligen voro efterbildningar af de lefvandes 
boningar • Det ligger naturligtvis en lang foljd af ar mellan deh tid, da 
Italiens invanare bodde i dylika enkla hyddor,' och den, som frambragte 
byggnadsverken i Herculaneum och Pompeji. 

Hvad betraffar forhallandet mellan de niimnda grafvarna och det oiver 
dem hvilande vulkaniska lagret, sa . hafva manga bestridt mojligheten af, 
att den vulkaniska verksamheten vid Albano fortgatt sa lange, att utbrott 
kunnat intraffa efter 'grafvarnas anlaggning. Man har derfor velat forklara 
fyndet antingen sa, att gangar grafts under peperinon, eller sa, att denna 
uppifran blifvit genombruten och grafvarna genom de salunda uppkomna 
halen nedsankts i densamma. I senare tid gjorda undersoknmgar af geolo- 
ger och arkeologer i forening hafva emellertid otvetydigt adagalagt, att graf- 
varna verkligen funnits pa sin plats forr an peperinon betiickte den vulka- 
niska sand, i hvilken de stodo. Att en icke allt for kort tid forflutit mellan 
utslungandet af sanden och det utbrott, som gifvit upphof at pepermon, kan 
man sluta deraf, att pa sandlagrets yta synas tydliga spar af en vegetation. 
De skriftliga urkunderna adagalagga afven, att i historisk tid utbrott egt 
rum i dessa trakter. Salunda berattar Livius, att det under Tullus Hosti- 
lius' regering regnat stenar pa Albano-bergen, och att romarne med anled- 
ning deraf anstalt offerfester. Afven vid flere senare tiUfallen — annu ar 
167 f. Kr. — skall enligt hans berattelse liknande jartecken hafva egt rum. 
De ifragavarande grafurnorna aro af intresse afven fran en annan syn- 
punkt Hos nagra folk rader den seden, att den dode begrafves i det hus, 
ban under lifstiden begagnat. Da emellertid bostaden ej lange kan motsta 
tidens forstorande inverkan, har detta begrafningssatt gifvit upphof at det 
bruk att man, for att bereda den dode en varaktigare hvilostad, uppforde 
grafvar af sten, som liknade de lefvandes hus. Att man ater under en tid, 
da liken brandes, bibeholl samma sed och lade benen i urnor, som fatt 
form af hyddor, forefaller mera egendomligt. , o ,, 

Hus-urnorna fran Albano voro lange de enda kanda exemplen pa ett 
sadant begrafningssatt, men pa senare tid har man gjort flere dylika fynd, 
sarskildt under sista aren vid Gorneto, norr om Rom. Att samma bruk 
lange bibehallit sig i Italien, ses af de fran den aldre etruskiska tiden har- 
stammande hus-urnorna; afven grafurnor fran den romerska civihsationens 
tid paminna ofta genom sin form om de lefvandes bostader. Utom Italien 
aro dylika grafurnor ocksa antriiffade. Man har fuiimt sadana i lysk- 
land, och afven fran Norden aro nagra fa exempel pa enahanda grafskick 
kanda. I Danmark har man funnit nagra lerkiirl, som genom. en dorr- 
oppning pa sidan antyda, att de aro minnen af ett sadant begrafningssatt, 
och afven fran Sverige har nyligen ett dylikt fynd -blifvit bekant. 
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Resume de la seance du 24 avril 1883. 

President: Monsieur le Dr 0. Montelius. 

La reunion est honoree de la presence de S. M. le Roi, ainsi que de celle 
de LL. AA. RR. le Prince Royal et le Due de Vestrogothie. Comme repre- 
sentant de M. Stanley, assiste en outre-, sur invitation speciale, M. John 
Leavitt Stevens, Ministre resident des Etats-Unis de I'Amerique du Nord 
a Stockholm. 

Le President ouvre la seance parl'annonce que la medaille de la Vega, 
destinee, en conformite ' des statuts, a etre distribuee a chaque anniversaire 
du jour memorable ou la Vega entra au port de Stockholm apres sa naviga- 
tion autour de I'Asie, a ete decernee cette annee-ci par la Societe a M. Henry 
Stanley. Or, I'intrepide explorateur etant retourne en Afrique, et ne pouvant 
par consequent reccvoir lui-mSme la medaille des mains de la Societe, le 
Bureau a prie M. le Ministre des Etats-Unis en Suede de bien vouloir se 
charger de la transmettre a son celebre compatriote. Le President remet 
par consequent, en s'adressant a lui en langue anglaise, la medaille a M. 
Stevens, qui remercie, egalement en anglais, au nom de M. Stanley, la 
Societe de la distinction conferee par elle a ce dernier. 

Le baron Nordenskiold donne ensuite I'expose detaille de I'expedition 
suedoise de cette annee au Greenland. Get expose est en principale partie 
conforme au plan de voyage transmis par M. Nordenskiold au Dr Oscar 
Dickson, et que Ton trouvera aux pages 101—112 de ce journal. 

Enfm, M. Montelius rend compte de. quelques souvenirs antiques 
d'Albano. 



Sammankomsten den 18 maj 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, dr 0. Montelius. 
Ord;fdranden meddelade, att sallskapet fatt mottaga atskilliga gafvor, 
hvilka vid sammankomsten forevisades, namligen dels ett antal etnografiska 
foremal fran Brasilien, skiinkta af ingenioren Bjerke, dels fotografler fran 
Havaiiska oarna, skankta af hr John Swenerz, dels slutligen forsta afdel- 
ningen af ett storre kartverk ofver Afrika, utarbetadt af franska general- 
• staben och ofverlemnadt till sallskapet genom harvarande franska beskickning. 
Vidare foredrog ordforanden ett bref fran kammarherren Worsaae i Kjoben- 
havn, hvari anholls om sallskapets medverkan vid d«n internationela ameri- 
kanistkongressen, hvilken skall sammantrada i namnda stad fran den 21 till 
den 24 instundande augusti; afvensa foredrogs en skrifvelse fran Union geo- 
graphique du Nord de la France med inbjudning till en geografisk kongress, 
som skall ^hallas 'i Douai fran den 26 augusti till den 1 September detta 
ar, samt atfoljas af en geografisk utstallning, som tager sin borjan redan 
den 15 augusti och varar till den 15 September. 

^^ Dr Hj. Stolpe redogjorde derpa for innehallet af ett fran japanskan till 
hollandskan ofversatt arbete, som afhandlar de minutiosa etikettsregler, som 
1 Japan iakttagas vid bjudningar, besok och hvarjehanda andra tillfallen i 
den personliga sammanlefnaden. 
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Sekreteraren, amanuensen Dahlgren, fiiste derpa de niirvarandes upp- 
marksamhet pa en inom viig- och. vattenbyggnadsstyrelsen utarbetad storre 
karta, upptagande flodomraden oeh vattensjuka trakter i den del af sodra 
Sverige, som upptages af Malmohiis, Kristianstads, Blekinge, Kronobergs 
Ian, storre delen af Hallands, Jonkopings och Kalmar liin samt en mindre 
del' af Elfsborgs Ian. Ensamt i denna del af Sverige uppgar sammanlagda 
arealen af sanka marker, livilka aro i fraga att utdikas och. odlas med un- 
derstod fran den^af k. m:t foreslagna odlingsfonden, till 938,352 tunnland 
eller ofver 40 qvadratmil. 

Ordforanden, dr Montelius, meddelade derefter innehallet af ett bref 
fran sallskapets korresponderande ledamot, froken Johanna Mestorf i Kiel, 
hvari omtalas en nyligen. foretagen undersokning, som antyder, att rent tenn 
haft en vidstracktare anvandning under bronsaldern an man hittills fore-, 

stalt sig. 

Slutligen upptog dr Montelius till besvarande fragan : Hafva svenskarna 
deltagit i vikingafarderna vester ut? Denna fraga, hvilken kunde synas 
mangen onodig, framstaldes derfor, att en recensent i Historisk tidskrift mot 
foredragandens framstallning af vikingatiden i den pa Hj. Linnstroms forlag 
utgifna »Sveriges Historia» yttrat den anmarkningen, att »skildringen af vi- 
kingarnas stora erofringstag i vester saklost kunnat vara borta». Visserli- 
gen hade svenskarnas vikingafarder egentligen varit riktade oster ut, men 
att de afven gatt at vester ansag talaren otvifvelaktigt. Man kan ej se 
nagot bevis deremot i den omstandigheten, att de vesterlandska urkunderna 
fran denna tid endast omtala normanner oeh danskar. Dessa bada namn 
betecknade namligen skandinayer i allmiinhet, liksom man nu for tiden i 
orienten med namnet franker menar ej fransmiin, utan europeer. De bada 
medeltidsforfattarna Einhard och Helmold ntimna dessutom uttryckligen sve- 
arna sasom innefattade bland normannerna. Vigtiga upplysningar erhalla 
vi af vara runstenar, af hvilka flere tala cm man, som farit till England, 
dott i England o. s. v. Tva svenska runstenar omtala uttryckligen vikinga- 
tag vester ut med orden: »han vardt. dod i vestervag i viking» och »han 
stod manligen i skeppets staf, nar de lekte vestarla». Vigten af dessa bevis 
har man visserligen velat forringa med pastaendet, att svenskarna ej upp- 
tradde^ i vester annat an sasom danskars och norrmans hjelptrupper, men 
alia bevis torde saknas for ett sadant antagande. Visserligen voro sven- 
skarna i namnda egenskap med pa Knut den stores tag till England, men 
delta faller efter den egentliga vikingatiden och hade en heU annan karak- 
ter an vikingatagen. Ej mindre varderika upplysningar om en forbindelse 
mellan Sverige och de Brittiska oarna bade fore den egentliga vikingatiden 
och under denna lemnar oss den samtida svenska ornamentiken, i hvilken 
ett betydligt inflytande sarskildt fran Irland iir markbart. Om Sveriges be- 
roring med vesterlandet under den namnda tiden tala dessutom de stora 
massor af anglosachsiska mynt, som traffas i svensk jord, i synnerhet pa 
Gotland, och hvilka uppga till ett antal storre an det, s'om blifvdt funnel i 
Danmar'k och Norge tillsammans. Tal. ansag, att han, pa grund af det nu 
namnda samt af andra anforda skal, med fog kunnat i Sveriges historia 
inrymma ett kapitel om vikingafarderna vester ut. 
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Memme de la s^nce du 18 nud 13S3. 
Prtsitlenl: llonsle,,,. fe 0, O. Montdim. 

gran* cSrS. e> ."Jt^"' , 'r"" , '■■■''"'" * " S»«»« >" «n. 
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est cfu'un eritirmp !, a. I n °"°''' '™® ''^P°°«e a cette question, 

rS/fc Sw?" fr ; ."^T ^"^ Revue histonque suedoiseViyfsfo: 

mentionnent Te L M - '^.T' °^''" ^^^ P«"Ples de 1' Occident ne 

nomment^roure ™ s Jerie ^".' <^^^ ^°yen-age, Einhard et Helmold, 
x^ordmans Jill Sl^lT^^ f''^™' °°'"'^' °°"^P"^ au nombre des 

» fe P>o„e d„ „„„e, ,„„cl ils jouaimt (de I'epee) ,e„ IWsl, " ' 



it». On a 
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voulu affaiblir le poids de ces preuves en pretendant que les Suedois 
n'appai'urent dans les regions occidentales de I'Europe qu'a titre d'auxi- 
liaires des Danois et des Norvegiens, mais toutes les preuves font defaut 
par rapport a cette admission. Les Suedois figurerent, il est vrai, en 
la qualite precitee dans les expeditions de Canut-le-Grand en Angleterre, 
mais cette epoque est posterieure a celle des Vikings proprement dite, et 
elle porte un tout autre caractere que les expeditions des Vikings. Des 
donnees non moins precieuses sur des relations entre la Suede et les lies 
Britanniques tant avant la periode proprement dite des Vikings que pendant 
cette periode, nous sont fournies par I'art ornemental suedois contemporain, 
dans lequel se trahit une influence speciale de I'lrlande. En faveur du 
contact de la Suede avec I'occident de TEurope dans la meme periode, 
militent en outre les nombreuses monnaies anglo-saxonnes decouvertes dans le 
sol suedois, principalement a Gotland, et qui s'elevent a un chiffre plus con- 
siderable que celui des memes monnaies trouvees dans le Danemark et la 
Norvege reunis. M. Montelius pense done, par cette raison et par plusieurs 
autres encore, qu'il etait parfaitement autorise a consacrer, dans I'Histoire 
mentionnee de la Suede, un chapitre special aux expeditions des Vikings du 
cote de I'ouest. 



Sammankomsten den 19 oktober 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, dr 0. Montelius. 

Ordforanden oppnade sammankomsten med att i sallskapets namn 
helsa frih. Nordenskiold valkommen ater fran bans lyckligt tillandabragta 
expedition till Gronland, hvarefter sallskapet, pa forslag af ordforanden, 
beslot att till dr 0. Dickson afsanda ett telegram, uttryckande sallskapets 
iacksamhet for den storartade frikostighet, hvarmed ban fortfarande under- 
stodde den geografiska forskningen i de arktiska trakterna. 

Ordforanden meddelade vidare, att fran mr H. Stanley ankommit ett 
bref, dateradt Stanleypool vid Kongo, hvari ban tackade for den honom 
tillerkanda Vegamedaljen. 

Derefter boll frib. Nordenskiold ett langre foredrag om sin resa till 
Gronland. Enar expeditionens forsta del afvensom isvandringen redan blifvit 
vidlyftigt i de dagliga tidningarna omtalade, faste sig talaren i sitt foredrag 
vid den senare delen af resan. Han beskref salunda farden fran Egedes- 
minde, der isvandringspartiet sammantraffade med den fran Kap York ater- 
vandande Sofia, soder ut langs Gronlands vestkust, redogjorde for besoken 
i de olika kolonierna, vid kryolitbrotten i Ivigtut.samt vid lemningarna af de 
gamla nordmannens bostader i sydvestra Gronland. Derefter skildrade tala- 
ren forsoken att genomtranga sunden norr om Kap Farewell, hvilkas miss- 
lyckande tvang honom att ga soder om den vid denna udde bopade drifisen 
for att na landets ostkust, der tab, i motsats mot de hittills radande asigterna, 
formodar, att den i sagorna omtalade Osterbygden varit belagen. Till sist 
beskrefvos farderna bland drifisen langs ostkusten samt de tvenne lyckade 
landstigningarna derstades, i sammanhang hvarmed papekades, att Sofia var 
det forsta fartyg, som veterligen landat pa denna kust soder om polcirkeln, 
der talrika, men bittills fafanga forsok att genomtranga isen gjorts allt 
ifran 1500-talet till vara dagar. (Det hallna foredraget ofverensstamde i 
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parna, Pava Lars Nilsson Tuorda och Anders pZaLTS^ u^ 
sm kompass, ett instrument med hvars bruk Je liorrsi/f^.tfnr ^ ?' 
sm 21 mil langa skidfard, sakerligen' den mark >S i sitt s / ^'^'^ 
gonsm blifvH foretagen. - Hartill iLnade s'lTsSSf enhS^t li Si"" 
Derpa meddelade frih. NordenskioM innehlllet af ett telegram Iran 

i sit Ssta S fnr. " 1 •'^'°t°?'^ '™'"'^^ ^^™" derom, att Hovgaard 
Ln Itnll if r fo'^egaende ar uttalat sasom sin bestamda formodan att 

dera att ban ttott s.g bora nodskott fran den i isen instangda Varna fir 
matts att lemna den isfna rannan yid kusten. Frih Nordenski6w\Slp 
framhalla detta, emedan man framstalt Dijmpbna-expeditionens miSand 
sasom ett bevis mot bans asigt om Karahaf/ets segelbarbe" ''''''^'' '^^''^' 

om eSnde'af d?t °\f ^^^T' '" *'" ^^"^'^^P«' '^^"^^ ^^ »-kan 
<^nZ ' /'^" Vegafonden utgaende Vegastipendiet. Br Iljalmar 

SMpe som pa grand af framstallningar fran dels sallskapets styrelse dds 
K. Vitterbets- historie- ocb antiqvitets-akademien, fatt K. M;ts 1 1 Sd a 
for idkande af etnografiska forskningar medf^ja fregatten VaSs re n 
omkrmg jorden, hade namligen anbluit att k^mma iltmutande af det a 
stipendium Foi- den uppgift, som blifvit sokanden forelagd atrdels sfmla 
material for ett blifvande etnografiskt museum, dels gora antropllka S 
■etnografiska undersokningar, vore det nodvand gt att 'aflagsnTsi si mvrS 
som moj igt fran de hamnorter, fregatten koifmer att fntopa ffi attmn 
soka mvanarna pa sadana stallen, der de arc mindre plerkade af E 

plan for de forsknmgsresor och ofriga vetenskapliga arbeten hvilka skult 
kunna utforas pa bvarje sarskild plats, som expeditlnen a2g£ n k Lme 

f sZ\Jk] h H T'r"" '™"' P'^" ' "^g°" ^'dare utstfafkning vS 
i fto^Pe dock 1 behof af pennmgeunderstod, utofver det, som Kongl Ma t 
for andamale beviljat. Pa grund af derina ansokning bade styrelsen LSi 
ti Istyrka sallskapet att tilldela dr Stolpe det namnda stipeS med h t 
dess nu dispomb a belopp, eller 1,519 kr. 21 ore, och blef denna styref 
sens bemstallan af sallskapet bifallen ^'^^' 

namlfgt-^''' fSre^isades foljande till sallskapet skankta etnografiska foremal, 

af kommendorkapten A. C. Schonmeijr: fyra tapas en matta af knVn. 
Wad samt ett storre tygstycke, tiUyerkadt If brllfruk^trtdeS ba k allt Mn 

a^ lli:Tt''r ''t ''"^1 r^l i!" P^^ ^™*---- fr^" Canada ; • 

fS£|~^^^Sar:^^^ 

resor i hoga Norden, sid. 348), Jon.meaaa aj mma 

I'm SS3, h. s 
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Resume de la seance du 19 octobre 1883. 

'CiS, .„»,,.. Mjj^Dj^o. ^,*« » «sr:.t' ss"S 

a mnllmio 4 mmia I'eip oration geographupe *s legions aictiqm». 

voyage aS 6>«„l.ni La p,-.m»o p.r.i. ie ''»P«"" f .t.",'.'?,. J 
l.» Sapm de I'mterieur avant do a Hi mentioiinos on detail dans la piosse 

■StS£'d=foo\o.i:'';=.^^^^^^^^^^^^ 
E3?fi"r,lii:i.s:rr:r.i.tt»^^^^^^^ 

flp^ deux daarquements parfaitement reussis sur cette cote, i orateur 

^^ XtLit'J^n^ESJ^r^o^oS^t Soc.t.ded.cerne... 
, titfe de don d-honneur, a ckcun des deux Lapons qui ont pns part a 
rexJSition, ZaLa^Nilsson Tuorda et ^.ders .^«--- f;-«; J^^, 

:Lr::lSmSi: ^r et l^iM^t^sinT-e ^u. a.ia.a.et.eut.- 
£ ' TlTsociete' accepte a l-uuanimite la proposition de 1 orateur^ 

: i^rips^^t^-^rr^ratjj^^ 

rt™a"enfcn5 t.TrgLr'n" ttf n't'tn^'g. » ,-0.. ,e ohena, 
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ouvert qui s'etend le long' de la cote. L'orateur tient a signaler cette cir- 
Constance, par la raison que Ton a voulu trouver, dans I'insucces de I'ex- 
pedition de la Dijmphna, una preuve contre sa maniere de voir sur la na- 
vigabilite de la Mer de Kara. 

La Societe decide ensuite d'accorder la bourse dite de la Vega, fournie 
par le fonds de la Vega, a M. le Dr Hjalmar Stolpe, qui a recu I'autori- 
sation du Roi de prendre part, en vue' d'etudes ethnographiques, a 1' expedi- 
tion aetuelle de la fregate suedoise la Vanadis autour de la terre. Le mon- 
tant de cette bourse est de 2,110 francs. 

Sammankomsten den 16 november 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, dr 0. Montelius. 

Orclforanclen meddelade vid sammantradets borjan, att dr 0. Dickson 
till honom uttalat sin tacksagelse for det telegram, sallskapet vid foregaende 
sammankomst till honom afsandt, samt tillkannagaf derefter, att sallskapet 
genom doden forlorat sin utlandske ledamot dr S. C. J. W. van Mussclien- 
b'roek i Leiden. Dr Stolpe egnade nagra ord at den aflidnes minne ocb 
tolkade bans fortjenster om sarskildt den etnograflska vetenskapen. 

Ordforanden foredrog derefter tvenne forslag till andring af sallskapets 
. stadgar, det ena (§ 8 mom. 1) gaende ut pa att utbyta majsammankomsten, 
sasom vanligen fataligt besokt, mot en sammankomst i September, det andra 
(§ 8 mom. 3) afseende att'bereda sallskapet fria bander att nar som belst 
fatta beslut angaende utdelandet af Vegamedaljen och Vegastipendiet, hvilket 
enligt stadgarnas nuvarande lydelse ej kan ske annat an vid aprilsamman- 
komsten. Bada dessa forslag forklarades hvilande till sammankomsten i 
deeember. 

Dr StoljDe forevisade derefter atskilliga etnograflska foremal och orna- 
mentsafbildningar fran Borneo, Celebes, Salomo-oarna, Nya Britannien m. m. 
Han faste dervid uppmarksamheten pa, att typernas utveekling och forvand- 
bng siirsldldt blifvit beaktade af de nordiska arkeologerna, och att, ehuru 
det ej pa grund af de etnograflska museernas relativa ofullstiindighet, for 
narvarande vore mojligt att inom den allmanna etnograflen framstalla sa 
fullstiindiga serier som de, hvartill de arkeologiska museerna lemnade ma- 
terial, en liknande typutveckling, sarskildt inom naturfolkens ornamentik, fler- 
stiides kunde uppvisas. Sasom exempel harpa forevisade tal. spjut' fran 
Nya Britannien, hvilka i nedra iindan voro forlangda med benpipor af men- 
mska eller kasuar; dessa ben hade a andra spjut blifvit afbildade i sjelfva 
tract under en allt langre gaende forvandling af sjelfva urtypen, sa att man 
pa de sista i serien omojligen kunde igenkiinna densamma utan de mel- 
lanhggande^ leden. Samma fenomen framtradde afven i vissa ansigtsbilder 
a spjut fran Salomo-oarna och menniskoflgurer a skoldar fran Borneo och 
Celebes samt for ofrigt pa de mest skilda delar af jorden, sasom Guiana, 
i^ya Guinea, Hervey-oarna m. fl. Haraf framginge, att man i en mangd 
fall kunde harleda ganska hogt utbildade lineara ornament ur ursprungligen 
tydliga och direkt fran naturen lanade organiska bilder. Deremot ansag 
tab, att denna typernas transformation maste med storsta forsigtighet be"- 
gagnas sasom ledtrad for tidsbestamningar; det vore allt for mojligt, att en 
typs ursprungliga form bibehallits, medan dess stilisering samtidigt' pagiitt. 
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Till sist forevisade tal. en del af de ornament-kopior han under sin senaste 
resa till Holland utfort, siirskildf af nagra snidade ornament a hus fran 
-Sumatra, iiu i etnografiska riksmuseet i Leiden, och faste uppmiirksamheten 
pa nagra egenheter i den malajiska ornamentiken. 

Docenten BowalUus holl ett foredrag »om interoceaniska samfards- 
vagar i Central-Amerika», hvilket kommer att offentliggoras i ett foljande 

Dr Stolpe meddelade derefter hufvuddragen af planen for fregatten 

Vanadis' blifvande verldsomsegling, i hvilken han fatt K. -Mits tillstand att 

deltaga for att samla material till ett blifvande etnografiskt museum i hufvud- 

staden och for att i ofrigt utfora etnografiska och a;ntropologiska undersoknm- 

gar. I tidningarna har varit synlig en forteckning pa orter, som fregatten 

skall komma att anlopa, men dessa aro endast de, pa hvilka post skall m- 

viintas, och hvilka fartyget icke far lemna fore vissa bestiimda tider^ Ex- 

peditionen kommer dock icke att inskriinkas till ett sadant fatal platser. 

Meningen iir, att man skall anlopa Lissabon vid jultiden detta ar, hvarifran 

fregatten »icke fore den 26 december> afgar direkt till Rio Janeiro. Derefter 

stalles farden genom Magelhaens sund till Valparaiso. Vidare anlopes Callao, 

hvarifran kursen stalles till Marquesas-oarna och Tahiti. Tal. hoppades, att 

under farden genom Pomotu-arkipelagen tillfalle skuUe beredas honom att 

besoka en eller annan 6. Han hoppades visserligen icke att pa dessa oar 

kunna gora nagra betydligare etnografiska samlingar, men ville der fofo- 

grafera individer af de utdoende folkstammarna, anstalla matningar och i 

ofrigt idka antropologiska forskningar. Fran Tahiti gar farden till Honolulu, 

men mojligen kommer man afven under denna del af resan att anlopa nagon 

af Oceaniens oar; sarskildt vore det for tal. onskvardt att fa besoka Malden- 

6n, marklig for de der befintliga sparen af en redan fore ons upptackande 

af europeer forsvunncn polynesisk befolkning. Fran Honolulu hade det ur- 

sprungligen yarit meningen,' att fregatten skuUe ga till San Francisco, men 

antagligen kommer denna del af resplanen af brist pa tid icke att fiirverk- 

ligas, utan farden gar i stallet till Japan pa en omvag mot soder genom Marshall- 

oarna, de ostra Garolinerna (mojligen med anlopande af Ponape) och Marianerna. 

Ankomsten till Jokohama "antages intraffa omkring den 1 sept. 1884 och 

vistelsen i Japan kommer att racka en manad. Denna tid amnade tal. an- 

viinda till en fard ofver land till Kobe och till den gamla, i etnografiskt 

afseende vigtiga hufvudstaden Kioto. Fran Nagasaki tages viigen ofyer 

Shanghai och" Hongkong, med korta uppehall pa bada stallena, till Manila. 

Derifran far fregatten vidare till Bangkok, Singapore och Calcutta, der den 

beraknas intraffa i midten af december 1884. Vidare anlopas Ceylon, 

Bombay och Aden, hvarifran vagen gar genom Suez-kanalen till hemlandet, 

dit man hoppas ankomma i maj 1885. — Slutligen uttalade tal. sin tack 

till sallskapet for det understod han fran dess sida fatt rona, och faste 

1 Enligt den for chefen utfardade instruktionen skall post invantas i nedan 
namda hamnar: 

1883: Lissabon den 26 december. 

1884: Rio Janeiro den 30 januari; Valparaiso den 15 mars; Tahiti den 10 
maj; Honolulu den 10 juni; Jokohama den -1 oktober; Hongkong 
den 27 oktober; Singapore den 26 november. 
1885: Calcutta den 5 januari; Aden den 20 februari; Gibraltar den 1 april. 
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uppmarksamheten pa, att framgangen af lians foretag i vasentlig man vore 
beroende af det intresse, som har kunde vara radande fOr astadkommande 
af etnografiska samlingar och alltsa pa den offervillighet, som, da offentliga 
medel ej vore att parakna for sadant andamal, kunde forefinnas hos all- 
manheten. 

Ordforanden afslutade sammankomsten med att till dr Stolpe idtala 
en valgangsonskan for den blifvande farden. 

Resume de la seance du 16 novembre 1883. 

, President: M. le Dr 0. Montelius. 
Le jJresident annonee, entre autres communications, que la Societe a perdu 
Fun de.ses membres etrangers, M. le Dr S. C. J. W. van Musschenbroek, 
a Leyde, auquel M. le Dr llj. Stolpe consaere quelques mots de souvenir 
et de reconnaissance pour les merites de ce savant dans la -science ethno- 
graphique. 

M. le Dr Stolpe montre divers objets etlmographiques et des dessins 
d'ornements, de Borneo, Celebes, lies Salomon, Nouvelle-Bretagne, etc. 
Rappelant a cet egard a I'assemblee la cireonstance que le developpement 
et la transformation des types ont surtout appele I'attention des archeo- 
logues scandinaves, il estime que si meme, par suite de Fetat relativement 
mcomplet des musees etlmographiques, il est impossible, pour le present 
de presenter, dans Fethnographie generate, des series aussi completes que 
celles pour lesquelles les musees archeologiques foumissent des materiaux, 
un developpement pared de types peut etre trace sur plusieurs points,' 
prmcipalement pour ce qui concerne Fart ornemental des peuples a Fetat 
de nature. Comme exemple, I'orateur montre des lances de la Nouvelle- 
Bretagne, dont I'extremite inferieure est allongee d'os de jambes d'homme 
ou de casoar; sur d' autres lances, ces os ont ete figures dans le bois meme 
par suite d'une transformation toujours plus grande du type primitif, de sorte 
qu'il est impossible de reconnaitre ce type dans les derniers membres de la 
serie, si Fon ne possede les chainons intermediaires. On rencontre le meme 
phenomene dans certaines reproductions du visage sur des lances des lies 
Salomon, dans des figures d'hommes sur des boueliers de Borneo et de Ce- 
lebes, et au reste sur les points les plus divers de la terre, tels que la 
Guyane, la Nouvelle-Guinee, les lies Hervey, etc. II suit de la, qu'd est 
possible, dans une foule de cas, de tracer Forigine d'ornements lineaires tres 
developpes, d'images organiques originairement faciles a distinguer et em- 
pruntees directement a la nature. L'orateur estime par contre que cette 
transformation des types doit etre employee avec une precaution meticuleuse 
comme guide dans les determinations de temps, car d n'est, en effet, rien • 
moins qu'impossible que la forme originale d'un type ait ete conservee, 
tandis que la stilisation s'en est operee simultanement M. Stolpe termine 
son expose par Fexhibition d'un certain nombre de copies d'ornements 
faites par lui lors de son dernier voyage en HoUande, specialement de quel- 
ques sculptmes decorant des maisons de Sumatra, sculptures actuellement 
conservees au musee ethnographique de Leyde, et signale a I'attention de 
I'assemblee certaines particularites de Fornementation malaise. 

M. Bomllius, professeur agrege, donne, sur les grandes voies de com- 
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munication interoceaniques de rAmerique centrale, une conference qui sera 
publiee 'dans une prochaine livraison de r»Ymer». 

M. Stolpe reprend la parole pour communiquer les grandes lignes du 
programme du prochain voyage de la fregate suedoise la Vanadis autour 
du monde, voyage auquel il a re<ju du Roi I'autorisation de participer en 
vue de reunir des materiaux pour un musee futur d'ethnographie dans la 
capitale, ainsi que pour se livrer a des recherclies etlmograptiiques et an- 
thropologiques en general. 

Suivant le programme en question, on arrivera, vers Noel de cette an- 
nee, a Lisbonne, d'ou la Vanadis mettra directement le cap sur Rio de Ja- 
neiro. De la, on se rendra a Valparaiso par le detroit de Magellan. On 
touchera ensuite a Gallao, d'ou Ton se rendra aux lies Marquises et a Ta- 
heiti. L'orateur espere qu'il lui sera fourni I'occasion de visiter quelques 
lies pendant la course a travers I'arehipel Pomotu. II ne croit pas, il est 
vrai, pouvoir faire sur ees lies des collections ethnograpMques bien conside- 
rables, mais son intention est d'y prendre des photographies d'individus de 
leurs races en voie de s'eteindre, d'y faire des mesures anthropometriques, 
et de s'y livrer en outre a des explorations archeologiques. De Taheiti Ton se 
dirigera sur Honolulu, mais il est possible que pendant cette partie du 
voyage I'on touche a quelques lies de I'Oceanie; M. Stolpe desirerait surtout 
pouvoir visiter Tile Maiden, remarquable par les traces qui s'y trouvent 
d'une population polynesienne disparue des avant la decouverte de I'lle par 
les Europeens. D'apres le premier projet de programme, I'expedition devait 
se rendre de Honolulu a San Francisco, mais il est fort probable que cette 
partie du plan de voyage ne pourra se realiser par suite du manque de 
temps, et que Ton mettra au lieu le cours sur le Japon par un detour au 
sud, en passant par les lies Marshall, les Carolines orientates (peut-etre avec 
escale a Ponape) et les Mariannes. On pense se trouver en rade de Joko- 
hama aux environs du l:er septembre 1884, et le sejour au. Japon durera 
un mois. M. Stolpe a I'intention d'employer ce temps a un voyage par 
terre jusqu'a Kobe et a I'ancienne capitale du Japon, Kioto, particuliere- 
ment importante au point de vue ethnographique. De Nagasaki, la Vanadis 
se rendra par Shangai et Hongkong, avec une courte station sur chacun 
de ces deux points, a Bangkok, Singapore et Calcutta, ou Ton se trouvera 
probablement au milieu de Janvier 1884. Apres avoir touche a Ceylan, 
Bombay et Aden, on retournera, par le canal de Suez, au pays, ou Ton 
espere "arriver en mai 1885. — M. Stolpe termine en remerciant la Societe 
du bienveillant appui dont il a ete I'objet de sa part. 

Le president clot la seance en exprimant a M. StoljK les voeux de la 
Societe pour I'heureuse reussite de son long voyage. 

Sammanhomsten den 14 december 1883. 

Forhandlingarna leddes af ordforanden, d:r 0. Montelius. 

Ordforanden oppnade sammankomsten med nagra ord, egnade at mm- 
net af professdr Sveti Nilsson, sallskapets aldste hedersledamot. 

Derefter beslots, att tvenne moment af § 8 i sallskapets stadgar skulle 
erhalla foljande forandrade Ivdelse, namligen: 

Motn. 1. Sallskapet har ordinarie sammankomst en gang hvarje ma- 
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nad, utom maj, juni, juli och augusti. Vid dessa sammantraden hallas fore- 
drag oeh diskuteras vetenskapliga fragor. 

Mom. 3. Vid sammankomsten i april, livilken, om intet hinder moter, 
-bor hallas den 24, utdelas Vega-medaljen, enligt hvad derom i stadgar for 
Vega-fonden ar foreskrifvet. 

Sekreterareri upplaste styrelsens har nedan intagna berattelse om sall- 
skapets verksamhet under ar i883. 

Sallskapet godkande vidare foljande, af styrelsen framlagda forslag til) 
inkomst- och utgiftstat for nastkommande ar: ' 

Inkomster: Utgifter: 



Arsafgifter 6,000 kr. 

Forsalda skrifter 100 » 

Tiantor 200 » 



Summa 6,300 



Sammankomster 500 kr. 

Tidskriffen 3,500 » 

Annat tryek 100 » 

Etnografiska samlingen 100 » 

Arft-oden " 900 » 

Uppbord och distribution ... 700 » 
Vaktmastare, expenser och 

diverse 500 » 



Summa 6,300 » 

Sedan derefter, jemlikt stadgarnas § 15, skattmiistarens arfvode for 
nastkommande tre ar bestamts till enahanda belopp som hittills, eller 300 
kronor arligen, skreds till de i stadgarna foreskrifna valen, hvilka utfoUo 
. salunda : 

ordforande: generalkonsuln N. Elfwing; 

vice ordforande: bibliotekarien E. Tegner; 

skattmastare (for kommande tre ar): forste aktuarien A' Sidenbladh ; 

styrelseledamoter : hofmtendenten A. Bortsell, prof. frih. G. von Diihen, 
kommendorkaptenen A. Fries, riksantiqvarien H. Hildebrand, prof. A. Key, 
■forste amanuensen 0. Mojiteliim, prof. frih. A. E. XordensMold, presi- 
■denten C. F. Wcern; 

suppleanter i styrelsen: kartografen C. E. Dahlman, kaptenen /. A. 
■ Ekelof, prof. H. Gt/lden, majoren /. F. E. Aberg ; 

revisorer: grosshandlaren C. C. Soderstrom och . ofverdirektoren /. 
V. Gjerling; ., 

revisorssuppleanter: brukspatronen G. A. C. Svinhufcud och amanu- 
ensen A. B. Bloniherg. 

Froken Kornelia Palman forevisade kladedragter och andra etnosra- 
fiska foremal hemforda fran Gronland affrih. Kordenskiold. Dessa foremal 
egde ett stort intresse derfor, att de voro inkopta vid de svdligaste danska 
kolonierna fran invanare pa Gronlands ostkust, som plaga besoka dessa kolo- 
nier for att tillbyta sig europeiska varor. De aro aUtsI egnade att visa de 
gronliindska eskimaernas ursprungliga dragt, innan denna blifvit forandrad 
genom europeiskt infl-5i;ande. 

Amanuensen Dahlgren meddelade derefter i ett foredrag nagot om den 
japanska literaturen med anledning af den nvutkomna sGatalogue de la 
Bibhotheque Japonaise de Kordenskiold». Tal. ' erinrade om, att frih. Nor- 
denskiold under Vega-expeditionens vistelse i Japan fast sin uppmarksamhet 
vid den rika literatur, som landet frambragt under tiden fore det europeiska 
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inflytandet, samt med aniedning deraf beslutit samla och hemfora ett japanskt 
bibl'iotek. Den samling, som salunda astadkommits, bestar af 1,050 verk i 
4 a 5,000 volymer och forvaras nu a k. biblioteket. Katalogen ofver den 
samma ar, pa bekostnad af d:r 0. Dickson, tryckt i Paris under inseende af 
M. Leon de Rosny, professor vid Ecole speciale des langues orientales. I in- 
ledningen, forfattad af markis d'Hervey de St.-Denys, professor vid College de 
France, yttras, att det Nordenskioldska biblioteket ar en af de s-torsta ocli dyr- 
baraste japanska boksamlingar, som finnas i Europa; samt att det innehaller sa- 
val tryckta booker som handskrifter af stor sallsynthet och varde. Tal. redo- 
gjorde i sammanhang harmed for den japanska literaturens uppkomst och ut- . 
veckling och framholl den rol, som det kinesiska inflytandet dervid spelat, sar- 
skildt med afseende a det japanska skriftsystemets utbildning. Under den derpa 
foljande kortfattade framstallningen af japanernas verksamhet inom olika litera- 
turgrenar papekade tal, att det Nordenskioldska biblioteket innehaller huf- 
vudverken i nastan alia vetenskaper och alltsa bildar ett godt och fullstan- 
digt material for studier i japansk literatur och kultur. (En utforhgare 
framstallning af foredragets innehall kommer att meddelas i ett foljande 
hafte af Ymer.) 

Dpktor Montelius nedlade derefter ordforandeskapet med ett till siill- 
skapet;.uttaladt tack for det forflutna arets samarbete. 



Seance clu li decembre 1883. 

President: M, le Dr 0. Montelius. 

Le president ouvre la seance par quelques mots consacres au profes- 
seur Sven Nilsson, le plus ancien membre de la Societe et le Nestor des 
archeologues suedois, ne le 8 mars 1787, mort a Lund le 30 novembre de 
cette annee. II etait done bien pres d'atteindre, a son deces, I'age avance 
de 97 ans. 

La Societe decide une legere modification a ses statuts, puis le secre- 
taire lit le rapport d'exercice de 1883. Le budget de 1884 est ensuite 
adopte, et il est passe au renouvellement du Bureau, operation a I'egard de 
laquelle il sufflra de signaler que M. N. Elfving, consul general, et' le Dr • 
E. Tegner, biliothecaire, sont respectivement nommes president et vice- 
president pour 1884. Le secretaire continue a etre M. Dahlgren, aide- 
bibliothecaire, elu en 1882 pour une periode de trois ans. — A I'egard des 
autres membres du Bureau, voir le bulletin suedois, p. xxvii. 

Mademoiselle Kornelia de Palman montre des costumes et d'autres 
objets ethnographiques rapportes du Greenland par le baron Nordenskiold. 
Ces objets tirent un interet special de la circonstance qu'ils ont ete achetes, 
dans les colonies danoises les plus meridionales, des habitants de la cote 
orientale du Greenland, qui ont coutume de visiter ces colonies pour s'y 
procurer par I'echange des marchandises europeennes. Les vetements en 
question sont par suite bien propres a montrer le costume des Groenlan- 
dais a,vant sa modification par 1' influence europeenne. 

Le secretaire, M. Dahlgren, parle ensuite de la litteratlire japonaise a 
r occasion du »Catologue de la Bibliotheque Japonaise de Nordenskiold », 
recemment publie. L'orateur mentionne que, pendant le sejour de I'expedi- 
tion de la Vega au Japon, le baron Nordenskiold apporta une attention spe- 
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ciale a la riche litterature produite par ce pays anterieurement a I'influenee 
europeenne, et resol'ut en consequence de recueillir et de ramener au pays 
une bibliotheque japonaise. La collection qu'il a eu la bonne chance de 
reunir, se compose de 1,050 ouvrages, formant entre 4,000 et 5,000 vo- 
lumes, et est actuellement deposee a la Bibliotheque rovale (Bibliotheque de 
I'Etat), a Stockholm. Le catalogue en a ete imprime a Paris, aux frais de" 
M. le Dr_0. Dickson, et sous la surveillance de M. Leon de Rosnv, profes- 
seur a I'Ecole speciale des langues orientales. 11 y est dit, a I'avant-propos, 
redige par M. le marquis d'Hervey de St-Denys, professeur au college de 
France, que la bibliotheque Nordenskiold est Time des collections de livres 
japonais les plus grandes et les plus preeieuses qui existent en Europe, et 
qu'elle contient des imprimes et des manuscrits d'une rarete et d'rme valeur 
considerables. M. Dahlgren trace, en connexion, I'origine et le develop- 
pement de la litterature japonaise, et signale le role que rinfluence.chinoise 
y a joue, specialement par rapport au developpement de I'eeriture japo- 
naise. Passant ensuite a I'expose rapide de I'activite des Japonais dans 
les branches diverses de la litterature, il mentionne. que la collection 
Nordenskiold contient les outages prineipaux de cette litterature dans 
presque toutes les sciences, et qu'elle constitue de la sorte un materiel 
excellent et complet pour des etudes dans les lettres, les sciences et la 
civihsation japonaises. — II sera donne, dans un prochain numero de 
r.Ymer, un expose plus co'mplet du contenu de la conference. 

M. le Dr Montelius depose ensuite la presidence, en remerciant la 
Societe du bienveillant appui qu'elle lui a prete pendant I'annee qui vient 
de s'ecouler. ■ • 



Styrelsens arsberattelse for 1883. 

Sallskapet har under aret haft 8 allmanna sammankomster, under hvilka 
sanimanlagdt 14 foredrag blifvit hallna. Af dessa fqredrag liafva 8 varit af 
ofverviigande geografiskt innehall, ocli de aterstaende 6 hufvudsakligen af- 
handlat amnen tillhorande den antropologiska vetenskapen. Dessutom hafva 
vid de fiesta sammankomsterna lemnats kortare meddelanden, vanligen an- 
knytande sig till forevisningar af etnografiska foremal, kartor m. m. 

Vega-medaljen for aret har blifvit tiUerkiind den beromde afrikaresan- 
den Henry Stanley. Eniir Mr Stanley ej sjelf kunnat mottaga medaljen, 
har densamma blifvit ofverlemnad till Forenta staternas davarande minister- 
resident i Stockholm mr /. L. Stevens, som med anledning deraf blifvit m- 
bjuden att bev-ista sallskapets hogtidliga sammankomst den 24- sistlidne aprd. 

Sallskapet har haft tillfredsstallelsen att under aret for forsta gangen 
kunna utdela det fran Vega-fonden utgaende Vega-stipendiet. Sedan det 
namligen blifvit kandt, att fregatten Vanadis detta arskuUe afga pa en ex- 
pedition omkring jorden, beslot styrelsen den 12 februari, pa forslag af sm 
ordforande och' i ofverensstammelse med ett af Vitterhets- Historie- och 
Antiqvitetsakademien forut fattadt beslut, att till Kongl. Maj:t aflata en un- 
derdanig skrifvelse med anhallan, att en vetenskapligt bildad etnograf matte 
beredas tillfaUe att atfolja den namnda expeditionen. I sin skrifvelse fram- 
holl styrelsen, att den komparativa etnografien under senare tider hojt sig 
i jembredd med de egentliga naturvetenskaperna, men att denna vetenskaps 
idkare allt lifligare kant de brister, som vidlada det forskningsmaterial, hvil- 
ket star dem till buds. De i museerna hopade etnografiska foremalen hafva 
namligen oftast blifvit insamlade pa ett synnerligen okritiskt satt, hvartiU 
ater anledningen varit den, att icke vid nagon- verldsomsegling och knappt 
vid nagon storre expedition till de trakter af jorden, der etnografiska forsk- 
ningar narmast kunna komma i fraga, tfilfalle varit beredt for en veten- 
skapligt bildad etnograf att medfalja. Pa grund haraf anhoU styrelsen, att 
tiUstand att medfolja den blifvande expeditionen matte meddelas amanuen- 
sen d:r '^Hjalmar Stolpe, hvilken gjort den komparativa etnografien tifi sitt 
hufvudstudium och i denna vetenskap sa viil inom som utom landet for- 
varfvat ett aktadt namn. Sedan den nadiga tillatelsen blifvit d:r Stolpe 
meddelad, har d:r Stolpe till styrelsen ingifvit en ansokan om erhallande .af 
Vega-stipendiet. For den uppgift, som blifvit honom forelagd, att dels samla 
material for ett blifvande etnografiskt museum, dels gora antropologiska och 
etnografiska undersokningar, vore det namligen nodviindigt att sa mycket som 
mojligt aflagsna sig fran de hamnorter, fregatten komme att anlopa, for att 
uppsSka invanarna pa sadana stiillen, der de aro mindre paverkade af den 
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■europeiska civilisationen. For de landtresor, soni liaraf blifva en foljd, vore 
emellertid de anslag, som beviljats honom af offentliga medel, pa langt nar 
ej tillrackliga. Styrelsen, som belijertade denna hemstallan, foreslog pa 
_grund deraf sallskapet att bevilja det begarda stipendiet, oc-h sallskapet bar, 
i ofverensstammelse banned, beslutit att tilldela d:r Stolpe detsamma med 
hela dess nu disponibla belopp, eller 1,519 kr. 21 ore. Enligt stadgarna 
for Vega-fonden skall styrelsen utfarda instruktion for stipendiaten, och bar 
styrelsen med anledning deraf beslutit, att for d:r Stolpe sasom innehafvare 
.af Vega-stipendiet skall galla samma instruktion som Kongl. Vetenskaps- 
•akademien redan for honom utfardat. D:r Stolpe bar. sasom bekant, redan 
«mbarkerat pa fregatten Vanadis, hvilken den 5 dennes antradt sin langa resa. 
• Sallskapets tidskrift Ymer bar under aret utkommit med 8 haften. 
Samtbga sallskapets aldre oafslutade publikationer bafva imder arets forsta 
manader blifvit fuUbordade, ocb de felande baftena till ledamoterna utdelade. 

Sallskapets beroring med utlandska geografiska ocb antropologiska sam- 
fund bar under aret fortgatt ocb ytterligare utstrackts. Inbjudningar att 
•deltaga i vetenskapliga kongresser hafva salunda ingatt fran geografiska sall- 
skapen i Douai och Bern ocb fran amerikanistkongrcssen i Kopenbamn. 
Det litterara bytet har under aret blifvit utstrackt till de geografiska sallska- 
pen i Amsterdam, Bruxelles, Hamburg, London, Karlsruhe, New York, S:t 
Petersburg ocb Toulouse, Bureau of ethnology i Washington och The Anthro- 
pological Society of Washington, Societe d'Anthropologie de Lyon, Societe 
■des etudes Indo-Gbinoises de Saigon, Associacio Gatalanista d' excursions 
scientificas i Barcelona samt den i Neapel utkommande geografiska tidskrif- 
ten L'Esplorazione. 

I Sallskapets stadgar hafva vid decemb.ersammankomsten tvenne an- 
dringar blifvit beslutade, den ena (§ 8 mom. 1) gaende ut pa att utbyta 
majsammankomsten, sasom vanligen fataligt besokt, mot en sammankomst i 
.September, den andra (§ 8 mom. 3) afseende att bereda sallskapet fria 
bander att nar som heist fatta beslut angaende utdelandet af Vega-medaljen 
och Vega-stipendiet, hvilket enligt stadgarnas forutvarande lydelse ej kunnat 
ske annat an vid aprilsammankomsten. 

Styrelsen har under aret haft 11 sammantraden. 

Sallskapet bar under aret forlorat sin aldste hedersledamot professor 
Sven Nilsson, samt af sina utlandska ledamoter d;r S. C. J. TT'. rem 
Musschenbroek i Leiden. Af inliindska ledamoter hafva med doden afgatt: 
kanslisten B. A. Brinck, rektor O. E. L. DaJnn, professor -V. E. Eors- 
■sell, ofverhofpredikanten F. T. Graf&trom, konsul /. Kidlgren, lektor /. 
E. Modin, ryttmastaren P. von Moller, bofrattsradet F. 0. Nilsson, 
bruksegaren /. Sederholm, laroverksadjunkten D. M. Sjostrand och 
kyrkoberden /. F. Widgren. Till utlandska ledamoter hafva blifvit in- 
valda professor Giddo Cora i Turin, direktorn for arkeologiska och etno- 
grafiska museet i Rom professor Lidgi Plgorini och vice direktorn for 
astronomiska observatoriet i Pulkova, verkliga statsradet A. Wagner. Till 
korresponderande ledamoter bafva invalts corpslaegfe C. Arlo i Drammen, 
herr Carl Bock i Kristiania, prof. V. FausboU A K5penhamn, prof. /. 
M. Heiberg i Kristiania, froken Johanna Mestorf i Kiel, herr Charles 
Rabat i Paris, lojtnant Rene Roy i Saint-Cyr, mr Frank Vincent i' 
Nev^^-York ocb konsul G. Welsh pa Madeira. Kallelse till inlandskt le- 
damotskap i sallskapet har under aret antagits af 41 personer. Sallskapet 
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bestir for niirvarande af 5 hedersledamoter, 45 utlandska ledamoter, 30 
korresponderande ledamoter och 747 inliindska ledamoter. Af dessa hafva 
35 personer genom inbetalning for en gang af 100 kroner blifvit standiga 
ledamoter af sallskapet. .. 

Sallskapets etnografiska samlingar hafva under aret fatt mottaga skan- 
ker af ingenioren Bjerle (foremal fran Brasilien), kommendorkapten Sclion- 
meur' (foremal fran Tahiti, Chile oeh Canada) samt assessor A. 0. Lund- 
berg (bilder af hvalrosstand fran Aleutiska oarna). Fotografier fran Havau- 
ska oarna hafva blifvit skankta af herr /. Swenerz. 

Sallskapets boksamling har under aret betydligt tillvuxit dels genom 
byte med andra sallskap, dels genom atskiUiga gafvor. Da svarighet 
visat sig att i Kongl. Biblioteket, der boksamlingen hittills forvarats, bereda 
sarskild^ plats for densamma, skild fran Kongl. Bibliotekets egna samlmgar, 
har styrelsen anhallit att fa till biblioteket ofverlemna boksamlmgen sasom 
depositum att vardas och hallas tiUganglig i full likhet med Kongl.^ Biblio- 
tekets egna bocker, dock med rattighet for sallskapet att, nar sa fmnes- 
lampligt, aterfordra sina tillhorigheter. Till denna anhallan har ofverbiblio- 
tekarien lemnat sitt bifall. Sarskild forteckning a under aret ankomna skan- 
ker af booker och kartor meddelas i tidskriften. 

Betraffande 'sallskapets ekonomiska stallning far styrelsen sasom van- 
ligt hanvisa till revisionsberattelsen, hvilken afvenledes kommer att tryekas 
i tidskriften. 

Stockholm den 31 december 1883. 



Oscar Montelius. 

E. W. Dahlgren. 



Forteckning a bocker och kartor, 
skankta till Svenska sallskapet for Antropologi och Geografi 1883. 

Har nedan aro ej upptagna de periodiska publikationer, som erhallas 
genom byte med andra sallskap och tidskrifter. 

Nar ett arbete ar skankt af nagon annan an dess forfattare, ar gifva- 
rens namn sarskildt iitsatt. 

A. Bocker. 

Ackermann, C, Beitrase zur phvsisclien Geographie der Ostsee. Hamburg 

■ 1883. 8:0. (Af Krlaggaren Otto Meissner.) 
Ahlqmst, A., Unter "Wogiilen nnd Ostjaken. Reisebriefe und ethnographisclie 

Mittheilungen. Helsingfors 1883. 4:o. 
Boclio, L.i Statistica della emigrazione Italiana all'estero nel 1881. Contri- 

buzione al 3:o congresso geografico internazionale. Roma 1882. 8:0. 

(Af Societa Geograjica Italiana^ ■ 
Bogdanow, A., Medicinskaja zoologija (rysk titel). I. Moskwa 1883. 8:0. 
Breusing, G., Leitfaden dureh das Wiegenalter der Kartographie bis zmn 

Jahre 1600 mit besonderer Berueksiehtigmig Deutschlands. Frankfurt 

a. M. 1883. 8:0. (Af der 3:e Deutsche Geographentag zu Frank- 
furt a. M.) 
Bulletin of the U. S. entomological commission. N:o 2. Wash. u. a. 

(Af F. V. Hayden.) 
Chambers, V. T., New Tineina from Texas. — Foodplants of Tineina. — 

Index to the described Tineina of the U. S. and Canada. Wash. 1878. 

8:0. (Af F. V. ffayden.) 
Terzo Congresso geografico internazionale tenuto a Venezia dal 15 al 22 

settembre 1881. Vol. 1. Roma 1882. (Af Soc. Geogrqfica Italiana.) 
Cope, E. D., The relations of the horizons of extinct vertebrata of Europe 

and North America. — Observations on the FamiEe of the miocene ter- 

tiaries of Oregon. Wash. 1879. 8:0- (Af F. V. Hayden) 
-Cora, G:, Cenni intorno all' attuale indirizzo desli studi geografici. Torino 

1881. 4:o. 

— Cenni sui lavori del comitate polare internazionale (sessioni d'Amburgo, 
1879, e di Berna, 1880) e suUa progettata stazione seientifica italiana 
nell'emisfero meridionale. Roma 1880. 8:0. 

Cordeiro, L., La question du Zaire. Suum cuique. Lettre a ;\I. Behaghel. 
Lisbonne 1883. 8:0. (Af Soc. de Geogr. de Lisioa.) 

— Stanley's first opinions. Portugal and slave trade. Lisbon 1883. 8:0. 
(Af Soc. de Geogr. de Lisboa.) 

Cotteau, E., De Paris au Japon en 90 jours. Paris 1882. 8:0. 

Beydier, La locomotion aerienne. Oran u. k. 8:0. 

Endlich, F. M., On some striking products of erosion in Colorado. Wash. 

1878. 8:0. (Af F. y. Hayderi.) 
Extracts from letters and notices of eminent scientific men and journals 

in Europe and America, commendatory of the U. S. Geological and 

Geographical Survev of the territories. Under the direction of F. V. 

Hayden. Wash. 1879. 8:0. 
J^erreira df Almeida, J. B., A questao do meridiano universal. Lisboa 1883. 

8:0. (Af Soc. de geogr. de Lisboa.) 
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Ghesqulere, Description de 1' atlas mural de la Bourse d'Anvers. Anvers- 

■ 1881. 8:0. 
Goodolphim, C, Les institutions de prevoyance de Portugal. Lisbonne 1883. 

8:0. (Af Soc. de geogr. de Lisboa.) 
Hatjden, F. V., Report of the U. S. geological survey of the territories. 

'Vol. 7: Wash. 1878. iio. 

— Annual report of the U. S. geological and geographical survey of the^ 
territories embracing Idaho and Wyoming. 11. Wash. 1879. 8:0. 

— Catalogue of the publications of the D. S. geological and geographical 
survey of the territories. 3:d ed. Wash. 1879.- 8:0. 

— Illustrations of cretaceous and tertiary plants of the western territories- 
of the United States. Wash. 1878. 4:o. 

— Preliminary report of the fieldwork of the U. S. geological and geogra- 
phical survey of the territories. 1877, 1778. W^ash. 

Henriques, J. A., Expedicao scientifica a Serra da Estrella em 1881. Sec- 

cao de botanica. Lisboa 1883. 4:o. (Af Soc. de geogr. de Lisboa) 
Jackson, W. H., Descriptive catalogue of photographs of North American 

Indians. Wash. 1877. 8:0. 
Jordan, D. S., Report on the collection of fishes made by Dr. Elliot Cones, 

in Dacota and Montana, during the seasons of 1873 and 1874. Wash. 

1878. 8:0. (Af F. V. Haijden.) 
Katalog zur geographischen Ausstellung im Saalbau zu Frankfurt am Main 

29. Marz bis 8. April 1883. Franlrf. a. M. 1883. 8:0. (Af der 3:e- 

deutsche Geogr aphentag.) 
Koolemans Beynen, J. R., De reis der Pandora naar de Noordpoolgewe-- 

sten, in den zomer van 1873. Amst. 1876. 8:0. (Af het Aardrijks- 

kundig Genootschap i Amsterdam.) 
Lesquereux, L., Report on fossil flora. Wash. 1872. 8:0. (Af i^. Y.. 

Hay den) 
Mac Chesnerj, C. E., Notes on the birds of Fort Sisseton, Dakota Terri- 
tory. Wash. 1879. 8:0. (Af F. V. Hayden) 
Matthews, W., Ethnography and philology of the Hidatsa Indians. Wash. 

1877. 8:0. {MF. \i Hayden.) 

Mestorf, J., Aus der skandinavischen Literatur (ur Archiv fiir Anthro- 
pologic). 4:0. 

Meyer, A. B., Die Nephritfrage kein ethnologisches Problem. Berlin 1883. 8:0. 

Mouchez ^ Turquet de Beauregard, Algerie. Vues des cotes. Paris. 
1882. (Af Depot des cartes et plans de la marine) 

Pangborn, J. G., The new Rocky Mountain Tourist. 3;d ed. Chicago. 

1878. i:o. 

Peak, A. C, Jura-trias section of southeastern Idaho and western Wyoming. 
Wash. 1879. 8:0. (Af F. V. Hayden) 

The Peking Gazette 1882. Translation. Shanghai 1883. ko. (Af B. 
Carlos) 

Peron, F., <f- Lesueur, C. A., Observations sur le tablier des femmes 
Hottentotes, Avec une note sur I'expedition francaise aux terres Aus- 
trales par G. Leunier, et une etude critique sur la steatopygie et le 
tablier des femmes Boschimanes, par R. Blanchard. Meulan 1883. 8:0. 
(Af R. Blanchard) 

Powers, S., Tribes of California. Wash. 1877. i:o. (Af F. V. Hayden) 
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Quatrefacjes, A. de, Les migrations et I'acclimatation en Polvnesie. Paris 
1877. 8:0. 

— Nouvelles etudes sur la distribution geographique des Negritos et siir 
leur identification avec les Pygmees Asiatiques de Ctesias et de Pline. 
Paris 1882. 8:0. 

La question du Zaire. Droits du Portugal. Memorandum. Lisbonne 

1883. 8:0. (Af Soc. de geogr. de Lisboa.) 
Rabat, Ch., Ascensions dans la Norvege septentrionale. Paris 1881. 8:0. 

— Un ete au-dessus du cercle polaire: le Rosvand, le Kjeringtind, le 
Svartisen, le SarjektjaklvO, le Sulitjelma, le Jokulfjeld. Paris 1882. 8:0. 

— ■ Une excursion dans la Norvege septentrionale: les Loffoten, le Cap 
Nord, le Svartisen, les Lapons. Montpellier 1883. 8:0. 
Rau, Ch., The Palenque tablet in the U. S. National Museum. Wash. 1879. 4:o. 

— The archaeological collection of the U. S. National Museum, in charge 
of the Smithsonian Institution. Wash. 1876. 4:o. 
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